KLEINERES 


ALTDEUTSCHES  LESEBUCH 


VON 


WILHELM  WACKERNAGEL. 


ZWEITE  AUFLAGE. 


BASEL. 

SCUWEIGU  AUS  ERISCHE   VERLAQSB  ITC  lIlIANDLUNa. 

(HUGO     RICHTER.) 

MDCCCLXXX. 


ULI'IIIIiAS. 


AUS  VULFILAS   ßlBELUBEUSETZU.XG. 


(■oder,  ari/enteui,  ed.  Andreas  Uppström,  Up$al.  1854;  Fraymenta  Golhica  »electa,  ed.  Andr. 
f^ppströni,  l^psal.  18(51;  Cudices  Gotici  Anihroniani,  ed.  Andr.  üpp^trom,  Ilolmice  et  Lips.  1868; 
[Jlfilas,  edd.  IL  C.  de  Oabelentz  et  J.  Lcebe,  Lips.  1843,  vol.  I;  Uifdas,  von  II.  F.  Maßmann, 
Study.  1857.  Der  Text  des  Originales  nachstehend  so,  wie  die  er/orderlichen  Lesarten  durch 
Handschriften  heglaubiijt  sind;  Lesarten,  die  nur  aus  der  gothischen  Übersetzung,  zum  Theil 
jedoch  unter  Bestwtigung  durch  die  älteren  lateinischen,  können  gemuthmafit  werden,  in  den 
Anmerkungen.  —  Litt.  Gesch.  §  8. 


EVANGELIUM  MATTHiEI. 

VI,  9.  OvzcDS  ovv  nqogtvxta&f.  vf^tig.  „lIüctQ  sva  nu  bidjaith  jus:                          Atta  unsar 

)'jUMyötuioiiov()«yoii;,((yiaa&tjiüJT6oi'ofxc<aüv,  thu  in  hiininam.                 veihnai  namo  thein, 

10. iXi^i-iio  i'i  ^(c(rbXiinanv,yiy>]0-rii(x}z6  üiXrifjici  qvimai    thiudinassus    theina.      vairthai    vilja 

aov  wf  fV  ov(>KV(o  xcd  ini  yt]g.   11.  Tov  hqxov  theins.  sve  in   himina  jah  ana   airthai.      hlaif 

)]U(oy  Tof  tniovaiof  ö'og  ijfxtf  atjUtQoy.  12.  Kiä  5  unsarana  thana  sinteinan  gif  uns  himma  daga. 

cicpegtjjxiv  tu  offtiXtl^uaia  iifAÜv,  (üg  xcä  i]fxtlg  jah  aflet  uns  thatei  skulans  sijaima.  svasvejah 

ucpUfj.€v    Tolg   ocpHXizmg   tjutüy.    13.  Kcei  fxt]  veis  afletam  thaim  skulam  unsaraim.    jah  ni 

tigtyiyxrig  tjjLiäg  tigTTeiQnafj^oUjftXXd  Qvactitificcg  briggaia  uns  in  fraiatubnjai.       ak   lausei  uns 

«no  Tovnot'tjQov-  ori  aov  t'aiiy  t]  ßaCihia  xcä  >]  afthammaubilin.untetheinaistthiudangardi.jah 

Svvafiig  x(d  r'j  do^«  eig  roi'g  cdiJJyug,  'Jf^i^y.**  10  mahts  jah  vulthus  in  aivins.     amen. 


EVANGELIUM  LUC^. 

XV,  11.  Eintv  &i  y^'Jy&Qwnog  Tig  elxif  ävo  Qvathuth  than  manne  sums  aihta  tvans  aununs. 
viovg.  12,  Kaitinev  6  yaorsQogavTiSy  TM  TTfctQC      jah    qvath  sa   juhiza    ize  du    attin. 

„II((TfQ,  cfo?  fioi,  7  0  lULßukXoy  i:ioi  fj.iQog  zrig       atta  gif  mis  sei    undriunai   mik  dail 

ovaiag.^  Kai  ditiXiv  «vzoig  zov  ßCoy  avzov.  aiginis.  jah  disdailida  im  sves  sein.  jah 
13.  Kai  fiez^ ov  noXkdg^fitQagavt'ayaywynKyzn  15  afai'nimanagansdagansbrahtasamanaallataaa 
6  yicozEQog  vtog  dnidtjf^rjaty  fig  /tSgay  f.i<xxQny,      juhiza  8unu3.  jah  aflaith  in  land  fairra  viaando. 

15.  avvtjyayey    16.  x«t  aTJidijf^rjaev 
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xni  ixtt  dieaxoQTiiiTty  rijV  ovaiuv  uvrov  l^wv  jah  jainar  distahida  thata  sve3  seinata  libands 
dawTwg.     14.  JuTidytjaayrog  ds  ccvrov  77«Vt«       usstiuriba.  bithe  than  fravas  allamma 

t'ytytTO  h/u6g  ia^vpa  xcau  tr^u  /(oQay  ixtivrivy       varth  huhrus  abr3  and  gavi  jainata. 

xai  nvxog  /jg^ceTo  varfntta9cu.  15.  Kcd  nogtxi-  jah  is  dugann  alatharba  vairthan.  jah  gag- 
d^elg  exoXXtjd^tj  iyi  TtövnohTwv  tijg  ;fwß«?  ixei-  5  gands  gahaftida  sik  sumamma  baurgjane  jai- 
vijf,  xai  tTteuipey  avioy  it'g  Tovg  äygovg  uvrov  nis  gaujis  jah  insandida  ina  haithjos  seinaizos 
ßoaxeiy  xoiQovg.  16.  Kcd  i-ntd^vun  /ogm.a^'Hj-       haldan  sveina.  jah  gairnida  sad  itan 

yc.t  ix  twv  xioaxiüiv,  wy  rjad-ioy  ot  /olgoi,  y.cd       haurne  thoei   matidedun   sveina  jah 

ovöiig  i6iöov  ccvtio.  17.  Eig  iavjdv  &e  iX&coy  manna  imma  ni  gaf.  qvimands  than  in  sis 
tlmy  „Tloaoi  luCa&ioiTov  -ncagog  fxovnsQiaatv-  10  qvath  hvan  filu  asnje  attins  meinis  ufarassau 
ovaiy  ttQXoiy  iyw  &e  Xif^w  un6k).i\uai.  18.  ^Aya-  haband  hlaibe.  ith  ik  huhrau  fraqvistna.usatan- 
ardg  noQfvaofica  ngog  Toynurign  fiov,  xcdigw  dandsgagga  du  attin  meinamma.  jahqvitha  du 
avrüi  „ndieg,  tj/uagroy  sig  roy  ovgayov  xcd  iv-  imma.  atta  fravaurhta  mis  in  himin  jah  in  and- 
lonioy  aov-  19.  ovxiti  ti\ui  ti^iog       vairthjatheinamma.juthanaseithsniim  vairths 

xXTi&r,yc(i  vlog  ffov  noitjaoy  luE  wg  i'ya  twv  15  eihaitaidausunustheins.gataveimiksveainana 
/ui(j&i(üy aov.'*'^  20, Kaidyaardg^X&iyngogroy  asnje  theinaize.  jah  usstandands  qvam  at 
■nariga  airov.  "Eri  &i  civzoil  fxccxgdy  dni'/oy-  attin  seinamma.  nauhthanuh  than  fairra  visan- 
TogtMty  uvroyoncurjgavTov  xcdianXciy/yia&j]  dan  gasahv  ina  atta  is  jah  infeinoda. 
xcd  Sgccfxwv  inintasy  ini  roy  rgct^r]koy  ccvrov      jah  thragjands  draus  ana  hals  is 

xcd  xccrtcpikrjffEy  avroy. 21.  Elnty  dt  avrw  6  vlog  20  i&h  kukida  imma.  jah  qvath  imma  sa  aunus 
„JIccTig,  rj/uctgroy  ttg  roy  ovgctvov  xcd  tyconioy  atta  fravaurhta  in  himin  jah  in  andvairthja 
aov-  ovxiri  tlfxi  d^iog  xXtjf^^ycci       theinamma.juthanaseithsniim  vairths  ei  haitai- 

vlogffov.'*  22.Ei7i€y  äkoncarlg  ngog  rovg  dovXovg  dau  sunustlieins.  qvath  than  sa  attadu  skalkam 
ccvrov  „Ta^v  i^tviyxcirs  aroh]y  xt]y  noüjrijy  seinaim.  sprauto  bringith  vastja  tho  frumiston 
xcdfy&vacczf  ccvroy,  xcd  dort  daxrvXcoy  sig  r/yV  25  jah  gavasjith  ina.  jah  gibith  figgragulth  in 
/sigcc  ttvrov  xcd  vnodijfxccrcc  sig  rovg  nodccg  av-       handu  is.  jah  gaskohi  ana  fotuns 

Tov'  23.xcdsysyxccyrsgrdy  /uoaxoyroycfirsvroy  is.  jah  bringandans  stiur  thana  alidan  uf- 
&vaccrs,xaiq:c(y6yrsg svcpgccyd-üifisy2'i.öri.ov-  sneithith.  jah  matjandans  visam  vaila.  unte  sa 
zog  ovlog (iovysxgog^y  xcdccys^t]crsy,xai  ccnoXio-  sunus  meins  dauths  vas  jah  gaqviunoda.  ja  fra- 
?Mg  ^y  xcd  svgix9r].^  Kcd  ijgiccyro  svcpgcciysa&ca.  30  lusans  vas  jah  bigitans  varth.  jah  dugunnun  vi- 
25." Hy  &s  6  vlog  ccvrov  6  ngscfßvrsgog  iv  dygw.  San.  vasuth  than  sunus  is  sa  althiza  ana  akra. 
Kcdwg  ig^^ofxsyogrjyyiaeyirj  oixCcc,rjxovffsyavfj,-  jah  qvimands  atiddja  nehv  razn.  jah  gahausida 
(fcoyiccg  xcd  ^oQwy  2ß.  xcd  ngog  xccXsaccusyogi'ycc  saggvins  jah  laikins.  jah  athaitands  sumana 
Twy  nccidüjy  invy&ccysro,  ri  sirj  ravrcc.  27.  '0  magive  frah  uhhva  vesi  thata.  tharuh 
ds  ttnsy  avrw  ^'On  6  chhXcpog  ffov  tjxst,  xfti  35  is  qvath  du  imma  thatei  brotharthcins  qvam  jah 
s'&vasv  öncttijg  aov  roy  fxoaxoy  roy  airsvroy,       afsnaith  atta  theins  stiur  thana  alidan 

ort  vyicct'yoyra  ccvroy  ccntkcißsy."  28.  ^Sigyia&rj  unte  hailana  ina  andnam.  thanuh  modags  varth 
ds  xai  ovx  rjO^sXsy  sigsX9tiy.  '0  ds  nccrtjg  ccvrov      jah  ni  vilda  inngaggan  ith  atta  is 

20.  Kcd  Sinsy  ccvrw:    Diiitque  illi  32.  Kcd        10.  Vppslram  u.  Massmann  bessern  xif&Tassü      30.  Y^or 

(QXO/xsyog   y,yyi(Ssy    rT,    oixicf    xcd  rjxovffSy  ^'S*"  scheint    vaila   ausgefallen.        34.  die  Aus- 

gaben frabub  bva      35.  lies  ufsuaith 
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t^tXOtüf  iu({>tx(iXti,  uvtöv.    29.  '0  <Ti  eatoxQi-  usgagganda  ut  bat  ina.        tharuh  i»  andhaf- 

i'lttf  tinty  tili  ncic()i„'ldov,  roauvtu  i'rt)  dovXivii}  janda  qvath  du  attin.  aai  ava  filu  jere  skalkinoda 

(Toif    x«i    ov(U.:iozt    t'frnXijy    aov    nuQrjXO^oy,  thua.  jah  ni  hvanhun  anabuan  theina  ufariddja. 

xcci  i'fioioi)ö'i7iort  td'coxus  t(iiq>oy,  l'yu  f^ttit  TiSy  jah  mis        ni  aiv       atgaft  gaiteiri        ei  mith 

(piXu)v  fxov  ((Qiai)]tju)'  30,  oie  dt  6  vlog  aovov-  .o    frijondam  meinaim  hiveajau.  ith  than  sa  sunus 

rng,('>  xuT«(f.((y(6yaovTdyßioy  fitiu  KJJynoQyüjy,  theina           aaei  fret  thein  ave.s  mith  kalkjom 

i'//.Oty,  i'i7v(j(eg  (cvrip  Tay  fx6(T^oy  Toy  aiTtviöy.'*  qvam        ufanaiat  imma        atiur  thana  alidan. 

31.  '0  di  tiTtey  ctvt(3  „Tixyoy,  av  nctyrore /ud'  tharuhqvathdu  imma. barnilo.thuainteino  mith 

f'junv  ti,  xai  ndytcc  rcc  i(X(c  ad  tariy  32,  iv-  mia  vast  jah  is.  jah  all  thata  mein  thein  iat.  vai- 

(pn<(y'}t]y((i  di  x((i  jfitoi'^ycd,  idti,  ort  6  ädthpoq  lo  la  viaan  jah  faginun  akuld  vas.     unte  brothar 

aov  yiXQog  tjy     xui  ((yt^t/oey,    xai  (cnoXu)?.iüg  theinsdautha  vaa  jah  gaqviunoda.  jah  fraluaans 

xai  «('(^ii^/j.""  jah  bigitaua  varlh, 

2.     l'dovXfva«:  servivi         9.  rjg   xai  iarj  oder  ti:  6      JOrimm  Gramm,    I.  iH22  S.  Sil  ändert  frat,  und 

fuisli  cl  eris  od.  es         10,   iv(poay&ilyav  xai  GabelenU  u.  Lcebe  folgen;  1810  S.  57  wieder  fret 


11 


HEIDNISCHE  ZAUBERLIEDER.     TAUFGELÜBDE. 


12 


ZWEI  HEIDiNISCHE  ZAUBERLIEDER. 


Aufzeichnung  des  zehnten  Jahrhunderts.     Jac.   Grimm  über  zwei  entdeckte  Gedichte  aus  der 

Zeit  des  deutschen  Heidcnthuvis,  Berlin  1842:   ALdnccJc  S.  10  fg.  S.i  und  Schriftnachhildung. 

—  Litt.  Gesch.  §  24,  1.  u.  §  25. 


Über  den  verrenkten  Fuss  eines  Pferdes. 

Phol  ende  Uuodan 

^juorun  zi  holza. 
du  uuart  demo  Balderes  volon 

sin  ruo?  birenkit. 
thu  biguolen  Äinthgunt, 

»Sunna  era  suister. 
thu  biguolen  i^riia, 

Folla  era  suister. 
thu  biguolen   Uuodan, 

so  he  uuola.  conda, 
sose  6enrenki, 

sose  Äluotrenki. 
sose  Mirenki  * 


Jen  zi  iena, 

Jluot  zi  Jluoda, 
lid.  zi  ge^iden, 

sose  geZimida  sin. 

5     Über  die  Fesseln  eines  Kriegsgefangenen. 


i 


hiria  sa^un  idisi, 

sa^un  hera,  duoder 

suma  Äapt  Aeptidun,  ' 
10  suma  heri  lezidnn_ 

suma  clubodun  ^ 

umbi  cunio  uuidi. 

insprinc  haptbandun, 

ini'ar  z^igandun!       H 


^^^^^'H^^y^'t^  ^4/1^  'f* 


TAüFGELUBDE  BEKEHRTER  HEIDEN. 


Aufzeichnung   des  neunten    Jahrhunderts.      Monumenta    Germanice    historica    ed.    Fertz    3, 
Ilannov.  1835,  pg.  19.  —  Litt.  Gesch.  §  20,  3.  u.  §  26,  13. 


Forsachistu  diobolae? 

et  respondeat  ec  forsacho  diabolae. 


15  end  allum  diobolgeldse? 

res^ondeaiendec  forsacho  allumdiobolgeldae. 


5.     In  der  Handschrift  bireaUic 
8.  JGrimm  liest  frua 


6.  sinhtgnnt        12.  In  der  llandschr.  cuonio  uuidi         14.  uigandun: 
JGrimm  ändert  wigandua 
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end  allum  dioboles  uucrcum  ?  ec  gclobo  in  got,  alamehtigan  fadaer. 

respondeat  end  cc  forsnclio  allum  dioboles  Gelobistu  in  crist,  godes  auno? 

uuercum  and  uuordum,  Üiunacr  ende  iniod-  ec  gelobo  in  crist,  gotes  sunu. 

cn  ende  Baxnotc  ende  allum  them  unhold-  Gelobistu  in  halogan  gast? 

um,  the  hira  genotus  sint.  5      ec  gelobo  in  halogan  gast. 

Gelobistu  in  got,  alamehtigan  fadaer? 


EXIIOKTATIO  AD  PLEBEM  CIIUISTIANAM. 


Erhortatio  ad  j>lehein  chrislianam,  Olotsa;  cassellance,  über  die  Bedeutung  der  deutschen  Fin- 
fjernamen  von  Willi.  Orivim,  Berlin  1848:  Nachbildung  der  Casaeler  Handschrift  und  S.  71 
bis  74  Abdruck.  Die  Lesarien  der  Münchner  Handschrift  nach  deren  Abdruck  in  Massmanns 
Deutschen  Abschivccrungs-,  Glaubens-,  Beicht-  und  Betformeln,  Quedlinburg  u.  Leipzig  1839, 
S.  150  bis  154.  —  Litt.  Gesch.  §  20,  3. 


Audite,  filii,  regulam  Jidei,  Hloset  ir,  chindo  liupostun,  rihti  dera  calaupa, 

quam  in  corde  memoriter  habere  debetis,  dera  ir  in  herzin  cahuctlibo  hapen  sculut, 

7?ii  chrislianum  nomen  accepistis,  ir  den  christanun  namun  intfangan  eigut, 

(/uod  est  vestrce  indicium  christlanitatis,  10  da^  ist  chundida  iuuerera  christanheiti, 

a  domino  inspiratum,  fona  demo  truhtine  innan  caplasan, 

ab  aposlolis  institutum.  fona  sin  selpes  jungiron  casezzit. 

Cuiut  utique  fidei  pauca  verba  sunt :  dera  calaupa  cauuisso  faoiu  uuort  sint : 

sed  magna  in  ea  concluduntur  mysteria,  u:5andratomihiliucaruni  dar  inne  sint  pifangan. 

Sancius  etenim  spiritus  magistris  eccletiae      15  Uuihoatum  cauuisso  dem  maistron  dera  christ- 
anheiti, 
sanctis  apostolis  isla  dictavit  verba  dem  uuihom  potom  sinem,  deisu  uuort  thictota 

tali  brevilate,  ut  quod  omnibus  \_dum,       suslihcrachurtnassi, da^zadiu  allemchristanem 

credendum  est  christianis  semperque  proßten-  zagalauppenneist  jaauhsimplunzapigehanne, 
omnes  possent  intellegere  et  memoriter  retinere.  20  da^  alle  farstantan  mahtin  ja  in  hucti  cahapen. 
Quomodo  e7iim  se  christianuvi  dicit,  In  huueo  quidit  sih  der  man  christanan, 

qui  pauca  verba  fidei,  der  deisu  foun  uuort  dera  calaupa, 

qua  salvandus  est,  dera  er  caheilit  scal  sin  jadcra  er  canesan  scal, 

et  etiam  orationis  dominice,  ja  auh  dei  uuort  des  fraono  capetes, 

que  ipse  dominus  ad  orationem  constituit,       25  dei  der  truhtin  selpo  za  gapete  casazta: 


4.     In  der  Handschrift  allrni       9.  Die  Casseler  Hand- 
schrift quia         15.  inioi^tris         27.   Die  Casseler 


Münchner  Handschrift  rilitida     8.  ttie     9.  Casseler 

Uandtchr.    christanuiii    ohne   namun         11.  Beide 

llandschr.  ininan       13.  Cass.  faoi,  Münchn.  fohiu 
Handschrift  quia       28.  qui       29.  etiam  et  ,,.    „       ,      ..^.  .       .-    ,  , /,         ,  ,   ir-_,i„ 

16.  .Wunr/in.  tihtota    17.  daz  za]  Casj.  daz,WuncAn. 

za     19.  Münchn.  galaupian-pigohan     20.  mathin 

Ain««- thaz ;  gahuliti    22.  foliun    24.  frono  25.  pete 
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neque  discere 

neque  vult  in  memoria  retineref 
Vel  quomodo  pro  alio 
fidei  Sponsor  existat, 
qui  ipse  hanc  fidem  nescitf 
Ideoque  nosse  dehetis,  filioU  mei, 
quia  donec  unusquisque  vestrum 
eandem  fidem  filiolum  suum 
ad  intelleg endum  docuerit, 
quem  de  baptismo  exceperit, 
reus  est  fidei  sponsionis, 
et  qui  hanc  filiolum  suum  docere   neglexerit, 
in  die  judicii  rationem  redditurus  erit. 
Nunc  igitur  omnis,  qui  christianus  esse  voluerit, 
hanc  fidem  et  orationem  dominicam 
omni  festinatione  studeat  discere 
et  eos,  quos  de  fönte  exceperit,  edocere,    [vere, 
ne  ante  tribunal  Christi  cogatur  rationem  exsol- 
quia  dei  jussio  est  et  salus  nostra 
et  dominationis  nostrce  mandatum, 
nee  aliterpossumusveniam  consequi  deliciorum. 


uueo  mag  er  christani  sin,  der  dei  Urnen  ni  uuili 
noh  in  sinera  eahucti  hapen? 
odo  uueo  mac  der  furi  andran  [?an, 

deracalaupapurgeo  sin  odo  furi  andran  cahei- 
5  der  dea  calaupa  noh  imo  ni  uuei?  ? 
pi  diu  sculufc  ir  uuii^an,  chindili  miniu, 
uuanta  eo  unzi  da^  iuuer  eogaliher 
de  selpun  calaupa  den  sinan  fillol 
calerit  za  farnemanne, 

10  den  er  ur  deru  taufi  intfahit, 

da?  er  sculdig  ist  uuidar  got  des  cahei^es, 
ja  der  den  sinan  fiUeol  leren  farsumit, 
za  demo  sonatagin  redja  urgepan  scal. 
Nu  allero  manno  calih,der  christani  sinuuelle, 

15  de  galaupa  jauh  da?  frono  gapet 
alleru  ilungu  ille  calirnen 
jauh  de  kaleren,  de  er  ur  tauff  i  intfahe,  [gepan : 
da?  er  za  sonatage  ni  uuerde  canaotit  radja  ur- 
uuanta  i?  ist  cotes  capot,  ja  da?  ist  unser  heli 

20  ja  unaares  herrin  capot, 

noh  uuir  andar  uuis  ni  magun  unsere  sunteono 
antla?  cauuinnan. 


DAS  APOSTOLISCHE  GLAUBENSBEKENNTNISS. 


Denkmahle  des  Mittelalters  von  Hattemer  1,  SGallen  1844,  S.  324  fg.  —  Litt.  Gesch.  §  20,  3. 


Credo  in  deumpatremomnipotentem,creatorem  Rilaubu  in  kot  fater  almahticum  kiskat 

cceli  et  terrce,  et  in  Jesum  Christum  filiiim  himiles    enti   erda   enti  in   ibesum  christ  sun 
eiusuniciim,  dominum  nostruvi,  qui  conceptus  25  sinan  ainacun  unseran  truhtin.  der  inphangan 

est  de  spiritu  sancto,  natus  ex  Maria  ist  fona  uuihemu  keiste  kiporan  fona  mariun 

virgine,  passus  sub  Pontio  Pilato,  macadi  euuikeru  kimartrot  in  kiuualtiu  pilates 

crucifixus,  mortuus  et  sepultus^  descendit  in  cruce  pialacan  tot  enti  picrapan  stehic 

ad  inferna,  tertia  die  resurrexit  a  mortuis,  inuui??i  indrittin  take  erstoont.  fonatotem 


4.  existit     ö.  ipse  fehlt.      7.  quando  nee     10.  exci- 
peril.     12.  dofcrc  fchll.     lü.  didiccrc     17.  quod. 


1.  Cass.  uue  4.  ado  5.  der  deo,  Münchn.  tber  the 
7.  Münchn.  daz  thaz.  8.  den  fehlt.  10.  den]  ther 
11.  got  des]  Cass.  gaotes  12.  den]  Münchn.  die 
13.  demo  fehlt.  15.  17.  ia  auh  16.  zilungii,  aus 
zilunga  gebessert.     23.  lies  alinahticun  kiskaf 
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adacendit  adcoloSfUedet  addexteram  delpatria  ßtchic  inhimil  sizit  a^^zcsuun  cotes  faterfia 

ovinipolentis,  undeveiiturus  est  judicure  vivoa  almahtikin  dhana  cbuumftic  ist  aonen  qhuekhe 

elmorluoa.  credoina])irituTn  sanctum,  aanctam  enti  tote  kilaubu  inuuihan  keist  inuuilia 

ccclesiamcatliolicam,aanctorumcommunionem,  khirihhun  catholica  uuihero  kßmp.initha 

remisalonempeccatorum^carniareaurrectionem,  5  urlai;  suntikero  fleiskea  uratodali 

vilam  (clernam.     amen.  inliip  cuuikan;  amen. 


DAS  VATERUNSER  MIT  AUSLEGUNG. 


Die  deutschen  Ähschvccrungs-,  Glaubens-,  Beicht-  und  Betformeln  von  Massmann,  Quedlinh. 
u.  Leipz.  1839,  S.  1G5  ä  bis  168  o;  die  Handschrift  nach  S.  49  im  neunten,  nach  Docens 
Miscellaneen  2,  288  noch  vor  dem   neunten  Jahrhundert  aufgesetzt,  —  Litt.  Oesch.  §  20,  2. 


Pater  noster,  qui  es  in  celis.  Fater  uns-  nem  nostrum  cotidianum  da  nobia  hodie. 
er,  du  pist  in  himilum.  mihhil  gotlich  Pilipi  unsra;;  erai^^^iga?  kip  uns 
ist,  da?  der  man  den  almahtigun  truhtin  alnan  eogauuanna.  In  desem  uuortum  sint  allo 
fater  uuesan  quidit.  karisit  denne,  da?  allero  lo  unsro  licmiscun  durufti  pifankan.  Nu  avar 
manno  uuelih  sili  selpan  dea  uuirdican  *  gote,  euuigo  forkip  uua,  truhtin,  den  d'nan  lich- 
cotes  8un  ze  uuesan.  Sanclißcetur  nomen  amun  enti  din  pluot,  da?  uuir  fona  demu 
tnum.  Kauuihit  si  namo  din.  Nist  uns  altarc  intfaliames,  da?  i?  uns  za  euuigera 
des  duruft,  da?  uuir  des  dikkem,  da?  der  heili  enti  za  euuikemo  lipe  piqhueme,  nailes 
sin  namo  kauuihit  uuerda,  der  eo  uuas  uuih  15  za  uui??e,  enti  din  anst  enti  dino  minna  in 
enti  eo  ist:  u??an  des  dikkames,  da?  der  uns  follicho  kahalt.  Et  dimitte  nobis  debita 
sin  namo  in  uns  kauuihit  uuerda,  enti  de  nostra,  sicut  et  nos  dimittimus  debitoribus 
uuihnassi,  de  uuir  in  deru  taufi  fona  imo  int-  nostris.  Enti  fla?  uns  unsro  aculdi, 
fengun ,  da?  uuir  ze  demu  suonotakin  furi  sama  so  uuir  fla??ame8  unsrem 
inan  kahaltana  pringan  rauo?in.  Adveniat  20  sc  olom.  Makannotduruft  allero  manno 
regnum  tuum.  Piqhueme  rihhi  din.  sin  uuelihhemo  sih  selpan  desem  uuortum  za 
richi  uuas  eo  enti  eo  ist:  u??an  des  dik-  pidenchenna;,  da?  allero  manno  uuelih  sinemu 
kamcs,  da?  da?  sin  richi  uns  piqhueme,  enti  kano?  enti  sinemu  proder  er  allemu  hugju 
er  in  uns  richisoja,  nailes  der  tiuval,  enti  sin  enti  herein  sino  missitati  fla??e,  da?  imu  der 
uuillo  in  uns  uualte,  nailes  des  tiuvales  ka-  25  truhtin  sama  deo  sino  fla?e,  danna  *  *  *  er 
spanst.  Fiat  volunlas.  uuesa  din  uuillo,  demu  sinemu  kano??c  fla?an  ni  uuili,  danna 
sama  so  in  himile  ist,  sama  in  erdu.  er  qhuidit  „fla?  uns,  sama  so  uuir  fla/^ames." 
da?  nu  so  unpilipono  enti  so  erlicho,  soso  de  Et  ne  nos  inducas  in  temptationem,  Enti 
cngila  in  demu  himile  dinan  uuillun  arfuUant,  *  princ  unsih  inin  chorunk a.  ni  fla? 
des  me??es  uuir  inan  arfullan  muo??in.    Fa-  30  unsic,  truhtin,  den  tiuval  so   fram  gachoron, 

12.  Massmann  sune        13.  Kauuisit        27.  est  29.  in  inchorunka 

Wackernagol,  Kl.  altdtscb.  Lesebncli.  3 
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soso  sin  uuillo  si,  u^^an  soso  uuir  mit  dinera       unsih    fona    allem    sunton,    kalitanem 
anst  ciiti  mildinem  ganadin  ubaruuehan  mekin.       ciiti  antuuartem  enti  cumftichcm.     amen. 
>Sed    libera    vos   a    malo.      uzzari    kaneri 


DAS  LIED  VON  HILDEBRAND  UND  HADEBRAND. 


Nachbildung    der  Hand^clirift   durch    Wilh.  Grimm,   de  Uildelrcuido    antlquistiml  carmiiiis 

feuionici  fragmentiim,  Gottingce  1830;  verglichen  mit  der  Ausgabe  Lachmanns,  über  das 

Hildebrandslied,  Berlin  1834.  —  Litt.  Gesch.  §  24,   3  fgg.  u.  §  25. 


Ik  gihorta  dhat  seggen  # 
dhat  sih  7frhettun 

«non  muotin 
^iltibrant  enti  7/adhiibrant 

untar  Äerjun  tuem. 
sunufatarungos 

iro  saro  rihtun, 
giarutun  se  iro  ^üdhamun, 

f/uitun  sih  iro  suert  ana, 
Äclidos,  ubar  /tringä, 

do  si6  tö  dero  /^iltju  ritun. 
/Jiltibrant  giTnabalta: 

her  uuas  Aeroro  man, 
/erahes  /rotoro; 

her  /ragen  gistuont 
/ohem  uuortum, 

huer  sin  /ater  uuäri 
/ireo  in  /olche  * 

*   „eddo  huellhhes  cnuoslca  du  sia. 
ibu  du  ml  tenan  aages, 

ik  ml  de  6dr6  uuet, 
c/änd,  in  c/mnincriche : 

c/tüd  ist  mi  al  irmindeot." 


5adubrant  gimahalta, 
5      ZTiltibrantes  sunu, 
„dat  sagetun  mi 

ösere  liuti, 
ölte  anti  frote, 

deä  er  hina  uuarun, 
10  dat  iiTiltibrant  haetti  min  fater: 
ih  heittu  i/adubrant. 
forn  her  ostar  giuueit, 

floh  her  Otachrcs  nid, 
hina  miti  TAeotiihhe, 
15      enti  sinero  degano  filu. 
her  furZffit  in  /ante 

Zuttila  Sitten 
^rüt  in  Jöre, 
Jarn  unuuahsan, 
20  orbeolaosa: 

her  riet  ostar  hina. 
sid  Detrihhe 

(Zarbä  gistuontun 
/ateres  7?nne8. 
25      dat  uuas  so /rluntlaos  Tnan: 
her  uuas  Otachre 


7.  Die  Handschrift  u.  Lackmann  Ilillibralit;  Lach- 
mann Job  9.  Die  Handschrift  sunu  fataningo 
\2.\rö  tilgt  Lachmann.  13. //S.  ringa  X't.Lachm. 
ti  15.  US.  hiltibraht  (l.achm.)  gimahalta  heri- 
branlcs  sunu.  IG.  Lachm.  hier  und  weiterhin  überall 
er      20.    WS.    uuer        22.    uuelihhes        26.  min 


4.  US.  Loc/im.  Hadubrahl  8.  LacAm.  joh  10.  11. 
Lachm.  dat  //itlibrant  Aetti  |  min  fater:  ih  /teittu 
//adubrant.  12.  //5.  5,Mhucit;    tor  diesem   Verse 

beicichnct  Lachmann  eine  Lücke.  14.  Lachm.  mit 
21.  US,  berai't  ostar  hina  det;  Lachm.  nrbeolaosa 
(er  ret  |  dstar  hina)  det.  23.    WS.  gisluontum 

24.  fatorercs 
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wramctt  irri, 
dcgano  cZecliisto 

miti  /)eotnchhe. 
her  uuaa  öo /ulchea  at  cnte: 

imo  uuaa  60  /ehta  ti  Icop; 
chdA  was  her  # 

cÄonnöm  mannum. 
ni  uuilnju  ih  ju  lib  habbS  # 
„uu(^ttl  irmingot 

ubana  ab  hevane, 
dat  du  noo  dana.  halt 

<Zinc  ni  gileitos 
mit  SU3  sippan  man  *     ' 
jtuant  her  du  ar  arme 

ituuntanö  bougu, 
c/iciauringfi  gitän, 

80  imo  se  der  c/mning  gap, 
ZTüneo  truhlin : 

„dat  ih  dir  it  nu  bi  hu  dl  gibii. 
//adubrant  gimälta, 

i?iltibrantes  sunu, 
„mit  ^crü  scal  man 

(/eba  intähan, 
ort  widar  orte. 

du  bist  dir,  alter  Hfiti, 
ummet  s^mhcr: 

«^jenia  mih  * 
mit  dlnem  imortun,  uttili  mih 

dinü  sperü   interpan. 
pist  also  gialtet  man, 

80  du  euuin  muuit  iortoa. 


dat  «agfitun  mt 

fiöolldantft 
MJzestar  ubar  «ucntilsajo, 

dat  inän  U7ttc  furnam: 
6  tot  iat  y/iltibrant, 

7/erii)rante3  suno." 
//iltibrant  gimahalta, 

//eribrantes  suno, 
„uueia  gisihu  ih 
10      in  dtnßm  hrustim, 
dat  du  Aabös  hv.me 

/jörron  goten, 
dat  du  noh  bt  desemo  rkhe 

reccheo  ni  uuurti  *  *  * 
15  „uuelaga  nu,  uztaltantgot ! 

uweuuurt  skihit. 
ih  uwallöta  «umaro 

enti  uuintrö  «ehstic, 
dar  man  mih  §0  «cerita 
2ü      in  Iblc  sceotanterö, 

80  man  mir  at  iure  £enigeru 

ianun  ni  gifasta : 
DU  acal  mih  suäsat  chind 

suertü  hauuuan, 
25  ireton  mit  slnü  iilljö, 

eddo  ih  imo  ti  ianin  uuerdan. 
doh  mäht  du  nu  aodlihho, 

ibu  dir  din  eilen  taoc, 
in  aus  Äeremo  man 
30      /truati  giuuinnan, 
rauba  birahanen, 


1.  IIS.  umniett  tirri.  3.  IIS.  unti,  Lnchm.  was  «r; 
hinter  3  in  der  IIS.  noch  einmal  darba  gistontiin 
4.  her  uuas  iilrjt  Lachm.  8.  Lachm.  iu  9.  US. 
uu:ttu.  irmingot  quad  hiUibrabt  10.  Lachm.  fona 
12.  13.  WS.  Lachm.  in  umgekehrter  Stellung. 
20.  US.  Lachm.  Hadubraht  22.  23.  Lachm.  mit 
^erü  scal  |  man  (/eba  inl'älian. 


3.  i.  iPfStar  ubar  irontil-  |  sen,  dat  man  iric  furnam: 
^.  Lachm.  man;  inan  Lcsuny  Schmellers,  fleliand 
2,  6i  b.  7.  vor  diesem  Verse  bezeichnet  Lachm. 
eine  Lücke;  US.  Lachm,  Hiltibraht  9.  10.  Lachm. 
als  eine  Zeile.  12.  götan  15.  US.  uuelaga  du 
uuallant  got  quad  hillibranl  15.  16.  Lachm.  We- 
laga  nu,  iraltant  |  got,  ireirurt  skihit.  IS.  US. 
enti  uuintro  sehstic  ur  lante.  23.  24.  Lachm.  nu 
scal  mih  sväsat  |  chind  svertü  hauwan,  25.  mit 
tilgt  Lachm.         2S.  taue  31.  US.  bibrahaocu. 

2* 
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ibu  du  dar  &nic  reht  habös  *  *  * 
„der  8i  doh  nu  argosto 

ostarliuto, 
der  dir  nu  rtutges  wttarnö, 

nu  dih  es  so  uuel  lustit. 
güdea  gimeinün 

uiusö  de  motu, 
/aierdar  sih  dero  Aregilö 

Äiutü  /truomen  muotti 
erdo  desero  irunnono 

Jedero  uualtan." 
dö  liuttuii  se  ccrist 

asckim  scritan, 


«carpön  «c\irim, 

dat  in  d6m  sciltim  stönt. 
dö  s^optun  to  samanc, 

s/aimbort  chlubuu, 
5  Äevuuun  /iarmllcco 

Aultte  scilii, 
unti  im  iro  hintun 

Zuttilo  uuurtun 
gifmigan  miti  zaiubnum 


DAS  WESSOBRUNNEK  GEBET. 


Wessobrimner  Handschrift  zu  München.     Nach  einer  Abschrift  Massmanns. 
Litt.  Gesch.  §  24,  9.  10  u.  §  25. 


Dat  ga/regin  ih  mit  /irahim 

/iriuuizzo  meistä, 
dat  ero  ni  uuas 

noh  fifhimil, 
noh  paum  noh  pereg 

*  ni  uuas, 
ni  *  nohheinig 

noh  sunna  ni  seein, 
noh  ?7iäno  ni  liuhta 

noh  der  märeo  sco. 
dö  dar  niuuiht  ni  wuas 

enteö  nt  uztenteö, 


enti  do  uuas  der  eino 

15      almahttco  cot, 
Wianno  7?!iltisto; 

enti  dar  uuärun  auh  manake 
mit  inän  cootlihhe  ^eistä. 

Enti   cot   heilac,    cot   almahtico,   du  himil 

20  enti  erda  gauuorahtos,  enti  du  mannun  so 
manac  coot  forgäpi,  forgip  mir  in  dinö 
ganädii  rehta  galaupa  enti  cotan  uuilleon, 
uuistom  enti  spähida,  enti  craft  tiuflun  za 
uuidarstantanne  enti   arc   za  piuulsanne   enti 

25  dinan  uuilleon  za  gauurchanne. 


der  si  doh  nu  argosti»  quad  hiltibrant 
8.  9.  uuerdar  sih  dcro  hiutu  hregilo  hrumen 
muotti.  I.achm.  Arerdar  sih  Aiutü  |  drro  Aregilo 
Aruomeo  muotti,         21.  Die  Handschrift  stein. 


scurini  Schmellcr,  lleliand  2.  94- b ;  Lachm.  scürim 
3  /.of/im.  ti  samane  4.  WS. LacAm.  slaimbortchlu- 
dun  9.  //5.  ni  ti  oder  miti  uuambnum;  miti  uuäb- 
nuni  Lesung  und  Besserung  Schmellers,  Ueliand  2, 78  a, 
125  a.  19—25.  Übereinstimmend  mit  diesem  pro- 
saischen Theile  folgendes  Gebet  einer  Regensburger 
Handschrift  v.  b2i  in  Massmanns  Abschwterungs- , 
Glaubens-,  Beicht-  und  Betformeln  S.  171.  Truhtin 
god,  tbu  mir  bilp,   indi  forgip  mir   gauuitzi   indi 
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AUS  AMMOiMUS  EVAJNGELIEINllAHMOME. 


Aunnabc  »Schvicllera :  Anivionii  Alexan(}rini,  quin  et  Tatiani  dicilur,  Ilarviuiiia  evartjctiorum 
Viennce  1841.  —  Litt.  Gesch.  §  33,  4. 


Cap.  XCVll.  Ecang.  Lucas  XV,  U-32. 

XVVII^i.  Alt  autem  „Homoquidavihahu'ä  duoa  Quad  tho  „Sum  man  habeta  zuuene 

ßliun.  Et  dixit  adolescentior  ex  Ulis  patrl  auni.  Quad  tho  der  jungoro  fori  then  themo  fater 

„pater,  da  mihi  portionem  subslantice,  quce  me  „fater,  gib  mir  teil  thero  ^hti,  thiu  mir 

conli7ii/it.^  et  divisit  Ulis  auhstantiam.  Etnon  giburc."  her  tho  teilta  thia  6ht.  Nalles 

iwit  mullos  dies  congref/atis  Omnibus  ado-  5  after  mancgen  tagon   giaamonoten   allen  ther 

Icscentiorfiliuaperegreprofcctusestinregionem  jungoro  sun  elilentes  fuor  in  verra 

longinquam,  et  ibi  dissipavit  substantiam  suam  lantscaf,  inti  thar  ziuuarf  sina  6ht 

viiieiido luxuriöse,  2  Etposlquamomniuconsum-  Icbento  virnlustigo.  Inti  after  thiu  her  v/,  al  for- 

7iiasset,  facta  est  famesvalida  in  rer/tüue  illa,  I63,  uuard   hungar  strengi  in   thero  lantscefi. 

et  ipse  coßpit  egere.     Et  abiit  et  ad-  10  her  bigonda  tho  armen.  Inti  gieng  inti  zuo 

hiesit  uni  civium  regionis  illiua.  clebetji  einemo  thero  bürg' iuto  thero  lantscefi. 

et  misit  illum  in  villam  suam,  ut  pasceret  inti  santa  inan  in  sin  thorf,  tha;;  her  fuotriti 

porcos.  Et  cupiebat  implere  ventrevi  suum  de  suuin.  Inti  girdinota  glfuUen  sina  uuamba  fon 

siliquis,  quas  porci  m,anducabant,  et  nemo  Uli  siliquis^  theo  thiu  suuin  a^^un,  inti  nioman  imo 

dabat.  3.  In  sc  autem  reversus  dixit   „quan-  15  ni  gab.  Her  tho  in  sih  giuuorban  quad  „vvuo 

ii  mercenarii  2^o,tris  viei  abuudant  punibus!  manegeasneramines  fater  ginuht  habentbrotes 

ego  autem  hie  Jame  pereo.     Surgam  et  ibo  ih  foruuirdu  hier  hungere.  Arstantu  inti  faru 

ad  patrem  meum  et  dicam  ei  „pater,  zi  minemo  fater  inti  quidu  imo  „fater, 

peccaviin  ccelum  et  coram  te.  Et  jam  non  sum  ih  suntota  in  himil  inti  fora  thir.  Inti  ni  bin  ju 

dignus  vocari  filius  tuus:  fac  me  sicut  20  uuirdig  ginennit  uuesan  thin  sun:  tuo  mih  so 

unum  de  mercenariis  tuis, "  "  4.  Et  surgens  venit  einan  fon  thinen  asnerin.'' "  Inti  arstantanti  quam 

adpatrem  suum.  cum  autem  adhuc  lange  esset,  zi  sinemo  fater.  mittiu  tbanne  noh  ferro  uuas, 

vidit  illum  pater  ipsius,etmisericordiamotus  est,  giaah  inan  sin  fater,  inti  miltida  giruorit  uuard, 

et  occurrens  cecidit  super  Collum  eins  et  inti  ingegin  louS'enti  fiel  ubar  sinan  hals  inti 

osculatus  est  cum.  Dixitque  ei  filius    „pater,  25  custa  inan.  Tho  quad  imo  der  sun  „fater, 

peccavi  in  ccelum  et  coram  te:  jam  non  sum  ih  suntota  in  himil   inti  fora   thir:   ju  ni  bin 

dignus  vocari  filius  tuus.^  5.  Dixit  autem  uuirdig  ginemnit  uuesan  thiu  sun."  Tho  quad 

guodaii  galaupuD,  tbina  minna  indi  rehtan  uuilleon, 
heili  indi  gasunli  indi  tbina  guodun  huldi.  id  est. 
domine  dcus,  tu  mihi  adiuua,  et  pcrdona  mihi  sa- 
picntiam  et  bonam  credulitatem  tuam,  dilectionem 
et  bonam  uoluntatcm,  Sanitätern  et  prosperitatem 
et  bonam  gratiam  tuam. 
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pater  ad  servos  srios  „cilo  2}roferte  ther  fater  zi  sinen  scalcon  „sliumo  bringet 

stolam  primam  et  induite  illum,  et  date  tha?  erira  giuuati  inti  giuuatet  inan,  inti  gebet 

annulum  in  manum  eins  et  caleeamenta    in  fingirin  in  sina  hant  inti  giscuohiu  in 

pedeseius.Etadducitevituluvisaginatumetoc-  fuo^i.  Inti  leitet  gifuotrit  calb  inti  ar- 

cidite,  et manducemus  et  epulemur.  Quia  hie  5  slahet.intie^^emesintigoumumes.Uuanta  theser 

filiusvieus  mortuua  erat,  et  revixit;  perierat,  et  minsun  tot  uuas,  inti  arqueketa;  foruuard,  inti 

inventusest.'^  etcaperuntepulari.  e.Eratautem  funtan  uuard."    bigondun  tho  goumon.    Uuas 

filius  eins  senior  in  agro,  et  cum  veniret  sin  sun  altero  in  achre,  inti  mittiu  tho  quam 

etappropinquaretdomui,  audivit  symphoniam  intinalichota  themohuse,  gihorta  gistimmisang 

et  chorum.     Et  vocavit  unum  de  servis  10  inti  chor.  Inti  gruo^ta  einan  fon  then  scalcon 

et  interrogavit,  quid  Jicec  essent.    Inque  dixit  inti  frageta,  uua?  thiu  uuarin.  Ther  tho  quad 

Uli  ^frater  tuus  venit,  et  occidit  pater  iuus  imo  „thin  bruoder  quam,  inti  arsluog  thin  fater 

vitulum,  saginatum,  quia  salvum  illum  recepit^  gifuotrit  calb,  bithiu  inan  heilan  intfieng." 

Indignatus  est  autem  et  nolebat  introire.  Unuuerdota  her  tha?  inti  ni  uuolta  ingangan. 

])ater  ergo  illius  egressus  ccspit  rogare  illum.  15  sin  fater  u^gangenti  bigonda  tho  fragen  inan. 

T.  At  nie  respondens  dixlt  patri  suo  „ecce,  Her  tho  antuurtenti  quad  sinemo  fater  „senu, 

tot  annis  servio  tibi  et  nunquam  so  manigiu  jar  theonon  thir  inti  neo  in  altre 

mandatuvi  tuum  prceterivi,  et  nunquam  thin  bibot  ni  ubargieng,    inti  neo  in  altre  ni 

dedisti  mihi  ha:dur,i,  ut  cum  amicis  vieis  epula-  gabi  mirzikin,  tha?  ih  mit  minen  friunton  goum- 

rer.  Sed  posi quam Ji Uns  tuus  hie,  qui  devoravit  20  ti.  Ouh  after  thiu  theser  thin  sun,  ther  dar  fra? 

substantiam  suam  cum  meretricibus,  venit,  alla  sina  hebt  mit  huoron,  quam, 

occidisti  Uli    vitulum  saginatum."'    s.  Ät  ipse  arsluogi  imo  gifuotrit  calb."  Her  tho 

dixit  Uli  rß^h  ^"  semper  mecum  es,  et  quad  imo  „kind,  thu  bis  simblun  mit  mir,  Inti 

omniameatua  sunt.  Epidari  autem  et  gaudere  alliu  miuiu  thiniu    sint.    Goumon  inti  gifehan 

oportebat,  quia  f  rater  tuus  hie  morluus  er a^,  23  thir  gilampf,uuauta  theser  thin  bruoder  tot  uuas, 

et  revixit;  perierat,  et  inventus  est."''*  inti  arqueketa;  foruuard,  inti  funtan  uuard."" 


SCHWUR  DER   K(ENIGE   Ur^ü   DER  VOLKER 
ZU  STRASSBÜRG  842. 


Nithardi  historiarum  lib.  III.  cap.   V,  ed.  Fertz,    Monumenta    Germanice  historica  2, 

Hannov.  1829,  pg.Qüfisq.  mit  Jac.  Grimms  Anmerkungen.  Zu  den  franzcesischen  Eiden 

verglichen  Diez  Altromanische  Sprachdenkmale,  Bonn  1846,  S.  G  bi^  14.  — 

Litt.  Gesch.    §  28,  1. 


Ergo    XVI   kalend.    marcii    Lodhuiulcics    et       notala  sunt,  Lodhuwicus  romana,  Karolus  vero 
Karolus    in   civitate,    quce    olim  Argentaria       teudinca  lingtia  juraverunt.     Ac  sie  ante  sa- 

vocabatur,    nunc  autem  Strasburg  vulgo  di- 

citur,  convenerunt,  et  sacramenta,  quce  subter  30  19.  mit  fehlt  bei  Schmeller. 
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crnmentum  circM'nifusam  plehcm  alter  teudlaca,  tcsan    mlnan    bruodhcr,   aösft   man  mit  rehtft 

aller  roviana  Ihigua  alloquuti  sunt.    I.odliu-  elnan  bruodhcr  scal ,   in    tliifi  tha;;  or  mif?  so 

ivlcua  aulem,  qui  maior   natu,    prior  exorsua  Rama  duo ,    indi    mit  Ludheren    in    nnhheiniu 

sie  ccppit:     „Quoliena  Lodharius   me  et  hunc  thing  nc  gegangu,  thö  mlnan   willon  imo  ce 

fratrem  7»eu7/t"  u.  s.  f.  Ciivkjuc  Karolus  hwc  5  scodhen  werdliön, 

eademverbaromanalintjuaperorasset,  Lodinc-  tSacr  amen  tum  autem,  quoJ,  utrorumque  po- 

vicns,    tjuoitiam   maior   natu  erat,  prior  /uec  pulua    quiqiie    propria    lintjua    teatalu»    est, 

dcindc  se  servaiurum  testatus  est.  romana  linyua  sie  se  habet. 

Pro  deo  amur  et  pro  cliristian  poblo  et  Si  Lodhuvigs  sagrament,  quaj  son  fradre 
nogtro  commun  salvament,  dist  di  cn  avant,  10  Karlo  jurat,  conscrvat,  et  Karlus  meos  Ben- 
in quant  dcus  savir  et  podir  me  dunat,  si  dra  de  sua  part  non  los  tanit,  si  io  returnar 
salvarai  eo  eist  meon  fradrc  Karlo  et  in  ad-  non  lint  pois,  ne  io  ne  neuls,  cui  eo  returnar 
iudha  et  in  cadhuna  cösa,  si  cum  om  per  int  pois,  in  nulla  aiudha  contra  Lodhuwig 
droit  son  fradra  salvar  dist,  in  o  quid  il  rai  nun  li  iv  er. 
altrosi  fazot,  et  ab  Ludlier  nu!  plaid  num-  15  Teiidisca  autem  linyua. 
quam  prindrai,  qui  meon  vol  eist  meon  fradre  Oba  Karl  thcn  eid,  then  er  slnemo  bruodhcr 
Karle  in  damno  sit.  Ludhuwige  gpsuor,   geleistit,  indi  Ludhuwig 

Quod    cum  Lodhuvicus    explesset,  Karolus  min  hGrro,  then    er   imo    gesuor,  forbrihchit, 

tendisca  liurjua  sie  ha;c  eadem  verba  testatus  ob  ih  inan  es  irwenden  ne  mag,  noh  ih  noh 

est.                                                                            20  thero  nohhcin,  then  ih  es  irwenden  mag,  widliar 

In    godcs    niinna    ind    in    tlics    christiancs  Karle  imo  ce  follustt  ne  wirdhu. 

folches    ind    unser   bödliero    gehaltniasi,    fon  Quibus  peractis  Lodhuwicus  lienotemis  per 

tliesemo   dage   franimordcs,    so    fram  so  mir  Spiram    et    Karolus    juxta     Wasaijuvi    per 

got    gewizci   indi    malid    l'urgibit,    so   haldili  Wi^^ünburg   Warmatiam  iter  direxit. 


VOM  JÜNGSTEN  TAGE. 


Von  Schmeller  unter  dem  Namen  Muspilli  herausgegeben.,  j\lünchen  1832.  —  Litt.  Gesch.  §  29. 


; : :  :  <ac  piquemö, 

dai;  er  ^öuujan  ecal. 
uuanla  6ur,  so  sih  diu  sola 

in  den  sind   arhevit, 
enti  si  den  Zihhamuu  Zikkan 

*  ^ä^^it, 
s6  quimit  ein  Jieri 

fona  Äimilzungalon, 


25  da^  ondar  fona  pehhe : 
dar  pägant  siu  umpi. 
sorgen  mac  diu  «ela, 

unzi  diu  suona  arget, 
za  uuederemo   /terje 
30      si  gi/jalot  uuerdS. 

uuanta  ipu  sia  da^  satanazses 


it.   Die  llandsclirift  suo  :  gebessert  ran  Diez 
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kisindi  kiuuinnit, 
da^  Zeitit  sia  aar, 

dar  iru  Zeid  uuirdit, 
in  /ulr  enti  in  yinstri ; 

da;^!  ist  rehto  cirinlih  ding, 
upi  sia  avar  ki/ialönt  diö, 

die  dar  fona  Aimile  quemant, 
enti  si  derö  engilö 

eigan  uuirdit, 
die  pringent  sia  sär 

öf  in  himilo  rihhi, 
dar!  ist  Zip  äno  tod, 

Zioht  äno  finstri, 
selida  äno  sorgün; 

dar  nist  neoman  siuh. 
denne  der  man  in  jiardisü 

pix  kiuuinnit, 
AGs  in  Aimile, 

dar  quimit  imo  /tilfä  kinuok. 
pidiü  ist  dürft  mihliil 

allerö  manno  uuelilihemo, 
da^  in  es  sin  muot  kispanS  * 
da?  er  Z;otes  uuillun 

/cerno  tuo, 
enti  heUa  fuir 

Äarto  uulse, 
/jehhes  pina, 

dar  ^'iutit  der  satana?  altist 
Äei??an  laue. 

so  mac  Auckan  za  diu, 
aorgen  dräto, 

der  sih  «untigan  uuei?. 
uu6  demo  in  tiinstrt  scal 

slno  »ürinä  stucn, 
prinnan  in  pehlie! 

da;;  ist  rehto  ;;aluuic  dink, 
da?  der  man  /taret  ze  gote? 

enti  imo  /alfa  ni  quimit. 
uuänit  sib  kinädu 


diu  uH^naga  sela : 
ni  ist  in  ki/iuctin 

Äimiliskin  gote, 
uuanta  hiar  in  uuerolti 
5      after  ni  uuerkota. 
80  denne  der  mahtigo  khuninc 

da?  mahal  kipannit, 
dara  scal  ^ueman 

c/iunno  kilihha?, 
10  denne  ni  kitar  ^arno  nohhein 

den  p&n  furisizzan, 
ni  allero  via,nnö  uuelih 

ze  demo  mahale  sculi. 
dar  scal  er  vora  demo  rthhe 
15      a?  rahhu   stantan, 
pi  da?  er  in  wuerolti 

kiuuerkot  hapet. 
da?  hortih  rahhon 

diä  uueroltrehtuuison, 
20  da?  sculi  der  antichristo 

mit  Ä'liäse  pägan. 
der  Muarch  ist  kiwuäfanit. 

denne  uuirdit  untar  in  wutch  arhapan. 
Menfun  sint  so  Z;reftic, 
25      diu  Ä-osa  ist  so  mihhil. 
Eli&s  stritit 

pi  den  evvJgon  Itp, 
uuili  d^n  rehtkernon 

da?  rihhi  kistarkan : 
30  pidiü  scal  imo  Äelfan, 

der  /iimiles  kiuualtit. 
der  antichristo  stet 

p!  demo  altflante, 
stet  pt  demo  satanäse, 
35      der  inan  varsenkan  scal: 
pidiü  scal  er  in  deru   tiutcstet! 

UMunt  pivallan 
enti  in  demo  sinde 

«igalos  uuerdan. 


5.  Die  Handschrift  rct,  Schmeller  rcht 


11,  WS.  rihcchc,  Schm.  rieche 
wnrküta   liapeta 


17.  IIS.  Schm.  ki- 
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(loh  tdttlnit  (IcB  ?(2(ola 

#  gotmanno, 
i]a'/,  Elias  in  dcmo  wittgo 

antua  : : : : : 
sA  da;;  Ä'liäscB  pliiot 

in  erda  kitriufit, 
8o  In^jrinnant  di6  porgil, 

2)oum  ni  klstentit 
ctnic  in  erdu, 

ahfl,  artruknönt, 
muor  var,s?n(llhit  all), 

swilizot  louf^jft  der  himil, 
mäno  vallit, 

prinnit  «tittilagart, 
s<ein  ni  ki.f/cntit. 

dcnne  siuatago  in  lant 
verit  mit  difl  t'uiril 

uiriho  luitsön, 
dar  ni  mac  denno  ?»ak  andremo 

liplfan  vora  demo  ?/Hispille. 
denne  da;;  /»reita  uuasal 

aüa?;  varprinnit, 
cnti  ?'uir  onti  Inft 

17,  alla^  ai/urpit, 
uuär  ist  denne  diu  ?>iarha, 

dar  man  dar  eo  mit  sinen  7«a,gon  piech  ? 
diu  marha  ist  farprunnan; 

diu  sela  stot  i)iduungan, 
ni  uuci?,  mit  uu'iH  puo2;§: 

sar  verit  si  za  zatt^e. 
pidiü  ist  demo  ruanne  so  guot, 

denner  ze  demo  maliale  qnimit, 
da?  er  rahhonö  uuelihha 

rehto  arteile : 
denne  ni  darf  er  sorgen, 

dcnne  er  zo  deru  suonu  quimit. 

1.  IIS.  iiula,  Schm.  vila  4  Schm.  arvvartit  (wirdit"). 
5.  //5. : : : :  z  hliases,  Schm.  Sär  so  daz  £liases 
15.  16.  Schm,  mit  der  IIS.  stein  ni  ki^fenlit  cinik 
in  erdu.  |  Verit  dcnne  sfuatag;o  in  lant,  22.  var- 
prenoit  Jac.  Grimm,  Deutsche  Mylhol.  S.  7lj9. 
28.  US,  Schm.  pidungan 
Wackernagel,  Kl.  altdtach.  Lesebuch. 


ni  uuei?  der  uuönago  man, 
uuiellhhan  urteil  er  habSt; 

donner  mit  dön  7Hiatfln 

»narrit  das;  rehtä, 
5  das;  der  tiuval  dar  pl 

k:::::::  ::::::: 
der  hapöt  in  ruovu 

rahhöno  uuelihha, 
da?  der  man  ::::::::: 
10      upiles  kifrumita, 
da?  er  i?  alla?  kisagöt, 

denne  er  ze  deru  suonu  quimit. 

ni  scolta  std  mannö  nohhein 

mannA  nohhein 
1,'j      miatfin  intfiihan. 
so  da;^  /(imilisca  hom 

ki/tlötit  uuirdit, 
enti  sih  der  ::::::  in  den  .sind  arhcvit, 

der  dar  «uonnan  scal, 
20  denne  /tevit  sih  mit  imo 

/lerjü  meistä, 
da?  ist  alla?  so  paXA, 

da?  imo  nioman  ki^^ägan  ni  mak. 
denne  verit  er  ze  deru  mahalsteti, 
25      deru  dar  kijrtarchot  ist. 
dar  uuirdit  diu  suona, 

dia  man  dar  io  sagfita. 
denne  varant  engilä 

upcr  diu  marha, 
30  ttJtechant  cZeotfi, 

«itissant  ze  dinge, 
denne  scal  manno  gilih 

fona  deru  moltu  arstßn, 
iössan  sih  ar  dero  /euuo  va??ün; 
35      scal  imo  avar  sin  ^ip  piqueman, 
da?  er  sin  reht  alla? 

kirahhon  muo??i, 
enti  imo  after  singn  tkim 


6.  Schm.  Ki/arnit  stenlit ;  9.  Schm.  daz  der  man  «'r 
enti  sid  19.  US.  Schm.  der  dar  suonnan  scal 
töten  enti  Icpenten 
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ar/eilit  uuerdS. 
denne   der  gisizzit, 

der  d&r  suonnan  acal 
enti  ar/eillan  scal 

töten  enti  quekkhSn, 
denne  stet  dar  umpi 

engilo  menigi, 
(/uotero  ^omono 

^art  st ::::::: : 
dara  quimit  ze  dem  rihtungu 

so  vilo,  diä  dar : : : : :  arstent, 
so  dar  manno  nohhein 

uuiht  pimidan  ni  »»ak. 
dar  scal  denne  Aant  sprehhan, 

Äoupit  sagen, 
allere  Zido  uuelih 

unzi  in  den  Zuzlgun  vinger, 
uua^  er  untar  desen  mannun 

Tnordes  kifrumita. 
dar  ni  ist  eo  so  fistle  man, 


der  dar  iouuiht  arZiugan  megi, 
da?  er  ki^arnan  megi 

<ätö  dchheina, 
ni?  al  fora  demo  Muninge 
5      kiÄÄundit  uuerdg, 
?<??an  er  i?  mit  olamuasanü 

f u  : :  :  e  : : : 
enti  mit  /astün 

diö  virinä  kipua?ta. 
10  denne  :::::::::  der  gipua??it  hapet, 

denner  ze  deru  : :  : : :   : : :  :::::: 
unirdit  denne  /uri  kitragan 

da?  /rono  chrüci, 
dar  der  /leligo  Christ 
15      ana  ar/tangan  uuard. 
: : :  :::::::  dio  mäsön, 

diö  er  in  deru  m  : : ; : . :  : : : : 
dia  er  duruh  deses  mancunnes 

20 


AUS  OTFRIEDS  EVANGELIENHARMONIE. 


Krist.  Das  älteste,  von  Olfrid  im  neunten  Jahrh.  verfasste,  hochd.  Gedicht,  hsggh.  von  Graf, 
Kanigsherg  1831.  —  Litt.  Gesch.  §§  30.  31. 
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BUCH  I,  GAP.  I.  CUR  SGRIPTOR  HUNG  LIBRUM  TIIEOTISCE  DICTAVERIT. 


Vuas  liuto  filu  in  tli?e, 
in  managemo  ugalei?e, 
sie  tha?  in  scrib  gikleibtin, 
tha?  sie  iro  nämon  breittin. 

Sie  thes  in  io  gilicho 
fli?un  giiallicho, 
in  büachon  man  gira6inti 
tblo  iro  küanheiti. 


9.  US.  g:r:;  ScUm.  girust  so  mililiil. 


Thaviina  d;itun   sie  ouh  tha?  di'iam :  5. 
ougtiin   iro  uuisduam, 
ougtun  iro  klein! 
in  thes  dihtonnes  reini. 
25      I?  ist  äl  tliuruh  not 
so  klöino  girödinot: 
i?  diinkal  eigun  füntan 
zisdmane  gibüntan, 


6.  US.    Scttm.   alanuisanu  16.    17.  Schm.    Denne 

augil  er  dio  mäsun,  dio  er  in  deru  »ncnniski  inlfiang, 
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Sie  ouh  in  tlilu  gisagetin,  9. 
tha^  then  tliio  bi'iah  iiirsmiihctin, 
joli  uuol  er  Hih  (iruuöstl, 
tlicn  IcHaii  y/,  gih'isti. 

Zi  tliiii  mi'ig  man  ouh  gineSto 
mi'iiiaj^oro  thioto 
hiar  n/imon  nu  giz6Ilcn 
joh  st'intar  gin^nnen. 

Sar  krfaclii  joh  rom.'mi 
l/,  niiichont  so  gizümi, 
1:5  m/ichont  sie  al  girüstit, 
so  thih  es  uuola  lustit. 

Sie  mAchont  i/,  so  röhta^ 
joh  so  filu  slchta:^: 
i?  ist  gii'uagit  al  in  (5in 
selb  so  hölphantcs  bdin. 

Thie  dilti  ma  giscribc, 
theist  mannes  lust  zi  libe. 
nim  g6uma  thera  dihta: 
tha^  hi'irsgit  thina  dnUita. 

Ist  i^  prosun  slihti, 
tha^  drönkit  thih  in  rihti ; 
odo  mötres  kleini, 
theist  göuma  filu  röini. 

Sie  düent  i?  filu  süaiji, 
joh  mö^ent  sie  thie  fua^i, 
thie  16ngi  joh  thie  kürti, 
thei?  gih'istlicha^  luuirti. 

jfcigun  sie  i?  bithenkit, 
tha?  sillaba  in  ni  uu6nkit. 
sies  alles  uuio  ni  rüachent, 
ni  so  thie  füa?i  suachent. 

Joh  ällo  thio  ziti 
80  ziiltun  sie  bi  nöti. 
i?  mi^jit  ana  baga 
al  io  sülih  uuaga. 

Yrfürbent  sie  i?  röino 
joh  härto  filu  klöino, 
selb  so  man  thuruh  not 
sina?  körn  reinot. 

Ouh  selbun  büah  frono 
irröinont  sie  so  scono: 


thar  lisist  sci'ma  giluat  30. 
kna.  theheiniga  äkust. 

Nu  i^  filu  manno  inthlhit, 
in  sina  zungun  scribit 
5  joh  ilit,  er  gig/ihe, 
tha;^  sina:;  io  gihohc: 

Uu/inana  sculun  frdnkon 
6inon  thaij  biuu.inkon, 
ni  sie  in  frönkisgon  biginnen, 
iO  sie  gotes  16b  singen? 
Nist  si  so  gisungan, 
mit  rögulu  bithuüngan, 
si  Iiäbet  thoh  thia  rihti 
in  sconeru  slihti. 
15      Ili  thu  zi  note, 

thei^  8c6no  thoh  gilute, 
joh  gutes  uui^od  thänne 
tliaräna  scono  höUe; 
Thi'iz  tharana  singe, 
20  iy,  scono  man  ginenne  ; 
in  themo  firstäntnisse 
uuir  gihdltan  sin  giuuisse. 

Tha^  lii/j  thir  uucsan  süa?i: 
80  mö^ent  i^  thie  füa7,i, 
25  zit  joh  thiu  rdgula; 

so  ist  gotes  selbes  br^diga. 

XJuil  thü  thes  uuola  drähton, 
thu  m6tar  uuollea  dhton, 
in  thina  zungun  uuirken  di'iam 
30  joh  sconu  vers  uuolles  düan : 
II  io  götes  uuillen 
j'illo  ziti  irfuUen: 
so  scribent  götes  thegana 
in  frdnkisgon  thia  regula. 
35      In  götes  gibotes  8Üa?i 
la?  gängan  thine  füa^i; 
ni  la?  thir  zit  thes  ingün; 
theist  sconi  vers  sar  gidan. 
Dihto  io  tha^  zi  nöti 
40  theso  sähs  ziti, 

tha?  thi'i  thih  so  girüstes, 
in  theru  sibuntun  girestes. 


L 
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Tha?  Kristes  uuort  uns  sägetun   51. 
joh  dri'ita  sine  uns  z6Utun. 
bifora  h'i^u  ih  i?  AI, 
so  ih  bi  rehtemen  scal; 

Uudnta  sie  i?  gisüngun 
hdrto  in  6dil  zungun, 
mit  gote  i?  alla^   riatun, 
in  uu6rkon  ouh  giziartun. 

Theist  siia^i  joh  ouh  niizzi 
inti  16rit  unsih  uuizzi, 
himiles  gimächa: 
bi  thiu  ist  tha?  ander  i'acha. 

Ziu  sculun  frdnkon,  so  ih  quad, 
zi  thiu  6inen  uuesan  i'mgimah, 
thie  liutes  uuiht  ni  dualtun, 
thie  uuir  hiar  öba  zaltun? 

Sie  sint  so  sixma  kuani 
861b  so  thie  romdni ; 
ni  thärf  man  tha^  ouh  rödinon, 
tha;^  kriachi  in  thes  giuuidaron. 

Sie  6igun  in  zi  nüzzi 
so  samalicho  uuizzi; 
in  felde  joh  in  uualde 
so  sint  sie  säma  balde; 

RIchiduam  ginuagi, 
joh  sint  ouh  filu  kuani : 
zi  uuafane  snelle 
80  sint  thie   thögana  alle. 

Sie  büent  mit  giziugon, 
joh  uuarun  io  thes  giuuön, 
in  giiatemo  länte: 
bi  thiu  sint  sie  linscante. 

l^  ist  filu  feii^it, 
härto  ist  iz,  giuuei^it 
mit  mänagfalten  6htin: 
nist  i?  bi  unsen  frdhtin. 

Zi  niizze  grebit  man  ouh  thär 
4r  inti  küphar 
joh  bi  thia  meina 
isine  steina. 

Ouh  thara  zua  fuagi 
silabar  ginuagi; 


joh  Idsent  thar  in  liinte  72. 
göld  in  iro  sante. 

Sie  sint  fastmuate 
zi  mänagemo  guate, 
5  zi  mdnageru  nüzzi : 
tha?  düent  in  iro  uuizzi. 

Sie  sint  filu  redje 
sih  fianton  zirretlnne. 
ni  gidiirrun  sies  biginnan : 
10  sie  digun  se  ubaruuünnan. 
Liut  sih  in  nintfüarit, 
tha?  iro  lant  ruarit, 
ni  sie  biro  güati 
in  thionon  io  zi  noti. 
15      Joh  mdnnisgon  alle, 
ther  s6  i?  ni  untarfalle, 
ih  uuei?,  i^  göt  uuorahta, 
al  eigun  se  iro  forahta. 
Nist  liut,  tha^  es  biginne, 
20  tha?  uuidar  in  ringe : 
in  6igun  sie  i?  firmdinit, 
mit  uuafanon  gizeinit. 

Sie  16rtun  sie  i^  mit  suerton, 
nales  mit  then  uuörton ; 
25  mit  speron  filu  uuässo  : 

bi  thiu  forahten  sie  se  noh  so. 

Ni  si  thiot,  tha^  thes  gidrdhte, 
in  thiu  i^  mit  in  fehte, 
thoh  m6di  1?  sin  joh  pdrsi, 
30  nübin  es  thiuuirs  si. 
Las  ih  ju  in  alauudr 
in  einen  büachon,  ih  uuei?  uuar, 
sie  in  sibbu  joh  in  ähtu 
sin  Alexandres  slahtu; 
35      Ther  uuörolti  so  githrduuita, 
mit  su6rtu   sia  al  giströuuita 
üntar  sinen  hanton 
mit  filu  herten  bunton. 
Joh  fand  in  theru  rödinu, 
40  thd?  fon  Macedönju 
ther  Hut  in  gibürti 
giscöidiner  uuürti. 
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Nirtt  untar  In,  tlia?  Ihullc,  93. 
thaij  küiiiiig  iro  uui'ilte, 
in  uu<')rolti  nlh6ine, 
ni  8i  thle  sie  zugun  h6imo ; 

Odo  in  drd  ringe 
Ander  es   biginnc 
in  thihöinigemo  thiote, 
tha?  ubar  sie  giblate. 

Thc8  6igun  sie  io  ni'izzi 
in  snelli  joh  in  uuizzi. 
nintrAtent  sie  niliöinan, 
unz  sinan  eigun  h6ilan. 

Er  ist  gizAl  ubar  dl, 
io  so  edil  thegan  scAl, 
uuiser  inti  küani: 
thero  6igun  se  io  ginüagi. 

Uu^ltit  er  gitliiuto 
mänagcro  liuto, 
joh  ziuhit  er  sc  r6inc 
selb  so  sine  heime. 

Ni  sint  thie  imo  ouh  derjen, 
in  thiu  nan  frankon  uucrjcn, 
thie  snölli  sine  irbitcn, 
tha?  sie  nan  umbiriten. 

Uiianta  ;'illa^,  tha?  sics  thönkent, 
sie;^  til  mit  gote  uuirkent: 
ni  düent  sies  uuiht  in  noti 
Ana  sin  girati. 

Sie  sint  gutes  iiuorto 
fli:5ig  filu  hi'irto, 
thä/;  sie  tha^  gil6rnen, 
tha?  in  thia  büah  zellcn ; 

Thä?  sie  tlies  biginnen, 
i?  ü^ana  gisingen, 


joh  sie  \y,  ouh  irfi'illen  HO. 
mit  michilemo  uuIUcn. 

üid/in  ist  OH  nu  rddina, 
tha?  sie  sint  güatc  thegana, 
5  ouh  gAte  thionontc  Alle 
joh  uulsduamcs  foUe. 

Nu  uuill  ih  scriban  unser  h6il, 
cvang61jono  deil, 
80  uulr  nu  hiar  bigunnun, 
10  in  fröiikisga  zungun; 

Tha?  si6  ni  uuesen  6ino 
thes  selben  Adeilo, 
ni  man  in  iro  gizungi 
Kristcs  16b  sungi; 
15      Joh  er  ouh  iro  uuorto 
gilöbot  uuerde  hArto, 
ther  sie  zimo  holota, 
zi  giloubon  sinen  lAdota. 
Ist  ther  in  Iro  lante 
20  i;;  Alles  uuio  nintstante, 
in  Ander  gizungi 
firnöman  i^  ni  künni: 

Hiar  hör  er  io  zi  güate, 
uua;^  got  imo  giblete, 
25  th&7,  uuir  imo  hiar  gisüngun 
in  frönkisga  zungun. 

Nu  fr^uuen  sih  es  alle, 
so  uuer  so  uuola  uuolle 
joh  30  uuör  si  hold  in  müate 
30  frankono  thiote  : 

Tha?  uuir  Krlste  sungun 
in  ünsera  zungun, 
joh  uuir  ouh  tha^  gilebctun, 
in  frenkisgon  nan  löbotun. 
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Nist  man  nihein  in  uuorolti, 
tha?  sAman  al  irsageti, 
uuio  manag  uuüntar  uuurti 
zi  thcru  drühtines  gibürti. 


35      Bi  thIu,  tha?  ih  irdualta,  3. 
thar  forna  ni  gizälta, 
8cAl  ih  i?  mit  uuillen 
nu  süma?  hiar  irzöllen. 
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Tho  drühtin  Krist  giboran  uuard,  5. 
thes  m6ra  ih  sägen  nu  ni  thärf, 
tha?  blidi  uuörolt   uuurti 
tbera  säligun  gibürti; 

Tha:5  ouh  gidkn  uuurti, 
si  in  euuon  ni  firuuürti 
(i?  uuds  iru  anan  h6nti: 
tho  d6t  es  druhtin  6nti) : 

Tho  quamun  östana  in  tha^  länt, 
thie  irkantun  sünnun  fart, 
sterrono  girüsti: 
tha?  uuarun  iro  listi. 

Sie  eiscotun  thes  kindes 
sar  io  thes  sindes, 
Job  kündtun  ouh  tho  mari, 
tha?  er  ther  küning  uuari. 

Uuarun  frägenti, 
uuar  er  giboran  uuurti, 
joh  bätun  io  zi  nöti, 
man  in  i?  zeigoti. 

Sie  zaltun  seltsani 
joh  zeichan  filu  uuahi, 
uuüntar  filu  hebiga?: 
uuanta  er  ni  hörta  man  tha?, 

Tha?  io  fon  mdgadburti 
man  giboran  uuurti; 
inti  ouh  zeichan  sin  scöna? 
in  himile  so  scina?. 

Sägetun,  tha?  sie  gähun 
Btdrron  einan  sähun, 
joh  dätun  filu  märi, 
tha?  er  sin  uuari. 

„Uuir  sähun  sinan  sterron, 
thoh  uuir  thera  bi'irgi  irron, 
joh  quämun,  tha?  uuir  betotin, 
ginäda  sino  thigitin. 

Östar  filu  ferro 
80  8c6in  uns  ouh  ther  störro: 
ist  iaman  hiar  in  länte, 
es  iauuiht  thoh  firstänte? 

Gistirri  zaltun  uuir  io: 
ni  sähun  uuir  nan  6r  io. 


bi  thiu  birun  uuir  nu  gi6inot,  26. 
er  niuuan  ki'ming  zeinot. 

So  scribun  uns  in  länte 
man  in  uu6rolti  alte. 
5  tha?  ir  uns  ouh  giz611et, 
uuio  i?  iuuo  buah  singet." 

So  thisu  uuort  tho  gähun 
then  küning  anaquämun, 
hintarquam  er  härto 
10  thero  selbero  uuorto. 

Joh  männiliches  houbit 
uuärd  es  thar  gidrüabit: 
gihörtun  üngerno, 
ihaz,  uuir  nu  nia?en  görno. 
15      Thie  büachara  ouh  tho  thäre 
gisämanota  er  sare; 
sie  uuas  er  frägenti, 
uuar  Krist  giboran  uuurti. 
Er  sprah  zen  euuarton 
20  selben  thesen  uuorton ; 
gab  ärmer  joh  ther  richo 
äntuuurti  gilicho. 

Thia  bürg  näntun  sie  sär, 
in  festi:;  datun  älauuar 
25  mit  uuorton,  then  er  thie  ältun 
forasagon  zaltun. 

So  er  giuuisso  thar  bifänd, 
uuar  drühtin  Krist  giboran  uuard, 
thäht  er  sar  in  festi 
30  michilo  iinkusti. 

Zi  imo  er  ouh  tho  lädota 
thie  uuisun  man,  thih  sägeta; 
mit  in  gistuant  er  thingon 
joh  filu  hälingon. 
35      Thia  zit  ^iscota  er  fon  in, 

so  ther  sterro  giuuon  uuas  queman  zin; 
bat,  sie  i?  ouh  birüahtin, 
bi  tha?  selba  kind  irsüahtin. 

„Gidüet  mih"  quad  er  „änauuart 
40  bi  thes  stdrren  fart; 
so  färet,  eiscot  thäre 
bi  tha^  kind  säre. 
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Sin  öiacot  io  f^ilicho  47. 
joh  filu  giuu/iralicbo ; 
sliumo  duct  ouh  thinnc 
l/,  mir  zi  uui/,anne. 

Ili  iiuillu  faran  beton  nan: 
so  riat  mir  filu   miriaf;  man; 
tha/,  Ih  tliar  zi'ia  githingc 
joh  imo  ouli  göba  bringe." 

L/jiig  ther  uuöncgo  man: 
er  uuiinkota  thar  filu  fiäm ; 
er  uu61ta  nan  irthuösben 
joh    uns   thia  friima  irlesgen. 

Tha?  Imbot  sie  gihortun, 
joh  iro  förti  iltun. 
yrscöin  in  sar  tho  f6rro 
ther  söllsano  sterro. 

Sie  blldtun  sih  es  gahun, 
sdr  sie  nan  gisiihun, 
joh  filu  fri'iuualicho 
sin  uudrtetun  gilicho. 

L6it  er  sie  tho  sc6no, 
thar  uuas  tha^  kind  l'rono ; 
mit  sineru  ferti 
uuas  er  i?  z6igonti. 

Tha?  hüs  sie  tho  gisähnn, 
joh   sar  thara  in  quamun, 
thar  uuas  ther  sün  guater 
mit  sineru  muater. 

Fialun  sie  tho  frumhald : 
thea  guates  uuärun  sie  bald; 
tha?  kind  sie  thar  tho  bötotun 
joh  hi'ildi  sino  thigitun. 

CAP.  XVIII.    MYSTIGE  DE 

Mänot  unsih  thisu  färt, 
tha;;  uuir  es  uuesen  änauuart, 
uuir  ünsih  ouh  birüachen 
int  eigan  laut  suachcn. 

Thu  ni  bist  es,  uuan  ih,  uuis  : 
tha?  Idnt  tha^  hei^it  paradys. 
ih  meg  i/,  löbon  härto, 
ni  girinnit  mih  thero  uuiSrto. 


Ind/itun  sie  tho  thAre  03. 
tha;;  iro  dr^so  sare. 
r6htC8  sie  githdhtun, 
tha^  simo  geba  brahtun: 
5      Myrrun  inti  uuirouh 
joh  gold  scinaiita:;  ouh, 
g6ba  filu  m/ira : 
sie  süabtun  sine  uu4ra. 

Ih  sAgen  thir  tha;;  in  uuira, 
10  sie  möhtun  bringan  mera: 
thiz  uuas  sus  gibari, 
thei^  göistlicha?  uudri. 

Kündtun  sie  uns  thünne, 
so  uuir  firnömen  alle 
15  gil6uba  in  girihti, 

in  theru  uuüntarlichun  gifti : 

Tha?,  er  ürmari 
uns  öuuarto  uuari, 
ouh  küning  in  gibiirti, 
20  joh  bunsih  dot  uuurti. 

Sie  uuurtun  släfente 
fon  6ngilon  gimanote: 
in  droume  sie  in  zölitun 
then  uueg  sie  färan  scoltun ; 
23      Tha^  sie  ouh  thes  ni  thtihtin, 
themo  küninge  sih  nahtin, 
noh  gikündtin  tbanne 
thia  früma  themo  mdnne. 

Tho  füarun  thie  ginö^a 
30  dndara  strä;5a 
härto  ilente 
zi  6iginemo  Idnte. 

REVERSIONE  MAGORU.M  AD  PATRIAM. 

Th6h  mir  megi  lidolih  5. 
sprechan  uuorto  gilih, 
35  ni  mag  ih  thoh  mit  uuorte 
thes  löbes  queman  zi  6nte. 

Ni  bist  es  Io  giloubo, 
s61bo   thu   i?  ni  scöuuo ; 
ni   mahtu    i^  ouh  noh  thanne 
40  irzellen  iomanne. 
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Thar  ist  lih  ana  tod,  9. 
Zioht  ana  finstri, 
^ngillicha^  künni 
joh  ^uuinigo  uuünai. 

Uuir  6igun  i^  firla^an: 
tha?  mugun  uuir  io  ria^an, 
joh  zen  inheimon 
io  emmi?igen  uuöinon. 

Uuir  fiiarun  thanana  noti 
thuruh  übarmuati: 
irspüan  unsih  so  stillo 
ther  unser  müatauillo. 

Ni  uuöltun  uuir  gilös  sin: 
harto  uuegen  uuir  es  sein ; 
nu  ria^en  elilente 
in  fremidemo  lante. 

Nu  ligit  uns  ümbitherbi 
tha^  unser  adalerbi; 
ni  nia^en  sino  güati: 
so  duat  uns  i'ibarmuati. 

Tharben  uuir  nu  leuues 
liebes  filu  manages, 
joh  thülten  hiar  nu  nöti 
bittero  ziti. 

Nu  birun  uuir  mornente 
mit  s6ru  hiar  in  länte 
in  mdnagfalten  uuünton 
bi  unseren  sunton. 

Arabeiti  mänago 
sint  uns  hiar  io  gärauuo, 
ni  uuoUen  h6ini  uuison 
uuir  uuönegon  uu^ison. 

Uuolaga  ölilenli ! 
hdrto  bistu  herti; 
thu  bist  hirto  filu  sudr: 
tha?  sdgen  ih  thir  in  alauuar. 

Mit  arabeitin  uuörbent, 
thie  hdimingea  tharbent. 


ih  haben  i?  füntan  in  mir:  28. 
ni  fand  ih  liabes  uuiht  in  tbir. 

Ni  fand  in  thir  ih  ander  güat 
suntar  ro^aga;;  muat. 
5  s^raga^  herza 
joh  mänagfalta  smerza. 

Ob  uns  in  müat  gigange, 
tha?  unsih  heim  lange, 
zi  thdmo  lante  in  gdhe 
10  ouh  jamar  gifähe: 

Farames  so  thie  gino^a 
ouh  andera  stra^a, 
then  uueg,  ther  unsih  uuente 
zi  6igenemo  lante. 
15      Thes  selben  pades  sua^i 
suachit  reine  fua^i: 
si  therer  situ  in  manne, 
ther  thar  ana  gange. 
Thu  scalt  haben  güati 
20  joh  michilo  ötmuati, 
in  herzen  io  zi  nöti 
uuaro  karitati. 

Dua  thir  zi  giuuiirti 
scono  füriburti. 
25  uuis  hörsam  io  zi  güate : 
ni  hori  themo  muate. 

Innan  thines  herzen  kust 
ni  la^  thir  thesa  uuoroltlust. 
fliuh  thia  g^ginuuerti: 
30  so  quimit  thir  fn'ima  in  henti. 
Hügi,  uuio  ih  thar  fora  quad: 
thiz  ist  ther  ander  päd; 
gang  thösan  uucg:  ih  sagen  thir  ein: 
er  gileitit  Ihih  höim. 
35      So  thu  thera  höimuuisti 
niu^ist  mit  gilüsti, 
so  bistu  göte  liaber, 
nintratist  sc4don  niamer. 
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I.EICH  AUF  DEN  SIEG  Ka^iMG  LUDWIGS  III 
BEI  SAUCOUHT  081. 


FAnonciisia.  Monuments  des  langnes  romane  et  tudesque  dans  le  IX  si^cle,  puhlUs  par 
Hoffmann  et    Willems,  üand,  1837,  x)(j.  4.  7.  8.  31.  —  Litt.  Gesch.  §  32,  27.  31  /yj. 


Einan  kuning  uuei:^  ih, 
Hcizsit  her  hluduig, 
Ther  gerno  gode  thionot: 
Ih  uuei;^,  hör  imos  lonot. 

Kind  imarth  her  f'aterlos. 
Thc3  uuarth   imo  sar  buo^j: 
Holoda  iiian  truhtin, 
Magaczogo  uuarth  her  sin. 

Gab  her  imo  dugidi, 
Fronisc  githigini, 
Stual  hier  in  urankon. 
So  bruche  her  es  lange  I 

Tha^  gidcilder  thanne 
Sar  mit  karlcmanne, 
Bruoder  sinemo, 
Thia  czala  uuunniono. 

So  tha?  uuarth  al  gendiot, 
Koron  uuolda  sin  god, 
Ob  her  arbeidi 
So  iung  tholon  mahti. 

Lietz  her  heidine  man 
Obar  seo  lidan 
Thiot  urancnno 
Manon  sundiono. 

Sume  sar  ueriorane 
Uuurdun,  sumerkorane; 
Haranskara   tholota, 
Ther  er  misselebota. 

Ther  ther  thanne  thiob  uuas 
Inder  thanana  ginas, 
Nam   sina  uaston : 
Sidh  uuarth  her  guot  man. 

Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch. 


Sum  uuas  luginari, 
Sum  skachari, 
Sum  fol  loses, 
Inder  gibuo/^ta  sih  thes. 
5      Kuning  uuas  eruirrit, 
Tha^  richi  al  girrit; 
Uuas  crbolgan  krist: 
Leidhor  thes  ingald  15. 
Thoh  erbarmedes  god : 
10  Uuuisser  alla  thia  not; 
Hie^  her  hluduigan 
Tharot  sar  ritan. 

„Hluduig,  kuning  min, 
Hilph  minan  liutin: 
Ij  Hcigun  sa  northman 
Ilarto  biduuungan." 

Thanne  sprah  hluduig 
„Herro,  so  duon  ih, 
Dot  ni  rette  mir  i?, 
20  AI  tha^  thu  gibiudist." 

Tho  nam  her  godes  urlub, 
Huob  her  gundfanon  uf, 
Reit  her  thara  in   urankon 
Ingagan  northmannon. 
25      Gode  tliancodun, 
The  sin  beidodun, 
Quadhun  al  „f romin, 
So  lango  beiden  uuir  thin." 
Thanne  sprah  luto 
30  Hluduig  ther  guoto 


7.  fehlt  ein   Wort,  elica  imo 
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„Tröstet  hiu,  gisellion, 
Mine  notstallon. 

Hera  Santa  mih  god 
loh  mir  selbo  gibod, 
Ob  hiu  rat  thuhti, 
Tha^  ih  hier  geuuhti, 
Mih  selbon  ni  sparoti, 
Uncih  hiu  gineriti. 

Nah  uuillih,  tha^  mir  uolgon 
Alle  godes  hoklon. 
Giskerit  ist  thiu  hier  uuist, 
So  lango  so  uuili  krist: 
Uuili  her  unsa  hina  uarth, 
Thero  habet  her  giuualt. 

So  uuer  so  hier  in  ellian 
Giduot  godes  uuillion, 
Quirait  he  gisund  u^, 
Ih  gilonon  imo^; 
Bilibit  her  thar  inne, 
Sinemo  kunnie." 

Tho  nam  her  skild  indi  sper, 
Ellianlicho  reit  her: 
Uuolder  uuar  errahchon 
Sina  uuidarsahchon. 

Tho  ni  uuas  i^  buro  lang, 
Fand  her  thia  northman; 
Gode  lob  sageta : 
Her  sihit,  thes  her  gereda. 


Ther  kuning  reit  kuono, 
Sang  lioth  frano, 
loh  alle  saman  sungun 
„Kyrrie  leison  !" 
5      Sang  uuas  gisungan, 
Uuig  uuas  bigunnan ; 
Bluot  skein  in  uuangon : 
Spilodun  ther  urankon. 
Thar  uaht  thegeno  gelih, 
10  Nichein  soso  hluduig: 
Snel  indi  kuoni, 
Tha^  uuas  imo  gekunni. 

Suman  thuruh  skluog  her, 
Suman  thuruh  stah  her. 
15  Her  skancta  cehanton 
Sinan  fian  : : : 
Bitteres  lides. 
So  uue  hin  hio  thes  libes ! 
Gilobot  si  thiu  godes  kraft: 
20  Hluduig  uuarth  sigihaft; 
Gab  allen  heiligon  thanc: 
Sin  uuarth  ther  sigikamf. 
:::uolar  abur  hluduig, 
Kuning  uu  : : :  salig, 
25  : :  garo  so  ser  hio  uuas, 
So  uuar  so  ses  thurft  uuas. 
Gib  aide  inan  truhtin 
Bi  sinan  ergrehtin! 


AUS  NOTKERS  III  PSALMENUBERSETZÜNG. 


Hattemers  Denkmahle  des  Mittelalters  2,  SQallen  1846,  S.  94  his  96.  —  Litt.  Gesch.  §  37,  5.  21. 


PSALMUS  XXVIII. 

Psalmus  David  cousvmaüonis  labcrnaceli.  contra  diaholum  (uuider  niderrise).  Uox 
Diz  ist  da?  sang  d6ro  follctänun  herebergo.  30  (stimma)  prophetcc  ad  fidelcs  (ze  gloübigen) 
da?  chit  cecclesice.  in  d6ro  hiSr  zefehtenne  ist      in  cecclesia. 


24.  lies  sinän 


8.  thär        21.  Iah  las  llolfmann.  Sab  Mahillon;  Gab 
Lachmann.        2-Y.  uuigo  sälig  llo/fmann. 


53  NOTKER.  54 

1.  Aß'erte  domino  jU'd  dei.  ajferle  do-  dift  siiit.  diö  Öfen  lyhano  geuuöidot  uuerdent. 
mino  JäioB  arictum.  K^tes  chint  prlngent  Et  dilectua  sicut  fdiua  unicornium.  Vnde 
trühtonr'.  hriiigont  imo  diu  chint  d6ro  uufd-  dcsfätertrüt  uuirdet  miinniacho.  undc  irstirbct. 
cro.  da./,  tlilt,  aposlolonimi.  Iro  chint  pint  also  einer  d6ro  iudeorum.  7,  Vax  domini 
ir.  iudh  8olhon  brfngont  imo.  Ducea  ijretjia  b  intercidentia  .i.  diuidentis ßammam  iynis.  Sin 
sint  siö.  da/,  chit.  sift  uulscnt  den  liDt.  podiü  stimma  ist  des  schöidcntcn  da;;  fiCir.  da;;  chit 
h6i;;i^cnt  sie  arielea.  2.  Affcrbe  domino  (jlo-  diö  uuuotigon.  diön  filo  höi:^  ze  imo  uuas. 
riam  et  honorem.  Pringent  imo  uu61a  uuörch-  uuanda  halbe  nam  er  siö  ze  sih.  halbe  fer- 
ondo  guollichi  unde  6ra.  Afferte  domino  ylo-  uu&rf  er  sift.  ft.  Vox  domini  concucientia  aoli- 
riam  nomini  eins.  Pringent  guollichi  sinemo  10  tudinem.  Sin  stimma  ist  des  irscüttenten  da^ 
numen.  Pröitcnt  slnen  nämcn  liber  al.  Ada-  öinote.  D&z,  chit.  ddro  herzen  diä  äne  Got 
rate  dominum  in  aula  sancta  eins.  P6tont  in  uuärcn.  tuot  si  sih  erchomen.  Et  commouebit 
sinemo  palatio  (fdlanzo).  da?  sint  Öuu6riu  dominus  deaertum  cadea.  Vnde  6r  eruueget 
herzin.  3.  Vox  domini  super  aquaa.  Sin  dia  uuuösti  cades.  Also  er  in  cades  teta 
stimma  schulet  über  diu  wa;;/,er.  da^  chit  über  15  rinnen  uua^^i^er  ft^er  stöine.  so  tuot  er  föne 
die  liQte.  diön  er  chundet  sin  ea.  Deus  ma-  imo  chomene  scripturas  (scrifte)  rinnen  in 
iestaiis  inlonuil.  Got  döro  mügcn  crhrefte  dcsertum  gentium  (in  uuuösti  tiöto).  Er  ist 
ird(')nerota.  Der  raAhtigo  christus.  kcbidtet  selbo  der  stein  also  i^  chit.  Felra  (stein) 
prütclicho  u^er  d6mo  uuolcheue  slnes  lieh-  autem  erat  (uuas)  christus,  9.  Vox  domini 
amen  da^  uuir  pcenitentiam  (riüuua)  tuen.  20  prceparantis  ceruos.  hoc  est  ueloces  ad  intel- 
Dominus  super  aquas  multaa.  Obe  munigeu  lectum  (rösche  ze  fernümiste).  Sin  stimma  ist 
uu{i7,7,CTcn  sizzet  er.  Manige  sint  sin  se;;.  des.  der  sih  dero  hir^o  geuuarnot.  di&  dia 
uuanda  er  dn  in  büuuet.  so  er  sie  prccdicando  uuöida  ni6i;en  suln.  Ei  reuelahit  condensa  .i. 
becheret.  4,  Vox  domini  in  uirtute.  Sin  siluas.  Dien  hir^en  induot  er  die  uualda.  Er 
stimma  ist  incrhröfte.  uuanda  si  gemäg  filo.  25  lä^et  sie  in  diS  tougeni  dero  scripturarum 
unde  getüet  miiiitige  die.  die  iro  gelös  sint.  (scrifto).  Et  in  templo  eins  omnes  dicent 
Vox  domini  in  magnißcentia.  Sin  stimma  gloriam.  Vnde  in  sinero  cecclesia  (chilichun). 
ist  in  michel  uu^rchungo.  SI  becheret  si6  in  sdgent  sie  alle  slna  guollichi.  iegelih  gägen 
micheliü  uuerch.  5.  Vox  domini  confrimjen-  sinemo  me^^e.  io.  Dominus  diluuium  inha- 
tis  ccdros.  Sin  stimma.  diu  ist  stimma  des  30  bilat.  Truhten  habet  sin  gesäte  in  dero  flaute, 
pröchenten  diß  cedros  .i.  superhos  (diö  über-  Truhten  uuas  in  dero  arca.  sament  dien  slnen. 
uuän).  Et  confringet  dominus  cedros  lybani.  do  si  in  dero  flüote  sa?.  So  ist  er  noh  ke- 
Vff'en  hjbano  monte  (berge)  uuerdent  die  se^^en  s;iment  dien  slnen  in  dero  acclesia. 
hühesten  cedri.  die  brichet  er.  Die  hohost  diu  in  mitten /uc^üms  sec?(/t  (uuellon  uuerlte) 
kestigen  sint  in  uuerlte.  die  gediemuötet  er.  35  uueibot.  da;;  6r  sia  ni'i  behalte,  also  er  do 
6.  Et  comminuct  eos  tanquam  uitulum  hj-  behielt  dia  arcam  mit  döro  cecclesia  (prüt- 
bani.  Vnde  gediemuötet  sie.  nah  iino  selbemo.  samenunga)  bezeichenet  uuard.  Et  sedebit 
Victima  (friscinch)  uuas  er  patri.  uictima  dominus  rex  in  (eternum.  Vnde  dara  näh 
uuerdent  siö  imo.  Vitulus  (chalb)  lybani  sizzet  er  richesondo  iömer.  it.  Dominus  uir- 
uuds  er.  uuanda  er  iruuelet  chalb  uuas.  sölih  40  tutem  populo  suo  dabit.     Truhten  gibet  herti 

sinemo  liute.  ze  irlidenne  diö  uuella.  unde  die 

31.  fg.  lies  überuuänen  dünistc  dirro  uu6rlte.  uuanda  er  in  hier  neh- 

4* 
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6inen  frido  ne  habet  gehS^^jen.   Dominus  be-  cru6:;ent.  unde  ddra  zuo  gezellent.  da^  slnero 

nedicet  populo  suo  in  pace.  Näh  d6mo  ende  täte   aide   sinemo   site.    aide   sinemo   nämen 

dirro  uuerlte.    tuot  er  sögen  stnemo  liüte  in  geuallet.     So   an    uirgilio    ist.     da^    er   chat. 

fride.  den  frido  häbent  sie  an  imo     selbemo.  ignenujue  excudit  achates   (Da^  fiör  schiirfta 

Disen  psalmum  ziSrrent  misseltche  züspil-  5  stSinunch).     Vu61a    chdder   den   schi'irfenden 
unga.  die    allusiones  het:5?ent.     Also    diu  ist       st§in.     der  sinen  ndmen  habeta.     Solche  sint 

ad  arietes  (ze  uuideren).  unde  diu  ad  ceruos  in  uita  (in  IIb  puoche)   sancti  Oalli  diu  me- 

(ze  hir^en).  unde  ad  unicornes  (ze  einhurnon).  trice    (ze   metre)    getan   ist.     dar   diu  officio 

unde  ad  uitulum  lybani  (ze  chalbe  uualdis).  (ambaht)    gesözzet   uuerdent.      Nota    septem 
Allusiones   sint.    die    dingolih  ßpilelicho  d6s  lo  uoces  psalmi  spiritus  sancti. 


AUS  DER  SANCTGALLISCHEN  RHETORIK. 


Wilh.  Wackernagel  in  Haupts  Zeitschrift  für  Deutsches  Älterthum  4,  Leips.  1844,  S.  470.  471 ; 
verglichen  mit  dem  Ahdruclte  Docens  aus  der  Münchner  Handschrift  in  v.  Aretins  Beitragen 
zur  Geschichte  und  Lilteratur  7,   München  1806,   S.    290  fag.  —  Litt.  Gesch.  §  37,  12.  20. 


JErgo  omnis  locutio  simplex  uel  figurata  siue  Et  item 

in  senientiis  siue  in  singulis  dictionibus  idonea  Der  heber  gät  in  litun, 

fieri potest  ad  inuentionem.  Simplex  intellegen-  tregit  spör  in  situn: 

tiam  rei  amministrat  x)i'oprietate   uerborum.  sin  bdid  dllin 

figurata  coviviendat  se  etiam  uenustate  compo-  15  ne  lä^et  in  uellin. 

sitionis  artificiosai  aut  significationis  alience.  vt  Hce  figurce  lexeos  grece   dicuntur  i.  dictio- 

apud    uirgilium    „Marsa  *,    peligna  cohors,  nis,  in  quibus   sola    compositio   placet  uerbo- 

festina  uirum  uis.'^  Ma  et  na,  gna  et  sa,  rum.      Alix    sunt    dianceas   i.    sententiarum, 

ors  et  arS)  uis  et  ui,  similes  sillabce  dis-  ubi  aliud  dicitur  et  aliud  intellegitur.  ut  est 
similihus  distinctce,  gratam  quodammodo  con-  20  illud  „Forcus  per   taurum   sequitur  uestigia 

cinnitudinem  et  concordem   uarietatem  dant.  ferri.'^  Nam,  sinecdochice  de  opere  sutoris  to- 

et  fit  per  industriam  talis  compiositio  in  omni  tum  dicitur  et   pars   intellegitur,  vel  yperbo- 

lingua  causa  delectationis.  sicut  et  illud  teu-  lice.  ut  uirgilius  dixit  de  caribdi 

tonicum  „atque  imo  baratri  ter   gurgite  uastos 
Sose  sn61  snellemo                                    25      sorbetin abriqyiumfiudusrursusquesubauras 

pegdgenet  dndermo,  Egerit  alternos  et  sidera  uerberat  uyida." 

so  uuirdet  sliemo  Nam  plus  dicitur  et  minus  intellegitur.    Sic- 

firsniten  sciltriemo.  ut  et  teuionice  de  apro 

17.  Ennius  cd.  Ilcsselii pg.  150  üdiTsa.  manus,  Peligna  13.    er    tregit           15.    ualliu           2'f— 26.    Aeii.    3, 

cohors,  fostina  (/.  Vestina)  Tirum  vis.        26.  Do-  •i2i— 423. 
cen  anüremo        27.  uuirdet]  uuirt  fllo 
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Imo  eint  fftoijc                              .  dine  lalinorum  inlcrro'jantihus  „queiiuit  noa 

föodcrmä^je,  aliquin?'*  respondelur  „bona  fortuna'^  i.   llel 

fmo  sfnt  bürste  undc    salida,    cl    intellefjitur    „nemo'*,    quod 

oben  hö  ff'irstc,  duruvi    esset  i.  unminncsam    ze    sprechenne. 

ünde  zöne  sine  5  Similüer  teulonice  postulanlihus  olsonia  pro- 

7.\in(i\\U'\n\go.:  mittimua  sie:    Alles  liebes  gnuoge,  et  intelle- 

Jfcc  aliena,  sed  propinqua  sunt.  Itevi  per  gilurper  contrariumpropter  jrauitatem  uocis. 
coiUrarinvi  intellcijuntur  sentenlice.  vt  ijj  suelu- 


SPRICHWÖRTER. 


1  bis  11  aus  der  SGalliichen  Abhandlunij  de  Partibus  Lofjicoi'.    Wilh.  Wachemagel  in  Haupts 

und  IToffmanns  Altdeutsehen  Blättern  2,  Leipz.  1840,  S.  Hb  fg.;  9,  10  und  12:  Söallische 

Handschrift  in  Hatteviers  Denkviahlen  des  Mittelalters  1,  SGallen  1844,  S.  410;  13  aus  einer 

Brüsseler  Handschrift  Betitmann  in  Haupts  Zeitschrift  für  Deutsche»  Alterthum  5, 

Leipzig  1845,  S.  204.  —  Litt.  Gesch.  §  37,  19. 


1.  Tär  der  ist  ein  fünt  übelero    fendingo,  7.  Vbe  dir  w6   ist,    so   nist  dir  aber  nieht 
TAr  nist  neh^iner    guot.     Vnde    dar   der   ist  10  wöla. 

ein  hüs  folle;;  übelero  lluto,  Tär  nist  neh^in-  8.  Tüne    muht    nieht    mit    einero    dohder 

er  chüstic.  zeuuena  eidima  machon,  Noh  tüne  muht  nieht 

2.  Föne  demo  limble   so   beginuit  tir  hünt       füllen  münt  hüben  meines   linde   döh  blasen. 
16der  6^^en.  9.  S6^  r^genot,  so  nd^j^&nt  ti  boumä. 

3.  Dir  ärgo  der  ist  d^r  ubelo.  15       10.  So  i^  uuät,  so  uuägöt  i?. 

4.  Ter  der  stürzzet,  der  iidllet.  11.  Vbilo  tüo:  be^^^eres  n6  wäne. 

5.  Dir  scölo  dir  scofficit  10,    Vnde  dir  gouh  12.  So   di?   rehpochchili  fliet,   so  plecchet 
dör  güccot  10.                                                              imo  ter  ars. 

6.  Vbe  man  älliu  dier  fürtin  säl,  13.  Hire?  run'eta  hintun  in  da^  ora  „uildu 
neh^in  so  harto  so  den  man.                     20  noch,  hinta?" 

1.  rüezc        3.  purste  3.  sälda        6.  coüegc        15.  £ei //af/emer  so  uuagont 

te  bovmina 
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AUS  DEIN  BRUCHSTüCIvEN  EINER  WELTBESCHREIBUNG. 


Heinr.  Hoffmanns  Fundgruben  für  Geschichte  deutscher  Siyrache  und  Litter atur  2, 
Bresl.  1837,  S.  4  bis  6  unter  dem   Titel  Merigarto.  —   Litt.  Gesch.  §  40,  9. 


DE  MARIS  DIUERSITATE. 
Nu  sage  uuir  zerist  fon  *  ist.  da^  nist 
nicht  in  ieglichere  stete  al  in  einemo  site. 
nah  ieglicliemo  lante  vurm  i^  sinen  sito 
vuente.  nah  ieglicher  erda  uuan  ^  fara 
uuerda.  Der  föne  arabia  uerit  in  egipti- 
lant  in  sinem  vuerva,  der,  chuit  man, 
uara  über  da?  rota  mere.  des  grie?  si 
rot  als  ein  minig  unt  ein  pluot  in  des 
uut  diu  erda  get,  so  dunchit  da?  mere 
rot. 

De  U'birmere. 

Ein    mere   ist   giliberot.       da?    ist    in   demo 
uuentümere  vuesterot.    so  der  starche  vuint 
givuirffit  dei  skef  in  den  sint,      nimagin  die 
biderbin  uergin      sih  des  nieht  iruuergin, 
sini  muo??in  foleuaran      zi  des  meris  parm, 
ah  ah  denne!     so  ni  chomint  si  danne.      sini 
vuelle  got  losen,      so  muo??in  si  da  fulon. 

De  Reginpet'lo  episcopo. 

Ih  uuas  zu?trehte  in  urliugcfluhte,  (S.  5) 
uuant  vuir  zuene  piskoffe  hetan,  die  uns 
menigiv  sere  tatan.  duone  mäht  ih  heime 
vuese,  duo  skuof  ih  in  ellentc  min  vuese. 
Duo  ih  zu?trichte  chuam,  da  uand  ih  einin 
uili  goten  man,  den  uili  guoten  Regin- 
preht.      er  uopte  gerne  alla?  reht.       er  vuas 


ein  vuis  man,  so  er  gote  gizam,  ein  er- 
haft  phaffo  in  aller  guote  slahte.  der 
sagata  mir  ze  uuara,  sam  andere  gnuogi 
dara,  er  vuare  uuile  giuarn  in  islant, 
5  dar  michiln  rihtxiom  vant  mit  melvue  ioüh 
mit  vuine,  mit  holze  erline.  da?  choufent 
si  zi  fivre.  da  ist  vuito  tiure.  da  ist  alles 
des  fili,  des  zi  rata  triffit  unt  zi  sinli, 
nivuana  da?   da   niskiait  sunna.       si  darbint 

10  dero  vuunna.       fon   diu   vuirt   da?   ts  da 
zi   Christallan    so   herta,       so    man   da?    fiur 
dar  ubera  machot,       unzi    div   christalla  ir- 
gluot.       da  mite  maehint  si  iro  e??an       unte 
hei??int  iro  gadam.       da  git  man  ein  skit  er- 

15  lin       umbe  eiuin  phenning.       da  mite  * 

Da?  ih  ouh  horte  sagan,  da?  ni  vuillih  nieht 
firdagan,  da?  in  tuscane  rin  ein  uua??er 
scone       unt  sih  da?  perge       an   einin  vuisin 

20  unter    derda       unte    man   stn    so    manga 
uuola    zehen   iuche   longa       (S.   6.J   An   da? 
selbo  uelt      sluogin  zuene  heren  ir  gizelt, 
die  manigi  zite       uuärn  in  urliuges  strite. 
Duo   si    des   uuvrtin    sat,       duo    sprachin   si 

25  einen  tag,         de?  si?  suontin,         mera  and- 
ere nilionten.       Da  da?  uua??er  unter  gie, 
ein  samanunga   da  nidar  uiel.         diu  endriu 
irbci?ta      *  da?  uuidar  u?  uuazta.      Da  gieng 
ein  man,      uuolt  da  bi  giruouuan.       der  uer- 


8.  9.  Bei  Hoffmann  so  rot 
'ib.  äkouf 


19.  ni  fehlt.       25.  lere 


2.  slahte  gote 
lin  skit 


3.  sum        6.  chouft        14.  15.  er- 
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nam  alla   die   rätc,       die   doheran    tatan. 
Duor;^    ichto    lu-niam,      duo    gier    zi    demo 
hcrrnn,       or  sagtimo   giavaso       dcro   vianto 
gichusi.       Er  bat   in  siu   stillo,       hie;  in  i; 
nieht  mcldin      unte  gic  mit  imo  an  die  8t4t, 
dacr  6   cino   lag,         uiito    ucrnam    selbo 


dero  uiantc  gichoae.     Vf  »coub  er  den  tag, 
lobtin    vuider  an   die  sclbin  stat.       Mit   den 
er  uuoita,       logt  er   sich    an   des   uua;;;cre8 
u^^pulza.      nah  diu  Bi  da  firnamcn,      die  sona 
5  si  frumitan. 


PJU:i)lGT  \J\WAi  EVANGELIUM  LUC^E  CAP.  X. 


Oraffa  Diutisha  3,   Stultij.  u.   J'ühingen  1829,    Ä  120  fg.   ITeinrich  Hoffmann»    Fundgruben 
für  Geschichte  deutscher  Sprache  und  TAtleratur  1,  Breslau  1830.  S.  63  fg.  — 

Litt.  Gesch.  §  39,  6. 


Da?  euangelium  zölit  uns,  da;;  unser  hcrro 
ihc  xpc  zuo  den  heiligen  boton  imo  iruueliti 
sibincig  unta  ziuxicni  iungerun,  der  er  le  ziuueni 
untc  ziuueni  furcsante  mit  sincra  predige  in  10 
legiliche  burch  untc  stat,  dare  er  sclbi  chomen 
uuolti.  Die  ziuueni  iungeron,  die  er  sante  in 
dera  brediga,  die  pizeichincnt  die  ziuuei 
kibot  dere  minne,  die  niemir  irfuUet  ni  magen 
uuerden,  ni  uuari  icdoh  zi  minniste  unter  15 
ziuuain.  In  imo  selberao  ni  mac  si  nieman 
irfullen :  suntir  er  scol  si  irfuUcn  an  einemo 
andcremo.  Der  die  minne  uuidor  sinen  nah- 
isten  nieth  ni  hat,  der  scol  niemir  da; 
ambalite  der  bredigi  kiuuin: ::  Da?  er  die  20 
ziuueni  iungerun  so  furesante  in  alla  die  stete, 
dare  er  selbi  chomen  uuolti,  da?  bizeichinet, 
suenne  unseriu  muot  imo  kilüteret  uuerdent 
mit  dera  heiligen  bredige  unte  mit  demo 
brunnen  dera  zahire,  dare  nah  chumet  er  25 
unte  pisizzet  siu  mit  sinemo  lichte.  Do  er 
siu  do  hina  sante,  do  sprah  er,  da?  der  arin 
michel  uuare  unte  dero  snitare  luzil  uuari. 
Nu  sprichit  scs  gregorius:  pittit  den  almaht- 


igen  got,  da?  er  senti  die  uuerhmannc  in  sinen 
arcn.  Diu  uuerlt  ist  fol  dcro,  die  dir  hab- 
ent  den  phaflichen  namen  :  da  ist  auer  unter 
uile  unmanic  uucrhman,  der  sin  ambahte  so 
irfulle,  so  i?  gote  liehe  oder  imo  selbemo 
nuzze  si  oder  dero  diheinigemo,  demo  er  i? 
spenten  scol.  Da?  kiscihet  ofto,  da?  der  pred- 
igarc  irstummet,  ettisuenne  durh  sin  selbis 
unrcth ,  da?  er  dei  nieth  vuurchen  ni  uuile, 
dei  er  da  brediget;  ettisuenne  so  kiscihet  i? 
durh  des  liutis  unreth,  da?  si  is  nieth  uuert 
ni  sint  ze  firnemenne.  Da?  ist  unsemfte  zi 
firstSnni,  uona  uues  sculden  i?  si.  taret  i? 
ettesuenne  demo  hirte,  i?  taret  aue  lentie 
demo  quartire :  uuante  ni  mac  der  bredigare 
nieth  sprechen,  er  chan  ie  doh  da?  reth 
wurchen,  unte  doh  i?  der  Hut  uuelle  wurchen, 
er  ni  chan,  i?  ni  uucrde  imo  kichundit.  Vone 
diu  so  sprah  unser  hcrro  zi  sinen  iungerin, 
do  er  siu  zi  dera  brediga  sante,  Er  sprah : 
Ih  sento  ivuuih  also  dei  scaf  unter  die  uuolfe. 
Er  gab  in  den  kiuualt  prediginnis  unte  hie? 
siu  haben  die  miteuuari   des   lampis,  so  da? 


3.  kerren        5.  imo  fehlt,        26.  Hoffmann  pisillet  4.  nah]  ah 
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si  ire  crimme  nieth  ni  vobten  in  die  ire  unter-       kiuuinnent,    da:;  si  denno  den   tarent,  den  si 
tanen ;  so  sumelichere  site  ist,  so  si  kiuualt      friime  scolten 


AUS  DER  ÜBERSETZUNG  DER  BUECHER  MOSE. 

GENESIS  CAP.  XXm — XXV. 


Heinr.  Boffmanns  Fundgruben  für  Geschichte  deutscher  Sprache  und  Litteratur 
2,  Bresl.  1839,  aS'.  33  bis  36.  —  Litt.  Gesch.  §  55,  1. 


Do  diu  vrouwa  sara  gelebete  hundert  er  ime  da?  wib  erougete,  diu  sinerae  herren 
jouch  siben  und  zueinzich  jare,  dise  werlt  scolte.  ER  chot  „nu  wil  ich  haben  ze  zeich- 
si  begab.        abraham  choufte  ir  6in  grab  5  ene,      welihe  got  mir  eichine,      suelehe  maged 

und    bevalech   si   scone        mit    stanch    aller       ich  pitte,     daz;  si  mir  des  wa^i^eres  seepphe, 
bimentone.       vile  harte  er  si  chlagete  :       ze       ob  mir  got  verlihit,      da?  si  mir  des  nicht  ver- 
lezzist    er  gedagite.        do    begunde    er    sich       zihet,       si  ne  hei??e  mich  selben  trinchen 
trösten:       \va?   mähte  er  do   be??eres  tuon?      jouch  mine  olbenten:      diu  scol  mineme  her- 

so  tuot  imser  igelich,  so  ime  geseihet  10  ren  ze  minnen  jouch  ze  eren."  Bi  da?  er 
samelich.  Do  i?  zuo  diu  cham,  da?  ysaac  da?  gebet  nider  lie,  diu  scone  rebecca  zuo 
scolte  gehiwan,  sin  vater  abraham  eisk-  gie  und  manech  maged  anderiu,  der  ire 
ote    sinen   amman:       den   hie?    er   suerigen,       gelich  was  neheiniu.       ER  sprach  ire  zuo 

so   in    got  muose   nerlgen,       da?  er   der       „wände  ne  trenchest  du  mich,  vrouwa?" 
liute,       da  er  under  buwete,       niemmer  wib  15  ime  selben  si  scanchte,       sin  olbenten  si  euch 
ne  gewnne         ysaac    sineme    chinde:         er       tranckte.       got   er   gnadote,       da?  er    in  so 
hie?  in  dar  varen,       dannen  er  geborn  was,       sciere    erhörte.       Er   gab    ir   ze    minnen 

zuo  sines  bruoder  hüs  nachor,      da?  ime       zuene    oringe       und    zuene    armpouge       u? 
batuel  gäbe  sine  tohter,       die  sconen  rebec-       alroteme  golde       und  fragete  si  säre,       wes 
cam,     ysaac  ze  gebetten.     Der  scalch  sprach,  20  tohter  si  wäre.      Si  sprach,  abraham      wäre 
obe  man  ime   ire   niene   gäbe,       wa?  er  des       ir  vater  oheim.       si   bat  in   ze  hüs,       sprah 
mähte  ?      er  ne    scolte   ouch  sich  des  pelg-       da  wäre  vile  houwes ;      da  mähten  geste 
en,      ob  si  ime  ne  wolte  volgen.      Abraham       haben  guote   reste.       Nieht  si   ne  tvalte, 
chod   „des   eides   sis   du  ledich,       ob  dir  ne       6  si  ir  vater  al  gezalte.       si  begunde  zeigan 
volge  diu  magit."    (S.  iL)      In  dem   ente      25        ire  bruoder  laban      bouge  unde  oringe, 
luod  er  zewo  olbenten     mit  mislichen  dingen  die  si  enphie  von  deme  jungelinge.       er  liuf 

der  magide  ze  minnen.    also  er  dare  cham,  dar  sciere,      sprach,  wand  er  ze  hüs  nevuore? 

er  irbei?ta  bi  einem  brunnan.       do  der  abant  Do   er   dare   cham,       do    ward   er  wole 

zuo  seich,       da?  fihe  man  ze  trenche  treib.  inphangan.       vile   wole   si  in  handeloten. 

er  stuont,  bette,      da?  in  got  gewerte,      da?  30  maniges  si  in  vragoten ;      nah  allem  niumäre, 

11.  12.  i?ei //o/Tniann  chom;  geliiwcn        12.  13.  eisk-        6.  pite        12.  ander        24.  zeigen        28.  29.  chom: 
Ot        27.  28.  chom:  brunnen  inpliangcn 
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wa^  Bin  gnwerf  wAro.  Ell  chot,  «in  hfirro  en.  vater  unrlc  muoter  jouch  Ire  bruod- 
höto  in  dare  gcaant  umb  einen  inichelen  er,  si  baten  unseren  trchtin,  da/,  si  aal- 
ärant,       sincme  junchcrren  umb  ein  wib,  ich   muose  sin      ze   tnsent  tusent  jaren, 

diu  gunt  wäre  und  erlich,       die   sconen  re-       und   alle   die   von   Ire   chamen.      Isaac  was 
bcccam       deme  herren  ysaac  ze  gebcttcn.  5  u/,  gegangen       zuo  einem  brunnen,       da;;  er 

Sinen  herren  er  loljete,  wa;^  er  rihtuomes  ouch  «ahe,  wa;;  taten  aine  »nitare.  Also 
habete,  fihis  und  scatzos,  manichvaltes  i/,  zuo  deme  abande  seig,  sin  man  mit  dere 
nutzes;  und  wie  wole  ire  gcscahe,  ob  junchvrouwen  zuo  reit.  Der  herre  ire  geg- 
8i  in  gname.  ob  si  i?  wolten  tuon,  da^  en  gie,  vil  wole  er  si  enphie.  er  vie  sie 
8i  in  des  l!e/,;5en  spuon ;  ob  si  des  ne  wolt-  10  behende,  er  gie  mit  ire  spilende  über 
en,  da?,  si  in  niene  tualten.  Si  sprachen,  da;;  scAnevelt:  er  leite  sie  in  sin  gezelt. 
da;;  si  gotcs  willen       niene  wolten  stillen;  Er   unde   rebecca       giengen    ze    bette,       de 

„hie  ist  unser  toliter      an  aller  slahte  laster:       wart  ime  da;^  selbe  wip       also  liep  same  sin 
sule  sciere  dir  gevallc,       var  heim  mit  alle."       eigen  lip.       si  irgatzte  in  zeware       der  man- 

Ell  wart  vil  vro       solicher   antwurto.        15  igen   söre       und    benam   ime   die  chlage, 
silberino  napphe,      guldine  chopphe,  (S.  35.J      die  er  tagelichcs  hete  ze  siner  muoter  grabe. 

vile  guot  gewate  ze  chemenaten  er  Do  abraham  finf  und  sibenzich  jouch  zcben- 
brahte:  er  göbete  zörist  der  junchvrou-  zieh  jare  alt  wart,  do  muos  er  leisten  die 
wen  aller  be^^este;  deme  vater  und  dere  vart,  die  wir  alle  sculen  leisten,  suie  alt 
muoter  jouch  ir  bruoder.  Guot  waren  20  wir  werden.  der  lip  den  ente  genam; 
die  gebe,  wol  geviel  sin  rede.  si  sa^en  diu  sela  fuor  ze  gotes  ewan :  die  himil- 
ze  muose  mit  vrolicheme  gechosc.  da  wunne  manichvalt,  die  hat  si  da  in  ge- 
was  spil  unde  wunne  under  wiben  unde  walt.  Die  got  furhtent  und  nah  ime  gerne 
manne.  vone  benche  ze  beuche  hie?  man  wurchent,  riebe  oder  arme,  die  choment 
alluteren  win  scenchen.  si  spilten  unde  25  alle  zuo  sinem  barme:  in  s!n  sco;;  er  si 
trunchan,  unz  in  i?  der  släf  binam.  Also  setzet,  alles  leides  ergetzet.  fS.  3G.J  so 
der  tach  cham,       üf  was  der  ysaachis  man :       wol  den  gebornen,       der  da?  scol  garnen, 

des  urloubcs  er  bat;  da?  ime  nicman  da?  er  chumet  under  die  geno??e,  die  der 
ne  gab :  si  baten,  da?  er  da  wäre  zehen  sitzent  in  siner  sco??e.  die  ne  muot  hung- 
tage  fristmale.  da?  duhtc  in  ze  lenge:  30  er  noh  durst,  hitze  noh  vrost;  die  ne 
er  chot,  ze  wiu  si  in  scolten  tuellen;  er  horent  gebage,  die  sehent  einvalte  genade, 
bat   sich   la??en,       da?    is   sinen   herren  ieht  da  ist   fride    unde    wunne,       alles   spiles 

dorfte  irdri??en.       Do  si  sinen  ernist  gesahen,       chunne.       si   bittent   umb    uns    gnote,       da? 

die  maged  si  frageten,  obe  si  ime  wolte  uns  got  da?  gebe  ze  muote,  da?  wir  ilen 
volgen  zuo  eigenen  seliden.  si  sprach  35  mit  allem  willen  unsich  ime  gehuldigen ; 
gerne  vuore,       sua  ire  ieht  guotes  gescähe.  übe  wir   dem    Übe  des   gevolgen,       da?  wir 

Ze  stete  si  ime  se  gaben      mit  sconen  mag-      in  erbalgen,       da?  wir   an  den   sunten  nicht 
eden;       si   gaben    ir   mite  ir    ammen,       da?       volstan,       la??en    uns    si    sciere    riuwan, 
si  der  daneverte  deste   min    mähte  erlangen.      suochen  sine  genade :       die  vinden  wir  sarie. 

Ze  rosse  si  giengen,       mit  amare  si  scied-  40 — — — — 

3.  muosen      4.   cliomcn      21.  ewen      3S.  uolsten  — 


5.  betten      15.  anlwurtc      26.  trunchcn      27.  chom  riuwcn 

Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  LesobucL. 
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Des  magen  wir   wol   vro  sin,      da?    so       weile  wir  iy;  puo^^en,       da?  er  uns  gesetzet 
guot    ist   unser  trehtin,      suie  wir  tuon,  suo??e      in  abrahames  sco??e. 


LIED  AN  DIE  JUNGFRAU  MARIA. 


Heinr.  Iloffmanns  Fundgruben  für  Geschichte  deutscher  Sprache  und  Litteratur  2,  Breslau 
1837,  S.  142  bis  144.  —  Litt.  Gesch.  §  48,  13.  14  u.  §  G8,  10. 


Ju  in  erde  leite 

Aaron  eine  gertse : 

Diu'  gebar  mandalon 

nu??e  also  edile : 

Die  suoe??e  hast  du  füre  bräht, 

muoter  äne  mannes  rät; 

Sancta  Maria. 
Ju  in  deme  gespreidach 
Moyses  ein  fiur  gesach, 
Da?  da?  holz  niene  bran: 
den  louch  sah  er  obenan; 
Der  was  lanch  unde  breit; 
da?  bezeicbint  dine  magetheit, 

Sancta  Maria. 
Gedeon  dux  Israel, 
nider  sprreit  er  ein  lamphel; 
Da?  himeltou  die  wolle 
betouwete  almitalle: 
Also  chom  dir  diu  magenchraft, 
da?  du  wurde  berehaft, 

Sancta  Maria, 
Mersterne,  morgenrot, 
anger  ungebrächot; 
Dar  ane  stät  ein  bluome, 
diu  liuhtet  also  scone : 
si  ist  under  den  anderen 
so  lillum  undern  dornen. 

Sancta  Maria, 

3.  Iloffmann  lu  in  erde  |  leit        12.  ein  daz  fehlt. 


Ein  angelsnuor  geflohtin  ist: 

dannen  dfi  geborn  bist, 
5  Da?  was  diu  din  chunuescaft; 

der  angel  was  diu  gotes  cliraft, 

Da  der  tot  wart  ane  irworgen, 

der  von  dir  wart  verborgen, 
Sancta  Maria. 
10  Ysayas  der  wissage, 

der  habet  din  gewagen, 

wie  vone  Jesses  stamme 

wuoehse  ein  gerten  imme; 

Da  vone  scol  ein  bluome  varen: 
15  diu  bezeicbint  dich  und  diu  barn, 
Sancta  Maria, 

Do  gehit  ime  so  werde 

der  himel  zuo  der  erde, 

Da  der  esil  und  da?  rint 
20  wole  irchanten  da?  vrone  chint: 

Do  was  diu  din  wambe 

ein  chrippe  deme  lambe, 
Sancta  Maria. 

Duo  gebsere  du  da?  gotes  cbint, 
25  der  unsih  alle  irloste  sint 

Mit  slm  heiligen  bluote 

von  der  ewigen  noete: 

Des  scol  er  iemmer  globet  sin. 

vile  wole  gnie??e  wir  din, 
30  Sancta  Maria. 

11.  gewage      12.  der  qiiot  wie      26.  sinom      28.  ge- 
lobe 
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lieslo/^^^eniii  borte, 
entän  domo  {^otes  wortc ; 
UÜ  waba  tricfcndiu, 
pigmentcn  sA  voUiu; 
Dft  bist  äne  gallön 
glich  der  turtiltftbfln, 

JSancta  Maria. 
Brunne  besigelter, 
garte  bcHlo:5;^ener, 
Dar  inne  lliu^s^it  balsamiim, 
der  wro^ijit  so  cinamovmm ; 
Du  bist  sam  der  cSderboum, 
den  da  fliuhet  der  wurm, 

Sancta  3Iaria. 
Cedrus  in  Libano, 
rosa  in  Jericho; 
i)ü  irwelte  mirre, 
du  der  wa3;;ijest  also  verrc; 
Du  bist  über  engil  al. 
du  bcsuontest  den  f^vcn  val, 

Sancta  Maria. 


Eva  brilht  uns  zwissen  tot; 

der  eine  ienocii  rlchHen<>t. 

Dft  bist  da:5  ander  wib, 

diu  uns  brähte  den  IIb. 
5  Der  tiufel  geriet  da?  mort : 

(iabrihöl  chuntc  dir  da/,  gotcs  wort, 
Sancta  Maria. 

Chint  gebasre  dö  magedtn, 

aller  werlte  edilin. 
10  Uü  bist  glich  dorne  sunnen 

von  Nazarftth  irrunnen 

Ilierusalem  yloria, 

Jarahel  Iceticia, 

Sancta  Maria. 
15  Chuniginne  des  himeles, 

porte  des  paradyses; 

Du  irwelte};  gotes  hüs, 

sacrarium  sancti  spirilns : 

l)ü  wis  uns  allen  wegunte 
20  ze  jungiste  an  dem  ente, 
Sancta  Maria. 


AUS  DEM  LEBEN  DES  HEILIGEN  ANNO. 


Incerti  Poeia:  Tentonici  Rhijthmus  de  Sancta  Annoie,  ed.   Opitius^  Dantisci  1639.  Meere  von 

sente  Annen  erzebiscove  ci  Kolnc  bi  Bitii,  hsggb.  von  Bezzenberr/er,  Quedlinb.  u.  Leipzig  I84S, 

S.  61  fg.  {Z.  19  bis  5(>j  u.  70  bis  81  (Z.  261  bis  516^.     Zur  Herstellung  des  zweiten  Stückes 

noch  dessen  Überarbeitung  in  der  Kaiserchronik  Z.  245  bis  624  benutzt.  —  Litt.  Gesch. 

§  55,  56  u.  §  56,  17, 


In  der  werilde  aneginne,       duo  liht  ward      sin,      diu    eine,    da    wir    inne    birin;       diu 
unte  stimma,       duo  diu  vrone  godis  hant  ander  ist  geistin.       duo  gemengite  der  wise 

diu  spehin  werch  gescuph    so  manigvalt,  godis   list      von    den   zuein  ein   werch,  da? 

duo  deilti  got  sini  werch  al  in  zuei.  disi  25  der  mennisch  ist,  der  beide  ist  corpus  unte 
werlt  ist  da?  eine  deil ;  da?  ander  ist  geist.  dannin  ist  her  nä  dim  engele  aller 
geisttn,       dannini  lisit  man,  da?  zuä  werilte      meist.      alle  gescaft  ist  an  dem  mennischen, 


1.     Du    bist   ein    b.    b.  2.   rnlaniu  3.    wäha 

5.  6.  gallen:  turbilluben      10.  üozzit       13.  flöhet 


23.  Opitz  u.  ßenenberger  dei  wise 
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b6  i^  sagit  da^  evangelium.       wir  sulin  un       hl^  her  vanen  üf  haben;       deri  vordirin  wilin 
cir   dritten   werilde   celin,       so   wir  da?   die       mit  herin       dari  cumin   wärin   ubir  meri 
Crichen  hörin  redin.       zden  selben  erin  ward       mit   misltchemo    volke.       si   sluogen   iri  ge- 
gescaphin  Adam,       havit  er  sich  behaltan.  celte      ane  dem  berge  Suebo:      danninwurdin 

Duo  sich  Lucifer    duo    ce  ubile  gevieng,  5  si  gehci^in  Suäbo.       ein   liuth  ci  rädi  vollin 

unt  Adam  diu  godis  wort  ubirgieng,  duo  guot,  rodispehe  genuog,  die  sich  dikke 
balch  sigis  got  desti  mer,  da?  her  andere  de»  vure  mämin,  da?  si  guode  rekkin 
sini  weich  sach  rechte  gen.  den  mänen  v/ärin,  woli  vertig  unti  wicHaft.  doch 
unten  sunnen,  die  gebin  ire  liht  mit  wunn-  bedwang  Cesar  al  iri  craft.  Duo  sich  Beire 
en ;  die  sterrin  bihaltent  ire  vart,  si  10  lant  wider  in  virma?,  die  mSrin  Regins- 
geberent  vrost  unte  hizze  so  starc ;  da?  burch  her  sä  bisa?.  da  vanter  inne  heim 
fuir  havit  üfwert  stnin  zug,  dunnir  unte  unti  bri/nigen,  manigin  helit  guodin,  die 
wint  irin  vlug;  di  wölken  dragint  den  dere  bürg  huoddin.  wilichi  knechti  die 
regingu?,  nidir  wendint  wa??er  irin  vlu?;  werin,  deist  in  heidnischin  buochia  meri: 
mit  bluomin  cierint  sich  diu  lant,  mit  15  da  lisit  man  noricus  ensis,  da?  diudit 
loube  dekkit  sich  der  walt ;  da?  wilt  havit  ein  suert  beierisch :  wanti  si  woldin  wi??- 
den  sinin  ganc,       scone  ist  der  vogilsanc.  en,       da?  nigeinniu  ba?  ni  bi??in ;       die  man 

ein    iwelich    ding   die  e  noch  havit,      diemi       dikke   durch   den   heim   sluog.       demo   Hute 
got  van  erist  virgab:       newere  die  zuei  ge-       was  ie    di?  eilen    guot.    .  dere  gesiebte  dare 
scephte,       di   her  gescuph    die    be??iste,        20  quam  wilin  ere       von  Armenje  der  herin, 
die  virkSrten   sich   in  die   doleheit.       dannin       da  Noe  ü?  .dep  arkia  ging,       duor  di?  oiizui' 
huobin  sich  diu  leith.  von  der  tüvin  intfieng.       iri  ceichin  noch  diu 

archa  havit       üf.den    bergin   Ararat.       man 

Komere  scrivin  cisamine  in  einer  guldin-  sagit,  da?  d»r  in  halvin  noch  sin.  die  dir 
en  tavelin  driu  hunterit  altheirrih,  di  dir  25  diutischin  sprecchin,  ingeg^n  Indla  vili  verro. 
pllgin  zuht  unt  erin,       die  dagis  unti  nahtis  Feiere    vuörjn    le    ci  wige   gerno/       den 

riedin,       wi  si   ir  Srin  bihildin.       den  volg-       sigi,   den  Cesar   an   un  gewan,       mit  bluote 
edin  die  herzogin   al:       wanti   si  ni   woldin       muster    in    geltan.  Der   Sahsin    wankeli 

kuning    havin.       duo    santin    si    den    edelin       muot       dedimo  leidis  gepupg:       sor  si  wand 
Cesarem,       dannin  noch  hiude  kuninge  hei??-  30  al    ubirwundin    siri;.     -so    wärin    simi    aver 
int  keisere;       si  gävin  imi   manige   scar   in       widiri.       die   lisit   man,  da?   si  wilin   w&rai. ' 
hant:       si   hie?in   un   vehtin  wider  diutsche  des    wunterltcbin   Alexandris   man,       der 

lant.       da  aribeiti  Cesar,  da?  ist  war,       mer       die  werlit  in   järin  zuelevin       irvuor  unz  an 
dan  ein  jär,       so  her  die   meinstrein^e  man       did   einti.       duo   her   ci  Babilonje    sin    einti 
niconde  nie  biduingan.       ci  jijngist  gewan  35  genam,       duo    cldeiUin    di?   richi   viere    sini 
hers    al   ci  gedinge :       da?   solt  in   ein   §rin       man,       di  dir  al  duo  woltin  kuninge  sin. 
brengin.      tJndir  bergin  in  gegin  Suäbei>  dandere    irre    vuorin,       unzir   ein    deil    mit 


g^  redispen  0.  redispeh'  B,        8.  werin  0.  B.  waren 

2.  dritte        ^^  gescaphin  ]  Adam  B;  behallin    0.  B.  die  Kaiserchronik.        11.  sä]  se  0.  B.        13.  die] 

17.   Tügilsanc    (rf.  A,  vugilsanc")   0.    vugilsanc  ß.  dir        17.  ingemimi  0.  nigeini  B.        30.  sin]  havin 

i8,  diu  (wie  öfler)  0.       21.  dobeheit  ß.       2t.  fg.  0.  B.        31.    worin    al    0.    B.    woran    Kaiserehr. 

güldine  0.  guldine  B.  37.  vürin  (vurin)  irre  0.  B. 
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Hcifincnipln       quämin   nidir  cir    I^lbip,       (lä.  Franko  gesa;;  mit  den  stnin       vili  verrc  nid  Ir 

die  Duringe  duo  fla7,in,       die  sich    wider  un  bl  Rlni.       du  worhtin  ai  duo  mit  vrftwedin 

virmAi^in.       ein  Duringiii  duo   dir  siddi  was,  eiiii  luzzcle  Troie  ;       den  bach  hi^in  si  f^ante 

da/,  si   mihhili   mex,7,ir    hierin  sahs;       der  nü  demi  way,;;ere  in  iri  lante;       den  R'm 

di  rekkin  manigi?  druogln,       da  midi  si  die  5  havitin    si    vure    di;;    meri.       dannin    wuhain 

Duringealuogin      mit  untröwin  cciner  sprach-  sint   vrcinkischi   heri.       di  wurden  Cewari  al 

in,       die  c-i  vridin    si  gelobit   havitin.       von  unterdän:       si  wärin  imi  idoch  sorehsam. 

den    me^^erin   also   wahain       wurdin   si  ge-  Duo  Cesar  duo   widere   ci   Röme   gesan, 

hei?,;5in  Sahsin.       avie   si   doch   ire   ding  ane  si  ni  woltin  sin  niht  intfän:       si  quädin,  da? 

vingen,        ai    muoatin    Römerin    alle    dienin.  lü  her    durch    alni    geile       haviti    virlorin    des 

Cesar  bigonde  nähin       zuo  den  atnin  altin  heris  ein  michil  deil,       da;;  her  in  vremidimo 

mägin,       cen  Franken  din  edilin.      iri  beidcre  lante       an  urlol"  eo  lange  havite.       mit  zorne 

vorderin       quämin    von    Troie   der  aUin,  her  duo  widir  wante       ci  diutischimo  lante, 

duo  die    Griechin   die   burch    civaltin,       duo  da  her  hat  irkunnot       manigin  hellt  vili  guot. 

iibir   diu    heri   beide       got  stn  urteil  ao    ir-  15        her   sante    zuo   den   heirrin,       die  dar  in 

aceinte,       da;;  die  Troieri    sum  intrunnin,  riebe  wärin;       her   clagitin    allin    alni    nöth, 

die    Criechin    ni    gitorstin    heim    vundin.  her  bot  un  golt  vili  rot;       her  quad,  da? 

want  in  den  ein  järin,       duo  si  ci  dere  aä^in  her  ai  wolti  gern  irgezzin,       obir  un  ieht  ci 

wärin,       so   gehietin   hcimi   al   iri   wlf;       si  leide   gedän    hetti.       Duo   si   virnämin  atnin 

rieten  an  iri  manni  llf.       des   ward    iralagin  20  willen,       si   saminotin    sich    dar  alle.       ü?ir 

der  kuning  Agamemno        irri    vuorin  dand-  Gallia    unti   Germania       quämin    imi    scarin 

ero,      unz  Ulix    gesindin       der  ciclops  vra?  manlgä       mit  schinintin  helmen,       mit  vestin 

in    Siciljin;        da?    Ulixes    mit    spiegln   wol  halspergin.       sibrähtin  manigin  scönin  sehilt- 

gerach,       duor  släfinde  imi  sin  ouge  ü?  stach.  rant;       als  ein  vluot  vuorin  sin  da?  lant. 

da?  gesiebte  deri  ciclopin       was  dannoch  in  25  duo  ci   Rome   her  bigondi   nähin,       duo  ir- 

Siciljin,       also  hö   so    cinipoume;       an  dem  vorhtlni   dar   manig   man:       wanti   si   sägin 

einde  hatten  si  ein  ouge.      nü  havit  si   got  schiniu       so    breite   acarin    stni,    vanin    in- 

van  uns   virtribin    hinnän       in    da?   gewelde  gegin   burtin;       des  libis  si  alle  vorhtin. 

hine  halflndia.       Troieri  vuorin  in  der  werilte  Cato  unti   Pompeius       rümiti   romiachi   hös; 

wldin  irri  afder  scdele,       iinz  Elenus,  ein  30        al    der    senatus,       mit   sorgen    vluhin    si 

virheritman,       deskuoninEktoriswitiwinge-  dan  ft?.       her  vuor  un  näh  jaginta,       witini 

nam,       mit  ter    er    da    ci    Criechin       bisa?  slahinta,       unz  in  Egyptin  lant:       so  michil 

slnir  vlanti  riebe.       si  worhtin  dar  eini  Troie,  ward    der   herebrant.       TVer    mohte    gecelin 

di  man  lange   sint   mohte  scowen.       An-  al  die  menige,       die  Cc^ari  iltin  in  gegine 

tenor  was   gevarn   dannin  er,       duor  irchos,  35  van  ostrit   allinthalbin,       alsi   der    sne  vellit 

da?  Troie  solti  cigSn;       der    stifted   uns  die  üffin  alvin;       mit  scarin  unti  mit  volkin, 

bürg  Pitaviura       bi  demi   wa??ere   Timavio.  alsi  der   hagil   verit   van    den   wolkin.       mit 

Eneas  irvaht  im  Walilant.       dar  die  sü  mit  minnerem   herige       genanter  an  die  menige. 

trl?ig  jungin  vant,       da  worhten  si  die  bürg  duo  ward  di?  hertisti  volcwig,       also  di? 

Albäne :       dannin  wart  sint  geatiftit  Röme.        40  . ,    .",       Z       ^,    r„ -.„-.^  n        00  m,„;„c  n  r 

°  14.  irkunmt        21.  Germanie  i».        ii,  manige  w.  d. 

■ " ~ 31.  diuruz    0.  dirüz  B.  32.  Egypti  0.  B. 

17.  vindin        27.  eindo        32.  er  fehlt;  bisiz  39.  heristi  0.  B.  hertiste  H^fAr. 
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buoch   quit,       da^   in   disim  merigarten       ie  guot  diu  richi  gewan,       Augustus   der  mgre 

gevnimit  wurde.      Oy  wi  di    wäfini  clungin,  man       (Owisburg  ist  nä  imi  gehei^an;       die 

da  di   marih    cisamine  sprungin!       herehorn  stifte  ein  sin  stifsun,       genanter Drusus): 

du^^in,         becche    bluotis    vlui^^in.         derde  duo  ward   gesant   heirro  Agrippa,       da?  her 

diruntini  dunriti,       di  belli  in  gegine  glimite,  5  diu  lant  birehta,       da?  her  eint  bürg  worhto 

da  di   heristin   in    der    werilte       suohtin  ci  diu,  da?  in  dad  liuth  vorte.       die  bürg 

sich  mit  suertin.       duo  gelach  dir  manig  breiti  hi?  her  Colonia  ;       da  wärin  sint  herrin  man- 

scari       mit  bluote  birunnin  gari.       da  mohte  igä :       avir   nä   selbe   demo   namin   sinin 

man  sin  douwen       durch  helme  virhouwin  ist    si   gehei?in    Agrippine.       Ci    dere    bürg 
des    richin    Pompeiis    man.       Cesar    da    den  10  vili  dikki  quämin       di  waltpodin  vane  Rome, 

sige   nam,       Duo   vrouwite    sich    der   junge  di  dir  oug  er  dar  in  lantin       veste  bürge 

man,      da?   her   die   riebe   al    gewan.       her  havitin,       Wurmi?  unti  Spiri,       die  si  worht- 

vuor  duo  mit  geweite       ci  Rome,  sui  so  her  in  al  die  wili.       duo  Cesar  dar  in  lante  was 

wolte.       Romere,   duo   sin  infiengin,       einin  unter  die  Vrankin  untersa?,       duo  worht- 

nöwin  sidde  ane  viengen :       si  begondin  gli-  15  er   da  bi   R!ne       sedilhove    sine.       Meginza 

zin  den  heirrin.       da?  vundin  simi  cSrin,  was    duo    ein    kastei:       i?    gemerthe    manig 

wanter  eini  duo  babite  allin  gewalt,       der  e  helit  snel.       da   ist   nü   dere  kuninge  wich- 

gideilit  was  in  manigvalt.       den  sidde  hi?  er  tuom,       dis    päbis    senitstuol.     Mezze    stifte 

duo  cerin       diutischi  Hute   lerin.       ci  Rome  ein  Cesaris  man,       Mezius  gehei?an.       Triere 

deddir    flf  da?   scazhüs  ;       manig   cieri  nam  20  was  ein  bürg  alt :       si  cierti  Romere  gewalt ; 

her  dan  ü? :       her  göbite  sinin  holdin       mit  dannin    man   unter   dir   erdin       den   win 

pellin  joch  mit  gölte.       sidir  wärin  diutschi  santi  verri       mit  steinin  rinnin       den  herrin 

man       ci  Rome  lif  unti  wertsam.       Duo  Ce-  al  ci  minnin,       die  ci  Keine  wärin  sedilhaft. 

sar    sin    einti    genam,       unte   der    sin   neve  vili  michil  was  diu  iri  craft. 


FABEL  AUS  DER  K  VISERCHRONIK. 


Ausgabe  Diemers  1,    Wien  1849,  S.  210  bis  212;  in  Massmanns  Ausgabe  1,  Quedlinburg  u. 
Leipzig  1849,  S.  525  bis  530,  Z.  6873  bis  6940.  —  Litt.  Gesch.  §  56,  U  fgg.  und  §  78,39. 


Ain  man  hie  vor  was       (min  vater  sagete  25  vil   guote    würze,       di   duhten   in    suo?e, 
mir  da?);       der  zoch  im  ain  guoten  garten;       unze   der   garte    aller   wuoste  gelach.       da? 
des  fli?ter  sich  vil  harte.       dar  inne  zoch       traip  er  vil   manigen  tach.        der    gartensere 
er  würze  unt  crüt;       der  garte  wart  im  inn-       wart  sin   gewar.       vil  sciere  geriht   er  sich 
eclichen  trüt        ain  hier?  wart  sin  gewar.  dar.       aiser  wider  u?  solte  varn,       do  räch 

nahtes   slaich    er   dar ;        über   aine   stigelen  30  der  arm  man  sinen  scaden :       da?  ain  ore  er 
nidere,       da   spranch    er  alle?  ubere.       dise       im  ab  sluoch ;      diu    snelle   in   ddne  truoch. 


2.  wiGniO.  ß.        3.  diunitiO.  B;  gliunte  0.  glumite  £.       3.  Drusus  genanter  0.  B. 
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der  man    varte   sin   aver:    (S.  211-.J       er  ain  vohc  chargo       lao  da  hi  in  a'mcr  viirhe. 

erreichet   im   den    zagcl;       er   sluoch    in  im  also  der  man  her  danc  cntwaicli,       diu  vohe 

halben  abc.       crHprach  „diz  zaichen  du  trage.  dar  zuo  slaich;       da^  herze  ei  im  enzucte, 

smirzet  u,  dich  iht   sere,       dune  chumeat  ir    wec  si  da   mit   ruete,         Alse   der     man 

her  wider  niht  mcre."       I?  gescach   In  luzel  5  wider  chom,       sin  gejaget  gevil  im  aller  vil 

stunden,       dem  hieri^c  gebauten  sine  wunden.  wol.  (S.'l\1.)       do  er  des  herzen  niene  vant, 

er  streich  hin  widere       an  sin   alte  stig-  er  sluoch   ze  samene    mit    der  hant;       er 

clen ;       crut  unt   würze       leget  er   im  aile^  iltc  an  zwivcl,       er   sagetf';^   sinem  wibe. 

wuoste.       der  man  wart  sin    inne.       mit  vil  „ich   wil  dir   ain    gro^e    msere  sagen:       der 

guotensinnen       ilter  mit  nezzcn       den  garten  10  hir:^,  den  ich  erveilet  han,       der  was  michel 

allumbesezzcn.       alse  der   Iiir^j  wolte  widere  unt  guot,       wan  da?  er   nehain   herze  in  im 

über  sin  alte  stigelen,       der  man  begreif       entruoch."       Duo    antwurte  im   daz   wip 

sincn  spi/,;       den  hir?  er  do  an  lief;       durch  „da?  west  ich  6  wol  vor  maniger  zit: 

den  pucli  er  in  stach.       da?  wart  er  dar  nah  want  der  hier?  lait  6  den  smerzen;       unt  het 

sprach:       „diu  8U0?e   wirt   dir   ze   sure;  15  er  dehain  herze,       do   er    da?   ore    unt    den 

min  würze  arnest  du  vil  tiure."       sinen  hir?  zagel  hete  verlorn,       er   ncwarc  niemer  mer 

er  do  cntworhte,       so  er  von  rehte  solte.  in  dinen  garten  chomen. 


AUS  HEINRICHS  LIEHE  VON  HEM  GEMEINEN  LEBEN. 


Handschrift  2(196  der  Ilofhibliothelc  zu    Wien;    14  Jahrh.  —  Litt.  Gesch.  §  78,  ZZ  fgg. 


christenlicher  Orden  der  ist  harte  erworden:  misse  unt  salmon,  da?  bringent  si  allent- 
sumllch  habent  den  namcn  an  da?  ambet.  halben  ze  etlichem  choufe.  e?  sei  der 
Iscider  vil  lutzel  im  iemen  enblandet  20  chresem  oder  diu  toufe  od  ander  swa?  si 
ouf  den  wuocher  der  armen  sele.  die  der  sulen  began,  da?  lant  si  niemen  vergeben 
obristen  ere  under  der  phaffheit  solden  stau,  wan  als  diu  miete  erwerben  mac. 
phlegen,  den  da?  vingerl  unt  der  stap  ist  owe,  jungister  tac,  weihen  Ion  soltu  in 
geben       unt  ander  vil  bezaeichenlich  gewant,       bringen!       ir  dehasiner  hat  den  gedingen, 

da  von  si  bischof  sint  ginant :  ze  den  25  ob  sein  des  tages  sul  werden  rat.  swer 
ist  da?  recht  enzwaji.  pharre,  probstei  unt  grcistliche  gäbe  verchoufet  hat,  wie  möchte 
abtei,  weihe,  zehende,  phruonde,  die  si  des  missetat  immer  mere  werden  rat? 
nicht  ze  verchoufen  bestuonde,  da?  gebent  wirt  er  dar  an  funden,  er  muo?  immer 
si  ander  niemen,  wan  der  e?  mit  schätze  sein  gebunden  in  der  ha>i??en  fiures  flamme  : 
mac  verdienen.  Ir  junger  habent  euch  wol  30  ze  spate  chh^it  er  danne.  swa?  er  halt 
erchant,  wie  in  ir  majister  hant  vor  gi-  guoter  dinge  bigat,  die  weile  er  an  dem 
tragen   da?   bilde.       beichte    unt   bivilde,  unrecht  stat,       da?  ist  vor  got  verfluochct; 

sein  gebet  wird  verunruochet,       wan   e?  ze 

18.  Die  Uandsrkrifi  worden  gotes     oren    nicht    steiget ;  sein    gehugde 
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Wirt  ewichlich  versweiget.       Die  ze  briester  maeister    von    den   jungern,       sus    solten    si 

sint  gezalt,       die  hant  der  zwelfpoten  giwalt,  sich  sundern;      untwellentleichtichaitphleg- 

da^  si  mit  dem  gotes  Worte  bredigent,  en.     durch  wa^  ist  in  diu  mseisterschaft  geben  ? 

die    sunder    bindent   unt    erledigent.       ouch  bediuunzuchtunthfeilichseit,       unchiusche 

sulen    si   ir  leben   behalten :       anders   muo^  5  unt  ra;inichreit,       die  sint  nicht  wol  ensamt. 

si  got  engalten,       da^  si  den  nutz   ane  muo  swenne  des  briesters  hant       wandelt  gotes 

wellent    haben.       in    geit    got    von    seinem  leichnamen,       sol  si  sich  danne  nicht  zamen 

weissagen         ein    vorchtliche    urchunde:  von  weiplichen  anegriffen?       entriwen,  si 

„dise    verswelhent   meiner   liute    suude."  ßint  dar  an  bis  wichen.       Unser  geloube  da? 

unser  herre  ouch    selbe  chiut       „dise  ladent  10  bivangen  hat,       swenne   der  brister  ob  dem 

ouf  da?  arm  liut       solhe   bürde,    die  niemen  alter   stat,       under    dem    geriune   da       ent- 

mac    erheben,       unt   wellent   si   selbe    nicht  slie?ent  sich  die  himel  sa,       da?  seiniu  wort 

erwegen."       sumliche,  die  aber  so  senfte  sint,  dardurch  varn.       im  sendet  ou? allen  englisch- 

die  trostent  über  reht  des  tivels  chint  en    scharn       unser    herre    seine    dienstman. 

unt   liebent   in    die    mseintat.       swer    in    ze  15        da?  opher  wirdet  lobesam:       e?  vertilget 

gebene  hat,       der  mac  tuon,  swa?  er  wil,  alle  die  missetat,       die  diu  christenhseit  bigat, 

da?    er   dehseine   weis    so    vil       mac  getuon  die  des  mit  warem  gelouben  gedingent. 

böser   dinge,       e?   buo?en  die  phenninge.  die  da?  ampt  für  bringent,       sprechet,  welher 

die  muken  si  lichent,       die  olbenden  si  ver-  raeinichasit   er  bedürfe.       dar   umbe  heb  wir 

slichent.       si  refsent    niewan    die  armen,  20  uns   ze    ruoffe        unt    sprechen ,    e?    sul  got 

die  solden    in    erbarmen;       swa?   der  reiche  missecemen,       da?  wir  der  misse  vernemen, 

man    getuot,       da?     dunchet    siu    suo?    unt  die  wir   so   nicht  sehen  leben       noch  den 

guot.       got  enwelle  seiniu  wort  verwandelen  segen   so   rechte   geben,       als  si  von  rechte 

„swer  vordert   ein    sei  vor  der   andern",  solden.       dar  umbe   sei  wir  in    erbolgen. 

wa  sol  der  mensch  denne    erscheinen,  25  swa  aber    da?   gotes  wort    unt  diu  geweihte 

der  von  den  schulden  seinen       verliuset  mit  hant       ob  dem  gotes  tische  wurchent  ensant, 

seiner    ger      tousent    sei     oder    mer  ?       als  da  wirt  der  gotes  leichname  in  der  misse 

wir    diu    buoch    hören    schreiben,       ir    aller  von   einem  sunder    so    gewisse       so  von 

weitze  er  muo?   leiden       nach  der  jungisten  dem    hseiligistem    man,        der    brieaterlichen 

schidunge,       so  Iseider  ane  barmunge       gotes  30  namen  ie  gewan.       getorst  ich  iu  sagen,  da? 

zorn    über    siu    erget.       wi    tiwer    si   danne  ich  w£ei?:       die  ir  christenlichen  anthsei? 

gestet       dirre  wertliche  reichtuom       unt  der  mit  andern  gehaäi??en  habent  gemeret,       swie 

unsajüge  freituom,       da?  si  lebent  ane  twanch-  wol  si  diu  buoch  sein  geleret,       die  sich  von 

sal.       nu  wellent   die    phaffen   über    al       in  dirre  werlt  habent  gezogen,       eintweder  diu 

da?  haben  ze    einem   rechte   gar,       da?  sich  35  schrift  ist  gelogen,       oder  si  choment  in  ein 

under    der    phaffen    schar       sul    der    weibe  vil    michel    not.       si    solten    in   dirre    werlt 

lernen  anen.      ja  solden  si  sich  von  ir  under-  wesen   tot       unt  solten   da?    vlseisch   an    in 

tanen,       als  ich  ein  ebenma??e  wil  für  ziehen,  rewen,       da?    e?   täglich    muose   slewen, 

als  der  viehirt  von  den  viehen       unt  der  unt  die  sele  ane    schowen       sam   ein  diu  ir 


seinen        13.  erwegen]  in  der  Handschrift  erb  oder  *^  rechten  frowen.       nu  habent  si  ha?  unt  neit, 

erg,    undeutlich.        2.5.    erschajinen         39.  villi rt 

den  vihen  4.  zucht        8.  ane  greiffen        27.  leichnamen 
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missehnllungc  unt  fltroit:       wol  chunnfin  si  was?       in  dorn   \vin<lcr  wirt  dürre  da;^  gras, 

Bjjntcn  untgroinon       untla^^ijcnt  ubol  Hclicineiij  da;;  des  Bumcra  was  gruone.       der  sich  in 

ob  Hl  die  waren   minne       In  dem  herzen  der  werlt  dunchet   chuone,       30  der  greiffet 

sulon  gewinnen.       iriu  wort  sint  vil  manic-  an   geistlich    leben,       da  er    mit   dem  tievel 

valt.       sine  haben  ampt  oder  gcwalt,       anders  5  muo?  streben,       so   zimt   vil  weisleichen, 

dunchet  a/,  siu  zc  nichtc.       si  dicnent  niwan  da^  er  ander  sein  gelcichen       aller  erst  inne 

zc    gesiebte,       durch    verebte,    nicht    durch  bringe       seiner    tugentlicher    dinge.       gerne 

minne.       aigesitzent  nimmer  inne:       si  well-  bab  wir  geredet,       da^   die   phaffcn  biweget 

out    unbetwungcn    sein.       dai;    ist    an    sum-  unt  die   munichc   ze   groijem  zorne.       die 

liclien  achein,       die  ir  dinc  so  scliafTcnt  ou;;;i;e  :  10  solden   binden    unt  vorne       der    ougen    also 

die  wellent  in  so  gitane  buo:5;;e,       die  si  wesen  vol,       da^    si   allenthalben    wol       die 

so    swanzundc   tragen:       der    in   der    werlt  veinde  gestehen,       wa  si  sich  weiden  nachen 

nicht  einen   esel  mochte   haben,      ze  bceser  ze  den,  die  in  bevolbensint.       wellent  si  nu 

gewinnunge      ist  sein'  herce  unt  sein  zunge  bedenthalben  wesen    blint,      so    werdent    si 

in  wunderlicher  weise.       unt  möcht  iemcn  15  ewichlichen   erblendet.      da?  ist  uns    offen- 

rait    herlicher   speise      da?    himelreich    be-  liehen  verendet      mit  den    Worten  der  war- 

herten       unt    mit   wol    gistriflten   härten  hicitc       „swa  ein  blinde  dem  andern  git  ge- 

unt   mit    hob  geschorncm   bare,       so  wairen  Iseite,       da  vallent  si  bede  in  die  gruobe." 

si   alle   htoilich    zware.       Dar    ouf   hab   wir  dise  rede  verstent  genuoge  :       diu  gruobe  ist 

Ifcien  ein  archwan  :       swa?  wir  die  wandel-  '^0  diu  helle.       wer  nu  die  blinden  vuorcn  welle? 

brore  sehen   bigan,       des   verwarne   wir  uns  da?  sint  die  boesen  lermre,       die  die  ver- 

ouf  die   andern  alle.       si   sint   ein    schände  worchten    hcer£ore        mit    in    Ireiten    in     den 

unt  ein  galle      gjeistlicher  samnunge.       von  ewigen  val.       noch  beeret  ein  andern  sturm- 

wie  getaner  ordenunge      sold    er  ze  einem  schal      von  unsern    herhorne    tie??en,       des 
herren  werden  gehabt,      für  da?  er  der  werlt  25  ouch  die  Icoien  mac  verdrie??en. 
hat  widersagt,       der  vor  des  ein  arm  mensch 


LIEDER. 


/  u.  ITl  bis  VI.  Carmina  Burana  (hsggb.  von  ScJimeller),  Stuttg.  1847,  S.  203.  188.  73  fg. 
185.  209.  //.  Aufzeichnung  Wernhers  von  Tegernsee:  Cod.  Monac.lat.  1941 1.  Te^r.  1411,/. 230 
a.  Iwein  von  Benecke  u.  Lachmann,  Berlin  1843,  S.  329.  VIL  Die  alte  Heidelberger  Lieder- 
handschrift, hsggb.  von  Pfeiffer,  Stuttg.  1844,  S.  131  unter  Mune;  vo7i  der  Eagens  Minne- 
singer 2,  Ijeijpz.  1838,  S.  161  b  unter  Wallram  von  Gresten.  —  Litt.  Oesch.  §  68,  8.  16; 
§  55,  41;    §   48,  9  bis  13;  §  63,  41. 


I. 

Swa?  hie  gat  umbe,  die  wellent  an  man 

da?  sint  alle?  megede ;  allen  disen  sumer  gan. 


3.  hcrrcn        11.  gitaner        20.  21.  wandohvaeio  1.  winde        20.  swer  nv  die  bl.  wirren 

Wackernagol,  Kl.  altdtscli.  Lesebuch.  6 
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II. 

Du  bist  min,  ih  bin  din: 

des  solt  du  gewis  sin. 

du  bist  beslossen 

in  minem  herzen ; 

verlorn  ist  da?  slu^^ellin: 

du  muost  och  immer  dar  inne  sin. 

III. 
vloret  Silva  nobilis 
florihus  et  foliis. 
Tibi  est  aniiquus 
mens  amicusf 
Hinc  equitavit : 
eia,  quis  me  amalit? 

liefl.  Floret  silva  undique: 
nah  mime  gesellen  ist  mir  we. 
Gruonet  der  walt  allenthalben: 
wa  ist  min  geselle  alse  lange? 
Der  ist  geriteu  hinnen: 
owi,  wer  sol  mich  minnen? 

IV. 
Audientes  audiant! 
diu  Schande  vert  al  über  da?  lant, 
qucerens  vlles  et  tenaces. 
si  hat  sich  verme?cen  des, 
quod  velit  assumere 
die  bösen  herren,  swie  e?  erge, 
ad  perdendum  in  Dothain. 
nu  bin,  nu  hin!  nu  hin,  nu  hin! 

Ih  han    gesehen,    da?   mir 
des  gruonen  loubes  bin  ih 
du  beide  wnnechlichen  stat 
35  mir  ist  liep,  da?  si  also  vil 


0  liberales  clerici, 

nu  merchent  rebte,   wi  dem  si. 

date :  volis  dabitnr. 

ir  sült  lan  offen  iuwer  tur 
5  vagis  et  egentibus  : 

80  gewinnet  ir  da?  himelhus, 

et  in  perenni  gaiidio 

alsus,  also,  alsus,  also. 
Sicui  cribratur  triticum, 
10  also  wil  ih  die  herren  tuon. 

liberales  dum  cribro, 

die  boesen  risent  in  da?  stro: 

vilis  sunt  zizania. 

da?  si  der  tievel  alle  erslahe, 
16  et  ut  in  cevtaii  pereant! 

avoy,  avoy !  alez  avanz ! 
Rusticales  clerici 

semper  sunt  famelici : 

die  gehei?ent  unde  lobent  vil. 
20  nu  loufen  hincer  schänden  zil! 

quisque  colit  et  ainat, 

da?  in  sin  art  geleret  hat; 

natura  vim  non  patitur. 

hin  vur,  hin  vurl  hin  vur,  hin  vur! 
25  V. 

1  äugen  minne  diu  ist  guot : 

si  chau  geben  hohen  muot ; 

der  sol  man  sih  vli?en. 

swer  mit  triwen  der  nit  phliget, 
30      deme  sol  man  da?  verwi?en. 
VI. 

in  dem  bercen  sanfte  tuot: 
worden  wolgemuot. 


Mich  dunket  niht  so  guotes 
80  diu  liebte  rose 
diu  deinen  vogellin 


der  scboenen  bluomcn  hat. 
VII. 

noch  so  lobesam 

und  diu  minne  mtns  man. 

diu  singent  in  dem  walde  ; 


40 


mir  enkome  min  bolder  geselle, 


dest  mencgem 
herzen  liep: 
ine  hän  der  sumerwunne  niet. 


25.  Tilge  et.       30.  Einmal  nu  hin  fehlt  bei  Schmeller.        20.  nu]  vnd  Schmctler. 


85 


LIEDER  DES  VON  KÜRNBERÜ. 


86 


lJi:i)ER  DES  VON  KUUiNBERG. 


Von  der  llagcns  M'mnesinjer  1,    Lc'qiz.  1838,  8.  97;   vjl.  3,  595, 

u.  §  68,  19.  32. 


Litt.  Ocsch.  §  48,  11, 


I. 

Ich  stuont  mir  nchtint  späte         an  einer  zinne; 

du  hört  ich  einen  ritter        vil  wol  singen 

in  Kürnberges  wlae        al  üx  der  menigin: 

er  muü:;^  mir  diu  lant  rCimen,         ald  ich  geniete  mich  sin. 
5       „Nu  brinc  mir  her  vil  balde         min  ro3,  m!n  laengwant: 

wan  ich  muo;^  einer  frouwen         rümen  diu  lant. 

diu  wil  mich  des  betwingen,         da:^  icii  ir  holt  si: 

si  muo^  der  minor  minnc         iemer  darbende  sin." 

II. 
10  E:;  hat  mir  an  dem  herzen        vil  dike  wo  getan, 

da?  mich  des  gelüste,         des  ich  niht  mohte  liän 

noch  niemer  mag  gewinnen.         da?;  ist  schedelich. 

Jone  mein  ich  golt  noch  silber:         eij  ist  den  liuten  gellch. 
Ich  zoch  mir  einen  valken  mere  dannc  ein  jär. 

15  dö  ich  in  gezametc,         als  ich  in  woltc  hän, 

und  ich  im  sin  gevidere         mit  golde  wol  bcwant, 


er  huob  sich  üf  vil  hohe 

Sit  sach  ich  den  valken 
er  fuorte  an  slnem  fuo^e 
20  und  was  im  sin  gevidere 
got  sende  si  ze  samene, 


und  floug  in  anderiu  lant. 

schöne  vliegen: 
sldlne  riemen, 
alrotguldin. 
die  gclieb  wellen  gerne  sin. 
III. 
Der  tunkele  Sterne,         der  birget  sich, 
als  tuo  du,  frouwe  schone,        so  du  sehest  mich : 
25  so  lä  du  diniu  ougen        gön  an  ein  andern  man : 

son  wei?  doch  lüzel  ieman,        wie?  under  uns  zwein  ist  getan. 


3.  rilllagcn  Kiurenbcrgcs         23.  cdll.  tunkclsternc 


4.  alder  5 — 8.  durch  sieben  andere  Strophen  ton 
der  eorigen  getrennt.  5.  isengewant  21.  Die 
Handschrift  gelieb,    tdllagcn   gclicbe        25.    einen 
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LEICH  HERRN  DIETMARS  VON  MST. 


Von  der  Eugens  Minnesinger  1,  Leipzig  1838,  S.  99  o.  vgl.  3,  595.  —  Litt.  Gesch.  §  48,  12 

u.  §  68,  18.  23.  31. 


E?  stuont  ein  frowe  alleine 
und  warte  über  beide 
und  warte  ir  liebes: 
so  gesach  si  valken  fliegen. 

„So  wol  dir,  valke,  da^   du  bist! 
du  fliugest,  swar  dir  lieb  ist; 
du  erkiusest  dir  in  dem  walde 
einen  boum,  der  dir  gevalle. 

Also  hän  euch  ich  getan: 
ich  erkos  mir  selben  einen  man; 
den  erweiten  mlniu  ougen. 
da?  nident  schone  frouwen. 
owe,  wan  länt  si  mir  mtn  lieb? 
Job  engerte  ich  ir  dekeiuer  trütes  niet." 


„So  wol  dir,  sumerwunne! 
da;;  vogelsang  ist  gesunden; 
alse  ist  der  linden  ir  loub. 
järlanc  truobent  mir  euch 
5  miuiu  wol  stenden  ougen. 
min  trüt,  du  solt  dih  glouben 
anderre  wibe : 
wan,  helt,  die  solt  du  mlden. 

Do  du  mich  erste  sähe, 
10  dö  dühte  ich  dich  ze  wäre 
so  rehte  minnekllch  getan : 
des  man  ich  dich,  lieber  man." 


GEDICHTE  SPEilVOGELS. 


Die  alte  Heidelberger  Lieder handschriß,    hsggb.    von  Pfeiffer,  Stuttg.  1844,    S.  152.  154  fg. 
161 /y.  \&Zfg.;  IV.  V  imter  dem  Namen  des  Jungen  Spervogel.      Von  der  Hagens  Minne- 
singer 2,  Leipz.    1838,   IS.  372  a.  371    h.  375   a.  376.    377;   vgl.  3,    33  a.    131  fg.    —  Litt. 
Gesch.  §  48,  15;  §  68,  22.  28.  29;  §  78,  40;  §  79,  GO. 


15  Swer  einen  friunt  wil  suochen,  da  er  sin  niht  enhät, 
und  vert  ze  walde  spüren,  so  der  sne  zergät, 
und  koufet  ungeschowet  vil, 
und  haltet  gerne  vlorniu  spil, 


5.  Bei    tditagen    kein    Absatz,.  9.    Kein    Absati.        2.  daz    gevogcl    sang    ist    gesunde         G.    geloubcn 

10.  selbe        14.  dehcines        i6.  Die lleidelb.  Ilatid-  9.  Kein  Absati;  erstCe)  stehe 

Schrift  spvrn;  tdllagen  spürn,  (al)so       18.  lleidelb. 
Uandscliiift  g.  yerlorniv,  vdll.  gar  verloroiu 
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und  dienet  einem  booscn  man, 
dem  Wirt  wol  aftcrriuwe  kunt, 


da  e?  unc  lön  bcllbct; 
ober^  die  lengc  tribet. 


II. 

Mich  muot  da/,  alter  aöre, 

•wan  c/,  llergrüo 

Alle  sine  craft  henam. 

e'4  sol  der  gransprungc  man 

ncdcnken  eich  enzite, 

Bwcnne  er  ze  hove  werde  Icit, 

da;;  er  zc  gwisacn  lierbergeu  rite. 
Wie  sich  der  riebe  betraget, 
so  dem  nöthaften  waget 
Dur  da^  lant  der  stegereif! 
da^  ich  ze  bfiwe  niht  engreif, 
1)0  mir  Legonde  entspringen 
von  alröst  min  hart, 

des  muo^  ich  nu  mit  arbeiten  ringen. 
Weistu,  wie  der  igel  sprach? 
„vil  guot  ist  eigen  gemach.» 
zimber  ein  hfis,  Kerlinc: 
dar  iune  schaffe  diniu  dinc. 
Die  hörren  sint  erarget : 
swer  da  heime  niht  enhät, 

wie  maneger  guoter  dinge  der  darbet! 
Swie  da^  wetter  tuoje, 
der  gast  sol  wesen  vruoje. 
Der  wirt  hat  truckenen  vuoj; 
vil  dicke,  so  der  gast  muo:^ 
Die  herberge  rümen. 
swer  in  alter  welle  wesen  wirt, 

der  sol  sich  in  der  jugende  niht  sömen. 
III. 
Ein  wolf  unde  ein  wizzic  man 
sazten  schahzabel   an; 
si  wurden  spilnde  umbe  guot. 
der  wolf  begonde  sinen  muot 
Nach  sinem  vater  wenden: 


du  kom  ein  wider  dar  gegän : 

dö  gab  er  beidiu  roch  umb  einen  vcnden. 
5  IV. 

Er  iat  gewaltic  unde  starc, 

der  ze  wlnnaht  geborn  wart: 

Da;5  ist  der  heilige  Crist. 

ja  lobt  in  alle:^,  da^  dir  ist, 
10  Niewan  der  tievel  eine : 

dur  einen  grölen  ubermuot, 
so  wart  ime  diu  helle  ze  teile. 

In  der  helle  ist  michel  unrat. 

swer  da  heimuote  hat, 
15  Diu  sunne  schlnet  nie  so  lieht, 

der  mane  hilfet  in  nict 

Noch  der  liebte  Sterne. 

ja  müet  in  alle;;,  da;;  er  siht; 

ja  wxT  er  da  ze  himel  also  gerne. 
20  In  himehich  ein  hfis  stät: 

ein  guldin  wec  dar  In  gät; 

Die  süle  die  sint  mermelin : 

die  zieret  unser  trehtin 

Mit  edelem  gesteine. 
25  da  enkumpt  nieman  In, 

ern  si  vor  allen  sunden  also  reine. 

Swer  gerne  zuo  der  kilchen  gät 

und  äne  nit  da  stät, 

Der  mac  wol  vrölichen  leben : 
30  dem  wirt  ze  jungest  gegeben 

Der  engel  gemeine, 

wol  in,  da^  er  ie  wart! 

ze  himel  ist  da:;  leben  also  reine. 

Ich  hän  gedienet  lange 
35  leider  einem  manne, 

Der  in  der  helle  umbe  gät. 

der  briievet  mlne  missetät; 


11.  Swie  25.    26.    rdllagcn    tuo  :  Truo,    lleitlelb. 

tvo  ;  vro        30.  Beule  in  dem  aller        31.  jugent 


7.  vdll.  wihen   naht 
er  ie  geborn  wart ! 


26.  von        32.  wol    im,  daz 
37.  Ileidelb.  brvwel 
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sin  Ion  der  ist  böse, 
hilf  mir,  heiliger  geist, 

deich  mich  von  siner  vancnisse  erlose. 
V. 
Crist  sich  ze  marterenne  gab; 
er  lie  sich  legen  in  ein  grap. 
Da?  tet  er  dur  die  goteheit; 
da  mit  löst  er  die  cristenheit 
Von  der  heilen  heilen  helle. 


er  getuot  es  niemer  mör: 

dar  an  gedenke,  swer  so  der  welle. 
An  dem  österlichem  tage, 
do  stuont  sich  Crist  ö?  dem  grabe, 
5  Künec  aller  keiser, 
vater  aller  weisen ; 
Sin  hantgetät  er  loste. 
in  die  helle  schein  ein  lieht: 

dö  kom  er  sinen  kinden  ze  trösten. 


AUS  ISE^GRINS  NOTH  VON  HEINRICH  DEM  GLEISSNER. 


Jac.  Grimms  Sendschreiben  über  Eeinhard  Fuchs,  Leipz.  1840,  S.  14  bis  18  und  34  bis  38; 

die  Stelle  in  abgesetzten   Versen  ergänzt   aus    der  jüngeren    Überarbeitung   in   Jac.   Grimms 

Reinhard  Fuchs,  Berlin  1834,  S.  49  fg.  Z.  661  bis  696.  —  Litt.  Gesch.  §  58,  9.  10. 


Reinhart  zöch  sich  zuo  vestin:  er  vorhte 
vremide  gesti.  ein  hüs  worhte  er  balde 
von  eiueme  loche  in  deme  walde;  da  zöch 
er  sine  spise  in.  eines  tages  dö  gie  Isingrin 
wider  da?  selbe  hus  in  den  walt.  sin 
kunber  der  was  manicvalt:  von  hungere 
leit  er  arbeit.  ein  laster  was  im  aber  ge- 
reit. Reinhart  was  wol  berätin:  dö  häter 
gebrätin  äle.  die  irsmacte  Isingrin:  er 
dächte  „achach,  di?  mac  wol  sin  vil  harte 
guot  spise."  der  träs  begunde  in  wisin 
vur  sines  gevaterren  ture.  da  satzte  sich 
Isingrin  füre;  dar  in  er  bö?en  began. 
Reinhart,  der  wunder  kan,  sprah  „wan  gän 
ir  von  der  ture?  dälanc  kumit  nieman  dar 
füre,  da?  wi??int  wol,  noh  her  in.  war 
tuont  ir  muodinc  üwerin  sin  ?  wan  varn  ir 
hinnän  scöne?       e?  ist  dälanc  aftir  nöne: 

2.  mich  3.  Beide  daz  ich  9.  ein  heizen  fehlt  rJII. 
26.  27.  In  der  Ifandschrift  wan  var  (Lucke'j  n  scone  ; 
JGiimm  wan  varn  hinnen  scöne! 


10  wir  münche  sprsechen  niht  ein  wort 

umbe  der  Nibelunge  hört." 

„gevatere"  sprach   her  Isengrin, 

„wildu  hie  gemünchet  sin 

iemer  unz  an  dinen  tot?" 
15  „ja  ich"  sprach  er:  „e?  tuot  mir  not: 

du  woldest  mir  an  schulde 

versagen  dlne  hulde 

und  woldest  mir  nemen  da?  leben." 

er  sprach  „ich  wil   dir  vergeben, 
20  ob  du  mir  iht  hast  getan, 

da?  ich  dich  müge  ze  gesellen  hän." 

„da?  mahtu"  sprach  Reinhart; 

„min  leben  werde  niht  gespart, 

ob  ich  dir  ie  getaete  ein  wanc. 
25  woldestu  mirs  wi??en  danc, 

zwei  äles  stücke  gsebe  ich  dir: 

diu  sint  hiut  über  worden  mir." 

3.  österlichen         7.    Beide    sine         9.   rrfW.    tröste 

18.  Grimm    gegen    die    Handschriften    nemen    mir 

19.  Die  IISS.  u.   Gr.  Isengrin    sprach         20.  Gr. 
habest       24.  taste  einen 
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if^ENORlNS  NOTll. 


04 


dos  wart  Isonprln  vrA. 

witn  bcgunder  gincn  du; 

Ilninhart  warffi  im  in  den  miint. 

„icli  woirc  iemcr  mö  gcaunt" 

sprach  der  töre  IscngrJn,  5 

„soldich  dil  hinnc  koch  stn." 

er  sprach  „des  mahtu  gnuoc  hün: 

wihlu  hie  bruoderschaft  cnphän, 

du  wirdcst  meistcr  über  die  braten." 

dö  wart  er  sän  beraten;  10 

„da?  lobich"  sprach  Isengrin. 

„nu  stö?"  sprach  er  „dln  houpt  her  tn." 

des  was  isengrin  bereit: 

dö  nahet  im  sin  arbcib. 

dar  in  stie;}  er  sin  houbct  gro?:  15 

bruoder  Reinhart  in  bego:; 

mit  heilem  wa^^er,  da-;  ist  war : 

da?  fuortim  abc  hftt  undc  här. 

„w6"!  sprach  Isingrln.    „wänit  ir       mitscnfte 

paradise  bisizzin?      da?  kumet  von  unwizz-  20 

in.       ir  mugint   gerne  lidcn    dise  not.       ge- 

vaterCj  svennir  ligent  döt,       diu  bruodcrscaft 

ist  also   getan:       an    cehinzic   tüsint  messin 

sulint   ij:    hau         deil    allir    tagelich.         die 

von  Citel  fuorint  dich       ze  frone  himelriche.  25 

da?  wei?  ich  wärliche."       Isingrin  wände, 
e?  wäre  war :       beide  sin   hüt  unde  sin  här 

rüwin  in  vil  deine.       er  sprach  „gevatere, 
nu  sol   gemeine       die   äle    sin,  die   da   innc 
sint.       Sit  wir  wurdin  gotis  kint,       swer  mir  30 
ein  Stucke  versaget,      e?  wirt    ze   Citel  ge- 
clagit."       Ileinhart  sprach  „e?  ist  dir  unver- 
seit.      swa?  wir  hän,    da?  ist  dir  gercit 
in    bruodirlicher   minne.       hie    nist    numme 
fisce  inne.       woltint  ir  gän,       da   wir  einen  35 
wigcr  hän?       da  ist  inne  fisce  der  mäht: 
ir    kan    niman    wi??in    aht.         die    bruodir 
leiten  se  drin."       »wol  hin"  sprach  Isingrin. 

Der  wiher  was  ubevfrorn.       dar  huobin  sie 
Bich  äne  zorn.       sie  begunden   da?   is  scou-  40 


6.  IISS.  da  hin,  Gr.  da  innc        7.  USS.  Gr.  Reinhart 
sprach 


wen.       ein   loch    was   drin    gfhauwen,       da 
man  wa??ir  fl?anm  ;       da?  Isingrinc  ze  acaden 
kam.       Stn  bruoder    hätc  sin  gr6?in  ha?, 
eines  eimirs   ich   enwei?  wer   d4  vergä?; 
Reinhart  was    frö,    da?  er  in  vant;       slme 
bruoder  crn  an  den  zagel  bant.       I)ö  sprach 
Isingrin       „in    nomine    patris,    wa?   sol   diz 
sin?"       „ir  sulent  den  eimer  hie   in  län: 
wan    ich   wil   pfulsin    gän;       unde    stänt  vil 
scmpfticliche.       wir  wcrdin    visce   riche: 
wände  ich  eihe  sie  durh  da?  is."       Roinhart 
was  los,  Isingrin  unwis.       »sage,  bruodir,  in 
der  minne,       ister  dehcin    äl   hie  inne?^ 
„ja  e?,  tüsint,  die  ich    ersehin   hän."       „da? 
ist  mir   liep;    wir   suln    sie  vän."       Isingrin 
pflac   tumbir  sinne.      ime    gefror    der   zagil 
dtinne.       diu    naht  was    kalt  unde  lieht; 
sin    bruodir    warnete   sin    niet       (Reinhartis 
driuwe  wärin  la?) :       er  gefror  ie  ba?   unde 
ha?.       „Dirre  eimir  sw&rit"  sprach  isingrin. 

„da  hän  ich  gczellit  drin  dri?ic  äle'' 
sprach  Reinhart:       „diz  wirt  ein  nuzze  vart. 

kunnint  ir  stille  gestän?  zehinzic  well- 
int drin  gän."  Alse?  do  begunde  dagen, 
Reinhart  sprach  „ich  will  iuch  möre  sagin  : 
ich  furhte,  wir  unsir  gitichcit  vil  scre  en- 
geltin.  mir  ist  leit,  da?  so  vil  visce  drinne 
ist.  ich  newei?  derzuo  neheinen  list.  ir 
mugint  sie  niht  ü?  erhebin.  sehint,  ob  ir 
sie  mugint  irwegin."       Isingrin  geriet  zucken. 

da?  is  begunde  drucken      den  zagel :    er 
muosc  da   stän.       Reinhart   sprach    „ich  wil 
gän       näh    unsirn   bruoderin    vor   haim. 
dirre  gewin  wirt  niht  dein."       Der  dag  be- 
gunde üf  gän.       Reinhart  huop  sich  dannän. 

Isingrin  der  viscöre,  der  vernam  leide 
mere.  er  sach  einen  riter  komcn :  der 
häte  hunde  ze  ime  genomen.  Isingrine  kom 
er  üf  die  vart :       da?  fiscen  ime  ze  leide  wart. 

13.  //*.  isls,  Gr.  ist     18.  Gr.  warnclcs  in     20.  swärit 
25.  iu  märe 
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der  riter  hierher  Birtin;       an  jagin  kertir  Isingrine  gethän.      Isingrin  was  bese^^in. 

sinen    sin:       da^   kam    herren    Isingrine    ze  her  Birtin  häte   ime   geme^^in:       den   rucke 

scadcn.       M  der  vart  begunder  drabin.  Wolter   ime   in   zwei    slahin.       dö   begunden 

aiser  Isingrinen  gesach,       zuo    den    hunden  ime  die  fuo^e  ingän.       vonme  sliffe  er  nidcr 

er  dö  sprach     „zuo"  unde  begunde  sie  scuffin.  5  kam  ;       diu   gleti  ime    den    swanc    nara. 

sie  gerietin  in  sere  rupfin.      isingrin  bei^  umbe  den  stürz  erniht  enlie:       an  den  kniwin 

umbe  sich.       sin  angist  der  was  gröblich.  er  wider  gie.       diu  gletin  im  aber  den  swanc 

Hörre  Birtin  kam  gerant;       da?  awert  krifter  nam,       da;;  er   eht   ubir  den   zagel  kam: 

mit  der  hant     unde  irbeii^te:  des  was  ime  gä;  den  sluoc  er    ime   garwe  abe       sie  irhuobin 

tif  da:?  is  lief  er  sa.       da?  swert  huob  er  to  beide  gro^e  clage.       Her  Birtin  do  clagete, 

harte  ho :       des  wart  der  fiscere  vil  unfrö :  da?  er  vermisset  habete ;       ouch  clagite  sere 

er    häte    ze    vaste    geladen.       swer    irhebet,  Isingrin      den    vil    liebin    zagil    sin  :       den 

da?  er    niht   mac   getragen.        der   muo?   e?  muoser  da.  ze  pfände  län.       do  huob  er  sich 

undcr  wegin   län.       als    wa?    e?   ouch  umbe  dannän. 


AUS  DEM  KOENIG  RUTHER. 


Deutschte  Gedichte  des  zwölften  Jahrhunderts,  harjgh.  von  Massmann,  Quedlinh.  u.  Leipzig  1837, 
S.  190  o  bis  195  a,  Z.  1901  bis  22S0.  —  Litt.  Gesch.  §  59,  5  bis  10, 


Die  hohcith  was  irgangen.  dö  lief  man  15  gevuoge  geschön  unbe  den  tuginthaftin 
wider  manne  zö  vröner  kemenätin  unde  man.  vunf  bouge  lossara,  die  mochte  ein 
sagite  von  der  weto,  die  der  recke  Diethe-  böte  schire  unbe  mich  verdienen,  der 
rieh  hette  geva??it  ane  sich.  also  der  den  hellt  dräte  ])rachte  zö  miner  kemenä- 
eine  inne  was,  der  ander  vor  den  turin  ten."  „in  trowen"  sprach  Herlint,  „ich 
was,  wante  die  magit  so  vil  virnam,  20  wille  mich  heven  an  den  sint.  i?  st  schade 
da?  sie  den  tuginthaftin  man  von  aller  oder  ne  si,  ich  ge  zö  den  herbergen  sin. 
slachte  sinne       in  iren  herzen  begunde  minn-  doch  pflegit  her  sulicher  züchte,       da?  wir 

en.       noch    dan    was    sie   ime    vremide  :  sin  varen  une  laster."       {'l 90  i.^  Herlint  gienc 

sint  gewan  sie  mit  deme  helede  manige  dräte  zö  einir  kemenätin  unde  nam  die 
werltwunue       unde   ouch    truobe  dar  under.  25  türlichen  wät,       also  raanich  vrowe  hat; 

In  der  kemenätin  wart  i?  stille.  dö  dar  in  eierte  sie  den  llph.  dö  ginc  da? 
sprach  die  kuninginne  „owi,  vrowe  Her-  listige?  wiph  zö  deme  herren  Diethertche. 
lint,       wie  grö?  mine  sorge  sint       umme  den  her    intfinc   sie    vromeltche.       vil    nä    sie 

herren  Diethertche  I       den  hettich  sichirliche       zö  ime  sa? ;       deme   recken    sie    in    da?  öre 

vorholne  gerne  gesSn,      unde  mochti?  mit  30  sprach       „dir    imbütit    holde    minne       min 


9.  US.  gacli,  Cr.  gäh        15.    Bei  Massmann    höflich        8.  US.   hebt    Gr.  reht  23.  waren  25.  want 

17.  gewete        20.  vante        30.  mochitiz  26.  gin 
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vrowc  die  kuninginne      umlc  ist  der  vrunt-  ich  ne  mach  sie  nicht  gcsöchen      vor  der 

shoftc  underdän.       du  salt  hin  zö  irgän:  missehelle.       ich  vorte,  da?  i?  irschelle      uns 

dar  wil  die  niftgit   zvAre       dich    selve   wolc  beiden  lastercltche :       ^l9l  i.>  so  virbütit  mer 

inlnhon,       iiiclit  wcnc  durch  dln  6rc.       aller  da;;  rlehe       Constantln  der  höre:       so  mo;j  ich 

trfiwin  hr^rrc,       dos  mach  du  vil  gewis  sin  5  immir  mftre       vluchtich    sin   vor  Rötherc 

an  der  juncvrowcn  min."       Alsus  ridcde  dö  unde    ne    mach    mich    niergin    generen." 

Dietherich:       „vrowc,    du   sundigis    dich  Hcrlint   wolde   dannen  gän.       der   hörre  bat 

an  mer  eilenden   manne.      ich   bin   ouch  z6  sie  dar  bestän       unde  hie;^  die  goltsmide  sin 

kemenäten  gegangen     hie  vore,  dö  da.;  mochte  zvöne  scho  silverin       Uinde  gie2;in      (wie 

sin:      war  umme  spozeder  min?      leider  so  lo  sie  dö  zowin  lie;5in!)       unde  zv6ne  von  golde, 

tnd  man  den  armen  ie.       üwcr  vrowe  inge-  aiser    sie    geven    wolde.        dö    bat    her 

dTiclite  die  rede  nie.       hie  is  so  ville  herzogen  Asprianen,       da/,  die  zö  einime  vö^e  quämen, 

unde  vorstcn  in  dorne  hovo,       da;;  ir  mit  da^hcr  die  beide  n^me      unde  der  vrowen 

einen  anderen  man       tiwerin  schimf  mochtin  göve,       unde   6nin    mantil  ville    got,       zvelf 

hän:       des  hetter  minnir  sunde.       ir  virdienit  13  bouge  goltröt:      „so  sal  men  einir  kuninginne 

da^afgrunde,       da^her  mich  sötörechtwoldit  ir  botin  minnin."       du    spranch    sie  vrö- 

hän.      ('191  a.J  ichnebinnS  söarm  man,      ine  liehe        von    deme    hörren    Dietheriche. 

wäredochzväre      därheimc  ein  rlchergruve."  Herlint  quam  dräte       zö   Ire  vrowin   keme- 

Herlint sprach  deme hcrrcnzö       (sickunde  naten      unde  sagete  ir  von  deme  herren, 
ire  rede  wale  gedön)       „neinä,  herrc  Diethe- 20  her   pdege   slnir  eren      harte    vli^eliche. 

rieh,      nicht  nedenke  des  ane  mich :      lehne  „da^  wi??in  wörllche:       ime  sin  des  kuninges 

hän   is,    wci^   got,   nicht   getan.       mich  hie?  hulde  lieb :       her   ne    mach  dich   gesön  niet 

min  vrowe  here  gän:     sie  nimitmichil  wunder,  mit  nicheinir  slachtc  vöge.       nu  warte  an 

da?   du   so    manige   stunde       in  desscme  dise  schöbe:       die  gab  mir  der  hellt  göt 

hove  heves   gewesen       unde    sie  ne  woldis  25  unde   tote    mir  lievis    genöch,       unde    einin 

nie  gesön.       da?   ist  doch    seidene  getan  mantil   wol    getan :       wol   mich,    da?   ich  ie 

von  eime  so  statehaften  man.      nu  ne  •wl??it  dare    quam  1      unde     zvelf   bouge,    die   Ich 

mer  der   rede    niet.      der   kuninginne  wäre  hän,       die    gaf    mir    der    hellt    lossam. 

lieph,      swelich  ere  der   geschö,      swie   du  ^192  a.J    i?    ne    mochte    uffe    der    erdln 

sie  nie  nigesß.       woldistu   aber   dar  gän,  30  nie    schonir    rltär    werden       dan   Dietherich 

du    ne    thädis    nicht   ubelis    dar    anne."  der    degin:       so   lä?ene  mich    got  lebin ! 

Dietherich    zö     der    vrowin    sprach        (her  ich  kaffedene  Undankes   ane,      da?  ich  mich 

wiste  wole,  da?  i?  ir  ernist   was)       „hie  ist  is  imer  mach  schämen."       „I?  schlnit  wole" 

der    merkere   so    ville :       swer    sin  §re    be-  sprach     die     kuningln ,          „da?     ich     nicht 

haldin  wille,       der  sal  gezogenllche  gän.  35  selich    nebin,       nu    her    min   nicht  wil    ge- 

jä  w§nit  der  elende  man,       da?  her  nimmer  sehen.       mach    du    mir    die   schö   geven 

so  wole  getö,       da?  sie? alle  vur  göt       nimen,  durch    des   hSrren   hulde?       die    vullich    dir 

die  in  deme  hove  sin.       nu    sage  der  jung-  mit  golde."       schirc  wart  der   cöf  getan, 

vrouwin  dln      min  dienist,  ob  sie  is  geröcbit :  sie    zöch     dene    guldlnen    an        unde    nam 


4.  infan        10.    Lieder        i^.    scheimf        15.   minir        4.  herre      8.  heiz      12.  asprian  daz  sie       16.  sprach 
28.  nicht        38.  39.  irnuronwin  22.  nicht        31.  liebin 
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dene   silverinen    schoch:       der    ginc  an  den  virmissin  sie  din  alle,      ich  gescheffe  ein 

selven  vo:^.       „owi"  sprach  die  kuningtn,  gestille       von     der     kuninginne."        Herlint 

„wie  wer  nu  gehonit  stn  !  z6  diesen  achoen  wolde  dannen  gän.  do  sprach  der  listiger 
lossam  ist  missegrife  getan :  ich  nebringen  man  „nu  beide  des  kamcreris  :  ich  wille 
nimer  an.  in  trowen,  du  möst  hine  widir  5  nä  den  achöch  vrägen."  flOS  a.J  schire 
gän  unde  bitten  Dietheriche  harte  ge-  quam  Aspriän.  her  sprach  „owi,  wa?  hän 
zogenltche,  da^  her  dir  den  anderin  schoch  ich  der  getan?  die  wege  ich  nicht  irlidin 
geben   wille       unde    mich    gesehe    selve,  ue  raac.       du  mowis  mich  allen  disen  tac 

ob  her  in  sime  kunne       ie  goter  slachte  ge-       mititenüwim  merc,      dan  du  ie  getätis,  herre. 
wunne."     „owl"  sprach  Herlint,       „wie  gare  10        ir  was    hie   ein   michel  teil  geslagen: 
die  laster  danne  sint       unser  beider  vrowe!       die   hän    die    knechte   zotragin.       ist   ir  dar 

nu  wi^y.ista?  in   trowin:       soldich   immer       icht  irvallen,       ich    bringe    der   sie  alle." 

Schande  hän,       ich  mo^  abir  widir  gän."  dö   man   Aspriän       den    anderen    schoch 

do  hob  die  magit  wolgetän       ir   wät  lossam       lossam       unde  einin  mantil  vile    got       unde 

vaste    an   de    kne:       sie    nigedächte    der  15  zvelif  armboge    rot       unde    gab    der    alden 

zucht    nie;       vrowelicher   gange   sie   virga?.       vrowin.       do  gienc  sie  also  tougin       vil  harte 

fl 92  6.j  wie  schire  sie  ober  den  hofgeloufin       vroliche       von   deme   herren   Dietheriche 
was      zodeme  harren  Dietheriche  1      herinfinc       unde  sagite  ouch  zvären       ir   vrowen    liebh 
sie    vromeliche      in    allen    den    geberen,  mere.       Der  megede  wartin  was  gröblich, 

aiser    sie    nie   gesege.       do   wiste    der   hellt  20  sich  beriet  der  herre  Dietherich       mitBerkere, 
wole  sän,      war  umme  sie  dar  wider  quam.       deme  alden  man,       we  i^  mit  gevoge  mochte 

Herlint  sprach  z6  deme  herren       „ich  mo^       gän.       «vile   wole"    sprach   der   herzöge, 
immer  mere       in  bodescheife  gän :       der  scho       ,,an    deme    poderämis   hove       salich  machen 
is  missegrife  getan.       sie  sin  der  kuninginne       großen  schal:       dar  züt  da;^    Iftt  ubir  al: 

gegevcn  durch  dinin  willin.  noch  soldc  25  so  ne  wardit  din  nichein  man."  her  hie^ 
wir  den  einin  haven :  des  hie^  dich  min  die  riesen  ü^  gän;  selve  bedacter  sin  ros: 
vrowe  manen,  da?  du  ir  den  anderen  schoch  sirh  höf  der  lüt  uffe  dene  hof.  do  vorte 
geven  woldis  unde  sie  geseges  selbe,  der  aide  jungelinc  düsint  ritär  in  den  sint. 
ob  du  undir  dime  kunne  ie  got  gesiechte  Widolt  mit  der  stangen  fl93  b.)  vor 
gewunnis."  „Ich  däti7,  gerne"  sprach  30  dar  scrickande  in  allen  den  geberen, 
Dietherich;  „wane  die  kamerere  die  meldin  aiser  hire^  wäre.  da  ubirwarf  sich  Aspriän: 
mich."  „niesle"  sprach  Herlint:  „mit  vro-  der  was  der  riesen  spileman.  Grimme 
weden  sie  in  deme  hove  sint;  die  ritäre  zvelif  cläfter  spranc:  so  dätin  die  anderin 
schieben  den  Schaft ;  dar  is  michil  spilis  craft.  al  intsamt;  her  greif  einin  ungevögen 
ich  wil  hin  vore  gän :  nu  nim  zvene  diner  35  stein,  da^dermerkere  nechein  Diederiche 
man  unde  heve  dich  vil  dräte  nä  mer  zo  virnam,  do  si  begunden  umbe  gän. 
der  kemenäten.  mit  deme  großen  schalle  In  deme  venstere  die  junge  kuninginne  stunt. 
schire  quam  der  helit  junc      over  hof  ge- 


1.  schon      3.  Do  dieser      7.  schon       8.  gebe,  vndc 

mich  gesen  selve  wille.        9.  och        9.  10.  slacle  3.  wolda      5.  schonch      12.  ich      13.  De  a,  schonch 

geiiinne        19.  gebere        22.  heren        23.  schon  15.  den      21.  manne      23.  poderamus     25.  nich- 
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gangin  (da  wart  her  wolc  inlangcn)  mit  i/,  nclevet  nichein  werltman,  der  mer  eö 
zvcn  rltärin  ßriich.  dar  ginc  die  recke  Icive  liette  getan  (194  b.)  (des  Hai  her  noch 
Dietherich.  dö  wart  die  kemenilte  ül'  gc-  gcnie^^en),  bit  in  die  hünedc  lie7,in. 
tän:  dar  in  ginc  der  helit  wolgetän.  den  her  bö^te  mer  dicke  mlne  not:  des  iönc 
liie^  die  junge  kuniiigin  sclve  willecume  5  ime  noch  goth.  wir  nu^^en  vrollche  da/, 
8la      unde  sprach,   swes  her   dar  geböte,  lant       unde    leveten  vrollche     samt;       her 

da/,  sie  da^  gerne  döte,  nil  er  beider  was  mir  ie  genßdich  unde  got,  allön  have 
ören.  „ich  hän  dich  gerne,  hörre,  durch  mir  nu  virtriven  der  helit  göt."  „Intrüwen" 
dine  vroniichelt  gcsön :  da?  ne  is  durch  sprach  die  junge  kuningin,  „ich  virstun 
anderis  nicht  gesehen.  desseschö  lossam,  10  mich  an  der  ridc  din  :  der  ist  Rüther  also 
die  saltu  mir  zien  an."  „vile  gerne"  sprach  lieb,  her  nc  hüt  dich  virtrivcn  niet. 
Dietherich,       „nu  ies   geruchit  an  mich."  swannon  du  verist,  helit   halt,       du  bist  ein 

der  hörre  zö  den  vö^en  gesa;^ :  vil  schöne  bode  her  gesant;  dir  sint  des  kuningis 
stn  gebcrrc  was ;  uffe  sin  bein  aaze  sie  den  hulde  lieb.  nu  ne  virhel  mich  der  rede 
\'(y^:  i?  nc  wart  nie  vrowe  ba?  geschot.  15  niet.  swa?  mir  hüte  wirt  gesagit,  da? 
dö  sprach  der  listiger  man  (194  oj  „nu  sage  ist  imer  wole  virdagit  bi?  an  den  jungistiu 
mer,  vrowe  lossam,       mör  uffe  die  trfiwc  din,       tac."       der   herre   zö  der  vrowen  sprach 

also  du  cristin  wollis  s!n:  nu  liat dinge-  „nu  lu^ich  alle  mine  dinc  an  godes  genäde 
betin  nuinic  man ;  ob  v/,  an  dinin  willin  unde  din :  ja  stSnt  dlne  v«')?e  in  Rötheris 
solde  stän,  wilich  under  in  allen  der  20  schöbe."  Die  vrowe  harte  irscricte ;  den 
beste  gcvalle?"  „da?  sagic  der"  sprach  die  v6?  sie  üf  züchte  unde  sprach  zu  Dietherichc 
vrowe       „vil  ernistllche   in  trowen,       hörre,  harde  beltUche      „nunewart  ichneeso  un- 

uffe  die   sele   mtn,       alsich    getoufet  bin.  gezogin       (mich  hat  min  ubermot  bedrogen), 

der  ü?e  allen  landen       die  türin  wigande  da?  ich  mine  vö?e      saztein  dinesch6?e. 

z6  einander  hie?e  gän,  so  ne  wart  nie  25  Unde  bistu  Röther  so  h6r,  so  nemachtu, 
nichein  man,       der  din  geno?  mochte  sin:  kuninc,  nimir  mer       be??er  tugint  gewinnen: 

da?    nemich   an    de   trüwe    min;       da?   nie  (Vdb  a.)  der  Ü5  genumener  dinge       hästu 

nichein  möter  gewan       ein  barin  also  lossam,       von  meisterschaf  list.       sowilchis  kunnis  du 

da?    i?    mit   zuchtin,    Dietherich,       muge       aber  bist,       min    herze   was  eilende.       unde 

gesizin    in   eben     dich  :       wan    du    bist    der  30  hettc  dich  goth  nu  her  gesendet,       da?  were 

tuginde  ein  ü?  genumen  man,       soldich  aber       mer  innencliche  lieb.       ich    ne    machis  doch 

die    wele   hfm,       so    nemich   einin   helit  göt      getrüwen  niet,       dunescheinis  mir  die  wär- 

unde   halt;       des   botin    quämin    her  in   diz      heit.      unde  wäri?  dan  alder  werlde  leit, 

lant      unde  ligen  hie  zväre      in  mtnis  vater      so  rümde  ich  sichirliche       mit  samt  der  die 

kerkenere:       der  i3tgehei?in  Röthere       unde  35  riebe.      sus    isti?    aber    immir    ungetan. 

sizzet    westcrt    über    mere.       ich    wil    ouch       doch  nclebet  nichein  man       so    schöne ,  den 

immer  magit  gän,       mer  ne  werde  der  helit      ich  da  vor  nßme,      ob  du  der  kuninc  Röther 

lossam."         Alsi?    Diederich    virnarn,         dö       wörist." 

sprach    die    listege     man       „wiltu     Röthere 

9.  iuncge       9.  10.  virstanuch        H.  leib— Tirlriwcn 

minnen,  den  wil  ich  dir  schire  bringiu.  'VO  .  . ,  ,.  .  . ,  ,„0,.  ,  ,  ,  o.  •  1.1 
\ ^ nicht      Id.  nicht      19.  25.  unde]  ande      2*.  ichj 

7.  deten        10.   schon        13.   uvcen        26.    gegnoz  iz       27.  genumncner      29.  hellende      3t.  innent- 

30.  Von  du  bistu      32.  gvt.  liehe      32.  getiuiuven      33.  liel      36.  nichein 
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üuolandes  liet  von  Wilh.  Grimm,  Göttingen  1838,  S.  295  bis  308.  —  Litt.  Gesell.  §  57,  10  f gg. 


Diu  buoch  urchundent  inoch:  der  kaiser  mu^e  varn,  dar  die  magede  alle  sint  ge- 
gebot  ain  hof.  mit  michelem  fli?e  chüm-  ladet.  mine  sele  bevilhe  ich  in  dine  gewalt, 
en  di  fursten  alle  gemainltche.       dar  chöm-  aller  engel  chuninginne,       da^  ich  niemir 

en   achte    chunige       unt    inoch    dar    ubere;       mere  chomhinne."      si  begunde  harte  blaichen. 

biscofe  unt  herzogen,  (S.  296.J  derne  5  der  kaiser  wolt  ir  helven ;  er  bevle  si 
machte  niemen  an  da?  ende  komen.  ze  mit  der  hant :  also  tote  er  si  vant.  da 
äche  wolt  er  den  hof  hän.  da  was  manc  zaicte  got  siniu  tougen.  man  begrup  si  zu 
wortspäger  man.  dar  chomen  ouch  di  karl-  anderen  heiligin  frouwin.  Der  kaiser  an 
inge.  der  hof  wart  vil  grimme.  dar  chom  da?  gerichte  gesa?:  owi,  wa?  fursten  vor 
di  scone  aldä.  wol  enphi  si  da  der  kaiser  10  im  was!  er  hi?  genelünen  bringen.  da 
selbe  unt  alle  sine  beide.  si  sprach  „karl,  wolten  im  di  karlinge  den  lip  gerne  fristen, 
gesegenter  kaiser,       voget  witewen  unt  wais-  si  sprächen,   da?    si  in  nine  wisten       an 

en,  war  hästu  ruolanten  getan?  gim  mir  nichte  uberwnden,  doch  er  wäre  gebunden ; 
wider   min    man,       dem    du   mich    ze   wibe  sin  recht   wäre   vil   gro? :       (tS.  298.J   er 

gäbe.  wie  gerne  ich  in  ersähe!'-'  Der  15  wäre  aller  fursten  genO?.  Genelün  bat  einir 
kaiser    antwirt    ir    sä       „liebiu    liebiu   aldä!       stille.       er  sprach  „herre,  i?  was  min  wille. 

ich  netar  nicht  liegin:       laider,  dune  ge-  ich  nelougin    dir  sin   niet:       der  zwelve 

sSst  in  niemir.      dune  macht  sin  nicht  haben :       tot  ist  mir  liep.      i?  ist  gewisse  der  min  rät. 

erlit  laider  tüter  begrabin.      chlagedu  nicht  ich  bete  in  e  widersaget       ze  dlner  antwrte 

sere:  ich  irgetze  dich  sin  gerne:  ich  gibe  20  offenliche:  da?  erzuige  ich  mit  dem  riebe." 
dich  ze  wibe       dem   guten   ludewige;       ich  „wa?  bedürfen  wir  nu  rede  mere?"      sprach 

mache  dich  ze  chuninginne       über  al  karlinge."       des  rlches  herre,       „want   er   sich  offenliche 

„war  sol  ich  arme  denne?  ludewigin  hat  verjehen,  da?  er  di  cristen  hat  gegeben 
du  mir   niemir    for   genenne       noch    niemir  in    die   gewalt    der    haiden.        ich    frage 

dehain  anderen  man.  scol  ich  ruolantes  25  urtaile.  also  di  phachte  tichten,  so  wil 
nicht  hän,  fS.  2dl.J  so  wil  ich  ersterben  ich  über  in  richten."  dö  was  genelünes  ge- 
gerne."  si  viel  grimme  an  di  erde.  „aller  siechte  chreftic  unt  machtic,  ein  vil  vord- 
dinge  schephäre,  do  du  mir  in  ze  wine  erliche?  chunne.  si  heten  im  gerne  ge- 
gäbe, war  umbe  hästu  mir  in  genomen  ?  wnnen  des  kaiseres  hulde.  si  sprächen 
war  scol  ich  armenu  komen?  ich  bite  dich,  30  „vilgro?  sint  sine  sculde.  uns  ist  harte  misse- 
rainer   magede   barn,       da?   ich   umbewollin       schehen  :       die  tiuristen  sint  alle  gelegen. 


1.  Bei  WGrimm  Tiv        13.  gun  mir        15.  Ter  3.  cbunc  gimme;  andre  Lesart  Kuniginne 
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nune  mac  sie  niemen  wider  gewinnen-.       gArc  (''S'. 301 J  Tirrich  rM  für  trat;       ainer  stille 

dinn  cliuniingo:       goHtillc,  hArro,  dinin  zorn.       erbat.       er  sprach  „ruolant  Iiüt  mich  gezogen; 

lü,/,   in    ze   dlnin    liuliion    chomcn       durh  ö^^er   slnim    chunne   bin    ich  geboren ; 

diner  swcHtor  orc.       des  bite  wir  dich  hörre.       icli  bin   stn    nähi.ster  gcborn   mäc.       binabel 

(i).  2\)'.).)  genclfin  dinet  dem  rlche  imir  5  sich  vermeiden  hat,  er  welle  in  der  un- 
mörevorchtliche."       Der  kaiser  erzürnte  harte.       triwen  bereden:       gcnelön  hat  si  durch  miete 

mit    M  gevangem   harte       er   sprach  „di       hin    gegeben       unt    hüt    ungetriweiichen 
rede   ist    mir  swäre.       der   mir  al  da?  golt      geraten  an  da?  rtche       unt  wolt  da.  entören 
wttge       ü?  arabiskcn  riehen,       i?   ne  st,  da?  di  chronc  mines  hßrren       unt  zestörea  di 

mir  di  i'ursten  gßswtchcn,  da?  ih  sin  ninc  10  haillgin  cristinhait  da  scol  got  stn  wär- 
näme  widir  disem  verrätöre.  man  scol  halt  hiute  hie  erzaigen,  da?  er  mit  lugen 
i?  iemir  ze  märe  sagen,  da?  wir?  an  im  unt  mit  mainaiden  di  untrivve  hat  begangen, 
geroch  in  hallen,      unz  an  der  weite  ende,      diu  er   ist   verfluochet   unt    verbannen       von 

christinhait  ist  harte  geschendet:  desgätuna  allem  cristinltchem  rechte.  ich  wil  durh 
michelnot.     jänegeschachniesusgetänmort."  15  got  huite  gerne  vechte       unt  wil    mit  mime 

Dar  für  dranc  binabel;  er  was  michel  swerte  di  warhait  erherte  in  des  heilig- 
unt  snel,  starb  unt  chuonc,  redchaft  ge-  in  cristcs  namen.  din  ubermuot  scol  dir 
nuoge.       er  sprach  „getar  ich  ibr  dinin  hulden,       gescaden.       du  versihest  dich  ze  diner  sterkc. 

so  wil  ih  gerne  geunsculdigen      genelü-  da  bi  sculn  wir    merke :       (S.  302.^  dä- 

nen  min  ohaim,  da?  er  untriwe  nehain  20  vid  was  vil  lutzeler  gescaft :  got  selbe  gap 
an  den  hat  begangen,  dar  umbe  er  stät  ime  di  craft,  da?  er  golie  da?  houbit  abe 
gevangen      fÄ  300.J  gebunden  vor  dem  riebe.       sluoc       unt  für  den  chunc  saulen  truoc. 

er  widersaget  in  offenliche.  ich  wil  mit  got  hat  inoch  di  selben  gewonhait.  e?  wirdet 
mime  swerte  sine  triwc  im  erherte.  ü?en  dir  huite  vil  lait,  da?  du  wider  gote  hie 
lä?  ich  min  harren  ainen :  so  nist  hie  manne  25  stäst  unt  der  warhait  verlougint  hast, 
nehaine,  der  in  sin  sculdigen  welle,  der  ich  bin  ain  edeler  francke.  ich  gichtige 
versuoche  sin  eilen,  trete  gegen  mir  in  dich  mit  dem  kamphe.  ich  sende  dich  zu  der 
den  chrai?,  mit  champhe  berede  ich  in  helle.  derguotesentdionisiidichhiutevelle." 
gotewai?.       ich    erledige     in    hiute,    ob    ich  Dem  kaiser  gerieten  sine  wisen,       da?  er 

mac,  oder  i?  ist  min  jungister  tac."  30  vorderote  gtsel  ö?  iewederem  taile.  da? 
Di  fursten  geswtcten  lange.  von  manne  lobeten  di  fursten  algemaine.  drt??ec  der 
ze  manne      sach  der  kaiser  hin  unt  her.  wären,      di  sich  für  genelönen  gäben,       übe 

vil  harte  erzürnter.  er  sprach  „wann  frunt  binabel  geviele,  da?  da?  gerichte  über  si 
unt  man?      swä  ich  mich  versftmet  hän,  crgienge,      also  di  phaht  ISrte:       der  kaiser 

ist  da?  ich  leben  scol,       ich  erhale  mich  sin  35  si  da  mit  erte.       er  nara  von  tirriche       dri??- 
vilwol.      ihergetzesis  iemir mere,      da?siedi      ec    gtsel    dem    rtche       in    dem    selben    ge- 
6re      andern  riebe  ichtgewinnen.      untvavent      dinge.       des    fronten    sich    di    karlinge. 
sigeno?in  hinnen,      da?  wil  ih  iemir  gote  chlag-       f-S.  303.J  Binabel  was   ain  starc   man.       des 
en.  dichronescolichmöre  dennenichttragen."       nehete  niemen  nehain   wan,       da?  im  tirrich 

40  vor   gehabete      oder    dehain   wile    gelebete. 

3.  chom        16.  Tar        33.    cnzunter;    andre    Lesart  ^^  dem  libe  Was  er  chranc:        vll  willic- 

zurnetc  er       35.  mich  sih;  a.  L.  inih  is  Itchen  frumt  er  den  champf.       di  fursten  von 
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karlingen  Auren  allen  ir  gedingen.  der  dinen  elliu  di  zirde,  di  mich  von  erbe 
keiser  viel  sine  venje.       er  bat  alle  di  menige,       an   chomen   ist.       unt  gewinnestu  uns   aine 

da?  si  got  Acten,       da?  er  da?  riebe  gerte,       frist,       ich  wirde    hi   ze  stete  din  man." 

da?  er  sine  tugente  bescainte  unt  di  „i?  nescol  so  nicht  geatän"  sprach  der  helt 
rechten  wärhait  unter  in  erzaicte.  sam  täten  5  tirrich.  „du  bist  ain  furste,  also  wol  sam 
die  heiligin  frouwin:  di  manten  got  siner  ouh  ih,  kume  du  ze  mines  herren  fu?en: 
tougin;      hiuzehimelesidigeten,      da?  tirrich  ich  wil  dih   sin    alles   erlä?en;       ich   wil 

gesigete.  wol  gehalf  im  da?,  däwartmanic  dir  gerne  wegen,  da?  er  dich  lä?e  leben, 
ouge  na?.      si  wegeten  im  allenthalben       mit  fS.  306.J  genelünen  du  mir  niemir  vor  ge- 

missen unt  mit  salmen,  mit  manigen  guoten  10  nenne,  want  ich  sin  niemir  gehenge  also 
dingen.       von  rechte  muse  im  wol  gelingen.       verre,s6ichmac,     da?erdehaintac    hinnefure 

Der  kaiser  scuof  ze  siner  huote  manigen  mere  gelebe,  ingeriwethiutemarsiljengebe." 
helt  guoten.       vil   michel   was   da?  gedranc. '  Do  sprach  binabel     „durh  genelünen  chom 

(S.  304.J  da,  geloheten  si  den  champf      zu       ich   her.       nemagich   im   nicht   gedingen, 
dem  braiten  velde.       der  kaiser  unt  sine  beide  15  sone  wil  ih  nicht  llgen.       nemagi?  nicht  be?er 

gehabeten  ze  ringe;  sam  täten  di  karl-  werde,  ich  wil  durch  in  ersterbe."  „dar 
inge.       der  kaiser  hi?  vor  in  allen  sagen,  engegene  warne  du  dich"       sprach  der  helt 

er  were  fri  oder  dinistman,  swer  dehain  tirrich.  „du  lebest  unlange.  der  tivel  hat 
strit  da  huobe,  da?  man  im  den  hals  abe  dich  gevangen:  er  ne  wil  dich  nicht  lä?en. 
sluoge.  di  chempfen  wären  wol  gar.  20  mit  anderen  dinin  gen6?in  fürt  er  dich 
verme?enliche  chomen  si  dar  üf  zwain  ziren  zu  der  helle.  der  untriwen  bistu  geselle." 
marhen.       dö  wiste  man  si  ze  samene;       di  di   tiuren    volcdegene      Sprüngen    wider 

gri?warten  si  manten.  ain  ander  si  an  ze  samene.  si  vächten  mit  grimme:  di 
rantcn.       di  schefte  brächen  si  ze  stuchen :  vesten  stälringe       machten  nicht  da  vor  ge- 

di     scharphen     swert    si    zucten;        zu    der25stän;       ir  siege  wären  fraissam.       tirrich  der 
erde   si  chomen    baide.       däne  was   manne      degen       (S.  301.J   verwndot    in    ave    durh 
nehainer,         der    in     den     chrai?     getorste      den  heim.       wi  fro  der  kaiser  des  was! 
komen,       erne    hete    den     hals    verlorn.  umbe  warf  er  da?  Sachs;       den  hals  er  ireie 

Binabel  unt  tirrich,  mit  swerten  ver-  abe  sluoc.  da?  houbit  er  üf  huop,  er 
suochten  si  sich;  si  zehiwen  ain  ander  di  30  stachle  i?  an  ain  sper,  üf  sin  marh  gesa? 
schilte.       der  kaiser  alle?  ze  gote  diegete :       er,      er  fürt  i?  wider  üf  den  hof.      da  wart 

er  vorchte  des  weinigen  man.  der  elliu  michel  froude  unt  lof ;  si  lüten  unt  sungen. 
ding  wol  kan       fS.  305.J    aine  gezechen,  von  aller   slahte  zungen       lobeten  si  got 

der  wolt  i?  anderes  scaffen.  tirrich  gewan  alsus:  te  deum  laudamus.  Der  kaiser 
einis  lewen  muot.       da?  swert  er  do  üf  huop,  35  gesa?    an     da?    gerichte.       dö    ertailten    im 

vast  er  an   in   scrait,       den   heim   er  im       di  scntphlichte,        da?   riebe    scolte    werden 
versnait.      ja  muser  dolen   dar  unter      aine      gerainet;      si  beten  sich  selben  vertäuet, 
fraissame  wnden:       da?    bluot    im  über   di      alle    di    der    untriwen    geselle   wären      unt 
ougin  ran.       dö  sprach  des  vlandes  man  sich    für    genelünen     gäben.  di     fursten 

„ja  du  tiwerllcher  degen,  ich  wil  mich  dir  40  sprächen  alle  bi  ainem  munde,  alte  unt 
ergeben;  min  swert  scoltu  nemen.  unt  junge,  „owol  du  beiliger  kaiser,  richte 
wiltu  genelüne  wegen,       für  aigen  wil  ich  dir       15.  andere  Lesart  So  willih  hi  fore  thir  geligen 
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den  armen  waisen!       zu  dir  nifi-nt  .di  kint,  mit  fu^jcn    unt    mit   banden       wilden   rossen 

der  vcterc  verraten  eint.       stne»  chunnea  zu  dou  zagolcn.      durh  dorne  unt  durh  hagene, 

Hcol  nicht  möro       wachHen  an  der  erdo."  an  dorn  bfiche  untan  dem  rucke       brärhen 

di  gisel  hi^  er  fl;;  füren;       (S.SOH.)  di  houbit  si  in  zc    stucke.        so  wart   di  untriwc   ge- 

ai  in  abe  slugcn.      gcnclDnen  si  bundcn  5  schendet.       dti,  mit  sl  da?  liet  verendet. 


EIN  SEGEN  UiNl)  EIl\  (iEBET. 


7.  Handschrift  des  Alten  Jahrh.  auf  der  hKnigl.  Priimthibliotheh  zu  Stuttgart  F  58,  Bl.  123  i; 
naclt  einer  Ihirchzeiclinung  Pfeiffers.  JI.  Deutsche  Gedichte  des  XI  und  All  Jahrhunderts^ 
hsgrjh.  von  Diemer,    Wien  1849,  aS'.  381  bis  383.  —  Litt.  Gesch.  §  29,  G;  §  40,  2;  §  78,  24.  26; 

§  88,  5  bis  10. 


Fe  dir  nacli  sihc, 

Ic  dir  nacli  sendl 
mit  min  /unf  /ingirin 

/unui  undi  /unfzic  cngili. 
Got  mit  gisundi 

heim  dicii  giscndi  1 
offin  si  dir  dii^  sigi  dor; 

sami  si  dir  di?  seldi  dor! 
Bislo?in  si  dir  di?  w&gi  dor; 

sami  si  dir  di?  wafindor! 
des  guotin  sandi  ulricliis  segen  vordir  vndi 
hindir  dir  vndi  hobidir  vndi  nebindlr  gidan, 
swa  du  wonis  vndi  swa  du  sis,  da?  da  alsi 
gut  fridi  si,  alsi  da  weri,  da  min  fravwi  sandi 
marie  des  heiligin  cristis  ginas. 

II. 
Herre  got,  erbarme  dich  über  mich  durch 
die  here  geburt  dines  sunes,  unseres  herren 
Ihesu  Christi,  da?  er  geborn  wart  in  dise 
werlt  vone  sante  Marien  alleme  manchunne 
ze  tröste,  durch  die  (S.  382.J  selben  gnade 
vertilege,  herre,  min  unreht  und  brinch  mich 


zuo  den  ewigen  wunnen,  dar  er  uns  geladct 
hat  mit  sincr  martere  und  mit  sineme  tode. 
Ich  bite  dich,  herre,  durch  da?  vrone  tougen 
dines  heren  lichnamen  und  dines  bluotes,  da? 

10  du  minen  Hp  und  min  herce  niuwest  und 
rainest.  Gib  mir,  da?  ich  mit  diseme  heren 
lichnamen  in  dir  beliben  muo?e  und  du  in 
mir.  verliehe  mir,  herre,  da?  ich  an  miner 
hineverde   dinen    heren    lichnamen  und    din 

15  bluot  wirdechlichen  enphahen  muo?e.  Heiige? 
opher,  herre  got,  du  hast  diu  wort  des  ewigen 
libes.  wir  wi??en  und  erchennen,  da?  du  bist 
der  heiige  Crist,  der  wäre  gotes  sun.  nu  sihc 
ich,  herre,  des  *  ie  gerte ;   des  min  herce  ie 

20  gerte,  da?  han  ich  :  din  hailige?  ilaisk  und 
din  bluot  han  ich  enphangen.  willechomen, 
aller  fleiske  heriste,  aller  e??en  suo??est; 
willechome,  himelisce?  tranch,  suo??e  des 
ewigen  libes !  din  fleisk,  herre,    han  ich  en- 

25  phangen  in  mich :  nu  verwandel  mich  an 
dich,  herre  Crist,  din  lichname  hailiger  der 
belib  in  mir  unde  erwcrve  mir  den  waren 
antla?.    Ich   hau   ga?,  ich   *   getrunchen,  ich 


H.  mil]  llandschr.  dich        14.  selgi   dor. 


17.  Viemer  im  der  chcnncn 
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bin  sat:  ich  bin  mit  dem   licnamen  enbi^^en,  sele    und    das   fleisk :     da^   tuot  des  ewigen 
der  an   dem    eruce   erhangen   was;   ich   han       gotes  gaist:     der  machet  *  luter  und  raine ; 

getrunchen   das    phiot,    da?   u?   Cristes   siten  si  ne  wi^^ent  noch  ne  minnent  niut  wane 

flo;;.     Ich   sage   dir  lobe   undc    gnade,  herre,  dich  aine.     mit  dir  ervullet  *  diu   sele  unde 

da?  *  mich    sundarinnc    gehailet   hast   unde  5  der  lichname:     so  wirt  da?  ileisk  deme  geist 

gcrainet  unde  gesattet  mit  din  selbes  verche,  gehorsame,     herre  got,  so  gedench  min  durch 

und  bitte  dich,  da?  mich  disiu  wirtscaft  er-  ere  dines  fleiskes  und  dines  bluotes,  dem  ich 

lose  von  disses  libes  angesten  unde  von  deme  hiute   gemaiut    han;    so  verwandele   mich  in 

ewigen  tode,  unde  brinch  mich  zuo  den,  die  da?  ewige  leben,   da?    du  iemmermer  in  mir 

da  sten  sulen  ze  äi-(S.  3S3.jner  zesewen  an  10  bclibest    und   ich    in   dir.  du   bist  selbe    der 

der  jungisten  urtaile,  da  wir   alle  gesten  sul  ewige  lip:      mit  dineme  hailigen  gaiste  ver- 

vor  dir,  ubele  unde  guote.  da  wirt  den  ubelen  wandele  mich  vil  arme?  wip,     da?  ich  vro- 

ertailet  swebel  unde  viur;  da  gibeste,  herre,  liehen  muo?e  gen      an  die  himelisken  Jeru- 

dfcn  saugen    dich   selben  ze   lone.     du  wirst  salem      und   mit   den   erweiten  immer  leben 

selbe  ir  leben:  an  dich  wirt  verwantelet  ire  15        in  den  gnaden,   da   ich   dich  ewichlichen 

herce  unde  ir  sin.   da  mendent  sich  aver  die  sehe.    Amen. 


SEQUENTIA  DE  S.  MARIA. 


Handschrift  des  Klosters  Muri,  Bl.  33  b  bis  36  a;  Lachmann  über  die  Leiche  der  deutgehen 

Dichter  im  Bheinischen  Museum  für  Philologie,  Bonn  1831,  S.  427  bis  429.  —  TMt.  Oesch. 

§  45,  2;  §  48,  17.  21.  26;  §  68,  11  bis  13. 


Avö,  vil  liehtir  meris  sterne,  lemir  magit  an  ende, 

ein  lieht  der  cristinheit,     Maria,  alri  magide  muotir  äne  misse  wende, 

ein  lucerne.  frouwe,  du  hast  virsuonit,  da?  five  zirstörte, 

Frowe  dich,  gotis  Celle,  20  diu  got  ubirhorte. 

bislo?inu  cappelle.  Hilf  mir,  frouwe  höre; 

dö  du  den  gibäre,  trost  uns  armin  dur  die  Sre, 

der  dich  und  al  die.  weit  giscuof,  da?  din  got  vor  a)16n  wibin  zi  muotir  gidähte, 

nu  sich,  wie  reine  ein  va?  du  magit  do  wäre.  als  dir  Gabriel  brähte. 

sende  in  mine  sinne,  25 

des  himilis  chuniginne,  Do  du  in  virnäme, 

wäre  rede  8uo?e,  wie  du  von  6rs  irchämel 

da?  ich  den  vatir  und  den  sun  din  vil  reinu  scam       irscrach  von  deme  märe, 

und  den  vil  herin  geist  gilobin  muo?e.  wie  magit  äne  man       iemir  chint  gibäre. 


H.  gehen        20.  Handschrift  Fiovwe  22.  gibere        2.  rain        5.  lichnamen         2ö.  virneme        28.  incre 

29.  lobin 
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Frouwe,  au  dir  iat  wundir,  mach  des  virlougiii,  dune  alöst  der  irbarmde 

rauotir  und  magit  dar  undir:  muotir. 
dor  dlo  holli!  brach,       der   lac    in  dlrne  libe,       lü  mich  ginie;;in,  dea  du  ie  bigienge 
undc  wurde  ie  doch       dar  undir  niet  zi  wibe.       in  dirre  weit    mit   dlmc    aune,       so  dun  mit 

5  handin  zuo  dir  vicngc. 

Du  bist  allein  der  sälde  ein  porte.  wol  dich  des  kindi.s! 

ja  wurde  du  swangir  von  wortc:  hilf  mir  umb  in:       ich  wei;^  wol,  frowe,  da:; 

dir  cham  ein  chint,  du  in  senftin  vindia. 
frowe,  dur  din  ore. 

des  cristiii,  judiu  und   die   hcidin  sint,  10  Dinir  bete  mach    dich  din    liebir  Bun  niemör 

unde  des  ginäde       ie  was  endolös,  virzlhin: 

allir  magide  ein  gimme,      da?  chint  dich  imc  uitc   in    des,   da?  er  mir  muo?e   wäre    riwe 

zi  muotir  chos.  virlihin, 
Din  wirdecheit  diu  nist  nict  deine. 

ja  truogc  du  magit  vil  reine  15  Unde  da?  er  dur  den  grimmin  tot, 

da?  lebindic  brot:  den  er  leit  dur  *  die  menischeit, 

da?  was  got  selbe,  sehe  an  menischliche  not, 

der  sinin  munt  zuo  dtnen  brustin  bot  Unde  da?  er  dur  die  namin  dri 

unde  dine  brüste       in  sine  hende  vie.  sinir  cristeoiichir  hantgität 

owe  kuaiginnc,     W'a?  gnädin  got  an  dir  bigie  1  20      gnädich  in  den  sundin  si. 

La  mich  ginie?in,  swenne   ich  dich  nenne.  Hilf  mir,  frouwe!  so  diu  söle  von  mir  scheide, 

da?  ich,  Maria  frouwe,  da?       giloube  und  da?       so  cum  ir  zi  tröste : 

an  dir  irchenne,  wan    ich    giloube,    da?   du    bist         muotir 

da?  nieman  guotir  25  unde  magit  beide. 


HERR  HEINRICH  VON  VELDEKE. 


Litt.  Gesch.  §  42,  35  fg.;  §  45,  5;  §  48,  31. 


LIEDER. 


Die  alle  Heidelberger  Liederhandschrift,  hsggb.  von  Pfeiffer,  Stutig.  1844,  S.  191  fg.  (II); 
die  Weingartner  Liederhandschrift,  hsggb.  von  Pfeiffer,  Stuttg.  1843,  IS.  62  fg.  63.  <oQ  fg.  69  fg.; 
von  der  Ilagens  Minnesinger  1,  Leiiiz.  1838,  30  a.  b.  ilfg.  39  a.  —  Litt.  Gesch.  §  48,  16.  21.  27. 

§  G8,  34  fgg. 


I.  dar  an  die  diebe  nement  ir  ende : 

Sv?er  mir  schade  an  rotner  vrowen,  «wer  min  dar  an  schon  mit  trowen, 

dem  wünsche  ich  des  *  rises,  dem  wünsch  ich  des  paradises 


6.  selde        9.  frovwe  7.  frovwe        12.  wäre  rovwe  nivoze 

Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch,  g 
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unde  valte  im  mtne  hende. 
Frag  iemen,  wer  si  st, 
der  kenne  sie  du  bt : 
e?  ist  diu  wolgetänc, 
gnäde,  vrowe,  mir! 
der  sunnen  gan  ich  dir : 
so  schlne  mir  der  mäne. 

Swie  min  not  gefüeger  wsere, 
so  gewunne  ich  liep  nach  leide 
unde  vröude  manigvalde. 
Wan  ich  wei^  vil  liebiu  majre : 
die  bluomen  springent  an  der  beide, 
die  vögele  singent  in  dem  walde. 
Da  wllent  lag  der  sne, 
da  stät  nü  grüencr  cl6 ; 
er  towet  au  dem  morgen, 
swer  welle,  er  vrowe  sich : 
niemen  noet  es  mich: 
ich  bin  unledig  von  sorgen. 

II. 
Tristrant  muoste  sunder  danc 
staete  sin  der  küneginne, 
Wand  in  poisün  da  zuo  twanc, 
mlre  dan  diu  craft  der  minne. 
Des  sol  mir  diu  guote  danc 
wi^^en,  da^  ich  nien  getraue 
alsulhen  pin,  und  ich  si  minne 
ba^  dann  er,  und  mac  da:;  sin. 
wolgetäne, 
valsches  äne, 
lä  mich  wesen  din, 
unde  wis  du  min. 

Sit  diu  sunne  ir  liebten  schin 
gSn  der  keltc  hat  geneiget 
und  diu  deinen  vogellin 
ires  sanges  sint  gcsweiget, 
Trüric  ist  da?  herze  min: 

3.  Die  }ycingarlner  llfindschr.  u.  vdllagen  bekenne 
17.  swer  nu  welle,  der  21.  Weing.  Tristran, 
villi.  Tristan  23.  Weing.  das  poysun,  vdll. 
der  p.      26.  Ileidelb.  niene  gcdranc       30.  Alle'ir 


wan  e^  wil  nü  winter  sin, 

der  uns  sine  craft  erzeiget 

an  den  bluomen,  den  man  siht 

Hehler  varwe 
5  erbleichet  garwe ; 

da  von  mir  geschiht 

leit,  und  liebes  niht. 

III. 

In  dem  aberillen, 
10  so  die  bluomen  springen, 

SU  louben  die  linden 

und  gruonen  die  buoclien, 

So  haben  ir  willen 

die  vögele  da  singen: 
15  wan  sie  minne  finden, 

alda,  si  si  suochen, 

Rehte  an  ir  geno? 

wan  ir  blischaft  ist  gro;?, 

der  mich  nie  verdroß, 
20  doch  si  ir  singen  an  dem  winter  stillen. 
Do  sie  an  dem  rtse 

die  bluomen  gesägen 

bi  den  blaten  springen, 

dö  wären  si  riebe 
25  Ir  mangvalten  wise, 

der  sie  wilent  pflägen; 

si  huoben  ir  singen 

lüt  unde  vroeliche, 

Nider  unde  ho. 
30  min  muot  stät  also, 

da?  ich  wil  wesen  vro: 

reht  ist,  da?  ich  min  gelüke  prise. 
Mühte  ich  erwerben 

miner  vrowen  huldel 


35 


Wg.  vdll,  ich  waene  3.  die  man  9.  Zuerst 
die  zweite  Strophe,  aberellen  13.  vdll,  wellen 
13.  14.  Weing.  so  singent  die  vögele  vnd  heben 
ircn  willen  14.  vdll.  da  die  vogcl'  18.  Seide 
blideschaft  20.  an  den  w.  stellen  vdll.  wan  siy 
swigen  al  den  w.  stille  Weing.  22.  Beide  ge- 
sahen 25.  manigvaltcn  26.  vdll.  der  si  ver- 
jahen 
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klind  ich  die  gCHUOchcn, 

als  C7,  ir  gczramaX 

Ich  sol  verderben 

al  von  miner  schulde, 

sien  wolle  ruochen, 

da?  sie  von  mir  necme 

Huo:ijc  Hundcr  tot 

ilf  gnade  und  dur  not ; 

wan  cv,  got  nie  gebot, 

da;^  dcheiu  man  gerne  solte  sterben. 


IV. 
Der  schoene  Bumer  göt  uns  an: 
des  ist  vil  manig  vogel  büdc: 
wan  si  früwent  sich  ze  strldc 
5  die  schcenen  zlt  vil  wol  cnpfän. 
järlang  ist  reht,  da:^  der  ar 
winke  dem  vil  süe;;en  winde: 
ich  bin  worden  gewar 
niuwes  loubes  an  der  linde, 
lü 


AUS  DER  ^:iNEIDE. 


Heinrich  von  Vehleke,  hsgfjh.  von  EUmüUer,  Leipz.  1852,  Sp.  260  bin  260.  294/^.  344  bin  348. 
Litt.  Oesch.  §  48,  8.  40.  56;  §  52,  21.  27;  §  56,  22  bis  25. 


Do  der  kamph  gelobet  was, 
des  Turnus  unde  Eneas 
beide  küme  erbeiten 
und  sich  dar  zfi  gereiten 
mit  manlichem  sinne, 
dö  was  diu  kuniginnc 
eines  äbendes  späte 
in  ir  kemenäten. 
ir  tohter  sie  vor  sich  nam, 
eine  junkfrowen  lussam. 
einer  rede  sie  begonde, 
die  si  vil  wole  konde, 
mit  niichelme  sinne, 
dö  sprach  diu  kuniginne 
„scone  Lavine, 
liebiu  tohter  mine, 
nü  mach  e/,  lihte  so  komcn, 
da?  dir  diu  vater  hat  genomen 
michel  gut  und  ere. 
Turnus  der  helt  here, 


5.    Weing.  si  en  wolle,  c<///.    sine    wolle 
miilter  überalt  Turnus   und  Eneas. 


12.   Elt- 


der  dinre  minnen  starke  gert, 

der  is  din  vil  wole  wert : 

da?  is  mir  wole  kunt. 

und  wärist  du  noch  tCisent  stunt 
15  also  schone  und  also  göt, 

so  mohtestfi  wol  dinen  müt 

gerne  an  in  kören. 

ich  gan  dir  aller  cren 

und  wil,  da?  du  in  rainnest, 
20  und  da?  dfi  bekennest, 

da?  her  ein  edele  vorste  is. 

dar  umbe  warne  ich  dich  des 

umbe  den  helt  lussam, 

und  wis  finease  gram,  (Sp.  2G\.J 
2,5  dem  unsäligen  Troiän, 

der  in  ze  töde  wil  erslän, 

den,  der  dir  is  von  herzen  holt. 

dar  zu  hästfl  rehte  scholt, 

da?  du  im  ungenädich  sis 
30  unde  im  neheine  wis 

niemer  ere  getCist, 

want  du?  wole  lä?en  müst 

und  in  von  rehte  ha??en  salt, 
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wander  dich  mit  gewalt 

hie  wil  erwerben 

unde  wil  erben 

dines  vater  riebe. 

ob  du  sälliche 

unde  wole  welles  tun, 

tohter,  so  minne  Turnün." 

„wä  mite  sal  ich  in  minnen?" 

„mit  dem  herzen  und  mit  den  sinnen." 

„sal  ich  im  min  herze  geben?" 

„ja  du.."  „wie  soldich  danne  geleben?" 

„dune  Salt  e?  im  so  geben  niht." 

„wa;5,  ob  e^  niemer  geschiht?" 

„und  wa?,  tohter,  ob  e?  tut?" 

„frowe,  wie  mohte  ich  minen  müt 

an  einen  man  gekeren?" 

„diu  Minne  sal  dich?  ISren." 

„dorch  got,  wer  is  diu  Minne?" 

„si  is  von  aneginne 

gewaldich  über  die  werlt  al, 

und  immer  mere  wesen  sal 

unz  an  den  jungesten  tach, 

da?  ir  nieman  ne  mach 

neheine  wis  widerstän : 

wände  sie  is  so  getan, 

da?  mans  ne  höret  noch  ensiht." 

„frouwe,  der  erkenne  ich  niht." 

„du  salt  sie  erkennen  noch." 

„wan  moget  ira  erbeiten  doch? 

ich  erbeites  gerne,  ob  ich  mach." 

„lihte  gelebe  ich  noch  den  tach,  (Sp,  2Q2.) 

da?  du  ungebeten  minnest. 

swenne  dus  beginnest, 

dir  Wirt  vil  liebe  dar  zu." 

„ichn  wei?,  frouwe,  weder  e?  tu." 

„du  mäht  es  wesen  gewis." 

„so  saget  mir  denne,  wa?  minne  is." 

„ichn  mach  dirs  niht  gescrtben." 

„so  solt  ir?  la?en  bliben." 

Do  sprach  diu  kuneginne 
„so  getan  is  diu  minne, 
7.   Veberall  TurnüiD 


da?  e?  rehte  nieman 

dem  anderen  gesagen  kan, 

dem  sin  herze  so  stet, 

da?  sie  dar  in  niene  get, 
.5  der  so  steinlichen  lebet 

Bwer  ir  aber  rehte  entsebet 

unde  zu  ir  keret, 

vile  si  in  des  leret, 

da?  im  e  was  unkunt. 
10  si  machet  in  schiere  wunt, 

e?  si  man  oder  wib. 

sie  begrifet  im  den  lib 

und  die  sinne  garwe 

und  salewet  im  die  varwe 
15  mit  vil  gr6?er  gewalt, 

si  machet  in  vil  dicke  kalt 

und  dar  nach  so  schiere  hei?, 

da?  her  sin  selbes  rät  ne  wei?. 

solich  sint  ir  wäfen. 
20  sie  benimt  im?  släfen 

und  e??en  unde  trinken. 

si  leret  in  gedenken 

vile  misseliche. 

nieman  is  so  riebe, 
25  der  sich  ir  möge  erweren, 

noch  sin  herze  vor  ir  generen 

noch  ne  kan  noch  ne  mach. 

nü  is  des  vil  manech  tach, 

deich  nie  so  vil  dar  abe  gesprach." 
30  „frowe,  is  denn  minne  ungemach?"  fSi).  263.J 

„nein  si,  niwan  nähen   bi." 

„ich  wäne,  da?  si  sterker  sl 

dan  diu  suht  oder  da?  fieber. 

si  waren  mir  beidiu  lieber : 
35  wan  man  bekeret  nach  dem  swei?e. 

minne  tut  kalt  unde  hei?e 

mer  denne  der  viertage  rite." 

„swer  bestricket  wirt  da  mite, 

her  mö?  sich  alles  des  genieten." 
40  „so  mö?e  mir  si  got  verbieten." 

„nein,  ja  is  si  vile  gfit." 

„wa?  meint  denn,  da?  si  we  tut?" 
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„Ir  unRomach  is  afti^n." 

„got  gebe,  da/,  sio  mich  mft/,c, 

verrcn  unde  vermtdcn! 

wio  soUlich  die  not  alle  erlMcn?" 
Diu  mfitor  aber  wider  Hprach 

„niht  envorht  da?  ungemach! 

merke,  wie  ich  dir?  hescheide. 

michel  lieb  kumt  von  dem  leide, 

rftwc  kumt  nach  ungemache. 

da?  is  ein  tröstliche  Sache. 

gemach  kumt  von  der  arbeit 

dicke  ze  langer  stäticheit. 

von  rouwc  kumet  wunne 

und  froude  maneger  kunne. 

trören  machet  hohen  müt, 

diu  angest  macht  die  stätc  gut. 

da?  is  der  Minnen  zeichen : 

lieht  varwe  kumt  nach  der  bleichen 

diu  vorhtc  gtt  gfitcn  trost, 

mit  dem  dolne  wirt  man  erlöst, 

da?  darben  tCit  das  herze  rtche. 

ze  diseme  dinge  iegesltche 

hat  diu  Minne  solhe  bfi?e." 
„sis  aber  von  erist  vil  imsü?e, 

e  diu  senfticheit  komc." 

„du  erkennest  ir  niht  ze  frome: 

si  sünet  selbe  den  zorn." 

„diu  quäle  is  zu  gro?  dfi,  bevorn."  (S21 

„si  tot  da?  dicke  under  stunden, 

da?  si  heilet  die  wunden 

äne  salben  und  äne  trank." 

„diu  arbeit  is  ab  e  vil  lank." 

„tohter,  da?  stet  an  dem   glucke. 

so  man  gequilet  ein  lank  stucke 

und  mit  arbeiten  gelebet 

und  man  ungemach  entsebet 

von  minnen,  als  ich  6  da  sprach, 

und  danne  froude  und  gemach 

mit  dem  heile  dar  nach  kernt, 

wie  wol  e?  dem  herzen  gefromt 

und  tröstet  danne  den  mfit, 

wände?  ime  ba?  tut 


unde  Hcnfter  drl?ich  warf, 
dan  dcrs  niene  bedarf. 
des  saltfi  mir  von  rehte  jehen. 
du  hülst  dicke  wol  gesehen, 
.i  wie  der  hftre  Amor  stAt 
in  dem  templo,  da  man  in  gSt, 
engegen  der  ture  inne: 
da?  bezeichent   die  Minne, 
diu  gewaldech  is  ubr  alliu  lant. 
10  ein  buhsen  hat  her  an  der  hant, 
in  der  ander  zwfine  gSre: 
da  mite  schü?et  er  vil  söre, 
als  ich  dir  sagen  wolde. 
ein  gör  is  von  golde ; 
15  des  phleget  er  alle  stunde, 
swer  so  eine  wunde 
da  mite  gewinnet, 
vil  starklich  er  minnet 
und  lebet  mit  arbeite  ; 
20  neheiner  unstäticheite 
ne  darf  man  in  zten. 
der  ander  gör  is  bllen. 
von  deme  tun  ich  dir  kunt: 
swer  da  mite  wirdet  wunt 
25  in  sin  herze  enbinnen, 

der  is  der  rehten  minnen  (Sp.  265.J 
iemer  ungehorsam ; 
264.J       her  ha??et  unde  is  ir  gram; 
swa?  so  von  minnen  geschiht, 
30  des  ne  lustet  in  niht. 
solich  is  da?  gesiebte, 
wil  du  nfi  wi??en  rehte, 
wa?  diu  buhse  bedüte? 
da?n  wi??ent  niht  alle  Ifite. 
35  merke  in  allenthalben : 
si  bezeichent  die  salben, 
die  diu  Minne  ie  hat  gereit, 
diu  senftet  al  die  arbeit 
und  machet  e?  alle?  gut, 
40  swen  diu  Minne  wunt  tut, 

5.   Ainör 
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da?  si  in  geheilet. 

ßi  gibet  unde  teilet 

da?  lieb  nach  dem  leide. 

da?  saltü  merken  beide, 

da?  des  von  minnen  vil  geschiht. 

dime  bist  ouch  so  tumb  niht, 

so  du  dar  zu  gebäres. 

ob  dö  junger  wäres 

zweier  järe,  dan  du  sis, 

du  mohtest  wole  sin  gewis, 

dun  gelernst  e?  nimmer  ze  frü. 

du  hast  ouch  lib  genüch  dar  zu 

gewahsen  unde  scone. 

da?  ich  dirs  immer  lone 

mit  minnen  und  mit  gute, 

diz  behabe  in  dtnem  mute : 

want  du  müst  doch  minnen  phlegen. 

von  diu  minne  den  kunen  degen, 

Turnün,  den  edelen  vorsten." 

„ich  ne  mohte  noch  getorsten." 

„war  umbe?"  „dorch  die  arbeit." 

„ja  is  e?  michel  senfticheit," 

„wie  moht  da?  senfticheit  sin  ?" 

„got  wei?,  liebe  tohter  min, 

ich  wei?  wol,  da?  du  minnen  müst, 

swie  ungerne  du  e?  tust.  (Sp.  266.) 

wirde  ich  des  innen, 

da?  du  £neam  wilt  minnen 

und  uns  so  enteres, 

da?  du  din  herze  keres 

an  den  bösen  Troiän, 

ich  hei?e  dich  ze  dode  slän 

unde  martere  dinen  lib, 

I  du  iemer  werdest  sin  wib. 

her  enbirt  wol  solhes  wibes. 

hern  sal  dines  libes 

niemer  sich  genieten." 

„ir  moget  mir?  lihte  verbieten: 

ichn  gewans  nie  willen." 

do  sweich  diu  frouwe  stille; 


in  zorne  gienk  si  hin  dane 
unde  sach  die  tohter  ane 
vile  ungütliche, 
diu  kuneginne  riebe. 


fineas  sprach  aber  me 
„Minne,  ir  tut  mir  al  ze  w6, 
wan  da?  ir  sin  niht  weit  enberen. 
10  Minne,  sal  e?  lauge  weren, 
so  mü?  e?  mir  an?  leben  gän. 
Minne,  wa?  hän  ich  ü  getan, 
da?  ir  mich  quelt  so  sere? 
Minne,  nemet  ir  mir  min  ere, 
15  war  zu  sal  mir  dan  der  lib? 

Minne,  jan  bin  ich  doch  niht  ein  wib: 
holfe?  mich  iht,  ich  bin  ein  man. 
Minne,  al  da?  ich  mach  unde  kan, 
da?  hilfet  wider  üch  niht  ein  här. 
20  Minne,  ür  bürde  is  mir  ze  swär: 
ichn  mach  si  langer  niht  getragen. 
Minne,  ichn  getar  von  ü  niht  klagen, 
swie  unsanfte  so  ir  mir  tut. 
Minne,  nü  tröstet  mir  den  müt 
25  schiere !  des  is  mir  not. 

Minne,  wa?  holfe  üch  min  tot?" 

Aber  sprach  Eneas 
„wie  seltsäne  mir  diz  was 
hie  bevor  al  minen  lib ! 
30  wände  mir  nie  maget  noch  wib 
sus  uumri?lichen  lieb  ne  wart, 
e?  was  ein  unsälich  vart, 
deich  ze  Laurente  banechen  reit, 
da  von  mir  disiu  grö?e  arbeit 
35  komen  is  und  diz  ungemach. 
da?  man  ie  von  Minnen  sprach, 
wie  gewaldech  sie  wäre, 
da?  was  mir  vil  unmäre  ; 
dar  üf  enahte  ich  niht  ein  hast. 
40  ich  wände,  min  herze  war  so  vast  (Sp.  295. j 


38.  übt 


18.  und 
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gcslgclct  mit  Bolhem  sinne, 

da?,  80  unmcijHche  minne 

niemcr  mohte  komcn  dar  in. 

nfi  is  verwandelet  mtn  sin 

und  unsanfte  verkfirct. 

si  hat  mich  gclörct 

in  vilc  korzer  stunt, 

da?  mir  6  was  unkunt 

hie  vor  über  den  dritten  tach. 

nü  wei?  ich  wol,  wa?  si  tun  mach, 

des  ich  wol  innen  worden  hin. 

und  hcte  ich  tflacnt  manne  sin, 

und  solde  ich  leben  tCisent  jar, 

BÖ  wei?  ich  wol  da/,  vor  war, 

da;;  ich  nc  mohte  ir  wunder 

gezelcn  albesunder 

von  der  Minne,  diu  si  tut, 

beidiu  übel  unde  gut. 

„Genädc"  sprach  her,  „Minne! 
sint  da;^  ich  des  beginne, 
deich  fl  sal  dienen,  Minne, 
so  bedarf  ich  gfiter  sinne. 
der  helfet  ir  mir,  Minne, 
8  danne  ich  gar  verbrinnc! 
wa?  hilfet  ftch  da?,  Minne, 
da?  ich  sus  smelze  enbinne? 
genädet  ir  mir,  Minne, 
6  ich  den  schaden  gewinne ! 
getröstet  mich,  Minne, 
starkiu  kuneginne ! 
bistli  min  müder,  Minne, 
V6nu3,  hßriu  gotinne? 
ob  ich  dtn  sun  bin,  Minne, 
des  brink  mich  schiere  inne  1" 


Da?  dö  der  here  Encas 
gefrouwet  unde  geret  was, 
da?  lie?  her  dö  schinen, 
und  sach  frov/en  Lavinen 


als  dicke,  als  in  lustc : 

her  halste  si  unde  kuste, 

da?  si  von  im  gerne  nam  ; 

unz  da?  tagcdink  (|uam, 
5  da?  diu  brütlcuft  wart. 

michcl  wart  diu  züvart 

dar  quämen  in  allen  .slten 

die  vorsten  vile  wlten 

in  schiffen  und   an  der  8trä?en 
10  und  fitere  ü?er  mä?en. 

Die  spilman  und  diu  gerendc  diet, 

die  vcrsflmden  sich  niet, 

die  werltlichen  Ifite. 

da?  täten  sie  noch  hfite, 
15  da  solich  höchzlt  wäre: 

gefricschen  sie  da?  märe, 

si  zogen  allenthalben  zö. 

also  täten  sie  euch  dö, 

die  e?  heten  vernomcn. 
20  si  mohten  gerne  dar  komen 

und  vil  fröliche, 

wan  si  da  worden  riebe, 

also  da?  billich  was. 

dö  wart  der  hSre  fineas 
25  ze  kunige  gekrönet. 

dö  wart  im  wol  gelönet 

aller  siner  arbeit 

mit  schönem  wibe  und  richeit. 

ze  6ren  opherde  er  den  goten, 
30  die  im  die  vart  dar  enboten, 

und  lönde  wol  den  slnen. 

dö  krönde  man  Lavinen  (Sp.  M5.) 

zeiner  kuneginne. 

sie  was  dö  ir  minne 
35  komen  ze  gutem  ende 

an  alle  missewende. 
Michel  was  diu  höchzlt 

und  da?  gestöle  vile  wit. 

herliche  man  e?  ane  vienk. 
40  der  kunich  dö  ze  tische  gienk 


2.  un  niäzliche        5.  unsanfl        25.  ü        32.  Vfinüs        2.  und        39.  herlich 
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und  die  vorbten  edele, 

ir  ieslich  an  sin  gesedele, 

arme  unde  riebe 

harde  herliche. 

mit  fli?e  da  gedienet  wart. 

da  wart  diu  spise  niht  gespart. 

der  sich  des  fli^en  wolde, 

da^  her  sagen  solde, 

wie  da  gedienet  wäre, 

e?  worde  ein  lange;^  märe : 

wand  als  ich  ü  hie  sagen  wil, 

mau  gab  in  allen  ze  vil. 

e??en  unde  trinken, 

des  ieman  konde  erdenken 

und  des  ir  herze  gerde, 

wol  man  si  des  gewerde. 

Do  si  do  gesäten 
und  froliche  gä^en 
vU  wol  nach  ir  willen, 
do  was  kleine  stille; 
der  schal  was  also  gro?, 
da?  es  die  bösen  bedro?. 
da  was  spil  unde  sank, 
bühurt  unde  gedrank, 
phifen  unde  springen, 
videlen  unde  singen, 
orgeln  unde  seitspil, 
maneger  slahte  froude  vil. 
der  junge  kunech  Lneas, 
der  da  brütigome  was, 
her  bereite  do  die  spilman. 
der  gäbe  er  selbe  began:  (Sp.  346.J 
wander  was  der  berste; 
von  diu  hüb  her?  alerste, 
als  e:;  kunege  wol  gezam. 
swer  da  sine  gäbe  nam, 
dem  ergienge?  sälichllche: 
wander  was  des  rlche 
sint  unz  an  sin  ende, 
und  fromete  sinem  kinde. 


•n.  cz 


die  wile  da:^  e?  mohte  leben: 
wander  konde  wole  geben 
unde  bete  ouch  da?  gut, 
dar  zd  den  willigen  müt. 
5      Dar  nach  die  vorsten  riebe 
gäben  volleehliche, 
ir  ieslich  mit  siner  haut. 

daz;  türe  phelline  gewant, 
golt  und  aller  slahte  schat, 
10  Silber  unde  goltvat, 

müle  und  ravide, 

phelle  und  samide 

ganz  und  ungescroten, 

manegen  beuch  röten, 
15  dorchslagen  goldin 

zobel  unde  harmin 

gäben  die  vorsten, 

wan  si?  tön  getorsten. 

herzogen  unde  gräven, 
20  den  spilmannen  sie  gäven 

gröblichen  unde  so, 

da?  si  dannen  schieden  frö 

und  lob  dem  kunege  sungen, 

ieslich  nach  siner  zungen. 
25      Da  was  michel  hörschaft, 

wunne  unde  Wirtschaft. 

iedoch  klagete  fineas, 

da?  ir  so  wenich  da  was, 

die  slnes  gutes  gerden. 
30  einen  mänöt  werden 

die  selben  höhzite, 

da?  man  da  gab  ze  strite.  (Sp.  347.J 

da  wären  vorsten  here, 

die  dorch  ir  selber  ere 
35  unde  dorch  den  kunieh  gäven. 

herzogen  unde  gräven 

und  die  kunege  rlche, 

die  gäben  hörliche, 

die  wenich  ahten  den  schaden ; 
40  si  gäben  soumär  al  geladen 

mit  Schatze  und  mit  gewande. 

ichn  friesch  in  dem  lande 
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nie  deliciii  liölizlt  ho  grö/,, 
wand  ir  maiicger  wol  genfl? 

l)ü  von  Bj)iacli  man  di)  wlton. 
icliii  vernam  von  huhzitc 
in  allen  wilcn  märe, 
diu  also  grt')^  wilrc, 
alsam  do  liot  l^neas, 
wan  diu  ze  Meginzo  da  was, 
die  wir  selbe  sägen 
(desn  dürfen  wir  nict  fragen): 
diu  was  betallc  unme^lich; 
dö  der  keiser  Fridcrlcb 
gab  zwein  slnen  sunen  swert, 
da  manech  tfisent  marke  wert 
vcrzeret  wart  und  vergeben, 
icb   wäne,  alle,  die  nfi  leben, 
dcbcine  großer  babon  geseben : 


iclin  wei^,  wa?  noch  sole  geHcbehen; 

desn  kan  ich  fich  niht  bereiten. 

ichn  vernam  von  ewcrtleiten 

nie  wärllche  märe, 
0  da  so  manech  vorste  wäre 

und  aller  slahte  Ißte. 

ir  lebet  genöch   noch  böte, 

die;^  wiij^en  wärllche. 

dem  keiser  Fridertchc 
10  geschach  so  manech  6re, 

da^  man  iemer  m6re 

wunder  da  von  sagen  mach 

unz  an  den  jungisten  tach  (Sp.  348.) 

äne  logene  vor  war. 
15  e7,  Wirt  noch  über  hundert  jär 

von  ime  gesaget  und  gescriben, 

da;;  noch  alle?  is  beliben. 


LIEDER  HERRN  HEINRICHS  VON  MORUNGEN. 


Die  alle  Tleldelbenjer  TAcdcrhandschr'ifl,  hsggh.  von  Pf  elf  er,  Stuttg.  1844,  S.  80  (I,  Str.  \.) 

u.ld(JV).     Die   Weingariner  Liederhanduchriß,  hsggh.  von  Pfeiffer,  Stuttg.   1843,  S.QQ(I) 

u.  3(i.  37  (III,  Str.  2  it.  3J.     Von  der  Hagens  Minnesinger  1,  Leipzig  1838,  S.  121  fg.  123  b. 

125.  126 /<7.  —  Litt.  Gesch.  §  48,   19.  21.  30;  §  68,  39;  §  73,  10. 


In  80  hoher  swebender  wunne, 
80  gestuont  min  herze  an  frouden  nie: 
Ich  var,  alse  ich  fliegen  kunne, 
mit  gedanken  iemcr  umbe  sie, 
Sit  da?  mich  ir  trüst  enphie, 
der  mir  dur  die  s&le  min 
mitten  in  da?  herze  gie. 
Swa?  ich  wunnccltches  schouwe, 
da?  spil  gegen  der  wunne,  die  ieh  bän: 


11.  unmüzlicli       20. //cii/c/i.  vreuden,  WV/ny.  vrodcn. 
rtlllagcti     vröudi'n  ;     und     to     überall    tlic    limh- 
deutscliereit  Formen. 
Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  Losobucb. 


Luft  und  erde,  walt  und  ouwe 
suln  die  zit  der  froude  min  enphän. 

20  Mir  ist  komen  ein   hügender  wän 
unde  ein  wunnecltcher  trost, 

des  min  muot  sol  höbe  stän. 
Wül  dem  wunnoclichcn  nucre, 
da?  so  suo?e  durch  min  öre  erklanc, 

25  Und  der  sanfte  tuender  swa;re, 
diu  mit  frouden  in  min  herze  sanc ; 
Du  von  mir  ein  wunne  entspranc, 
diu  vor  liebe  alsam  ein  tou 
mir  ü?  von  den  ougen  dranc. 

30  Sa?Uc  st  diu  suo?e  stunde, 
sjelic  si  diu  zit,  der  werde  tac, 

9 
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Do  da?  wort  gie  von  ir  munde, 
da?  dem  herzen  min  so  nähen  lac, 
Da?  mtn  lip  von  froude  erschrao, 
unde  enwei?  von  liebe  joch, 

wa?  ich  von  ir  sprechen  mac. 
II. 
Sach  ieman  die  frouwen, 
die  man  mac  schouwen 
in  dem  venster  stän? 
Diu  vil  wol  getane, 
diu  tuot  mich  äne 
sorgen,  die  ich  hän. 
Sie  liuhtet,  sam  der  sunne  tuot 

gegen  dem  lichten  morgen. 
6  was  sie  verborgen. 
*  do  muost  ich  sorgen: 
die  wil  ich  nü  län. 

Ist  ab  ieman  hinne, 
der  sine  sinne 
her  behalten  habe  ? 
Der  ge  nach  der  schonen, 
diu  mit  ir  krönen 
gie  von  hinnen  abe, 
Da?  sie  mir  ze  tröste  kome, 

e  da?  ich  verscheide. 
diu  liebe  und  diu  leide, 
die  wellen  mich  beide 
fürdern  hin  ze  grabe. 

Man  sol  schriben  kleine 
reht  öf  dem  steine, 
der  min  grap  bevät, 
wie  liep  sie  mir  wsere 
und  ich  unmsere; 
swer  dann  über  mich  gät, 
Da?  der  lese  dise  not 

unde  ir  gwinne  künde, 
der  vil  gr6?en  sünde, 
die  sie  an  ir  fründe 
her  begangen  hat. 


18.  vdllagen  aber       29.  Waii 
winne 


33.  ich  ir       3C.  jrr- 


III. 

Leitliche  blicke  und  grö?liche  riuwe 
hat  mir  da?  herze  und  den  lip  nach  verlorn. 
Min  alte  not,  die  klagte  ich  für  niuwe, 
5  wan  da?  ich  fürhte  der  schimpfajre  zorn. 
Singe  ab  ich  durch  die  mich  frout  hie  bevorn, 
so  velsche  dur  got  nieman  mine  triuwe, 
wan  ich  dur  sanc  bin  zer  werlte  geborn. 

Manger  der  sprichet  „nü  seht,  wie  der  singet! 
10  waer  im  iht  leit,  er  taet  anders  dan  so." 
Der  mac  niht  wi??en,  wa?  mich  leides  twinget. 
nü  tuon  ab  ich  reht,  also  ich  tet  dö, 
Do  ich  in  leide  stuont,  huob  ichs  unhö. 
diz  ist  ein  not,  diu  mich  sanges  betwinget: 
15  sorge  ist  unwert,  da  die  liute  sint  fro. 

Diu  mlnes  herzen  ein  wunne  und  ein  krön  ist 
vor  allen  frouwen,  diech  noch  hän  gesSn, 
Schöne  unde  schöne  unde  schöne,  aller  schönist 
ist  sie,  min  frouwe:  des  muo?  ich  ir  Jen; 
20  Aldiu  weit  sol  si  durh  ir  schöne  flen. 

noch  wsere  zlt,   da?  du,  frouwe,   mir  lönist: 
ich  hän  mit  lobe  anders  törheit  verjen. 

Stin  ich  vor  ir  unde  schouwe  da?  wunder, 
da?  got  mit  schöne  an  ir  lib  hat  getan, 
25  So  ist  des  so  vil,  da?  ich  s§  da  besunder, 
da?  ich  vil  gerne  wolt  iemer  da  stän: 
Ouw§,  so  muo?  ich  vil  trürc  scheiden  dan; 
so  kumt  ein  wölken  so  truobe?  dar  under, 
da?  ich  des  schtnen  von  ir  niht  enhän. 
30  IV. 

Frouwe,  wilt  du  mich  genern, 
so  sich  mich  ein  vil  lüzel  an. 
in  mac  mich  langer  niht  erwern: 
den  lip  muo?  ich  verloren  hän. 

35 

4    klage        6.  aber  ich  durch  die,  diu  mich  vröuwet 

8.  ze  der         9.    Weiug,   Manijer  —  schent ;    rdll. 

Menger     sprichet:     „seht  10.     Beide    danne 

12.  Beide  aber  ich  rehte  als  ;  Weing.  aldo       13.  rdll. 

do  liuob  ich  si  gar;    Weing.  da  hvop  si  mich  gar 

17.  Beide  die  ich        17.  19.  20   22.  gesehen  u.  t.  f. 

23.  r<///.  unt       25.  sihe       27.  trurik       32.  Ileidelb, 

u.  vdll.  sihe        33.  ich  enmac        3*.  verlorn 
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ich  bin  siech,  miu  herze  ist  wunt :  ■ 
rroiiwe,   da./,  haut  mir  getan  min  ougen  und 
dln  röter  munt. 
Frouwc,  mtiic  swiore  sich, 
ö  ich  v(!rlic80  niincn  11p. 
Kin  wort  dö  spricclic  wider  mich: 
verkörc  da./,,  dö  aiolic  wlp! 


i)fi  sprichcst  iemer  „nciiiüL  nein, 
iicinä,   neiiiä,   ncinä  nein"  :     da^   brichet  mir 
min  herze  enzwein. 
Malitu  eteswenne  sprechen  „ja, 
.5  jÄ  JA,  ja  ja,  ja  ja,  ja"?  da^    lit    mir  an  dem 

herzen  nä. 


EIN  LEICII  VON  DEME  IIi:iLI(JEN  GUABE 
VON  IIEURN  HEINUICII  VON  RÜCKE. 


Vun  der  Ilat/ena  Minnesinger  3,   Leipzig  1838,  S.  4(58  a  bis  c.  —  Litt.  Gesch.  §  48,  17 

u.  §  68,  40.  46.  51. 


Ein  tumbcr  man  iu  hat 

gegeben  disen  wlsen  rät, 

dur  da^  man  in  in  guot  verncmcnde  sl. 

ir  wlsen,  merkent  in; 

da;^  wirt  iu  ein  vil  gr6:{  gewin. 

swer  in  verstät, 

80  ist  min  rät 

noch  wlser,  danne  ich  selbe  st. 

Min  tumbes  mannes  munt, 

der  tuot  iu  allen  gerne  kunt, 

wie^  umbe  gotes  wunder  ist  getan; 

dorst  m6re  danne  vil. 

awer  ime  niht  rehte  dienen  wil, 

der  ist  verlorn : 

wan  sin  zorn 

muo^  über  in  vil  harte  orgän. 

Nu  hoerent  wises  mannes  wort 
von  tumbes  mannes  munde. 
c/,  wurde  ein  lange  wernder  bort, 
swer  gote  nü  dienen  künde. 
Da;;  wtcre  guot  und  euch  miu  rät: 
da?  wi^j^ent  al  gellche. 


vil  maneger  drumbe  enpfangen  hat 

da?  vröne  himelriche. 
10      Als  müe^en  wir! 

ja  teil  ich  mir 

die  selben  srolekeit : 

ob  ich  gedienen  kan  dar  nach, 

diu  gnade  ist  mir  gereit. 
15  Ob  ich  verbir 

die  blceden  gir, 

die  noch  min  herze  treit, 

so  wirt  mir  zuo  den  vröuden  gäch, 

da  von  man  wunder  seit. 
20      Nü  sint  uns  starkiu  msere  komen; 

diu  habent  ir  alle  wol  vernomcn. 

nü  wünschet  al  geliche 

Heiles  umbe  den  riehen  got 

(wand  er  revulte  sin  gebot) 
25  dem  keiser  Vrideriche. 

Da?  wir  genie?ent  müe?en  sin, 

des  er  gedienet  hat 

und  ander  raanec  bilgerin, 

der  dinc  vil  schone  stät! 


10.  rdllagen  ze  guole  sLcliJol    verniMiien.  (verslan?)         i.  inalit  dv  doch  eteswenne      18.  hinz' den       25.  anie 
15.  seltier  bin         19.  des  ist        27.  Got  keiser        26.  geniezen         28.  manege 

9* 
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der  sele  diust  vor  gnte  schin, 

der  niemer  s!  verlät. 

der  selbe  sedel  ist  uns  allen  velle. 

Swer  in  nü  koufet  an  der  zit, 

da?  ist  ein  sielekeit, 

Sit  got  so  8üe?en  market  git. 

ja  vinden  wir  gereit 

lediclichen  äne  strit 

gro?  liep  an  alle?  leit. 

nü  werbent  uäch  dem  wünnecltchen  heile. 

Nü  hoeret  man  der  liute  vil 
ir  vriundc  sere  klagen. 
ze  wäre  ich  iu  dar  umbe  wil 
ein  ander  m£ere  sagen. 
Minen  rät  ich  nieman  hil. 
ja  suln  wir  niht  verzagen: 
unser  leit  da?  ist  ir  spil ; 
wir  mugen  wol  stille  dagen. 

Swer  81  weinet,  derst  ein  kint: 
da?  wir  niht  sin,  da  si  da  sint, 
da?  ist  ein  schade,   den    wir    michela  gerner 

möhten  weinen. 
Diz  kurze  leben  da?  ist  ein  wint. 
wir  sin  mit  sehenden  ougen  blint, 
da?  wir  nü  got  von   herzen   niht   mit  rehten 
triuwen  meinen. 

Ir  dinc  nach  gr6?en  eren  stät: 
ir  sselec  sele  enpfangen  hat 
sunder  strlt 
und  äne  nit 
die  liebten  himelkrone. 
Wie  saclecliche  e?  deme  ergät, 
den  er  den  stuol  besitzen  lät 
und  ime  git 
nü  zaller  zit 
nach  wünneclichem  lone ! 

Der  tiuvel  huop  den  selben  spot; 
ensläfen  was  der  riebe  got, 
dur  da?  wir  brächen  sin  gebot: 


in  hat  sin  gnäde  erwecket. 

Wir  wären  lä?en  under  wegen: 

nü  wil  er  unser  selbe  pflegen. 

er  hat  vil  manegen  stolzen  degen  : 
5  die  bocsen  sint  erschrecket. 

Swer  nü  da?  kriuze  *  nimet, 

wie  wol  da?  beiden  zimet! 

da?  kumt  von  mannes  muote. 

got  der  guote 
10  in  siner  huote 

si  zallen  ziten  hat, 

der  niemer  si  verlät. 

So  sprichet  lihte  ein  bceser  man, 

der  herze  nie  gewan, 
15  „wir  suln  vil  sanfte  bliben 

die  zit  vertriben 

mit  schoenen  wiben  * 

So  sprichet  diu,  der  er  da  gert, 

„gcspile,  er  ist  niht  bastes  wert: 
20  wa?  sol  er  danne  ze  vriuntschefte  mir? 

vil  gerne  ich  in  verbir." 

„trüt,  da?  rät  ich  dir." 

Flu,  da?  er  ie  wart  geborn ! 

nü  hat  er  beidenthalp  verlorn, 
25  wände  er  vorhte,  da?  got  im  gebot, 

durch  in  ze  liden  not, 

*  und  den  tot. 

Gehabent  iuch,  stolze  beide,  wol 

erst  sfclec,  der  da  sterben  sol, 
30  da  got  erstarp, 

do  er  erwarp 

da?  heil  der  kristenheite. 

Diu  helle  diust  ein  bitter  hol, 

da?  himelrich  genäden  vol. 
35  nü  volgent  mir  : 

so  werbent  ir, 

da?  man  iuch  dar  beleite. 


6.  suezc  marke  16.  sun   w.    nicht 

25.  nict        32.  Siclpliüclipn'z 


15.  snn  hiehoimo  [v.  s.]  boliben         lt>.  z.  wol  vprtr. 
20.    nict  17.    vil    schone    mit    w.  2ti.    liden    die    n. 

37.  verleite  [t] 
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Vil  manoger  nilch  der  wcrlle  Htrnlwit, 
(]('.m  h1  doch  bccse;;  ende  gebet, 
und  nicmau  woi;;,  wie  lange  er  lebet : 
da;;  ist  ein  niichel  not. 
Ich  rate  iu,  dar  ich  ßelbe  bin. 
nft  nemcnt  da?  kriuzc  und  varnt  da,  iiin 
(da;^  wiit  Iu  ein  vil  gro?  gewin) 
und  vürbtcnt  niht  den  tot. 


Der  tumbe  man  von  Rücke  hat 
gegeben  disen  vvlsen  rät. 
ist  icman,  der  in  nfj  vcrstAt 
iht  anders  wan  in  guot, 
5  Den  riuwet,  sA  der  schade  crgät, 
da:5  ime  der  gtiS^cn  missetAt 
nicman  neheinen  wandel  hit : 
ze  späte  ist  ers  bchuot. 


LIKDKK  IfERIlN  IIEINMARS  VON  IIAGENAU. 


Die  alte  Heidelberger  Liederhandschrift,  haggh.  von  Pfeiffer,  Stuttg.  1844,  S.  20  m.  21  (J).  132 

(unter  Niune,  11).  262  u.  203  (namenlos,  IV),      Von  der  Ilagens  Minnesinger  1,  Leipz.  1838, 

S.  180.  182  b.  187.  182  o;  vgl.  3,  604  bis  607.  —  Litt.  Gesch.  §  71,  5  fgg. 


Mich  hoehet,  da^  mich  lange  hochen  sol, 

da:;  ich  nie  wip  mit  rede  verlos. 

Sprach  in  ieman  anders  danne  wol, 

da?  was  ein  schult,  dicch  nie  verkos. 

In  wart  nie  man  so  relite  unmajrc, 

der  ir  lop  so  gerne  horte  und  dem  ir  gnade 

lieber  wsere. 
doch  habent  si  den  dienest  min: 
wan  al  min  tröst  und  al  min  leben, 

da?  muo?  an  cime  wibe  sin. 
Wie  mac  mir  iemer  iht  so  liep  gesln, 
dem  ich  so  lange  unmrcre  bin  ? 
Lide  ich  die  liebe  mit  dem  willen  min, 
so  hän  ich  niht  ze  guoten  sin. 
ist  aber,  da?  ichs  niht  mac  erwcnden, 
so  rauhte  mir  ein  wip  ir  rat  enbieten  undc  ir 

helfe  senden 

2.  git  5.  scibo  wil  8.  nieht  9.  In  der  Ueidelb. 
Handschrift  fehlen  die  zweite  vnd  die  rierle 
Strophe;  die  ührigcn  folgen  sich  5,  1,  ß,  3. 
13.  llcidelh.  lt.  rdllagen  die  icli  15.  lop  gnrnrr 
—  drm  iomanir  llcidrlb.  ir  rrc  lisber  rdll.  2».  rdU. 
icb'z  V 


und  lie?e  ml^h  verderben  niht. 
10  ich  hän  noch  tro.st,  swie  klein  er  s1: 
swa?  geschehen  sol,  da?  geschiht. 

In  disen  boesen  ungetriuwen  tagen 

ist  min  gemach  niht  guot  gewesen. 

Wan  da?  ich  leit  mit  zühten  kan  getragen, 
13  ichn  künde  niemer  sin  genesen. 

Tnete  ich  nach  leide,  als  ich?  erkenne, 

st  lie?en   mich    vil    schiere,    die    mich    gerne 
sffihen  eteswenne, 

die  mir  da  sempftc  wären  bi. 
20  nfi  muo?  ich  froiden  noeten  mich, 
dur  da?  ich  bi  der  weite  si. 

Der  ie  die  weit  gefrceite  ba?  dann  ich, 

der  müe?e  mit  genäden  leben. 

Der  tuo?  euch  noch :  wan  sin  verdriu?et  mich ; 
25  mir  hat  min  rede  niht  wol  ergeben. 

Ich  dicnd  ie:  mir  londc  nieraen. 

da?  truoc  ich  also,  da?  mia  ungebserde  sach 
vil  lützel  iemen, 

1.    RiipCg^c  4.    ze    gnotc  7.    ncclirincn 

8.  bc[r]liiiotCe)       11.  sol  geschehen       IS.  sahen 
24.  sin]  si  26.  dicnde  ir  ie  20.  2S.  nie- 

man,  ieman 
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und  dai;  ich  nie  von  ir  geschiet. 
si  sselic  wip  enspreche  „sine", 

niemer  m§  gesinge  ich  liet. 
Ich  sach  st,  wajre  e/,  al  der  weite  leit, 
diech  doch  mit  sorgen  hän  gesehen. 
Wol  mich  so  minneclicher  arebeit! 
mir  künde  niemer  ba?  geschehen. 
Dar  nach  wart  mir  vil  schiere  leide: 
ich  schiet  von  ir,   da:^    ich  von   wibe  niemer 

mit  der  not  gescheide, 
noch  da^  mir  nie  so  we  geschach. 
owg,  do  ich  danne  muoste  gön, 

wie  jaemerlich  ich  umbe  sach! 
Ouwe,  da?  ich  einer  rede  vergaß! 
da?  tuot  mir  hiute  und  iemer  wS. 
Do  si  mir  äne  huote  vor  gesa?, 
war  umbe  redde  ich  do  niht  me? 
Do  was  ab  ich  so  vro  der  stunde 
und  der  vil  kurzen  wil,  da?  man  der  guoten 

mir  ze  sehenne  gunde, 
da?  ich  vor  liebe  niht  ansprach, 
e?  möhte  manegem  noch  geschehen, 

der  sl  Siehe,  als  ich  si  sach. 
II. 
Mirst  ein  not  vor  allem  mtnem  leide, 
doch  dur  disen  winter  niht. 
Wa?  dar  umbe,  valwcnt  grüene  beide  V 
selcher  dinge  vil  geschiht; 
Der  ich  aller  muo?  gedagen : 
ich  hän  me  ze  tuonne  danne  bluomen  klagen. 

Swie  vil  icli  gesage  guoter  majre, 
so  ist  nieman,  der  mir  sage, 
Wenne  ein  ende  werde  miner  swaere, 
dar  zuo  maniger  gr6?en  klage. 
Diu  mir  an  da?  herze  gät. 
wol  bedürfte  ich  wiser  liute  an  mtnen  rät. 


5.  Ileitlelb.  rdll.    die    ich         6.  arbeit  !l.    ir  — von 

fehll  Hdb.;  ir,  daz  niemer  man  von  wibe  vdU. 
18.  aber  Itdb.  elit  vdll.  19.  Beide  wile  23.  Bei 
rdll,  noch  eine  Stiophv  mehr.  31  — 3ü.  fehlen  Hdb. 
3ü.  iniucm  cdll. 


Niender  vinde  ich  triuwe,  dest  ein  ende, 
dar  ich  doch  gedienet  hän. 
Guoten  liuten  leit  ich  mine  hende; 
woldens  üf  mir  selbem  gän, 
5  Des  waar  ich  vil  willic  in  : 
ouwe,  da?  mir  niemen  ist,  als  ich  im  bin. 
Wol  den  ougen,  diu  so  spehen  künden, 
und  dem  herzen,   da?  mir  riet 
An  ein  wtp,  diu  hat  sich  underwunden 
10  guoter  dinge  und  anders  niet. 
Swa?  ich  durch  si  liden  sol, 
dest  ein  kumber,  den  ich  harte  gerne  dol. 

III. 
Des  tages,  do  ich  da?  kriuze  nara, 
15  do  huote  ich  der  gedanke  min, 
Als  e?  dem  zeichen  wol  gezam, 
und  als  ein  rehter  bilgerin. 
Do  wände  ich  si  ze  gote  also  bestajten, 
da?s  iemer  fuo?  ü?  sime  dienste  mer  getraeten. 
20  nü  wellents  aber  ir  willen  hän 
und  ledecliche  varn  als  e. 
diu  sorge  diu  ist  min  eines  niet : 

si  tuot  ouch  mere  liuten  we. 
Noch  füere  ich  aller  dinge  wol, 
25  wan  da?  gedanke  vvellent  toben. 
Dem  gote,  dem  ich  da  dienen  sol, 
den  enhelfent  si  mir  niht  so  loben. 
Als  ichs  bedörfte  und  e?  min  sajlde  waere: 
81  wellent  alle?  wider  an   diu  alten  msere 
30  und  wellent,  deich  noch  l'roäide  pflege, 
als  ich  ir  ctcswenne  pflac. 
da?  wende,  muoter  unde  maget, 
sit  ichs  in  niht  verbieten  mac. 
Gedanken  wil  ich  niemer  gar 
35  verbieten  [des  ir  eigen  lant), 
in  erloube  in  eteswenne  dar, 
und  aber  wider  sä  zehant. 
Sos  unser  beider  friunde  dort  gegrüe?en, 


7—12  fehlen  Hdb.        7.  die         12.  dast         19.  daz 
sie  20.  wellent  si  28.  bedurfte  29.  w. 

noch  alles        30.  unt  \yx.n\  daz  ich        3'f.   G.  uu 
wil        35.   vpibieteii  des- lant,         38.  So  si 
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80  kArcn  dan  und  li(!lf(!ii  mir  die  slhidc  ljUp;;nn, 
und  sl  in  alle:;  du;;  vcirgohcii, 

swa:;  sl  mir  hahen  her  getan, 
doch  fUrhto  ich  ir  betrogeniicit, 

da?  st  mich  diko  noch  beatän. 
So  wol  dir,  frojide,  und  wol  im  st, 
der  diu  (iia  teil  gevviiiiuMi  mac! 
Kwic  gar  ieli  din  h\  worden  frl, 
doch  SHch  ich  eteawoniie  den  tac, 
\>a/,  du  über  naht  in  nüner  pflege  wrerp. 
de.-i  hau  ich  aber  verge;;;;en    ni'i    mit  manigor 

swiere. 
die  stige  sint  mir  abe  getreten, 

die  mich  da  leiten  hin  an  dich, 
niirn  hülfe  nieman  wider  ze  wege, 

er  bete  min  dienest  unde  oueh  mich. 
IV. 
Si  jebent,  der  Humer  der  ai  hie, 
diu  wünne  diu  ai  komen, 
und  da:;  ich  mich  wol  gehabe  als  e. 
Nil  rätcnt  unde  82)r(!cbciit,  wie: 
der  tot  bat  mir  benomen, 
da?  ich  niemer  überwinde  m6. 
Wa?  bedarf  ich  wünneclieher  z'it, 
slt  aller  fra\iden  hcrrc  Liupolt  in  der  erde  lit, 
den  ich  nie  tac  getrören  aach. 
e/,  hat  diu  werlt  an  im  verlorn, 


da?  ir  an  manne  nie 
80  jicmcrlbher  schade  geschach. 

Mir  armen  wlbe  was  ze  wol, 

Bwenn  ich  gedäble  an  in, 
5  wie  min  heil  an  atme  libe  lac. 

Bit  ich  dea  nTi  nibt  haben  sol, 

sA  gilt  mit  jämer  hin, 

8wa?  ich  iemer  nfi  geleben  mac. 

Der  Spiegel  miner  fröuden  ist  verlorn. 
10  den  ich  Ci?  al  der  weite    mir   ze    tröatc  bäte 

des  muo?  ich  leider  äne  sin.  [erkorn, 

do  man  mir  seite,  er  waire  tot, 

do  viel  mir  da?  bluot 

vom  herzen  fif  die  sele   min. 
IS  Die  froide  mir  verboten  hat 

mtns  lieben  harren  tot, 

also  da?  ich  ir  mßr  enberen  sol. 

Sit  dea  nü  nibt  mac  werden  rät, 

in  ringe  mit  der  not, 
20  da?  mir  min  klagede?  herze    ist  jamcrs  vol. 

Diu  in  iemer  weinet,  da?  bin  ich: 

wan  er  vil  sajlic    man,  jö    tröste   er    wol  ze 

lebenc  mich. 

der  ist  nd  hin:  wa?  tobte  ich  hieV 
20  wia  ime  gnajdic,  bSrre  got! 

wan  tugenthafter  gast 
kam  in  din  gesindc  nie. 


HERR  IIARTMANN  VON  AUE. 


JAtt.  Gesch.  §  43,  02;  §  46,  13;  §  52,  27;  §  55,  77.  80;  §  Gl,  1.   17. 


DER  ARME  HEINRICH. 

Ausgabe  von  Wilh.  Wachernagel,  Basel  1855.  —  Hier  neu  bearbeitet.  —  Litt.  Gesch.  §  55,  19.  SO. 


fcin  ritter  so  geleret  was, 
da?  er  an  den  buocben  las, 


swa?  er  dar  an  geschriben  vant : 
der  was  Hartman  genant; 


18.  ilie  erste  Slrophe  fehlt  lleUklb. 


1.  an  einem  m.  vdll.       14.   von  deme  und  von  dem 

beide         17.   i  libcm  tdll.  crbcrn  lleidelb. 
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dienstman  was  er  üe  Ouwe.   5. 

er  nam  im  mange  schouwe 

an  mislichen  buochen: 

dar  an  beguude  er  suochen, 

ob  er  iht  des  funde, 

da  mite  er  swacre  stunde 

möbte  senfter  machen, 

und  von  so  gewanten  Sachen, 

da?  gotes  eren  tobte 

und  da  mite  er  sich  möhte 

gelieben  den  liuten. 

nü  beginnet  er  iu  diuten 

ein  rede,  die  er  geschriben  vant. 

dar  umbe  bat  er  sich  genant, 

da?  er  siner  arbeit, 

die  er  dar  an  bat  geleit, 

iht  äne  Ion  belibe, 

und  swer  nach  sinem  Übe 

si  beere  sagen  oder  lese, 

da?  er  im  bittende  wese 

der  sele  heiles  hin  ze  gote. 

man  seit,  er  si  sin  selbes   böte 

uiide  erlcese  sich  da  mite, 

swer  über  des  andern  schulde  bite. 

Er  las  diz  selbe  miBre, 
wie  ein  herrc  waire 
ze  Swäben  ge3e??en  ; 
an  dem  enwas  verge??en 
deheiner  der  *  tugent, 
die  ein  ritter  in  siner  jugent 
ze  vollem  lobe  haben  sol. 
man  sprach  do  niemen  also  wol 
in  allen  den  landen, 
er  bete  ze  sinen   banden 
gehurt  und  dar  zuo  richeit; 
ouch  was  sin  tugent  vil  breit. 
swic  ganz  sin  habe  waerc, 
sin  hurt  unwandelbare 
und  wol  den  fürsten  gelich, 
doch  was  er  unnäch  also  rieh 

20.  nss  liitrndc 


der  geburt  und  des  guotes  45. 

so  der  eren  und  des  muotes. 
Sin  name  was  gar  erkantlich: 

er  hie?  der  herre   Heinrich 
5  und  was  von  Ouwe  geborn. 

sin  herze  bäte  versworn 

valsch  und  alle  törperheit, 

und  behielt  ouch  vaste   den  eit 

staete  unz  an  sin  ende. 
10  an  alle  missewende 

stuont  sin  ere  und  sin  leben. 

im  was  der  rehte  wünsch  gegeben 

ze  werltlichen  eren ; 

die  künde   er  wol  gem&ren 
15  mit  aller  bände  reiner  tugent. 

er  was  ein  bluome  der  jugent, 

der  werke  fröude  ein  Spiegelglas, 

stffiter  triuwe  ein  adamas, 

ein  ganziu  kröne  der  zuht. 
20  er  was  der  nothaften  fluht, 

ein  schilt  siner  mäge, 

der  milte  ein  glichiu  wäge: 

ime  enwart  über  noch  gebrast. 

er  truoc  den  arbeitsamen  last 
25  der  eren  über  rücke. 

er  was  des  rätes  brücke 

und  sanc  vil  wol  von  minnen. 

alsus  kund  er  gewinnen 

der  werlte  lop  unde  prig. 
30  er  was  hübesch  und  dar  zuo  wis. 
Do  der  herre  Heinrich 

also  geniete  sich 

eren  unde  guotes 

und  froeliches  muotes 
35  unde  im  werde  lebete, 

in  dirre  süe?e  swebete 

werltlicher  wünne, 


3.  HSS  erkennelich  35-37.  Die  HSS  ton  Heidel- 
berg u.  Kolocza  lesen  Und  in  der  werde  iKol. 
werlde)  lebete  in  dirre  suze  swebete  In  der 
werltlicher  wunnc;  der  Sirassbiirger  US  fehlen 
35  II.  3ü. 
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und  Wfts  Ubr  al  stn  klinne  82. 

gcpriset  undo  goörct: 

sin  hochmuot  wart  vcrkAret 

in  ein  leben  gar  geneiget. 

an  ime  wart  erzeiget 

als  ouch  an  Absaione, 

dai;  diu  üppige  kröne 

werltllcher  8Ues;e 

vellet  under  fliege 

ab  ir  besten  werdeki-it, 

ala  uns  diu  schrift  hat  geseit. 

e^  spricht  an  einer  stat  dA, 

y^media  vlta 

in  morte  siivius^ : 

d&y,  bediutet  sich  alsus, 

da/,  wir  in  dem  todc  sweben, 

30  wir  aller  l)este  wasnen  leben. 

Dirre  werlte  veste, 
ir  stSBte,  unde  ir  beste 
unde  ir  groeste  raagenkraft, 
diu  stät  äne  meisterscbaft. 
des  muge  wir  an  der  kerzen  sehen 
ein  wäre?  bilde  geschehen, 
da?  si  zeiner  eschen  wirt, 
enmitten  dö  si  lieht  birt. 
wir  sin  von  brceden  Sachen. 
nü  sehent,  wie  unser  lachen 
mit  weinen  erlischet. 
unser  süe?e  ist  vermischet 
mit  bitterre  gallen. 
unser  bluome  der  muo?  vallen, 
so  er  aller  grüenest  wsenet  aln. 
an  hern  Heinriche  wart  wol  schin : 
der  in  dem  höchsten  werde 
lebet  üf  dirre  erde, 
derst  der  versmcehete  vor  gote. 
er  viel  von  slme  geböte 
ab  siner  besten  werdekeit 
in  ein  versmseheliche?  leit: 
in  ergreif  diu  miselsuht. 

t.  über  lleiJelb.  Kot.;  Strassb.  für 

Wackernagel,  Kl.  altdtsch,  Lesebuch. 


do  man  die  8W»ren  gotcs  zuht  122. 

gesach  an  slnem  llbe, 

manne  unde  wlhe 

wart  er  do  widerzaime. 
5  nü  sehent,  wie  gar  gcneeme 

er  6  der  werlte  wsnre, 

und  wart  nü  alse  unrnrnre, 

da?  in  n lernen  gerne  an  aach; 

alsft  ouch  Jöbe  geschach, 
10  dem  edeln  und  dem  riehen, 

der  ouch  vil  jämmerlichen 

dem  miste  wart  ze  teile 

mitten  in  sime  heile. 

Und  dö  der  arme  Heinrich 
15  alrSst  verstuont  sich, 

da?  er  der  werlte  widerstuont, 

als  alle  stne  glichen  tuont, 

dö  schiet  in  sin  bitter  leit 

von  Jöbes  gedultekeit. 
20  wan  e?  leit  Job  der  guote 

mit  gedultigem  muote, 

do  e?  ime  zc  lidenne  geschach, 

durch  der  s&le  gemach 

den  siechtuom  und  die  swacheit, 
2ö  die  er  von  der  werlte  leit; 

des  lobet  er  got  und  fröute  sich. 

dö  tet  der  arme  Heinrich 

leider  niender  also: 

wan  er  was  trürec  und  unfrö. 
30  sin  swebende?  herze  da?  versanc ; 

stn  swimmendiu  fröude  ertranc. 

sin  höchvart  muoste  vallen; 

sin  honec  wart  ze  gallen. 

ein  swinde  vinster  donreslac 
35  zerbrach  im  sinen  mitten  tac; 

ein  trüebe?  wölken  unde  die 

bedaht  im  siner  sunnen  blic. 

er  sente  sich  vil  sere, 


40 


30.  Ueidelb.  Hol.  Sin  swebende  vroude  im  versanc 
sin  swimmendez  herze  daz  ertranc;  Siraisb. 
verswant  —  wart  ertrant 
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da;;  er  so  manege   ere  160. 
hinder  im  müeste  lä?en. 
verfluochet  und  ver\va;5en 
wart  vil  ofte  der  tac, 
da  s!n  geburt  ane  lac. 

Ein  wSnec  fröuwet  er  sich  doch 
von  eime  tröste  dannocli : 
wan  im  wart  dicke  geseit, 
da^  disiu  selbe  siecheit 
wsere  vil  mislich 
und  eteltchiu  genislich. 
des  wart  vil  maneger  slahte 
sin  gedinge  und  sin  ahte. 
er  gedähte,  da?  er  wsere 
vil  lihte  genisbaere, 
und  fuor  also  dräte 
nach  der  arzäte  rate 
gegen   Munpasiliere. 
da  vant  er  vil  schiere 
niht  wan  den  untrost, 
da?  er  niemer  würde  erlost. 

Da?  horte  er  gar  ungerne 
und  fuor  gegen  Salerne 
und  suocht  ouch  da  durch  genist 
der  wisen  arzäte  list. 
den  besten  meister  er  da  vant, 
der  Seite  ime  zehant 
ein  8elts£ene  msere, 
da?  er  genislich  wasre 
und  waer  doch  iemer  ungenesen. 
do  sprach  er  «wie  mac  da?  wesen? 
diu  rede  ist  harte  unmügelich. 
bin  ich  gnislich,  so  genise  ich, 
und  swa?  mir  für  wirt  geleit 
von  guote  oder  von  arbeit, 
da?  trüwe  ich  vollebringen." 
„nü  lät  da?  gedingen" 
sprach  der  meister  aber  do. 
„iuwerre  sühte  ist  also 
(wa?  frumt,  da?  ich?  iu  kunt  tuo?): 


da  beeret  arzenie  zuo:    200. 

der  wajrent  ir  genislich. 

nu  enist  ab  nieman  so  rieh 

noch  von  so  starken  sinnen, 
5  der  si  müge  gewinnen. 

des  sint  ir  iemer  ungenesen, 

got  welle  dan  der  arzät  wesen. *• 
Do  sprach  der  arme  Heinrich 

„war  umbe  untroestent  ir  mich? 
10  ja  hän  ich  guotes  wol  die  kraft: 

ir  enwellent  iuwer  meisterschaft 

und  iuwer  reht  ouch  brechen 

und  dar  zuo  versprechen 

beidiu  min  silber  und  min  golt, 
15  ich  mache  iuch  mir  also  holt, 

da?  ir  mich  harte  gerne  nert." 

„mir  waere  der  wille  unrewert" 

sprach  der  meister  aber  do; 

„und  wsere  der  arzenie  also, 
20  da?  man  si  veile  funde 

oder  da?  man  si  künde 

mit  Jeheinen  dingen  erwerben, 

ich  enlie?e  iuch  niht  verderben. 

nu  enmac  des  leider  niht  sin. 
25  da  von  muo?  iu  diu  helfe  min 

durch  alle  not  sin  versaget. 

ir  müestent  haben  eine  maget, 

diu  vollen  hibsere 

und  ouch  des  willen  waere, 
30  da?  si  den  tot  durch  iuch  lite. 

nu  enist  es  niht  der  Hute  site, 

da?  e?  lernen  gerne  tuo. 

so  beert  ouch  anders  niht  dar  zuo 

niwan  der  maget  herzen  bluot: 
35  da?  wffir  für  iuwer  suht  guot." 
Nu  erkante  der  arme  Heinrich, 

da?  da?  wscre  unmügelich, 

da?  iemen  den  erwürbe, 

der  gerne  für  in  stürbe. 
40  alsus  was  im  der  tröst  benomcn, 


32.  HSS  du  redest 
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fif  den   or  dar  was  komcn,   240. 

und  dar  mich  für  die  selben  frist 

hat  fir  zo  fllner  genial 

dohcin  gedingc  mörc. 

dos  wart  sin  herzesftro 

also  kreftcc  unde  grA;;, 

dai;  in  des  aller  meist  verdroß, 

ob  er  larger  solle  leben. 

nfl  fiior  er  heim  und  begundc  geben 

sin  erbe  und  euch  stn  varnde  guot, 

als  in  du  sin  selljcs  muot 

unde  wiser  rtit  lörte, 

da  er^  aller  beste  bekörte. 

er  begunde  bescheiderilichen 

sin  armen  t'riuiide  riehen 

und  tröst  euch  frömede  armen, 

da^  sich  got  erbarmen 

geruochtc  über  der  sMc  heil; 

gotes  hiusern  viel  da^  ander  teil. 

alsus  so  tet  er  sich  abe 

bescheidenltchen  siner  habe 

unz  an  ein  gerinte: 

dar  flocb  er  die  liute 

disiu  jtpmerliche  geschiht, 

diu  was  sin  eines  klage  niht: 

in  klftgeten  elliu  diu  lant, 

da  er  inne  was  erkant, 

und  ouch  von  frömden  landen, 

die  in  nach  sage  erkaiidcn. 

Der  6  diz  gcriute 
und  der  e?,  dannoch  biute, 
da^  was  ein  frier  bfiman, 
der  vil  selten  ie  gewan 
dehein  gro?  ungemach; 
da?  andern  hfiren  doch  geschach, 
die  wirs  geherret  waren, 
und  si  die  niht  verbaren 
beidiu  mit  stiure  und  mit  bete. 
swa;j  dirre  gebftre  gerne  tete, 
des  dfthte  sinen  herren  gnuoc: 
dar  zuo  er  in  übertruoc, 
da?  er  dehein  arbeit 


von  frömdcm  gevvaltc  Jcit.  282. 

des  was  deheiner  sin  gellch 

in  dem  lande  also  rieh. 

zuo  deme  zoc.h  sifh 
3  sin  herre,  der  arme  Heinrich. 

swa?  er  in  liet  6  ges})art, 

wie  wol  da?  nü  gedienet  wart, 

und  wie  schöne  er  sin  geno?! 

wan  in  vil  llitzel  des  verdroß, 
10  swa?  im  geschach  durch  in. 

er  bete  die  triuwe  und  ouch  den  sin, 

da?  er  vil  wülecllchcn  leit 

den  kumbcr  und  die  arbeit, 

diu  imc  ze  lidenne  geschach. 
15  er  schuof  ime  rieh  gemach. 

Got  hete  dem  meicr  gegeben 

nach  slner  aht  ein  reine?  leben : 

er  hete  ein  wol  erbeiten  lip 

und  ein  wol  werbende?  wip  ; 
20  dar  zuo  het  er  schocniu  kint, 

diu  gar  des  mannes  fröude  sint, 

unde  hete,  so   man  saget, 

under  den  kinden  eine  maget, 

ein  kint  von  ahte  jären. 
25  da?  künde  wol  gebaren 

so  rehte  güctlichcn: 

diu  wolte  nie  entwichen 

von  ir  herren  einen  fuo?; 

umbe  sine  hulde  und  sinen  gruo? 
30  so  diente  si  ime  alle  wege 

mit  ir  güetlichen  pflege. 

si  was  ouch  so  genseme, 

da?  si  wol  gezfcme 

ze  kinde  dem  riebe 
35  an  ir  waetliche. 

Die  andern  beten  den   sin, 

da?  si  ze  rehter  mä?e  in 

wol  gemiden  künden : 

dö  flöch  si  zallen  stunden 
40  zuo  ime  und  niender  anders  war. 

si  was  sin  kurzewile  gar. 

si  hete  gar  ir  gemiiete 

10* 
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mit  reiner  kindes  güete  324. 

an  ir  herren  gewant, 

ä&7,  man  si  zallen  ziten  vant 

under  ir  herren  fuo^e. 

SU3  wonte  diu  8uo?e 

ir  herren  ze  allen  ziten  bi. 

dar  zuo  liebet  er  si, 

svvä  mite  er  ouch  mohte ; 

und  da;^  dem  kinde  tobte 

zuo  ir  kintlicben  spil, 

des  gap  der  herre  ir  vil. 

ouch  half  in  s&re,  da^  diu  kint 

so  llhte  ze  gewenenne  sint. 

er  gewan  ir,  swa?  er  veile  vant, 

Spiegel  unde  härbant, 

und  swa:5  kinden  liep  sol  ein, 

gürtel  unde  vingerlin. 

mit  dienste  bräht  ers  üf  die  vart, 

da?  si  im  also  heimlich  wart, 

da?  er  sl  sin  gemahele  hie?. 

diu  guote  maget  in  lie? 

bellben  selten  eine : 

er  dühte  st  vil  reine. 

swie  starke  ir  da?  geriete 

diu  kindische  miete, 

iedoch  geliebte  ir?  aller  meist 

von  gotes  gebe  ein  süe?er  geist. 

Ir  dienst  was  so  güetlich. 
do  dö  der  arme  Heinrich 
driu  jär  da  getwelte 
unde  ime  gequelte 
mit  großem  jämer  den  lip, 
nü  sa?  der  meier  und  sin  wlp 
unde  ir  tohter,  diu  maget, 
von  der  ich  iu  6  hän  gesaget, 
bl  im  in  ir  unmüe?ekeit 
und  begunden  klagen  ir  herren  leit. 
diu  klage  tet  in  michel  not: 
wan  si  vorbten,  da?  sin  tot 
st  s§re  Bolte  letzen 


31.  Oder  unde  er  im;  IISS  und  im  iStiassb.  in)  got 


und  vil  gar  entsetzen  364. 

eren  unde  guotes, 

und  da?  herters  muotes 

würde  ein  ander  herre. 
5  81  gedähten  also  verre, 

unz  dirre  selbe  büman 

alsus  fragen  began. 

Er  sprach  „lieber  herre  mtn, 

möbt  e?  mit  iuwern  hulden  sin, 
iO  ich  frägete  vil  gerne. 

so  vil  ze  Salerne 

von  arzenien  meister  ist, 

wie  kumt,  da?  ir  deheines  list 

ze  iuwerme  ungesunde 
15  niht  geraten  künde? 

herre,  des  wundert  mich." 

do  holte  der  arme  Heinrich 

tiefen  süft  von  herzen 

mit  bitterlichem  smerzen; 
20  mit  solher  riuwe  er  do  sprach, 

da?  ime  der  süft  da?  wort  zerbrach. 
„Ich  hän  disen  schemelichen  spot 

vil  wol  gedienet  umbe  got. 

wan  du  ssehe  wol  hie  vor, 
25  da?  höh  offen  stuont  min  tor 

nach  werltltcher  wünne, 

und  da?  niemen  in  stme  künne 

stnen  willen  ba?  hete  dan  ich; 

und  was  da?  doch  unmügelich : 
30  wan  ich  enhete  niht  gar. 

do  nam  ich  sin  vil  kleine  war, 

der  mir  da?  selbe  wunschleben 

von  sinen  gnaden  hete  gegeben. 

da?  herze  mir  dö  also  stuont, 
35  als  alle  werlttoren  tuont, 

den  da?  saget  ir  muot, 

da?  si  ere  unde  guot 

äne  got  mügen  hän, 

sus  troug  ouch  mich  min  tumber  wan, 
40  wan  ich  in  lützel  ane  sach, 

von  des  genäden  mir  geschach 

vil  §ren  unde  guotes. 
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dö  dö  des  höhen  muotes   400. 

den  höhen  portenser  bedrö^, 

die  sailden  portc  er  mir  bewlö;;. 

da  kum  ich  leider  niemer  in: 

da?  verworhtc  mir  mtn  tum!)er  sin. 

got  hilt  durch  räche  an  mich  geleit 

ein  SU8  gewante  aiecheit, 

die  niemen  mag  erlcEsen. 

nü  versmähe  ich  den  boesen ; 

die  biderben  ruochent  min  niht. 

swie  bcese  er  ist,  der  mich  gesiht, 

des  bcescr  muo?  ich  dannoch  sin: 

sin  unwert  tuot  er  mir  schln ; 

er  wirfet  diu  ougen  abc  mir. 

nü  schlnct  örste  an  dir 

dln  triuwe,  die  dfi  hast, 

da?  du  mich  siechen  bl  dir  last 

und  von  mir  niht  enfliuhest. 

swie  dft  mich  niht  enschiuhest, 

swie  ich  niemen  liep  sl  danne  dir, 

swie  vil  dlns  heiles  stS  an  mir, 

du  vertrüegest  doch  wol  mlnen  tot. 

nü  wes  unwert  und  wes  not 

wart  ie  zer  werlte  merre? 

hie  vor  was  ich   dln  herre 

und  bin  dln  dürftige  nü. 

min  lieber  friunt,  nü  koufest  du 

und  min  gemahele  und  diu  wlp 

an  mir  den  ewigen  lip, 

da?  du  mich  siechen  bl  dir  last. 

des  du  mich  gefräget  hast, 

da?  sage  ich  dir  vil  gerne. 

ich  kan  ze  Salerne 

keinen  meister  vindcn, 

der  sich  min  underwinden 

getörste  oder  wolte. 

mit  der  genist  ich  solte 

miner  sühte  genesen, 

da?  mUeste  ein  solch  sache  wesen, 

2.  Bodroz  Stra$sb. ,    lleidelb.    Hol.  verdioz         9. 
Ileidelb.  KoL;  Slraisb.  versmahent  mich  die 


die  in  der  werlte  nieman  445. 

mit  nihte  gewinnen  kan. 

mir  wart  niht  anders  da  gesaget, 

wan  ich  mllestc  haben  eine  maget, 
5  diu  vollen  hlbrore 

und  ouch  des  willen  wjere, 

da?  sl  den  tot  durch  mich  litc 

und  man  sl  zuo  dem  herzen  snite, 

und  mir  wajre  niht  anders  guot 
10  wan  von  ir  herzen  da?  bluot. 

nü  ist  genunc  unmligelich, 

da?  ir  deheiniu  durch  mich 

gerne  lide  den  tot. 

des  muo?  ich  schemeliche  not 
15  tragen  unz  an  min  ende. 

da?  mir?  got  schiere  sende!" 
Da?  er  dem  vater  hete  gesaget, 

da?  erhörte  ouch  diu  reine  maget: 

wan  e?  hete  diu  vil  8Üe?e 
20  ir  lieben  herren  rüe?e 

stände  in  ir  schö?en. 

man  möhte  wol  genö?cn 

ir  kintlich  gemüete 

hin  ze  der  engel  güete. 
2'}  slner  rede  nam  sl  war 

unde  marhte  si  ouch  gar; 

si  enquam  von  ir  herzen  nie, 

unz  man  des  nahtes  släfen  gie. 

dö  sl  zir  vater  füe?en  lac 
30  und  ouch  ir  muoter,  so  sl  pflac, 

und  sl  beide  entsliefen, 

manegen  süft  tiefen 

holte  sl  von  herzen. 

umbe  ir  herren  smerzen 
35  wart  ir  riuwe  also  grö?, 

da?  ir  ougen  regen  begö? 

der  släfcnden  füe?e. 

8U3  erwahte  sl  diu  süe?e. 

Do  sl  der  trehene  enpfunden, 
—  40  si  erwachten  und  begunden 
So       sl  fragen,  wa?  ir  waire 

und  welher  hande  swsere 
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si  also  stille  möhte  klagen.  487. 

nu  enwolte  s!  es  in  niht  sagen. 

und  clo  ir  vater  aber  tete 

vil  manege  dro  undc  bete, 

da?  ai  e?  ime  wolte  sagen, 

81  sprach  „ir  möhtent  mit  mir  klagen. 

wa?  müht  uns  mS  gewerren 

danne  umb   unsern  herren, 

da?  wir  den  siiln  Verliesen 

und  mit  ime  verkicsen 

beide  guot  und  ere  ? 

wir  gewinnen  niemer  mere 

deheinen  Herren  also  guot, 

der  uns  tue,  da?  er  uns  tuot." 

St  sprächen  „tohter,  dö  hast  war. 
nü  frumt  uns  leider  niht  ein  här 
unser  riuwe  und  din  klage, 
liebe?  kint,  da,  von  gedage. 
e?  ist  uns  also  leit  so  dir. 
leider,  nfi  enmuge  wir 
ime  ze  keinen  staten  komen. 
got  der  hat  in  uns  benomen: 
het  e?  iemen  anders  getan, 
der  müeste  unsern  fluoch  hän," 

AIsus  gesweigten  si  st  do. 
die  naht  bleip  si  unfrö 
und  morne  allen  den  tac. 
swes  iemen  anders  pflac, 
diz  enqnam  von  ir  herzen  nie, 
unz  man  des  andern  nahtes  gie 
släfen  nach  gcwonheit. 
do  st  sich  bete  geleit 
an  ir  alte  bettestat, 
st  bereite  aber  ein  bat 
mit  weinenden  ougen : 
wan  st  truoc  tougen 
nähe  in  ir  gemüete 
die  aller  meisten  güete, 
die  ich  von  kinde  ie  vernam. 
welch  kint  getete  ouch  ie  alsam? 
des  einen  st  sich  gar  verwac, 
gelebete  si  morne  den  tac, 


da?  si  benamen  ir  leben  429. 

umbe  ir  herren  wolte  geben. 
Von  dem  gedanke  wart  si  do 

vil  ringes  muotes  unde  fro 
5  und  hete  deheine  sorge  mS. 

wan  ein  vorhte  tete  ir  w5, 

so  si?  ir  herren  sagte, 

da?  er  dar  an  verzagte, 

und  swenne  si?  in  allen  drin 
10  getsete  kunt,  da?  si  an  in 

der  gehenge  niht  enfunde, 

da?  mans  ir  iht  gunde. 

Des  wart  so  gro?  ir  ungehabe, 

da?  ir  vater  dar  abe 
13  unde  ir  muoter  wart  erwaht 

als  ouch  an  der  vordem  naht. 

st  rihten  sich  üf  zuo  ir 

und  sprächen  „sich,  wa?  wirret  dir? 

du  bist  vil  alwKire, 
20  da?  du  dich  so  manege  swaare 

von  selber  klage  hast  an  genomen, 

der  niemen  mac  zeim  ende  komen. 

war  umbe  lästü  uns  niht  släfen?" 

SU8  begunden  si  st  strafen ; 
25  wa?  ir  diu  klage  tobte, 

die  niemen  doch  enmöhte 

verenden  noch  gebüe?en? 

sus  wänden  st  die  süe?en 

gesweigen  an  der  selben  stunt: 
30  do  was  ir  wille  in  vil  unkunt. 
Sus  antwurte  in  diu  maget: 

„als  uns  min  herre  hat  gesaget, 

so  mac  man  in  vil  wol  ernern. 

zwäre,  ir  weit  mir?  danne  wern, 
35  so  bin  ich  ze  der  arzenie  guot. 

ich  bin  ein  maget  und  hän  den  muot : 

§  ich  in  sehe  verderben, 

ich  wil  e  für  in  sterben." 
Von  dirre  rede  wurdens  do 
40  trürec  unde  unfrö 


39.   VVurJen  siii  Stiafsh  ,  wurden  lleidelh.   Hol. 
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br'idß  niuoter  unde  vater.  5ü9. 
Hiue  tolitcr  die  bat  er, 
dajj  öi  die  rede  lie/.e 
und  ir  hencii  gehie;;e, 
da?  st  gelcisten  möhte, 
wan  ir  diz  iiilit  entöiite. 

„Tühtcr,  dfl  bist  ein  kint, 
und  diue  triuwe  die  aint 
ze  grü/,  an  disen  dingen, 
du  enmalit  es  niht   für  bringen, 
als  du  uns  hie  hast  verjchen. 
du  ]\&ät  des  lödes  niht  gesehen, 
swenn  e?  dir  kumt  üf  die  frist, 
da?  des  dchein  rfit  ist, 
du  enniüey,est  sterben, 
und  möhtst  du  danno  erwerben, 
du  lebetest  gerner  dannoch : 
wan  dun  quseme  nie  in  leider  loch. 
da  von  tuo  zuo  dlnen  niiint; 
und  wirstü  für  dise  sLunt 
der  rede  iemer  mere  lüt, 
e?  gät  dir  fif  dine  hüt." 

Alsus  so  wunde  er  st  do 
beidiu  mit  bete  und  mit  drö 
gesweigen  :  du  enmohtor. 
sus  antwurt  ime  stu  tohter. 

„Vater  mtn,  swie  tump  ich  st, 
mir  wont  iedoch  diu  witze  bt, 
da?  ich  von  sage  wol  die  not 
erkenne,  da?  des  Itbes  tot 
ist  Stare  unde  strenge, 
swer  euch  dann  die  lenge 
mit  arbeiten  leben  sol, 
dem  ist  iedoch  niht  ze  wol. 
wan  swenne  er  hie  geringet 
und  üf  stn  alter  bringet 
den  Itp  mit  michelre  not, 
so  muo?  er  liden  doch  den  tot. 
ist  ime  diu  s&le  danne  verlorn, 
so  wsere  er  be??er  ungeborn. 
e?  ist  mir  komen  üf  da?  zil 
(des  ich  got  iemer  loben  wil), 


da?  ich  den  jungen  llp  mac  geben  61 1. 

umbe  da?  öwige  leben. 

nü  Bult  ir  mir?  niht  leiden. 

ich  wil  mir  unde  iu  beiden 
5  vil  harte  wol  mite  varn. 

ich  mag  iuch  eine  wol  bewarn 

vor  schaden  und  vor  leide, 

als  ich  iu  nü   beschcide. 

ir  hänt  Gre  unde  guot: 
10  da?  meinet  mines  lierren  muot, 

wan  er  iu  leit  nie  gesprach 

und  euch  da?  guot  nie  abe  gebrach. 

die  wile  da?  er  leben  sol, 

s6  stet  iuwer  sache  wol : 
15  und  lä?e  wir  den  sterben, 

80  müe?en  wir  verderben. 

den  wil  ich  uns  fristen 

mit  also  schcenen  listen, 

da  mite  wir  alle  sin  genesen. 
20  nü  gunnent  mirs;  wan  e?  muu?  wesen." 
Diu  muoter  weinende  sprach, 

do  si  der  tohter  ernst  ersach, 

„gedenke,  tohter,  liebe?  kint, 

wie  gro?  die  arbeite  sint, 
25  die  ich  durch  dich  erlitcn  hän, 

und  lä  mich  be??ern  lön  eupfan, 

dan  ich  dich  beere  sprechen. 

du  wilt  mtn  herze  brechen, 

senfte  mir  der  rede  ein  teil. 
30  ja  wiltü  alle?  dtn  heil 

an  uns  verwürken  wider  got. 

wan  gedenkest  du  an    sin  gebot? 

ja  gebot  er  unde  bat  er, 

da?  man  muoter  unde  vater 
35  minne  und  6re  bitte, 

und  gehei?et  da?  ze  miete, 

da?  der  sele  rät  werde 

und  lancleben  üf  der  erde. 

du  gihest,  du  Avellest  dtn  leben 
W  umb  unser  beider  fröude  geben : 

du  wilt  zwäre  uns  beiden 

da?  leben  vaste  leiden  : 


159 


XII.  XIII  JAHRHUNDERT. 


160 


•wan  da^  din  vater  unde  ouch  ich  653. 
gerne  leben,  da?  ist  durch  dich, 
ja  soltO,  liebiu  tohter  m!n, 
unser  beider  fröude  sin, 
gar  unsers  llbes  wünne, 
ein  bluome  in  dlme  künne, 
unsers  alters  ein  stap. 
und  lästü  uns  über  din  grap 
gesten  von  dinen  schulden, 
dh  muost  von  gotes  hulden 
iemer  sin  gescheiden. 
da?  koufest  an  uns  beiden." 
„Muoter,  ich  getrüwe  dir 
und  minem  vater  her  ze  mir 
aller  der  genäden  wo], 
der  vater  unde  muoter  sol 
leisten  ir  kinde, 
als  ich  e?  wol  bevinde 
an  iu  allertegelich. 
von  iuwern  gnaden  hän  ich 
die  sSle  und  einen  schojnen  lip. 
mich  lobet  man  unde  wip, 
und  alle,  die  mich  sehende  sint, 
sprechent,  ich  st  da?  schoenste  kint, 
da?  si  zer  werlte  haben  gesehen, 
wem  solt  ich  der  genäden  jehen 
me  dan  iu  zwein  nach  gote? 
des  sol  ich  nach  iuwerm  geböte 
iemer  m6  vil  gerne  stän. 
wie  michel  reht  ich  dar  zuo  hän! 
muoter,  saelige?  wip, 
Sit  ich  nü  sele  unde  11p 
von  iuwern  genäden  hän, 
Sü  länt?  an  iuwern  hulden  stän, 
da?  ich  ouch  die  beide 
von  dem  tiuvel  scheide 
und  mich  gote  müe?e  geben, 
ja  ist  dirre  werlte  leben 
niuwan  der  sele  vcrlust. 
ouch  hat  mich  werltlich  gelust 
unz  her  noch  niht  berüeret, 
der  hin  zer  helle  füeret. 


nü  wil  ich  gote  genäde  sagen,  695. 

da?  er  in  minen  jungen  tagen 

mir  die  sinne  hat  gegeben, 

da?  ich  üf  diz  brcede  leben 
5  ahte  harte  kleine. 

ich  wil  mich  alsus  reine 

antwürten  in  gotes  gewalt. 

ich  fürhte,  solt  ich  werden  alt, 

da?  mich  der  werlte  8üe?e 
10  zuhte  under  füe?e, 

als  sl  vil  manegen  hat  gezogen, 

den  ouch  ir  süe?e  hat  betrogen: 

so  würde  ich  Ithte  gote  entsaget. 

gote  müe?e  e?  sin  geklaget, 
15  da?  ich  unz  morne  leben  sol. 

mir  behaget  diu  werlt  niht  so  wol. 

ir  meiste  liep  ist  herzeleit: 

da?  st  iu  für  war  geseit; 

ir  süe?er  Ion  ein  bitter  not, 
20  ir  lancleben  ein  gaeher  tot. 

wir  hän  niht  gewisses  me 

wan  hiute  wol  und  morne  we, 

und  ie  ze  jungest  der  tot. 

da?  ist  ein  jaemerlichiu  not. 
25  e?  enschirmet  geburt  noch  guot, 

schcene,  Sterke,  hoher  muot; 

e?  enfrumt  tugent  noch  ere 

für  den  tot  niht  mere 

dan  ungeburt  und  untugent. 
30  unser  leben  und  unser  jugent 

ist  ein  nebel  unde  ein  stoup; 

unser  stsete  bibent  als  ein  loup. 

er  ist  ein  vil  verschaffen  gouch, 

der  gerne  in  sich  va??t  den  rouch, 
35  e?  si  wtp  oder  man, 

der  diz  niht  wol  bedenken  kan 

und  ouch  der  werlt  nach  volgende  ist. 

wan  uns  ist  über  den  fölen  mist 

der  pfeller  hie  gespreitet: 
40  swen  nü  der  blic  verleitet, 

der  ist  zuo  der  helle  geborn 

unde  enhät  niht  mS  verlorn 
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Wttii  beide  aöle  uiidc  llp.  737. 

nO  gedenkent,  sseligc^  wlp, 

mlioterltcluT  triuwe 

und  Henl'tciit  iuvvor  riuwe 

die  ir  du  liabeiit  uiiibc  mich: 

80  bedenket  oucb  dtir  vater  sic'd. 

ich  wei^  wol,  dfir  mir  iiniles  gan. 

er  ist  ein  also  biderber  man, 

da^  er  erkennet  wol,  da-^  ir 

unlange  doch  mit  mir 

iuwer  fröude  mligent  bän, 

ob  ich  joch  lebendo  Ixistäri. 

bellbe  ich  äne  man  bi  iu 

zwei  Jär  oder  driu, 

so  ist  mtn  iiorre  llhte  tot, 

und  koment  in  so  gro^e  not 

vil  lihte  vim  armuot, 

da?  ir  mir  alsolhe?  guot 

zeinem  manne  niht  mugent  geben, 

ich  enmüe^e  also  swache  leben, 

da?  ich  iu  lieber  wtere  tot. 

nü  swig  wir  aber  der  not, 

da?  uns  niht  enwerre 

und  uns  min  lieber  herre 

wer  und  also  lange  lebe, 

unz  da?  man  mich  zcim  manne  gebe, 

der  riebe  si  unde  wert: 

so  ist  geschehen,  des  ir  da  gert, 

und  wajnent,  mir  si  wol  geschehen. 

anders  hat  mir  min  muot  verjchen. 

wirt  er  mir  liep,  da?  ist  ein  not; 

Wirt  er  mir  leit,  da?  ist  der  tot. 

wan  so  hän  ich  iemer  Icit 

und  bin  mit  ganzer  arbeit 

gescheiden  von  gemache 

mit  maneger  bände  sache, 

diu  den  wiben   wirret 

und  si  an  fremden  irret. 

nü  setzt  mich  in  den  vollen  rat, 

der  da  n iemer  zergät. 

38.  An  fleidelb.  Kol. ;  Strassh    zuo 

Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch, 


min  gert  ein  frier  btiman,  777, 

dem  irh  wol  mlnes  llbcs  gan. 

zwäre,  dem  sult  ir  mich  geben : 

80  ist  geschaffet  wol  min  leben. 
6  im  göt  Bin  pfluoe  harte  wol  ; 

sin  hof  ißt  alles  rätes  vol; 

da  enstirbet  ros  noch  da?  rint; 

da  cnmllent  diu  weinenden  kint; 

da  enist  zehei?  noch  ze  kalt; 
10  da  Wirt  von  jären  niemen  alt: 

der  alte  wirt  junger; 

da  enist  durst  noch  hunger; 

da  enist  deheiner  slabte  leit: 

da  ist  ganziu  fröude  an  arbeit. 
15  ze  dem  wil  ich  mich  ziehen 

und  solhen  bü  fliehen, 

den  da?  fiur  und  der  hagel  sieht 

und  der  wäc  abe  tweht, 

mit  dem  man  ringet  unde  ie  ranc. 
20  swa?  man  da?  jär  also  lanc 

dar  üf  gearbeiten  mac, 

da?  verliusct  schiere  ein  halber  tac. 

den  bü  den  wil  ich  lä?en  ; 

er  si  von  mir  verwä?en. 
25  ir  minnent  mich:   deist  billich. 

nü  sihe  ich  gerne,  da?  mich 

iwer  minne  iht  unminne. 

ob  ir  iuch  rehter  sinne 

an  mir  verstau  kunnent, 
30  und  ob  ir  mir  gunnent 

guotes  unde  6ren, 

so  lä?ent  mich  keren 

ze  unserm  herren  Jösü  Krist, 

des  gnade  also  steete  ist, 
35  da?  s!  niemer  zergät, 

unde  ouch  zuo  mir  armen  hat 

also  grö?e  minne 

als  zeiner  küneginne. 

ich  sol  von  minen  schulden 
40  ü?  iuwern  hulden 


12.  Durst  Heidelb.  Kol.;  Strassb.  frost 
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niemer  komen,  wil  e?  got.  817. 

e?  ist  gewisse  sin  gebot, 

da?  ich  iu  si  undertän, 

wan  ich  den  lip  von  iu  hän : 

da?  leist  ich  äne  riuwe. 

euch  sei  ich  mine  triuwe 

an  mir  selber  niht  brechen. 

ich  horte  ie  da?  sprechen : 

swer  den  andern  fröuwet  so, 

da?  er  selbe  wirt  unfro, 

und  swer  den  andern  kroenet 

und  sich  selben  hoenet, 

der  triuwen  ist  ein  teil  ze  vil. 

gerne  ich  iu  des  volgen  wil, 

da?  ich  iu  triuwe  leiste, 

und  mir  selber  doch  die  meiste. 

weit  ir  mir  wenden  min  heil, 

so  lä?  ich  iuch  vil  lihte  ein  teil 

e  nach  mir  geweinen, 

ich  enwelle  mir  erscheinen, 

wes  ich  mir  selber  schuldec  bin. 

ich  wil  iemer  da  hin, 

da  ich  ganze  fröude  vinde. 

ir  hänt  doch  me  kinde 

diu  länt  iuwer  fröude  sin, 

und  getroestent  ir  iuch  min. 

wan  mir  mac  da?  nieman  erwern, 

zwäre,  ich  enwelle  ernern 

mtnen  herren  unde  mich. 

muoter,  ja  hörte  ich  dich 

klagen  unde  sprechen  6, 

e?  taite  dtme  herzen  wo, 

soltest  du  ob  mime  grabe  stän. 

des  wirst  du  harte  wol  erlän: 

du  stäst  ob  mime  grabe  niht. 

wan  da  mir  der  tot  geschiht, 

da?  enlät  dich  niemen  sehen: 

e?  sol  ze  Salerne  geschehen. 

da  sol  nü  schiere  der  tot 

mich  loesen  von  der  hellen  not: 


des  todes  des  genese  wir,  857. 
und  ich  doch  verre  ba?  dan  ir." 

Do  si  da?  kint  do  sähen 
ze  dem  tode  so  gäben 
5  und  e?  so  wislichen  sprach 
imde  menschlich  reht  zerbrach, 
si  begunden  ahten  under  in, 
da?  die  wisheit  und  den  sin 
niem§r  erzeigen  künde 

10  kein  zunge  in  kindes  munde: 
st  jähen,  da?  der  heilig  geist 
der  rede  wacre  ir  volleist, 
der  ouch  Sente  Niciauses  pflac, 
dö  er  in  der  wagen  lac, 

15  und  in  die  wisheit  lerte, 
da?  er  ze  gote  kerte 
sin  kintllche  güete ; 
und  dähten  in  ir  gemüete, 
da?  st  niht  enwolten 

20  st  wenden  noch  ensolten, 
des  st  sich  hete  an  genomen: 
der  Wille  si  ir  von  gote  komen. 
von  jämer  erkalte  in  der  lip, 
do  der  meier  und  sin  wip 

25  an  dem  bette  sä?en 
und  vil  gar  vergä?en 
durch  des  kindes  minne 
der  Zungen  und  der  sinne 
sä  ze  der  selben  stunde. 

30  ir  enweder?  enkunde 
einec  wort  gesprechen. 
da?  gegihte  begunde  brechen 
die  muoter  von  leide, 
sus  gesä?en  si  beide 

35  riuwec  unde  unfro, 

unz  si  sich  bedähten  do, 
wa?  in  ir  trfiren  töhte : 
so  man  ir  doch  niht  enmöhte 
benemen  ir  willen  unde  ir  muot, 

40  so  enwsere  in  niht  also  guot, 


39.  40.  fehlen  in  lleiilelb.  hol.;    Strassb.    do    sol 
viere  der  tot  Icescn      Von    der   bellen    und 


uns 
von 


den  geisten  boesen;  die  St.  Florianer  liruclistücke 
brechen  mit  da  scilol  ab. 
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aA  dai;  st  irs  wol  giindeii,  807. 

wan  8l  doch  nilit  nnkunden 

ir  niemcr  werden  änc  ha;;. 

enpfiengCD  si  der  rede  ha-;, 

e^  mühte  in  unihc  ir  hcrrcu 

vil  harte  wol   gcwerren, 

und  vcrvicngon  anders  niht  da  mite. 

mit  vil  willeclichem  site 

jähen  st  beide  dö, 

da;;  st  der  rede  wahren  frö. 

Des  fröute  sich  diu  reine  maget. 
do  e/,  vil  kftme  was  getaget, 
do  gie  ei,  da  ir  herre  alief. 
stn  trfitgemahele  imerief; 
ßt  sprach  „herre,  släfent  ir?" 
„nein  ich,  geniahele.  sage  mir, 
wie  bistfi  hiute  also  fruo?" 
„herre,  da  twinget  mich  derzuo 
der  jämer  iuwerr  siecheit." 
„gemahele,  da^  ist  dir  leit: 
da?  erzeigest  du  an  mir  wol, 
als  e/,  dir  got  vergelten  sol. 
nune  mag  es  ander  rät  sin." 
„entriuwen,  lieber  iierre  min, 
iuwer  wirt  vil  guut  rät. 
Sit  e?  alsus  umbe  iuch  stät, 
da?  man  iu  gehelfen  mac, 
lehn  gesüme  iuch  niemer  tac. 
herre,  ir  hänt  uns  doch  gesaget, 
ob  ir  hetent  eine  maget, 
diu  gerne  den  tot  durch  iuch  lite, 
da  soltent  ir  genesen  mite, 
diu  wil  ich,  wei?  got,  selbe  sin: 
iwer  leben  ist  nutzer  dan  da?  min." 

Do  gnadete  ir  der  herre 
des  willen  harte  verre, 
und  ervoUeten  im  diu  ougon 
von  jämer  also  tougen. 
er  sprach  „gemahele,  ja  ist  der  tot 
iedoch  niht  ein  senftiu  not, 
als  dft  dir  lihte  hast  gedäht. 
du  hast  mich  des  wol  innen  bräht: 


mühtestfl,  dfi  hülfest  mir.  939. 

des  gnlieget  mich  wol  von  dir. 

ich  erkenne  dinen  sUe/.en  muot; 

dln  Wille  ist  reine  unde  guot: 
5  ich  ensol  ouch  mß  von  dir  gern. 

dfj  mäht  mich  des  niht  wol  gewern, 

da?  dfi  da  gesprochen  hast. 

die  triuwe,  die  du  an  mir  begast, 

die  sol  dir  vergelten  got. 
10  diz  wscr  der  lantliute  spot, 

swa?  ich  für  dise  stunde 

mich  arzenten  underwunde, 

und  mich  doch  niht  vervienge, 

wan  als  e?  doch   ergienge. 
15  gemahele,  dfi  tuost  als  diu  kint, 

diu  da  gajhes  muotes  sint: 

swa?  den  kumt  in  den  muot, 

e?  81  übel  oder  guot, 

dar  zuo  ist  in  alles  gäch, 
20  und  geriwet  st  s6re  dar  nach. 

gemahele,  also  tuost  ouch  dö. 

der  rede  ist  dir  ze  muote  nü; 

der  die  von  dir  nemen  wolte, 

so  man?  danne  enden  solte, 
25  so  geriuwe?  dich  vil  lihte  doch." 

und  da?  st  sich   ein  teil  noch 

ba?  bedachte,  des  bat  er. 

er  sprach  „din  muoter  und  din  vater, 

die  enmugen  din  niht  wol  enbern. 
30  ichn  sol  ouch  niht  ir  leides  gern, 

die  mir  ie  gnade  täten. 

swa?  st  dir  beide  raten, 

libiu  gemahele,  da?  tuo." 

hie  mite  laehete  er  dar  zuo, 
35  wan  er  lützel  sich  versach, 

da?  doch  sidcr  dö  geschach. 
Sus  sprach  er  zuo  der  guotcr. 

der  vater  und  diu  muoter 

sprachen  „lieber  herre, 
40  ir  hänt  uns  vil  verre 

geliebet  unde  geeret: 

da?  enwser  niht  wol  bekSret, 

11* 
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wir  engelten^  iu  mit  guote.  981. 

unser  tohter  ist  ze  muote, 

da?  sl  den  tot  durch  iuch  dol: 

des  gunne  wir  ir  harte  wol. 

e?  ist  hiute  der  dritte  tac, 

da;  sl  uns  alle;;  ane  lac, 

da?  wir  ir  sin  gunden: 

nfi  hat  si?  an  uns  funden. 

nü  lä?  iuch  got  mit  ir  genesen: 

wir  wellen  ir  durch  iuch  entwesen." 

Do  im  stn  gemahele  dö  bot 
für  sinen  siechtuom  ir  tot 
unde  man  ir  ernst  ersach, 
do  wart  do  michel  ungemach 
und  jsemerlich  gebajrde. 
mislichiu  beswscrde 
huop  sich  do  under  in, 
zwischen  dem  herren  unde  in  drin, 
ir  vater  unde  ir  muoter  die 
erhuoben  raichel  weinen  hie: 
des  Weinens  tet  in  michel  not 
umb  ir  vil  lieben  kindes  tot. 
nü  begunde  ouch  der  herre 
gedenken  also  verre 
an  des  kindes  triuwe, 
und  begreif  in  ouch  ein  riuwe, 
da?  er  sere  weinen  began, 
und  zwivelte  vaste  dran, 
weder  e?  be??er  getan 
möhte  sin  oder  verlän. 
von  vorhten  weinde  ouch  diu  maget: 
sl  wände,  er  wsere  dran  verzaget, 
sus  wären  si  alle  unfro. 
sl  gerten  keines  tanzes  do. 

Ze  jungest  do  bedähte  sich 
ir  herre,  der  arme  Heinrich, 
und  begunde  sagen  in 
gr6?e  gnäde  allen  drin 
der  triuwen  und  des  guotes: 
diu  maget  wart  rlches  muotes, 


3*.   Slrassh.   riankes;  in  Ihidelh.  Hol.  fehlt  der  Vers. 


da?  ers  gevolgete  gerne;  1021. 

und  bereite  sich  ze  Salerne, 

so  er  schiereste  mohte. 

swa?  ouch  der  megede  tohte, 
5  da?  wart  vil  schiere  bereit, 

schoeniu  pfert  und  richiu  kleit, 

diu  si  getruoc  nie  vor  der  zit: 

hermin  unde  samit, 

den  besten  zobel,  den  man  vant, 
10  da?  was  der  megde  gewant. 
Nü  wer  möhte  volgesagen 

die  herzeriuwe  und  da?  klagen 

unde  ir  muoter  grimme?  leit 

und  ouch  des  vater  arbeit? 
15  e?  wser  wol  under  in  beiden 

ein  jaemerliche?  scheiden, 

do  si  ir  liebe?  kint  von  in 

gefrumten  so  gesunde?  hin 

nimer  me  ze  sehenne  in  den  tot, 
20  wan  da?  in  senftet  ir  not 

diu  reine  gotes  güete, 

von  der  doch  da?  gemüete 

ouch  dem  jungen  kinde  quam, 

da?  e?  den  tot  gerne  nam. 
25  e?  was  äne  ir  rät  komen: 

da  von  wart  von  ir  herzen  gnomen 

alliu  klage  und  swsere, 

wan  e?  anders  wunder  waere, 

da?  in  ir  herze  niht  zerbrach. 
30  ze  liebe  wart  ir  ungemach, 

da?  si  dar  nach  deheine  not 

Uten  umbe  ir  kindes  tot. 
Sus  fuor  gegen  Salerne 

froelich  unde  gerne 
35  diu  maget  mit  ir  herren. 

wa?  möht  ir  nü  gewerren, 

wan  da?  der  wec  so  verre  was, 

da?  si  so  lange  genas? 

und  do  er  si  vollebrähte 
!^Q 

^.  megede  Strassb.,  Ileidelh.  Hol.  meide       10.  mcgde 
Sliassb  ,  Heidelb.  Hol.  meide 
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hin,  als  er  gedähte,  lOGO. 
dA  er  slncn  mcistor  vant, 
(lö  wart  ime  zehatit 
vil  froulichon  gosagct, 
er  hete  brüht  jene  maget, 
die  er  in  gewinnen  hie;;; 
dar  zuo  er  in  sl  sehen  ile;;. 

Da;  dühte  in  ungelouplich. 
er  sprach  „leint,  weder  hästü  dich 
dis3  willen  selbe  bedäht? 
od  bisffi  ftf  die  rede  brüht 
von  bete  od  dines  herren  dro?" 
diu  maget  antwurt  im  also, 
da?  si  die  selben  r«3te 
von  ir  selber  herzen  ttote. 

Des  nam  in  michcl  wunder, 
und  fuorte  si  besundcr 
und  beswuor  si  vil  verre, 
ob  ir  iht  ir  herre 
die  rede  hete  fi:^  erdröt. 
er  sprach  „kint,  dir  ist  not, 
da?  dö  dich  beratest  ba?, 
und  sage  dir  rehte,  umbe  wa;. 
ob  du  den  tot  liden  muost 
und  da?  niht  vil  gerne  tuost, 
so  ist  dln  junger  Itp  tot, 
und  frumt  uns  leider  niht  ein  brot. 
nu  enhil  mich  dtnes  willen  niht. 
ich  sage  dir,  wie  dir  geschiht. 
ich  ziuhe  dich  ü?  rehte  blö?, 
und  wirt  din  schäme  harte  gro?, 
die  du  von  schulden  danne  hast 
unde  nackct  vor  mir  stäst 
ich  binde  dir  beln  und  arme: 
ob  dich  din  lip  erbarme, 
so  bedenke  discn  smerzen. 
ich  snide  dich  zem  herzen 
und  brich  e?  lebende  ü?  dir: 
fröuwelin,  nfi  sage  mir, 
wie  din  muot  dar  umbe  stß. 

5.  USS  eine 


e?n  geschach  kinde  alsA  w^,   1100. 

als  dir  muo?  von  mir  geschehen. 

da?  ich  c?  tuon  sol  unde  sehen, 

du  hän  ich  michcl  angest  zuo: 
5  nü  gedenke  selbe  ouch  dar  zuo. 

geriuwet  e?  dich  liäres  breit, 

s6  hün  ich  min  arbeit 

unde  dö  den  Itp  verlorn." 

vil  tiure  wart  ai  aber  besworn, 
10  si  erkanto  sich  vil  stsete, 

da?  si  sichs  abe  tacte. 

Diu  maget  lachende  sprach, 

wan  si  sich  des  wol  versach, 

ir  hülfe  des  tages  der  tot 
15  ö?  wcrltlicher  not, 

„got  lone  iu,  lieber  herre, 

da?  ir  mir  also  verre 

hänt  die  wärheit  gesaget. 

entriwen,  ich  bin  ein  teil  verzaget: 
20  mir  ist  ein  zwivel  beschehen. 

ich  wil  iu  rehte  bejehen, 

wie  der  zwivel  ist  getan, 

den  ich  nü  gewunnen  hän. 

ich  fürhte,  da?  unser  arbeit 
25  gar  von  iuwerr  zageheit 

under  wegen  belibo. 

iwer  rede  gezseme  eim  wibe. 

ir  sint  eines  hasen  geno?. 

iwer  angest  ist  ein  teil  ze  gro? 
30  dar  umbe,  da?  ich  sterben  sol. 

dSswär,  ir  handeint  e?  niht  wol 

mit  iuwer  gr(')?en  meisterschaft. 

ich  bin  ein  wip  und  hän  die  kraft: 

geturrent  ir  mich  sniden, 
35  ich  getar  e?  wol  erliden. 

die  cngesliche  arbeit, 

die  ir  mir  vor  hänt  geseit, 

die  hän  ich  wol  an  iuch  vernomen. 

zwar,  ich  enwasre  her  niht  komen, 
40 


20.  Ein  fehlt   in  Strassb.;    in  Heidelb.    hol.    fehlt  der 
fers.  —  Beschehen  Strassb. 
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wnn  A&7,  ich  mich  weste  1139. 

des  muotes  also  veste, 

da?  ich  e?  wol  mac  dulden. 

mir  ist,  bi  iuvvern  hulden, 

diu  broede  varwe  gar  benomen 

und  ein  muot  also  vester  komen, 

da;5  ich  als  engealiche  stän, 

als  ich  ze  tanze  süle  gän; 

wan  dehein  not  so  gro^  ist, 

diu  sich  in  eines  tages  frist 

an  mime  libe  gcenden  mac, 

mich  endunke,  da?  der  eine  tac 

genuoc  tiure  st  gegeben 

umbe  da?  Swige  leben, 

da?  da  niemer  zergät. 

iu  enmac,  als  m!n  muot  stät, 

an  mir  niht  gewerren. 

getrüwent  ir  mim  herren 

Rinen  gesunt  wider  geben 

und  mir  da?  ewige  leben, 

durch  got,  da?  tuont  enzit : 

länt  sehen,  welch  meiater  ir  sit. 

mich  rei?et  vaste  dar  zuo. 

ich  wei?  wol,  durch  wen  ich  ez,  tuo: 

in  des  namen  e?  geschehen  sol, 

der  erkennet  dienst  harte  wol 

und  läts  ouch  ungelonet  niht. 

ich  wei?  wol,  da?  er  selbe  gibt, 

swer  gr6?en  dienst  leiste, 

des  Ion  si  ouch  der  meiste. 

da  von  so  sol  ich  disen  tot 

hän  für  eine  stie?en  not 

nach  sus  gewissem  lone. 

lie?  ich  die  himelkrone, 

so  het  ich  alwuiren  sin, 

wan  ich  doch  lihtes  künnes  bin." 

Nu  vernam  er,  da?  si  wajre 
gnuog  unwandelbare, 
und  fuorte  si  wider  dan 
hin  zuo  dem  siechen  man 

e 
32.  Strassb.  suze ;  in  Heidelb.  hol.  fehlt  der   Vers. 


und  sprach  zuo  ir  herren    1179. 

„uns  kan  da?  niht  gewerren, 

iwer  maget  ensi  vollen  guot. 

nü  hänt  froelichen  muot: 
5  ich  mache  iuch  schiere  gesunt." 

hin  fuort  er  si  zestunt 

in  sin  heimlich  gemach, 

da  es  ir  herre  niht  ensach, 

und  beslo?  im  vor  die  tür 
10  und  warf  einen  rigel  für  : 

er  enwolte  in  niht  sehen  län, 

wie  ir  ende  solte  ergän. 
In  einer  kemenäten, 

die  er  vil  wol  beraten 
15  mit  schoener  arzenie  vant, 

er  hie?  die  maget  alzehant 

abe  ziehen  diu  kleit. 

des  was  si  fro  und  gemeit: 

si  zarte  diu  kleider  in  der  nät. 
20  schiere  stuont  st  äne  wät 

und  wart  nacket  unde  blo?: 

81  schämte  sich  niht  häres  gro?. 
Do  si  der  meister  ane  sach, 

in  sime  herzen  er  des  jach, 
25  da?  schoener  creatiure 

al  der  werlte  wfere  tiure. 

gar  sere  erbarmete  si  in, 

da?  im  da?  herze  und  der  sin 

vil  nach  was  dar  an  verzaget. 
30  nü  ersach  diu  guote  maget 

einen  hohen  tisch  da  stän : 

da  hie?  si  der  meister  üf  gän. 

dar  üf  er  si  vil  vaste  bant 

und  begunde  nemen  in  die  hant 
35  ein  scharpfe?  me??er,  da?  da  lac, 

des  er  ze  solhen  dingen  pflac. 

e?  was  lang  unde  breit, 

wan  da?  e?  so  wol  niht  ensneit, 

als  im  waere  liep  gewesen. 
40 

15.  schoener  Vcrmuthuiig  Haupts;  Strassb.  mit  sinre; 
Heidelb.  Kol.  von  guter 
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(](*)  8l  iiilit  soltc.  gt'no.Hon,   1218. 

(lö  erbarincto  in  ir  not, 

und  wolle  ir  sanfte  tuon  den  tot. 

Nu  lac  du,  hi  in  ein 
harte  guot  wctzcatein : 
dA  bdguiidc!  er/,  ane  strifdicn 
harte  riiiU-^^celTciien, 
da,  bi  wetücn.  da^  erhörte, 
der  ir  friiude  «törto, 
der  arme  Ileinrlcii,  liin  für, 
dil  er  stuont  vor  der  tür, 
und  erbarmete  in  vil   s6re, 
da/,  er  st  niemer  möre 
lobende  soltc  gesehen, 
nfl  begunde  er  Huoehon  undc  s})ehen, 
unzc  day,  er  durch  die  waat 
ein  loch  gände  vant, 
und  ersach  si  durch  die  schrunden 
nacket  und  gebunden. 

Ir  l!p  der  was  vil  minneclich. 
nü  sach  er  si  an  unde  sich 
und  gewan  einen  niuwen  muot. 
in  dühte  dö  da?  niht  guot, 
des  er  ö  geduht  häte, 
und  verkerte  vil  dräte 
sin  alte?  gemüete 
in  eine  niuwe  güete. 

Nü  er  st  alse  schoene  sach, 
wider  sich  selben  er  dö  sprach 
„du  hast  ein  tumben  gedanc, 
da?  du  sunder  sinen  danc 
gerst  ze  lebenne  einen  tac, 
wider  den  niemen  niht  enraac. 
du  enweist  ouch  rehte,  wa?  du  tuost, 
Sit  du  benamen  sterben  muost, 
da?  du  diz  lesterllche  leben, 
da?  dir  got  hat  gegeben, 
niht  vil  willecltchen  treist, 
unde  ouch  dar  zuo  enweist, 
ob  dich  diss  kindes  tot  ernert. 
swa?  dir  got  hat  beschert, 
da?  lä  dir  alle?  gesihehen. 


ich  enwil  diss  kindes  tAt   niht  sehen."   12(jO. 
Dos  bewag  er  sich  zehant 

und  begunde  bö?en  an  die  want : 

er  hie?  »ich  lü?en  dar  in. 
5  der  meister  sprach  „ich  enbin 

nft  niht  mlie?oc  dar  zuo, 

da?  ich  iu  iht  üf  tuo." 

„nein,  meister,  gesprechent  mich." 

„herre,  ja  enmach  ich, 
10  beitent,  unz  da?  diz  crgfi." 

„nein,  gesprechent  mich  6." 

„nü  sagent  mir?  her  durch  die  want." 

„ja  ist  e?  niht  also  gewant." 
Zoliant  dö  lic?  er  in  dar  in. 
15  dö  gie  der  arme  Heinrich  hin, 

da  er  die  maget  gebunden  sach. 

zuo  dem  meister  er  dö  sprach 

^diz  kint  ist  also  wünneclich: 

zwäre,  ja  enmach  ich 
20  sinen  tot  niht  gesehen. 

gotes  Wille  müe?e  an  mir  geschehen : 

wir  suln  si  wider  üf  hin. 

als  ich  mit  iu  gedinget  hän, 

da?  Silber,  da?  wil  ich  iu  geben. 
25  ir  sult  die  maget  lä?en  leben." 
Dö  diu  maget  rehte  ersach, 

da?  ir  ze  sterben  niht  geschach, 

da  wag  ir  muot  beswairet  mite. 

sl  brach  ir  zuht  unde  ir  site: 
30  sl  gram  unde  roufte  sich. 

ir  gebierde  wart  so  jsemerlich, 

da?  st  niemen  hete  gesehen, 

im  Wfere  zo  weinennc  geschehen. 
Vil  bitterlichen  st  schrS 
30  „we  mir  vil  armen  unde  owS! 

wie  sol  e?  mir  nü  ergäii? 

muo?  ich  alsus  verlorn  hän 

di  riehen   himelkröne? 

diu  wsere  mir  ze  löne 
40  gegeben  umbe  dise  not. 

nü  bin  ich  alrest  tot. 

0W&,  gewaltiger  Krist ! 
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wa?  §ren  uns  benomen  ist,  1303. 

mlnem  herren  unde  mir! 

nu  enbirt  er  und  ich  enbir 

der  gren,  der  uns  was   gedäht. 

ob  diz  wsere  vollebräht, 

so  \v?ere  ime  der  lip  genesen 

und  müeste  ich  iemer  sselec  wesen." 

Sus  bat  si  gnuoc  umbe  den  tot. 
do  wart  ir  nie  dernäch  so  not, 
si  verlüre  gar  ir  bete, 
do  niemen  durch  si  do  niht  tete, 
do  huop  si  an  ein  schelten, 
si  sprach  „ich  muo?  engelten 
mines  herren  zageheit. 
mir  hänt  die  liute  misseseit: 
da?  hän  ich  selbe  wol  ersehen. 
ich  horte  ie  die  liute  jehen, 
ir  wserent  biderbe  unde  guot 
und  hetent  vesten  mannes  muot: 
so  helf  mir  got,  si  hänt  gelogen. 
diu  werlt  was  ie  an  iu  betrogen: 
ir  wärent  ie  alle  iuwer  tage 
und  sint  ouch  noch  ein  werltzage.   ■ 
des  nim  ich  wol  da  bi  war: 
da?  ich  doch  liden  getar, 
des  enturrent  ir  niht  dulden, 
herre,  von  weihen  schulden 
erschräkent  ir,  do  man  mich  bant  ? 
e?  was  doch  ein  dickiu  want 
enzwischen  iu  unde  mir. 
herre  min,  geturrent  ir 
einen  fremden  tot  niht  vertragen? 
ich  wil  iu  geheimen  unde  sagen, 
da?  iu  niemen  niht  entiiot, 
und  ist  iu  nütze  unde  guot." 

Swie  vil  si  flöhe  unde  bete 
unde  ouch  scheltens  getete, 
da?  enmohte  ir  niht  frum  wesen: 
si  muoste  iedoch  genesen, 
swa?  dö  scheltennes  ergie, 


36.  Slrassb.  Quelle  ;  in  lleidelb.   Kol.  fehlt  der  Vers. 


der  arme  Heinrich  e?  enpfie,  1343. 

als  ein  frumer  ritter  sol, 

tugentlichen  unde  wol, 

dem  schcener  zühte  niht  gebrast. 
5  und  do  der  gnädelose  gast 

sine  raaget  wider  kleite 

und  den  arzät  bereite, 

als  er  gedinget  bäte, 

dö  fuor  er  gar  dräte 
10  wider  heim  ze  lande. 

swie  wol  er  dö  erkande, 

da?  er  da  heime  fände 

mit  gemeinem  munde 

niuwan  laster  unde  spot, 
15  da?  lie?  er  liuterlich  an  got. 

Nu  bete  sich  diu  guote  maget 

so  verweinet  und  verklaget, 

vil  nähe  hin  unz  an  den  tot. 

do  erkande  ir  triuwe  unde  ir  not 
20  cordis  speculator, 

vor  dem  deheines  herzen  tor 

fürnames  niht  beslo??en  ist. 

Sit  er  durch  sinen  süe?en  list 

an  in  beiden  des  geruochte, 
25  da?  er  si  versuochte 

reht  also  volleclichen 

sam  Jöben  den  riehen, 

do  erzeigte  der  heilige  Krist, 

wie  liep  im  triuwe  und  bermde  ist, 
30  und  schiet  si  dö  beide 

von  allem  ir  leide 

und  machete  in  da  zestunt 

reine  unde  wol  gesunt. 

Alsus  be??erte  sich 

35  der  guote  herre  Heinrich, 

da?  er  üf  sinem  wege 

von  unsers  herren  gotes  pflege 

harte  schoene  worden  was, 

da?  er  vil  gar  genas, 
40 — 

29.  Slrassb.    triuwe     vnd    erbermdc;     Heidelb.    Kol. 
Iriuwc 


177 


IlARTMANNS  ARMER  HEINRICH. 


178 


als  von  zvveinzrc  jüri^n.   1382. 
do  st  aus  crfrüuwftt  wAron, 
(lo  pnbrtt  o.r/^  lioim  zn  lando. 
(Ich,  ili(!  er  orkandc 
der  srolden  und  der  gUete, 
da;;  ai  in  ir  gomüetc 
sincH  pelllckea  wniren  frrt. 
von  scluildoii  muostcn  al  do 
von  den  gonftdcn  fröiule  hän, 
die  got  hätc  an  imo  getan. 
Sine  friunde  die  i)esten, 
die  aliic  kunf't  weston, 
die  riten  unde  giengen, 
diireh  da/,  si  in  cn{)riengen, 
gegen  im  wol  drt  tage, 
ai  engeloubten  niemena  sage 
danne  ir  selber  ougen. 
st  kurn  diu  gotca  tougen 
an  atme  schrenen  Itbe, 
dem  meier  und  ainem  wibe, 
den  mac  man  wol  gclouben, 
man  welle  ai  rchtcs  rouben, 
das;  si  da  hcime  niht  boliben. 
sl  iat  iemer  ungeschriben, 
diu  fröude,  die  st  bäten, 
wan  st  got  hete  beraten 
mit  lieber  ougen  weide : 
die  gäben  in  do  beide 
ir  tohter  unde  ir  herre. 
e:5  enwart  nie  fiöude  merre, 
danne  in  beiden  was  geschehen, 
du  st  häton  gesehen, 
da^  st  gosunt  wären, 
si  enwesten  wie  gebären. 
ir  gruo?  wart  spa)he  undersniten 
mit  vil  seltsffinen  siten: 
ir  herzeliep  wart  also  gro^, 
da^  in  da:;  lachen  bego^ 
der  regen  von  den  ougen. 

1.  IISS  vnd  was  als        3.0.  Strasib.  spohi-;  in  llfiilclb 
Hol.  fehlt  (las    »ort. 
Wackernagel,  Kl.  altdt.sch.  Lo.sobuch. 


diu  rede  iat  änc  lougen  :    1421. 

st  kusten  ir  tohter  munt 

etewa:;  mft  dan  drlstunt. 

Do  enpfiongen  at  die  Swäbe 
5  mit  lobellcher  gäbe: 

da:;  was  ir  willecltcher  gruo:;. 

got  Wei:{  wol,  den  Swäben  muo:; 

ieglich  biderber  man  jehen, 

der  at  da  heime  hat  geselion, 
10  da/,  be^/,crs  willen  niene  wart. 

als  in  an  stner  heimvart 

stn  lantliut  enphicngc, 

wie  e/,  dar  nach  ergienge, 

wa:;  mag  ich  da  von  sprechen  m6? 
15  wan  er  wart  richer  vil  dan  ö 

des  guotes  und  der  6ren. 

da?  begunde  er  allej;  kören 

stffiteeltchen  hin  ze  gote 

unde  warte  atme  geböte 
20  ba?.  danne  er  6  trete. 

des  ist  stn  6re  stoßte. 

Der  meier  und  diu  meicrin, 

die  heten  ouch  vil  wol  umb  in 

verdienet  6re  unde  guot. 
25  ouch  het  er  niht  so  valschen  muot, 

st  beten?  harte  wol  bewant. 

er  gap  in  ze  eigen  da?  laut, 

da?  breite  geriute, 

die  erde  und  die  Hute, 
30  da  er  da  siecher  üfe  lac. 

stner  gemahelen  er  do  pflac 

mit  guote  und  mit  gemache 

und  mit  aller  slahte  sache 

als  stner  frouwen  oder  ba?: 
3.">  da?  reht  gebot  ime  da?. 

Nu  bcgunden  im  die  wtaen 

raten  unde  prtaen 

umb  öltchen  hträt. 

ungcsamnet  was  der  rät. 
40  er  Seite  in  do  stnen  muot : 

er  wolte,  diuht  e?  st  guot, 

nach  stnen  friunden  senden 

12 
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und  die  rede  mit  in  enden,  1462. 

swa?  s!  es  ime  rieten. 

biten  und  gebieten 

hie:;  er  allenthalben  dar, 

die  stnes  wortes  namcn  war. 

do  er  st  alle  dar  gewan, 

beide  mäge  unde  man, 

do  tet  er  in  die  rede  kunt. 

nü  sprach  ein  gemeiner  munt, 

e?  ■wjere  reht  unde  zit. 

hie  huop  sich  ein  michel  strit, 

an  dem  rate  under  in : 

dirre  riet  her,  der  ander  hin, 

als  ie  die  liute  täten, 

da  si  da  solten  raten. 

Do  ir  rät  Avas  so  mislich, 
do  sprach  der  arme  Heinrich 
„iu  herrn  ist  allen  wol  kunt, 
da?  ich  vor  kurzer  stunt 
was  vil  ungenscme, 
den  liuten  widcrzaime. 
nu  enschiuht  mich  weder  man  noch  wip : 
mir  hat  gegeben  gesunden  lip 
unsers  herren  gebot. 
nü  rät  mir  alle  durch  got, 
von  dem  ich  die  genäde  hän, 
die  mir  got  hat  getan, 
da;?  ich  gesunt  worden  bin, 
wie  ich?  verschulde  wider  in." 

Si  sprächen  „nement  einen  muot, 
da?  im  lip  unde  guot 
iemer  undertasnec  si." 

18.    Strassb,    Vcli    lierron    ist,  Ileidrih     hol.    Nii 
euch 


sin  trfitgemahele  stuont  da  bi;  1494. 

die  er  vil  güetlich  ans  sach. 

er  umbevienc  si  unde  sprach 

„iu  herrn  ist  allen  wol  gesaget, 
5  da?  ich  von  dirre  guoten  maget 

minen  gesunt  wider  hän, 

die  ir  hie  sehent  bt  mir  stän. 

nfi  ist  si  fri,  als  ich  da  bin  : 

nü  rsEt  mir  aller  min  sin, 
10  da?  ich  si  ze  wibe  neme. 

got  gebe,  da?  es  iuch  wol  gezeme : 

so  wil  ich  si  ze  wibe  hän. 

zwäre,  mac  da?  niht  ergän, 

so  wil  ich   sterben  äne  wip, 
15  wan  ich  ere  unde  lip 

hän  von  ir  schulden. 

bi  unsers  horren   hulden 

wil  ich  iuch  biten  alle, 

da?  e?  iu  wol  gevalle." 
21)      Nü  sprächen  si  alle  geliche, 

bftde  arm  und  riebe, 

e?  wajre  ein  michel  fuoge. 

da  wäreu  pfaffen  gnuoge: 

die  gäben  si  ime  ze  wibe. 
25  nach  süe?em  lanclibe, 

do  be8ä?en  st  geliche 

da?  6wige  riebe. 

als  müe?e  e?  uns  allen 

ze  jungest  gevallen, 
30  der  Ion,  den  si  da  nämen, 

des  helfe  uns  got.  amen. 

V  Sliassb.  Vch  herren  ist,  Heidelb.  Kol.  Nu  ist  euch 
11.  Ileiilclh.  17,  PUfh  wol,  h'ol.  ich  iich  wol; 
Strassb.  es  mir 
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AUS  I)i:\I  IWEIN. 

Zweite  Ausyabe  von  Jienecke  und  Tjackmann,   llerlln  18'13,  S.  101  hi»  115,  Z.  3201  bU  3054. 
Litt.  Oesch.  §  43,  47.  u.  §  ÜO,   13  bin  15. 


dii7,  smaihen,  da!{  vrou  Luncte 
dem   hcrren   Iweliic  tctc, 
da?  gsehe  wider  kören, 
der  slac  siner  ßren, 
da?  si  80  von  ime  schiet, 
da;  si  in  entröste  noch  anriet, 
da?  smajhliche  ungemach, 
da?s  im  an  die  triuwe  sprach, 
diu  veraümde  riuwe 
und  sin  grn?iu  triuwe 
eines  stajten  muotes, 
diu  Verlust  des  guotcs, 
Der  jumer  nach  dem  wibe: 
die  benämen  sime  übe 
beide  vreude  unde  den  sin. 
nach  eime  dinge  jämert  in, 
da?  er  wrore  etswä, 
da?  man  noch  wip  enweste,  wä, 
und  nicmer  horte  mrere, 
war  er  komen  wocre. 

er  verlos  sin  selbes  hulde : 
wan  ern  mohte  die  schulde 
ftf  nicmen  anders  gesagen : 
in  het  sin  selbes  swert  erslagen. 
ern  ahte  weder  man  noch  wip, 
niuwan  üf  sin  selbes  Itp. 
er  stal  sich  swlgende  dan: 
da?  ersach  da  nieman  ; 
unz  er  kom  vür  diu  gezelt 
ß?  ir  gesihte  an  da?  velt, 
dö  wart  sin  riuwe  also  grö?, 
da?  im  in  da?  hirne  schöz 
ein  zorn  unde  ein  tobesuht : 
er  brach  sin  site  und  sine  zuht 


und  zarte  abe  stn  gewant,  3234. 

da?  er  wart  blö?  sam  ein  hant. 

8U8  lief  or  über  gevilde 

nacket  nach  der  wilde. 
5      du  diu  juncvrouwe  gereit, 

do  was  dem  künege  starke  leit 

hern  Iweinea  swsere, 

und  vrägte,  wä  er  wsere: 

Er  wold  in  gctrcestet  hun ; 
10  unde  bat  nach  ime  gän. 

und  als  in  nieman  envant, 

nü  was  da?  vil  unbewant, 

swa?  man  ime  da  gerief, 

wander  gegen  walde  lief. 
15  er  was  ein  degen  bewaeret 

und  ein  helt  unervasret; 

swie  manlmft  er  doch  wajre 

und  swie  unwandelbaere 

au  libe  unde  an  sinne, 
20  doch  meistert  vrou  Minne, 

da?  im  ein    kranke?  wip 

verkerte  sinne  unde  lip. 

der  ie  ein  rehter  adamas 

ritterlicher  tugende  was, 
25  der  lief  nCl  harte  balde 

ein  tore  in  dem  walde. 
nü  gap  im  got  der  guote, 

der  in  ü?  slner  huote 

daunoch  niht  volleeliche  enlie?, 
30  da?  im  ein  garzün  widerstie?, 

der  einen  guoten  bogen  truoc : 

den  nam  er  im  und  stnllen  gnuoc. 


2i.  71.  s.  f.  Lachmann  riterlicher 
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als  in  der  hunger  bestuont,  3267. 
80  teter  sam  die  toren  tuont : 
in  ist  niht  mere  witze  kunt 
niuwan  diu  eine  umbe  den  munt. 
er  schoz  prislichen  wol; 
ouch  gienc  der  walt  wildes  vol: 
Swä  da?  gestuont  an  sin  zil, 
des  scho?  er  ü?  der  mä^e  vil. 
ouch  muose  er?  selbe  vähen, 
äne  bracken  ergäben, 
sone  heter  ke??el  noch  smalz, 
weder  pfeffer  noch  salz : 
sin  salse  was  diu  hungernöt, 
diu?  im  briet  unde  söt, 
da?  e?  ein  8üe?iu  spise  was, 
und  wol  vor  hunger  genas. 

do  er  des  lange  gepflac, 
er  lief  umb  einen  mitten  tac 
an  ein  niuweriute. 
dane  vander  nie  me  liute 
wan  einen  einigen  man. 
der  selbe  sach  im  da?  wol  an, 
da?  er  niht  rehtes  sinnes  was. 
der  vloch  in,  da?  er  genas, 
da  bi  in  sin  hiuselin. 
dane  wänder  doch  niht  sicher  sin 
unde  verrigelt  im  vaste  de  tür: 
da  stuont  im  der  tore  vür. 
der  tore  düht  in  al  ze  gro?: 
er  gedähte  „tuot  er  einen  sto?, 
diu  tür  vert  ö?  dem  angen, 
und  ist  um  mich  ergangen, 
ich  arme,  wie  genise  ich?" 
ze  jungest  dö  verdähter  sich 
„ich  wil  im  mines  brötes  gebn : 
so  lät  er  mich  vil  lihte  lehn." 

Hie  gienc  ein  venster  durch  die  want : 
da  durch  rahter  die  hant 
und  leit  im  üf  ein  bret  ein  brot. 
da?  suo?t  im  diu  hungers  not, 
wand  er  da  vor,  da?  got  wol  wei?, 
so  jsemerliches  nie  enbei?. 


wa?  weit  ir,  da?  der  tore  tuo?  3309. 

er  a?  da?  brot  und  tranc  da  zuo 

eines  wa??er8,  da?  er  vant 

in  einem  einher  an  der  want, 
5  unde  rümte?  im  ouch  sä. 

der  einsidel  sach  im  nä 

und  vleget  got  vil  sere, 

da?  er  in  iemer  mere 

erlie?e  selber  geste, 
10  wand  er  vil  lüzel  weste, 

wie  e?  umbe  in  was  gewant. 

nu  erzeicte  der  tore  zehant, 

da?  der  tore  und  diu  kint 

vil  lihte  ze  wenenne  sint. 
15  er  was  da  zuo  gnuoc  wise, 

da?  er  nach  der  spise 

dar  wider  kom  in  zwein  tagen, 

und  brähte  ein  tier  üf  im  getragen 

und  warf  im  da?  an  die  tür. 
20  da?  machte,  da?  er  im  her  vür 

deste  willeclicher  bot 

sin  wa??er  unde  sin  brot. 

erne  vorht  in  do  niht  me 

und  was  im  be??er  danne  e 
25  Und  vant  diz  ie  da  gereit. 

ouch  galt  er  im  die   arbeit 

mit  siuem  wiltprsete. 

da?  wart  mit  ungeraete 

gegerwet  bi  dem  viure. 
30  im  was  der  pfeffer  tiure, 

da?  salz  unde  der  e??ich. 

ze  jungest  wenet  er  sich, 

da?  er  die  hiute  veile  truoc, 

unde  kouft  in  beiden  gnuoc, 
35  des  in  zem  libe  was  not, 

salz  unde  be??er  brot. 
sus  twelte  der  unwise 

ze  waUle  mit  der  spise, 

unz  der  edele  tore 
40  wart  gelich  eim   more 

an  allem  sime  libe. 

ob  im  von  guotem  wibe 
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le  dehein  guot  gescliach,  3351. 
ob  er  ic  liundert  spcr  zebrach, 
gesluoc  er  viur  ti/,  liclmo  ic, 
ob  er  mit  manhcit  bcgic 
dehcincn  löblichen  pri», 
wart  er  ic  hovesch  undc  wls, 
wart  er  ie  edel  undc  rieh: 
dem  ist  er  nü  vil  ungellch. 

er  lief  nfi  naokct  beider, 
der  sinne  undc  der  cloider, 
unz  in  zciucn  stunden 
släfendc  vundcn 
Drlc  vrouwen,   da  er  lac 
wol  umb  einen  mitten  tac 
nä  ze  guotor  mä-^c 
bi  der  lantstra;;e, 
diu  in  ze  riten  gcschach. 
und  also  schiere,  do  in  crsach 
diu  eine  vrouwe  von  den  drin, 
dö  körte  si  über  in 
und  sach  in  vli^eclichen  an. 
nü  jach  des  ein  icglich  man, 
wie  er  verloren  wa)re: 
da?  was  ein  genge?  ma;re 
in  allem  dem  lande; 
und  da?  si  in  erkande, 
da?  was  des  schult,  und  doch  niht  gar. 
st  nam  an  im  war 
einer  der  wunden, 
diu  ze  manegen  stunden 
an  im  was  wol  crkant, 
undc  uande  in  zehant. 

si  sprach  her  wider  zuo  den  zwcin 
„vrouwe,  lebt  her  Iwein, 
so  Itt  er  äne  zwivel  hie, 
oder  ichn  gesach  in  nie." 
ir  höfscheit  undc  ir  güete 
beswärten  ir  gemüete, 
da?  si  von  grü?er  riuwe 
und  durch  ir  reine  triuwe 
vil  s6re  weinen  began, 
da?  eim  also  vrumen  man 


IJiu  swacheit  solte  gcsehehn,  33'J8. 

da?  er  in  den  schänden  wart  geschn. 
c?  was  diu  eine  von  den  drin 

der  zweier  vrouwe  under  in. 
5  nü  sprach  sl  zuo  ir  vrouwen 

„vrouwe,  ir  mugt  wol  schouwen, 

da?  er  den  sin  hat  verlorn. 

von  be??ern  zühten  wart  geborn 

nie  ritter  dehein 
tO  danne  min  her  Iwein, 

den  ich  so  swacbe  sihe  lehn. 

im  ist  benamen  vergebn, 

ode  e?  ist  von  minnen  komen, 

da?  im  der  sin  ist  benomen. 
15  und  ich  wei?  da?  als  mincn  tot, 

da?  ir  alle  iuwer  not, 

die  iu  durch  sinen  übermuot 

der  gräve  Aliers  lange  tuot 

und  noch  ze  tuonne  willen  hat, 
20  schiere  überwunden  hat, 

ober  wirdet  gesunt. 

mir  ist  sin  manheit  wol  kunt: 

Wirt  er  des  libes  gereit, 

er  hat  in  schiere  hin  geleit; 
25  und  sult  ir  ouch  vor  ime  genesn, 

da?  muo?  mit  siner  helfe  wesn." 
diu  vrouwe  was  des  trostes  vrö. 

si  sprach  „und  ist  der  suht  also, 

da?  sl  von  dem  hirne  gät, 
30  der  tuon  ich  im  vil  guoten  rät. 

Wand  ich  noch  einer  salben  hun, 

die  da  Feimorgän 

machte  mit  ir  selber  hant. 

da  ist  e?  umbe  so  gewant, 
35  da?  niemen  hirnsühte  lite, 

wurd  er  bestrichen  da   mite, 

erne  wurde  da  zestunt 

wol  varende  unde  gesunt" 

sus  wurden  si  ze  rate 
40  und  riten  also  dräte 

nach  der  salben  alle  dri: 

wand  ir  hüs  was  da  bi 
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vil  küme  in  einer  mile.  3435. 
nü  wart  der  selben  ■wile 
diu  juncvrouwe  wider  gesant; 
diu  in  noch  släfende  vant. 

diu  vrouwe  gebot  ir  an  da^  lebn, 
do  si  ir  häte  gegebn 
die  bülisen  mit  der  salben, 
da^  si  in  allenthalben 
niht  bestriche  da  mite ; 
wan  da  er  die  not  Ute, 
da  hie?  si  si  strichen  an : 
so  entwiche  diu  suht  dan, 
uhder  wser  zebant  geuesn. 
da  mite  es  gnuoc  möhte  wesn, 
da?  hie?  st  an  in  strichen, 
und  da?  si  ir  nämellchen 
braehte  wider  da?  ander  teil: 
da?  wsere  maueges  mannes  heil. 
Ouch  sante  st  bi  ir  dan 
vrischiu  kleider,  seit  von  gran 
und  deine  Itnwät,  zwei, 
schuohe  iind  hosen  von  sei. 

nü  reit  si  also  balde, 
da?  st  in  in  dem  walde 
dannoch  släfende  vant, 
und  zoch  ein  pfert  au  der  hant, 
da?  vil  harte  sanfte  truoc; 
ouch  was  der  zoum  riche  gnucc, 
da?  gereite  guot  von  golde ; 
da?  er  rtten  solde, 
ob  ir  da?  got  bescherte, 
da?  si  in  ernerte. 

dö  si  in  ligen  sach  als  e, 
nüne  tweltes  niuwet  me: 
st  hafte  zeinem  aste 
diu  pfert  beidiu  vaste 
und  sleich  also  Itse  dar, 
da?  er  ir  niene  wart  gcwar. 
mit  ter  vil  edelen  salben 
bestreich  si  in  allenthalben 
über  houpt  und  über  vüe?e. 
ir  Wille  was  so  aüe?e, 


da?  si  da?  also  lange  treip,  3477. 

unz  in  der  bühsen  niht  beleip. 

des  wasr  doch  alles  unnot, 

da  ZUG  und  man  ir?  verbot, 
5  wan  da?  si  im  den  willen  truoc. 

esn  dühtes  dannoch  niht  genuoc, 

Und  wajr  ir  sehsstunt  me  gewesn: 

80  gerne  sach  sl  in  genesn. 

und  do  si?  gar  an  in  gestreich, 
10  vU  dräte  st  von  im  entweich, 

wand  st  da?  wol  erkande, 

da?  schemeltchiu  schände 

dem  vrumen  manne  we  tuot, 

und  bare  sich  durch  ir  höfschen  muot, 
15  da?  st  in  sach  und  er  si  niht. 

st  gedähte  „ob  da?  geschiht, 

da?  er  kumt  ze  sinnen, 

und  Wirt  er  danne  innen, 

da?  ich  in  nacket  hän  gesehn, 
20  so  ist  mir  übele  geschehn. 

wan  des  schämt  er  sich  so  s6re, 

da?  er  mich  nimmer  mere 

willecltchen  an  gesiht." 

alsus  enoucte  st  sich  niht, 
25  unz  in  diu  salbe  gar  ergienc 

und  er  ze  sinnen  gevienc. 
do  er  sich  üf  gerihte 

und  sich  selben  ane  blihte 

und  sich  so  griultchen  sach, 
30  wider  sich  selben  er  do  sprach 

„bistu?  Iwein,  ode  wer? 

hän  ich  gesläfen  unze  her? 

wäfen,  herre,  wäfen ! 

sold  ich  dan  immer  släfen ! 
35  wan  mir  min  troum  hat  gegebn 

ein  vil  harte  riche?  lebn. 
Ouwt,  wa?  ich  eren  pflac, 

die  wil  ich  släfende  lac ! 

mir  hat  getroumet  michel  tugent: 
40  ich  hete  geburt  unde  jugent; 

ich  was  schcene  unde  rtch 

und  diseme  libe  vil  unglich ; 
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ich  was  lirtvcHch  uiido  wis  3520. 

und  hin  vil  manogen  horten  pris 

zo  rittersclicfto  l)ejaKt. 

hAt  mir  min  troum  niht  misscsa^tj 

ich  l)0jagte,  awes  ich  f^ertc, 

mit.  spor  und  mit  Bvvcrfc. 

mir  orvalit  min  eines  liant 

ein  schocne  vrowcn,  ein  riche/,  lant; 

wan  da;;  ich  ir  doch  pflac, 

80  mir  nft  tronmte,  unmanegen  tac, 

un/5  mich  der  klinec  Arlfts 

von  ir  vuorte  ze  hfis. 

min  geselle  was  Iier  Gawoin, 

als  mir  in  mime  troume  schein. 

st  gap  mir  urloup  ein  jur 

(da^n  ist  alle?  niht  war) : 

du  beleip  ich  langer  a,ne  not, 

unz  81  mir  ir  hulde  widerböt; 

die  was  ich  ungerne  äne. 

in  allem  disem  wune 

s6  bin  ich  erwachet. 

mich  hctc  min  troum  gemachet 

zeime  riehen  herren. 

nü  wa?  mühte  mir  geworren, 

Wter  ich  in  disen  eron  totV 

er  hat  mich  geilet  äne  not. 

swer  sich  an  troume  k(\ret, 

der  ist  wol  guneret. 

troum,  wie  wunderlich  du  bist! 
dfl  machest  riclie  in  kurzer  vrist 
einen  also  swachen  man, 
der  nie  nach  ercn  muot  gcwan: 
swenner  danne  erwachet, 
so  hastü  in  gemachet 
zeime  toren,  als  ich. 
zwäre  doch  versihe  ich   mich, 
swie  rfich  ich  ein  gebfire  si, 
wser  ich  ritterschefte  bi, 
wa;r  ich  gewäfent  unde  geriten, 
ich  kund  nach  ritterlichen  siten 
also  wol  gebären, 
als  die  ie  ritter  wären." 


alsuH  was  er  sin  selbes  gast,  35C3. 

da/,  im  des  sinnes  gebraat; 

und   ober  ie    ritter  wart, 

und  alle  sin  umbcvart, 
5  die  heter  in  dem  majre, 

als  sim  getroumet  wirre. 

er  sprach  „mich  hat  gehVet 

min  troum :  des  bin  ich  gAret, 

mac  Ich  ze  harnasche  komcn. 
io  der  troum  hat  mir  min  reht  bcnomen: 

Bwie  gar  ich  ein  gel)fire  bin, 

e?,  turnieret  al  min  sin. 

Min  herze  ist  mime  übe  unglich : 

min  lip  irit  arm,  min  herze  rieh. 
15  ist  mir  getroumet  min   lel)n? 

ode  wer  hat  mich  her  gegebn 

so  rehte  ungetanen  ? 

ich  mühte  mich  wol  änen 

ritterliches  mnotes: 
20  lil)es  unde  guotes, 

der  gpbrist  mir   beider." 

als  er  diu  vrischcn  cleider 

einhalp  bl  im  ligen  sach, 

des  wundert  in,  unde  sprach 
25  „diz  sint  cleider,  der  ich  gnuoc 

in  mime  troume  dicke  truoc. 

ichn  sihe  hie  niemen,  des  si  sin ; 

ich  bedarf  ir  wol:  nü  sints  euch  min. 

nü  wa?,  ob  disiu  sam  tuont, 
30  Sit  da:^  mir  6  so  wol  stuont 

in  mime  troume  rieh  gewant?" 

alsus  cleiter  sich  zehant. 

als  er  bedahte  de  swarzen  lieh, 

d6  wart  er  eime  ritter  glich. 
3,^      nu  ersach  diu  juncvrouwe  da-;, 

da;;  er  unlasterlichen  sa?. 

si  sa?  in  guoter  kündekheit 

üf  ir  pferit  unde  reit, 

als  si  da  vür  waire  gesant, 
40  und  vuorte  ein  pfert  an  der  haut. 

weder  si  ensach  dar  noch  enspraeh. 

do  er  si  vür  sich  riten  sach, 
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Do  wfcrer  fif  gesprungen,  3605. 
wan  cla7,  er  was  bedwungen 

mit  seiher  siccheite, 

da;5  er  so  wol  gereite 

niht  üf  mohte  gestän, 

so  er  gerne  bete  getan; 

unde  rief  ir  hin  nach. 

do  tete  ei,  als  ir  wäre  gäch 

und  niht  umb  sin  geverte  kunt, 

nnz  er  ir  rief  andcrstunt. 

do  kerte  si  eä 

unde  antwurt  ime  da. 

si  sprach  „wer  ruofet  mir?  wer?" 

er  sprach  „vrouwe,  keret  her!" 

s!  sprach  „herre,  da^  si." 

sl  reit  dar,  gehabt  im  bi. 

st  sprach  „gebietet  über  mich : 

swa?  ir  gebietet,  da?  tuon  ich", 

und  vräget  in  der  ma;re, 

wie  er  dar  kernen  wisre. 

do  sprach  her  Iwein, 
als  e?  ouch  wol  an  im  schein, 
„da  hän  ich  mich  hie  vunden 
des  libes  ungesunden. 
ichn  kan  iu  des  gesagen  niht, 


welch  Wunders  geschiht   3630. 

mich  da  her  hat  getragen: 

wan  da?  kan  ich  iu  wol  gesagen, 

da?  ich  hie  ungerne  bin. 
5  nft  vüeret  mich  mit  iu  hin  : 

So  handelt  ir  mich  harte  wol, 

und  gediene?  immer,  als  ich  sol." 

„  ritte  r,  da?  si  getan. 

ich  wil  min  reise  durch  iucb  län  : 
1(1  mich  het  min  vrouwe  gesant. 

diu  ist  ouch  vrouwe  über  diz  lant: 

zuo  der  vüer  ich  iucb  mit  mir. 

ich  rate  iu  wol,  da?  ir 

geruot  näcli  iuwer  arbeit." 
15  sus  sa?  er  üf  unde  reit. 

nü  vuorte  si  in  mit  ir  dan 

zuo  ir  vrouwen,  diu  nie  man 

also   gerne  gesach. 

man  schuof  im  guoten   gemach 
20  von  cleidern,  spise  unde  bade, 

unz  da?  im  aller  sin  schade 

harte  lützel  an  schein. 

hie   het  her  Iwein 

sine  not  überwunden 
25  unde  guoten  wirt  vunden. 


HERR  WALTHER  VON  DER  VOGELWEIDE. 


LIEDER  UND  SPRUCHE. 

Ausgabe  von   Wackernagel  und  Rieger,  Giessen  1862.  —  Litt.  Gesch.  §  71,  14  bis  37. 


I   (Wackern.  u.  R.  S.  158—160). 
Ir  sult  sprechen  willekomen: 
der  iu  mtere  bringet,  da?  bin  ich. 
Alle?  da?  ir  habt  vernomen, 
da?  ist  gar  ein  wint:  nö  fraget  mich. 
Ich  wil  aber  miete: 


wirt  min  Ion  iht  guot, 
ich  sage  iu  vil  lihte,  da?  iu  sanfte  tuet, 
seht,  wa?  man  mir  6ren  biete. 
30      Ich  wil  tiuschen  frouwen  sagen 
solhiu  mffire,  da?  sie  doste  ba? 
Al  der  werlte  suln  behagen. 
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Anc  grfl;;e  miete  tuon  ich  da^. 

was;  wold  ich  ze  löne? 

sie  sint  mir  ze  hör; 

pö  bin  ich  gclTiegc  und  bitc  sie  niiitcs  mßr, 

wan  da/,  sie  mich  grUe^en  schone. 

Ich  hän  lande  vil  geechcn 
linde  nam  der  besten  gerne  war 
(bei  müc^e  mir  geschehen, 
künde  ich  ie  min  herze  bringen  dar, 
Da/,  im  wol  gevallen 
wnldc  fremcder  site. 

nü  wa:;  hülfe  mich,  ob  ich  unrehte  stritc? 
liuschiu  zuht  gut  vor  in  allen. 

Von  der  Elbe  unz  an  den  Rln 
und  her  widor  unz  an  Ungerlant, 
So  mugen  wol  die  besten  stn, 
die  ich  in  der  werlte  hän  crkant. 
Kan  ich  rehte  schouwen 
guot  gelä^  unt  lip, 

sem  mir  got,  so  swüere  ich  wol,  da:;  hie  diu  wtp 
be;;?cr  sint  danne  ander  frouwen. 

Tiusche  man  sint  wol  gezogen, 
rehte  als  engel  sint  diu  wip  getan. 
Swer  sie  schiltet,  derst  betrogen: 
ich  enkan  sin  anders  niht  verstän. 
Tugcnt  und  reine  minne, 
swer  die  suochen  wil, 

der  sol  kernen  in  unser  lant:  da  ist  wünne  vil. 
lange  müe;5e  ich  leben  dar  inne ! 

II  (S.  liO-112). 
So  die  bluomen  Ö5  dem  grase  dringent, 
same  sie  lachen  gegen  der  spilden  sunnen, 
in  einem  meien  an  dem  morgen  fruo, 
Und  diu  kleinen  vogelltn  wol  singent 
in  ir  besten  -wise,  die  si  kunnen : 
wa;;  wünne  mac  sich  da  genozen  zuo? 
El,  ist  wol  halb  ein  himelriche. 
suln  wir  sprechen,  wa?  sich  deme  geliche, 
so  sage  ich,  wa^  mir  dicke  ba:; 
in  mtnen  ougen  hat  getan, 

und  tsete  ouch  noch,  gesaihe  ich  da?. 
Swä  ein  edeliu  schoene  frouvve  reine, 
Wackornagpl,  Kl.  altdtscli.  Li'sebucU. 


wol  gekleidet  unde  wol  gebunden, 

dur  kurzewlle  zuo  vil  liuten  gät, 

Ilovelichen  höhgemuot,  niht  eine, 

umbe  sehende  ein  wönic  under  stunden, 
5  alsam  der  sunne  gegen  den  Sternen  stAt: 

Der  meie  bringe  uns  al  .sin  wimder, 

wa;;  ist  da  so  wQnnecllches  under 

als  ir  vil  minnecllcher  11p  ? 

wir  lä^en  alle  bluomen  stän 
10      und  kapfen  an  da?  werde  wip. 

Nü  wol  dan,  weit  ir  die  wärheit  schouwen! 

gön  wir  zuo  des  meien  hohgezlte  1 

der  ist  mit  aller  siner  krefte  komen. 

Seht  an  in,  und  seht  an  schoene  frouwen, 
15  weder?  da  da?  ander  überstrtte ; 

da;  be??er  teil  da?  hän  ich  mir  genomen. 

Ow6,  der  mich  da  welcn  hie?e, 

deich  da?  eine  dur  da?  ander  lie?e, 

wie  rehte  schiere  ich  danne  kür! 
20  hör  Meie,  ir  müeset  merze  stn, 
6  ich  min  frouwen  da  verlür. 
III  (S.  9i-f)6). 

„Nemt,  frouwe,  disen  cranz"  : 

also  sprach  ich  zeiner  wol  getanen  maget; 
25  „So  zieret  ir  den  tanz 

mit  den  schocnen  bluomen,  als  irs  üfe  traget. 

Het  ich  vil  edele  gesteine, 

da?  mües  öf  iur  houbet, 

che  ir  mirs  geloubet. 
30  s6t  mine  triuwe,  da?  ich?  meine. 
Ir  Sit  so  wol  getan, 

da?  ich  iu  min  schapel  gerne  geben  wil, 

Da?  beste,  da?  ich  hän. 

wi?er  unde  roter  bluomen  wci?  ich  vil, 
33  Die  8t§nt  so  verre  in  jener  beide: 

da  sie  schone   entspringen t 

und  die  vögele  siugent, 

da  sule  wir  sie  brechen  beide." 
Si  nam,  da?  ich  ir  bot, 
40  einem  kinde  vil  gelich,  da?  §re  hat : 

Ir  Wangen  wurden  rot 

same  diu  rose,  da  si  bi  der  liijen  stat; 

13 
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Do  erschampten  sich  ir  liehtiu  ougen. 

doch  neic  si  mir  schone : 

da^  wart  mir  ze  löne. 

wart  mirs  iht  mer,  da?  trage  ich  tougen. 

Mir  ist  von  ir  geschehen, 
da?  ich  disen  sumer  allen  meiden  muo? 
Vast  under  d'ougen  sehen: 
übte  Wirt  mir  eniu  :   so  ist  mir  sorgen  buo?. 
Wa?  obe  si  get  in  disem  tanze  ? 
frouwe,  dur  iur  güete 
ruket  üf  die  hüete  ! 
owe,  gesfche  ichs  under  cranze ! 

Mich  dühte,  da?  mir  nie 
lieber  wurde,  danne  mir  ze  muote  was. 
Die  bluomen  vielen  ie 

von  den  böumen  bi  uns  nider  an  da?  gras. 
Seht,  do  muost  ich  von  fröiden  lachen. 
do  ich  so  wünnecliche 
was  in  troume  riebe, 
do  tagete  e?  unde  muos  ich  wachen. 

IV    (S.  127—129). 
In  einem  zwivellichen  wän 
was  ich  gese??en  und  gedähte, 
Ich  wolte  von  ir  dienste  gän, 
wan  da?  ein  tröst  mich  wider  brähte. 
Trost  mag  e?  rehte  niht  gehei?en :  ouwe  des ! 
e?  ist  vil  küme  ein  kleine?  troesteltn, 
so  kleine,  swenne  ich?  iu  gesage,  ir  spottet  mtn. 
doch  fröut  sich  lützel  ieman,  er  enwi??e,  wes. 

Mich  hat  ein  halm  gemachet  fro ; 
er  gibt,  ich  sül  genäde  vinden. 
ich  ma?  da?  selbe  kleine  stro, 
als  ich  hie  vor  gesach  von  kinden. 
Nfi  beeret  unde  merket,  ob  si?  denne  tuo. 
„si  tuot,  si  entuot;  si  tuot,  si  entuot;  si  tuot." 
swie  dicke  ich  also  ma?,  so  was  da?  ende  guot : 
da?  trcestct  mich,  da  beeret  euch  geloube  zuo. 

Swie  liep  si  mir  von  herzen  s!, 

8.  Die  USS  einiii,  eine  «.  niinc;    Wnckern.  u.  R.  miniii 
37.  USS  tct  fiir  alsü  maz,  ic  nach  was 


so  mac  ich  doch  vil  wol   erliden, 

Da?  ich  ir  si  zem  lesten  bt. 

ich  darf  ir  werben  dar  niht  niden : 

In  mac,  als  ich  erkenne,  des  gelouben  niht, 
5  da?s  ieman  sanfte  in  zwivel  bringen  müge. 

mirst  liep  da?  die  getrogenen  wi??en  7ca:^  sie 

trüge, 

wan  alze  lanc,  da?s  iemer  rüemic  man  gesiht. 
V  (S.  92-9ij. 
10  Do  der  sumer  komen  was 

und  die  bluomen  dur  da?  gras 

wünneclichen  Sprüngen, 

aldä  die  vögele  sungen, 

dar  kom  ich  gegangen, 
15  an  einen  anger  langen, 

da  ein  lüter  brunne  entspranc: 

vor  dem  walde  was  sin  ganc, 

da  diu  nahtegale  sanc. 

Bl  dem  brunnen  stuont  ein  boum: 
20  da  gesach  ich  einen  troum. 

ich  was  von  der  sunnen 

gegangen  zuo  dem  brunnen, 

da?  diu  linde   msere 

mir  küelen  schaten  bsere. 
25  bi  dem  brunnen  ich  gesa? ; 

miner  swsere  ich  gar  verga? : 

schiere  enslief  ich  umbe  da?. 
Do  bedühte  mich  zehant, 

wie  mir  dienten  alliu  lant, 
30  wie  min  sele  wa?re 

ze  himel  äne  swaere, 

und  der  lip  hie  solte 

gebären,  swie  er  wolte. 

däne  was  mir  niht  ze  w§. 
35  got  der  waldes,  swie?  erge : 

schcener  troum  enwart  nie  nie. 
Gerne  sliefe  ich  iemer  da, 

wan  ein  unsffiligiu  krä; 

diu  begonde  schrien. 
40  da?  alle  krä  gedien, 

alse  ich  in  des  günne ! 

si  nam  mir  michel  wünne. 
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von  ir  schrien  idi  oraclirac: 
wan  dai;  da  nilit  steiuca  lac, 
80  wror  e?  ir  suontac. 

Wan  ein  wunderalto:;  wlp, 
diu  getröste  mir  den  lip ; 
die  bcgondc  ich  eiden. 
nü  b&t  si  mir  bescheiden, 
wa?  der  troum  bediute. 
da:;  hooret,  lieben  iiute. 
zwöne  und  einer  da;;  aint  dri ; 
dannoch  seites  mir  da  bi, 
du;;  mtn  dfime  ein  vinger  si. 

VI    (S.  26-28). 

Ouw6,  hoveliche;;  singen, 

da^  dich  ungefüege  dcBne 

öolten  ie  ze  hovc  verdringen ! 

da?  die  schiere  got  gehoenc! 

Ouvvß,  da;;  din  wirdc  also  gcligct ! 

des  sint  alle  dine  friunde  unfro. 

da;;  niuo;;  eht  so  sin:    nü  si  also. 

fro  Unfuoge,  ir  habt  gesigct. 
Der  uns  fröide  wider  brsehte, 

diu  reht  und  gefüege  •wajre, 

Hei,  wie  wol  man  des  gedachte, 

swä  man  von  im  scite  mrerc! 

E^  wair  ein  vil  hovelicher  muot, 

des  ich  iemer  gerne  wünschen  sol; 

frouwen  unde  herren  zrome  e/,  wol: 

ouwe,  da;;  e?  nieman  tuot! 
Die  da;;  rehte  singen  stcerent, 

der  ist  ungeliche  mSre, 

Danne  die  e:^  gerne  hoerent. 
fdes  volg  ich  der  alten  lere : 
[ich  euwil  niht  werben  zuo  der  mül. 

iä  der  stein  so  riuschend  umbe  gät 
[und  da^  rat  so  mange  iinwtse  hat, 
i  merket,  wer  da  harpfen  sül. 
Die  so  frevellichen  schallent, 

der  muo?  ich  vor  zorne  lachen, 

Ua;;s  in  selben  wol  gevallent 

mit  als  ungefüegen  sachen. 

Die  tuont  sam  die  früsche  in  eime  so. 


den  ir  schrien  alBÖ  wol  behaget, 

da;;  diu  nahtegal  da  von  verzaget, 

so  Bt  gerne  sunge  mg. 

Der  unfuoge  swtgen  hic^c, 
T)  wa^  man  noch  von  fröiden  sunge ! 

Und  sie  abe  den  bürgen  8tie;;e, 

da;5  si  da  die  fron  iht  twunge. 

Wurden  ir  die  grölen  höve  benomcn, 

da;;  winr  alles  nach  dem  willen  min. 
10  bien  gebfircn  lic;;e  ich  sie  wol  sin: 

dannen  ista  och  her  bekomen. 
VII  (S.  in.  6.7). 

Kindes  zuht  mit  gertcn 

nieman  mac  heberten : 
15  den  man  zören  bringen  mac, 

dem  ist  ein  wort  alse  ein  slac. 

dem  ist  ein  wort  alsc  ein  slac, 

den  man  zeren  bringen   mac; : 

nieman  kan  heberten 
20  kiudes  zuht  mit  gerten. 
Hüctct  iuwer  zungcn  : 

da?  zimt  wol  dien  jungen. 

sto?  den  rigel  für  die  tür ; 

lä  kein  bcese  wort  dar  für. 
25  lä  kein  basse  wort  dar  für; 

stÖ7,  den  rigel  für  die  tür; 

da;5  zimt  wol  dien  jungen. 

hüetet  iuwer  zungen. 
Hüetet  iuwer  ougen 
30  offenbare  und  tougen  ; 

lät  si  guote  Site  spehen 

und  die  boesen  übersehen. 

und  die  boesen  übersehen 

lät  si,  guote  Site  speheu. 
35  offenbare  und  tougen 

hüetet  iuwer  ougen. 
Hüetet  wol  der  oren, 

alder  ir  sit  toren. 

lät  ir  boesiu  wort  dar  in, 
W  da?  guneret  iu  den  sin. 

da?  guuSret  iu  den  sin, 

lät  ir  bcesiu  wort  dar  in, 

13* 
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alder  ir  sit  tören. 
hüetet  wol  der  oren. 

Ilüetet  wol  der  drier 
leider  alze  frier, 
zuogen,  ougen,  oren  sint 
dicke  schalchaft,  zSren  blint. 
dicke  schalchaft,  zeren  blint 
Zungen,  ougen,  oren  sint. 
leider  alze  frier 
hüetet  wol  der  drier. 

VIII   (S.  8.  9). 
Ich  sa^  üf  eime  steine 
und  dahte  bein  mit  beine ; 
dar  fif  säst  ich  den  ellenbogen; 
ich  bete  in  mine  hant  gesmogen 
da^  kinne  und  ein  min  wange. 
do  dähte  ich  mir  vil  ange, 
wes  man  zer  weite  solte  leben, 
deheinen  rät  kond  ich  mir  geben, 
Wie  man  driu  dinc  erwürbe, 
der  keines  niht  verdürbe, 
diu  zwei  sint  §re  und  varnde  guot, 
da^  dicke  einander  schaden  tuot; 
da?  dritte  ist  gotes  hulde, 
der  zweier  Überguide, 
die  wolte  ich  gerne  in  einen  schrin. 
ja  leider,  des  en  mac  niht  sin. 
Da?  guot  und  weltlich  ere 
und  gotes  hulde  mere 
zesamene  in  ein  herze  komen. 
stig  unde  wege  sint  in  benomen : 
untriuwe  ist  in  der  sä?e, 
gewalt  vert  fif  der  strafe, 
fride  unde  reht  sint  sere  wunt : 
diu  driu  enhabent  geleites  niht, 
diu  zwei  cnwcrden  e  gesunt. 
IX  (S.  8.  9). 
Ich  hörte  ein  wa??er  diesen 
und  aach  die  vische  fliegen ; 

19.    Wackcni,  u.  R.  ich  gegeben;    jicei   HSS  ich 
gegeben 


ich  sach,  swa?  in  der  weite  was, 

velt  unde  walt,  loup,  ror  unt  gras, 

swa?  kriuchet  unde  fliuget 

und  bein  zer  erde  biuget, 
5  da?  sach  ich,  unde  sage  iu  da?: 

der  keine?  lebet  äne  ha?. 

Da?  wilt  und  da?  gewürme, 

die  stritent  starke  stürme; 

sam  tuont  die  vögele  under  in ; 
10  wan  da?  sie  habent  einen  sin : 

sie  en  diuhten  sich  ze  nihte, 

sie  schüefen  starc  gerihte. 

sie  kiesent  künege  unde  reht, 

sie  setzent  hcrren  unde  kneht 
15  owe  dir,  tiuschiu  zunge! 

wie  stet  din  ordenunge, 

da?  nü  diu  mugge  ir  künic  hat, 

und  da?  din  ere  also  zergät! 

bekerä  dich,  bekere ! 
20  die  cirken  sint  ze  here ; 

die  armen  künege  dringent  dich : 

Philippe  setze  en  weisen  üf, 
und  hei?  sie  treten  hinder  sich. 
X  (S.  22). 
25  Diu  kröne   ist  elter,  dan  der   künec  Philip- 

pes  si: 

da  muget  ir  alle  schouwen  wol  ein  wunder  bi, 

wies  ime  der  smit  so  ebne  habe  gemachet. 

Sin  keiserlichc?  houbet  zimt  ir  also  wol, 
30  da?  si  ze  rehte  nieman  guoter    scheiden  sol: 

irnweder?  da  da?  ander  niht  enswachet. 

Si  liuhtent  beide  einander  an, 

da?  edel  gesteine   wider  den  jungen   süe?en 

man: 
35  die  ougen  weide  sehent  die  fürsten  gerne. 

swer  nü  des  riches  irre  ge, 

der  schouwe,  wem  der  weise  ob  sime  nacke 

ste: 

der  stein  ist  aller  fürsten  leitestcrne. 
W  XI  (S.  16.  17). 

Künc  Constantin  der  gap  so  vil, 

als  ich  e?  iu  bescheiden  wil, 
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(1cm  Btuol  zc  Römo,  sper,  krluz  undc  kröne. 

/eliant  der  cngel  Ifite  Hchrö 

„ow6,  owA,  zem  dritten  wft  ! 

K/,  atuont  diu  kristenhcit  mit  zühtcn  schöne: 

uer  iat  nö  ein  gift  gcvallcn  ; 

ir  honec  ist  worden  zciner  gallen. 

da:^  Wirt  der  werlt  her  nach  vil  Icit." 

alle  fürsten  Icbcnt  nö  mit  6ren; 

wan  der  hcchste  ist  geswachet. 

da^  hat  der  pfafl'en  wal  gemachet : 

da?  81  dir,  stierer  got,  gekleit. 

die  pfaffen  wellent  leien  reht  vcrkercn. 

der  engel  hat  uns  war  geseit. 

XII  rs..  ii.  15). 
Mir  ist  verspart  der  swlden  tor: 
da  stön  ich  als  ein  weise  vor; 
mich  hilfct  niht,  swa?  ich   dar  an  geklopfe. 
Wie  möhte  ein  wunder  grosser  sin  ? 
e'4  regent  beidenthalben  min, 
da?  mir  des  alles  niht  enwirt  ein  tropfe. 
Des  fürsten  milte  tz  Österriche 
fröit  dem  Blieben  regen  geliche 
beidiu  liute  und  euch  da?  lant, 
er  ist  ein  schoene  wol  gezieret  heide, 
dar  abe  man  bluomen  brichet  wunder: 
und  brache  mir  ein  blat  dar  under 
sin  vil  niilterkhiu  hant, 
so  möhte  ich  loben  die  süe?en  ougenweide 
hie  bi  si  er  an  mich  gcmant. 

XIII  (S.  20.  -21). 

Der  in  den  oren  siech  von  ungesühte  sl, 
da?  ist  min  rät,  der  lä?e  den  hof  ze  Düreng- 

en  fri : 
wan  kumet  er  dar,  desvvär,  er  wirt  ertoeret: 
Ich  hän  gedrungen  unz  ich  niht  me  gedringen 

mac. 
ein  schar  vert  ö?,  diu  ander  in,  naht  unde  tac 
gro?  wunder  ist,  da?  lernen  da  gehoerct. 
Der  lantgräve  ist  so  gemuot, 
da?  er  mit  stolzen  beiden  sine  habe  vertuet, 


der  iegcslicher  wol  ein  kcnpfe  wscrc. 
mir  ifit  «in  höhiu  fuorc  kunt: 
und  gulte  ein  fuoder  guotes  wlnes  töscntpfunt, 
da  Btüend  doch    niemer  ritters   becher  la;re. 
j  XIV  rS.  3H.  39 J. 

Hör  bähest,  ich  mac  wol  genesen: 
wan  ich  wil  iu  gehörsam  wesen. 
wir  hörten  iuch  der  kristenheit  gebieten, 
Wes  wir  dem  keiser  solten  pflegen, 

10  dö  ir  im  gäbet  gotea  segen: 

da?  wir  in  hie?en  „hörre"  und  vor  Im  knieten. 
Ouch  sult  ir  niht  vPrge??en  : 
ir  sprächet  „swer  dich  segene,  sl 
gesegenet:  swer  dir  lluoche,  sl  verfluochet 

15  mit  fluoche  volleme??en." 

durch  got  bedenket  iuch  da  bi, 
ob  ir  der  pfaffen  6re  iht  geruochet. 

XV  (S.  39). 

Got  glt  ze  künege,  swen  er  wil. 
20  dar  umbe  wundert  mich  niht  vil : 

uns  leien  wundert  umbe  der  pfaffen  lere. 

8ie  lörten  uns  bi  kurzen  tagen : 

da?  wellents  uns  nü  widersagen. 

nü  tuon?  dur  got  und  dur  ir  selber  ere 
25  Und  sagen  uns  bi  ir  triuwen, 

an  welher  rede  wir  sin  betrogen ; 

volrecken  uns  die  einen  wol  von  gründe, 

die  alten  e,  die  niuwen. 

uns  dunket,  eine?  sl  gelogen. 
30  zwo  Zungen  stänt  unebne  in  einem  munde. 

XVI  (S.  3t). 

W  ir  clagen  alle,  und  wi??en  doch  niht,  wa? 

uns  wirret, 
da?unsderbäbestunser  vater  alsus  hat  verirret. 
35  nü  gät  er  uns  doch  harte  vaterlichen  vor; 
wir  volgen   ime  und  kernen    niemer    fuo?  ü? 

slnem  spor. 
nü  merke,  weit,  wa?  mir  dar  ane  missevalle. 
gitset  er,  sie  gltsent  mit  im  alle ; 
40  liuget  er,  sie  liegcnt  alle  mit  im  sine  lüge, 


35.    Wackern.  u.  R.  dringen 


28.   e]    Warkern.  u.  R.  nach   Laclim.  ode 
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und  triuget  er,  sie  triegent  mit  im  sine  trüge.       ich  häns  an  mincn  stoc  gement:    ir  guot  ist 
nü  merket,  wer  mir  da?  verkgren  müge.  alle?  min; 

SU8  Wirt  der  junge  Judas  mit  dem  alten  dort       irtiutsche^silbervert  in  minen  welschen  schrin. 

ze  schalle.  ir  pfaffen,  e??et  hüenr  und  trinket  win, 

XYII  CS.  30).  5  und  lät  die  tiutschen  *  vasten.« 

Der  stuol  ze  Röme  stät  alrSst  berihtet  rehte  XX  CS.  33). 

als  hie  vor  bi  einem  zoubersere  Gerbrehte.  Sagt  an,  her  Stoc,   hat  iuch   der  bähest  her 

der  gap  ze  vaUe  nieman  wan  sin  eines  leben :  gesendet, 

SU  hat  sich  dirre   und  al    die   kristenheit   ze       da?   ir  in    riebet   unde   uns  Tiutschen   ermet 

valle  geben.      10  unde  pfendet? 

wan  rüefent  alle  zungen  hin  ze  himele  wäfen,       swenn  im  diu  volle  mä?e  kumt  ze  Lateran, 
und  fragen  got,  wie  lange  er  welle  släfen !         so  tuot  er  einen  argen  list,  als  er  e  hat  getan : 
sie  widerwürkent   slniu  werc   und   felschent       er  seit  uns  danne,  wie  da?  riche  ste  verwarren, 

siniu  wort;  unz  in  erfüllent  aber  alle  pfarren. 

sin  kamerrere  stilt  im  stnen  himelhort;  15  ich  wfen,  des  Silbers  wenic  kumet  ze  helfe  in 

sin  süener  roubet  hie  und  mordet  dort;  gotes  laut: 

sin  hirte  ist  zeinem  wolve  im  worden  under       gr6?en  hört  zerteilet  selten  pfaffen  hant. 
sinen  schäfen.  her  Stoc,  ir  sit  üf  schaden  her  gesant, 

XVIII  (S.  31.  32).  da?   ir   fi?  tiutschen   Hüten   suochet    teerinne 

Diu  cristenheit  gelepte  nie  so  gar  nach  wäne.  20  unde  narren, 

die  sie  da  leren  solten,  die  sint  guoter  sinne  äne.  XXI  fS.  47). 

es  wser  ze  vil,  und  trete  ein  tumber  leie  da?.       Von  Röme  vogt,  von  Fülle  künec,    lut   iuch 
sie  sündent  äne  vorhte :    dar   umb  ist  in  got  erbarmen, 

geha?.  da^  man  mich  bi  richer  kunst  lät  alsus  armen, 

sie  Wisent  uns  zem  himel,  und  varent  sie  zer  25  gerne  wolte  ich,  möhte  e?  sin,  bi  eigem  viure 

helle.  erwarmen, 

sie  sprechent,  swer  ir  Worten  volgen  welle        zai,  wiech  danne  sunge    von  den  vogeilinen, 
und  niht  ir  werken,   der    sl  äne  zwivel  dort       von  der  beide  und  von  den  bluomen,  alse  ich 

genesen.  wilent  sanc! 

die  pfaffen  solten  kiuscher  dan  die  leien  wesen :  30  swelch  schcene  wip  mir  denne  gajbe  ir  habe- 
au  welen  buochen  hänt  sie  da?  erlesen,  danc, 

da?  sich  so  maneger  fli?et,  wa  er  ein  schcene?       der  lie?e  ich  liljen  unde  rosen  ü?   ir  wengel 
wip  vervelle?  schinen. 

XIX  CS.  32).  sus  kume  ich  si)äte  und  rite   fruo:  gast,  we 

Ahi,  wie  kristenllche  nü  der  habest  lachet,    35  dir,   we! 

swenne  er  sinen  Walhen  seit  „ich  hän?  also       somacdcr  wirtwol  singen  von  dem  grüenenclc. 

gemachet."  die   not   bedenket,    miltcr   künec,  da?   iuwer 

da?  er  da  redet,  des  solte  er  niemer  hän  gedäht.  not  zerge. 

er   gibt    „ich   hän  zwcn   Alman   under    eine  XXII  fS.  ir.  48), 

kröne  bräht,       '«0  Ich  hän  min  leheu,  al  die  werlt  I  ich  hän  min 
da?  si?  riche  sulen  stoeren  unde  wasten:  leben, 

ie  dar  under  fülle  ich  nilne  kästen.  nfi  enfürhte  ich  niht  den  hornunc  an  die  zehen 
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und  wil  alle  bccso  liörrcn  doflter  minro  flfihcn. 
der  edel  klincc,  der  rniitekiiiiec  hilt  mich  beraten, 
da;^  Ich  den  sumer   luft   und    in   dem  winter 

hitze  hün. 
minen  nähgehflren  dunkc  ich  ba^  getan: 
sie  sohcnt  mich  niht  mßr   an   in  butzen  wis, 

alsA  sie  tilten. 
ich  bin  zc  lange  arm  gewesen  an  mtnen  danc. 
ich  was  so  vol  scheltens,  da;;  min  fiten  stanc: 
da:?  hat  der  künec   gemachet  reine   und    dar 
zuo  minen  sanc. 
XXIII    (S.  77.  78). 
Owß,  wa?  6ren  sich  ellendet  tiuschen  landen! 
witz  undo  manbcit,  dar  zuo  silbor  und  da;^golt, 
Swerdisiubcidiuhät,derblibet  hie  mit  Schanden, 
wie  den  vergät  des  himelischen  keisers  solt! 
Dem  sint  enge!  noch  die  frouwen  holt. 
armman  ze  der  werlte  und  wider  got, 
wie  der  erfürhten  mac  ir  beider  spot! 

Owß,  &i  kumt  ein  wint,  da^  wieget  slcher- 

liche, 
da  von  wir  beeren  beide  singen  unde  sagen. 
Der  sol  mit  grimme  ervaren  elliu  künicriche. 
da:?  hoere  ich  waller  unde  pilgerine  klagen. 
Boume,  turne  ligent  vor  im  zerslagen ; 
liuten  waijet  er  diu  houbet  abe. 
r\h  suln  wir  fliehen  hin  ze  gotes  grabe. 

Owe,  wir  müe^egen  liute,  wie  sin  wir  ver- 

se^^en 
zwischen  zweinfröuden  an  diejfemerlichenstat! 
Al  unser  arebeite  heten  wir  verge^^en, 
dö  uns  der  sumer  sin  gesinde  wesen  bat, 
Der  uns  varnde  bluomen  unde  blat 
brahte;   do  trouc  uns  der  kurze  sanc. 
wol  ime,  der  ie  nach  stceten  fröuden  ranc! 

14.    Wackern.   u.  R.  wilze  und        i7.   W.  u.  R.  mit 
der    IIS    die    engel  19.    W.  u.  R.  mit   der  IIS 

fürhlen  26.  )V.  u.  R.  mit  Lachm.  starkPii  liu- 
ten waet  erz-,  HS  starken  liuten  waiet  er  diu 
31.  Al  unser]  W.  u.  R.  mit  den  IISS  aller  33. 
31.  IV.  u.  R.  mit  den  IISS  der  bräbte  uns  v.  Iil. 
II.  bl.,  dö  tr.  u.  d.  k.  vogelsanc. 


Owfi    der   wlse,    die    wir    mit   den   grillen 

sungen, 
du  wir  uns  selten  warnen  gegen  des  winter« 

zit! 
a  Da:j   wir    vil    tumbcn    niht    mit   der   iim(tv/,on 

rungen, 
diu  nfi  vil  werde  bl  ir  arebeitcn  IUI 
Das;  was  ie  7ind  ie  der  weite  strlt; 
toren  schulten  ie  der  wlsen  rät. 
10  man  siht  wol  dort,  wer  hie  gelogen  hat. 
XXIV  (S.  74-76). 
Owß,  war  sint  verswunden      alliu  mlniu  jär ! 
ist  mir  min  leben  getroumet,      oder  ist  ez,  war? 
da^  ich  ie  wände,  da?      iht  wasre,  was  da^  ihtV 
15  dar  nach  hun  ich  gealäfen      undeenweis;e3niht. 
Nü  bin  ich  erwachet,       und  ist  mir  unbekant, 
da?  mir  hie  vor  was  kündic     als  mtn  ander  hant. 
Hut  unde  laut,  da  ich      vonkinde  bin  erzogen, 
die  sint  mir  frömde  worden,       reht  als  e?  sl 
20  gelogen. 

Die  mlne  gespilcn  wären,      die  sint  trjEge  und 

alt. 

vereitet  ist  da?  velt,       verhouwen  ist  der  walt. 

wan  d  a?  da?  wa??er  fliu?et,      alse  e?  wllent  116?, 

25  für  war  ich  wände,  min     Unglücke  wurde  gro?. 

mich  grüe?et  maneger  träge,       der  mich  ge- 

kande  §  wol. 
diu  weit  ist  allenthalben       ungenäden  vol. 
als  ich  gedenke  an  manegen     wünneclichen  tac, 
30  die  mir  sint  enpfallen  gar      als  in  da?  mer  ein 


lemer  mere  owe ! 


[slac. 


Owe,  wie  jsemerllche      junge  liute  tuont! 
den  unvil  riuwecllche       ir  gemüete  stuont, 
die  kunnen  nu  wan  sorgen:      ow6  wie  tuont 
35  sie  so? 

swar  ich  zer  werlte  kere,  da  ist  nieman  fro. 
Tanzen  unde  singen  zergät  mit  sorgen  gar  : 
nie  kristenman  gesach  so  jämmerliche  schar, 
nü  merket,  wie  den  frouwen     ir  gebende  stät; 


7.  vil  werde]     )>'.  u.  R.  werilichc,   USS   vil  werde- 
cliche        30.    »V.  «.  R.  gegen  die  IIS  sint  mir 


207 


XII.  XIII  JAHRHUNDERT. 


208 


die  stolzen  ritter  tragent       dörpcUiche  wät. 
Uns  sint  unsenfte  brieve     her  von  Rome  komen : 
uns  ist  erloubet  truren       und  fröide  gar  be- 

nomen. 
da.7,  müet   mich    inneclichen       (wir  lebten  ie    5  dar  an  gedenket,  ritter : 

vil  wol), 
da?  ich  nü  für  min  lachen       weinen  kiesen  sol. 
diu  wilden  vogellin       betrüebet  unser  klage: 
wa^  Wunders  ist,  ob  ich    da  von  vil  gar  verzage  ? 


Swen  si  nü  habe   verleitet, 
er  Wirt   mit  swacher   buo^e 


ir  traget  die    liebten   helme 
Dar  zuo   die  vesten    schilte 


der   schouwe 
stnen  trost: 
großer   sünde 
erlöst. 
e?  ist  iuwer  dinc. 
und    manegen 
herten  rinc, 
und    diu   ge- 
wihten  swert. 


wa?  spriche  ich  tumber  man       durch  minen  lo  weite  got,  w£er  ich         der  sigenünfte  wert! 

boesenzorn?  so  wolte  ich  notic  man       verdienen  riehen  solt. 

swer  dirre  wünne  volget,  der       hat  jene  dort      joch  meine  ich  niht  die  huüben        noch  der 


iemer  mere :  owe ! 
Owe,  wie  uns  mit  süe;5en 


[verlorn  herren  golt: 

dingen  ist  ver-  ich  wolte  selbe  crone       eweclichen  tragen  : 

geben!      15  die  möhte  einsoldenier     mitsime  sper  bejagen. 

in    dem    honege  möht  ich  die  lieben  reise      gevaren  über  se, 

Sweben.  so  wolte  ich  denne  singen  wol       und  niemer 
diu  weit  ist  ü^en  schcene,       wi?,  grüenunderöt  niemer  mere  owe!  [mere  owe, 

undinnänswarzervarwe,      vinstersamdertot. 


ich  sihe  die  gallen  mitten 


AUS  FREIDANKS  BESCHEIDENHEIT. 


Vridanles  Bescheidenheit  von  Wilh.  Grimm,  G'öttingen  1S34,  S.  1  bis  7.  72  bis  78.  148  bis  154. 
Litt.  Gesch.  §  71,  32  u.  §  79,  34  fgg. 


Ich  bin  genant  Bescheidenheit, 
diu  aller  tugende  kröne  treit; 
mich  hat  berihtet  Vridanc 
ein  teil  von  sinnen,  die  sint  kranc, 

Gote  dienen  äne  wanc, 

deist  aller  wisheit  anevanc. 

Swer  umbe  dise  kurze  zlt 

die  öwigen  vröude  glt, 

der  hat  sich  selben  gar  betrogen 

unt  zimbert  üf  den  regenbogen. 

Swer  die  s61e  wil  bewarn, 

der  muo;5  sich  selben  lä^en  varn. 

Swer  got  minnet,  als  er  sol. 


20  des  herze  ist  aller  tugende  vol, 
Swer  äne  got  sich  wil  begän, 
der  mac  niht  stffiter  eren  hun. 
Swer  got  niht  vürhtet  alle  tage,  (S.  2.) 
da?  wi??et,  deist  ein  rehter  zage. 

2ü  Swelch  mensche  lebt  in  gotes  geböte, 
in  dem  ist  got  und  er  in  gote. 
Got  hoehet  alle  güete 
unt  nideret  hochgemüete. 
Gote  ist  niht  verborgen   vor: 

30  er  siht  durh  aller  herzen  tor. 
E?  sl  übel  oder  guot, 


15.   H'.  u.  R.  soldensere,  IIS  soldener 
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BW&j;  icman  in  der  vinatrin  tuot, 

odr  in  dem  herzen  wirt  erdäht, 

daij  Wirt  docli  gar  ze  lichte  hräht. 

AI  diu  werlt  Ion  cnphät 

von  gote,  als  si  gedienet  hat. 

Vil  selten  icman   missegilt, 

8wer  siniu  dinc  an  got  verlät. 

Wir  suln  mit  allen  sinnen 

got  vürhten  undo  minnen. 

Der  werlde  drö  und  ir  zorn 

ist  hin  zc  gote  gar  verlorn  : 

man  muo?  im  vlchen  undc  biten ; 

er  vUrhtet  niemens  unsiten. 

Diu  aller  kleinste  gotes  geschaft 

vertriftet  aller  worldc  kral't. 

Got  geschuof  nie  halm  so  swachen, 

den  ieman  müge  gemachen ; 

der  engel,  tiuvel  noch  der  man, 

ir  kein?  einn  vloch  gemachen  kan.  (S.  3.) 

Got  hat  allen  dingen  gebn 

die  mä?e,  wie  si  solten  lehn. 

Got  uns  be??er  mäy^e  git, 

danne  wir  im  me/^^en  zaller  zit. 

Die  Hute  snident  unde  mscnt 

von  rehte,  als  si  den  acker  sffint : 

got  kan  uns  gerihte  gebn, 

als  wir  tuon  und  als  wir  lehn. 

Got  rihtet  nach  dem  muote 

ze  übele  unt  ze  guote. 

Got,  der  durch  elliu  herzen  siht, 

den  mühte  al  diu  werlt  niht 

erbiten  eins  unrehtes: 

er  enwil  niht  tuon  wan  siebtes ; 

ein  kleine  kint  erbaiten  wol, 

swes  man  in  erbiten  sol. 

Got  zweier  hande  willen  hat, 

die  er  uns  beide  wi?;^en  lät : 

er  tuot  wol  alle?,  da?  er  wil; 

er  verhenget  ouch  unbildes  vil. 

unt  rsecher  halbe?,  da?  er  mac, 

so  stüend  diu  werlt  niht  einen  tac. 

10.    WGriinm  dröu         13.  nieinans 

Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch. 


Wolle  uns  got  in  wl?en  lün,  f'-S'.  4.J 

als  lange  wir  gceUndct  hiln 

(da?  stn  genäde  wende), 

so  würdes  niemer  ende. 
5  Iletc  wir  den  himel  zebrochen, 

e?  würde  eines  tagcs  gerochen. 

Diu  buoch  sagent  uns  vür  wür, 

ein  tac  st  Ja  tflsent  .jur. 

Got  elliu  dinc  geschaffen  hat: 
10  nieman  er  rehte  wi??en  lät, 

wa?  krefte  in  sincn  dingen  st: 

da  ist  meisteil  alle?  wsenen  bl. 

Si  jehent,  got  habe  der  werlde  gebn 

michel  6re  und  scnfte  lehn : 
15  doch  ist  ir  senfte  nie  so  gro?, 

unsenfte  si  da  hüsgeno?. 

Selten  mir  ie  liep  geschach, 

mir  geschffihen  dri?ec  ungemach. 

Diu  zit  .s£elde  nie  gcwan, 
20  da  man  gotes  vergi??et  an. 

man  vergi??et  gotes  dicke 

von  8üe?em  aneblicke. 

Got  manegen  dienst  enphähct, 

da?  toren  gar  versmähet. 
23  die  brosmen  die  sint  gote  wert, 

der  nieman  obem  tische  gert. 

Wir  gehei?en  alle  gote  me, 

dan  iemer  mit  den  werken  ergS,  (S.  5.) 

Durch  sünde  nieman  lä?en  sol, 
30  ern  tuo  doch  eteswenne  wol. 

Niemens  guotät  wirt  verlorn, 

wan  der  zer  helle  wirt  geborn. 

Swer  niht  rehte  mac  geleben, 

der  sol  doch  nach  rehte  streben. 
35  Got  niht  unvergolten  lät, 

swa?  ieman  guotes  begät; 

neheiner  slahte   missetät 

ungerochen  ouch  bestät. 

Gotes  gebot  niht  übergät 
40  wan  da?  mensche,  da?  er  geschaffen  hat: 

vische,  würme,  vögele,  tier 

hänt  ir  reht  ba?  danne  wier. 

14 
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Got  hörte  Moyses  gebet, 
da?  er  den  munt  nie  üf  getet: 
swes  noch  ein  reine  herze  gert, 
des  Wirt  e?  äne  wort  gewert. 
Des  mundes  bete  ist  leider  kranc 
an  des  herzen  vürgedanc. 
Mennegliches  gewi^^enheit 
vor  gote  sine  schulde  seit. 

Wiste  got  alle?,  da?  geschiht, 
g  er  iht  geschüefe,  od  wisters  niht? 
die  wisen  jehent,  er  wiste  wol, 
da?  ie  was  unt  geschehen  sol.  (S.  6.) 
Got  himel  und  erden  umberinc 
geschuof  unt  dar  in  elliu  dinc. 
got  schuof  ein  engel,  der  sit  wart 
ein  tiuvel  durh  sin  höchvart; 
dar  nach  geschuof  er  einen  man : 
die  zwen  nieman  versüenen  kan. 
got  wiste  ir  strit  wol  und  ir  ha?, 
e  ers  geschüefe,  und  über  da? 
geschuof  si  got.     wer  schuldic  si, 
da?  scheide  ouch  got:  der  was  da  bt. 
Wer  mac  den  strit  gescheiden 
under  kristen,  Juden,  beiden 
wan  got,  der  si  geschaffen  hat 
und  elliu  dinc  an  iemens  rät? 
der  wiste  wol  ir  aller  strit, 
6  ers  geschüefe,  und  ouch  ir  nit. 
War  umb  ein  mensche  sl  verlorn, 
da?  ander  si  ze  gnade  erkorn, 
swer  des  vräget,  deist  ze  vil : 
got  mac  unt  sol  tuon,  swa?  er  wil. 
Swa?  got  mit  stnrc  geschephde  tuot, 
da?  sol  uns  alle?  dünken  guot. 
wa?  mac  der  haven  sprechen, 
wil  in  sin  meister  brechen? 
noch  minre  muge  wir  wider  got 
sprechen,  kumt  uns  sin  gebot, 
swie  der  haven  vellet,  (S.  1.) 
vil  lihte  er  wirt  erschellet: 
er  valle  her  oder  hin, 
der  schade  gät  ie  über  in. 


Von  küncgen  unt  vürstcn. 

Lant  unt  Hute  girret  sint, 

swä  der  künec  ist  ein  kint 

unt  sich  die  vürsten  vli?ent, 
5  da?  si  vruo  enbi?ent. 

In  küueges  rate  nieman  zimt, 

der  guot  vürs  rtches  ere  nimt. 

Ein  herre  niemer  kan  genesen, 

wellent  im  die  sine  vient  wesen. 
10  Der  vürsten  herze  und  ouch  ir  lebn 

erkennich  bi  den  rätgebn : 

der  wise  suochet  wisen  rät, 

der  tore  sich  nach  toren  hat. 

Ein  wiser  herre  gerne  hat 
15  witen  vriunt  und  engen  rät, 

Man  merket  bime  rate  wol, 

wie  man  den  berren  loben  sol. 

Ein  vürste  der  mac  wol  genesen, 

wil  er  ze  rehte  meister  wesen. 
20  Der  herren  lere  ist  leider  krump: 

da  von  ist  witze  worden  tump. 

Die  vürsten  hänt  der  esele  art:  (S.  73. j 

si  tuont  durch  nieman  äne  gart. 

Maneger  durch  sin  missetät 
25  sins  knehtes  kneht  ze  herren  hat. 

Ine  wei?  niender  vürsten  drt, 

der  einr  durch  got  vürste  sl. 

Ich  wei?  wol,  da?  der  vürsten  kint 

den  alten  erben  vlent  sint. 
30  Der  vürsten  ebenhere 

stoert  noch  des  rlches  ere. 

Swer  mit  den  vürsten  wil  genesen, 

der  muo?  ein  16s£er  dicke  wesen 

od  aber  lange  sin  ein  gast : 
35  sin  dienst  vrumt  anders  niht  ein  hast. 

So  der  wolf  müsen  gät, 

unt  der  valke  keveren  vät, 

unt  der  künec  bürge  machet, 

so  ist  ir  ere  geswacbet. 
40  Möhtich  wol  mlnen  willen  hän, 


24.  sine 
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ich  Woltern  koiBcr;;  richc  län. 
So  ebene  nie  kein  küncc  gosa;;, 
im  würre  dannoch  eteswa^;. 
Mancgcr  lebt  mit  firen, 
dem  ich  da;;  beer  verkörcn: 
niemnn  doch  gevelschcn  mac 
gotcs  wort  unt  liebten  tac.  (S.  li.J 
Obe;;  der  kclser  solte  swcrn, 
er  enkan  sich  müc.kcn  niht  crwcrn. 
wa^  hilfet  börscbal't  unde  Hat, 
Sit  da^  der  vI6ch  sin  meister  iatV 
Der  keiser  sterben  muo?  als  ich: 
des  mac  ich  im  wol   gcno^en  mich. 
Swclch  hcrrc  sterben  muo^  als  ich, 
wa?  mühte  der  getroestcn  mich, 
so  mich  da?  biever  ans  gilt 
und  in  der  zanswcr  bestät 
und  er  newedcrn  mac  crncrn  ? 
dem  wil  ich  selten  hulde  swern. 
Des  eigen  wolt  ich  gerne  sin, 
der  sunnen  git  so  lichten  schin. 
Swer  elliu  dinc  wei?,  e  si  geschehen, 
dem  h§rren  sei  man  tugende  jehen. 
Von  dem  ich?  beste  beere  sagen, 
des  wäfen  wolt  ich  gerne  tragen. 
E?  euhät  nieman  cigcnschaft 
niuwan  got  mit  siner  kraft: 

*li[),  sele,  erc   unde  guot, 
,j       deist  alle?  leben,  swle  man  tuot. 
Seit  ich  die  wärheit  alle  zit, 
so  vündich  mancgen  widerstrit. 
dar  umbe  muo?  ich  dicke  dagen  : 
man  mac  ze  vil  des  wären  sagen. 
Seit  ich  halbe?,  da?  ich  wei?,  (S.  16.) 
so  müestich  büwen  vremden  krei?. 
Swer  die  wärheit  vuorte 
unt  die  ze  rehte  ruorte, 
die  hoehsten  tasten  im  den  tot: 
die  brechent,  swa?  in  got  gebot. 
Merket,  wie  diu  werlt  uü  stc. 
man  siht  nft  lützel  rehter  e ; 
unt  nfcme  ein  h§rre  ein  wip  durh  got, 


da?  W£Rr  nö  ander  börren  Hpot. 

swa3r  wlbes  gert,  der  wil  zehant 

liute,  schaz,  bürge  unde  lant. 

swelch  ö  durch  gltecheit  geschiht, 
^  diu  machet  rehter  erben  niht. 

Manec  grr)?iu  hcVschaf't  nü  zergät, 

da?  si  niht  rehter  erben  hat. 

Der  rehten  leben  ist  niht  mö 

wan  driu  :  ich  meine  die  rehten  c, 
10  magettuom  unt  kiuscheit; 

ir  ist  niht  mö,  swa?  icman  seit. 

Tiuschiu  lant  sint  roubes  vol : 

gerihte,  voget,  münze,  zol 

diu  wurden  6  durch  got  erdäht ; 
15  nti  sint  si  gar  ze  roube  bräht.  f'S'.  76.) 

Swa?  ieman  guotes  üf  geleit 

ze  be??erne  die  kristenheit, 

die  hoehsten  und  die  bersten, 

die  brechent  e?  zem  Srsten. 
20  Die  vürsten  twingent  mit  gewalt 

velt,  steine,  wa??er  unde  walt, 

dar  ZUG  wilt  unde  zam  ; 

si  tasten  lüfte  gerne  alsam : 

der  muo?  uns  noch  gemeine  sin. 
25  möbtens  uns  der  sunnen  schin 

verbieten,  wint  unde  regen, 

man  müesen  zins  mit  golde  wegen. 

doch  möbtens  alle  bilde  nemen, 

da?  vliegen,  miicken,  vloehe,  bremcn 
30  si  müent  als  einen  armen  man, 

der  nie  schaz  noch  lant  gewan. 

ir  herschaft  dunket  mich  ein  wint, 

Bit  boQse  würme  ir  meister  sint. 

Mich  dunket,  solte  ein  ialich  man 
35  guot  nach  sinem  muote  hän, 

so  würde  manec  herre  kneht, 

manec  kneht  gewünne  ouch  herren  reht. 

Als  ich  die  werlt  erkennen  kan, 

sone  wei?  ich  keinen  riehen  man, 
■U)  da?  ich  sin  guot  unt  sinen  muot 

wolte  haben,  swie  er  tuot.  (S.  11.) 

Swer  in  die  sewe  wa??er  treit, 
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deist  verlorn  arebeit. 

Diu  wa??er  nirgen  die^ent, 

wan  da  si  sere  vlie^ent. 

Swelch  h^rre  liute  ungerne  siht, 

der  hat  ouch  ^re  Schalles  niht. 

Swer  niemen  getar  verzihen, 

der  muo?  geben  uude  lihen. 

Swer  alle?  muo?  ermieten, 

der  mac  niht  vil  gebieten.  (S.  18.) 

So  rlcher  künec  nie  kröne  getruoc, 

ern  hete  doch  armer  mäge  genuoc. 


Von  Körne. 

Alles  Schatzes  vlü^^e  gänt 

ze  Rome,  da?  die  da  bestänt, 

unt  doch  niemer  wirdet  vol: 

deist  ein  unsjelige?  hol. 

so  kumt  ouch  elliu  sünde  dar: 

die  nimt  man  da  den  liuten  gar. 

swä  si  die  behalten, 

des  muo?  gelücke  walten. 

Roemesch  sent  unt  sin  gebot, 

deist  pfaffen  unde  leien  spot : 

aehte,  ban,  gehorsame 

brichet  man  nü  äne  schäme 

(got  geb?,  uns  ze  heile !) ; 

benne  sint  wol  veile; 

swer  ouch  valscher  eide  gert, 

der  vindet  ir  guot  pfeunewert. 

Wä  sint  si  nü,  der  Rome  e  was? 

in  ir  palasen  wehset  gras. 

da  nemen  die  fürsten  bilde  bi, 

wie  st£ete  ir  lop  nach  töde  si.  (S.  149.^ 

Rome  twanc  e  mit  ir  kraft 

aller  hSrren  h§rschaft; 

nü  sint  si  schalkeit  undertän  : 

da?  hat  got  durh  ir  valsch  getan. 

Sant  PSter  quam  an  eine  stat, 

da  in  ein  laraer  almuosens  bat. 

nü  beeret,  wie  Sant  Pßter  sprach, 

do  ern  so  siechen  ligen  sach. 

„Silber,  golt  ist  vremede  mir: 


da?  ich  da  hän,  da?  gib  ich  dir." 

also  gab  er  im  zestunt: 

er  sprach  „stant  üf,  unt  wis  gesunt." 

ga;be  noch  ein  habest  so, 
5  des  wser  diu  kristenheit  al  vro. 

Maneger  hin  ze  Rome  vert,  (S,  150.^ 

der  roup  dar  unt  dannen  zert, 

unt  gibt,  der  bähst  habe  im  vergebn, 

swa?  er  gesundet  habe  sin  lehn, 
10  unt  swem  er  schaden  habe  getan, 

des  habern  ledic  gar  Verlan. 

swer  des  gibt,  der  ist  betrogen 

unt  hat  den  bähest  an  gelogen. 

dem  bähest  anders  niht  enzimt, 
15  wan  da?  er  sünden  buo?e  nimt; 

er  mac  dem  riuwsere 

wol  senften  sine  swsere. 

alle  ablä?e  ligent  nider, 

man  gelte  unde  gebe  wider. 
20  Sünde  nieman  mac  vergebn 

wan  got  alein:  dar  sule  wir  strebn. 

Diu  gnäde  eim  esele  wol  gezimt, 

da?  er  dem  ohsen  sünde  nimt. 

Der  ablä?  dunket  toren  guot, 
25  den  ein  gouch  dem  andern  tuot. 

Merbot  und  ander  Wirte, 

gebüre  unde  hirte  (S.  151.J 

vergebent  alle  sünde  da  : 

diu  gnäde  ist  nirgen  anderswä. 
30  Möhte  mich  der  bäbst  erlä?en  wol, 

ob  ich  eim  andern  gelten  sol, 

so  wolt  ich  alle  bürgen  län 

unt  wolt  mich  an  den  habest  hän. 

Der  habest  hat  ein  schoene  lehn : 
35  möhte  er  sünde  an  riwe  vergebn, 

so  solte  man  in  steinen, 

ob  er  der  kristen  einen 

oder  keiner  muoter  harn 

lie?e  hin  zer  helle  varn. 
40  Unt  hete  ein  man  mit  siner  hant 

verbrennet  liute  unt  dri?ec  lant, 

den  gwalt  hat  der  bähest  wol, 
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8wa?  bu07,e  er  drumbe  lidcn  sol, 

da^  ern  der  hvLO/,0  wol  erlät, 

ob  er  die  ganzen  riuwc  hat. 

Swer  lebet  in  des  bäbstea  geböte, 

derst  Sünden  ledic  hin  ze  gote. 

Der  bähest  ist  ein  irdeech  got 

und  ist  doch  dicke  der  Roniscr  spot. 

ze  Rdme  ist  sbäbstes  &re  kranc : 

in  vremediu  lant  gut  sin  getwanc. 

sin  hof  vil  dicke  wücste  stät,  fS.  152.J 

so  er  niht  vrcmeder  toren  hat. 

Swenne  alle  krümbe  werdent  sieht, 

80  viadot  man  ze  Röme  reht. 

Romc  ist  ein  geleite 

aller  trügcnhcite. 

die  heilgcn  sol  man  suochen  da : 

guot  bilde  suochet  anderswä. 

Der  bähest  sol  ze  rehte  wegen 

beide  fluochen  unde  segen: 

sin  swert  snidet  deste  ba?, 

sieht  er?  durch  reht  und  änc  ha?. 

Zwei  swert  in  einer  scheide 

verderbent  lihte  beide: 

als  der  bähest  riches  gert, 

so  verderbent  heidiu  swert. 

Da?  netze  quam  ze  Rome  nie, 

mit  dem  Sant  Peter  vischc  vie. 

da?  netze  nü  versmähet: 

roemesch  netze  vähet 

Silber,  golt,  bürge  unde  lant: 

da?  was  Sant  Peter  unrekant.  fS.   153.J 

Der  habest  sol  des  öre  hän: 

vor  im  niemer  wirt  getan 

dehein  unreht  urteile : 

der  hof  hat  manege?  veile, 

des  der  habest  niht  engert. 

28.  netze  ist  nü 


ze  Rflmc  ist  dicke   miete  wert. 
Ze  Romc  ist  alles  rchtes  kraft 
und  alles  valHches  mcisterschaft. 
RoemcHch  hof  engert  niht  m6, 

5    wan  da?  diu  werlt  mit  werren  stö; 
er  enruochet,  wer  diu  schäf  beschiil, 
da?  cht  im  diu  wolle  wirt. 
beschorniu  schäf  sint  nirgen  wert, 
da  man  guoter  wollen  gert. 

10  Des  bäbstes  &re  ist  manecvalt : 
e?  enwrcre  nirgen  der  gewalt, 
der  da  ze  Röme  ist,  anderswä, 
unreht  wasr  grce?er  danne  da. 
liege  Röme  in  duschen  landen, 

15  diu  kristenheit  wtirde  ze  schänden. 
maneger  klaget,  wa?  dort  geschiht: 
man  lie?e  im  hie  des  häres  niht. 
Swa?  ze  Röme  veiles  ist, 
da  siht  man  mite  valschen  list. 

20  wip  unt  phaffcn  lebent  da  wol: 
diu  zwei  da  nieman  schelten  sol; 
ir  zweier  zuht  ist  groe?er  da,  (S.  154.^ 
danne  ich  irgen  wi??e  anderswä. 
Swa?  ze  Röme  valsches  ist, 

25  da?  gelobich  niht  ze  langer  vrist : 
swa?  ich  da  guotcs  hän  gesehen, 
dem  wil  ich  iemer  guotes  jehen. 
Ze  Röme  vert  manec  tösent  man, 
die  der  habest  niht  beschirmen  kan, 

30  sine  werden  her  unt  dar  gezogen, 
da?s  an  der  sele  werdent  betrogen 
unt  dar  nach  an  dem  guote: 
deist  ft?  des  bäbstes  huote. 
der  bähst  da  niht  erwendcn  mac 

35  rouben,  stein  naht  unde  tac. 
swie  vil  da  tören  leides  geschiht, 
es  enlänt  die  andern  drumbe  niht. 
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Zzceite  Ausgabe  von  Lachviann,  Berlin  1854.  —  Litt.  Gesch.  §  46,  14:  §  52,  27;  §.  61. 


EINE  TAGWEISE. 

Lachmann  S.  A  fy.  —  Litt.  Gesch.  §  69,  39;  §   71,  41. 


„Sine  kläwen 

durh  die  wölken  sint  geslagen, 

er  stiget  üf  mit  großer  kraft;  ^ 

Icii  sih  in  gräwen 

tägelich,  als  er  wil  tagen, 

den  tac,  der  im  geselleschaft 

Erwenden  wil,  dem  werden  man, 

den  ich  mit  sorgen  in  verlief. 

ich  bringe  in  hinnen,  ob  ich  kau: 

sin  vil  manegiu  tugent  mich:^  leisten  liie^." 

„Wahf^r,  du  singest, 
da:;  mir  manege  freude  nimt 
unde  meret  mlne  klage. 
Mrer  du  bringest, 
der  mich  leider  niht  gezlmt, 
immer  morgens  gegen  dem  tage. 
Diu  solt  du  mir  verswigen  gar: 
da?  biut  ich  den  triwen  din ; 
des  Ion  ich  dir,  als  ich  getar.  '^-  ■    •    -    , 
so  belibet  hie  der  seile  min." 

„Er  muo:;  et  hinnen 
balde  und  äne  sümen  sich : 
nu  gib  im  urloup,  stiege?  wjp  ! 
La^e  in  minnen 
her  nach  so  verholne  dich, 
da:^  er  behalte  er  untl  den  lip. 


Er  gab  sich  miner  triwe  also, 

da?  ih  in  brsehte  ouch  wider  dau. 

e?  ist  nu  tac :  naht  was  e?,  do 

mit  druck  an  brüst  din  kus  mirn  an  gewan." 
5      „Swa?  dir  gevalle,  ( 

wahtiBr,  sine,  und  la  den  hie, 

der  minne  bräht  und  minne  enphienc. 

Von  dinem  schalle 

ist  er  und  ich  erschrocken  ie : 
10  so  ninder  morgenstern  üf  gienc 

Uf  in,  der  her  nach  minne  ist  komen, 

noch  ninder  lühte  tages  lieht, 

du  hast  in  dicke  mir  benomen 

von  blanken  armen,  und  ü?  herzen  nicht.''' 
15      Von  den  blicken, 

die  der  tac  tet  durh  diu  glas, 

und  do  der  waht«?r  warnen  sanc, 

Si  muose  erschricken 

durch  den,  der  da  bi  ir  was : 
20  ir  brüstelin  an  brüst  si  dwanc^  /hl» 'rl***  • 

Der  riter  ellens  niht  verga?  : 

des  wold  in  wenden  wahters  dön. 

uiioup  nah  und  näher  ba? 

mit  küsse  und  anders  gab  in  minne  Ion. 

25 
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AUS  DEM  PAKZIVAF. 

Lnchmaim   117,  7  hi„  12»,  4  ?<7ui  224,  1  fAs  248,  IC.  -   LUl.  Oesch.  §  43,  47;  §  CO,  45/^.; 

§  ßl,  2/^^. 


Sich  zoch  diu  frouwe  jämera  halt 
fi/,  ir  lande  in  einen  wnit, 
zcr  waste  in  Soitunc, 
nllit  durch  bluomen  fil"  die  plilne. 
ir  herzen  jamer  was  so  ganz : 
sine  körte  sich  an  keinen  kränz, 
er  wfore  rot  oder  val. 
si  brähte  dar  durch  flühtesal 
des  werden  Oahmuretes  kint. 
liute,  die  bi  ir  da  sint, 
miie^en  büwn  und  riutcn. 
si  künde  wol  getriuten 
ir  8un.  S  da?  sich  der  versan, 
ir  volc  si  gar  für  sich  gewan: 
C7,  wsere  man  oder  wtp, 
den  gebot  si  allen  an  den  lip, 
da;^  se  immer  ritters  wurden  Iftt: 
„wan  friesche  da?  mins  herzen  tröt, 
welch  ritters  leben  waire, 
da?  wurde  mir  vil  swaere. 
nu  habt  iuch  an  der  witze  kraft 
und  hclt  in  alle  riterschaft." 

der  Site  fuor  angestllche  vart. 
der  knappe  alsus  verborgen  wart 
118.  zer  waste  in  Soltune  erzogn, 
an  küuecltclier  fuore  betrogn, 
e?  enmöht  an  eime  site  sin  : 
bogen  unde  bölzelln, 
die  sneit  er  mit  sin  selbes  hant 
und  scho?  vil  vögele,  die  er  vant. 

Swenne  abr  er  den  vogel  erscho?, 
des  schal  von  sänge  e  was  so  gro?, 
so  weinder  unde  roufte  sich : 

22.  u.  s.  f.  riterl  l.achmaiin  riter 


an  stn  här  kert  er  gerich. 
sin  lip  was  clAr  unde  fier : 
öf  dem  plan  ame  rivier 
twuog  er  sich  alle  morgen. 
5  erne  künde  niht  gesorgen, 
e?  enwa;re  ob  im  der  vogelsanc, 
die  siie?e  in  sin  herze  dranc: 
da?  erstracte  im  siniu  brüstelin. 
al  weinde  er  lief  zer  künegin. 
1ü  so  sprach  si  „wer  hilt  dir  getan? 
du  wtere  hin  ü?  Cif  den  plan." 
ern  künde  es  ir  gesagon  niht, 
als  kinden  lihte  noch  geschiht. 
dem  mrere  gienc  si  lange  nach. 
15  eins  tages  si  in  kapfen  sach 

üf  die  boume  nach  der  vögele  schal, 
si  wart  wol  innen,  da?  zeswal 
von  der  stimme  ir  kindes  brüst, 
des  twang  in  art  und  sin  gelust. 
•20  frou  Herzeloyde  k&rt  ir  ha? 

an  die  vögele,  sine  wesse,  um  wa? : 
119.  si  wolt  ir  schal  verkrenken. 
ir  büliute  unde  ir  enken 
die  hie?  si  vaste  gäben 
2j  vögele  würgn  und  vuhen. 
die  vögele  wären  ba?  geritcn : 
etsllches  sterben  wart  vcrmiten; 
der  bleip  da  lebendic  ein  teil, 
die  Sit  mit  sänge  wurden  geil. 
30      Der  knappe  sprach  zer  künegin 
„wa?  wi?et  man  den  vogelin ?" 
er  gert  in  frides  sä  zestunt. 
stn  muoter  kust  in  an  den  munt; 
diu  sprach  „wes  wende  ich  sin  gebot, 
35  der  doch  ist  der  hcehste  got? 
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suln  vögele  durch  mich  freude  län?" 

der  knappe  sprach  zer  muoter  sän 

„6w6  muoter,  wa?  ist  got?" 

„sun,  ich  sage  dir^  äne  spot. 

er  ist  noch  lichter  denne  der  tac, 

der  ontlitzes  sich  bewac 

nach  menschen  antlitze. 

sun,  merke  eine  witze 

und  flehe  in  umbe  dine  not: 

sin  triwe  der  werlde  ie  helfe  bot. 

so  heilet  einr  der  helle  wirt : 

der  ist  swarz,  untriwe  in  niht  verbirt. 

von  dem  ker  dine  gedanke 

und  och  von  zvvivels  wanke." 

sin  muoter  underschiet  im  gar 
da?  vinster  unt  da?  liehtgevar. 
120.  dar  nach  sin  snelheit  verre  spranc. 
er  lernte  den  gabilotes  swanc, 
da  mit  er  mangen  hir?  erscho?, 
des  sin  muoter  und  ir  volc  geno?. 
e?  waere  seber  oder  sne, 
dem  wilde  tet  sin  schieben  we. 
nu  hoeret  fremdiu  msere: 
swennerrscho?  da?  swsere, 
des  wsere  ein  möl  geladen  genuoc, 
als  unzerworht  hin  heim  er?  truoc. 

Eins  tages  gieng  er  den  weideganc 
an  einer  halden,  diu  was  lanc ; 
er  brach  durch  blates  stimme  ein  zwic. 
da  nähen  bt  im  gienc  ein  stie: 
da  horter  schal  von  huofslegen. 
sin  gabylot  begunder  wegen ; 
do  sprach  er  „wa?  hän  ich  vernomn? 
wan  wolt  et  nu  der  tluvel  komn 
mit  grimme  zornecliche! 
den  bestüende  ich  sicherliche. 
min  muoter  freisen  von  im  sagt: 
ich  wsene,  ir  eilen  si  verzagt." 

alsus  stuont  er  in  strites  ger. 
nu  seht,  dort  kom  geschuftet  her 

29.  Lachm.  gegen  alle  Handschriften  en  zwIc 


drl  ritter  nach  wünsche  var, 
von  fuo?e  öf  gewäpent  gar. 
der  knappe  wände  sunder  spot, 
da?  ieslicher  wsere  ein  got. 
5  do  stuont  ouch  er  niht  langer  hie: 
in  den  phat  viel  er  üf  siniu  knie ; 

121.  lüte  rief  der  knappe  sän 
„hilf,  got!  du  mäht  wol  helfe  hän." 

der  vorder  zornes  sich  bewac, 

10  dö  der  knappe  im  phade  lac: 
„dirre  toersche  Wäleise 
unsich  wendet  gäher  reise." 
ein  pris,  den  wir  Beier  tragn, 
muo?  ich  von  Wäleisen  sagn : 

15  die  sint  toerscher  denne  beiersch  her 
unt  doch  bi  manllcher  wer. 
swer  in  den  zwein  landen  wirt, 
gcfuoge  ein  wunder  an  im  birt. 
Do  kom  geleischieret 

20  und  wol  gezimieret 

ein  ritter :  dem  was  harte  gäch. 
er  reit  in  striteclichen  nach, 
die  verre  wären  von  im  komn  : 
zwen  ritter  heten  im  genomn 

25  eine  frouwen  in  sim  lande, 
den  helt  e?  dühte  schände ; 
in  müete  der  juncfrouwen  leit, 
diu  jajmerliche  vor  in  reit, 
dise  drl  warn  sine  man. 

30  er  reit  ein  schoene  kastelän ; 
slns  Schildes  was  vil  wenic  ganz, 
er  hie?  Karnahkarnanz 
leh  cons  Ulterlec. 
er  sprach  „wer  irret  uns  den  wec?" 

35  sus  fuor  er  zuome  knappen  sän. 
den  dühter  als  ein  got  getan: 

122.  ern  hete  so  lichtes  niht  erkant. 
üfem  touwe  der  wäpenroc  erwant. 
mit  guldiu  schellen  kleine 

40  vor  iewederm  beine 

warn  die  Stegreife  erkleuget 
unt  ze  rehter  mä?e  erlenget. 
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bIq  zeswcr  arm  von  scliellcn  klanc, 
Bwar  crn  bot  oder  Hwanc. 
der  was  durch  swcrtHlcgo  so  hei: 
der  holt  was  gein  prtsc  snel. 
BUS  fuor  der  fürste  r!che 
gezimicrt  wünneclloho. 

Aller  manne  eohcone  ein  bluomon  kränz, 
den  vrägte  Karnahkarnanz 
„junchßrre,  säht  ir  flir  iuch  varn 
zw6n  ritter,  die  sich  niht  bewarn 
kunncn  an  ritterliclicr  zunft? 
si  ringent  mit  der  notnunft 
und  sint  an  werdckeit  verzagt: 
si  fiierent  roubes  eine,  magt." 
der  knappe  wrmdc,  swa;^  er  sprach, 
e?  wajre  got,  als  im  vcrjach 
freu  Hcizcloyd  diu  kiinegin, 
dö  sim  underscbiet  den  liebten  schin. 
dö  rief  er  lüte  sunder  spot 
„nu  hilf  mir,  hilfericher  got!" 
vil  dicke  viel  an  sin  gebet 
fd  li  roy  Oahmuret. 
der  fürste  sprach   „ich  pin  niht  got: 
ich  leiste  ab  gerne  sin  gebot. 
123.  du  mäht  hie  vier  ritter  sehn, 
ob  du  ze  rehte  kündest  spehn." 

der  knappe  fragte  für  ba^ 
„du  nennest  ritter:  wa?  ist  da^? 
hästu  niht  gotltcher  kraft, 
so  sage  mir:  wer  git  rittcrschaft?" 
„da?  tuot  der  künec  Artus. 
junchörre,  komt  ir  in  des  hüs, 
der  bringet  iuch  an  ritters  namn, 
da?  irs  iuch  nimmer  dürfet  schamn. 
ir  mugt  wol  sin  von  ritters  art." 
von  den  beiden  er  geschouwet  wart : 
Dö  lac  diu  gotes  kunst  an  im. 
von  der  äventiure  ich  da?  nim, 
diu  mich  mit  wärheit  des  beschiet: 
nie  mannes  varwe  ba?  geriet 
vor  im  sit  Adämes  zit. 
des  wart  sin  lob  von  wiben  wit. 
Wackernagol,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch. 


aber  sprach  der  knappe  siLn, 

da  von  ein  lachen  wart  getan, 

„ay  ritter  guot,  wa?  mahtu  Bin  ? 

du  häat  sua  mancc  vingerlln 
5  an  dlnen  Itp  gebunden 

dort  oben  unt  hie  unden." 

aldü,  begreif  des  knappen  hant, 

Bwa?  er  Isers  ame  fürsten  vant : 

de?  harnasch  begunder  schouwen. 
10  „miner  muoter  juncfrouwen 

ir  vingcrlin  an  snüeren  tragnt, 

diu  niht  sus  an  einander  ragnt." 

124.  der  knappe  sprach  durch  sinen  muot 

zem  fürsten  „war  zuo  ist  diz  guot, 
15  da?  dich  so  wol  kan  schicken  ? 

ine  mages  niht  ab  gezwicken." 

der  fürste  im  zeigete  sä  sin  swert. 

„nu  sich,  swer  an  mich  strites  gert, 

des  selben  wer  ich  mich  mit  slegn : 
20  für  die  sine  muo?  ich  an  mich  legn, 

und  für  den  schu?  und  für  den  stich 

muo?  ich  alsus  wäpen  mich." 

aber  sprach  der  knappe  snel 

„ob  die  hir?e  trüegen  sus  ir  vel, 
25  so  verwunt  ir  niht  min  gabylot. 

der  vellet  manger  vor  mir  tot." 
Die  ritter  zurnden,  da?  er  hielt 

bl  dem  knappen,  der  vil  tumpheit  wielt. 

der  fürste  sprach  „got  hüete  dinl 
30  owi,  wan  w£er  din  schoene  min ! 

dir  bete  got  den  wünsch  gegebn, 

ob  du  mit  witzen  soldest  lehn. 

diu  gotes  kraft  dir  virre  leitl" 

die  sine  und  och  er  selbe  reit, 
35  unde  gähten  harte  balde 

zeinem  velde  in  dem  walde. 

da  vant  der  gefüege 

fron  Herzeloyden  phlüege. 

ir  Volke  leider  nie  geschach ; 
40  die  er  balde  eren  sach : 

si  begunden  sron,  dar  nach  egen, 

ir  gart  ob  starken  ohsen  wegen. 

15 
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125.  der  fiirste  in  guoten  morgen  bot 
und  fragte  sp,  op  si  stehen  not 
eine  juncfrouwen  liden. 
sine  künden  niht  vermtden, 
swes  er  vrägt,  da?  wart  gesagt, 
„zwene  ritter  unde  ein  magt 
da  riten  hiute  morgen. 
diu  frouwe  fuor  mit  sorgen; 
mit  sporn  si  vaste  ruorten, 
die  die  juncfrouwen  fuorten." 
e?  was  Meljahkanz. 
den  ergähte  Karnachkarnanz ; 
mit  strlte  er  im  die  frouwen  nam : 
diu  was  da  vor  freuden  lam. 
si   hie?   Imäne 
von  der  Beäfontäne. 

Die  büliute  verzagten, 
do  die  beide  für  si  jagten, 
si  sprächen  „wiest  uns  sus  geschehen  ? 
hat  unser  juncherre  ersehen 
fif  disen  rittern  belme  schart, 
sone  hän  wir  uns  niht  wol  bewart, 
wir  suln  der  küneginne  lia? 
von  schulden  beeren  umbe  da?, 
wand  er  mit  uns  da  her  lief 
hiute  morgen,  do  si  dannoch  slief." 
der  knappe  enruochte  ouch,  wer  do  scho? 
die  hir?e  kleine  unde  gro?: 
er  huop  sich  gein  der  muoter  widr 
und  sagt  ir  mair.     do  viel  si  nidr: 
126.  siner  Worte  si  so  sere  erschrac, 
da?  si  unversunnen  vor  im  lac. 

do  diu  küneginne 
wider  kom  zir  sinne, 
swie  si  da  vor  waere  verzagt, 
do  sprach  si  „sun,  wer  hat  gesagt 
dir  von  ritters  orden  ? 
wä  bist  dus  innen  worden?" 
„muoter,  ich  sach  vier  man, 
noch  lichter  danne  got  getan  : 
die  sagten  mir  von  ritterschaft. 
Artus  küncclichiu  kraft 


sol  mich  nach  riters  ören 

an  Schildes  ambet  keren." 

sich  huop  ein  niwer  jämer  hie. 

diu  frouwe  enwesse  rehte,  wie, 
5  da?  si  ir  den  list  erdsehte 

unde  in  von  dem  willen  brsehte. 
Der  knappe  tump  unde  wert 

iesch  von  der  muoter  dicke  ein  pfert. 

da?  begunde  se  in  ir  herzen  klagn. 
10  si  dähte  „in  wil  im  niht  versagn  : 

e?  muo?  abr  vil  boese  sin." 

do  gedähte  mer  diu  künegin 

„der  liute  vil  bi  spotte  sint. 

toren  kleider  sol  min  kint 
15  ob  slme  liebten  Übe  tragn. 

wirt  er  geroufet  unt  geslagn, 

so  kumt  er  mir  her  wider  wol." 

owe  der  jaemerlichen  dol ! 

127.  diu  frouwe  nam  ein  sactuoch: 
20  si  sneit  im  hemde  unde  bruoch, 

da?  doch  an  eime  siücke  erschein, 

unz  enmitten  an  sin  blanke?  bein. 

da?  wart  für  toren  kleit  erkant. 

ein  gugel  man  ebene  drüfe  vant. 
25  al  frisch  rüch  kelberin, 

von  einer  hüt  zwei  ribbalin 

nach  sinen  beinen  wart  gesnitn. 

da  wart  gro?  jämer  niht  vermitn. 
diu  kungln  was  also  bedäht: 
30  si  bat  beliben  in  die  naht. 

„dune  Bolt  niht  hinnen  keren : 

ich  wil  dich  list  e  leren. 

an  ungebanten  strä?en 

soltu  tunkel  fürte  lä?en : 
35  die  sihte  unde  lüter  sin, 

da  solte  al  baMe  rlten  in. 

du  solt  dich  site  nieten, 

der  werlde  grüp?en  bieten. 

Op  dich  ein  grä  wlse  man 
40  zuht  wil  ISrn,  als  er  wol  kan, 

dem  soltu  gerne  volgen, 

und  wis  im  niht  erbolgen. 
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8un,  lA,  dir  bcvolhcn  s!n, 

Bvvä  du  guotos  wtbca   vingcrltn 

mUgcst  erwerben  unt  ir  gruo;;, 

da;;  nim :  e;;  tuot  dir  kumbcra  buo?. 

du  Holt  zlr  ku=i8c  gäben 

und  ir  Up  vast  umbcvähen : 

128.  da;;  git  gclücke  und  höhen  muot, 
op  8i  kiusche  ist  unde  guot. 

du  solt  och  wi;;/,en,  aun  min, 
der  stolze  kllenc  Lilholia 
dinen  fürsten  ab  ervaht  zwei  lant, 
diu  sollen  dienen  dlner  hant, 
Wäleis  und  Norgäls. 
ein  din  fürste  Turkentäls 
den  tot  von  siner  hende  enphienc ; 
din  vülc  er  sluoc  unde  vienc." 
„diz  rieh  ich,  muoter,  ruocht  es  got : 
in  verwundet  noch  min  gabylot." 

des  morgens,  dö  der  tag  erschein, 
der  knappe  balde  wart  enein, 
im  was  gein  Artuse  gäch. 
Herzeloyde  in  kuste  und  lief  im  nach. 
der  werlde  riwe  aldä  geschach : 
dö  si  ir  sun  niht  langer  sach 
(der  reit  enwec:  wemst  deste  ba;;?j, 
dö  viel  diu  frouwe  valsches  la^ 
üf  die  erde,  aldä  si  jämer  sneit, 
so  da^  se  ein  sterben  nlht  vermeit. 

ir  vil  getriulicher  tot 
der  frouwen  wert  die  hellenöt. 
öwol  si,  da:;  se  ie  muoter  wart! 
BUS  fuor  die  lönes  bernden  vart 
ein  Wurzel  der  güete 
und  ein  stam  der  diemüete. 
öwe,  da;;  wir  nu  niht  enhän 
ir  Sippe  unz  an  den  eilften  spän! 

129.  des  wirt  gevelschet  manec  lip. 
doch  solten  nu  getriwiu  wip 
heiles  wünschen  disem  knabn, 

der  sich  hie  von  ir  hat  erhabn. 


Swer  ruochet  hoeren,  war  nu  kumt, 

den  äventiur  hat  ü/,  gcfrumt, 

der  mac  grö^iu  wunder 

merken  al  besunder. 
5  lät  ritcn  Gahmurctca  klnt. 

8wä  nu  getriwe  Hute  eint, 

die  wünschn  im  heils:   wan  c/,  mw)/,  sin, 

da;;  er  nu  Itdet  höhen  ptti, 

etswenne  ouch  freudc  und  6re. 
10  ein  dinc  in  müete  söre, 

da;;  er  von  ir  gescheiden  was, 

da;{  munt  von  wtbe  nie  gelas 

noch  sus  gesagte  maire, 

diu  schoenr  und  be^'<;er  wasre. 
15  gedanke  nach  der  künegin 

begunden  krenken  im  den  sin  : 

den  müespr  gar  verloren  hiin, 

wajr^  niht  ein  herzehafier  man. 
mit  gewalt  den  zoum  da;;  ros 
20  truog  über  ronen  und  durche;;  mos: 

wande^  wiate  niemens  hant. 

uns  tuot  diu  ävcntiure  bckant, 

da?  er  bi  dem  tage  reit, 

ein  vogel  hetes  arbeit, 
25  solt  er?  alle?  hän  erflogen. 

mich  enhab  diu  äventiure  betrogen, 

sin  reise  unnäch  was  so  grö? 

des  tages,  do  er  Itheren  schö?, 

unt  Sit,  dö  er  von  Gräharz 
30  kom  in  da?  lant  ze  Bröbarz. 

225.  Welt  ir  nu  hoern,  wie?  im  geste  ? 

er  kom  des  äbnts  an   einen  se. 

da  beten  geankert  weideman : 

den  was  da?  wa??er  undertän. 
35  dö  si  in  rtten  sähen, 

si  warn  dem  Stade  so  nähen, 

da?  si  wol  hörten,  swa?  er  sprach. 

einen  er  im  schiffe  sach: 

der  het  an  im  alsolch  gewant, 
40  ob  im  dienden  elliu  lant, 

da?  e?  niht  be??er  möhte  stn. 

gefurriert  sin  huot  was  pfäwin. 

15* 
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den  selben  vischsere 
begunder  vragen  msere, 
da^  er  im  riete  durch  got 
und  durch  stner  zühte  gebot, 
wa  er  herberge  möhte  hän. 
SU3  antwurte  im  der  tröric  man. 

er  sprach  „her,  mirst  niht  bekant, 
da?  weder  wa^^er  oder  lant 
inre  dri^ec  miln  erbüwen  st. 
wan  ein  hüs  11t  hie  bl : 
mit  triwen  ich  iu  rate  dar: 
war  möht  ir  tälanc  anders  war? 
dort  an  des  velses  ende, 
da  kert  zer  zeswen  hende. 
so'r  üf  hin  komet  an  den  grabn, 
ich  wsen,  da  müe^t  ir  stille  habn. 
bit  die  brüke  iu  nider  lä^en 
und  offen  iu  die  strafen." 

226,  Er  tet,  als  im  der  vischer  riet, 
mit  urlouber  dannen  schiet. 
er  sprach  „komt  ir  rehte  dar, 
ich  nim  iwer  hlnt  selbe  war. 
so  danket,  als  man  iwer  pflege. 
hüet  iuch:  da  g^nt  unkunde  wege: 
ir  muget  an  der  liten 
wol  misseriten, 

deiswär,  des  ich  iu  doch  niht  gan." 
Parziväl  der  huop  sich  dan; 
er  begunde  wackerlichen  draben 
den  rehten  pfat  unz  an  den  graben, 
da  was  diu  brükke  üf  gezogen, 
diu  burc  an  veste  niht  betrogen, 
si  stuont  reht,  als  si  wsere  gedrset. 
e;?  enflüge  od  bete  der  wint  gewset, 
mit  Sturme  ir  niht  geschadet  was. 
vil  turne,  manec  palas 
da  stuont  mit  wunderlicher  wer. 
op  si  suochten  elliu  her, 
sine  gseben  für  die  selben  not 
ze  dri^ec  jären  niht  ein  brot. 

ein  knappe  des  geruochte 
und  vrägte  in,  wa?  er  suochte, 


od  wann  sin  reise  weere. 

er  sprach  „der  vischsere 

hat  mich  von  im  her  gesa:. 
ich  hän  genigen  siner  han 
5  niwan  durch  der  herberge.vän. 

er  bat  die  brükken  nider  in 

227.  und  hie?  mich  zuo  zi  riten  in." 

„herre,  ir  sult  willekomen  in. 

slt  es  der  vischaere  verjac. 
10  man  biut  iu  Ire  unt  gemai 

durch  in,  der  iuch  sande  idr" 

sprach  der  knappe  und  lielie  brükke  nidr. 
In  die  bure  der  küene  jit, 

üf  einen  hof  wit  unde  bre. 
15  durch  schimpf  er  niht  zetr.et  was 

(da  stuont  al  kurz  grüene  ras : 

da  was  bühurdiern  vermite), 

mit  baniern  selten  überrite, 

also  der  anger  z'Abenberc. 
20  selten  frcelichiu  werc 

was  da  gefrümt  ze  langer  :unt: 

in  was  wol  herzen  jämer  lint. 
wenc  er  des  gein  in  enkit. 

in  enpfiengen  ritter  jung  u:  alt. 
25  vil  kleiner  juncherrelin 

Sprüngen  gein  dem  zoume  u  ; 

iesliche?  für  de?  ander  gre. 

si  bähten  sinen  Stegreif: 

sus  muoser  von  dem  orse  ;en. 
30  in  bäten  ritter  für  ba?  gen 

die  fuorten  in  an  sin  gemai. 

harte  schiere  da?  geschach 

da?  er  mit  zuht  entwäpent  zart. 

do  si  den  jungen  äne  hart 
35  gesähen  alsus  minneclich, 

si  Jahn,  er  wsere  sselden  rli. 

228.  Ein  wa??er  iesch  d(  junge  man: 

er  twuoc  den  räm  von  im  m 

undern  ougen  unt  an  bände. 
40  alt  und  junge  wänden, 

da?  von  im  ander  tag  ersehe : 

sus  sa?  der  minnecliche  wir. 
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gar  vor  aem  tadel  vri, 

mit  pi'ellivon  Arubl 

man  truc  im  einen  raantel  dar : 

den  legt  u  sich  der  wol  gevar ; 

mit  offen!  snüere. 

85  was  i;  ein  lobs  gefiiere. 

do  spr:h  der  kamerajre  kluoc 
„Repanstde  schoye  in  truoc, 
min  froire  de  künegin: 
ab  ir  soi'r  iu  glihen  sin: 
wan  iu  i  niht  kleider  noch  gesniten. 
ja  mohtoch  sis  mit  Sren  biten: 
wände  iisit  ein  werder  man, 
ob  ich?  sprüevet  rehte  hän." 
„got  lonu,  herre,  da?  irs  jeht. 
ob  ir  mh  ze  rehte  speht, 
80  hat  nu  lip  gelücke  erholt: 
diu  gotc  kraft  git  sölhen  seit." 
man  schaete  im  unde  pflac  sin  so: 
die  trürcen  wären  mit  im  vro. 
man  botm  wirde  und  6re : 
wan  da  as  rätes  m^re, 
denne  ew.e  Pelrapeire  vant, 
die  do  Ml  kumber  schiet  sin  hant, 

229.  hl  harnasch  was  von  im  getragen, 
da?  beguder  sider  klagen, 
da  er  eii  Schimpfes  niht  versan. 
ze  hove  in  redespffiher  man 
bat  kon:  ze  vrävelliche 
den  gas  ellens  riebe 
zem  wir,  als  ob  im  wsere  zorn. 
des  het  v  nach  den  lip  verlorn 
von  deirjungen  Parziväl. 
do  er  s:  swert  wol  gemäl 
ninder  !  im  ligen  vant, 
zer  fius'.  twanger  sus  die  hant, 
da?  de?)luot  ü?en  nagelen  scho? 
und  im  en  ermel  gar  bego?. 
„nein,  Irre"  sprach  diu  ritterschaft : 
„e?  ist  n  man,  der  Schimpfes  kraft 
hat,  sw  trörc  wir  anders  sin : 
tuot  iw  zuht  gein  im  schin. 


ir  sult?  niht  anders  hän  vernomn, 

wan  da^  der  vischror  si  koma. 

dar  gßt ;  ir  sit  im   werder  gast; 

und  schulet  ab  iu  zornes  last" 
5      si  giengen  üf  ein  palaa. 

hundert  kröne  da  gehangen  was, 

vil  kerzen  drüf  gestö?en, 

ob  den  hüsgen6?en: 

kleine  kerzen  umbe  an  der  want. 
10  hundert  pette  er  ligen  vant: 

da?  schuofen,  dies  du.  pflägen ; 

hundert  kulter  drüfe  lägen. 

230.  le  vier  gesellen  sundersiz, 

da  enzwischen  was  ein  undcrviz, 
15  derfür  ein  teppech  sinewel: 

ßl  li  roy  Frimutel 

mohte  wol  geleisten  da?. 

eins  dinges  man  da  niht  verga?; 

sine  hete  niht  betüret, 
20  mit  marmel  was  gemüret 

dri  vierekke  fiwerrame: 

dar  üfe  was  des  fiwers  name, 

holz,  hie?  lign  aloe. 

so  gr6?iu  fiwer  sit  noch  ß 
25  sach  niemen  hie  ze  "Wildenberc : 

Jen?  wären  kostenlichiu  werc. 

der  wirt  sich  selben  setzen  bat 

gein  der  mittein  fiwerstat 

üf  ein  spanbette. 
30  e?  was  worden  wette 

zwischen  im  und  der  vröude : 

er  lebte  niht  wan  töude. 
in  den  palas  kom  gegangen, 

der  da  wart  wol  enpfangen, 
35  Parziväl  der  liehtgevar, 

von  im,  der  in  sante  dar. 

er  lie?  in  da  niht  langer  sten : 

in  bat  der  wirt  näher  gen 

und  sitzen  „zuo  mir  da  her  an. 
10  sazte  i'uch  verre  dort  hin  dan, 

da?  waere  iu  alze  gastlich." 

sus  sprach  der  wirt  jämers  rieh. 
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231.  Der  wirt  het  durch  siechheit 
grö^iu  fiur  und  an  im  warmiu  kleit. 
•wit  und  lanc  zobeltn, 
aus  muose  ü^e  und  inne  sin 
der  pelli?  und  der  mantel  drohe, 
der  swechest  balc  wscr  wol  ze  lobe 
der  was  doch  swarz  unde  grä. 
des  selben  was  ein  hübe  da 
M  stme  houbte,  zwivalt 
von  zobele,  den  man  tiure  galt, 
sinwel  aräbsch  ein  borte 
oben  drCif  gehorte ; 
mitten  dran  ein  knöpfelin, 
ein  durchliuhtic  rubin. 

da  sa?  manec  ritter  kluoc, 
da  man  jämer  für  si  truoc. 
ein  knappe  spranc  zer  tür  dar  In. 
der  truog  eine  glaevin : 
der  Site  was  ze  trüren  guot; 
an  der  sntden  huop  sich  pluot 
und  lief  den  schaft  unz  fif  die  hant, 
dei?  in  dem  ermel  widerwant. 
da  wart  geweinet  und  geschrit 
üf  dem  palase  wit : 
da^  volc  von  drt;5ec  landen 
möht?  den  ougen  niht  enblanden. 
er  truoc  se  in  sinen  henden 
alumb  zen  vier  wenden 
unz  aber  wider  zuo  der  tür. 
der  knajjpe  spranc  hin  0:^  derfür. 
232.  Gestillet  was  des  volkes  not, 
als  in  der  jämer  6  gebot, 
des  si  diu  glaevin  het  ermant, 
die  der  knappe  brähte  in  siner  hant. 

wil  iuch  nu  niht  erlangen, 
so  wirt  hie  zuo  gevangen, 
da^  ich   iuch  bringe  an  die  vart, 
wie  da  mit  zuht  gedienet  wart. 

zende  an  dem  palas 
ein  stählin  tür  entslo^^en  was: 
da  giengen  ü^  zwei  werdiu  kint. 
nu  beert,  wie  diu  geprüevet  eint. 


dn;^  si  wol  gaben  minnen  solt, 

swer^  da  mit  dienste  het  erholt, 

da^  wären  juncfrouwen   clär. 

zwei  schapel  über  blo^iu  här 
5  blüemln  was  ir  gebende. 

iewederiu  üf  der  hende 

truoc  von  golde  ein  kerzstal. 

ir  bar  was  reit,  lanc  unde  val. 

si  truogen  brinnondigiu  lieht. 
10  hie  sule  wir  verge^^en  nicht 

umbe  der  juncfrowen  gewant, 

da  man  se  kumende  inne  vant. 

de  graevln  von  Tenabroc, 

brün  scharlachen  was  ir  roc; 
15  des  selben  truoc  ouch  ir  gespil. 

si  wären  gefischieret  vil 

mit  zwein  gürtein  an  der  krenke, 

ob  der  büffe  ame  gelenke. 

233.  Nach  den  kom  ein  herzogln 
20  und  ir  gespil.     zwei  stöllelin 

si  truogen  von  helfenbein. 

ir  munt  nach  fiwers  roete  schein. 

die  nigen  alle  viere ; 

zwuo  sazten  schiere 
25  für  den  wirt  die  Stollen. 

da  wart  gedient  mit  vollen. 

die  stuonden  ensamt  an  eine  schar 

und  wären  alle  wol  gevar. 
den  vieren  was  gelich  ir  wät. 
30  seht,  wä  sich  niht  versümet  hat 

ander  frouwen  vierstunt  zwuo. 

die  wären  da  geschaffet  zuo : 

viere  truogen  kerzen  gro;^; 

die  andern  viere  niht  verdroß, 
35  sine  trüegen  einen  tiuren  stein, 

da  tages  de  sunne  lieht  durch  schein. 

da  für  was  sin  name  erkant: 

e?  was  ein  gränät  jächant, 

beide  lanc  unde  breit. 
40  durch  die  lihte  in  dünne  sneit, 

swer  in  zeime  tische  ma^. 

da  che  der  wirt  durch  richheit  a^. 
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Bi  Ricngen  harte  rclite 

für  den  Wirt  al  chte  ; 

gein  ntgen  bI  ir  houlet  wegtcn. 

viere  die  tavoln  legten 

üf  helfoiibcin  w'i;;  als  ein  8iii^, 

Stollen,  die  da  komen  ö. 

234.  Mit  zuht  si  künden  wider  gi\n, 

zuo  den  Graten  vieren  stän. 

an  disen  aht  frouwen  was 
rocke  grücner  denn  ein  gras, 
von  A^agouc  sam5t, 
gosniten  wol  lanc  unde  wit. 
da  mitten  si  zcsamne  twanc 
gürtcln  tiur,  smal  unde  lanc. 
dise  ahte  juncfrouwcn  kluor, 
icslichiu  ob  ir  häre  truoc 
ein  kleine  blücmtn  scbapcl. 
der   gräve   Iwun  von  Nonel 
unde  Jernis  von  RH, 
ja  was  über  manege  mtl 
ze  dienst  ir  tobter  dar  genomn. 
man  sach  die  zwuo  Fürstin  komn 
in  harte  wünnecltchcr  wät. 
zwei  mc:5^er  snidende  als  ein  grät 
brähten  si  durch  wunder 
üf  zwein  twehelen  al  besunder. 
da?  was  Silber  herte  wi? ; 
dar  an  lag  ein  spteher  vli^ : 
im  was  solch  scherpfen  niht  vermiten, 
e?  hcte  stahel  wol  versniten. 
vorm  Silber  komen  frouwen  wert, 
der  dar  ze  dienste  was  gegert: 
die  truogen  lieht  dem  Silber  bi; 
vier  kint  vor  missewende  vrl. 
SU3  giengen  se  alle  sehse  zuo. 
nu  beert,  wa?  ieslichiu  tuo. 

235.  Si  nigen.  ir  zwuo  du  truogen  dar 
üf  die  taveln  wol  gevar 
da?  Silber  unde  leiten?  nidr. 
do  giengen  si  mit  zühten  widr 
zuo  den  örsten  zwelven  sän. 
ob  i'?  geprUevet  rehte  hän, 


hie  sulen  ahzchen  frouwen  stAn. 

avuy,  nu  siht  man  sehse  gön 

in  wscte,  die  man  tiure  galt: 

da?  was  halbe?  pltalt, 
5  da?  ander  pfell  von  NinnivA. 

dise  unt  die  (Ersten  sehse  3 

truogen  zwelf  rocke  geteilt, 

gein  tiwerr  kost  geveilt. 
nach  den  kom  diu  künogtn. 
10  ir  antlUtze  gap   den  schin: 

si  wänden  alle,  e?  wolde  tagen. 

man  sach  die  maget  an  ir  tragen 

pfellel  von  Aräbi. 

üf  einem  grüenen  achmardi 
15  truoc  si  den  wünsch  von  pardis, 

b§de  wurzeln  unde  ris. 

das  was  ein  dinc,  da?  hie?  der  gräl, 

erden  Wunsches  überwal. 

Repanse  de  schoy  si  hie?, 
20  die  sich  der  gräl  tragen  lie?, 

der  gräl  was  von  sölher  art : 

wol  muoser  kiusche  sin  bewart, 

die  sin  ze  rehte  solde  pflegn ; 

die  muose  valsches  sich  bewegn. 
25      236.  Vorem  gräle  komen  lieht: 

diu  warn  von  armer  koste  nicht; 

sehs  glas  lanc,  lüter,  wol  getan, 

dar  inne  balsem,  der  wol  bran. 

do  si  komen  von  der  tür 
30  ze  rehter  mä?e  alsus  her  für, 

mit  zühten  neic  diu  künegin 

und  al  diu  junefrövvelin, 

die  da  truogen  balsemva?. 

diu  küngin  valscheitc  la? 
35  sazte  für  den  wirt  den  gräl. 

de?  mjere  gibt,  da?  Parziväl 

dicke  an  si  sach  unt  dähte, 

diu  den  gräl  da  brähte: 

er  hct  och  ir  mantel  an. 
40  mit  zuht  die  sibene  giengen  dan 

zuo  den  ahzehen  ersten. 

do  lie?en  si  die  bersten 
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zwischen  sich;  man  sagte  mir, 
zwelve  iewederthalben  ir. 
diu  maget  mit  der  kröne 
stuont  da  harte  schone. 

swa?  ritter  do  gese^^en  was 
über  al  den  palas, 
den  wären  kamera3re 
mit  guldin  becken  swsere 
ie  viern  gcschaffet  einer  dar 
und  ein  juncherre  wol  gevar, 
der  eine  wl^e  tweheln  truoc. 
man  sach  da  rlcheit  genuoc. 
237.  Der  taveln  muosen  hundert  sin, 
die  man  da  truoc  zer  tür  dar  In. 
man  sazte  iesltche  schiere 
für  Werder  ritter  viere: 
tischlachen  var  nach  wi^e 
wurden  drüf  geleit  mit  vli^e. 

der  Wirt  do  selbe  wa?i;er  nam; 
der  was  an  hohem  muote  lam. 
mit  im  twuoc  sich  Parziväl. 
ein  stdin  tweheln  wol  gemäl, 
die  bot  eins  gräven  sun  dernäch: 
dem  was  ze  knien  für  si  gtich. 

swä  do  der  taveln  keiniu  stunt, 
da  tet  man  vier  knappen  kunt, 
da?  se  ir  diens  niht  vergse^en 
den,  die  drobe  ssEijen. 
zwene  knieten  unde  sniten; 
die  andern  zwene  niht  vermiten, 
sine  trüegen  trinkn  und  e^^en  dar, 
und  nämen  ir  mit  dienste  war. 

hoert  m6r  von  richheite  sagen, 
vier  karräschen  muosen  tragen 
manec  tiwcr  goltva? 
ieslichem  ritter,  der  da  sa?. 
man  zohs  zen  vier  wenden. 
vier  ritter  mit  ir  henden 
mans  üf  die  taveln  setzen  sach. 
ieslichem  gieng  ein  schriber  nach, 

25.  2G.  stuont,  kuoiit 


der  sich  dar  zuo  arbeite 
und  si  wider  üi  bereite, 

238.  So  da  gedienet  wsere. 
nu  hoert  ein  ander  msere. 

5      hundert  knappen  man  gebot : 
die  nämn  in  wl^e  tweheln  brot 
mit  zühten  vor  dem  gräie. 
die  giengen  al  zemäle 
und  teilten  für  die  taveln  sich. 

10  man  sagte  mir,  diz  sag  ouch  icli 
öf  iwer  iesliches  eit, 
da:5  vorem  gräle  wsere  bereit 
(sol  ich  des  iemen  triegen, 
so  müe^t  ir  mit  mir  liegen), 

15  swä  nach  jener  bot  die  hant, 
da?  er  al  bereite  vant 
spise  warm,  spise  kalt, 
sptse  niwe  unt  dar  zuo  alt, 
da?  zam  unt  da?  wilde. 

20  esn  wurde  nie  kein  bilde, 
beginnet  maneger  sprechen, 
der  wil  sich  übel  rechen : 
wan  der  gräl  was  der  sselden  fruht, 
der  werlde  süe?e  ein  sölh  genuht: 

25  er  wac  vil  nach  geliche, 
als  man  saget  von  himelriche. 
in  kleiniu  goltva?  man  nam, 
als  ieslicher  spise  zam, 
salssen,  pfeffer,  agra?. 

30  da  het  der  kiusche  und  der  vrä? 
alle  geliche  genuoc. 
mit  gr6?er  zuht  man?  für  si  truoc. 

239.  Mora?,  wtn,  sinopel  rot, 
swä  nach  den  napf  ieslicher  bot, 

35  swa?  er  trinkens  künde  nennen, 
da?  mohter  drinne  erkennen 
alle?  von  des  gräles   kraft, 
diu  werde  geselleschaft 
hete  Wirtschaft  vome  gräl. 

40  wol  gemarcte  Parziväl 

die  rteheit  unt  da?  wunder  gro?: 
durch  zuht  in  vrägens  doch  verdro;;. 
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er  dähtc  „mir  riet  Giirnamanz 
mit  Rro/,eii  triwcii  äiie  Hchranz, 
i(;li  Holtn  vil  govrilgon   iiilit. 
was;,  op  mtn  wnscii  liic  gcscliiht 
die  mü^c  als  dort  pt  im? 
tkne  vrägo  ich  vernim, 
wie;;  diiTC  massente  stöt." 
in  dem  godaiikc  näher  göt 
ein  knapi)e,  der  truog  ein  swert. 
des  pale  was  tftacnt  marke  wert; 
sin  gehilze  was  ein  rubin; 
ouch  mühte  wol  diu  klinge  sin 
größer  wunder  urhap. 
der  Wirt  e?  sime  gaste  gap. 
der  sprach  „hörre,  ich  pruht?  in  not 
in  maneger  stat,  6  da?  mich  got 
ame  libe  hat  geletzet, 
nu  Sit  dermit  ergetzet, 
ob  man  iwer  hie  niht  wol  cnpflege. 
ir  muget?  wol  füeren  alle  wege. 
240.  Swenne  ir  geprüevet  sinen  art, 
ir  Sit  gein  strite  dermite  bewart." 

6w6,  da?  er  nIht  vrägte  do! 
des  pin  ich  für  in  noch  unvro. 
wan  do  er?  enpftenc  in  sine  hant, 
do  was  er  vrägens  mit  ermant. 
och  riwet  mich  sin  süe?er  wirt, 
den  ungenäde  niht  verbirt, 
des  im  von  vrägn  nu  wsere  rät. 
genuoc  man  da  gegeben  hat: 
dies  pflägen,  die  griffen?  an; 
si  truogn?  gerüstc  wider  dan. 

vier  karräschen  man  do  luot. 
ieslich  frouwe  ir  dienest  tuot, 
6  die  jüngsten  nu  die  ersten, 
do  schuofen  se  abr  die  horsten 
wider  zuo  dem  gräle. 
dem  Wirte  und  Parziväle 
mit  zühten  neic  diu  küncgtn 
und  al  diu  juncfröwelin. 

28.  I.aclimann  mil  einer  Handschrift  ungcnande 

Wackornagel,  Kl.  iiltdtscli.  LosebucU. 


Ht  brähten  wider  In  zer  tür, 

da?  »i  mit  zuht  ö  truogen  für. 
Parziväl  in  blicte  nach. 

an  eime  spanbette  er  sacb 
5  in  einer  kemenüten, 

6  si  nach  in  zuo  getüten, 

den  aller  schcensten  alten  man, 

des  er  künde  ie  gewan. 

ich  mage?  wol  sprechen  ;ine  guft : 
10  er  was  noch  gräwer  dan  der  tuft. 
241.  Wer  der  selbe  wasre, 

des  freischct  her  nach  majre. 

dar  zuo  der  wirt,  sin  burc,  sin  lant, 

diu  werdent  iu  von  mir  genant 
15  her  nach,  so  des  wirdet  zit, 

bescheidenlichen,  äne  strit 

unde  an  alle?  für  zogen. 

ich  sage  die  senewen  äne  bogen, 
diu  senewe  ist  ein  bispel. 
20  nu  dunket  iuch  der  böge  snel : 

doch  ist  sneller,  da?  diu  senewe  jaget. 

ob  ich  iu  i;ehte  hän  gesaget, 

diu  senewe  gelichct  mseren  sieht : 

diu  dunkent  ouch  die  Hute  reht. 
25  swer  iu  saget  von  der  krümbe, 

der  wil  iuch  leiten  ümbe. 

swer  den  bogen  gespannen  siht, 

der  senewen  er  der  siebte  gibt, 

man  welle  si  zer  biuge  erdenen, 
30  so  si  den  schu?  muo?  raenen. 

swer  ab  dem  sin  msere  schiu?et, 

den  sin  durch  not  verdriu?et 

(wan  da?  hat  da  ninder  stat 

und  vil  gerümeclichen  pfat, 
35  zeinem  oren  in,  zem  andern  für), 

min  arbeit  ich  gar  verlür, 

op  den  min  mtevc  drunge: 

ich  sagte  oder  sunge, 

da?  e?  noch  pa?  vcrnreme  ein  boc 
40  odr  ein  ulmiger  stoc. 

32.  den  sin]  Lachm.  des  in  mit  der  Vermuthung  denens 

in  oder  deiis 

IG 
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242.  Ich  wil  iu  doch  pa?  bediuten 
von  disen  jrimerbreren  Hüten. 

dar  kom  gcriten  Parziväl, 

man  sach  da  selten  freuden  schal, 

e?  wsere  bühurt  oder  tanz; 

ir  klagendiu  stiete  was  so  ganz: 

sine  kerten  sich  an  schimphen  niht. 

swä  man  noch  minner  volkes  siht, 

den  tuot  etswenne  vreude  wol : 

dort  warn  die  Winkel  alle  vol 

und  ouch  ze  hove,  da  man  se  sach. 

der  Wirt  ze  sime  gaste  sprach 

„ich  wsen,  man  iu  gebettet  hat. 

stt  ir  müede,   so  ist  min  rät, 

da?  ir  get,  leit  iuch  släfen." 

nu  solt  ich  schrien  wäfen 

umb  ir  scheiden,  da?  si  tunt: 

e?  Wirt  grö?  schade  in  beiden  kunt. 

vome  spanbette  trat 

üfen  tepch  an  eine  stat 

Parziväl  der  wol  geslaht. 

der  Wirt  bot  im  guote  naht. 

diu  riterschaft  do  gar  üf  spranc: 

ein  teil  ir  im  dar  näher  dranc. 

do  fuorten  si  den  jungen  man 

in  eine  kemenäten  sän. 

diu  was  also  geheret, 

mit  einem  bette  geret, 

da?  mich  min  armuot  immer  müet, 

Sit  d'erde  alsölhe  richheit  blüet. 

243.  Dem  bette  armuot  was  tiur. 
aiser  glohte  in  eime  flur, 

lac  drüfe  ein  pfellel  liehtgemäl. 
die  ritter  bat  do  Parziväl 
wider  varen  an  ir  gemach, 
do'r  da  niht  m§r  bette  sach. 
mit  urloube  se  fuoren  dan. 
hie  hebt  sicli  ander  dienst  an. 

vil  kerzen  unt  diu  varwe  sin, 
die  gäbn  ze  gegenstrite  schin : 


17.  16.  tuont,  kuont 


wa?  möhte  lichter  sin  der  tac? 

vor  sinem  bette  ein  ander?  lac, 

dar  üfe  ein  kultcr,  da  er  da  sa?. 

juncherren  snel  und  niht  ze  la? 
5  maneger  im  dar  näher  spranc : 

si  enschuohten  bein,  diu  wären  blanc. 

ouch  züch   im  mer  gewandes  abe 

manec  wol  geborner  knabe. 

vlsetec  warn  diu  selben  kindelin. 
10  dar  nach  gienc  do  zer  tür  dar  in 

vier  cläre  juncfrouwen  : 

die  selten  dennoch  schouwen, 

wie  man  des  beides  pflsege, 

und  ober  sanfte  Isege. 
15  als  mir  diu  äventiure  gewuoc, 

vor  ieslier  ein  knappe  truoc 

eine  kerzen,  diu  wol  bran. 

Parziväl  der  snelle  man 

spranc  under?  declachen. 
20  si  sagten  „ir  sult  wachen 

244.  Durch  uns  noch  eine  wile." 

ein  spil  mit  der  ile 

het  er  unz  an  den  ort  gespilt. 

da?  man  gein  lichter  varwe  zilt, 
25  da?  begunde  ir  ougen  süe?en, 

e  si  enpfiengen  sin  grüe?en. 

ouch  fuogten  in  gedanke  not, 

da?  im  sin  munt  was  so  rot, 

unt  da?  vor  jugende  niemen  dran 
30  kos  gein  einer  halben  gran. 
dise  vier  juncfrouwen  kluoc, 

beert,  wa?  ieslichiu  truoc. 

mora?,  win  unt  lütertranc 

truogen  dri  üf  henden  blanc; 
35  diu  vierde  juncfrouwe  wis 

truog  ob?  der  art  von  pardis 

üf  einer  tweheln  blancgevar. 

diu  selbe  kniete  ouch  für  in  dar. 

er  bat  die  frouwen  sitzen: 
W  si  sprach  „lät  mich  bi  Witzen ! 

so  wa3rt  ir  diens  ungewert, 

als  min  lier  für  iuch  ist  gegart." 


245 


WOLFRAMS  PARZIVAL, 


246 


sile^or  rede  er  gein  in  niht  verga;^-, 

der  hörrt!  tr»inc,  ein  teil  er  a/,. 

mit  urloube  se  giengen  widr: 

Parziv&I  sich  leite  nidr. 

üuch  aaztcn  junchOrrolin 

Öfen  tepch  die  kerzen  sin, 

d(')  si  in  släfen  sähen ; 

si  begunden  dannen  gäben. 

245.  Parziväl  niht  eine  lac: 
gesellecltchc  unz  an  den  tac 
was  bt  im  strengiu  arbeit, 
ir  boten  künftigiu  Icit 
Banden  im  in  släfe  dar, 
80  da?  der  junge  wol  gevar 
stncr  muoter  troum  gar  widerwac, 
des  si  nach  Gahmurete  pflac. 
sus  wart  gesteppet  im  sin  troum : 
mit  swertslcgen  umbe  den  soum, 
dervor  mit  maneger  tjoste  rieb, 
von  rabblne  hurtecltch 
er  leit  in  släfe  etsliche  not. 
möbter  dri^ecstunt  sin  tot, 
da?  heter  wachende  6  gedolt: 
sus  teilt  im  ungemach  den  solt. 

von  disen  strengen  Sachen 
muos  er  durch  not  erwachen, 
im  swizten  ädern  unde  bein. 
der  tag  ouch  durch  diu  venster  schein, 
do  sprach  er  „wo,  wä  sint  diu  kint, 
da?  si  hie  vor  mir  niht  sint? 
wer  sol  mir  bieten  min  gewant?" 
sus  wart  ir  der  wigant, 
unz  er  anderstunt  entslief. 
nieman  du  redete  noch  enrief: 
si  wären  gar  verborgen, 
umbe  den  mitten  morgen, 
do  erwachte  aber  der  junge  man. 
üf  rihte  sich  der  küene  sän. 

24G.  Ufern  teppech  sach  der  degen  wert 
ligen  sin  harnasch  und  zwei  swert : 
da?  eine  der  wirt  im  geben  hie?, 
da?  ander  was  von  Gahevie?. 


do  sprach  er  zim  selben  sän 

„ouwö,  durch  wa?  ist  diz  getan? 

deiswär,  ich  sol  mich  wäjjen  drin. 

ich  leit  in  släfe  aluölhen  pln, 
5  da?  mir  wachende  arbeit 

noch  hiute  wrotllch  ist  bereit. 

hat  dirre  wirt  urliuges  not, 

8Ö  leist  ich  gerne  sin  gebot 

und  ir  gebot  mit  triuwen, 
10  diu  disen  mantcl  niuwen 

mir  16ch  durch  ir  güete. 

wan  stUcnde  ir  gemüete, 

da?  si  dienst  wolde  nemn! 

des  künde  mich  durch  si  gezemn 
15  und  doch  niht  durch  ir  minne: 

wan  min  wlp  de  küneginne 

ist  an  ir  llbe  alse  clär 

oder  für  ha?:  da?  ist  war." 
er  tet,  aiser  tuon  sol. 
20  von  fuo?  üf  wäpent  er  sich  wol 

durch  strites  antwurte ; 

zwei  swert  er  umbe  gurte. 

zcr  tür  ü?  gienc  der  werde  degen. 

da  was  sin  ors  an  die  Stegen 
25  geheftet;  schilt  unde  sper 

lent  derbl:  da?  was  sin  ger. 
247.  fi  Parziväl  der  wigant 

sich  des  orses  undcrwant, 

mange?  er  der  gadem  erlief, 
30  so  da?  er  nach  den  liuten  rief. 

nieman  er  hörte  noch  ensach : 

ungefüege  leit  im  dran  geschach. 

da?  het  im  zorn  gerei?et. 

er  lief,  da  er  was  orbei?et 
35  des  äbents,  dö  er  komen  was. 

da  was  erde  unde  gras 

mit  tretenne  gerüeret 

unt?  tou  gar  zerfüeret. 

al  schrinde  lief  der  junge  man 
w  wider  ze  sime  orse  sän. 

mit  pägenden  Worten 

sa?  er  druf.  die  porten 

16* 
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vander  wit  offen  sten, 

derdurch  Ö5  gro^e  slä  g&n. 

xiiht  langer  er  do  habte: 

vast  üf  die  brükke  er  drabte. 

ein  verborgen  knappe'^  seil 

zoch,  da^  der  slagebrüken  teil 

het?  ors  vil  nach  gevellet  nidr. 

Parziväl  der  sach  sich  widr: 

do  weiter  hän  gevräget  ba?. 

„ir  sult  varen  der  sunnen  ha?" 

sprach  der  knappe,     „ir  slt  ein  gans. 

möht  ir  gerüeret  hän  den  flans 

und  het  den  wirt  gevräget! 

vil  prtss  iuch  hat  betraget." 

248.  Nach  den  mscren  schrei  der  gast : 
gegenrede  im  gar  gebrast. 


swie  vil  er  nach  geriefe, 

reht  alaer  gSnde  sliefe, 

warp  der  knappe  und  sluoc  die  porten  zuo. 

do  was  sin  scheiden  dan  ze  fruo 
5  an  der  flustbajren  zit 

dem,  der  nu  zins  von  freuden  git: 

diu  ist  an  im  verborgen. 

umbe  den  wurf  der  sorgen 

wart  getoppelt,  do  er  den  gräl  vant, 
10  mit  ainen  ougen,  äne  haut 

und  äne  würfeis  ecke. 

ob  in  nu  kumber  wecke, 

des  was  er  da  vor  niht  gewent : 

ern  hete  sich  niht  vil  gesent. 
15 


AUS  DEM  TITUREL. 

Lachmann  Str.  109  bis  131.   —  Litt.  Gesch.  §   60,  47  fgg.  u.  §  61,  8  fgg. 


Wie  diu  fürstinne        fi?  Katelange  betwungen 
was  von  der  strengen  minne,  alsus        het  ir  gedanc  ze  lange  unsanfte  gerungen, 
da?  si?  vor  ir  muomen  helen  weite  : 
20   diu  künegtn  wart  innen         mit  herzen  schricke,  wa?  Sigüne  dolte. 
Reht  als  ein  touwec  rose        unde  al  na?  von  rcete, 
sus  wurden  ir  diu  ougen;         ir  munt,  al  ir  antlütze  enphant  der  noete. 
do  künde  ir  kiusche  niht  verdecken 

die  liepllchen  liebe         in  ir  herzen:  da?  quäl  sus  nach  kintliem  recken. 
25       Do  sprach  diu  küneginne         durch  liebe  und  durch  triuwe 
„owS,  Schoysiänen  fruht,        ich  truoc  e  alze  vil  ander  riuwe, 
der  ich  phlac  hin  nach  dem  Anschevine : 

nu  wahset  in  mtn  swjere         ein  niwer  dorn,  sit  ich  kiuse  an  dir  pine. 
An  lande  unde  an  liulen,         sprich,  wa?  dir  werre; 
30  oder  ist  dir  min  tröst        und  ander  mtner  mäge  so  verre, 


17,  Albiechts  Überarbeitung  Diu  fürstin  Sii,'iine  vil  sere  was  hetwungon.  IS.  von  starker  minne  lünc  het 
ir  gedanc  vil  21.  rösc  var,  al  naz  von  der  rcete  22.  ougen  clär,  und  alUz  ir  auliützc  25.  diu 
kiinegin  mit  zulit  durch  vviplich  ir  triuwe  30.  tröst  der  minc 
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(lax,  flieh  niht  ir  helfe  mac  erlangen? 

war  kom  din  surinccltcher  hlicV        wo,  wer  hat  den  verstolen  dlnen  wangen? 

113.  Ellendiu  maget,  nu  niuo;^  mich         din  nll«ndc  erbarmen, 
man  sol  bt  drler  lande         krön  mich  immer  zclcn  für  die  armen, 
5   lehn  gclebe  ö,  da;;  din  kumber  swinde 

und  ich  diu  rehten  mtere         al  dlncr  porge  mit  vvärheit  bevinde." 

„So  muo?  ich  mit  sorge         al  min  angcst  dir  künden, 
hästu  mich  deste  unwerder  iht,        so  kan  din  zuht  sich  an  mir  gar  versünden, 
Sit  ich  mich  dervon  niht  mac  geschciden. 
10   lä  mich  in  dinen  hulden,         sUe^iu  minne:  da^  stöt  wol  uns  beiden. 
Got  sol  dir  lönen:         swaj;  ie  muotr  ir  kinde 
mit  minneclichem  zarte        erbot,  die  selben  triwe  ich  hie  vinde 
vil  stwtecliche  an  dir,  ich  fröuden  kranke. 

du  hast  mich  eilendes        erlä:;en:  diner  wiblien  güete  ich  danke. 
15       Dines  rätes,  dines        trostes,  diner  hulde 

bedarf  ich  mit  einander,        slt  ich  al  gernd  nach  friunde  jämer  dulde, 
vil  quelehafter  not.        da;^  ist  unwendec: 

er  quelt  min  wilde  gedanke        an  sin  bant;  al  min  sin  ist  im  bendec. 
Ich  hän  vil  äbende        al  min  schouwen 
20   ö?  venstren  über  beide,        öf  strafe  unde  gein  den  lichten  ouwen 
gar  verloren  :  er  kumet  mir  ze  selten, 
des  müe^en  mlniu  ougen        friundes  minn  mit  weinen  tiure  gelten. 

S6  gön  ich  von  dem  venster         *  an  die  zinnen  : 
da  warte  ich  Osten,  westen,         obe  ich  möhte  des  werden  Innen, 
25  der  min  herze  lange  hat  betwungen. 

man  mac  mich  vUr  die  alten        senden  wol  zelen,  niht  für  die  jungen. 

Ich  var  üf  einem  wilden        wäge  eine  wile : 
da  warte  ich  verre,         mere  danne  über  dri;;cc  mlle, 
durch  da;;,  ob  ich  horte  sölhiu  msere, 
30  da?  ich  nach  minem  jungen        clärem  friunde  kumbers  enbsere. 
War  kom  min  spilende  fröude  ?         od  wie  ist  sus  gescheiden 
ü?  minem  herzen  hoher  muot?         ein  owe  muo;;  nu  folgen  uns  beiden, 


3.  muoz  wol  mich  ■%.  bi  drier  lande  kröne  sol  mich  anders  niemen  nennen  denn  die  a.  7.  mit  der 
vorhle  phliht  die  wärlicit  11.  Got  lön  dir,  saiiden  riche!  12.  mit  zarte  minnecliche  15.  Din 
rät,  din  trOst  mir  bieten    sol    helfe   rieh  und  h.  16.  kanst  du  dich  triwe  nieten  18.  Dahinter 

noch  Ez  wart  üf  nicr  geworfen  nie  üz  hocken  noch  üz  kiele  ein  anker  also  swxr,  der  ie  ze  tal 
durch  wäc  so  tiefe  geviele,  als  min  herze  in  jämer  ist  versenket,  ez  nert  ein  klein  gedinge,  daz  cz 
vor  töd  alsam  ein  hase  wenket.  19.  20.  Ich  hän  min  äbentschonwcn  dz  venstern  über  beide  und 
gein  den  lichten  ouwen  nach  liebem  friunde  spildcr  ougen  weide  21.  Lachmann  komet  '2'i.  Über- 
arbeitung Uz  venster  sunnen  glesten  gen  ich  27.  Üf  einem  wilden  wäge  var  ich  dann  ein  w. 
28.  der  warte  setze  ich  läge  vcrrc  me        31.  wünne  guot  ? 
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da?  ich  eine  für  in  wolte  liden. 

ich  wei?  wol,  da?  in  wider  gein  mir         jagt  sendiu  sorge,  der  mich  doch  kau  nüden. 

121,  Owe  des,  mir  ist  sin         kunft  alze  tiure, 
nach  dem  ich  dicke  erkalte;         und  dar  nach,  als  ich  lige  in  gneistendem  viure, 
5  sus  erglüet  mich  Schtonatulander : 

mir  glt  sin  minne  hitze        als  Agremuntin  dem  wurme  Salamander." 

„Owe"  sprach  diu  künegin,         „du  redest  nach  den  wlsen. 
wer  hat  dich  mir  verraten?        nu  fiirht  ich  die  Franzoysinne  Anphlisen, 
da?  sich  habe  ir  zorn  an  mir  gerochen : 
10   al  dlniu  wtglichen         wort  sint  ü?  ir  munde  gesprochen. 
Schtonatulander        ist  hoch  rlcher  fürste: 
sin  edelkeit,  sin  kiusche        törat  doch  nimer  genendn  an  die  getürste, 
da?  sin  jugent  nach  dlner  minne  sprseche, 

op  sich  de  Frar.ze  Anphlisen         ha?  an  mir  mit  ha??e  niene  rseche. 
15        Si  zoch  da?  selbe  kint,  slt  e?         der  brüste  wart  enphüeret. 

gap  si  niht  durch  triegen         den  rät,  der  dich  hat  als  unsanfte  gerüeret, 
du  mäht  im,  er  dir  vil  fröude  erwerben, 
sistu  im  holt,  so  lä        dinen  wunschlien  lip  niht  verderben. 
Biut  im  da?  zeren,        lä  wider  clären 
20   din  ougen,  wange,  kinne.        wie  stet  also  juncllchen  jären, 
op  so  liebte?  vel  da  bi  verlischet? 
du  hast  in  die  kurzlien         fröud  vil  sorge  alze  sere  gemischet. 

Hat  dich  der  junge  talfln         an  fröuden  verderbet, 
der  mac  dich  wol  an  fröuden         geriehen :  sselde  und  minne  üf  in  gerbet 
25    hat  sin  vater  und  diu  talflnette 

Mahaude,  diu  sin  muoter  was,         und  de  künegin  sin  muome  Schoette. 

Ich  klage  et,  da?  du  bist         alze  fruo  sin  amie. 
du  wilt  den  kumber  erben,  des         Mahaude  phlac  bl  dem  talfln  Gurzgrle. 
dicke  ir  ougen  habent  an  im  erfunden, 
30   da?  er  den  prls  in  mangen        landen  holt  under  helme  üf  gebunden. 
Schlonatulander         an  prlse  üf  muo?  stlgen. 
erst  von  den  liuten  erboren,         die  niht  länt  ir  pris  nider  slgen: 

2.  Dahinter  noch  Ow6,  swenn  ich  entslafen  bin,  s6  kumt  er  mir  ?il  dicke,  und  mich  erwecket  (er  ist 
hin)  der  vil  sücze  minnecliche  schricke.  s6  wirt  aber  erniwet  min  altez  trüren.  man  möht  üf  min 
flustliche   sorge    wol   für    stürm    ein    burc    müren.  3,    Owe,    sin    kunft,    sin    werder    gruoz    ist 

verre  mir  und  tiure  ■*.  erkalten  muoz  8.  wie  ich  an  dir  verraten  bin!  11.  Uz  Graswald  diu 
jugcnde  12.  sin  kiusch,  sin  edliu  tagende         15.  kindel,  sit  ez  wart  brüst         Iß.  durch  triegens 

wundcrvindel  gap  si  nilit  rät,  der  dich  unsanfte  rüeret  19.  ze  wirde  und  20.  kinn,  ougen,  wang 
ze  girde  23.  liät  talfin  dich  geletzct  an  frcuden  und  '24.  I.achm.  der  mac  dich  wol  an  fröuden 
geriehen  [der   riebet  dich  an  fröuden  wol?]:  |  vil  sa;lde  nnde  minne  üf  in  gerbet  24.  25.  Über- 

arbeitung in  freude  rieh  dich  setzet  sin  lip:       vil    SKldc  und  minne  üf  in  erbet,    die  het  27.  Ich 

klage,  daz  du  frenden  bar  ze  fruo  bist  28.  erben  gar,    des  31.   Der  Grähardois    mit  werder 

zubt        31.  er  ist  erborn  von  der  fruht 
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er  wuoha  In  breit  geatrcckct  an  die  longe. 

nu  hol  da  zim  die  tr(C8tlicn         Iröud,  uride  er  sorge  über  dich  niht  verhänge. 

129.  Svvie  vil  dtn  herze         under  brimt  des  erlachc, 
da^  hän  ich  niht  vUr  wunder.         wie  Ican  er  under  .schiltltchem  daclie 
5    sich  schickn !  öf  in  vil  zähere  wirt  geröret, 

die  tt7,  heim  und  eken         springent,  dö,  fiurin  regen  sich  gcmöret. 

Er  iat  ze  tjost  entworfen:         wer  kumlc  in  so  gcme;;y,enV 
an  mannca  antlütze        gein  wlplier  güet  nie  minner  verge??en 
wart  an  muotcr  fruht,  als  ich:^  erkenne. 
10   sin  blic  8oI  diniu  ougen         gesücijcn:  Of  gelt  dine  minne  i'm  nenne." 

Alda.  was  minne  erloubet        mit  minne  beslo^j^en. 
äne  wanc  gein  minne        ir  beider  herze  was  minne  unverdrossen, 
„owol  mich,  muome"  sprach  diu  herzoginne, 
„da?  ich  vor  al  der  werlde         den  Gräharzoys  nu  mit  urloub  so  minne!" 


3.  Ob  din  herz  hie  under  der  brfiste  4.  3.  l.achm.  wie  kan  er  sich  schicken  under  schiitlichem  dache! 
üf  in  vil  zähere  wirt  gcreret,  mit  der  Vermuthung  wie  kan  er  under  seh.  dache  sich  schicken,  da  üf 
in  vil  zehere  reret  7.  Vberarbeitung  Ze  tjost  entworfen  riche  ist  er  nach  wünsch  gemezzen 
8.  9.  sin  anllülz  iiianiiclie  wibes  süeze  und  ciäiheit  niht  vergezzen.  ez  wart  nie  reiner  fr.  12.  der 
minn  vil  unbcroubct  was  ir  beider  herze  unv. 


AUS  DEM  TRISTAN  MEISTER  GOTTFRIEDS  VON  STRASSBURG. 

Gottfrieds  von  Strassburg  Werke,  haggb.  durch  von  der  Ilagen  1,  Breslau  1823,  S.  65  h 
bis  68  b,  Z.  4619  bis  4818  und  S.  IGO  b  bis  165  b,  Z.  11649  bis  12032;  Tristan  und  Isolt 
von  Gottfried  von  Strassburg,  lisggb.  von  Massmann,  Leipz.  1843,  Sp.  117,  21  bis  122,  20.  u.  293, 
11  bis  302,  34.  —  Litt.  Gesch.  §  43,  45  fgg.  78;  §  46,  15;    §  48,  38.  42;  §  52,  21.  23.  27; 

§  60,  33 /^5r.;  §  61,   12  fgg. 


Hartman  der  Ouwajre,  15  si   tuont  sich  nähen  zuo  dem  man  4630. 

ah!,  wie  der  diu  msere  und  liebent  rehtem  muote. 

beide  ü^en  unde  innen  swer  guote  rede  ze  guote 

mit  Worten  und  mit  sinnen  und  euch  ze  rehte  kan  verstän, 

durchverwct  und  durchzieret  1  der  muo?  dem  Ouwtere  län 

wie  er  mit  rede  figieret  20  sin  schapel  und  sin  lorzwl. 

der  äventiure  meine !  swer  nu  des  hasen  geselle  si 

wie  löter  und  wie  reine  und  üf  der  wortheide 

sin  kristalliniu  wörtelin  hohsprunge  und  witweide 

beidiu  aint  und  iemer  müe^ea  sin ! 


si  koment  den  man  mit  siten  an,  25  15.  nähe 
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mit  bickehvorten  welle  sin  4639. 

und  üf  da?  lörschapellekin 

wun  äne  volge  welle  han, 

der  lä^e  uns  bl  dem  wäne  stän, 

"wir  wellen  an  der  kür  ouch  wesen. 

wir,  die  die  bluomen  helfen  lesen, 

mit  den  da?  selbe  loberis 

undervlohten  ist  en  bluomen  wis, 

wir  wellen  wi??en,  wer  es  ger. 

wan  swer  es  ger,  der  springe  her 

und  stecke  sine  bluomen  dar: 

so  nemen  wir  an  den  bluomen  war, 

ob  si  so  wol  dar  an  gezemen, 

da?  wir?  dem  Ouwsere  nemen 

und  geben  im  da?  lorzwi. 

Sit  aber  noch  niemen  komen  sl, 

der  e?  billlcher  süle  hän, 

80  helf  iu  got,  so  lä?en  stän ! 

wir  suln  e?  niemen  lä?en  tragen, 

sin  wort  ensln  vil  wol  getwagen, 

sin  rede  si  eben  unde  sieht; 

ob  iemen  schone  und  üfreht 

mit  ebenen  sinnen  dar  getrabe, 

da?  er  dar  über  iht  besnabe. 

vindajre  wilder  maere, 

der  maere  wildensere, 

die  mit  den  ketenen  liegent 

und  stumphe  sinne  triegent, 

die  golt  von  swachen  Sachen 

den  kinden  kunnen  machen 

und  ü?  der  bühsen  gie?en 

ßtoublne  mergrie?en : 

die  bernt  uns  mit  dem  stocke  schate, 

niht  mit  dem  grüenen  linden  blate, 

mit  zwlgen  noch  mit  esten; 

ir  schate  der  tuot  den  gesten 

vil  selten  in  den  ougen  wol. 

ob  man  der  wärheit  jehen  sol, 

dane  gät  niht  guotes  muotes  van, 

dane  lit  niht  herzelustes  an ; 


ir  rede  ist  niht  also  gevar,  4679. 

da?  edele  herze  iht  lache  dar. 

die  selben  wildenaere, 

si  müe?en  tiutaere 
5  mit  ir  mseren  lä?en  gän: 

wir  mugen  ir  da  nach  niht  verstau, 

als  man  si  beeret  unde   siht; 

sone  hän  wir  ouch  der  muo?e  niht, 

da?  wir  die  glose  suochen 
10  in  den  swarzen  buochen. 

Noch  ist  der  värwsere  mer. 

von  Steinahe  Bliker, 

diu  sinen  wort  sint  lussam. 

sl  worhten  frouwen  an  der  ram 
15  von  golde  und  ouch  von  slden; 

man  möhte  se  undersnlden 

mit  kriechischen  borten. 

er  hat  den  wünsch  von  werten. 

sinen  sin  den  reinen, 
20  ich  wa;ne,  da?  in  feinen 

ze  wunder  haben  gespunuen, 

und  haben  in  in  ir  brunnen 

geliutert  und  gereinet ; 

er  ist  benamen  gefeinet. 
25  sin  zunge,  diu  die  harphe  treit, 

sl  hat  zwo  volle  sselekheit: 

da?  sint  diu  wort,  da?  ist  der  sin ; 

diu  zwei  diu  harphent  under  in 

ir  maere  in  vremedem  prlse. 
30  der  selbe  wortwise, 

nemt  war,  wie  der  hier  under 

an  dem  Umbehange  wunder 

mit  sp£eher  rede  entwirfet, 

wie  er  diu  me??er  wirfet 
35  mit  behendeclichen  rimen. 

wie  kau  er  rlme  limen, 

als  ob  sl  da  gewahsen  sin ! 

e?  ist  noch  der  geloube  min, 

da?  er  buoch  unde  buochstabe 
40  für  vederen  an  gebunden  habe : 


in      9.  wes  er      18.  so  läze  wirz  stän      21.  ensi        13.  siniu 
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wnn  we)lf!t  ir  sin  ncmon  war,  4719. 
Hin  wort  diu  HWCMtnont  als  der  ar. 

Wen  mac  ich  nu  mör  in/,  gelesen? 
ir  ist  und  ist  genuoc  gewesen 
vil  sinnic  und  vil  rede  rlcli. 
von  Vcldekcn  Heinrich, 
der  sprach  h/,  vollen  .sinnen, 
wie  wol  sanc  er  von  minncnl 
wie  schöne  er  sinen  sin  besueit! 
ich  wron,  er  sine  wisheit 
fl?  Pögases  urspringe  nam, 
von  dem  diu  wisheit  elliu  kam. 
ine  hän  sin  selbe  niht  gesehen: 
nu  hcDre  ich  aber  die  -besten  jehen, 
die  du  bi  sinen  jären 
und  Sit  her  meister  wären  : 
die  selben  gcbent  im  einen  pris : 
er  imphete  da:;  örste  ris 
in  tiutischer  zungen, 
da  von  Sit  este  ersprungen, 
von  den  die  bluomen  kamen, 
da  si  die  sprehe  ü^  nämen 
der  meisterlichen  vünde. 
und  ist  diu  selbe  künde 
so  witen  gebreitet, 
so  manege  wls  geleitet, 
da?  alle,  die  nu  sprechent, 
da:5  die  den  wünsch  da  brechent 
von  bluomen  und  von  risen 
an  Worten  unde  an  wisen. 

Der  nahtegalen  der  ist  vil ; 
von  den  ich  nu  niht  sprechen  wil : 
si  enhocrent  niht  ze  dirrc  schar, 
durch  da?  sprich  ich  niht  anders  dar, 
wan  da?  ich  iemer  sprechen  sol : 
si  kunnen  alle  ir  ambet   wol 
und  singent  wol  zc  prise 
ir  süe?e  sumerwise; 
ir  stimme  ist  Ifiter  unde  guot; 
si  gebeut  der  werlte  hohen  muot 

6.  Die  Handschriften  Veldrkea,   Veldekin,    Voldeckp, 
Waldecke.     18.  inpfelp,  inpliete  rdll.  M. 

Wackernagel,  Kl.  altdtscU.  Lesebuch. 


und  tuont  reht  in  dem  herzen  wol.  4759. 

diu  werlt  diu  wäre  unruoches  vol 

und  lebete  rehte  als  Ane  ir  danc, 

wan  der  vil  liebe  vogclaanc : 
5  der  ermant  vil  dicke  den  man, 

der  ie  ze  liebe  muot  gewan, 

beide  liebes  unde  guotes 

und  maneger  bände  muotes, 

der  edelen  herzen  sanfte  tuot. 
10  e?  wecket  vriuntllchcn  muot, 

hie  von  kumt  inneclich  gedanc, 

so  der  vil  8üe?e  vogelsanc 

der  werlde  ir  liep  beginnet  zaln. 

nu  sprechet  umb  die  nahtegaln  ; 
15  die  sint  ir  dinges  so  bereit 

und  kunnen  alle  ir  senede  leit 

so  wol  besingen  und  besagen : 

welhiu  sol  ir  baniere  tragen, 

Sit  diu  von  Hagenouwe, 
20  ir  aller  leitevrouwe. 

der  werlde  alsus  geswigen  ist, 

diu  aller  dcene  houbetlist 

versigelet  in  ir  zungen  truoc? 

von  der  denk  ich  vil  und  genuoc, 
25  ich  meine  ab  von  ir  dcenen, 

den  süe?en,  den  schcenen, 

wä  81  der  so  vil  naeme, 

wann  ir  da?  wunder  käme 

s6  maneger  wandelunge. 
30  ich  wsene,  Orföea  zunge, 

diu  alle  dcene  künde, 

diu  doenete  ö?  ir  munde. 

Sit  da?  man  der  nu  niht  enhät, 

so  gebet  uns  etelichen  rät 
35  (ein  saelic  man  der  spreche  dar): 

wer  leitet  nu  die  lieben  schar? 

wer  wiset  diz  gesinde? 

ich  wtene,  ich  si  wol  vinde, 

diu  die  baniere  fiieren  sol : 
40  ir  meisterinne  kan  e?  wol, 


'1\.  gedenke 
feuses  ,W. 


28.  wannen        30.  Orfeus  tdfl.  Or- 
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diu  von  der  Vogelweide.  4798. 

hei  wie  diu  über  beide 

mit  hober  stimme  schellet ! 

wa?  Wunders  si  gestellet, 

wie  spsehe  se  organieret, 

wie  se  ir  saue  wandelieret ! 

ich  meine  ab  in  dem  done 

dii  her  von  Zitberone, 

da  diu  gotinne  Minne 

geblutet  tif  und  inne  : 

diu  ist  da  ze  hove  kamererln. 

diu  sei  ir  leiterinne  stn: 

diu  wiset  si  ze  wünsche  wol; 

diu  wei:5  wol,  wä  st  suochen  sol 

der  minnen  melodie. 

si  unde  ir  companie, 

die  müe^en  so  gesingen, 

da?  si  ze  vröuden  bringen 

ir  trören  unde  ir  senede?  klagen; 

und  da?  geschehe  bi  minen  tagen ! 


Hie  mite  strichen  die  kiele  hin; 
si  beide  hfeten  under  in 
guoten  wint  und  guote  var. 
nu  was  diu  vröuwine  schar, 
Isot  und  ir  gesinde, 
in  wa??er  unde  in  winde 
des  ungevertes  ungewon. 
unlanges  komen  si  da  von 
in  ungewonliche  not. 
Tristan  ir  meister  do  gebot, 
da?  man  ze  lande  schielte 
und  eine  ruowe  hielte. 
nu  man  gelante  in  eine  habe, 
nu  gie  da?  volc  almeiatic  abe 
durch  banekSe  ü?  an  da?  lant. 
nu  gienc  ouch  Tristan  zehant 
begrüe?en  und  beschouwen 
die  liebten  sine  vrouwen. 
und  als  er  zuo  zir  nider  gesa? 
und  redeten  diz  unde  da? 
von  ir  beider  dingen, 


er  bat  im  trinken  bringen.  11670. 

nune  was  da  niemen  inne 

an  die  küneginne 

wan  kleiniu  juncvröuwelin. 
5  der  eine?  sprach  „seht,  hie  stät  win, 

in  disem  vä??eline." 

nein,  e?n  was  niht  mit  wine, 

doch  e?  im  gelich  wffire: 

e?  was  diu  wernde  sw£ere, 
10  diu  endelose  herzenot, 

von  der  si  beide  lägen  tot. 

nu  was  ab  ir  da?  unrekant. 

si  stuont  üf  und  gie  zehant, 

da  da?  tranc  und  da?  glas 
15  verborgen  und  behalten  was; 

Tristande,  ir  meister,  bot  si  da? : 

er  bot  Isote  vür  ba?. 

si  tranc  ungerne  und  über  lanc 

und  gap  do  Tristand,  unde  er  tranc, 
20  und  wänden  beide,  e?  wsere  win. 

iemitten  gienc  ouch  Brangisn  in 

unde  erkande  da?  glas 

und  sach  wol,  wie  der  rede  was: 

si  erschrac  so  sere  unde  erkam, 
25  da?  e?  ir  alle  ir  kraft  benam, 

und  wart  reht  als  ein  töte  var. 

mit  totem  herzen  gie  si  dar: 

si  nam  da?  leide  veige  va?, 

si  truoc  e?  danne  und  warf  da? 
30  in  den  tobenden  wilden  se. 

„owe  mir  armen"  sprach  se,  „owe, 

da?  ich  zer  werlde  ie  wart  geborn! 

ich  arme,  wie  hän  ich  verlorn 

min  ere  und  mine  triuwe  ! 
33  da?  e?  got  iemer  riuwe, 

da?  ich  an  dise  reise  ie  kam  ! 

da?  mich  der  tot  do  niht  ennam, 

do  ich  an  dise  veige  vart 

mit  Isot  ie  bescheiden  wart! 
W  owe  Tristan  und  Isot! 

diz  tranc  ist  iuwer  beider  tot." 

13,  Beide  gie  hin         29.  dannen 
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Nu  (la;^  diu  inagct  und    der  man.  11711. 
iaot  unde  Tristan, 
den  tranc  getrunken  beide,  nk 
was  ouch  der  werlde  unmuo;;c  da, 
rainn,  aller  herzen  lägerin, 
und  sleich  zir  beider  herzen  In, 
6  sis  ie  wurden  gewar. 
dd  Btie;  se  ir  sigevancn  dar 
und  zoch  81  beide  in  ir  gewalt. 
sl  wurden  ein  und  einvalt, 
diu  zwei  und  zwivalt  wären  6. 
st  zwei  enwären  dö  niht  m6 
vviderwertic  under  in: 
laotc  ha^  der  was  dö  hin. 
diu  auonerinne  minne, 
diu  hscte  ir  beider  sinne 
von  ha;;i;e  gereinet, 
mit  liebe  also  vereinet, 
da?  ietweder  dem  andern  was 
durchlfiter  als  ein  Spiegelglas, 
si  ha5ten  beide  ein  herze  : 
ir  swtere  was  sin  smerze, 
stn  smerze  was  ir  swsere. 
si  wären  beide  einbsere 
an  liebe  unde  an  leide 
und  häleu  sich  doch  beide ; 
und  tet  da?  zwivel  unde  schäm : 
si  schämte  sich,  er  tete  alsam ; 
si  zwivelte  an  im,  er  an  ir. 
swie  blint  ir  beider  herzen  gir 
an  einem  willen  wsere, 
in  was  doch  beiden  swaere 
der  urhap  unde  der  begin. 
da?  hal  ir  willen  under  in. 

Tristan,  dö  er  der  minne  enphant, 
er  gedähte  sä  zehant 
der  triuwen  und  der  eren 
und  wolde  dannen  keren. 
„nein"  däht  er  alle?  wider  sich, 
„lä  stän,  Tristan!  versinne  dich. 


nicmer  genim  es  keine  war."   11751. 

.so  wolt  6t  ie  da?  herze  dar. 

wider  sinem  willen  krieget  er, 

er  gerte  wider  siner  ger; 
5  er  weite  dar   und  woltc  dan. 

der  vergangene  man 

versuocht  e?  in  dem  stricke 

ofte  unde  dicke 

und  was  des  lange  stajte. 
10  der  getriuwe  der  haete 

zwei  nähe  gSndiu  ungemach. 

swenn  er  ir  under  ougen  sach 

und  im  diu  8Ue?e  minne 

sin  herze  und  sine  sinne 
15  mit  ir  begunde  sören, 

so  gedäht  er  ie  der  fereu  ; 

diu  nam  in  danne  dervan. 

hie  mite  so  kert  in  aber  an 

Minne,  sin  erbevogetin : 
20  der  muose  er  aber  gevolgic  sin. 

in  muoten  harte  sere 

sin  triuwe  und  sin  Sre  : 

so  muote  in  aber  diu  minne  m§. 

diu  tet  im  wirs  danne  we; 
25  si  tet  im   me  ze  leide 

dan  triuwe  und  ere  beide. 

sin  herze  sach  st  lachend  an, 

und  nam  sin  ouge  dervan : 

als  er  ir  aber  niht  enaach, 
30  da?  was  stn  meiste?  ungemach. 

dicke  besazte  er  sinen  muot, 

als  der  gevangene  tuot, 

wie  er  mühte  entwenken, 

und  begunde  ofte  denken 
3ä  „kere  dar  oder  her, 

verwandele  dise  ger, 

minn  unde  meine  anders  wä." 

so  was  ie  dirre  stric  aldä. 

er  nam  sin  herze  und  sinen  sin 
40  und  suochte  anderunge  in  in : 


11.  die        17.  hazze  also  gcreinet 


33.  er  ir 
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aone  was  ie  niht  dar  inne  11791. 
wan   Isot  unde  minne. 

Alsam  geschach  Isote. 
si  versuochte  e:;  ouch  genote; 
ir  was  da?  leben  ouch  ande, 
do  si  den  lim  erkande 
der  gespenstigen  minne, 
und  sach  wo],  da;;  ir  sinne 
dar  in  versenket  wären, 
si  begunde  Stades  vären, 
si  wolte  ü?  unde  dan : 
so  klebet  ir  ie  der  lim  an ; 
der  zoch  si  wider  unde  nider. 
diu  schoene  strebete  alle^  wider 
und  stuont  an  iegelichem  trite; 
si  volget  ungerne  mite, 
si  versuochte  e?  manegen  enden, 
mit  vüe^en  und  mit  henden 
nam  si  vil  manege  kere 
und  versancte  ie  mere 
ir  hende  unde  ir  vüe^e 
in  die  blinden  süe^e 
des  mannes  und  der  minne. 
ir  gelimeten  sinne, 
dien  künden  niender  hin  gewegen 
noch  gebrücken  noch  gestegen 
halben  vuo?  noch  halbem  trite, 
minne  diun  wsere  ie  da  mite. 
Isot,  swar  si  gedähte, 
swa?  gedanke  si  vür  brähte, 
sone  was  ie  diz  noch  da?  dar  an 
wan  minne  unde  Tristan ; 
und  was  daz;  alle?  tougen. 
ir  herze  unde  ir  ougen, 
diu  roissehullen  under  in  : 
diu  schäm  diu  jaget  ir  ougen  hin, 
diu  minne  zoch  ir  herze  dar. 
diu  widerwertige  schar, 
magt  unde  man,  minn  unde  schäm, 
diu  was  an  ir  ser  irresam  : 
diu  maget  diu  wolte  den  man 
und  warf  ir  ougen  dervan; 


diu  schäm  diu  wolte  minuen  11833. 

und  brähte  es  niemen  innen. 

wa?  truoc  da?  vür?  schäm  unde  maget, 

als  al  diu  werlt  gemeine  saget, 
5  diu  sint  ein  also  hsele  dinc, 

so  kurze  wernde  ein  ursprinc : 

sine  habent  sich  niht  lange  wider. 

Isot  diu  leite  ir  kriec  dernider 

und  tete,  als  e?  ir  was  gewant : 
10  diu  sigelose  ergap  zehant 

ir  lip  unde  ir  sinne 

dem  man  und  der  minne. 

si  blicte  under  wilen  dar 

und  nam  sin  tougenliche  war. 
15  ir  klären  ougen  unde  ir  sin, 

die  gehuUen  dö  wol  under  in  ; 

ir  herze  unde  ir  ougen, 

diu  schächeten  vil  tougen 

und  liepllchen  an  den  man. 
20  der  man  der  sach  si  wider  an 

vil  suo?e  und  inneclichen: 

er  begunde  ouch  entwichen, 

dos  in  diu  minne  niht  erlie. 

man  unde  maget,  si  gäben  ie, 
25  zuo  iegelichen  stunden, 

so  si  mit  vuogen  künden, 

einander  ougen  weide. 

die  gelieben  dühten  beide 

einander  schoener  vil  dan  e. 
30  deist  liebe  reht,  deist  Minnen  e; 

e?  ist  hiure  und  was  oufh  vert 

und  ist,  die  wile  minne  wert, 

under  geliehen  allen, 

da?  se  einander  ba?  gevallen, 
35  so  liebe  an  in  wahsende  wirt, 

diu  bluomen  und  den  wuocher  birt 

lieplicher  dinge, 

dann  an  dem  urspringe. 

diu  wuocherliafte  minne, 
40  diu  schoenet  nach  beginne; 

da?  ist  der  säme,  den  si  hat, 

von  dem  si  niemer  zergät. 
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Si  (liinkct  schocncr  hII  dniiii  6:   11875. 
da  von  80  tiurot  Minnen  ft. 
diuhto  Minne  ßlt  aia  ö, 

80  zergienge  achieie  Minuen  ß. 
Die  luele  stiejjen  ober  an, 

und  vuoren  vrosltche  dan, 
wan  als  vil,  da;^  minne 
zwei  herze  dar  inne 
von  ir  strü^^e  hivlc  ijraht. 
diu  zwei  diu  wären  vcrdäht, 
bekümberet  beide 
mit  dem  lieben  leide, 
dai;  solhiu  wunder  stellet, 
da;^  honegciide  gellet, 
da/,  8üe;{end6  siuret, 
da,'/,  touwendo  fiuret, 
da/,  senftcnde  smerzet, 
da;;  elliu  herze  cntherzct 
und  al  die  werlt  verkßret, 
da?  hfote  st  versöret, 
Tristanden  uiidc  Isote. 

81  twanc  ein  not  genote 
und  in  seltsaener  ahte. 
ir  dewedere?  enmahte 
gehaben  ruowe  noch  gemach, 
wan  30?  da^  andere  sach. 
S03  aber  einander  sähen, 

da?  gienc  in  aber  nähen ; 

wan  si  enmohlen  under  in  zwcin 

ir  willen  niht  gehaben  enein. 

da?  geschuof  diu  vremde  und  diu  schäm, 

diu  in  ir  wünne  benam. 

SOS  eteswennc  tougen 

mit  gelimten  ougeii 

einander  solden  nemcn  war, 

so  wart  ir  lieh  geltchc  var 

dem  herzen  und  dem  sinne. 

Minne  diu  verwerinne, 

dien  diiht  es  niht  da  mite  genuoc, 

da?  mans  in  edelen  herzen  truoc 

verholne  unde  tougen, 

sine  wolte  under  ougen 


ouch  üttenba-ren  ir  gcwalt.  11917. 

der  was  an  in  zwein  manecvalt : 

unlange  enein  ir  varwe  erschein, 

ir  varwe  erschein  unlange  enein : 
5  h\  wehselten  genote 

bleich  wider  rote; 

si  wurden  röt  unde  bleich, 

aln  e?  diu  minne  in  understreich. 

hie  mite  erkande  iewcdcre?  wol, 
10  als  man  an  solhen  dingen  sol, 

da?  eteswa?  von  minnen 

in  ietwederes  sinnen 

zera  anderen  was  gewant, 

und  begunden  ouch  zehant 
15  lieplichc  enein  gebären, 

zlt  unde  State  vären 

ir  rftne  unde  ir  msere. 

der  Minnen  wildenajre 

leiten  einander  dicke 
20  ir  netze  unde  ir  stricke, 

ir  warte  unde  ir  läge 

mit  antwürt  und  mit  vräge ; 

si  triben  vil  mrere  under  in. 

Isote  rede  und  ir  begin, 
25  der  was  vil  rehte  in  megede  wls : 

si  kom  ir  trfit  und  ir  amis 

al  umbe  her  von  verren  an. 

von  ende  mante  si  her  dan, 

wie  er  ze  Dcveline 
30  in  einem  schiffeline 

gevlo??en  wunt  und  eine  kam ; 

wie  in  ir  muoter  an  sich  nam, 

und  wie  sin  ouch  generte ; 

von  allem  dem  geverte, 
35  wie  ai  selbe  in  siner  phlege 

schriben  lernet  alle  wege, 

latine  unde  seitspil. 

der  umberede  der  was  vil, 

die  se  im  vür  ougen  leite, 
40  von  siner  manheite 


4.  schein 
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und  ouch  vou  dem  serpandc,  1 1957. 

und  wie  sin  zwir  erkande, 

in  dem  mose  und  in  dem  bade. 

diu  rede  was  under  in  gerade: 

81  seit  im,  und  er  seit  ir. 

„ä"    sprach    Isot,  „do  e^  sich  mir 

ze  also  guoten  staten  getruoc, 

da?  ich  iuch  in  dem  bade  niht  sluoc  ! 

got  herre,  wie  gewarp  ich  so! 

da?  ich  nu  wei?,  wistich  e?  do, 

benamen,    s6  wajre  e?  iuwer  tot." 

„war  umbe"  sprach  er,  „schoene  Isot? 

wa?  wirret  iu?  wa?  wi??et  ir?" 

„swa?  ich  wei?,  da?  wirret  mir; 

swa?  ich  sihe,  da?  tuot  mir  we. 

mich  müejet  himel  unde  se; 

lip  unde  leben  da?  swseret  mich." 

si  stiurte  unde  leinde  sich 

mit  ir  ellebogen  an  in: 

da^  was  der  beide  ein  begin. 

ir  spiegelliehten  ougen, 

diu  voUeten  vil  tougen ; 

ir  begunde  ir  herze  quellen, 

ir  süe?er  munt  üf  swellen  ; 

ir  houbet  da?  wac  alles  nider. 

ir  l'riunt  begunde  ouch  si  derwider 

mit  armen  umbevähen, 

ze  verre  noch  ze  nähen, 

niwan  in  gastes  wise. 

er  sprach  suo?  unde  lise 

„ei,  schcene  süe?e,  saget  mir: 

wa?  wirret  iu  ?  wa?  klaget  ir?" 

Der  Minnen  vederspil   Isot, 
„lavieir^  sprach  si,  „da?  ist  min  not; 
lameir,  da?  swjeret  mir  den  muot ; 
lameir  ist,  da?  mir  leide  tuot." 
dö  sl  lameir  so  dicke  sprach, 
er  bedähte  und  besach 
anclichen  unde  kleine 


des  selben  wertes  meine.  11996. 

sus  begunde  er  sich  verainnen, 

l'ameir  da?  wsere  m  innen, 

l'ameir  bitter,  la  melr  mcr. 
5    der  meine  der  düht  in  ein  her: 

er  übersach  der  drier  ein 

und  vrägete  von  den  zwein ; 

er  versweic  die  minne, 

ir  beider  vogetinne, 
10  ir  beider  tröst,  ir  beider  ger  : 

mer  unde  sür  beredet  er. 

„ich  wffine"   sprach   er,    „schoene  Isöt, 

mer  unde  sür  sint  iuwer  not, 

iu  smachet  mer  unde  wint; 
15  ich  w£ene,  iu  diu  zwei  bitter  sint." 

„nein,  herre,  nein!  wa?  saget  ir? 

der  dcwedere?  wirret  mir; 

mim  smachet  weder  luft  noch  se  : 

lameir  aleine  tuot  mir  we." 
20  do  er  des  Wortes  zende  kam, 

minne  dar  inne  vernam, 

er  sprach  vil  tougenliche  zir 

„entriuwen,  schoene,  als  ist  ouch  mir: 

lameir  und  ir,  ir  sit  min  not. 
25  herzevrouwe,    liebe  Isöt, 

ir  eine  und  iuwer  minne, 

ir  habt  mir  mine  sinne 

gar  verkeret  und  beuomen  ; 

ich  bin  ü?er  wege  komen 
30  so  starke  und  also  sere : 

ich  erhol  mich  niemer  mere. 

mich  müejet  und  mich  swseret, 

mir  swachet  unde  unmseret 

alle?,  da?  min  ouge  siht: 
35  in  al  der  werlde  enist  mir  niht 

in  minem  herzen  liep  wan  ir." 

Isot  sprach  „herre,  als  sit  ir  mir." 

lt.  18.  smaket,  swachet  IISS.  smccket  vdH.  M. 
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AUS  DER  NIBELUNGEN  NOTII. 


Der  Nihehinijc  Noth  und  die  Klntje,  dritte  Ausgahe  von  Lachmann,  Berlin  1851,  Str.  324 
bis  450;  verglichen  mit  dessen  AnmerJamgen  zu  den  Nibelungen  u.  zur  Klage,  Berlin  1836, 
<S'.  4G  bis  CO.  Die  unhezeichneten  Strophen  bilden  das  alte  diesen  beiden  Abenteuern  zum 
(Iritnde  gelegte  TAed;  die  mit  A  gehceren  der  ersten  Überarbeitung,  die  viit  B  der  zweiten, 
die  mit  C  bezeichneten  der  dritten  an.  —  Litt.   Oesch.  §  63,  8  bis  26. 


Wie  Giintlicr  gen   I^laiidc  niirli   l'riiiiliilt  Tuor. 

A.  Iteniwiu  mscrc        sich  huoben  über  Rio. 
man  seite,  da^  (lA,  wffire        manic  magedin. 
der  dähtc  im  eine  werben         des  künic  Günthers  muot. 
dai^  dfihto  sine  recken         und  die  hcrren  alle  guot. 
5  E?  was  ein  küniginne         gese;^-;en  über  se, 
ir  geliche         was  deheiniu  m^. 

si  was  immunen  schccne;         vil  michel  was  ir  kraft, 
si  scho^  mit  snelien  degnen         umbc  minne  den  schaft. 
Den  stein  warf  si  verrc ;         dar  nach  si  witen  spranc. 
10  swer  ir  minne  gcrte,         der  muose  äne  wanc 
driu  spil  an  gewinnen         der  vrowen  wol  geborn. 
gebrast  im  an  eime,         er  het  da^  houbet  verlorn. 
A.  Des  hete  diu  juncfrouwe         unmä^en  vil  getan. 
da;  vernam  bi  dem  Rine        ein  riter  wol  verstän : 
15        der  wände  sine  sinne         an  da?  schoene  wip; 

dar  umbe  helde  vil  muosen         sit  Verliesen  den  lip. 
C  Do  si  eines  tages  sä^en,        der  künic  unt  sine  man, 
manigen  ende  si  e?  mäi^en,         beidiu  wider  unde  dan, 
weihe  ir  herre  mühte        zeinem  wibe  nemen, 
20        diu  im  ze  frowen  tobte         unt  euch  dem  lande  mölite  zcmen. 
Do  sprach  der  voit  von  Rine         „ich  wil  an  den  se 

1—4.  Iteniwe  macrc  sith  liuobcn  iimben  Rin.  ez  sprächen  zuo  dem  künige  die 
hosten  mäge  sin,  war  umbe  er  niht  ennaeme  ein  wip  zuo  siner  e.  dö  sprach 
der  künic  riche  „ine  wil  niht  langer  bitenme.  Des  wil  ich  mich  beraten,  wä 
ich  die  niiige  nemen,  diu  mir  unt  mime  riche  ze  frowen  müge  zemen  an  edel 
unt  ouch  an  schuenr,  der  gib  ich  miniu  lant.  als  ich  die  reht  ervinde,  si  sol  iu 
werden  wol  bekant "  C.  6.  Vielleicht  daz  ir  geliche;  l.achmann  rennuthet 
ninder  ir  geliche:  BC  ir  geliche  enheine  man  wesse  ninder  me.  1*.  Lachm. 
ändert  vriesch :  C  dö  gevriesch  ez;  B.  daz  gehörte  16.  des  hclde  Lachm. 
dar  umbe  muosen  hclcde  BC.         IS.  Lies  nianig  ende 


271  XIII  JAHRHUNDERT.  272 

hin  zuo  Prünhilde,         swie  e?  mir  erge.  328,2. 
ich  wil  umb  ir  minne         wägen  den  lip. 
den  wil  ich  Verliesen,        sine  werde  min  wip." 
A.  „Da^  wil  ich  widerraten"         sprach  do  Sifrit. 
5        „ja  hat  diu  küniginne         so  vreislichen  sit, 
swer  ir  minne  wirbet,         da^  ey,  in  hohe  stät. 
des  muget  ir  der  reise         haben  guoten  rät." 
C.  Do  sprach  der  künic  Günther         „nie  geborn  wart  ein  wip 
so  starc  unt  ouch  so  küene,         ine  wolde  ir  Iip 
10        in  strite  betwingen         mit  mtn  selbes  hant." 

„nu  swiget"  sprach  do  Sifrit:         „iu  ist  diu  frouwe  niht  bekant. 
C.  Unt  wjern  iwer  viere,         dine  künden  niht  genesn 
von  ir  vil  starken  eilen.         ir  lät  den  willen  wesn : 
da;;  rät  ich  iu  mit  triwen.         weit  ir  niht  ligen  tot, 
15        sone  lät  iuch  nach  ir  minne         niht  ze  sere  wesn  not." 
C.   „Nu  si,  swie  starc  si  welle !         ine  lä7,e  der  reise  nilit 
hin  zuo  Prünhilde,         swa?  halt  mir  geschiht. 
durch  ir  unmä^en  schcene         muo;;  e?  gewäget  sin. 
wa?,  ob  mir  got  gefüeget,         da^  si  mir  volget  an  den  Rin  ?" 
20  A.  „So  wil  ich  iu  da^  raten"         sprach  do  Hagene, 
„ir  bitet  Sifrit         mit  iu  ze  tragene 
die  vil  starken  reise:         da?  ist  nu  mtn  rät; 
Sit  ime  da?  ist  kündec,         wie  e?  umb  die  frouwen  stät." 
Er  sprach  „wil  du  mir  helfen,         edel  Sifrit, 
25  die  minneclichen  werben  ?         tuo,  des  ich  dich  bit. 
und  Wirt  mir  ze  trüte         da?  minnecliche  wip, 
ich  wil  durch  dinen  willen         wägen  ere  unde  lip." 

Des  antwurte  Sifrit,        Sigmundes  suon, 
„gist  du  mir  din  swester,         so  wil  ich  e?  tuon, 
30  die  schoenen  Kriemhilde,         ein  küniginne  her; 
so  gere  ich  niht  lones         nach  minen  arbeiten  mer." 

„Da?  lobe  ich"  sprach  Günther,         „Sifrit.  an  dine  hant. 
unde  kumet  diu  schcene         Prünhilt  in  da?  lant, 
so  wil  ich  dir  ze  wibe         mtne  swester  geben  : 
35  s6  mäht  du  mit  ir         immer  vroelichen  leben." 
Des  swuoren  si  do  eide,         die  reken  vil  lier. 
des  wart  ir  arbeite         verre  dester  mer, 
§  da?  si  di  frouwen         brähten  an  den  Rin. 
des  muosen  die  küenen        sit  in  gr6?en  noetcn  sin. 
40  C  Von  wilden  gotwcrgcn         hän  ich  gehoeret  sagen, 

si  sin  in  holn  bergen,         unt  da?  si  ze  scherme  tragen 
7,  guoten]  waerliclicn  BC.         21.  Sifride  BC.  I.achm.         35.  mit  der  scuenen  BC. 
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einej^,  heilet  tarnkapiion,         von  wunderlicher  art.  334,7. 

swer;;  hat  an  slme  llbc,         der  hoI  vil  gar  wol  sin  hewart 
C.  Vor  siegen  und  vor  Stichen;         in  mllgc  ouch  niemen  sehen, 

swcnncr  st  dar  inne ;         beide  hoeren  undc  spehen 
5         mag  er  nach  slnem  willen,         da^  in  doch  niemen  siht; 

er  sl  ouch  verre  sterker.        als  uns  diu  Hventiure  giht, 
Sifrit  muose  füeren        die  kappen  mit  im  dan, 
dio  der  helt  kllcne         mit  sorge  gewan 
ab  eimo  getwergo:         da,;  hie:^  Albrlch. 
10  sich  garten  zuo  der  verte        reken  küene  unde  rieh. 
A.  Also  der  starke  Sifrit        die  tarnkappe  truoc, 

so  het  er  dar  inne         krefte  genuoc, 

zwelf  manne  Sterke         zuo  sin  selbes  11p. 

er  warp  mit  großen  listen         da?  herllehe  wlp. 
15  A.  Ouch  was  diu  tarnhöt         also  getan, 

da;5  dar  inne  worhte         ein  islich  man, 

swa?  er  selbe  wolde,        da?  in  nieman  sach. 

da  mit  gewanner  Prünhilt,        da.  von  im  leide  geschach. 

A.  „Nu  sage  mir,  degen  Sifrit,        6  min  vart  ergo, 
20        da?  wir  mit  vollen  6ren        komen  an  den  so, 

suln  wir  reken  füeren        in  Prünhilde  lant? 
drl?ec  tüsent  degene,        die  wseren  schiere  besant." 

B.  „Swie  vil  wir  volkes  füeren"         sprach  aber  Slvrit, 
„e?  pfiigt  diu  küneginne        so  vreislicher  alt, 

25       -di  müesen  doch  ersterben        von  ir  übermuot. 

ich  sol  iuch  ba?  bcwlsen,        degen  küene  unde  guot. 
B.  Wir  suln  in  recken  wise        varn  ze  tal  den  Rin. 

die  wil  ich  dir  nennen,         di  da?  sulen  sin. 

selbe  vierde  degene        varn  wir  an  den  so : 
30        so  erwerben  wir  di  frouwen,        swi  e?  uns  dar  nach  erg§. 
A.  Der  gesellen  bin  ich  einer;         der  ander  soltu  wesen; 

der  drite  da?  st  Hagne:         wir  sulen  wol  genesen; 

der  vierde  da?  st  Dancwart,        der  vil  küene  man. 

tfisent  man  mit  strtte         geturren  nimmer  uns  bestän." 
35  A.  „Diu  mcere  wesse  ich  gerne"         sprach  der  künic  du, 

„ö  wir  hinnen  füeren        (des  wser  ich  harte  fro), 

wa?  wir  kleider  solden        vor  Prünhilde  tragen, 

diu  uns  da  wol  zsemen.        Sifrit,  da?  solt  du  mir  sagen." 
A,  „Kleit  da?  aller  beste,         da?  ie  man  bevant, 
40        treit  man  zallen  ztten        in  Prünhilde  lant. 


10.  die  recken  ß.        14.  daz  vil  lierliche  B.        16.  icslicber   BC.  I.achm. 
Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  Lesebucb.  18 
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des  sulen  wir  richiu  kleider        vor  der  frouwen  tragen,  341,3, 

da:?  wirs  iht  haben  schände,        so  man  diu  msere  hoere  sagen." 
B.  Do  sprach  der  degen  guoter         „so  wil  ich  selbe  gän 

ZUG  miner  lieben  muoter,         ob  ich  erwerben  tan, 
5         da?  uns  ir  scoenen  meide         helfen  prüeven  kleit, 

di  wir  tragen  mit  eren         für  di  herlichen  meit." 
B.  Do  sprach  von  Tronege  Hagne         mit  hSrlichen  siten 

„wes  weit  ir  iwer  muoter        sölher  dienste  biten? 

lät  iwer  swester  hcercn,         was  ir  habet  muot: 
10        so  wirdet  iu  ir  dienest        zuo  dirre  hovereise  guot." 
Ä.  Do  enbot  er  siner  swester,        da^  er  se  wolde  sehen 

und  der  degen  Sifrit.         e  da?  was  geschehen, 

do  hete  sich  diu  schoene         ze  lobe  wol  gekielt. 

da?  die  herren  komen,        da?  was  ir   mffi?llchen  leit. 
15  Ä.  Nu  was  ouch  ir  gesinde         geziert,  als  im  gezam. 

die  fürsten  komen  beide,        do  si  da?  vernam, 

do  stuont  si  von  dem  sedele ;        mit  zühten  si  dö  gie, 

da  si  den  gast  vil  edelen        und  ouch  ir  bruoder  enphie. 
A.  „Si  willekomen  min  bruoder         und  der  geselle  sin. 
20        diu  mtere  ich  weste  gerne"         sprach  da:;  meidin, 

„was  jr  herren  woldet,        sit  ir  ze  hove  gät. 

lät  ir  mich  beeren,         wie  e?  iu  edelen  reken  stät." 
Ä.  Do  sprach  der  künic  Günther         „frouwe,  ich  wil?  iu  sagen. 

wir  müe?en  michel  sorge        bi  hohme  muote  tragen. 
23        wir  wellen  hübschen  riten         verre  in  fremdiu  lant: 

wir  solden  zuo  der  reise         haben  zierlich  gewant." 
A.  „Nu  sitzet,  lieber  bruoder"         sprach  da?  küneges  kint. 

„lät  mich  rehte  beeren,        wer  die  frouwen  sint, 

der  ir  gert  ze  minne        in  ander  künege  lant." 
30         die  ö?  derwelten         nam  si  beide  bl  der  haut. 

A,  Si  gie  mit  den  beiden,         da  si  e  da  sa?, 
üf  matra?e  riche,        ich  wil  wi??en  da?, 

geworht  mit  guoten  bilden,        mit  golde  wol  erhaben, 
si  mohten  bl  den  frouwen         guote  kurzwile  haben. 
35  A.  Friuntliche  blicke         und  güetlichen  sehen, 

des  mohte  von  in  beiden        harte  vil  geschehen. 

er  truoc  si  in  dem  herzen,        si  was  im  so  der  lip. 

sit  wart  diu  schoene  Kriembilt         des  küenen  Sifrides  wip. 

B.  Do  sprach  der  künec  riebe         „vil  liebiu  swester  min, 
40        äne  dlne  helfe        kund  e?  niht  gesln: 

17.  sidele  C.        18,  edele  B.        30    di  üz  erwclten  beide  nam  diu  fromve  bS  der 
bant  BC.        3+    der  I.achm. 
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wir  wellen  kurzwilen         in  PrUnhilde   lant :  348,7. 

dk  bcdorften  wir  ce  habene         vor  frouwen  hftrlich  gewant." 
B.  D6  sprach  diu  juncfrouwe         „vil  lieber  bruodor  mtn, 

swa?  der  mlnen  helfe         dar  an  kan  gesln, 
;y        des  bring  ich  iuch  wol  innen,         da:;  ich  in  bin  bereit. 

versagt  iu  ander  lernen,        da^  wsere  Krfmhilde  leit. 
B.  Ir  sult  mich,  riter  edele,         niht  sorgende  biten: 

ir  sult  mir  gebieten         mit  hcrlichcn  sitcn. 

swa?  iu  von  mir  gevalle,         des  bin  ich  iu  bereit 
10        und  tuon  e?  willecliche"        sprach  diu  wUnneclJchiu  meil. 
B.  „Wir  wellen,  liebiu  swester,        tragn  guot  gewant: 

da^  sol  helfen  prtieven         iwer  edeliu  hant; 

des  volziehen  iwer  magede,         da?  e?  uns  rehte  stAt; 

wände  wir  der  verte         hau  deheincr  slahte  rät." 
15  A.  Do  sprach  diu  juncfrouwe         „nu  merket,  wa?  ich  sage. 

ich  hän  selbe  siden  ;         nu  schafet,  da?  man  trage 

gesteine  uns  ftf  den  Schilden ;         so  wurken  wir  diu  kleit" 

des  willen  was  do  Günther        und  ouch  ftfrit  bereit. 
A.  „Wer  sint  die  gesellen"         sprach  diu  künigin, 
20        „die  mit  iu  gecleidet        ze  hove  sulen  sin?" 

er  sprach  „ich  selbe  vierde.        zwSne  mine  man, 

Dancwart  und  Hagne,        ze  hove  sulen  mit  mir  gAu. 
A.  Frouwe,  merket  rehte,        wa?  ich  iu  sage, 

da?  ich  selbe  vierde        ze  vier  tagen  trage 
25        ie  drler  bände  kleider        und  also  guot  gewant, 

da?  wir  äne  schände        römen  Prünhilde  lant." 
A.  Mit  guotem  urloube         die  herren  schieden  dan. 

dö  hie?  ir  juncfrouwen        drl?ec  meide  gän 

ü?  ir  kemenäten        diu  schcene  künigin, 
30        die  zuo  selbem  werke  beten  grce?llchen  sin. 

A.  Die  arabischen  siden         wi?  also  der  sn6, 

und  von  Za?amanc         der  grüenen  so  der  kl6, 

dar  in  si  leiten  steine :         des  wurden  guotiu  kleit. 

selbe  sneit  si  Kriemhilt,         diu  herltche  meit. 
35  A.  Von  fremder  vische  hiuten         bezoc  wol  getan, 

die  ze  sehene  wären        den  liuten  fremde  dan, 

die  dacten  si  mit  siden,        so  si  si  solden  tragen. 

nu  beeret  wunder        von  der  lichten  wrete  sagen. 

32.  unde  Lachm.  unt  von  Zazaraanc   der  gaoten   (von  Z.  dem  lande),  grüen  also 
der   kle   BC.  3i.   diu   vil   heriiche  BC.         36.   Yielleicht  frcmed  an;   BC.  ze 

sehene   vrcmdcn    (werden    C)   liuten,    swaz    man  der  gewan         38.  nuo  Lachm. 
nu  hceret  michel  wunder  BC. 

18* 
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A.  Von  Marroch  dem  lande        und  ouch  von  Libiän  355. 

die  aller  besten  siden,        die  ie  m&r  gewan 

deheines  küneges  künne,        der  beten  si  genuoc. 

wol  lie  da?  3chlnen  Kriemhilt,         da?  si  in  holden  willen  truoc. 
5  A.  Sit  si  der  höhen  verte        beten  nu  gegert, 

hermine  vederen         dübten  si  vil  wert, 

dar  obe  pfelle  lägen,        swarz  alsam  ein  kol, 

da?  noch  snellen  beiden        zeeme  in  hocbziten  wol. 
A.  IJ?  arabischem  golde        vil  gcsteines  schein. 
10        der  frouwen  unmuo?e        was  niht  ze  klein : 

inre  siben  Wochen        bereiten  si  diu  kleit. 

do  was  ouch  gewsefen        den  guoten  recken  bereit. 

A.  Do  si  bereit  wären,        do  was  in  üf  den  Rln 
geraacbet  fli?eklichen        ein  starke?  schiflin, 

15        da?  si  tragen  solde        nider  an  den  s6. 

den  edelen  juncfrouwen        was  von  arebeiten  we. 

B.  Do  sagte  man  den  recken,        in  wseren  nu  bereit, 
diu  si  da  füeren  solden,        ir  zierlichen  kleit. 
also  ei  da  gerten,        da?  was  nu  getan. 

20        done  wolden  si  niht  langer        bi  dem  Rine  bestän. 
A.  Nach  den  hergesellen        wart  böte  sä  gesant, 
ob  si  wolden  schouwen         niwe?  ir  gewant, 
ob  e?  den  beiden  wsere         ze  kurz  oder  ze  lanc. 
e?  was  ze  rehter  mä?e:         des  selten  si  den  frouwen  danc. 
25  B.  Für  alle  di  si  körnen,         di  muosen  in  des  jehn, 
da?  si  cer  werlde  hseten        be?ers  niht  gesehn : 
des  möhten  si  se  gerne        da  ze  hove  tragn; 
von  be?er  recken  wiste        künde  niemen  niht  gesagn. 
A.  Vil  michel  danken         wart  da  niht  verdeit. 
30        dö  gerten  urloubes        die  reken  vil  gemeit. 
in  riterlichen  zühten         die  berren  täten  da?, 
des  wurden  liehtiu  ougen         von  weinen  trüebe  undc  na?. 
A.  Si  sprach  „vil  lieber  bruoder,         ir  möhtet  noch  bestän 
und  würbet  ander  frouwen:         da?  hie?  ich  wol  getan; 
35        und  da  iu  niht  enstüende        en  wäge  so  der  lip. 

ir  muget  hie  nähen  vinden        ein  als  hoch  geborn  wip." 
A,  Ich  wajne,  in  sagt  da?  herze,        da?  in  da  von  geschach. 
si  weinten  al  gellche,         swa?  ieman  gesprach. 
ir  golt  in  vor  den  brüsten         wart  von  trähen  sal: 
40        die  vielen  in  genöte        von  den  ougen  ze  tal. 

10.  diu  newas  niht  klein  BC.       29.  Vil  grcezliclie  B.  Vlizekücbe  C. 
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A.  Si  sprach  „er  Sll'rit,         lät  iu  bevolhen  alii  363. 
ftf  triuwe  und  üf  genäde         den  lieben  bruoder  mtn, 
da?  im  iht  werro         in  Prünhilde  laut." 
da?  lobte  der  vil  kllene        in  Kriemhildo  hant. 
5  A.  D6  sprach  der  degen  riche         „ob  mir  mtn  lip  best&t, 
8Ö  sult  ir  aller  sorge,         frouwc,  haben  rät: 
ich  bringe  iu  in  gcsundeif        wider  an  den  Rtn: 
da?  wi?et  sicherllchen."        .do  neic  da?  schcene  megdtn. 
Ir  goltvarwen  achilde        man  truoc  in  üf  den  sant 
10  unde  brähte  in  zuo  zin         alle?  ir  gcwant; 
res  hie?  man  in  ziehen:    *    si  wolden  riteu  dan. 
da  wart  von  schoenen  frouwcn         michel  weinen  getün. 
Do  stuonden  in  diu  venster        diu  minnecltchen  kint. 
ir  schif  mit  dem  segele         ruorte  ein  hoher  wint. 
15  die  stolzen  hergesellen         8ä?en  an  den  Ein. 

do  sprach  der  künic  Günther        „wer  sol  schifmeister  sin?" 
A.  „Da?  wil  ich"  sprach  Sifrit.         „ich  kan  iuch  fif  der  fluot 
hinnen  wol  gefiieren:         da?  wi?et,  beide  guot. 
die  rehten  wa??ersträ?e        sint  mir  wol  bekant." 
20        si  schieden  fröhliche        ü?  Bürgenden  lant. 
Sifrit  dö  balde         ein  schalten  gcwan; 
von  Stade  er  schieben        vaste  began. 
Günther  der  küene        ein  ruoder  selbe  nam. 
do  huoben  sich  von  lande        die  snellen  riter  lobesam. 
25       Si  fuortcn  rtche  spise,         dar  zuo  guoten  win, 
den  besten,  den  man  künde        vinden  umben  Rln. 
ir  ros  stuonden  ebene;         si  beten  guot  gemach, 
ir  schif  gienc  ouch  ebene.        lüzel  leides  in  geachach. 
A.  Ir  starken  segelseil        wurden  in  gestraht. 
30        si  fuoren  zweinzec  mile,        end  e?  wurde  naht, 
mit  eime  guoten  winde        nider  gein  dem  s§. 
ir  starke?  arbeiten        tct  sit  schoenen  frouwen  we. 
An  dem  zwelften  morgen,        so  wir  beeren  sagen, 
heten  si  die  winde        verre  dan  getragen 
35  gen  Isensteine         in  Prünhilde  lant: 

da?  was  niemen  mere         wan  Sifride  bekant. 

A.  Dö  der  künic  Günther         so  vil  der  bürge  sach 

und  ouch  die  wlten  marke,         wie  balde  er  do  sprach 

1.  Sie    Lachm.;    herre    Sivrit    HC.  V.    in    Lacbm  ;    in    vroun    Krimliildc    ß. 

7.  bringen  iu  BC.  20.  üz   der  Bürgenden  BC.  22.  von  Stade  begunde 

schieben  der  kreflige  raaa  B.  27.  diu  stuonden  scone  B.         35.  gegen  B. 

Lachm.  36.  ir  deheinciii  niwan  B. 
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„saget  mir,  friunt  hgr  Sifrit;         ist  iu  da^  bekant?   372,3. 

wes  sint  die  bürge        und  da?  hfirliche  lant? 
C.   Ine  hän  bi  mtnen  ziten,         ine  wolde  lüge  jehen, 

80  wol  erbowen  bürge         mere  nie  gesehen 
3        in  deheinem  einlande,         als  ir  hie  vor  uns  stät. 

er  mac  wol  wesen  riebe,        der  si  hie  gebowen  hat." 
Ä.  Des  antwurte  Sifrit        „e?  ist  mir  wol  bekant. 

e?  ist  Prünhilde        bürge  unde  lant 

und  Isenstein  diu  vesle,        als  ir  mich  beeret  jehen. 
10        da  muget  ir  hiute         schcener  frouwen  vil  gesehen. 
A.  Ich  wU  iu  beiden  raten,         ir  habet  einen  muot, 

ir  jehet  geliche:         ja  dunket  e;?  mich  guot; 

swenne  wir  noch  hiute        für  Prünhilde  gän 

(so  müe^en  wir  mit  sorgen         vor  der  küniginne  stÄn), 
lö  A.  So  wir  die  minneclichen         bt  ir  gesinde  sehen, 

80  sult  ir  beide  msere        wan  einer  rede  jehen, 

Günther  st  min  herre         unde  ich  sin  man. 

des  er  hat  gedingen,         da?  wirt  alle?  getan." 

A.  Des  wären  si  bereite,        des  er  si  loben  hie?; 
20        durch  ir  übermüete        deheiner  e?  niht  lie?: 

si  jähen,  swes  er  wolde;     da  von  in  wol  geschacb, 
do  der  künic  Günther        Prünhilde  sach. 

B.  „Jane  lob  ich?  niht  so  verre         durch  die  liebe  din 
80  durch  dine  swester,        da?  scoene  magedln : 

25         diu  ist  mir  sam  min  sele         und  so  min  selbes  Itp. 
ich  wil  da?  gerne  dienen,        da?  si  werde  min  wip." 

Wie  Günther  Prünhilde  gewan. 

A.  In  der  selben  zlte,        do  was  ir  schif  gegän 
30         der  burc  also  nähen:         do  sach  der  künic  stän 
oben  in  den  venstren         manic  schoene  meit. 
da?  er  si  niht  erkande,         da?  was  im  wserliche  leit. 
A,  Er  fragte  Sifriden,         den  gesellen  sin, 

„ist  iu  iht  da?  künde        umb  disiu  magedin, 
35        die  dort  nider  schouwent         gen  uns  üf  die  lluot? 
swie  ir  herre  gehei?e,         si  sint  vil  höhe  gemuot." 
A.  Do  sprach  der  herre  Sifrit         „nu  sult  ir  tougen  spehen 
under  den  juncfrouwen         und  sult  mir  danne  jehen, 
weihe  ir  nemen  woldet,         betet  irs  gewalt." 
40        »da?  tuon  ich"  sprach  Günther,         ein  riter  küene  unde  halt. 

22.  di  scoenen  Pr.  BC.       34.  iht  baz  Lachm.  daz  iht  B. 
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A,  „Ich  flihe  ir  eino         in  jenem  venster  Btän  380. 
in  Bnfiwi;;cr  waite;         diu  ist  sf)  wol  getan: 
die  wellent  mlniu  ougen        durch  ir  schoenen  11p. 
ob  ich  gewalt  des  hete,         si  mllese  werden  min  wljt." 
5  A.  „Dir  liät  erweit  vil  rehte         dincr  ougen  scliln  : 
e?  ist  diu  edel  Prünhilt,         da;j  schcene  magedln, 
nach  der  dtn  herze  ringet,         din  sin  und  euch  dln   muot." 
alle  ir  geba;rde        döhte  Günther  guot. 

A.  Dö  h\Q7,  diu  kUniginne         ü;;  den  venstren  gän 
lü        ir  hSrliche  meide  :         sin  solden  da  niht  stän 

den  fremden  an  ze  behenne.        des  wären  ai  bereit, 
wa?  dö  die  frouwen  täten,         da?  ist  uns  sider  geseit. 
Ä.  Gen  den  unkunden        strichen  si  ir  lip, 
des  ie  alte  beten         wretlichiu  wlp. 
1j        an  diu  engen  venster         kömen  si  gegän, 

da  si  die  beide  sähen :        dai;  was  durh  schouwen  getan. 

B.  Ir  wären  niwan  viere,         di  komen  in  da?  lant. 
stfrit  der  küene        ein  ros  zöch  üf  den  sant. 

da?  sähen  durch  diu  venster        diu  wjetllcben  wtp: 
20        des  dCihte  sich  getiuret         des  künec  Guntheres  lip. 
B.  Er  habt  im  da  bi  zoume         da?  zierliche  marc, 

guot  unde  schcene,        michel  unde  starc, 

unz  der  künic  Günther         in  den  satel  gesa?. 

also  diente  im  Sifrit;         des  er  doch  sit  vil  gar  verga?. 
25  B.  DO  zoch  er  ouch  da?  sine        von  dem  schiffe  dan. 

er  het  selben  dienest        vil  selten  e  getan, 

da?  er  bt  stegereife        gestüende  helde  m§r. 

da?  sähen  durch  diu  venster        di  vrowen  schoen  unde  hör. 
A,  Rehte  in  einer  mä?e        den  beiden  vil  gemeit 
30        von  sngblanker  varwe        ir  ros  und  ouch  ir  cleit 

wären  vil  geliche,        ir  Schilde  wol  getan: 

die  lühten  von  den  banden         den  W£etllchen  man; 

A.  Ir  satel  wol  gesteinet,        ir  fürbüege  smal: 
sl  riten  herliche         für  Prünbilde  sal ; 

35        dar  an  hiengen  schellen        von  liehtem  golde  rot. 

si  kömen  zuo  dem  lande,         als  e?  ir  eilen  in  gebot, 

B.  Mit  spern  niwesliifen,        mit  swerten  wol  getan, 
diu  üf  di  sporn  giengen         den  wtetlichen  man; 


1.  Sd  iihe  ich  BC.        S.  Guntliere  Lachm.  Guntheren  BC,         12.  sider  ouch  BC. 
16.    Vielleicht  ensähen         20.  sich]  si  Lachm.        32.  den  vil  wallichcn  BC. 
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diu  fuorten  di  vil  küenen         scharpf  unde  breit  385,7. 

da^  sach  alllij  Prünhilt,         diu  vil  herliche  meit. 
Ä.  Mit  im  kom  dö  Dancwart        und  ouch  Hagene. 

wir  beeren  sagen,        wie  die  degene 
5         von  rabenswarzer  varwe         truogen  rtchiu  kleit. 

ir  Schilde  wären  niuwe,         michel,  guot  unde  breit. 
A,  Von  Indiä  dem  lande        sach  man  si  steine  tragen: 

dö  kos  man  an  ir  wrpte         vil  hSrlichen  wagen. 

si  liefen  äne  huote         ä&z  schifel  bi  der  fluot. 
lü        sus  riten  zuo  der  bürge         die  beide  küene  unde  guot. 
Sehs  und  ahzec  turne        si  sähen  drinne  stän, 
dri  palas  wtte  und  einen        sal  wol  getan 
von  edelera  marmelsteine,         grüene  alsam  ein  gras, 
dar  inne  selbe  Prünhilt         mit  ir  Ingesinde  was. 
15      Diu  burc  was  entslog^en,        vil  wite  öf  getan. 
dö  liefen  in  enkegene        die  Prünhilde  man 
und  enphiengen  die  geste        in  ir  frouwen  lant. 
ir  ros  hie^  man  behalden         und  ir  Schilde  von  der  hant. 
Ä.  Dö  sprach  ein  kamerrere         rgßbet  uns  diu  swert 
20        und  die  liebten  brünne."         „des  sit  ir  ungewert" 

sprach  von  Tronje  Hagne:         „wir  wellens  selbe  tragen." 

dö  begunde  Slfrit        den  hovesite  sagen. 
A.  „In  dirre  burc  phliget  man,        da?  wil  ich  iu  sagen, 

da?  neheine  geste         sulen  wäfen  tragen. 
25        lät  si  tragen  hinnen:         da?  ist  wol  getan." 

des  volgte  ungerne        Hagne,  Günthers  man. 

A.  Man  hie?  den  gesten  schenken        und  schafen  guot  gemach, 
manegen  snellen  recken         man  ze  hove  sach 

in  fürstlicher  wsete         allenthalben  gän : 
30        doch  wart  michel  schouwen        an  die  küenen  getan. 

B.  Dö  wart  vrowen  Prünhilde        gesaget  mit  mseren, 
da?  unkunde  recken         da  komen  waeren 

in  herlicher  wsete         gevlo?en  üf  der  fluot. 
da  von  begonde  vrägen         diu  magst  shcene  unde  guot. 
35  A.  „Ir  sult  mich  lä?en  hoeren"         sprach  diu  künigin, 
„wer  die  unkunden        reken  mügen  sin, 
die  dort  sibe         so  herlichen  stän, 
und  durch  wes  liebe         die  beide  her  gevarn  hän." 


3.  in  B.  4.  sagen  msere  B.  Lachm.  8.  dö]  die  C.  Laehm.  12.  driu  Lachm. 
22.  da  von  diu  rehtcn  maere  sagen  BC.  2G.  Guntheres  BC.  Lachm.  30.  do  B. 
da  C.        37.  die  ich  dort  sihe  Lachm.  di  in  inincr  bürge  so  herliclic  stän  BC, 
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A.  Dö  sprach  ein  ir  gesinde        „frouwo,  ich  mac  wol  jehcn,  394. 
dai^  ich  ir  dchcincn         mör  hahft  gesehen; 

wan  Slfrlde  geltclic         einer  drunder  stät. 
den  sult  ir  wol  enpfälien:        da;;  ist,  frouwe,  min  rät. 
0  JJ.  Der  ander  der  gesellen,         der  ist  so  loheltch : 

op  er  gcwalt  des  htctc,         wol  wa;r  er  l<llnic  rieh 
ob  witen  fürstcn  landen,        und  mäht  er  diu  hün. 
man  siht  in  b!  den  andern        so  rehte  hfirllche  stän. 
ß.  Der  dritte  der  gesollen,         der  ist  so  gremltch, 
10        unt  doch  mit  schönem  Itbe,         kiineginne  rieh, 

von  swinden  slnen  blicken,        der  er  so  vil  getuot. 
er  ist  in  stnen  sinnen,        ich  wmne,  grimme  gemuot. 

B.  Der  jungestc  dar  undcr,         der  ist  so  lobellch; 
magtlicher  zühtc         sihe  ich  den  degen  rieh 

15        mit  guotem  gelfs^e        so  minnecilche  stän. 

wir  möhten^  alle  fUrhten,        hete  im  hi  iemen  iht  getan. 
ß.  Swie  bilde  er  pflege  der  zühte,         und  swi  shoene  si  sin  lip, 
er  mühte  wol  erweinen         vil  wffitltohiu  wlp, 
swenner  hegende  zürnen.         sin  lip  ist  so  gestalt: 
20         er  ist  in  allen  fugenden         ein  degen  kiienc  unde  halt." 
A.  D6  sprach  diu  küniginne         „nu  brinc  mir  min  gewant. 
und  ist  der  starke  Sifrit        komen  in  min  laut 
durch  willen  miner  minne,         e^  gut  im  an  den  lip. 
ich  l'ürhte  in  niht  so  scre,         da?  ich  werde  sin  wip." 
25  A.  Prünhilt  diu  schoene         wart  schiere  wol  gekleit. 
dö  gie  mit  ir  dannen        manegiu  schreniu  meit, 
wol  hundert  oder  m§re;        gezieret  was  ir  lip. 
die  geste  wolden  schouwen        diu  wsetlichen  wip. 
A.  Da  mite  giengen  degne  Ü7,  Islant, 
30        Prünhilde  recken :        die  truogen  swert  enhant ; 

fünf  hundert  oder  mere.         da?  was  den  gesten  leit. 
dö  stuonden  von  dem  sedele        die  küeneu  beide  gcmeit. 
Dö  diu  küneginne        Sifriden  sach, 
zuo  dem  gaste        si  zühteclichen  sprach 
35  „Sit  willekomen,  her  Sifrit,        her  in  ditze  lant. 

wa?  meinet  iwer  reise?        da?  het  ich  gerne  bekant." 
A.  „Vil  michel  genäde,         frou  Prünhilt, 

da?  ir  mich  ruochet  grüe?en,        fürsten  tohter  milt, 
vor  disem  edeln  recken,        der  hie  vor  mir  stät: 
40        wan  der  ist  min  hörre ;         der  eren  het  ich  gerne  rät. 

2.  mereLac/<m.     SS.diuvil  wxtlicben  ß.     29.üzerCdä  üzB.     34.diumagtzühtpkliclic 
zuo  dem  recken  sprach  C,     35.  si  willekoincn  her  Sifrit  l.uchm.     37.  min  vrou  BC. 
■Wackornagel,  Kl.  altdtsch.  Lpsoliuch,  19 
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Ä.  Er  ist  künec  ze  Rine.         wa?  sol  ich  sagen  mer?  400. 
durch  dtne  liebe         sin  wir  gevarn  her. 
er  wil  dich  gerne  minnen,         swa?  im  da  von  geschiht. 
bedenke  dichs  bezite :         er  erlät  dich  sin  niht. 
5  Er  ist  geheimen  Günther,         ein  künec  rieh  unde  her. 
erwurb  er  dine  minne,         sone  gert  er  niht  mer. 
durch  dich  mit  im         ich  her  gevarn  hän: 
wserer  niht  mtn  herre,        ich  hete?  nimmer  getan." 
Si  sprach  „ist  er  dtn  herre         unde  du  sin  man, 
10  wil  er  mtn  geteiltiu         spil  also  bestän, 

behabe  er  die  meisterschaft,         so  wird  ich  sin  wip  : 
gewinne  aber  ich,         e?  get  iu  allen  an  den  lip." 
A.  Do  sprach  von  Troncje  Hagne         „frouwe,  lät  uns  sehen 
iwer  spil  geteiltiu.         end  iu  müeste  jehen 
15         Günther,  min  herre,         da  mües  e^  herte  sin. 

er  trowet  wol  erwerben         ein  alse  schoene  künigin." 
„Den  stein  sol  er  werfen         und  springen  dar  nach, 
den  ger  mit  mir  schieben.         lät  iu  sin  niht  ze  gäch. 
ir  muget  hie  wol  Verliesen         die  ere  und  ouch  den  lip. 
20  des  sult  ir  iuch  bedenken"         sprach  da?  minnecliche  wip. 
Sifrit  der  snelle         zuo  dem  künege  trat, 
allen  sinen  willen         er  in  reden  bat 
gen  der  küniginne;         er  sold  an  angest  sin: 
„ich  sol  dich  wol  behüeten         vor  ir  mit  den  listen  min." 
25      Do  sprach  der  künic  Günther         „küneginne  her, 
nu  teilt,  swa?  ir  gebietet.         und  wsores  dannoch  mer, 
ich  bestüend  e?  alle?        durch  iwren  schcenen  lip. 
min  houbet  ich  verlluse,         ir  enwerdet  min  wip." 
Do  diu  küniginne         sine  rede  vernam, 
30  der  spile  bat  si  gäben,         als  ir  da?  gezam. 
si  hie?  ir  ze  strite         bringen  ir  gewant, 
ein  brünne  von  golde        und  einen  guoten  Schildes  rant. 
Ä.  Ein  wäfenhemde  sidin        leite  an  diu  meit, 
da?  in  deheime  strite         wäfen  nie  versneit, 
35        von  pfelle  fi?er  Libiä.        e?  was  wol  getan : 

von  porten  lieht  gewürhte         schein  liebte  dar  an. 
A.  Die  zlt  wart  den  recken         in  gelfe  vil  gedröut. 
Dancwart  und  Hagne        wären  ungefröut. 

2.  durch  di  dine  B.  5.  Er  sprach  „hie  ist  Günther  Laclm.  7.  8.  ja  gcböt  mir 
her  cc  varoc  der  recke  wol  getan  :  müht  ich  es  im  geweigert  hän  (wan  daz  ich 
entorste),  ich  het  u.  gerne  verlän  BC.  12.  ist  aber,  daz  ich  gewinne  B.  ab 
ich  ir  einez  l.aclm.        36.  sach  (daz  sach)  man  schinen  dar  an  BC. 
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wi  0/,  dem  klincgc  ergicriRO,         des  Borgte  in  der  muot.  409,3. 

81  dabten  „unser  reise         ist  uns  gestcn  niht  ze  guot." 
Die  wUe  was  ouch  Slfrit,         der  wintlichc  man, 
cnd  e/,  ieman  wcssc,        zuo  dem  schife  gegün, 
'.,  da.  er  sin  tarnkajjpo         verborgen  vant. 
dar  in  slouf  er  schiere.         do  was  er  niemcn  bckant. 
A.  Er  ilte  hin  widere.         dö  sach  er  recken  vi!, 

da  diu  küniginne         teilte  ir  höhiu  spil. 

dA,  gie  er  tougcnlichen,         da?  in  da,  niemen  sach 
to         allc'r,  di  da  waren:         von  listen  da?  gcschach. 
A.  Der  rinc  was  bezeiget,         da  solde?  spil  geschehen 

vor  manegem  küenen  recken,        die  da?  seiden  sehen : 

wol  siben  hundert         sach  man  wäfcn  tragen; 

sweitt  da  gelunge,  da?  si  die  wilrbeit  solden  sagen. 

15  A.  Do  was  ouch  komen  Prünhilt:         gewäfent  man  die  vant, 

sam  ob  si  wolde  striten         um  elliu  küneges  lant. 

ja  truoc  si  ob  den  sidcn         mancgen  goldcs  zein, 

dar  under  minneclichen         ir  lichtiu  varwe  schein. 
A.  Do  kom  ir  gesinde         und  truogen  dar  zehant 
20         von  alrotem  golde         einen  schildes  rant 

mit  stälherten  spangen,         michel  unde  breit, 

dar  under  spilen  wolde        diu  vil  minneclichc  meit. 
A.  Der  meide  schildeve??el         ein  edel  borte  was: 

dar  fif  lägen  steine,         grüene  alsam  ein  gras: 
25         der  lühte  maneger  leije         mit  schine  wider?  golt. 

er  müeste  wesen  küene,         dem  diu  frouwe  wurde  holt. 
A,  Der  schilt  was  under  bukein,        als  uns  da?  ist  geselt, 

drier  spannen  dicke,         den  tragen  solt  diu  meit; 

von  stille  und  ouch  von  golde         rieh  er  was  genuoc; 
30        den  ir  kamerajre         vierde  selbe  kOme  getruoc. 

A.  Also  der  degen  Hagne         den  schilt  dar  tragen  sach, 

mit  grimmen  muote         der  helt  von  Tronejc  sprach 

„wä  nu,  künic  Günther?         wi  Verliesen  wir  den  lip! 

der  ir  da  gert,         diu  ist  des  tiuvels  wtp." 
35  B.  Vernemt  noch  von  ir  wsete;         der  bete  si  genuoc. 

von  Aza^ouc  der  siden         einen  wäfenroc  si  truoc, 


5.  verborgen  ligen  ÄC.  Larhm.  7— iO.  hält  Lachm.  für  ursprünglich.  9.  10  von 
listen  daz  geschach  —  daz  in  da  niemen  ensach  BC.  13.  mer  dannc  BC. 
18.  ir  minneklichiu  varwe  dar  under  herlichen  schein  BC.  30.  selbe  vierde 
Cvierder  Cj  BC.  Lachm.;  truoc  BC.  32.  grimmigem  ß.  34.  gert  cc  minnen 
BC;  välandes  C. 
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edel  unde  riche;        ab  des  varwe  schein  417,7. 

von  der  küneginne         vil  manic  herlicher  stein. 
Do  truoc  man  der  frouwen        swsere  unde  gro? 
einen  vil  scharfen  ger,        dens  zallen  ziten  scho^, 
5  starc  und  ungefüege,        michel  unde  breit, 
der  ze  sinen  eken        vil  freislichen  sneit. 

A.  Von  des  gires  swsere        hoeret  wunder  sagen, 
vierde  halp  messe        was  dar  zuo  geslagen. 
den  truogen  küme  drTe        Prünhilde  man. 

10        Günther  der  edele        dar  umbe  sorge  gewan. 

B.  Er  dähte  in  sinem  muote         «wa?  sol  ditze  wesen  ? 
der  tiuvel  ü^  der  helle,        wi  kund  er  da,  vor  genesen? 
wser  ich  ze  Burgenden        mit  dem  lebene  min, 

si  müeste  hie  lange        vri  vor  miner  minne  sin." 
15  C.  Im  was  in  sinen  sorgen,        da?  wi??et,  leit  genuoc. 

alle?  sin  gewsefen        man  im  einen  truoc. 

da  wart  der  künic  riebe        wol  gewäfent  in. 

vor  leide  het  Hagene        vil  nach  verwandelt  den  sin. 
A.  Do  sprach  Hagnen  bruoder,        der  küeue  Dancwart, 
20        „mich  riwet  innerclichen         disiu  hovevart. 

DU  hieben  wir  ie  recken :        wie  fliesen  wir  den  lip, 

suln  uns  in  disem  lande         nu  verderben  diu  wip! 

A.  Mich  müet  harte  sere,         da?  ich  kom  in  da?  laut, 
bete  min  bruoder  Hagene        sin  wäfen  an  der  haut, 

25        und  ouch  ich  da?  mlne,         so  möhten  samfte  gän 
mit  ir  übermüete         alle  Prünhilde  man. 

B.  Da?  wi??et  sicberlichen,         si  solden?  wol  bewarn, 
und  bajt  ich  tüsent  eide        ce  einem  vride  geswarn, 
6  da?  ich  sterben  ssebe        den  lieben  herren  min, 

30        ja  müesen  lip  Verliesen         da?  vil  schoene  magedin." 
A.  „Wir  solden  ungevangen         wol  rümen  di?e  lant" 
sprach  sin  bruoder  Hagene.         „het  wir  da?  gewant, 
des  wir  ze  not  bedürfen,        und  diu  swert  vil  guot, 
so  wurde  wol  gesenftet        der  schoenen  frouwen  übermuot." 
35  A.  Wol  bort  diu  maget  edele,        wa?  der  degen  sprach, 
mit  smiclendem  munde        si  über  absei  sach: 
„nu  er  dunket  sich  so  küene,         s6  traget  in  ir  gewant; 
ir  vil  scharfen  wäfen        gebet  den  beiden  an  die  hant. 
C  Mir  ist  als  maere,        da?  si  gewäfent  sin, 
'fO        als  ob  si  bl6?e  stüenden":        so  sprach  diu  künigin. 
. 1 

6.  harte   BC. 
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„ilicn  fürhto  niemens  stcrkc,        den  ich  noh  habe  bckant.  423,7. 

ich  getrowe  wo!  gedingen         in  strlte  vor  ßln  eines  hant." 
A.  Dö  si  diu  ßwert  gcwunncn,         aö  diu  mcit  gebot, 

der  vil  küene  Daiicwart         von  frcudcn  wart  röt. 
5         „nu  spilen,  swes  si  wellen!"         sprach  der  küene  man. 

„Günther  ist  unbctwungen,         Sit  wir  unser  wäfcn  hän." 
Brünhildc  sterkc         groe^lichen  schein, 
man  truoc  ir  zuo  dem  ringe        einen  swscren  stein, 
gro?  und  ungefüege,        michel  unde  wol: 
10  in  truogcn  küme  zwelfe         der  klicnen  beide  unde  snel. 

A.  Den  warf  si  ze  allen  ziten,         so  si  den  gfir  verschoß, 
der  Bürgenden  sorge        was  vil  harte  grö;;. 
„wäfen!"  sprach  Hagne,         n'wa?  hat  der  kiinec  ze  tr&t! 
ja  sol  si  in  der  helle         stn  des  übelen  tiuvels  bröt." 

15  An  ir  vil  wi^e  arme         si  die  ermel  want; 

si  bcgunde  va^^cn         den  schilt  an  der  hant; 

den  gßr  si  höhe  zucte :         dö  gie  ey,  an  den  strit. 

die  eilenden  geste         vorhtcn  Prünhilde  nit. 

Und  waere  im  S5frit         niht  da  ze  helfe  komcn, 
20  so  bete  si  Gunthere        sinen  lip  benomen. 

er  gie  dar  tougenliche         und  ruort  im  sine  hant. 

Günther  sine  liste         harte  sorcllch  ervant. 

Jj.  „Wa^  hat  mich  gerüeret?"         däht  der  küene  man. 
do  sach  er  allenthalben:         er  vant  da  niemen  stän. 
25         er  spracli  „ich  pin;;  Sifrit,         der  liebe  vriunt  din. 
vor  der  küneginne         soltu  gar  an  angest  sin." 

Er  sprach  „gip  mir  von  banden        den  schilt  lu.  mich  tragen, 

unde  merke  rehte,        wa^  du  mich  beerest  sagen. 

nu  habe  du  die  geboerde:         diu  werc  wil  ich  begän." 
30  do  er  in  bekande,        e?  was  im  liebe  getan. 

B.  „Nu  hil  du  mine  liste;        dine  soltu  niemen  sagen: 
so  mac  diu  küneginne        lücel  iht  bejagen 

an  dir  deheines  ruomes,         des  si  doch  willen  hat. 
nu  sih  tu,  wi  diu  vrowe         vor  dir  unsorclichen  stat" 
35  Do  scho?  vil  krefticlichen         diu  herlicbe  meit 
üf  einen  schilt  niuwen,         michel  unde  breit: 
den  truoc  an   siner  hende         da?  Siglinde  kint 
da?  fiur  spranc  von  stäle,         sam  e?  wate  der  wint. 


19.  Unde  Laclim.  Waer  im  der  starke  Sifril  C.        20.  so  hete  sie  Günther  Lachm. 
so  hete  si  dein  künige  BC. 
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Des  starken  geres  sntde         al  durch  den  schilt  gebrach,  431. 
da?  man  da?  fiwer  lougen        ö?  den  ringen  sach. 
des  8chu??e8  beide  strüchten         die  kreftige  man. 
wan  diu  tarnkappe,         si  wseren  tot  da  bestän. 
5      Slfride  dem  küenen         von  munde  brast  da?  bluot. 
vil  balde  spranc  er  widere.         dö  nam  der  helt  guot 
den  ger,  den  si  gescho??en         im  hete  durch  den  rant: 
den  scho?  do  hin  widere        des  starken  Sifrides  hant. 
B.  Er  dähte  „ich  wil  niht  schieben         da?  schoene  magedin." 
10        er  kerte  des  g^res  snide         hindern  rücke  sin: 
mit  der  gerstangen        er  sho?  üf  ir  gewant, 
da?  e?  erklanc  vil  lüte        von  siner  ellentiiaften  hant. 
Das  fiwer  stoup  ü?  ringen,        als  ob  e?  tribe  der  wint. 
den  ger  scho?  mit  eilen         da?  Sigmundes  kint. 
15  sine  mohte  mit  ir  krefte         des  schu?es  niht  gestän. 
e?  en  hete  nimmer         der  künic  Günther  getan. 
Ä.  Brünhilt  diu  schoene         balde  üf  spranc : 

„edel  riter  Günther,         des  schu??es  habe  danc." 
si  wände,  da?  er?  hete         mit  siner  kraft  getan: 
20        nein,  si  hete  gevellet        ein  verre  kreftiger  man. 
Do  gie  si  hin  balde:         zornic  was  ir  muot: 
den  stein  huop  vil  hohe         diu  edel  maget  guot: 
si  swanc  in  krefticliche         verre  von  der  hant. 
do  spranc  si  nach  dem  würfe,         da?  lüte  erklang  ir  gewant. 
25      Der  stein  was  gevallen         zwelf  kläfter  dan: 

den  Wurf  brach  mit  sprunge         diu  maget  wol  getan, 
dar  gie  der  snelle  Sifrit,         da  der  stein  gelac; 
Günther  in  wegete :         der  helt  des  wurfes  pflac. 
Sifrit  was  küene,        krcftic  unde  laue  : 
30  den  stein  warf  er  verrer,         dar  zuo  er  witer  spranc. 
von  sinen  schoenen  listen         het  er  kraft  genuoc, 
da?  er  mit  dem  Sprunge         den  künic  Günther  truoc 
B.  Der  sprunc  der  was  ergangen,         der  stein  der  was  gelegen, 
do  sach  man  ander  niemeu         wan  Günther  den  degcn. 
35         Prünhilt  diu  schcene         wart  in  zorne  rot. 

Sifrit  hete  geverret         des  künic  Guntheres  tot. 
Zuo  ir  ingesinde         ein  teil  si  lüte  spi-ach, 
do  si  ze  ende  des  ringes        den  helt  gesunden  sach, 


1().  cz  cnhaete  der  Uünic  GuDtlier  triwen  nieiner  getan  BC.  17 — 20.  hält  l.nchm. 
für  ursprünglich.  28.  helde  Lachin.  der  helt  in  werfcne  pflac  ßC.  32.  Gun- 
there  Lachm.  Günther  doch  C.  Guntberc  dob  B. 
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„baldfi  komet  her  näher,         mägc  undc  mlnc  man:  438,3. 
ir  sult  künic  Günther         alle  werden  undertiln." 

Dö  leiten  die  vil  klienen         diu  wüfeii  von  der  hant; 
si  buten  sich  zc  fuo^cn         von  Burgonden  lant 
5  (lunther  dem  riehen,         vil  manic  küener  man. 
»i  wänden,  er  hetc         mit  sinor  kraft  diu  Hpil  getan. 

Er  gruoiijtes  minncclichc:         jö.  was  er  tugende  rieh, 
do  nani  in  bt  der  hende         diu  maget  lobelich : 
si  erlaubte  im,  da;;  er  Holdc         haben  da  gewalt. 
10  des  freuten  sich  die  degne         vil  küene  unde  halt. 

A.  Si  bat  den  riter  edele         mit  ir  dannen  gan 
in  den  palas  wtten.         also  da^  wart  getan, 

do  erbot  man;;  den  recken        mit  dienste  dester  ba^. 

Dancwart  und  Ilagne         muosen;^  lä^^en  äne  ha:^. 
15  Sifrit  der  snelle         (wise  er  was  genuoc), 
stne  tarnkappe         er  ze  behalten  truoc. 
dö  gie  er  hin  widere,         da  manic  frouwe  sa?, 
du  er  und  ander  degne         alles  leides  vergaß. 

B.  „Wes  pttet  ir  mtn,  hörrc?        wan  beginnet  ir  der  spil, 
20         der  iu  diu  küneginne         teilet  also  vil? 

unt  lät  uns  balde  schowen,         wi  diu  stn  getan." 

sam  ers  niht  enwessc,         gebärt  der  listige  man. 
B.  Do  sprach  diu  küniginne         „wie  ist  da^  geschehn, 

da?  ihr  habt,  hSr  Stfrit,        der  spil  niht  gesehn, 
23         diu  hie  hat  errungen         diu  Guntheres  hant?" 

des  antwurte  ir  Hagene         ü?er  Burgundcn  lant. 
B.  Er  sprach  „da  het  ir,  vrowe,         betrüebet  uns  den  muot: 

dö  was  bt  dem  scheffe        Sifrit  der  helt  guot, 

dö  der  vogt  von  Riae         diu  spil  iu  an  gewan. 
,30        des  ist  e?  im  unkündic"         sprach  der  Guntheres  man. 
„So  wol  mich  dirre  majre"        sprach  Stfrit  der  degen, 
„da?  iwer  höhverten         also  ist  gelegen, 
da?  lernen  lebet,  der  iuwer         meister  müge  stn. 
nu  sult  ir,  maget  edel,         uns  hinnen  volgen  an  den  Rin." 
35  A.  Dö  sprach  diu  wol  getane         „des  mak  niht  ergän: 

c?  müe?en  e  bevinden         mäge  unde  mtne  man. 

ja  mag  ich  also  Ithte         gerumen  niht  min  lant: 

die  mtne  besten  friunde         müe?en  werden  e  besant." 


1.  und  Lachm.  4.  füczen  6.  daz  er  BC.  10.  des  freute  sich  dö  Ilagene, 
der  degen  (recke)  k.  BC.  16.  ze]  abe,  aber  BC.  34.  edele  BC.  Lachm. 
36.  und  Lachm.        37,  jano  BC.  Lachm.;  gcrüinen  miniu  BC. 
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A.  Do  hie;?  si  boten  riten        allenthalben  dan:  445. 
si  besandc  ir  friunde,         mäge  unde  man  ; 
die  bat  si  ze  Isensteiue        komen  unerwant 
und  hie?  in  geben  allen        rieh  unde  herllch  gewant. 
5  A.  Si  riten  tegeliche        späte  unde  fruo 
Prünhilde  bürge         scharhafte  zuo. 
„järiä"  sprach  Hagene,         »wa?  haben  wir  getan  ! 
wir  erbeiten  hie  übele         der  schocnen  Brünhilde  man. 
A.  So  si  nu  mit  ir  krefte         koment  ia  da?  lant 
10         (der  küniginne  wille         ist  uns  unbekant: 

wa?,  ob  si  also  zürnet,        da?  wir  stn  verlorn?), 
so  ist  diu  maget  edel  uns         ze  großen  sorgen  geborn." 
A.  Do  sprach  der  starke  Slfrit         „da?  sol  ich  understen. 
des  ir  da  habet  sorge,        des  lä?e  ich  niht  ergen. 
15        ich  sol  iu  helfe  bringen         her  in  ditze  lant 

von  ü?  crwelten  recken,         die  iu  noch  nie  wurden  bekant. 
A.  Ir  sult  nach  mir  niht  vrägen  :         ich  wil  hinnen  varn. 
got  müe?e  iwer  §re        die  zit  wol  bewarn, 
ich  kume  schiere  widere         und  bringiu  tusent  man 
20        der  aller  besten  degne,         der  ich  künde  ie  gewan." 
A.  „So  Sit  et  niht  ze  lange"         sprach  der  künic  du. 
„wir  sin  iwer  helfe         billlchen  vro." 
er  sprach  „ich  kume  widere         in  vil  kurzen  tagen, 
da?  ir  mich  habet  gesendet,        sult  ir  der  küniginne  sagen." 


FRUEHLINGS-  UND  WINTERLIEDER 
HERREN  NEIDHARTS  VON  REUENTHAL. 


Bearbeitet  von  Haupt.  —  Litt.  Gesch.  §  72. 


I. 

„Der  meie  der  ist  riebe;  25      Ich  frewe  mich  gegen  der  beide 

er  füeret  sicherliche  der  liebten  ougen  weide, 

den  walt  an  siner  hende.  feinende.       diu  uns  beginnet  nähen:"       [schone  enpfähen. 

der  ist  nu  niuwes  loubes  vol :  der  winter  hat       so  sprach  ein  wolgetäniu  maget ;      „  die  wil  ich 

4.  und  I.achm.        12.    so    ist    uns  diu  niagt  edele  BC.          1ü.  wurden  ic   C.  diu  iu   noch  16  wurde  bcUant 
Laclim.        21.  Sone  BC.  Lachm. 
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Muoter,  läti;  äne  moldo. 
jfl.  wil  ich  komen  ze  vcldc 
undwil  den reien springen.  [hörte singen." 

ja  ist  CS  lanc,  da/,  ich  diu  kint         niht  niuwea 

„Noinü,  tohtcr,  nciiio! 
ich  hän  dich  alters  eine 
gezogen  an  tntnen  brüsten :     [man  niht  lüsten." 
nu  tuo  c/,  durch  den  willen  min,        lu;^  dich  der 

„Den  ich  iu  wil  nonnen, 
den  muget  ir  wol  erkennen, 
ze  dem  so  wil  ich  gäben.  [umbevähcn. 

er  ist  genant  von  Riuwental.         den  wil  ich 

E^  gruonet  an  den  esten, 
da?  alles  möhten  bresten 
die  boume  zuo  der  erden.        [knaben  werden. 
nuwi;;;5et,liebiu  muoter  min,       ich  volge  dem 

Liebiu  muoter  höre, 
nach  mir  so  klaget  er  sere. 
sei  ich  im  des  niht  danken  ?     [unz  in  Vranken. " 
er  spi-icht,  da?  ich  diuschoenste  st       vonBeiern 

II. 
„Nu  ist  der  küele  winder  gar  zergangen: 
diu  naht  ist  kurz,    der    tac   beginnet  langen ; 
sich  hebet  ein  wunneclichiu  zit, 
diu  al  der  werlde  vreude  git. 
ba?  gesungen  nie  die  vögele  6  noch  sit. 

Komen  ist  uns  ein  liehtiu  ougen  weide : 
man  siht  der  rösen  wunder   üf  der  beide; 
die  bluomen  dringent  durch  da?  gras, 
wie  schone  ein  wise  getouwet  was, 
da  mir  mtn  geselle  zeinem  kränze  las ! 

Der  walt  hat  siner  grlse  gar  verge??en: 
der  meie  ist  üf  ein  grüene?  zwi  gese??en; 
er  hat  gewunnen  loubes  vil. 
bint  dir  baldc,  trfitgespil  : 
du  weist  wol,  da?  ich  mit  einem  ritter  wil." 

Da?  gehörte  der  mägde  muoter  tougen. 
si  sprach  „behalte  hinne  vUr  dln  lougcn: 
dm  wankelmuot  ist  oiTcnbrir. 
wint  ein  hüetel  um  din  här : 
du  rauost  an  die  dinen  wät,  wiltan  die  schar." 

„Muoter  mtn,  wer  gap  iu  da?  ze  leben, 
Wackernagol,  Kl.  altdtscb.  Lesebuch. 


da?  ich  iuch  mlncr  wcete  solde  vlfihen? 

dem  gcspunnet  ir  nie  vadcm. 

ia?ct  ruowen  Bolhen  kradem. 

wä  nu  9lU??el?  8lie?e  fif  baldc  mir  da?gadem." 
5      Diu  wät  diu  was  in  einem  schrln  versperret. 

da?  wart  bl  einem  Staffel  fif  gezerret. 

diu  alte  ir  leider  nie  gcsach. 

dö  da?  kint  ir  kisten  brach, 

dö  geswcic  ir  zunge,  da?  si  niht  ensprach. 
10      Dar  ü?  nam  si  da?  röckel  also  balde ; 

da?   was  gelegen  in  maneger  kleinen  valde. 

ir  gürtcl  was  ein  rieme  smal. 

in  des  hant  von  Riuwental 

warf  diu  stolze  maget  ir  gickelvöhen  bal. 
15      Diu  alte  diu  begreif  ein  rocken  grö?pn; 

si  gund  ir  tohter  bliuwen  unde  3tö?cn : 

„da?  habe  dir  des  von  Riuwentall 

rüch  ist  im  sin  überval. 

nu  var  hin,  da?  hiute  der  tievel  ü?  dir  kal!" 

20  A  III. 

Uf  dem  berge  und  in  dem  tal 

hebt  sich  aber  der  vögele  schal ; 

hiure  als  t 

grüener  klS : 
25  röme  e?,  winter!  du  tuost  w6. 

Die  boume,  die  dö  stuonden  gris, 

die  habent  alle  ir  niuwe?  rls 

vögele  vol : 

da?  tuot  wol. 
30  da  von  nimt  der  meie  den  zol. 
Ein  altiu  mit  dem  töde  vaht 

beide  tac  und  ouch  die  naht: 

diu  spranc  sider 

als  ein  wider 
35  und  stie?  die  jungen  alle  nider. 
IV. 

Ein  altiu  diu  begunde  springen 

höhe  alsam  ein  kitz  enbor: 
si  wolde  bluomen  bringen. 
W  „tohter,  reich  mir  min  gewant: 


4.  Haupt  sliuz 
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ich  muo?  an  des  knappen  hant, 
der  ist  von  Riuwental  genant." 

traranurctum  traranuriruntundeie. 
„Muoter,  ir  hüetet  iuwer  sinne : 
erst  ein  knappe  so  gemuot, 

er  pfliget  niht  stscter  minne." 
„tohter,  lät  ir  mich  an  not: 
ich  wei?  wol,  wa^  er  mir  enbot. 
nach  siner  minne  bin  ich  tot." 

traranurctum  traranuriruntundeie. 
Do  sprach  ein  altlu  in  ir  geile 
„trütgespil,  wol  dan  mit  mir! 

ja  ergät  e^  uns  ze  heile, 
wir  suln  nach  bluomen  beide  gän. 
war  umbe  solt  ich  hie  bestän, 
Sit  ich  so  vil  geverten  hän?" 

traranuretum  traranuriruntundeie. 
V. 
Der  walt  [erhillet: 

aber  mit  maneger  kleiner   süe:5er  stimme 
diu  vogelin  sint  ir  sanges  ungestillet; 
diu  habent  ir  trören  üf  gegeben 
mit  vreuden  leben 
den  meien. 

ir  magde,  ir  sult  iuch  zweien. 
So  hebet  [kinden. 

aich  aber    an    der   strafe   vreude  von  den 
wir  suln  den  sumer  kiesen  bt  der  linden: 
diu  ist  niuwes  loubes  rieh, 
gar  wunneclich 
ir  tolden. 

ir  habt  den  meien  holden. 
Da^  tou 

an  der  wise  den  bluomen  in  ir  ougen  vellet. 
ir  stolze  magde,  belibt  niht  ungesellet; 
ir  zieret  wol  den  iuwern  Itp. 
ir  jungiu  wip 
sult  reien 

gein  disem  süei^en  meien. 
„Wie  holt 

im  da?  herze  min  vor  allen  mannen  wsere" 
sprach  Uodelhilt,  ein  magt  unwandelbiere, 


„der  mir  loste  mtniu  bant! 

an  siner  hant 

ich  Sprunge, 

da?  im  sin  heize  erklunge. 
5  Min  här 

an  dem  reien  sol  mit  stden  sin  bewunden 

durch  des  willen,  der  min  zallen  stunden 

wünschet  hin  ze  Riuwental. 

des  winders  zäl 
10  hat  ende. 

ich  minne  in :  deist  unwende." 
VI. 

Kint,  bereitet  iuch  der  sliten  üf  da?  Is! 

ja  ist  der  leide  winder  kalt;  [benomen. 

15  der  hat  uns  der   wunneclichen   bluomen   vil 

Manger  grüenen  linden  Stent  ir   tolden  gris; 

unbesungen  ist  der  walt: 

da?  ist  alle?  von  des  rifen  ungenäden  komen. 

Mugt  ir  schouwen,  wie  er  hat  die  beide  erzogen  ? 
20  diust  von  sinen  schulden  val. 

dar  zuo  sint  die  nahtegal 

alle  ir  wec  gevlogen. 

Wol  bedörfte  ich  miner  wisen  vriunde  rät 

umbe  ein  dinc,  als  ich  iu  sage,        [phlegen. 
25  da?  si  rieten,  wä  diu  kint  ir  vreuden  solten 

Megenwart  der  witen  stuben  eine  hat: 

ob  e?  iu  allen  wol  behage, 

dar  sul  wir  den  gofenanz  des  viretages  legen. 

E?  ist  siner  tohter  wille,  kom  wir  dar. 
30  ir  sult?  alle  einander  sagen. 

einen  tanz  alumbe  den  schrägen 

brüevet  Engelmär. 

Wer  nach  Künegunde  gö,  des  wert  enein. 

der  was  ie  nach  tanze  we: 
35  6?  Wirt  uns  verwi??en,  ist,  da?  man  ir  niht  enseit. 

Gisel,  ginc  nach  Jiuten  hin  und  sage  in  zwein; 

sprich,  da?  Elle  mit  in  ge. 

e?  ist  zwischen  mir  und  in  einstarkiu  Sicherheit. 

Kint,  vergi?  durch  niemen   Hüdewtgen  da, 
40  bit  si  balde  mit  in  gän. 

32.  Haupt  den  brfieret 
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einen  sito  si  sulcn  län,  awanne  ich  da  zc  Riuwcntal 

binden  üf  die  brä.  unbcrätcn  bin. 

Ich  rät  allen  guoton  wtben  über  al,  VII. 

die  der  niäi^o  wellcnt  aln,  [tragen,       «Sine,  ein  guldtn  huon !  ich  gibe  dir  wei^e." 

da;5  si  hAchgemuoten  mannen  holde?  herze       5  achiere  do 
Rücken?  vorno  hoher,  binden  hin  ze  tal,  wart  ich  vrö : 

decken  ba?  da?  nilckclin.  [kragen?       nach  ir  huldcn  ich  vil  gerne  singe, 

war  zuo  solein  tehticrän  ein  collierumbc  den       Also  vreut  den  tumben  guot  geheime 
Wfpsint  sicher  umbc  de?  houbet  her  gewesen,       durch  da?  jär. 
so  da?  in  da?  niemen  brach.  10  würde  e?  war, 

8wa?  in  anders  wä  geschach,  aö  gestuont  nie  mannes  muot  so  ringe, 

des  sint  si  ouch  genesen.  Also  mir  der  mine  danne  wsere. 

Eppc  der  zuht  Geppen  Gumpen  ab  derhant;       mac  si  durch  ir  sajlekeit 
des  half  im  sin  drischelstap.  mtniu  leit 

doch  geschiete?  mit  der  riutelmeisterAdelber.    ^5  wenden?  ja  ist  mtn  kumber  klagebaere. 
Da?  was  alle?  umbe  ein  ei,  da?  Ruopreht  vant  Rfimet  u?  die  schämel  und  die  stüele ! 

(ja  wa;n,  im?  der  tiuvel  gap):  liei?  die  schrägen 

da  mit  drot  er  im  ze  werfen  alle?  jenent  her.       vürder  tragen ! 

Kppe  der  was  beidiu  zornic  unde  kal;  hiute  sul  wir  tanzens  werden  müeder. 

übellichen  sprach  er  „traz!"  20  Werfet  üf  die  Stuben,  so  ist  e?  küele, 

Ruopreht  warf  im?  an  den  glaz,  da?  der  wint 

da?  e?  ran  ze  tal.  an  diu  kint 

Fridelipp  bi  Götolinde  wokle  gän:  sanfte  Wicje  durch  diu  übermüeder. 

des  het  Engelmär  gedäht.  So  die  voretanzer  danne  swigen, 

wiliuchnihtverdrie?en,  ich9agiuda?endcgar.  25  so  sult  ir  alle  sin  gebeten. 
Eberhart  der  meier  muoste  e?  understun;  da?  wir  treten 

der  wart  zuo  der  suone  brüht:  aber  ein  hovetünzel  nach  der  gtgen. 

anders  wffireirbeiderhcndc  einander  in  da?  här.  Los  ü?I  ich  beer  in  der  Stuben  tanzen, 

zwein  vil  oeden  ganzen  g§nt  si  vil  gelich  junge  man, 

gein  einander  al  den  tac.  30  tuot  iuch  dan  : 

der  des  voresingens  phlac,  da  ist  der  dorfewibe  ein  michel  trünne. 

da?  was  Fridertch.  Da  gesach  man  michel  ridewanzen. 

zwene  gigen. 
Ilie  envor  do  stuont  so  schone  mir  min  här:  do  si  swigen, 
umbe  und  umbe  gie  der  spän,  [hie?.  35  da?  was  geiler  getelinge  wünne : 

desverga?  ich,  sit  man  mich  ein  hüs  besorgen       seht,  do  wart  von  zeche  vor  gesungen; 
Salzundkorndiumuo?ichkoufendurchda?jär.       durch  diu  venster  gie  der  galm. 
we,  wa?  het  ich  im  getan,  [stie?V       Adelhalm 

der  mich  tumben  ie  von  erste  in  disen  kumber      tanzet  niwan  zwischen  zweien  jungen. 
Mine  schulde  wären  kleine  wider  in:  .^o      Gesäht  ir  ie  gebüren  so  gemeiten, 

mine  vlüeche  sint  niht  smal,  als  er  ist? 

2.  Haupt  daz  binden  wi??e  Krist, 

20* 
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er  ist  al  ze  vorderst  anme  reien.  Da  von  lä^e  er  sich  des  wisen  tougen: 

Einen  ve??el  zweier  hende  breiten  zeche  er  anderthalben  hin. 

hat  sin  swert.  den  gewin 

harte  wert  trüege  er  hin  ze  Mcinze  in  sinen  ougen. 

dünket  er  sich  slner  niuwen  treien.  5      Im  ist  sin  treic  nie  so  wol  zerhouwen 

Diu  ist  von  kleinen  vier  und  zweinzectuochen;       noch  sin  kel 

die  ermel  gint  im  üf  die  hant;  nie  so  hei, 

sin  gewant  er  enmüge  si  sin  wol  erlä;;en. 

sol  man  an  eim  ceden  kragen  suocben.  Disen  sumer  hat  er  si  gekouwen 

Vil  dörperllch  stät  alle:;  sin  gerüste,  lo  gar  vür  brot. 

da?  er  treit.  schameröt 

mirst  geseit,  wart  ich,  dö  si  bi  einander  sä^en. 

er  sinn  Engelboltes  tohter  Aven.  Wirt  si  mir,  der  ich  da  gerne  diene, 

Den  gewerp  erteile  ich  im  ze  vlüste.  guotes  gibe  ich  ir  die  wal, 

si  ist  ein  wip,  15  Riuwental 

da?  ir  lip  gar  vür  eigen:  deist  min  Hohe  Siene. 

zajme  wol  ze  minne  einem  gräven. 

VIII. 
Sumer,  diner  stiegen  weter  müe?en  wir  uns  änen ; 
20  dirre  kalde  winder  trören  unde  sencn  git. 
ich  bin  ungetrcestet  von  der  lieben  wolgetänen: 
wie  sol  ich  vertriben  dise  lange  swsere  zit, 
Diu  die  beide  velwet  unde  mange  bluomen  wolgetän? 

also  sint  die  vögele  in  dem  walde  des  betwungen,         da?  si  ir  singen  müe?en  län. 
25      Also  hat  diu  vrouwe  min  da?  herze  mir  betwungen, 
da?  ich  äne  vröude  muo?  verswenden  mine  tage. 
E?  vervachet  niht,  swa?  ich  ir  lange  hän  gesungen: 
mir  ist  also  maere,  da?  ich  mere  stille  dage. 
ich  geloube  niht  des,  da?  si  mannen  immer  werde  holt: 
30  wir  Verliesen,  swa?  wir  dar  gesingen  unde  gerünen,        ich  und  jeuer  Hildebolt. 
Der  ist  nu  der  tumbist  under  geilen  getelingen, 
er  und  einer,  nennet  man  den  jungen  Hildeger. 
Den  enkunde  ich  disen  sumer  nie  von  ir  gedringen, 
so  der  tanz  gein  äbent  an  der  strä?e  gie  entwer. 
35  Mangen  twerhen  blic  den  würfen  si  mich  mit  den  ougen  an, 

da?  ich  sunder  mines  guoten  willen  von  in  beiden         ie  ze  sweime  muose  gän. 

W6,  da?  mich  so  manger  hat  von  lieber  stat  gedrungen, 
beidiu  von  der  guoten  unde  ouch  wilent  anders  wä! 
CEdelichen  wart  von  in  üf  minen  traz  gesprungen. 
40  ir  gewaltes  bin  ich  vor  in  minera  schophe  grä. 

ledoch  so  neic  diu  guote  mir  ein  Kitzel  über  Schildes  rant. 

gerne  mugt  ir  beeren,  wie  die  dörper  sint  gekleidet:         üppiclich  ist  ir  gewant. 
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Enge  rücke  tragcnt  bI  und  enge  Hcliapcrünc, 
rote  hücte,  rinkelohtc  achuohe,  swarze   hoHcn. 
Engelmftr  gctet  mir  nie  bö  leide  an  Vridcrtine, 
sam  die  zwöno  tuont.  ich  ntde  ir  phcllcrine  phosen, 
5  Die  si  tragcnt;  da  11t  inne  ein  würze,  hci7,et  ingeber. 
der  gap  llildcbolt  der  guoten  eine  h!  dem  tanze;         die  gezuhte  ir  Hildegftr. 

Sagte  ich  nu  diu  mffire,  wie  m/,  mit  einander  schuofcD, 
des  enwoi?  ich  niht :  ich  schiet  von  dannc  säzchant. 
Manncgltch  bcgunde  stnen  vriunden  vaste  ruoi'en  ; 
10  einer  der  achrei  Uite  „hilf,  gevater  Wetzerantl" 

Er  was  llhte  in  grölen  noeten,  dö  er  so  nach  helfe  schrö. 

Ilildeboldes  swcstcr  horte  ich  eines  löte  schrten         „wß  mir  mines  bruoder,  wöl" 

Wfi.  von  sol  man  hine  vüre  min  geplätze  erkennen? 

hie  envor  dö  kande  man  i?  wol  bt  Riuwental. 
15  Da  von  solde  man  mich  noch  von  allem  rehte  nennen: 

nust  mir  eigen  unde  lohen  da  gerae^^en  smal. 

Kint,  ir  heilet  iu  den  singen,  der  sin  nu  gewaltic  si. 

ich  bin  sin  versto^jen  äne  schulde :  mlne  vriunde,         nu  lä?et  mich  des  namen  vri. 
ich  hän  des  minen  hcrren  hulde  verloren  äne  schulde: 
20  da  von  so  ist  min  herze  jumers  unde  trürens  vol. 

Richer  got,  nu  rihte  mir?  so  gar  nach  diner  hulde, 

vil  manges  werdes  friundes,  des  ich  mich  so  änen  sol. 

Des  hän  ich  ze  Beiern  lä;^en  alle?,  da?  ich  ie  gewan, 

unde  var  da   hin  gein  Osterriche  und  wil  dingen         an  den  werden    Osterman. 
25  Mlner  vinde  wille  ist  niht  ze  wol  an  mir  ergangen; 

wolde  e?  got,  stn  mähte  noch  vil  lihte  werden  rät. 

in  dem  lande  ze  Osterriche  wart  ich  wol  enphangen 

von  dem  edeln  vürsten,  der  mich  nu  behüset  hat. 

Hie  ze  Medelicke  bin  ich  immer  äne  ir  aller  danc. 
30  mir  enist  niht  leit,  deich  ie  von  Eppen  und  von  Gumpen        ze  Riuwental  so  vil  gesanc. 

IX.  Vromuot  vert  in  trilren  nu  von  lande  hin  ze 

Owe,liebersumer,  diner  süc?e  berndcn  wunne,  lande, 

die  uns  dirre  winder  mit  gewalte  hat  benomen!       ob  si  iemen  vinde,  der  in  ganzen  vröuden  st 
Lebt  ab  iemen,  der  e?  zwischen  in  versüenen       Wer  ist  nu  so  sicher,  der  ir  sinen  boten  sande, 

kunne?      35  der  ir  künde,  si  si  alles  uugemaches  vri? 
e?istmanicherze  gar  von  sinen  vröudenkomen,       Wer  ist  nu  s6  vreuden  rieh, 
Die  sich  vröuten  gegen  der  zit  da  si  si  gesinde, 

immer  gein  dem  meien.  wan  der  vürste  Vridertch  ? 

winder  niemen  vröude  glt  kom,  da  si  den  vinde.  [durchwallen, 

wan  den  stubenheien.  40      Si  hat  mit  versuochcn   cUiu  tiutschiu  lant 
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daijs  eht  leider  niemcn  gar  in  ganzen  vröuden  Der  treit  eine  hüben,  diu  ist  innerthalp  ge- 

vant:  snüeret, 

Swar  si  ie  kam,  da  vant  si  niht  wan  trftren  bl  und  sint  ö?en  vogelin  mit  slden  üf  genät. 

in  allen.  Da  hat  manic  hendel  sine  vinger  zuo  gerüeret, 

nu  hat  si  ir  speher  ü?  in  da?  Osterlant  gesant:  5  6  si  si  gezierten:  da?  mich  niemen  liegen  lät. 

Die  varnt  wider  unde  vür  Er  muo?  dulden  mtnen  vluoch, 

alle  tougenlichen,  der  ir  ie  gedähte, 

ob  si  in  vröudericher  kür  der  die  siden  und  da?  tuoch 

vlnden  Vriderichen.  her  von  Walhen  brähte.                    [lange, 

Wil  er  si  behalten,  si  wil  gerne  da  beliben;  lo      Habt  ir  niht  geschouwet  sine  gewunden  locke 

si  was  in  dem  willen,  do  der  böte  von  ir  schiet.  die  da  hangent  verre  vür  da?  kinne  hin  ze  tal  ? 

Si  und  ir  gespilen  wellen  da  die  zit  vertriben.  m  der  hüben  ligent  si  des  nahtes  mit  getwange 

w§,  wer  singet  uns  den  sumer  niuwiu  minneliet  ?  und  sint  in  der  mä?e  sam  die  krämesiden  val. 

Da?  tuot  min  her  Trostelin  Von  den  snüeren  ist  e?  reit 

und  min  hoveherre.  löinnerbalp  der  hüben, 

der  gehelfe  solte  ich  sin:  vollecliche  bände  breit, 

nu  ist  der  wille  verre.  so  e?  beginnet  strüben. 

Wei?  ab  iemen,  war    die  sprenzelsere  sint  Er  wil  ebenhiu?en  sich  ze  werdem  ingesinde, 

verswunden?  da?  bi  hoveliuten  ist  gewahsen  unde  gezogen, 
der  wsen  in  dem  lande  ninder  einer  si  beliben.  20  Begrifents  in,   si   zerrent    im  die  hüben  also 

We,  wa?  man  ir  biete  üf  Tulnsere  velde  vunden  1  svpinde : 

e?istwolnächminemwillen,sintsidä  vertriben.  e  er  wsenet,  sosint  im  diu  vogelin  enpflogen. 

Alle  dühten  si  sich  wert  Seihen  kouf  an  selbem  gelt 

mit  ir  langem  häre,  .niemen  sol  versprechen, 

hiuwer  tumber  danne  vert.  25  ja  hat  vil  da?  Marchvelt 

seht  an  Hildemäre.  solher  zügelbrechen. 


AUS  DER  KUDRÜN. 


Der  Beiden  Buch,  lisggh.  von  von  der  Hagen  und  Primisser,  Berlin  1820 :  Gudrun  S.  20  a 

bis  22  b,  Z.  1487  bis  1714.  Kudrun,  die  echten  Theile  des  Gedichtes,  hsggb.  von  Müllenhoff, 

Kiel  1845,  S.  134  bis  136:  nur  die  mit  Sternen  bezeichneten  Sfrojihen  als  die  ursprünglichen 

eines  besondren  Liedes.  —  Litt.  Gesch.  §  65. 


*  Da?  kom  an  einem  äbent,        da?  in  so  gelanc, 
da?  von  Tenemarke         der  küene  degen  saue 
mit  so  hßrlicher  stimme,         da?  e?  wol  gevallen 
30  muose  al  den  liuten;         da  von  gesweic  der  vogeline  schallen. 


28.  MüUenlioff  ändert  du 
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*  Da?,  hArt  der  klincc  gerne         und  alle  stne  man;   1491. 
da  von  von  Tonen  II(')rant         der  freude  vil  gewan. 
euch  hete  e/,  wo!  gohoürnt         diu  alle  klineginne: 
c/,  erhal  ir  durch  daj;  venster,         dö,  si  was  gesc^^en  an  der  zianc. 
5      #  Dö  sprach  diu  schoene  Hilde        «wa^  hiln  ich  vernomen? 
diu  aller  beste  wlae         ist  in  min  orcn  komen, 
die  ich  ze  dirrc  wcrltc         von  icmcn  liüri  erfunden. 
da?  wolle  got  von  himole,        da/,  ai  mlne  kamersere  künden  1" 
Sie  hie?  ir  gewinnen         den,  der  h5  srhßne  sanc. 
10  do  si  sach  den  recken,         si  sagt  ims  großen  danc, 
da?  ir  der  ubent  wtcre         mit  freuden  hin  gegangen, 
von  frouwen  Hilden         wtbcn  wart  der  helt  wol  enpfangen. 

D6  sprach  diu  küneginne         „ir  sult  uns  hceren  län 
die  wtss,  die  ich  htnte         von  iu  vernomen  hun. 
15  da?  gebet  mir  zciner  gäbe         zallcn  ubundcn. 

da?  ich  iuch  hoere  singen:         so  wirt  iuwer  Ion  wol  erfunden." 

„Frouwe,  ob  irs  geruochet,        weit  ir  mirs  sagen  danc, 
ich  singe  iu  zallen  zlten        also  guote?  sanc, 
swer  e?  rehte  erhoeret,        da?  im  sin  leit  verswindet 
20  und  minnert  gar  sin  sorgen,        der  rain  süe?e  wise  rehte  erfindet." 
Er  sprach,  er  diente  ir  gerne;         da,  mite  schiet  er  dan. 
sin  singen  also  gr6?e?  Inn         ze  Irlant  gewan, 
da?  man  im  nie  da  heime        gelonet  also  verre. 
also  diente  Hetelen        ft?  Tenemarke  der  herre. 
25       Do  sich  diu  n<aht  verende         und  e?  begunde  tagen, 
Hörant  begunde  singen,         da?  da  bi  in  den  liagen 
geswigen  alle  vögele        von  sinem  8üe?en  sänge, 
die  liute,  die  du  sliefen,        die  lägen  dö  niht  lange. 
Sin  lüt  erklanc  im  schöne,         ie  höher  unde  ie  ba?. 
30  Ilagene  e?  selbe  hörte;        bt  stncm  wibe  er  sa?: 
ö?  der  kemenäten        muosens  in  die  zinne. 
der  gast  wart  wol  beraten  :         e?  hörte?  diu  junge  küneginne. 

Des  wilden  Hagenen  tohter        und  ouch  ir  magedin, 
die  3ä?en  unde  loseten,        da?  diu  vogelin 
35  vergä?en  ir  doene        fif  dem  hove  fröne. 

wol  hörten  ouch  die  beide,         da?  der  von  Tenen  sanc  also  schöne. 

Dö  wart  im  gedanket         von  wiben  und  von  man. 
dö  sprach  von  Tenen  Fruote         „min  neve  möhtes  län, 


9.  so  fehlt  bei   nlllagen.  18.    gtiots    gesang  21.   von   dann 

36.  Tennmarche 
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stn  ungefüege  dcene,        die  ich  in  beere  singen.  1529. 

wem  mac  er  ze  dienste        als  ungefüege  tagewtse  bringen?" 

*  Do  sprächen  Hagenen  helde         „herre,  lät  vernemen: 
niemen  lebet  so  siecher,        im  möhte  wol  gezemen 

5  beeren  stne  stimme,        diu  get  ü?  sinem  munde." 
„da^  weite  got  von  himele"        sprach  der  künec,  „da?  ich  si  selbe  künde!" 

*  Do  er  dri  dcene        sunder  volgesanc, 
alle,  die  e:?  horten,        dühte  es  niht  so  lanc, 
si  hetens  niht  *         einer  hende  wile, 

10  obe  er  solle  singen,         da?  einer  möhte  riten  tüsent  mile. 
Do  er  nu  hete  gesungen        und  er  von  sedele  gie, 

diu  junge  küneginne        frcelicher  nie 

wider  morgen  wart  gekleidet        in  liehtem  ir  gewande. 

diu  junge  maget  edele,        nach  ir  vater  Hagenen  si  dö  sande. 
15      Der  herre  gie  balde,         da  er  die  maget  vant 

in  tröricltcher  wise.        do  was  der  magede  hant 

an  ir  vater  kinne;        si  bat  in  vil  sere : 

si  sprach  „liebe?  vaterlin,        hei?  in  singen  mere." 
Er  sprach  „liebiu  tohter,         ze  äbende  stunt, 
20  wolde  er  dir  singen,         ich  gsebe  im  tfisent  pfunt. 

nu  sint  so  hochvertic        die  geste  mtne, 

da?  uns  hie  ze  hove         niht  wol  erklingen  die  dcene  sine," 
Swa?  si  gebiten  künde,         der  künec  dannen  gie. 

des  vlei?  sich  aber  der  wise         Horant,  da?  er  nie 
25  gesanc  so  ritterliche :        die  siechen  zen  gesunden 

sich  niht  mit  ir  sinnen         wol  dannen  gescheiden  künden. 

*  Diu  tier  in  dem  walde        ir  weide  lie?en  sten; 
die  würme,  die  solten        in  dem  grase  gen, 

die  vische,  die  da  solten        in  dem  wäge  v]ie?en, 
30  die  lie?en  ir  geverte:         ja  künde  er  siner  fuoge  wol  genie?en. 
Swa?  er  da  dcenen  mohte,         da?  dühte  niemen  lanc; 

sin  unmferte  in  koeren,        da  von  der  pfafFe  sanc; 

die  glocken  niht  enklungen         so  wol  alsam  e: 

alle?,  da?  in  hörte,         dem  was  nach  Horande  w§. 
35      *  Do  bat  in  ir  gewinnen        da?  schäme  magedin, 

da?  e?  äne  ir  vater  wi??en        vil  tougeu  solle  sin, 

noch  da?  ir  muoter        niemen  sagte  de?  msere, 

da?  er  also  tougenliche        in  ir  kemenäten  wajre. 

6.     iclis  selbe  M.  11.  vom  vdU.  2*.  der  fehlt.  28.  die  da  soldon  M. 

31.  dienen  fdll.  32.  sy  ininnert  ir  clioren  33.  Iilungen  so  w.  als  sam 

auch  ec        38.  bi  ir  in  ir  M. 
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Ein  geflieger  kamcrffirc,        der  erarnct  den  solt.  1507. 
das;  si  im  gap  ze  miete,         da;;  was  riit  golt, 
lielit  undc  tiure         zwclf  bougc  swojrp, 
dai;  der  sangca  meiater        ze  tlbcnde  in  ir  kemcnätcn  wtorc. 
5      Er  warp  er,  tougenllchen.        ja  freute  sich  der  man, 
da^  er  au  guoten  willen        da  ze  hove  gcwan, 
er  was  von  frümden  landen         gevarn  nach  ir  minne: 
durch  die  sine  fuoge        truoc  ei  ime  wol  holde  sinne. 
Si  hie;;  ir  kamera3re         vor  dem  höse  stän, 
10  da?  niemen  aolte         nach  im  dar  in  gun, 
unz  si  volgehorte         die  wise,  die  er  sunge. 
da.  was  manne  nicmcn        wan  er  unde  Morunc  der  junge, 

*  Den  helt  bat  si  sitzen.        „ir  sult  mich  hoeren  lun" 
sprach  diu  maget  edele,         „da?  ich  6  vernomen  liun. 

15  des  lliatet  mich  vil  aßrc:         wände  iuwer  atimme, 

diu  ist  vor  aller  frcude        obe  aller  kurzwile  ein  gimme." 

*  Er  sprach  „getürate  i'u  singen,        vil  schcenc?  magedtn, 
da?  mir  dar  urabe  nscme         niht  da?  houbet  min 

iwer  vater  der  künec  Hagene,        mir  solte  niht  veramähen, 
20  swä  ich  iu  möhte  dienen,        wseret  ir  mins  herren  lande  nähen." 
Do  huop  er  ein  wise,        diu  was  von  Amilö; 

die  gelernte  nie  cristen        mensche  sit  noch  ö, 

wan  da?  er  si  hurte        öf  dem  wilden  lluote. 

da  mite  diente  ze  hove        Hörant,  der  snelle  degen  guotc. 
25      D6  er  die  süe?en  wise        ze  hove  volgeaanc, 

dö  sprach  diu  maget  schcene         „friunt,  du  habe  danc." 

si  gap  im  ab  ir  hende  :        niht  goldes  was  so  guotes. 

si  sprach  „ich  löne  iu  gerne;         des  bin  ich  iu  vil  williges  muotea." 
Si  gap  im  des  ir  triuwe         mit  willen  an  die  hant, 
30  getrüeges  immer  kröne        und  da?  si  gwunne  lant, 

da?  man  in  verrer        künde  niht  vertriben 

wan  zuo  ir  bürge :         da  möhte  er  mit  6ren  wol  bellben. 
Swa?  ime  diu  frouwe  bäte,        des  enwolte  er  niht 

wan  eine  gürtel;         „des  man  mir  vergibt, 
35  da?  ich  si  beholte,        maget  vil  minnecliche. 

die  bringe  ich  minem  herren;         so  ist  er  rainer  majre  freuden  rlche." 

*  Si  sprach  „wer  ist  din  herre         od  wie  ist  er  genant? 
mac  er  haben  kröne        od  hat  er  eigen  lant  ? 

14.  e  lilgt  M.        16.  kurzewile         17.  ich  euch  edll.    Er  sprach  fehlt,  ich  iu  Af. 

21.  er  fehlt  rJll.        33.  die  frawen  piiten,  des  wolt         3*.  ainen  35.  be- 
halten, inag(t)        30.  den 

Wackernngel,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch.  21 
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ich  bin  im  durch  din  liebe         holt  vil  sicberlichen."   1605. 

do  sprach  von  Tenen  der  küene        „ich  gesach  nie  küiiec  so  riehen. 

*  Unde  melde  uns  niemen,         vil  schoene  magedin, 
so  saget  ich  dir  gerne,         wie  uns  der  herre  min 

5  von  im  scheiden  lie^e,         do  er  uns  her  sande, 
frowe,  durch  dinen  willen        ze  dines  vater  bürge  unde  lande." 

*  Si  sprach  „lä?  mich  beeren,         wa?  mir  der  herre  din 
ü^  iuwerm  lande  enbiete.         ist  e^  der  wille  min, 

des  bringe  ich  dich  wol  innen,         e  da^  wir  uns  gescheiden." 
10  Horant  vorhte  Hagenen;         im  begunde  du  ze  hove  leiden. 

*  Er  sprach  zuo  der  frouwen         „so  enbiutet  er  dir  da?, 
da?  dich  sin  herze  minnet         an  aller  slahte  ha?. 

nu  lä?  in  genießen,        frouwe,  dlner  güete: 

er  hat  durch  dich  eine         genomen  von  allen  frouwen  sin  gemüete." 

15      Si  sprach  „got  müe?e  im  Ionen,        da?  er  mir  wajge  st. 
kome  er  mir  ze  mä?e,         ich  wolte  im  ligen  })t, 
ob  du  mir  weitest  singen         den  äbent  und  den  morgen." 
er  sprach  „ich  tuon  e?  gerne;         des  sit  an  aller  slahte  sorgen." 
Er  sprach  zuo  der  schoenen         „vil  edele?  magedin, 

20  min  herre  tegeliche         hat  in  dem  hove  sin 
zwelve,  die  ze  prlse        für  mich  singent  verre: 
swie  süe?e  sl  ir  wise,         doch  singet  aller  beste  min  herre." 

*  Si  sprach  „nu  so  gefüege        din  lieber  herre  si, 
ich  wil  gen  im  nimmer         des  willen  werden  fri, 

25  ich  gelone  im  der  gedanke,         die  er  hat  nach  minen  minnen. 

getörste  ich  vor  dem  vater  min,        so  wolte  ich  iu  gerne  volgen  hinnen." 
Do  sprach  der  degen  Morunc         „frouwe,  uns  sint  bereit 

siben  hundert  recken,         die  liep  unde  leit 

gerne  mit  uns  dulden.        komt  ir  üf  die  strä?e, 
30  so  sit  an  alle  sorge,         da?  ich  iuch  dem  wilden  Hagenen  lä?e." 
Er  sprach  „wir  wellen  hinnen         urloubes  gern ; 

so  sult  ir  Hagenen         biten  iuch  gewern, 

jungiu  maget  edele,        er  und  iuwer  muoter 

sül  unser  kiele  schouwen,        unde  ir  selbe"  sprach  der  degen  guoter. 
35       «Da?  tuon  ich  vaste  gerne,         ob  mirs  min  vater  gan. 

dar  zuo  sult  ir  biten         den  künec  und  sine  man, 

da?  ich  und  die  magede         rtten  zuo   den  ünden. 

ob  iu?  min  vater  gehei?e,         so  sult  ir  mir?  drier  tage  e  künden." 


2.  also    M.  19.   seh.    Hillon    cdll.  31.   bcgern  32.  pitcn.  daz  er  eueh 

müessc  g.        3-'f.  sol        38.  e]  vor 
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Der  höchste  kamerairc        hctc  des  gewalt,  1643. 
das;  er  ofto  bl  ir  wa'.re.         der  selbe  degen  halt, 
der  gienc  aa  der  wlle        durch  masre  für  die  frouwen. 
die  helde  vand  er  beide:         dö  mohten  si  ir  lebcnes  niht  gctrouwen. 
5      Er  s^irach  ze  frouwen  Hilden         nWer  sint,  die  sitzent  hieV" 
dö  wart  den  beiden         so  rcbte  leide  nie. 
„wer  heiijct  iuch  bßde        gön  ze  kemenäten  V 
8wer  iu  da?  gefüeget,        der  hat  iuch  entrluwen  gar  verraten." 
Si  sprach  „nu  hl  dtn  zlirnen :         si  müe^en  wol  genesen. 
10  ob  du  mit  ungcmachc         niht  immer  wellest  wesen, 
du  seit  si  tougenllchcn         zuo  ir  gemache  bringen, 
ja  hülfe  in  anders  übele,         da?  er  so  ritterlichen  kan  gesingen." 

Kr  sprach  „ist  e?  der  recke,        der  so  wol  singen  kan? 
der  selben  wei?  ich  einen,        da?  künec  nie  gewan 
15  be??eren  recken.        min  vater  und  nin  muoter, 

diu  wären  eines  vater  kint.         wan  er  was  ein  zierer  degen  guoter." 

Diu  maget  begunde  fragen         n^ie  was  der  genant?" 
er  sprach  „er  hie?  Horant         von  Tenelant. 
swie  er  niht  kröne  trüege,        er  dienet  im  die  kröne. 
20  swie  si  mir  sin  frömde,         wir  lebten  ic  bt  Iletelen  schöne." 
Dö  Mörunc  den  erkandc,         den  man  in  ähte  bot 
da  heime  in  sinem  lande,         dö  gienc  dem  recken  not, 
im  erwiclen  stniu  ougen;         truoben  er  began. 
dö  sach  diu  küneginne         den  recken  güctlichcn  an. 
25       Ouch  sach  der  kamerrore         der  recken  ougen  na?, 
er  sprach  „liebiu  frouwc,        ich  wil  iu  sagen  da?: 
e?  sint  mäge  mine.        nu  helfet,  da?  si  gnesen, 
die  helde  beide.         ich  wil  ir  hüetrore  wesen." 

Den  recken  wart  in  sorge         ein  teil  ir  herze  wunt. 
30  „törst  ich  vor  miner  frouwen,        ich  kustcs  an  ir  munt, 
dise  recken  beide.         des  ist  nu  langiu  stunde, 
da?  ich  von  Ilegelingen         nach  Hetelen  fragen  künde." 
Dö  sprach  diu  juncfrouwe         „sint  si  die  neven  din, 
mir  suln  dester  lieber        dise  geste  sin. 
3a  8Ö  solt  du  die  helde        mir  §  hei?en  künden, 

da?  si  also  gähes         niht  enkomen  zuo  des  meres  ünden." 

Dö  giengen  sundersprächen         die  zwene  rittcr  guot. 
Mörunc  dem  kameraere         sagte  sinen  muot. 


*.  vandl  vnd  7.  er  sprach:  „wer  12.  singen  14.  daz]  den  18.11.  vnd 
hiess  von  19.  trucgc  kröne  20.  sint  30.  gelorst  32.  Hegelinge  — 
Hcttcl        33.  meinem  herrcn  luinflcn        Sfi.  kiiinen 

21* 
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da^  si  durch  ein  frouwen        koemen  zuo  dem  lande,  1681. 
und  wie  küoec  Hetele        si  nach  frouwen  Hilden  dar  sande. 

Do  sprach  der  kameraere         «mir  'St  beldenthalben  not, 
nach  des  küneges  ere,         und  wie  ich  iu  den  tot 
5  gefremde  von  dem  künege.        und  wirt  er  des  innen, 
da:5  ir  gert  der  magede,        so  enkomt  ir  nimmer  von  hinnen." 

Do  sprach  der  degen  Horant         „hoere,  wa?  ich  dir  sage, 
wir  gern  urloubes         an  dem  vierden  tage, 
da?  wir  wellen  scheiden        hinnen  von  dem  lande. 
10  80  muotet  uns  der  künec        ze  gebene  mit  schätze  und  mit  gewande. 

So  enmuoten  wir  mere         (des  soltu  uns  helfen  biten), 
wan  da?  uns  gwer  her  Hagene         mit  vil  guoten  siten 
riten  zuo  dem  scheffe        er  und  min  frouwe, 
sin  wlp  diu  küneginne,         und  unser  kiele  da  schouwe. 
15      Mac  uns  dar  an  gelingen,         so  swindet  unser  leit, 
und  ist  wol  gendet  unser        gro?  arbeit, 
ob  diu  maget  edele         ritet  zuo  den  grienen, 
des  mugen  wir  da  heirae         wider  den  künec  Hetelen  wol  genießen." 

*  Do  brähtes  ü?  dem  hüse         der  listige  man, 
20  also  da?  der  msere        der  künec  sich  nie  versan, 

do  si  zir  herberge         balde  solten  gäben. 

also  getriuwer  dienest         dorfte  da  ze  hove  in  niht  versmähen. 

*  Si  sagten  heimlichen         dem  alten  Waten  da?, 
da?  diu  maget  edele        minnet  äne  ha? 

25  Hetelen,  den  ir  friunt        von  den  Hegelingen. 

do  rietens  mit  dem  degene,         wie  sis  im  ze  hüse  solten  bringen. 
Do  sprach  Wate  der  alte        „kaemes  ü?  dem  tor, 

da?  ich  iuch  niuwan  eines         gessehe  da  vor, 

swie  halt  wir  gerungen         mit  den  vor  dem  hüse, 
30  diu  junge  küneginne         kaeme  nimmer  zuo  ir  vater  klüse." 

*  Ditze  starke  msere         gar  verholn  wart, 
si  rihten  sich  vil  tougen         zuo  ir  widervart. 

si  sagten?  ouch  den  degenen,         die  in  den  schiffen  lägen, 
si  hortens  niht  ungerne:        ja  mohte  si  nu  lange  da  betragen. 


1.  durch  frawcn  Hilden  5.  6.  ynne:  hynnc  6.  kumbt  8.  bigern  9.  von 
hinnen  11.  So  inuoten  wir  nichts  mere  16.  gewenndet  19.  Du  gicn>r 
üz  M.        23.  Er  sagele        25.  den  ir  friunt  Hetelen 
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AUS  UUDOLKS  VON  EMS  BAULAAM  IM)  JOSAPIIAT. 


Ausgabe  J'feiffers,  Leipz.  1813,  Ä'p.  HO,  23  bis  120,   12.  —  LlU.  Gesell.  §  55,  81  f'j'j. 


Die  (lirrc  wcito  volgcr  siiit 
unde  ir  dicnstltchiu  kint, 
die  geliclic  icii  einem  man, 
der  not  von  einem  tiere  gcwan ; 
da?  was  ein  einhürne  gro?. 
sin  lüejcn  also  lüte  do?, 
da?  C7,  den  man  brA,hte  in  not. 
er  vorhtim  undc  vluch  den  tot. 
e?  jaget  in  äne  milte  zuht. 
do  er  was  in  sorgen  fluht 
und  vor  dem  einhürnen  lief, 
in  ein  abgründe  tief 
viel  er  über  eine  want. 
in  dem  valle  ergreif  sin  hant 
ein  boumelln;  du  hieng  er  an: 
da?  vriste  disen  selben  man. 
er  habete  sich  vil  vaste 
ze  des  boumelines  aste.  (Sp.  \\1.) 
die  vüe?e  bäte  er  gesät 
an  eine  wunderenge  stat; 
da?  was  ein  deiner  erdewase, 
gc würzet  äne  kraft  mit  grase  : 
dar  ftf  enthielt  er  sinen  val. 
diu  selbe  stat  was  also  smal, 
da?  er  dar  an  niht  mohte  gestän, 
swenn  er  da?  boumel  müeste  län. 

Swier  da  stuont  in  gr6?cr  not, 
er  wände,  im  wrere  der  tot 
mit  vride  gar  benomen  da. 
do  körnen  zwo  miuse  sä ; 
einiu  was  swarz,  diu  ander  wi?: 
die  körten  allen  ir  vli? 
an  der  stftden  wurzel  gar. 
sie  nuogen  also  vaste  dar, 
bi?  diu  würz  vil  nach  sich  lie. 


von  der  kraft  diu  stCide  gic. 

diz  was  ein  ängpstlieii  gcschiht. 

er  mohte  des  erwcnden  niht, 

sie  wollen  der  würze  an  gesigen. 
5  dö  sach  er  einen  trachen  iigen 

tief  under  im  in  dem  tal ; 

der  dinget  fif  des  mannes  val. 

e?  was  ein  ängestliclier  stric. 

er  truoc  vil  leiden  aneblic  : 
10  diu  ougen  und  der  ätem  sin 

wären  l)eidiu  viurin; 

er  tet  vil  wite  üf  den  munt : 

do  dranc  da?  viur  sä  zestunt 

mit  gr6?er  flamme,  als  er  sich  vlei?, 
15  als  ö?  einem  ovene  hei? 

ö?  sinem  witen  munde. 

vil  s6re  in  der  stunde 

mit  grimme  blangen  began, 

da?  er  versluntie  disen  man. 
20  üf  sinen  val  was  er  bereit 

ginende,  als  ich  hän  gescit, 

als  er  in  wolde  slinden. 

dem  man  begunde  swinden  (Sp.  118.^ 

herzevreude  (da?  tet  not), 
25  als  im  diu  vorhte  gebot. 

Do  der  man  diz  ungemach 

undcr  im  an  ilem  trachen  sach 

und  den  wüetendeu  einhürnen 

ob  im  so  sere  zürnen, 
30  do  er  nach  im  lüte  schrei, 

und  da?  der  stüden  würz  enzwei 

von  den  miusen  nach  geschahen 

was :  er  dähte,  ob  in  enthaben 

möhte  disiu  kleiniu  stat, 
35  da  er  häte  hin  gesät 
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die  viie:5e  durch  des  valles  vrist 

als  er  disen  kleinen  list 

in  sinen  grölen  ncEten  vant, 

er  sach  des  endes  sä  zehant. 

aldä  molit  er  sich  niht  entsagen: 

ü;^  der  wende  sach  er  ragen 

vier  großer  würme  houbet. 

vreude  er  wart  betoubet, 

wan  er  des  todes  was  gewis. 

ein  slange,  heilet  aspis, 

der  vil  gro^e  vrävele  hat, 

swenne  er  lebendes  iht  bestät, 

der  wurden  im  da  vier  erkant 

bi  sinen  vüe^en  in  der  want, 

die  den  wasen  undergruoben 

und  vli?ecllche  schuoben, 

der  under  sinen  vüe^en  lac 

und  sin  mit  unstaite  phlac, 

wan  er  so  sere  began 

mit  helfe  entwichen  disem  man. 

do  disiu  viervalte   not 

dem  man  so  gro^e  vorhtc  bot, 

er  sach  ü^  einem  aste 

samfte,  niht  ze  vaste, 

ein  Ideine  honicseimcs  gän. 

al  sin  not  begunder  län: 

er  habete  sich  dar  sä  zestunt 

und  lie?  im  triefen  in  den  munt.  (S}}. 

swar  er  sach,  da  was  not; 

er  sach  nähen  im  den  tot: 

swie  vorhteclich  was  diu  gesiht, 

er  lie  der  honictropten  niht. 

Ist  dinen  sinnen  iht  ze  snel 
ze  merkenne  diz  bispel, 
so  wil  ich  dir?  ze  tiute  sagen, 
die  rehten  bischaft  niht  verdagen. 
diu  gruobe,  dar  in  viel  der  man, 
da  soltü  die  weit  merken  an, 
diu  mit  so  maneger  arbeit 
uns  ir  stricke  hat  geleit. 
der  einhürne,  dest  der  tot, 


119.; 


der  mit  ängestlicher  not 

alle^  menschen  künne  jaget, 

bi?  da?  sin  name  an  im  betaget. 

da?  boumelin,  da?  ist  da?  leben, 
5  da?  uns  allen  ist  gegeben, 

ieglichem  nach  siner  mäht. 

der  liebte  tac,  diu  trüebe  naht 

bezeichent  dise  miuse  zwo, 

die  jene  würzen  nuogen  so, 
10  da?  der  stüden  kraft  zergienc, 

dar  an  der  man  mit  vorhten  hienc. 

alsus  genagent  widerstrit 

unser  leben  disiu  zit. 

ir  nagen  da?  hat  endes  niht, 
15  ö  man  si  abe  genagen  siht 

unsers  lebencs  wurzelkraft, 

da  unser  leben  ist  an  gehaft. 

merke  ouch  in  den  sinnen  din, 

da?  der  trache  viurin, 
20  der  gen  dem  man  üf  tet  den  munt, 

bezeichent  der  helle  grünt 

und  des  tiuvels  angesiht, 

diu  vorhtUcher  swaere  gibt. 
Der  vier  slange  n  houbet  sint 
25  vier  tugende,  von  den  al  diu  kint, 

diu  von  menschen  sint  bekomen, 

lip  unde  leben  hänt  genomen,  (Sp.  120.; 

der  vier  dementen  kraft, 

von  den  diu  gotes  meisterscbaft 
30  den  lip  al  der  menscheit 

hat  ze  samene  geleit. 

da?  ist  diu  ungewisse  stat, 

üf  die  der  man  bäte  gesät 

durch  vristen  sine  vüe?e. 
35  der  weite  unstsetiu  süe?e 

s!  dir  bi  dem  honige  kunt, 

da?  jenem  trouf  in  den  munt, 

und  durch  da?  kleine  tröpfelin 

verga?  er  al  der  noete  sin. 
40 — 

12.  Pfeiffer  genaget 
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Heidelberger  Handschrift  341,  14  Jahrh.;  JI  u.  I IT  nach  Abachriflen  Pfeiffer».  I,  IT,  ITTver- 

(jlicheii  mit  den  Altdeutschen    Wäldern,    hsfjyh.  durch  die  Brüder  Grimm,    3,  Frankf.  1816, 

iS".   178  bis  182,  195  bis  20'2  n.  225  bis  227;    /   auch    mit   der    Wärzbunjer    Tlandschrift   zu 

Manchen.  —  Litt.  Gesch.  §  80,  6.  8.   10.   11.   17  u.  §  43,  83. 


I. 
II 10,  vor  quilmon  zwölf  man 
in  einen  vinatoren   tan 
und  wurden  irre  dar  inno. 
da?  quam  in  ze  ungcwinne. 
si  gähten  für  sich  über  mäht 
und  wurden  verre  in  der  naht 
eines  viures  gewar. 

balde  huoben  si  sich  dar.  , 

da  funden  si  ein  hüs  sttln, 
dar  inne  ein  wip  wol  getan, 
do  si  in  da:;  hüs  quäraen, 
einen  türsen  si  vernumen 
verre  ineme  walde. 
der  lief  dar  vil  balde. 
„ouwß"  sprach  da?  wip; 
„min  man  nimt  iu  den  Itp. 
stiget  üf  ditze  gaden. 
ich  gan  iu  übel  iuwers  schaden." 
dö  der  türse  in  da?  hüs  lief, 
da?  wip  er  vaste  an  rief, 
wä  die  menschen  wseren. 
sine  wolde  si  niht  vermscren : 
si  sprach  „hien  ist  niemen." 
er  sprach  „ist  hie  iemen, 
des  wirde  ich  schiere  gewar." 
er  lühte  her  unde  dar 
und  sach  si  dort  ftfe  stan. 
„ich  muo?  iuwer  einen  hau" 

3.  vinstorn  llcidelb.,  Würzb.,  Grimm.       11.  in  dem  Gr 
in  iencm  //.    W.        24.  25.  nieman,  icinan  alle. 


sprach  er;   „dan   ist  niht  wider. 

den  werfet  Ijalde  her  nider: 

e?  ist  anders  iuwer  aller  tot." 

do  täten  si,  da?  er  gebot; 
5  den  swachesten  under  in, 

den  würfen  si  dem   türsen  hin. 

den  het  der  ungehiurc  frä? 

in  vil  kurzen  ziten  gä?. 

zornoclichen  sprach  er 
10  „gebt  mir  aber  einen  her." 

den  würfen  si  im  aber  dar. 

den  selben  a?  er  aber  gar 

und  hie?  im  aber  einen  geben. 

also  nam  er  in   da?  leben 
15  und  leibt  ir  deheinen, 

unz  e?  quam  an  einen. 

den  hie?  er  ouch  her  abe  gAn. 

„da?  Wirt  nimmer  getan" 

sprach  er  dort  oben  iesä. 
20  „so  hol  ich  dich  aber  da" 

sprach  der  türse;  „Ich  wil  dich  verzern. 

„des  wil  ich  mich  vaste  wem" 

sprach  der  man  vil  drate. 

„du  werst  dich  nu  ze  späte" 
25  sprach  der  gitesrcre. 

„do  du  selbe  zwelfte  wrere, 

hetet  ir  iuch  dö  gewert, 

so  möhtest  du  dich  hän  ernert: 

din  wer  ist  nu  da  hin." 
30  dö  gienc  er  dar  und  a?  ouch  in. 
Dem  türsen  tuot  geliche 

ein  übel  herre  riebe, 
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der  ein  gesiebte  vertriben  wil: 

so  hebet  er  da?  nitspil 

an  dem  swachesten  manne. 

verzagent  die  andern  danne 

unde  latent  den  vertriben, 

da?  si  dester  ba?  beliben, 

so  vertribet  er  aber  einen 

unde  leibet  ir  deheinen, 

unz  si  alle  da?  selbe  erkiesent. 

BÖ  si  danne  ie  me  verliesent, 

so  si  sich  ie  wirs  rangen  erwern. 

swer  sich  welle  ernenn, 

der  wer  sich  bezite. 

jener  beite  mit  dem  strite, 

unz  in  der  türse  überwunden  bäte ; 

do  wert  er  sich  ze  späte. 

II. 
Swes  herze  noch  bese^^en  wart 
mit  wunderlicher  hohvart, 
da?  ist  reht  alle?  ein  wint: 
ein  katere,  einer  katzen  kint, 
der  überhöhtes  alle, 
die  sint  Adämes  valle 
mit  hochvart  wurden  bekant. 
der  gie,  da  er  eine  vohen  vant ; 
der  sprach  er  kündiclichen  zuo 
„nu  rät  mir,  vrowe,  wa?  ich  tuo. 
ich  wei?  wol,  da?  du  wise  bist, 
und  kanst  vil  mangen  guoten  list: 
dar  umbe  suoch  ich  dinen  rät. 
ich  sage  dir,  wie  min  dinc  stät. 
ich  hän  me  tugende  eine 
danne  alle?  da?  gemeine, 
da  von  du  ie  gehortest  sagen, 
ichn  dürfte  nimmer  gedagen, 
solte  ich  dich  wi??en  län, 
wie  vil  ich  höher  tugende  hän ; 
e?  enfunde  niemens  sin 
so  edeles  niht,  als  ich  bin. 
swie  gerne  ich  nu  nasme 
ein  wlp,  diu  mir  wol  za^me, 
die  enmac  mir  niemen  vinden. 


doch  enwil  ich  nimmer  erwinden. 
dir  sint  vil  grö?e  witze  bi : 
wa?  nu  da?  edeleste  si, 
da?  du  Inder  kanst  erkennen, 
5  da?  solt  du  mir  nennen, 
des  tohter  wil  ich  nemen  e, 
dann  ich  gar  äne  wip  beste." 
diu  vohe  kündiclichc  sprach 
„9wa?  ich  edeles  ie  gesach, 

10  den  get  diu  sunne  allen  vor. 
si  sweimet  so  wünneclich  enbor 
unde  ist  schoene  und  also  hei?, 
da?  ich  so  edeles  niht  enwei?." 
er  sprach  „der  tohter  muo?  ich  hän. 

15  si  ist  hoch  und  wol  getan 

und  hat  so  wünneclichen  schin: 
si  raac  wol  vil  edele  sin. 
nu  sage  mir  von  der  sunne  me : 
ist  iht  dinges,  da?  ir  widerste? 

20  da?  soltu  nennen  iesä." 

diu  vohe  sprach  „entriwen  ja: 
ir  widerstet  der  nebel  wol. 
der  ist  so  grö?er  krefte  vol, 
da?  diu  sunne  niht  geschtnen  kan, 

25  swas  ir  der  nebel  niht  engan." 
der  kater  sprach  „ist  da?  also, 
so  bin  ich  des  nebeles  tohter  vrö. 
Sit  er  so  grü?e  kraft  hat, 
da?  er  der  sunne  widerstät, 

30  so  gevellet  mir  sin  tohter  ba?. 
nu  sage,  ist  aber  iender  da?, 
da?  dem  nebele  ane  gesige, 
vor  dem  er  sigelös  gelige  ?" 
„ja"  sprach  diu  vohe  zehant. 

35  „dir  ist  der  wint  wol  bekant: 
der  ist  des  nebeles  meister  wol. 
wffir  des  nebeles  ein  lant  vol, 
swenne  sich  der  wint  rüeret, 
er  verjaget  und  zefüeret 

40  den  nebel  in  vil  kurzer  frist, 
da?  nieman  wei?,  wä  er  ist." 
der  kater  sprach  „da?  ist  guot. 
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bA  wil  ich  wenden  mlnen  muot 

an  des  windes  tohter  umbe  da?,. 

wie  odc  wil  goSüc.ra   Ich  ha;;, 

Btt  im  diu  6re  ist  beschert, 

da?  er  bo  gwalticllchen  vert? 

de»  wil  ich  stncr  tohter  zuo, 

6  danne  ich  inder  wirs  getuo. 

ist  iht  dingca  in  der  kref'te, 

da:;  des  windes  meisterschefte 

mit  stner  kraft  widcrstö  ? 

da;;  soit  du  mir  sagen  0, 

als  licp  ich  dir  ze  friunde  sl." 

„ja"  sprach  diu  vohe.  „ich  wei?  hie  bt 

ein  gro;^  alt  cede  steinhüs: 

da  hat  der  wint  mangen  sös 

und  mangen  stö;  an  getiln 

und  muose  e?  doch  lä^cn  stän. 

swie  vil  er  da?  gestürmet  htlt, 

e?  hit  die  kraft,  da?  e?  noch  atät." 

der  kater  sprach  „sam  mir  min  Itp, 

sone  wil  ich  kein  ander  w!p 

wan  des  steinhüses  kint, 

Sit  der  kreftige  wint 

da?  stürmet  naht  unde  tac 

und  doch  du,  niht  gesigen  mac. 

des  hüses  tohter  wil  ich  nemen : 

diu  muo?  mir  aller  beste  gezemen. 

hat  aber  iht  dinges  die  kraft, 

da  von  da?  hüs  schadchaft 

immer  merc  werde  ? 

ist  des  iht  üf  der  erde? 

da  sage  mir  von  etewa?." 

„jö,"  sprach  diu  vohe.  „ich  wei?  noch  da?, 

da?  dem  steinhöse  ane  gesiget, 

da?  e?  da  nider  geliget. 

ob  der  erde  und  dar  under 

ist  miuse  ein  michel  wunder : 

die  hänt  die  miire  so  durchvarn, 

da?  si  des  niemcn  kan  bewarn, 

man  müe?e  si  schiere  vallen  sehen. 

18.  da  //.  Gr. 

Wackernagcl,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch. 


da?  wil  von  den  mlusen  geschehen. 

der  kater  sprach  „ich  bin  geil 

und  hän  ouch  sailde  unde  heil, 

da?  ich  die  rede  vernomen  hän. 
5  srt  wil  ich  elliu  w!p  län 

und  wil  der  miuse  tohter  nemen. 

iedoch  lä  mich  6  vernemen, 

ob  si  äne  sorgen  leben. 

ist  in  iht  meisters  gegeben  ?" 
10  „ja"  sprach  diu  vohe  sä  zestunt. 

„dir  ist  diu  katze  wol  kunt: 

diu  ist  der  miuse  mcister  gar. 

swü  si  ir  werdent  gwar, 

da  fliehcnt  si  durch  gr()?e  not. 
15  swa?  si  ir  gevtchet,  die  sint  tot. 

diu  mac  sich  dir  geliehen  wol. 

diu  ist  also  rlcher  tugende  vol 

und  ist  als  edele,  als  du  bist. 

swa?  an  dir  ze  loben  ist, 
20  da?  ist  ouch  voUecllch  an  ir. 

du  hast  dich  gerUemet  mir, 

e?  envinde  niemens  list 

86  edeles  niht,  so  du  bist. 

nu  merke  rehte  dine  kraft: 
25  diu  katze  ist  also  tugenthaft 

an  muote  unde  an  übe. 

diu  zimt  dir  wol  ze  wibe ; 

dun  mäht  ouch  hoher  niht  komen. 

ich  hän  da?  für  war  vernomen : 
30  du  hast  dich  selben  geaffet 

und  hast  ze  vil  geklaffet 

und  hast  mit  Worten  getobet, 

da?  du  dich  hoeher  hast  gelobet 

dann  iht,  da?  in  der  werlde  si. 
35  nu  bin  ich  tiwer  dan  dln  dri 

und  wei?  der  tiere  dannoch  vil, 

den  ich  mich  niht  geliehen  wil, 

diu  verre  tiwer  sint  dann  ich. 

kanstu  niht  erkennen  dich, 
40  SU  sich  St  eine  katzen  an. 

du  enkanst  niht,  wan  da?  si  kan  ; 

swa?  si  ist,  da?  bist  ouch  duo. 

22 
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da  von  tuo  dinen  munt  zuo. 
du  suochest  einen  toren. 
\'äch  dich  bi  den  dtnen  oren: 
so  hast  du  in  vunden  iesä; 
er  ist  vil  vollecliche  da." 
do  kerte  der  katere  wider 
und  lie  sin  hochgemüete  nider, 
do  er  bevant,  wer  er  was, 
und  was  vil  vro,  da^  er  genas. 

Also  geschiht  dem  tumben  man, 
der  da^  niht  bedenken  kan, 
wer  er  ist  und  war  er  sol. 
dem  ergßt  e^  selten  wol. 
swenn  er  sich  so  vergäbet, 
da?  er  diu  dinc  vcrsmähet, 
diu  im  ze  mä:5e  waeren 
und  saelde  und  ere  beeren, 
und  so  tumbe  saelde  suochet, 
da?  er  der  dinge  ruochet, 
der  er  niht  muoten  solte, 
ob  er  sich  erkennen  wolle  : 
der  hat  sich  selben  übersehen. 

dem  sol  ze  rehte  geschehen, 

als  dem  kateren  geschachj 

der  im  ze  hoher  wirde  jach. 

da?  wart  im  misseprtset, 

und  wart  des  underwiset, 

da?  er  der  katzen  was  gelich. 

do  erkande  er  unde  schämte  sich. 

also  muo?  sich  ein  man  schämen, 

dem  man  sin  reht  und  sinen  namen 

mit  schänden  zeiget  unde  saget, 

swenn  er  ze  hoferte  jaget. 

swie  lange  sich  ein  katere  wert, 

ist  im  ein  katze  niht  beschert, 

so  mag  er  michel  wirs  gevarn. 

ein  man  der  sol  sin  reht  bewarn. 
III. 

Hie  vor  was  ein  winter  kalt. 

do  was  velt  unde  walt 

mit  snS  gar  bevallen; 

den  het  der  frost  allen 


gehertet,  als  er  wol  kan. 

do  lief  ein  umberäten  man 

durch  eiuen  walt  äne  phat. 

des  wart  er  an  den  füe?en  sat: 
5  die  täten  im  wirs  danne  we. 

er  viel  dicke  durch  den  sn6 

und  stiurte  sich  denne  mit  der  hant, 

unz  er  den  val  überwant. 

da?  treip  er  unz  an  die  stunt, 
10  da?  er  die  hende  in  den  munt 

vor  froste  beide  samt  bot, 

und  buchte  dran :  des  gie  in  not. 

da?  ersach  ein  waltschrate. 

do  erbarmt  in  sin  unstate, 
15  und  bete  im  gerne  die  benomen, 

da?  er  1j?  dem  walde  waere  komen. 

er  fuorte  in  mit  im  in  sin  hol 

und  bräht  im  einen  napf  vol 

wines;  der  was  vil  hei?. 
20  d 6  des  der  arme  man  enbei?, 

do  bruot  e?  in  an  den  munt. 

do  begunde  er  blasen  sä  zestunt 

und  wolden  win  machen  kalt; 

des  er  vil  kurzlich  engalt. 
25  do  da?  der  waltschrate  gesach, 

er  nam  den  wln  unde  sprach 

„ginc  ü?  hin  balde  in  den  sn6: 

dir  enwirt  des  mtnen  niht  me. 

do  ich  dir  gap  minen  win, 
30  do  wolt  ich  vil  gewis  sin, 

du  waerest  einer  ahte. 

nu  bistu  zweier  slahte: 

du  wärmtest  e  die  hende  dln 

unde  küelest  nu  den  win. 
35  stt  du  zweier  bände  bist, 

dune  belibest  hinne  deheine  frist." 

also  stie?  er  in  hin  für, 

und  slo?  er  zuo  sine  tür. 

Als  sol  man  si  ö?  alle  jagen, 
40  die  zweier  slahte  zunge  tragen. 

39.  Also  //.  Gr. 
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die  vor  dem  manno  wol  aprcchnnt 
und  da?  hinder  im  zcbrechcnt 
mit  ungctriwen  werten, 
die  8ol  man  vor  der  triuwcn  phortcn 
beslic^cn  harte  söre. 


man  boI  in  niemcr  mftre 
von  hcr/en  geminnen, 
an  svvem  man  des  wirt  innen, 
daij  er  zweier  slahtc  iat : 
5  d&7,  int  ein  ungetriwcr  Hat. 


DER  KOBOLD  UNI)  DER  WASSERRtER. 


Wilh.    Wackernagel  in  Haupts  Zeitschrift  für  Deutsches  Älterthum  6,  174  bis  184. 

Litt.  Gesch.  §  66,  44, 


Swer  hoveltcher  mrore  ger, 

der  neige  herze  und  öre  her: 

dem  git  dis  äventiurc 

ein  lachen  ze  stiure. 

ich  lache  euch,  swenne  des  wirt  zit, 

ob  sorge  mir  die  muo:;e  g!t, 

der  ich  von  rehte   ic  muostc  phlegen. 

nu  hoert,  wie  der  von  Norwegen, 

ein  künic  edel  und  hoch  geborn, 

eira  andern  künige  ü?  erkorn, 

an  adele  sinem  geno^en, 

an  richeit  dem  gr6;jen 

und  an  gewalt  dem  starken  (S.  ITb.J 

künige  von  Tenemarken 

sante  ein  zamen  wa^/,erbern. 

zwar,  ich  wil  iuch  der  wärheit  wern: 

er  was  der  wi?en  einer, 

ein  gr6;^er,  niht  ein  kleiner. 

dem  bern  da.  gegeben  wart 

gein  Tenemarken  fif  die  vart 

ein  wegewiser  villän, 

von  dem  lande  ein  Norman, 

der  in  vüeren  solde 

und  sin  durch  miete  woldc 

schön  üf  der  selben  verte  phlegen. 

hin  vuoren  sie  von  Norwegen 

über  den  s6  den  starken 

und  quämen  ze  Tenemarken 


in  des  edelen  küniges  lant. 

dö  sie  von  Stade  üf  den  sant 

quämen  beide  dirre  und  der, 

des  bern  meister  und  der  her, 
10  des  bern  ptleger  nam  den  bern 

bi  der  lannen,  hin  vuort  ern. 

er  sümte  deine  sinen  ganc, 

wan  in  der  äbent  des  tages  twanc, 

da;^  er  ilte  vaste 
15  gein  herbergen  durch  raste. 

er  guhte  s6re  durch  gemach, 

unz  da?  er  ligen  vor  im  sach 

ein  schcene  dorf:  da  hin  kört  er; 

im  volgte  an  stner  hant  der  bcr. 
20  dö  er  in  da?  dorf  quam, 

da  sach  er  wit  und  wünnesara 

in  einem  hove  guot  hüsgemach. 

und  er  den  hof  so  schoenen  sach, 

er  dähte  in  sinem  sinne, 
25  da  sa3?e  ein  ritter  inne 

oder  sus  ein  guoter  hande  man. 

dar  kerte  der  villän  (S.  176.J 

mit  dem  bern  sä  zehant. 

den  wirt  des  hoves  er  da  vant 
30  gar  trüric  vor  dem  hove  stän. 

er  was  ein  guot  einvaltic  man, 

von  art  ein  rehter  gebür. 

swie  ofte  im  hart  unde  sftr 

22* 
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wart  sin  lipnar  mit  not, 
er  gap  doch  güetlich  sin  brot 
ieslichem,  der  sin  mochte 
und  in  mit  zühten  suochtc. 

Mit  dem  bern  der  Norman 
den  wirt  do  grüe^en  began. 
der  "wirt  im  dankte  schone ; 
er  jach  „da?  iu  got  lone" 
und  hie?  in  willekomen  sin. 
er  sprach  „vil  lieber  vriunt  min, 
durch  iuwer  zuht  tuot  mir  bekant: 
wa?  tieres  vüert  ir  an  der  hant? 
ist  diu  selbe  creatiure 
gehiure  oder  ungehiure? 
da?  eisliche  kunder, 
ist  e?  ein  merwunder? 
muo?  ich  mich  vor  im  vürhten  iht?" 
der  Norman  sprach  „nein,  herre,  niht: 
e?  ist  ein  zamer  wa??erber. 
min  herre  der  künic  sant  in  her, 
der  Sren  riebe  von  Norwegen, 
disem  küniclichem  degen 
hat  er  in  ze  presant 
her  gesendet  in  diz  laut, 
dem  ich  in  vüeren  und  bringen  sol. 
vil  lieber  wirt,  nu  tuot  so  wol, 
als  iuwern  tugenden  sl  geslaht, 
und  lät  mich  mit  iu  über  naht 
hüben  under  dache 
in  iuwerro  hüsgemache."  (S.  111.) 

Der  guote  Tene  einvaltic 
sprach  „ich  bin  ungewaltic 
des  hüses  und  des  hoves  min." 
der  Norman  sprach  „wie  mac  da?  sin?" 
des  antwurt  im  der  wirt  zehant; 
er  jach  „der  tiuvels  välant 
und  sin  gespenste  ist  zuo  mir  komen 
in  minen  hof  und  hat  benomen 
mir,  swa?  ich  vreuden  ie  gewan. 
mit  niht  ich  da?  ervarn  kan, 
wa?  creatiure  e?  si. 
sin  hant  ist  swser  alsam  ein  bli: 


swen  e?  erreichet  mit  dem  slage, 

swie  gro?  er  si,  swie  starc  sin  klage, 

e?  sieht  in,  da?  er  vellet  nider. 

sin  gestalt  und  siniu  lider, 
5  diu  moht  ich  leider  nie  gesehen, 

wan  da?  ich  des  für  war  muo?  jehen, 

und  sage  e?  iu  ze  wunder, 

da?  ich  gevriesch  nie  kunder 

80  starc  noch  so  gelenke. 
10  tische,  stüele  und  benke, 

die  sint  im  ringe  alsam  ein  bal. 

e?  wirfet  üf  und  ze  tal 

die  8chü??eln  und  die  topfe  gar. 

e?  rumpelt  stsete  vür  sich  dar. 
15  ovenbret  und  ovensteine, 

körbe,  kisten  algemeine, 

die  wirfet  e?  hin  unde  her. 

ez  get  6t  alle?  da?  entwer, 

swa?  ist  in  dem  hove  min. 
20  nu  hän  ouch  ich  die  vreise  sin 

und  sin  untät  gevlogen 

und  hän  mich  gar  von  im  gezogen, 

des  ich  mich  an  iuch  selben  zie. 

seht,  min  gesinde  und  al  min  vie  (S.  118.) 
25  hat  e?  her  ü?  von  im  getriben 

und  ist  aleine  drinne  bliben. 

von  im  ich  gr6?en  kumber  dol. 

vil  lieber  gast,  ihr  seht  ouch  wol, 

daz  mir  hüsrät  ist  wilde. 
30  ich  hän  üf  diz  gevilde 

vür  disen  hof  gehüttet. 

zestceret  und  zerüttet 

ist  leider  al  min  hüsgemach." 

der  gast  gezogenlichen  sprach 
35  „vil  lieber  wirt,  da?  ist  mir  leit. 

lät  mich  durch  iuwer  hövischeit 

und  durch  iuwer  zuht  hin  in 

und  lät  mich  hint  dar  inne  sin. 

wa?,  ob  mir  Übte  hilfet  got, 
40  da?  der  tiuvel  und  sin  spot 

und  sin  trucnüsse  mich  verbirt?" 

„turrt  ir?  gewägen"  sprach  der  wirt. 
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„ich  Rans  lu  inncncltchcn  wol. 
ob  ich  die  wärhcit  sprechen  sol, 
BÖ  dunket  ej;  mich  tumplich." 
der  Norman  sprach  „nu  stiurct  mich 
und  nünen  born  mit  der  splse. 
ich  dunke  iuch  tump  oder  wtae, 
ich  Mvügo./^,  flwie  mir;;  halt  crf^ifl-t." 
„81t  irs  niht  wollet  haben  rät'* 
sprach  der  wirt,  der  guote  man, 
„ich  teile  iu  mite,  swa;;  ich  hän. 
min  einvaltige/,  armuot, 
vil  lieber  gast,  da;^  nemt  vür  guot." 

Der  Wirt  e/^  im  güetllcb  erbot : 
er  gap  im  bicr  unde  "bröt, 
vleisch,  ruoben   unde  salz; 
er  gap  im  eier  unde  smalz 
und  vrischer  buttern  gnuoc  da  mite 
ze  spise  nach  des  landes  site 
und  einem  bern  einen  wider,  (S.  179.J 
der  im  doch  sfir  gcnuoc  wart  aider. 
der  gast  im  seite  gröijen  danc: 
er  nam  die  sptse  und  den  tranc; 
in  gotes  namen  dar  gienc  er 
hin  in  den  hof,  mit  im  der  her. 

Der  guote  man  von  Norwegen 
tet  vür  sich  den  gotes  sogen, 
hin  gienc  er  iu  ein  bachhus: 
er  ahte  klein  üf  solchen  grüs, 
als  im  der  wirt  da  seite; 
ein  fiur  er  bereite, 
als  im  der  hunger  geriet: 
sin  kost  er  söt  unde  briet, 
do  nu  diu  koste  was  bereit, 
er  a^  und  tranc  und  was  gemeit 
und  gaj)  ouch  sinem  bern  genuoc. 
dar  nach  diu  müede  in  dar  zuo  truoc, 
da^  er  sich  leit  üf  ein  banc, 
und  der  släf  in  des  betwanc. 
der  ber  was  von  dem  gcne  la^ : 
du  er  im  gnuoc  des  Widers  ga?, 
er  leit  sich  bi  da?  fiur  nider; 
im  waren  müede  slniu  lider. 


Dft  nu  der  guote  man  gelac 
und  slilfcs  nach  der  müede  pflac 
und  ouch  d(!r  müede  ber  entslief, 
beert,  wie  ein  Hchretel  dort  her  lief; 
5  da/,  was  kfim  drler  spannen  lanc. 
gein  dem  fiur  e?  vaste  spranc. 
e/,  was  gar  eislich  getan 
und  het  ein  rote/,  keppel  an. 
da?  ir  die  wärheit  wi??et, 

lü  e?  het  ein  vleisch  gespi^^et 
an  ein  spi?  tsenln; 
den  truoc  e/,  in  der  hende  sin. 
da?  schretel  ungehiure  (S.  ISO.J 
sich  sazte  zuo  dem  viure 

15  und  briet  stn  vleisch  durch  lipnar. 
und  e?  des  bern  wart  gewar, 
e?  dähte  in  sinem  sinne 
„wa?  tuot  diz  kunder  hinne? 
e?  ist  so  griulich  getan : 

20  und  sol  e?  bi  dir  hie  bestän, 

du  muost  sin  lihte  schaden  nemen. 
nein,  blibens  darf  e?  niht  gezemcn. 
ich  hän  die  andern  gar  verjaget: 
ich  bin  ouch  noch  so  niht  verzaget, 

25  e?  muo?  mir  rümen  diz  gemach." 
nitlich  e?  üf  den  bern  sach ; 
e?  sach  6t  dar  und  alle?  dar: 
ze  lest  erwac  e?  sich  sin  gar 
und  gap  dem  bern  einen  slac 

30  mit  dem  8pi??e  üf  den  nac. 
er  rampf  sich  unde  grein  e?  an. 
da?  schretel  spranc  von  im  hin  dan 
und  briet  sin  vleischel  für  ba?, 
unz  da?  e?  wart  von  smalze  na?. 

35  den  bern  e?  aber  eine?  sluoc; 
der  ber  im  aber  da?  vertruoc. 

E?  briet  sin  vleisch  vür  sich  dar, 
unz  da?  e?  rehte  wart  gewar, 
da?  nu  der  brate  süste 

40  und  in  der  hitze  brüste. 

den  spi^  e?  mit  dem  braten  zdch 
vaste  üf  über  da?  houbet  hoch: 
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da-4  boese  tuster  ungeslabt 

sluoc  fi?  aller  siner  mäht 

den  müeden  bern  über  da?  mfil. 

nu  was  der  ber  doch  niht  so  fül: 

er  vuor  fif  und  lief  e?  an. 

d&7,  schretel  im  da  niht  entran: 

er  begreif  e?  mit  den  tatzen ; 

bi?en,  krimmen  unde  kratzen  (S.  181.) 

hegende  er  e?  so  grimme, 

da?  e?  in  grimmer  stimme 

und  über  lüt  engestllchen  schrS 

„we,  herre,  wel  w6,  herre,  wS!" 

Swie  kleine  im  wären  stniu  lider, 
e?  was  doch  starc  und  greif  hin  wider 
dem  müeden  bern  in  den  giel. 
e?  zezerret  im  den  triel; 
e?  bel?j  e?  krazte  in  unde  kram, 
da?  er  vor  zorne  lüte  erbram 
und  schrei  in  großem  grimme 
stn  an  geborne  stimme, 
diu  also  griramiclich  erhal, 
da?  alle?  da?  da  von  erschal, 
da?  in  dem  wlten  hove  was. 
ob  ir  ietweder?  da  genas, 
für  war,  da?  was  ein  wunder, 
der  ber  und  diz  unkunder 
begonden  grimmicltchen  toben, 
iezunt  lac  da?  schretel  oben, 
bi  einer  wil  lac  ob  der  ber. 
sie  wielken?  hin  unde  her. 
die  zwene  kampfgeverten 
sich  beide  vaste  werten. 
nu  bl?ä  bi?!  nu  limmä  lim! 
nu  kratzä  kraz !  nu  krimmä  krim ! 
sie  bi??en  unde  lummen, 
sie  krazten  unde  krummen 
einander  also  grimmiclich, 
da?  als  harte  ervorhte  sich 
des  bern  meister,  da?  er  vloch 
und  in  den  bachoven  kroch, 
er  kroch  hin  in  und  saoh  her  vür 
gar  tröric  ft?  des  ovens  tür; 


er  luoget  ö?  dem  luoge 

und  sach  die  gr6?e  unfuoge,  (S.  1&2.J 

diu  an  dem  bern  da  geschach. 

da?  was  sins  herzen  ungemach. 
5      Da?  schretel  mit  dem  bern  vaht 

vil  vaste  hin  gein  mitter  naht. 

zuo  lest  er  e?  doch  überwant: 

e?  vloch  von  im  und  verswant. 

war  e?  quam,  wer  wei?  da?? 
10  der  ber  was  von  dem  strite  la? : 

er  leit  sich  üf  den  estrich  wider 

und  rast  diu  kampfmüeden  lider. 

der  Norman  sach  wol  dise  geschiht: 

er  quam  6t  ü?  dem  oven  niht; 
15  mit  vorhten  er  dar  inne  lac, 

unz  da?  er  sach  den  liebten  tac. 

dö  alrerst  kroch  er  her  vür 

gar  ruo?ic  ü?  des  ovens  tür. 

do  er  u?  dem  oven  quam, 
20  sinen  bern  er  do  nam 

und  vuort  in  ü?  dem  hove  hin  vür. 

der  Wirt  des  hoves  stuont  vor  der  tür  ; 

dem  gaste  er  guoten  morgen  bot. 

er  het  gebort  wol  dise  not, 
25  diu  in  dem  hove  da  geschach. 

der  guote  wirt  güetlichen  sprach 

„und  lebt  ir  noch,  vil  guoter  man?" 

„ja.  sit  mir  got  des  lebens  gan, 

so  lebe  ich  gerne  vür  ba?." 
30  ze  vil  geredet,  wa?  touc  da?  ? 

mit  kurzen  Worten  überslagen, 

er  dankte  im  gr6?e,  hört  ich  sagen, 

und  nam  urloup.  hin  gienc  er; 

mit  im  gienc  der  zekrazte  ber. 
35      Der  guote  wirt  der  villän 

do  sinen  pfluoc  rüsten  began. 

des  pflac  er  unde  was  sin  site  : 

wan  er  betruoc  sich  da  mite. 

er  vuor  üf  da?  gevilde  hin  (S.  183.J 
40  durch  siner  lipnar  gewin. 

sinen  pfluoc  er  da  gevienc, 

ze  acker  er  da  mite  gienc; 
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er  ment  Bin  ohscn,  hin  treip  er. 

nu  lief  da;^  schretel  dort  her 

und  trat  oh  im  öf  einen  stein. 

mit  bluotc  wären  Hiniu  bcin 

berunnen  fif  und  ze  tal; 

stn  Itbel  da^  was  über  al 

zek ratzet  und  zebii;;;en  ; 

zezerret  und  zeri^^^en 

was  sin  keppel,  da:^  e?  truoc. 

ez  rief  eislich  und  Ifite  gnuoc 

und  sprach  dem  bfimannc  zuo; 

e'4  rief  wol  dristunt  „hocrst  du^  duo? 

beerst  du^  du?  beerst  du^  iedoch? 

lebet  din  f,'rd:^iu  katzp  noch  ?" 

Er  luoget  tlf  und  sach  c/^  an. 
8U8  antwurt  im  der  büman: 
„ja  ja,  min  gro/Ju  katze, 
dir  zc  trutzc  und  ze  tratze 
lebt  sie,  du  bcese^  wihtel,  noch, 
sam  mir  da^  öhsel  und  dax,  joch, 
fünf  jungen  sie  mir  hint  gewan. 
diu  sint  schoene  und  wol  getan, 


lancsltic,  wl;;  und  hßrltch, 

der  alten  katzon  alliu  glich." 

„fünf  jungen  ?"  sprach  da;^  schreteltn. 

„ja",  sprach  er,  „tif  die  triuwc  mtn : 
5  loufe  hin  und  schouwe  sie. 

dun  gesa-h  so  schcener  katzen  nie. 

besieh  doch,  ob  e/,  war  sl." 

„pfl  dich"  sprach  da^  schretel,  „pfl! 

sol  ich  sie  schouwen,  w6  mir  wart. 
10  nein  nein,  ich  kum  niht  fif  die  vart.  (S.  \Hi.J 

sint  ir  nu  sehae  worden, 

sie  begöndcn  mich  ermorden  : 

diu  eine  tet  mir  6  so  w6. 

in  dinen  hof  ich  nimmer  mö 
15  kume,  die  wile  ich  hän  min  leben." 

diu  rede  ([uam  dem  büman  eben. 
Da;^  schretel  sä  vor  im  verswant. 

der  büman  k§rte  heim  zehant; 

in  slnen  hof  zoch  er  sich  wider 
20  und  was  da  mit  gemache  sider; 

er  und  stn  wip  und  siniu  kint, 

diu  lebten  da  mit  vrcuden  sint. 
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Ein  tanzvrise,  und  ist  diu  vicrde 
^^■ise. 
In  dem  walde  süe^e  dccne 
singent  cleiniu  vogelin. 
An  der  beide  bluomen  schoene 
blüejent  gegen  des  maien  schin. 
Also  blüet  min  hoher  muot 
mit  gedanken  gegen  ir  gtiete, 
diu  mir  riebet  min  gemiiete, 
sam  der  troum  den  armen  tuot. 


E?;  ist  ein  vil  hoch  gedinge, 
den  ich  gegen  ir  tugondcn  trage, 

25  Da?  mir  noch  an  ir  gelinge, 
da?  ich  s»lde  an  ir  bejage. 
Des  gedingen  bin  ich  vrö. 
got  geb,  da?  ich?  wol  verende, 
da?  si  mir  den  wän  iht  wende, 

30  der  mich  freut  so  rehte  hö. 
Si  vil  süe?e,  valsches  äne, 
vri  vor  allem  wandel  gar, 
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hk^e  mich  in  liebem  wäne, 

die  wil  e?  niht  ba?  envar,  (S.  98.^ 

Da?  diu  vreude  lange  wer, 

da;;  ich  weinens  iht  erwache, 

da;;  ich  gegen  dem  tröste  lache, 

des  ich  von  ir  hulden  ger. 

Wünschen  unde  wol  gedenken, 
dSst  diu  meiste  vreude  min. 
Des  sol  mir  ir  trost  niht  wenken, 
sie  enlä^e  mich  ir  sin 
Mit  den  beiden  nähen  bi, 
so  da?  si  mit  willen  günne 
mir  von  ir  so  werder  wünne, 
da?  si  saelic  immer  si. 

Saelic  maie,  du  aleine 
trcestest  al  die  weide  gar : 
Du  und  al  diu  werlt  gemeine 
vreut  mich  minr  dann  umb  ein  här. 
Wie  möht  ir  mir  vreude  geben 
äne  die  vil  lieben  guoten? 
von  der  sol  ich  trostes  muoten: 
wan  ir  trostes  muo?  ich  leben. 


Min  hend  ich  valde        mit  triwen  algernde 

üf  ir  füe?e, 

Da?s     als    Ysalde         Tristramen    getroesten 

L'nde  also  grüe?e,  (S.  395j         [mich  müe?e 

5  da?  ir  gebiere        min    swsere        mir  büeze, 

da?  si  mich  scheide         von  leide,        si  liebe, 

si  süe?e. 
Mta    sende?   denken,        da  bi  mine  sinn 

algemeine 
besorgent  besunder  da? 

[eine, 
mit   sänge         si   meine 
si    guote,        si  liebe, 
si  reine. 
Ich    wünsch,    ich  dinge         des  einen,   da? 
vor  gräwem  häre 
Mir  da  gelinge         ba?,  danne  ir  genäde  gebäre. 
Trost  miner  järe, 

da?  ist  ir  schowe,         si  vrowe         ze  wäre. 
20  mich  sol  ir  lachen      vro  machen,      si  schoene, 

si  cläre. 


10  Gar  äne  wenken 
Wiech  ir  bescheine, 
da?  ich  nü  lange 
in   stsetem    muote, 

15 


Ein  tanz  wise,  dia  siben  und  zweinzigest. 

Wol  mich  der  sinne,        die  mir  ie  gerieten 

die  lere, 


Da?   ich   si    minne 
Da?  ich  ir  ere 
reht  als  ein  wunder, 
minn  unde   meine, 

Salden  ich  waere 

Wolde  min  swffire 
Diu  wol  behuote 
vor    valschen    dingen. 


von    herzen    ie  langer 

[ie  mere, 
so  sunder,        so  sere 
si   reine,         si   Sffilic, 

si  here. 
vil  rieh  und  an  vreuden 
der  fruote, 
bedenken  wol  diu  hoch- 
[gemuote, 


mit    singen         ich 
muote, 
da?  si  min  hüete         mit  güetc,  si  liebe, 

si  guote. 

^.  Lachmann  ändert  weinent 


Diz  ist  der  leich. 

25  Got  füege  mir?  ze  guote: 
ich  bin  noch  in  dem  muote, 
da?  ich  wil  guoten  wiben 
mit  dienest  äne  valschen  muot         immer  bi 

beliben. 
30  da  von  rät  ich  einen  rät, 

der  allen  wol  gemuoten  mannen  tugentlichen 

stät. 
Ich  rät  iu,  ere  gerende  man,  (S.  4:23.) 
mit  triwen,  als  ich  beste  kan: 
35  ob  ir  weit  werende  freude  hän, 
so  Sit  den  wiben  undertän 

Mit  triwen  äne  valschen  muot. 
ir  güete  ist  also  rehte  guot: 


40 


3.  Eine  IIS.  dassp,  die  andern  «.  Lachm.  daz  si 
8.  senedez  zwei  liSS.  u.  Lachm.  lt.  wie  ich  die 
HS.S.  u.  Lachm. 
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Bwer  in  mit  triwon  dienest  tuot, 
den  liünnen  ai  wol  maclicii  Iro. 
Der  werldc  heil  par  an  in  Itt; 
ir  gUetc  ist  freuden  hf^cligcztt; 
ir  schoene  so  vil  freuden  git, 
da  von  diu  herze  stlgent  lio. 

Werdekeit 
Bundcr  leit 

künnen  si  wol  friunden  geben. 
8 wem  äö  si 
Witze  b!, 

der  sol  nach  ir  huldcn  streben 
Unde  Zinsen  in  sin  leben. 

Da:5  rate  ich  üf  die  triuwe  min. 
swer  ören  sa^lic  welle  siu 
und  riebe  an  hohem  muote, 
Der  sol  mit  triwcn  guotiu  wip 
reht  minnen  als  sin  selbes  lip. 
vil  guot  vor  allem  guote 

Ist  der  wibc  güete,  unde  ir  schcene  schoene  ob 
aller  schoene. 
ir  schoene,  ir  güete,   ir  werdikeit  ich  immer 

gerne  krcene. 
Au  ir  schoene  und  an  ir  güete  stät  min  heil 

und  ouch  min  wünne: 
wrcr  guoter  wibe  schoene  niht,  wie  selten  ich 

gewünne 

Deheinen  Sren  gernden  muot!  (S.  424.J 
wol  mich,  da^  si  sint  also  guot, 
da?  man  hat  von  ir  güete 
So  höhen  tröst  für  senediu  leit. 
ir  schoene,  ir  güete,  ir  werdikeit 
git  mir  vil  hoch  gemüete. 

Min  muot  von  wiben  hohe  stät. 
wa^  danne,  ob  mir  ir  einiu  hat 
Erzeiget  hohe  missetät? 
deswär,  des  mac  wol  werden  rät. 

Wa?  si  gegen  mir  hat  getan, 
da?  wil  ich  gerne  wi??en  län 

39.  Swas  IIS.  u.  Laclim. 

Wackernagol,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch, 


mit  zühten,  als  ich  beste  kan, 
(if  genäde  guotiu  wlp. 
Ich  hän  ir  driu  und  zehen  jär 
gedienet  sundcr  wcnkcn  gar, 
5  b!  minen  triwcn,  da?  ist  war, 
da?  in  der  ztt  min  sencder  I!p 

Nie  gewan 
sölhen  wän, 

des  min  stsete  wurde  kranc. 
10  Al  min  gir 
was  gein  ir 

sieht  mit  triwen  äne  wanc. 
Nu  vert  entwer  ir  habcdanc 
Reht  als  ein  rat,  da?  umbe  gät, 
15  und  als  ein  marder,  den  man  hat 
in  eine  lin  gebunden. 
Kund  ich  als  si  unstaite  sin, 
so  het  ich  nach  dem  willen  min 
an  si  ein  frowen  funden.  (S.  425.^ 
20      fi  da?  ich  min  ritterliche   stiete   brrcch  an 

guoten  wiben, 
ich  wold  6   immer  valscher   wibe   hulde  vri 

beliben. 
ich  muo?  in  der  statten  wibe  dienest  sunder 
25  Ion  verderben, 

oder  ich   muo?  ir   sta3ten   herzen  lieb    alsus 

erwerben, 
Da?  ich  gewenke  nimmer  wanc 
von  in  ir  hohen  habedanc, 
30  und  mag  ich  den  erringen. 
So  hän  ich  alle?,  da?  ich  wil. 
süe?  ougen  wünne,  herzen  spil, 
vil  wünne  an  allen  dingen. 

35  Nu  wa?  bedarf  min  seneder  lip 
genäden  m5r,  ob  ich  ein  wip 

Ze  frowen  vinde  also  gemuot, 
diu  sich  vor  wandel  hat  bebuot 
und  niht  wan  da?  beste  tuot? 
40  der  sol  min  dienest  sin  bereit 
Immer  me, 
swie?  erg§, 

23 
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sunder  valsch  mit  stsctikeit. 
Da  von  gewinne  ich  werdikeit 

Und  also  freude  riehen  sin, 
des  ich  getiuret  immer  bin 
an  aller  hande  dingen. 

Vind  ich  si,  ich  sol  so  ritterlichen  nach  ir 
hulden  ringen, 
da?  mir  von  ir  stsetikeit  muo?  ho  an  ir  ge- 
lingen. 

Si  muo?  abr  üf  di  trivre  min 
gar  vri  von  allem  wandel  sin, 
diech  mer  mich  lä^e  twingen  (S.  426.J 

Und  euch  in  kumber  bringen, 
ja  beeret  man  mich  nimmer  me 

deheines  valschen  wibes  lop        gesprechen 
noch  gesingen. 

Ein  üzreise,  diu  ander. 

Eren  gernde  ritter,  lät  iuch  schouwen 
Under  helme  dienen  werden  vrouwen. 
Welt  ir  die  zit  vertriben 
ritterlich,  (S.  457.; 
eren  rieh 
wert  ir  von  guoten  wiben. 

Ir  sült  hochgemuot  sin  under  Schilde, 
Wol  gezogen,  küene,  blide,  milde; 
Tuot  ritterschaft  mit  sinnen, 
und  Sit  vro. 


11.  die  ich  mere  1.  IIS.  die  ich  mich  1.  Laclii 
14.  ja  gehoerel  WS.  u.  Lachm. 


minnet  ho: 

so  mügt  ir  lop  gewinnen. 

Denket  an  der  werden  wibe  grüe^en, 

Wie  sich  da?  kan  guoten  vriunden  süe?en. 
5  Swen  vrowen  munt  wol  grüe^et, 

derst  gewert, 

swes  er  gert; 

sin  freude  ist  im  gesüe^et. 

Swer  mitschiltsich  decken wil  vor  schänden, 
10  Der  sol  e?  dem  übe  wol  enplanden. 

Des  Schildes  ampt  git  Sre. 

imst  bereit 

werdekeit : 

si  muo?  ab  kosten  sere. 
15      Manlich  herze  vindet  man  bi  Schilde : 

Zeglich  muot  muo?  sin  dem  Schilde  wilde. 

Gein  wiben  valsch  der  blecket, 

swer  in  hat 

an  der  stat, 
20  da  man  mit  Schilden  decket. 

Tuo  her  schilt!  man  sol  mich  hiute  schouwen 

Dienen  miner  herzen  lieben  frouwen. 

Ich  muo?  ir  minne  erwerben 

unde  ir  gruo?, 
25  oder  ich  muo? 

gar  in  ir  dienst  verderben.  fS.  458.J 
Ich  wil  si  mit  dienste  bringen  inne. 

Da?  ich  si  ba?  dan  mich  selben  minne: 

uf  mir  muo?  sper  erkrachen. 
30  nü  tuo  her 

sperä  sper! 

des  twinget  mich  ir  lachen : 

Da?  kan  si  8üe?e  machen. 
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Ausgabe  Haupts,  Leipz.  1851,  Ä.  1  fg.  %  fg.  33  fg.  52.    -  Litt.  Gesch.  §48,  43;  §  69,  10; 

§   71,  44.  45. 


!•  (las;  mich  trcDSte  ein  röter  munt,  des  ich  noch 

Srolic  si  diu  beide,        saslic  85  diu  ouwe,  nie  vergaß. 

sjbHc  81  der  kleinen  vogelline  8üe?,er  sanc!  Minnenclich  gelinge,         ob  ich  da/,  da  funde, 

Bluomen,  loup,  diu  beide        stänt  in  maneger      söne  künde  mir  üf  erde  niemer  werden  ba?. 

schouwe.  5  Roter  munt,  i^  hilf  mir  von  den  nceten ! 

die  der  kahle  winter  hiure  mit  sim  froste  twanc,       une  got  so  kan  dich  nicmen  alse  wol  gerceten ; 
Dien  ist  an  ir  froeiden  wol  gelungen.  got  der  was  in  frceiden,do  er  dich  als  ebene  ma?. 

also  mühte  ouch  ich  an  mtnen  froeiden  wider  Wolde  mir  diu  h&re         sende  sorge  ringen, 

jungen,  da?  nrome  ich   für   der  vögele   sanc  und  für 

tröste  mich  ein  röter    munt,    nach   dem   min  10  der  bluomen  schin  ; 

herze  ie  ranc.  Und  si  nach  minnen  ISre  mochte  froeide  bringen 

Mirwas,  wiemin  8wa;re        hete  ein  lieplich       mir,  so  wter  mtn  trüren  kranc,  und  wolle  in 

ende,  froeiden  sin. 

dö  mir   seite  ein   böte,  ich  solte  in  froeiden       Hilf  mir,  helferichiu  süe^e  minne! 

froclich  sin.  15  twinc  die  lieben,  sam  si  hat  betwungen  mine 

Ich  was  frosidebDere,        sorge  was  eilende  sinne, 

in  mim  herzen,  dö  ich  wände,  ir  mundes  röter       unze  si  bedenke  minen  aeneclichen  pin. 

schin  II. 

Der  wold  in  min  herze  lieplich  lachen.  Walt,        heid,  anger,  vögele  singen 

also  kan  diu  minne  ein  wunder  an  uns  beiden  20  sint  verdorben  von  des  kalten  winters  zit. 

machen.  uä  man  bluomen  sach  üf  dringen, 

minne,  tuo  mir,  swie  du  wellest:  der  gewalt       daiste^blö?:  nuschouwent,  wie  diu  beide  lit! 

ist  din.  Da?  klag  ich ;  so  klage  ich  mine  swiere, 

Röter  munt,  nu  lache,    da^mirsorgeswinde;       da?  ich  der  unmrere, 
röter  munt,  nu  lache,  da?  mir  sende?  leit  zerge !  25  der  ich  gerne  liep  in  herzen  wsore. 
Lachen  du  mir  mache,      da?  ich  froeide  vinde ;       frowe  Minne,  da?  ist  alle?  din  gewalt. 
röter  munt,  nu  lache,  da?  min  herze  frö  be8t§ !  Bar        min  herze  ie  bernde  wunne, 

Sit  din  lachen  mir  git  hochgemüete,  da?  was,  swenne  ich  sach  irwunneclichen  schin, 

neinä,   röter    munt,  so  lache   mir  durch  dine       Unde  ir  ougen  sam  der  sunne 

güete  30  dur  min  ougen  lluhten  in  da?  herze  min. 

lacheliche,  roeselehte !   wes  bedürfte  ich  mc?       Dar  nach  wart  mir  leit  in  kurzen  stunden. 
Minnenclich  gedinge         frocit  mich  mange       ö' naüpTl^ämt  von  senden   ncEten.        11.  HS.  u. 

btundü,  Upt  näcli  raincr  I. 

28* 
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ouwS  minne  wunden ! 

wie  hast  du  sus  dich  min  underwunden, 

da?  ich  sendet  siecher  bin  noch  froeiden  bar  ! 

Bant         diu  minne  mich  der  stiegen 
und  lät  die  vil  lieben  sunder  trüren  gän  ? 
Minne,  wie  wilt  du?  geblieben? 
minne,  ich  hän?  da  für,  e?  sl  niht  guot  getan. 
Minne,  hilf  enzit!  ich  muo?  verderben 
unde  an  froeiden  sterben, 
sol  ich  niht  den  röten  kus  erwerben, 
so  ist  mir  froeiden  strafe  in  riviwen  pfatgebant. 

Los         in  rehter  wibes  güete 
sach  ich  zeinem  male  ir  kiuschen  wibes  lip. 
Da  von  froeit  sich  min  gemtiete, 
da?  ich  dähte  ,,jä  du  reine  sselic  wtp. 
Du  mäht  mir  wol  minen  kumber  wenden 
unde  helfe  senden." 

frouwe  Minne,  trcestent  mich  vil  senden, 
wan  ich  stän  von  iuwern  schulden  froeidelos. 

Wer        kan  mich  nu  fro  gemachen? 
niemen  danne  ir  minneclicher  roter  munt. 
Wil  mir  der  von  herzen  lachen, 
da  von  wirde  ich  sonder  siecher  wol  gesunt. 
Quoten  wlp,  nu  wünschent,  da?  diu  here 
mich  die  strä?e  lere, 
wä  ich  ü?er  leide  in  liebe  kere. 
minne,  hilf,  da?  mich  diu  liebe  ir  liebe  wer! 

III. 
Nu  ist  diu  beide  wol  bekleidet 
mit  *  wunneclichen  kleiden; 
rosen  sint  ir  besten  kleit. 
Da  von  ir  vil  sorgen  leidet : 
wan  si  was  in  mangen  leiden. 
gar  verswunden  ist  ir  leit 
Von  des  liebten  meigen  blüete ; 
der  hat  manger  hande  bluot. 
noch  froeit  ba?  der  wibe  güete: 
wan  die  sint  für  sendiu  leit  so  guot. 

11.  mir]  Haupt  ändert  min  30.  Haupt  ergäinl  vil 

38.  Hpt  ändert  diu 


Swa?  ich  ie  gesanc  von  wiben, 
da?  geschach  von  einem  wibe: 
diust  mir  liep  für  elliu  wip. 
Von  ir  mac  ich  fro  beliben, 
5  wil  si,  da?  ich  fro  belibe. 
da?  si  sprseche  „fro  belip", 
So  wold  ich  in  froeiden  singen, 
als  ich  her  in  froeiden  sanc. 
si  mac  mir  wol  swsere  ringen, 
10  nach  der  ie  min  sende?  herze  ranc. 
Süe?e  minne,  mäht  du  binden 
die,  von  der  ich  bin  gebunden, 
diu  min  sende?  herze  bant? 
Lät  si  mich  gcnäde  vinden, 
13  die  ich  doch  hän  selten  funden, 
Sit  ichs  in  dem  herzen  vant 
Alse  rehte  minnenclichen  ? 
si  ist  so  rehte  minnenclich : 
ich  wil  si  dar  zuo  geliehen, 
20  si  ist  den  lieben  wiben  gar  gelich. 
IV. 
Sol  ich  disen  sumer  lanc 
bekumbert  sin  mit  kinden, 
so  waer  ich  lieber  tot. 
25  Des  ist  mir  min  froeide  kranc. 
sol  ich  niht  zen  linden, 
ouwe  dirre  not!  [tagen? 

Wigen  wagen,  gugen  gagen !  wenne  wil  e? 
minne,  minne,  trüte  minne,   swic :    ich  wil 
30  Amme,  nim  da?  kindelin,         [dich  wagen, 
da?  e?  niht  enweine, 
als  liep  als  ich  dir  si. 
Ringe  mir  die  swajre  min: 
du  mäht  mich  aleine 
35  sorgen  machen  fri.  [tagen? 

Wigen  wagen,  gugen  gagen !  wenne  wil  e? 
minne,  minne,  tröte  minne,    swic:    ich  wil 
dich  wagen. 

6.  Hpt  spreche  24.  Upt  ändert  ich  vil  lieber  27.  Hand- 
schrift u.  Hpt  reiben,  owe  28.  36.  Hpt  ändert  gigen 
gagen      32.  alse  liep      35.  HS.  u.  Hpt  mincr  sorgen 
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Von  der  Uat/ens  Älinnesinrjer  2,  Leipz.  1838,  S.  179  6  bis  215  b;  vrjl.  3,  687  Jgg. 

JJeidelberjer  Jlmidschrift  351:  XI  und  XI f  fehlen.     Hier  vüederum  nceher  der 

Pariser  Handschrift.  —  Litt.  Gesch.  §  71,  49  6t«  52. 


/  (villlagen  17')  b). 
Got,  vater  unser,  du  da  bist 
in  dem  himelrich  gewaltic  alles,   des  dir  ist, 
geheiliget  so  werd  dtn  nam.    zuo  miie^e  uns 

komen  da?  riebe  din. 
Din  Wille  werde  dem  pelich 
hie  üf  der  erde,  als  in  den  bimeln:  des  gewer 

unsicb. 
nu  gib  uns  unser  tegelich  brot,  und  swes  wir 

dar  nach  dürftic  sin. 
Vergib  uns  allen  sament  unser  schulde, 
als  du  wilt,  da?  wir  durch  dtne  hulde 
vergeben,  der  wir  ie  genämen 
dekeinen  schaden,  swie  gro?  er  sl. 
vor  Sünden  kor  so  mache  uns  vrt, 
und  Icese  uns  ouch  von  allem   übele.     amen. 

//  (18t  h). 
W  a?  kleider  frowen  wol  an  ste  ? 
des  wil  ich  iuch   bescheidn.    ein   hemde  wi? 

alsam  ein  sne: 
da?  ist,  da?  si  got  minne  und  habe    in  liep ; 

dest  wol  ein  riche?  kleit. 
Dar  obc  sol  sin  ein  roc  gesniten, 
so  da?   si   liep   und   leit    sol   tragen    mit   vil 

kiuschcn  siten. 
ir  gürtel    si  diu    minne ;    ir   vürspan,   da?  si 
tugende  si  bereit; 

2.  rar.  IIS.  u.  tdllagen  da  du,  lleidetb.  da  7.  Ileidelh. 
ändert  crvollet  üf  dur  erde,  rchle  als  in  dorn 
himelrich.        27.  lügenden  HSS.  u.  vdU. 


Diu  6re  ir  mantcl,  da?  er  an  ir   decke, 
ob  iht  des  si,  da?  wandcls  an  ir  blecke, 
ir  rise  da?  sol  sin  ir  triuwe; 
dar  ob  ein  schapel  von  der  art, 
5  da?  si  vor  valsche  si  bewart, 
si  ssdUc  wip!  der  lop  ist  iemer  niuwe. 

///  (IHi  b.  iS.i  a). 

Man  tuot  uns  michel  wunder  kunt, 

wie    man   für    Parcifälen    truoc    mit   zUhten 
10  manger  stunt 

den  gräl  von  arte  rein,  des  wünsch  was  allen 
künicrichen  obe. 

Dem  gräl  ich  wol  geliehen  wil 

ein  reine?  wip:   der  kiusche  reichet  wol  des 
15  gräles  zil. 

diu  sich    vor   valsche   vrit,    diu  wirt  geziert 
wol  nach  der  wisen  lobe. 

Wil  ieman  nach  dem  niuwen  gräle  striten, 

der  sol  sin  kiusche,  milte  zallen  ziten, 
20  als  alle,  die  des  grules  pflägen 

und  noch  vil  guoter  frouwen  pflegen. 

wirt  dem  ein  reiner  wibes  segen, 

der  ist  vri  vor  Schanden  und«  ir  mägen. 
IV  (iSS  a). 

25  Von  sinewellem  muote  ein  man, 

zuo  swem   der  walgt,  der   walget  ouch  von 

im  hin  wider  dan. 
nu  walge  hin,  nu  walge  her!  eins  ungevierten 
mannes  muot, 
30  Der  küchet  kalt,  der  blaset  warm 
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ü?  eines  mannes  munde :   stajter   triuwen  ist      gemeine  hän  noch  mit  der  Sreale. 

er  arm.  da?  guot  ist  niht  wol  gewannen, 
ander  liute  meine  ich  niht,  niuwan  den  einen,       da?  man  dort  nimt  und  dishalp  hilt. 

der  e?  tuot.  wer  ist  ein  diep,  wan  der  da  stilt? 

Her  Pfenninc,  da?  ir  nement  lop  so  riebe!  5  nu  heln  und  stein!   doch    breite  ich?  an  die 

er  tuot  durch  iuwern  willen  lasterliche.  sunnen. 

da?  müe?e  got  vom  himel  erbarmen.  VII  (201  a). 

her  Pfenninc,  da?  ir  wserent  liep  Här  unde  hart  nach  klostersiten     [gesniten, 

und  niht  so  gar  der  Sren  diep!  und  klosterlich  gewant nach  klosterlichen  siten 
des  gunde  ich  wol  dien  riehen  und  dien  armen.  10  des  vind   ich  genuoc :    in  vinde   ab  der  niht 

V  (191  b).  vil,  die?  rehte  tragen. 

Zwei  adel  sint  an  den  liuten  euch  :  Halp  visch,  halp  man  ist  visch  noch  man : 
von  slnem  künne  ist  einer  edel  und  ist  doch      gar  visch   ist   visch,   gar  man  ist  man,  als 

selbe  ein  goucb;  ich?  erkennen  kan. 

der  ander   ist   von  sinen   tugenden  edel  und  15  von  hofmünchen  und   von   klosterrittern  kan 

niht  von  hohen  namen.  ich  niht  gesagen. 

Swä  dise  zwSne  sollen  leben  Hofmünchen,  klosterrittern,  disen  beiden 

ze  wette  umb  ere,  wem   da?   lop   die  wisen  wolt  ich  ir  reht  ze  rehte  wol  bescheiden, 

solten  geben,  ob  si  sich  wolten  lä?en  vinden, 

so  nseme  ich  in  ze  kempfen,  der  sich  vor  un-  20  da  si  ze  rehte  solten  wesen. 

tugenden  künde  schämen.  in  kloster  münche  sulen  genesen: 

Swer  edel  ist  von  mägn  und  niht  von  muote,  so  suln  des  hofs  sich  ritter  underwinden. 

der  brichet  siner  edelen  vordem  huote.  vill  (201  b.  202  a). 

nu  sprechent,  ir  näh  spehende  liute,  Wes  sümest  du  dich,  Endekrist, 

Sit  da?  der  edelen  vetere  kint  25  da?  du  niht   kumst,  slt  al  diu  werlt  so   gar 

von  hohem  adel  gunedelt  sint,  schazgitic  ist? 

war  ere  müge,  da  man  si  müede  triute?  nu  hast   du  doch  ze   geben,  des  si  da  gert; 

VI  (200  b.  201  a).  gtst  ir,  si  git  sich  dir. 

Ir  seht  der  kilchen  in  den  munt,  uu  funde  nie  so  guoten  kouf 

her  bäpst,  und  nement  war,  ob  alle  ir  orden  30  so  nu :   dun  darft  niht  fürhten   den  gelouben 

sin  gesunt;  noch  den  touf; 

tuot  war,  ob  under  bertn  iht    stechen  grsete  e?  ist  ir  alle?  veil;  so  gar  stet  nu  nach  guote 

in  der  kilchen  kein.  ir  herzen  gir. 

Ein  Orden,  der  sich  streichen  lät           [hat  Jlsus  Krist,  den  e  die  Juden  verkouften, 

mit  symonte  haut  und  doch  der  kilchen  zeichen  35  w«er  er  hien  erde,  ich  wsene,  in  die  geteuften 

an  mantel  unde  an  schappn,  der  wil  da?  inre  noch  verkouften  sumellche. 

mit  dem  ö?ern  heln.  kum,  Endekrist,  du  rehter  gouch  : 
Diu  kilch  ensolt  niht  mit  der  symonie  den  pfaffen  zuo  der  kilchen  ouch 
vindest  du  nu  veile  und  rcemsche?  rlche. 


3.  niuwan]  wan  Par.  ich   meine   aller  liute  niht  ich 


meine  eine  den  selben  lleidelb.  iiiul  (ich  meine  al        10.  aber  Par.  u.  vdll ;  Ueidelb.  änderl.       18.  ir  reht] 
eine,  der)  vdll.  ir  fehlt  Par.;  ir  leben   Ueidelb,  vdH. 
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IX  CiO'.]  h.  iOt  a).  ein  burc  von  biderbem   manne   und   von  der 

Venfidioor  die  hänt  vcrnomen,             [komen.  bürg  ein  lant  ernert. 

da;;  roumesch  rlcho  veile  sl:  doH  aiiit  in  bri<'vo  8wa;j    grA>;er    dinge    ergit,    diu   hebent   sich 

nu  bunt  fli  sich  vermcijn,  ai  wellen  gern  dar  von  deinen  dingen  an. 

zuo  ir  stiure  geben,  5  Nagl,  fsen,  ros,  burc,  lant,  diu  fUnßu  wa;ren 

Da?  e?  noch  kerne  in  ir  gewalt.  bereit,  wan  da?  mich  dunket  an  den  ma;ren, 

swa;  si  da?   kosten  mac,    des  sint  ai  willic  wir  hän  dar  zuo  niht  ganzes  mannes. 

undc  halt.  wo  im,  da?  er  ie  wart  geborn, 

sl  jchent,  wurd  in  da?  rieh,  ai  woldcn  iomer  an  dem  diu  flinfiu  sint  verlorn: 

deste  gerner  leben.      lo  der  wäre  wert  der  ähte  und  ouch  des  bannes. 

Ir  herzog  ist  ein  mehtic  kürsenffire.  Xll  (JiH  hj. 

und  wart  io  kürsenrore  kruneboire  Ein  meister  der  hat  uns  geslagen 

mit  einem  igelvarwen  glatze,  zwei  swert,  diu  zwöne  künige  wol  mit  §ren 

so  mac  er  wol  kröne  tragen;  mühten  tragen, 

son  darf  ouch  für  ba?  nieman  jagen,  15  gemachet    volleclich    von   hoher    kunst,   und 

der  e?  nu  müge  vergelten  ba?  mit  acliatze.  sint  wol  voUekomen, 

X  (209).  Geliche  lanc,  gellche  breit, 

E?  was  ein  gar  unasclic  man  ze  tröste   und   ouch    ze    helfe   der  vil  edeln 

in  einer   stat  gese?n,    dar   inne  er   nie   kein  kristenhelt; 

heil  gewan.      20  si  sint  unschedellch  und  mugen  den  getriuwen 

der  dähte  „ich  wil  versuochen,  wie  min  glücke  wol  gefromen. 

in  frömden  landen  sl."  stol  unde  swert  sint  si  genennet  beide; 

Do  im  der  reis  ze  muote  wart,  si  bedürfen  niht  wan  einer  scheide. 

Unsseld  wart  sin  gevert;   diu  huop   sich  mit  an  in  sich  nieman  mac  versniden, 

im  fif  die  vart.      25  wan  der  da  lebet  sunder  vorht. 

er  lief  gein  einem  walde:  er  wände,  er  wsere  erst  listic  der  si  hat  geworht. 

Unsselden  worden  vrl.  ir  beider  siege  mac  man  vil  gerne  mlden. 

Er  sprach  „Uns£Bld,nubin  ich  dir  entrunnen."  Da?  eine  da?  gehoeret  an 

„nein"   sprach    Unsselde,    „ich    hän   den    sig  den  habest,  der  •  mit  dem  vluochesSretwingen 

gewunnen.      30  kan ; 

swa?  du  gelief,  da?  selbe  ich  rande:  mit    im   und    mit    dem   banne   sol    er   vaste 

üf  dlnem  hals  was  min  gemach."  dröwen  zaller  zit. 

der  man  do  zuo  im  selbe  sprach  Da?  ander  sol  ein  keiser  nemen: 

„sost  niht  so  guot,  ichn  k§re  wider  ze  lande."  stuol  unde  swert  und  ouch  da?  rlche  mac  im 

XI  (212  b).                                 35  wol  gezemen; 

Ich  hän  gehoeret  manigen  tac,  sol  er  gerihtes  walten,  so  mac  er  niht  bliben 

da?  eteswenne  ein  nagel  ein  isen  wol  behaben  äne  strlt. 

mac,  Ir  fullemunt  der  edelen  kristenheite, 

unde  ein  Isn  behabt  ein  ros,  da?  ros  behabt  sant  Peters  kempf,  des  sit  ir  guot  geleite. 

ein  biderben  man;      .^o  ~T        I      ITI         ~       TTZ  7~Z      777. 

2.  bürg  Par.  HS.  u.  vdH.       10.  das  zieette  der  fehlt. 

SO  Wirt  ouch  eteswenne  erwert 29.  dem  habest,  der  Cwol)  mit  d.  buocho  Par.  rdU. 

la.  nSS.  vdll.  deheia        26.  gegen        33.  da  34.  slole  und        3S.  Er— Kristenheit        39.  geleit 
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da?  die  gerehten  überwinden,  des  bitet  maniger  niuoter  kint 

die  rehtes  widersachen  sint,  hilf,  herre  got,  da?  wir  gerihte  vinden ! 


EINE  PREDIGT  BRUDER  BERTHOLDS  VON  REGENSBURG. 


Berthold  des  FrancisJcaners  deutsche  Predigten,  hsggh.  von  Kling,  Berlin  1824,  S.  280  bis  309. 

Eier  nach  der  Handschrift  (Heidelb.  24,  Bl.  155  c  bis  163  b ;  li  Jahrh.)  neu  bearbeitet  von 

Pfeifer.  —  Litt.  Gesch.  §  89,  12  fgg. 


EV.  MATTH^I  5,  8, 

„Sffilic  sint  die  armen :  wan  da?  himelrich  e?  drie  tage  ane  sehen  an  underlä?,  da?  si 
ist  ir"  (&c.  Mit  disen  aht  tagenden  sint  alle  anders  niht  enpflsege,  wan  eht  si  ir  liebe? 
die  ze  himelriche  komen,  die  da  sint,  und  5  kint  solte  an  sehen:  si  8e?e  an  dem  vierden 
mit  den  selben  aht  tugenden  müe?ent  noch  tage  vil  gerne  ein  stücke  brotes.  Und  wolte  ich 
alle  die  dar  komen,  die  iemer  mer  dar  komen  vil  gerne,  da?  ich  also  ein  guot  mensche  wrere 
süln.  Nu  wil  ich  die  siben  ander  wegen  län  als  da?  war  ist,  da?  ich  iezuo  reden  wil. 
und  wil  niuwen  von  ir  einer  sagen,  wan  Ob  da?  also  wsere,  da?  man  zuo  einem 
alse  vil  guoter  dinge  an  ir  ieglicher  ist;  und  10  menschen  spraeche,  der  iezuo  bi  got  ist,  „du 
von  ir  ieglicher  wajre  gar  vil  und  gar  lanc  hast  zehen  kint  üf  ertrlche,  und  du  solt  in 
sunderlichen  ze  sagenne,  und  wie  manigiu  koufen  allen  samt,  da?  sie  ere  und  guot  haben 
untugent  uns  an  disen  ahte  tugenden  irret,  unz  an  ir  tot,  da  mit,  da?  du  einigen  ougen 
da?  würde  eht  von  ieglicher  gar  lanc  ze  blic  von  gotes  angesiht  tuest,  niuwen  als 
sagenne.  Wan  man  e?  alle?  in  einer  pred-  15  lange,  als  ein?  sin  hant  möht  umbe  keren,  und 
igen  niht  verenden  mac,  noch  in  vieren  noch  sich  danne  wider  zuo  got,  und  du  solt  din 
in  zehenen,  so  wil  ich  iu  hiute  niuwen  sagen  ougen  niemer  mer  von  im  keren":  der  mensche 
von  den,  die  ein  reine  herze  habent,  und  entaste  sin  niht.  Alse  war,  herre,  din  wär- 
von  den  man  hiute  da  liset  in  dem  heiligen  heit  ist,  alse  war  ist  dlsiu  rede,  da?  er  disiu 
ewangelio  „sselic  sint,  die  reines  herzen  sint:  20  zehen  kint  unze  an  ir  tot  S  nach  dem  al- 
die  werdent  got  sehende."  Die  sint  wol  von  muosen  lie?e  g§n,  e  danne  er  sich  die  kleine 
rehte  (S.  281.J  sselic,  die  da  got  sehent.  Ein  wile  von  gote  wolte  wenden.  In  habent  die 
übergülde  ist  e?  aller  der  sselikeit,  diu  ie  wart  engel  wol  sehzic  hundert  .jär  an  gesehen  und 
oder  iemer  m6r  eht  werden  mac,  swer  got  sehent  in  hiute  als  gerne  als  des  ersten  tages. 
an  sehende  eht  wirt :  also  süe?e  und  alse  25  Und  sie  sint  ouch  alle  samt  sam  des  Ersten 
wünnenclich  ist  diu  gesiht,  die  man  an  got  tages,  do  sie  got  an  sehende  wurden :  do  wart 
siht.  So  wart  nie  deheiner  muoter  ir  kint  ir  deheiner  sit  nie  eltlicher  danne  des  ersten 
nie  BÖ  liep,  an  unser  frouwen,  und  solte  si  tages,  und  sint  doch  sider  wol  sehzic  hund- 
— — — ert  järe  alt.    Swelher  hundert  järe  alt  würde 


22.  dir  Handschrift  got  von  rehte  sehent  7.  also]  als  gerne        26.  tages  so  do 
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undcr  un»,  der  wicrc  den  liutcii  alac  smailie  von  dem  wünnccltchen  antllitze  des  lebendigen 
an  (S.  282.J  ze  sehcnne  von  ungeatalthoit  und  gote».  Wan  alliu  diu  frcude,  diu  d4  ze  himele 
von  dorn  gcbrcsten,  den  dai^  alter  an  Irn  hu;tc  ist,  der  iat  nilit  wan  von  dem  Bchlne,  der 
gemalit:  ho  malet  man  die  engclc  —  da  seht  ir  von  unsera  hcrren  antlitzc  göt.  Und  rchte  als 
wol,  awä  man  sie  malt,  da;  man  sie  cht  anders  5  alle  sterncn  ir  liebt  von  der  sunnen  nement, 
nilit  enmult  wan  als  ein  kint  von  fliiif  juren,  also  habent  alle  heiligen  ir  gezierde  und  ir 
als  junclicli,  oder  von  sehsen,  Wan  alle,  schüiiheit  von  goto,  und  engele  und  alle;; 
die  got  sehent,  die  wcrdent  niemer  eltlicher,  himclische  her.  Reht  als  alle  die  Sternen  des 
die  in  in  himelrtche  sehent  in  sincn  freudcn  himcles,  der  mänc  und  die  planötcn,  gro;  und 
und  in  stnen  ftrcn.  Uf  crtrtchc  sehen  wir  in  1ü  kleine,  die  habent  alle  samt  ir  lieht  von  der 
alle  tage  in  sincm  gcwaltc.  Dehein  irdenischor  sunnen,  diu  uns  da  liuhtet:  und  also  hat  alle; 
muot  noch  irdcnischlip  möhtc  da;  nihtcrlidon,  hiraelische;  her,  cngel  und  heiligen,  die  hceh- 
da;  in  dehein  irdenisch  ouge  iemer  an  ge-  sten  und  die  minnesten,  die  habent  alle  samt 
sehen  möhte  in  sincn  freuden  und  in  stnen  ir  freude  und  ir  wünne  und  ir  gezierde  und 
6ren,  als  er  ze  himelrtche  ist.  Wir  sagen  15  die  öre  und  die  wirdc  und  ouch  die  schcende, 
iu  ettewcnne  ein  glichnisse,  wie  schoene  gol  si.  da;  habent  sie  alle  samt  von  der  angesihte 
Seht,  alle;,  da;  wir  iemer  gesagen  künnen  gotes,  da;  sie  got  an  sehent.  Die  engele,  die 
oder  mügen,  da;  ist  rchte  dem  gliche,  als  du  unser  hüetent,  die  sehent  in  ze  aller  zit 
ob  ein  kint  uns  solte  sagen ,  ob  e;  müglicli  an,  als  ob  sie  bl  im  wieren.  Wan  alliu  diu 
wsore,  die  wile  e;  in  slner  muoter  llbe  ist  2ü  freude,  diu  in  himelriche  ist,  diu  diubte  sie 
beslo;;cn,  und  da;  solte  sagen  von  aller  der  zo  nihte,  solten  sie  got  niht  an  sehen.  Und 
wirdo  und  von  aller  der  gezierde,  die  diu  da  von  „sajlic  sint,  die  reines  harzen  sint: 
werlt  hat,  von  der  liebten  sunnen,  von  den  wan  sie  werdent  got  sehende."  Nu  sehent, 
liebten  Sternen,  von  edelre  gesteine  craft  und  ir  liebe  cristenheit,  wie  sselic  die  sint,  die 
von  ir  maniger  slahte  varwe,  von  der  edelen  25  da  reine;  herze  tragent.  Ir  junge  werlt,  die 
würze  craft  und  von  der  edelem  gesmacke,  und  noch  unbewollen  sint  mit  sünden,  bchaltent 
von  der  riehen  gezierde,  die  man  ü;er  siden  iuwcr  herze  vor  allen  toetlichen  sünden :  so 
und  ft;er  golde  machet  in  dirre  werlte,  und  wer-fÄ  284  jdcnt  ir  got  sehende  in  solichen 
von  maniger  bände  süe;en  stimme,  die  diu  freuden  und  in  so  grö;en  6ren,  die  ouge  nie 
werlt  hat,  von  vögelin  sauge  und  von  selten  30  gesach  oder  öre  nie  gehurte,  alse  sant  Paulus 
spil,  und  von  maniger  hando  bluomen  varwe,  da  sprichet;  und  alse  sant  Johannes  sprichet 
und  von  aller  der  gezierde,  die  disiu  werlt  hat.  „wajr  e;  mUglich,  da;  man  e;  alle;  samt 
Alse  unmügclich  uudc  (S.  283.J  alse  unkunt-  geschriben  möhte,  so  möhte  diu  werlt  diu 
liehen  eime  kinde  da  von  ze  sprechen  wajre,  buoch  in  ir  niht  behalten,  da  e;  an  ge- 
da;  noch  beslo;;en  ist  in  siner  muoter  Übe,  35  stüende,  da;  ich  gesach.  Und  alle;,  da;  ich 
da;  nie  niht  gesach ,  weder  übel  noch  guot,  gesach,  da;  was  niht  wan  got  alleine."  Und 
noch  deheiner  freuden  enpfant;  als  uukunt  dar  umbe  mühten  wir  doch  gerne  ze  dem 
dem  kinde  da  von  ze  redenne  ist,  als  unkunt  himelriche  komen  und  drumbe  arbeiten.  Ob 
ist  ouch  uns  da  von  ze  redenne,  von  der  un-  uns  niht  diu  minne  und  diu  liebe  dar  twünge, 
segelichen  wünne,   diu  da  ze   himel  ist,  und  4o  der  wir  gote  schuldic    sin,    seht,   so  mühten 

wir  dar  umbe  dar  komen,  durch  da;  wunder, 

15.  er]  ez        31.  hande  {oder  slahte)  fehlt.  da;  da  ist.    E;  ist  maniger  vor  mir:  der  im 

Wackernagel,  Kl.  altdtscb.  Leaebuch.  24 
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von  80  getaner  freude  Seite,  da^  si  jenhalp  der  guote  sant  Johannes  da.  spricbet.  Der 
meres  wsere,  er  füere  gar  gerincHchen  dar  beißet  in  da?  wäre  lieht;  als  ouch  da?  vil 
von  hinnen  über  mer,  niuwen  da?  er?  ge-  war  ist:  wan  er  ist  da?  wäre  liebt,  da?  niemer 
S£Bbe.  So  möhtent  ir  bundertstunt  gerner  dar  mer  verlischet.  Und  alle,  die  von  sime  got- 
umb  arbeiten,  da?  ir?  iemer  m&re  ewiclichen  5  varwen  liebte  enzündet  werdent,  die  erleschent 
Die?en  soltet.  Die  vil  wünncclicben  angesibt  ouch  niemer  mere  von  der  Schönheit,  die  sie 
des  almebtigen  gotes  und  der  bimeliscben  von  dem  wären  sunnen  bänt.  Und  als  vil 
küniginne  ze  der  zeswen  siner  siten  in  guldlner  diu  sunne  liebter  und  gelpfer  ist,  danne  wir 
wsetefastititreginad-c.,&h6  3Tprachhei'Dav\t),  da  sehen,  rebte  als  vil  diu  liebtes  und  glastes 
die  möbtetir  gerne  an  sehen.  "Wan  würde  iu  10  über  alle  Sterne  hat,  die  an  dem  himel  Stent: 
einiger  anblic,  so  wsere  iu  alliu  diu  freude  und  als  vil  bat  der  wäre  sunne  in  bimelrlcbe 
diu  ere  und  aller  der  wollust,  den  diu  werlt  schines  und  glastes  mer  über  alle  engele  und 
ie  gewan,  da?  wser  iu  hinne  für  als  widerzseme  ist  geschoenet  und  gewirdet  an  (S.  286.^  allen 
und  ouch  alae  unmrere,  reht  als  sant  Paulus  eren,  alse  billich  ist.  Und  da  von  sint  sie 
da  sprach.  Nu  beeret  wie  er  sprach:  er  sprach  15  soelic,  die  ein  reine?  herze  habent:  wan  sie 
„alliu  diu  ere  und  diu  freude  und  da?  gemach,       werdent  got  sehende. 

diu  disiu  werlt  ie  gewan  von  keisern  und  von  Nu  ist  der  dinge  leider  vil,  diu  uns  des  irr- 

künigen,  wider  der  freude,  diu  in  bimelrlch  ent,  da?  wir  den  almebtigen  got  niht  sehende 
ist;  als  widerzaeme  einem  wsere  ein  diep  an  werden  Da?  tuot  ein  ieglichiu  totsünde.  Swer 
(S.  2S5.J  einem  galgen,  als  kurz  einem  diu  20  die  üf  im  bat  und  äne  riuwen  da  mit  von 
wlle  da  mite  wsere,  da?  er  einen  erhangen  dirre  werlte  vert,  der  gesibt  den  wären  sunnen 
man  triuten  solte,  wider  aller  der  freude,  die  niemer  mer.  AVan  die  sünde  so  maniger 
diu  werlt  bat:  alse  widerzaeme  ist  mir  diu  bände  sint,  da?  ich  sie  llhte  in  vier  tagen 
freude  aller  der  werlte  wider  der  ewigen  oder  in  fünfen  niemer  gar  genennen  möhte, 
freude."  Ei  wol  iuch  wart,  da?  iucb  iuwer  25  so  wil  ich  ir  hiute  niuwen  drle  sagen.  Git 
muoter  ie  getruoc,  die  so  getane  freude  süln  mir  got  die  gnade,  so  sage  ich  morgen  und 
besitzen.  Der  ist,  ob  got  wil,  maniger  vor  über  morgen  aber  m^.  Und  dar  umbe  sült  ir 
minen  ougen.  Ouch  ist  maniger,  der  vil  kleine  ofte  ze  predigen  gen :  so  kündet  ir  iuch 
freude  dar  für  nimt  hie  üf  ertriche,  und  da?  dester  ba?  behüeten  vor  dem  irretuome  allem, 
dem  guoten  sante  Paulen  gar  versmähte,  des  30  da?  uns  der  froelicben  angesibt  irret  des  wären 
Wirt  im  der  tüsentste  teil  niht.  Und  die  babent  sunnen.  Und  da  von  wil  ich  iu  biute  sagen 
übel  kouft,  die  so  übergr6?e  freude  gebent  von  drin  dingen,  diu  die  werlte  aller  meiste 
umb  ein  so  kurze?  freudelin  in  dirre  werlte.  und  aller  gemeinltcbeste  irrent,  da?  sie  got 
Die  babent  übel  gevarn :  wan  sie  babent  niht  sebent  in  sinen  ^ren.  Wan  under  allen 
■weder  hie  noch  dort  niht.  Als  ich  iezuo  35  dingen,  diu  diu  werlt  ie  gewan,  so  irrent  deh- 
sprach,  rehte  in  gltcber  wise,  rehte  alse  alle  eine  dri  sünde  so  maniger  muoter  barn,  da? 
Sternen  des  himeles  ir  lieht  von  der  sunnen  sie  got  niemer  mer  gesehent  in  stnen  freuden. 
habent,  also  bat  alle?  himelisch  her  ir  lieht  Und  da?  da?  war  st,  da?  bat  uns  der  w'äre 
von  dem  wären  sunnen,  Sit  danne  unser  berre       sunne  erzeuget;    der   hohe  sunne  hat  e?  uns 

der  wäre  sunne  und  da?  wäre  liebt  ist,  alse  40 — 

4.  verloscht        11.  sunne /eA/<.        39.  erlzeugct  den 

18.  wider  freuden  wir  do  sehent. 
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erzeuget  an  dorn  nidoron  Bunnen,  den  wir  da  ir  kraft  wider  dem  firmamente:  sß  iBt  cht 
sehen.  Wun  als  manie  dinc,  un«  des  nidcrcn  e;^  ze  swirrc  und  ziuhct  den  sunnen  und  den 
Hunnen  irret,  da?  wir  in  niht  gesehen  mügen,  mänen  und  die  (H.  288.^  andern  plannten  mit 
als  monigiu  dinc  irrent  uns  des  hohen.  K/j  göt  im  umhe  mit  den  Sternen.  Und  alsft  loufet 
ein  man  in  ein  liüs  oder  ein  Stuben,  in  ein  5  der  himei  mit  den  Sternen  umb  und  umbe, 
gaden,  in  ein  didic;;  iiolz  oder  in  einen  dielten  und  der  andern  Sternen  ein  michcl  teil.  Die 
büum,  da?  er  den  nideren  sunnen  (tH.  2S1.)  iezuo  ob  uns  sint,  die  sint  nu  ze  mitter  naht 
niht  gesehen  mac.  Der  dinge  ist  gar  vil,  diu  under  uns.  Und  da  von  so  sprechent  sumellche 
uns  des  irrent,  da?  wir  den  nideren  sunnen  Hute,  e?8t  ein  werlt  under  uns,  und  die  haben 
niht  gesehen  mügen.  Aber  under  allen  dingen  10  die  fiie?c  gegen  uns  gokörct:  und  des  enist 
irrent  uns  driu  dinc  aller  meiste  und  aller  in  dcheine  wise  niht.  Nihil  est  in  funda- 
breitest  und  aller  wltost  under  der  werlte.  niento  (tc.  Im  ist  reht  also,  da?  disiu  werlt 
Da?  erste,  da?  uns  des  nideren  sunnen  irret  üfnihte  swebt.  Und  swie  gro?  die  berge  sin 
aller  meiste,  e?  selbe  drite,  da?  hei?et  ert-  und  wie  swsere  sie  sin,  so  stönt  sie  eht  üf 
rli'he.  Diu  erde,  da  diu  werlt  üf  stät,  diu  15  uilite,  wan  da?  e?  eht  alle?  swebet  ledecliche. 
irret  uns  des  sunnen,  des  nideren  sunnen.  Reht  als  ein  vogel,  der  in  den  lüften  iezuo 
Wan  diu  erde  ist  rehte  geschaffen  alse  ein  ob  uns  swebet  und  reht  an  einer  stat  stille 
bal.  Swa?  da?  firmament  begriffen  hat  —  da?  stüende,  also  swebet  diu  werlt  üf  nihte  wan 
ist  der  himel,  den  wir  du  sehen,  da  die  Sternen  üf  der  craft  unsera  herren.  Und  da?  e?  mUg- 
ane  stcnt,  —  swa?  der  umbe  sich  bogriffen  hat,  20  lieh  wajre,  da?  man  eine  gruobe  durch  und 
da?  ist  geschaffen  als  ein  ei.  Diu  ü?er  schale,  durch  da?  ertriche  möhte  gehouwen,  so  sajhet 
da?  ist  der  himel,  den  wir  da  sehen,  Da?  wl?e  ir  iezuo  bl  dem  tage  durch  da?  ertriche  under 
alumbe  den  tottern,  da?  sint  die  lüfte.  So  ist  iu  hin  abe  die  Sternen  an  dem  himele,  als  ir 
der  totter  in  mitten  drinne:  da?  ist  diu  erde.  sie  sähet  oben  an  dem  himel  obe  iu,  wan  eht 
Und  göt  der  selbe  himel  ze  allen  ziten  umbe  25  der  himel  als  wol  under  uns  ist  als  ob  uns. 
sam  ein  rat.  Er  loufet  aber  twerhes  umbe,  So  ist  diu  sunne  under  uns  an  dem  himele, 
nach  der  twirhe.  E?  mügent  die  ungelSrten  so  e?  uns  oben  her  abe  naht  ist.  Und  da 
liute  so  wol  niht  verstcn  sam  die  gelerten.  von  ist  da?  ertriche  ein  mittel?  zwischen  uns 
Do  unser  herre  da?  firmament  geschuof,  dö  und  der  sunnen,  und  da.  von  irret  uns  da? 
hie?  er,  da?  e?  umbe  liefe  als  ein  sohlbe.  so  ertriche,  da?  wir  hin  ze  naht  die  sunnen 
Wan  e?  unmügelichen  swajr  ist  von  der  niemer  me.r  gesehen  mügen  unze  morgen,  da? 
unmügelichen  witen,  die  e?  hat,  so  wa^re  e?  si  Osten  üf  get;  alse  her  Salomon  spricbet 
von  der  swsere  so  vaste  in  den  louf  komen,  „orietur  sol'  ti)C.i  diu  sunne  get  hiute  aldort 
da?  e?  zerbrochen  wjere.  Dö  geschuof  unser  under  und  kumet  (S.  289. j  morgen  aber  her 
herre  siben  Sternen,  die  slnen  louf  wider  habten.  35  wider.  Und  also  irret  uns  diu  erde  gar  witen 
Da?  firmament  hat  sinen  louf  von  oricnt  hin  und  breiten,  da?  wir  des  nideren  sunnen  niht 
ze  occident,  von  Osten  hin  gein  westen.  So  gesehen  mügen.  Diu  erde  betiutet  einer  hande 
gab  er  den  siben  sternen  ir  louf  von  westen  sünde,  diu  uns  des  wären  sunnen  die  witen 
hin  gein  Osten,  und  die  kriegent  mit  aller  und  die  breiten  irret.  Diu  selbe  sünde  hei?et 
40  gitikeit  nach    guote,   unrehte  gewinne.     Der 

1.  2.  den— Sfhen  fehlt.      5.  oder  in  stöbe      13-  nidcr- 

stcn        27.  wirhe        35.  hebten  4.  Sternen  und  zuhet  den    sunnen. 
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ist  alse  vil,  da^  e^  nieman  ertrahten  kan.  da^  sie  den  wären  aiinnen  niemer  mcr  gesehent. 
Ow6,  wie  vil  der  Hute  ist,  die  unrehtes  guotes  Und  halt  in  den  kloestern  hat  diu  gitikeit  so 
värent  und  unreht  guot  gewinnent.  Da^  sint  gar  großen  übernthant  gewunnen,  da?  e?  got 
trügener  an  ir  koufe  und  an  ir  antwerke;  iemer  erbarmen  müe^e,  in  sumelichen  klcest- 
80  diebe  und  diupen,  innerhalp  des  hüses  und  5  ern,  mit  sacrileg^je,  mit  symonie,  mit  eigen- 
ü^erhalp;  so  wuocherer,  so  pfender,  so  dinges  sr.haft.  Vindet  man  einen  helbelinc  in  diner 
geber,  so  fürköufer  umb  da?  nseher,  so  not-  gewalt  an  urloup  diner  meisterschaft,  diner 
beter,  so  unrehtiu  stiure,  unrehte  zolle,  un-  sele  wirt  niemer  rät.  Riuwen  und  buo?e  ver- 
reht  ungelt;  so  nemen  hie,  so  rouben  da;  sage  ich  nieman.  Mali  laici,  mali  religiosi  &c. 
so  pfennicprediger,  dem  tiufel  ein  der  liebste  10  Da?  ist  aber  gar  der  sihtige  tiufel.  Und  also 
kncht,  den  er  iender  hat.  Pfi,  pfennicpred-  bezeicbent  diu  werlt  die  gitikeit.  Wan  diu 
iger,  morder  aller  der  werlte,  wie  manige  erde  ist  kalt  und  trucken.  Also  ist  ouch  diu 
sele  du  mit  dinen  valschen  gewinnen  von  gitikeit:  diu  ist  kalt  der  wären  minne  und 
dem  wären  sunnen  wirfest  an  den  grünt  der  trucken  aller  wären  riuwe.  Wan  da  mit  ver- 
hellen, da?  ir  niemer  mer  rät  wirt!  Du  ge-  15  irrentsich  manic  tüsent  sele,  da?  sie  den  wären 
hei?est  alse  vil  aplä?es  umb  einigen  helbelinc  sunnen  niemer  m&r  gescheut.  Ir  priester,  alle 
oder  umb  einigen  pfennic,  da?  sich  manic  die  also  kalt  und  also  trucken  sint  an  ir 
tüsent  menschen  dran  lät,  und  wsenent,  sie  ende,  da?  sie  da?  unrehte  guot  niht  gelten 
haben  alle  ir  sünde  gebüe?et  mit  dem  pfenn-  wellent  und  wider  geben,  alse  verre  sie  e? 
ige  odeo"  mit  dem  helbelinge,  alse  du  im  für  20  geleisten  mügen  oder  nach  gnaden,  da  man  die 
snerest.  So  wellent  sie  für  ba?  niht  büe?en  Hute  wei? :  den  sült  ir  unsem  herren  niemer 
und  varent  also  hin  ze  helle,  da?  ir  niemer  gegeben,  weder  mit  gesundem  libe  noch  mit 
rät  Wirt.  Und  da  von  wirft  man  dich  an  siechem  libe  noch  vor  ir  ende  noch  nach 
den  grünt  der  helle  und  wirft  alle  die  üf  ir  ende,  noch  ir  (S.  291.^  sült  sie  niemer 
dich,  die  du  dem  almehtigen  gote  enpfüeret  25  bestaten  an  deheiner  stat,  diu  gewlht  si,  noch 
hast  und  verkouft,  ie  die  sele  umb  einen  sie  sol  niemer  halt  dehein  getouftiu  hant  an 
pfennic  oder  umb  einen  helbelinc.  Du  morder  gerüeren.  „Bruoder  Berhtolt,  wi  süln  wir  in 
der  rehten  buo?e,  du  hast  uns  die  rehten  dannetuon?"  Da  sült  ir  nemen  ein  seil,  und 
buo?e  ermordet,  diu  der  siben  heilikeit  einiu  machet  einen  stric  dran,  und  leget  im  den 
ist,  der  hohsten,  die  (S.  290.J  got  hat.  Die  30  stric  an  den  fuo?  mit  einem  haken,  und  ziehent 
habent  uns  die  pfennicprediger  alse  gar  er-  in  zer  tür  ö?.  „Bruoder  Berhtolt,  ob  diu 
mordet,  da?  nu  lützel  ieman  ist,  der  Sünden  swelle  danne  hoch  ist,  wie  süllen  wir  im 
welle  büe?en.  Nu  ]ä?ent  sie  sich  öf  dinen  dannetuon?"  Da  süllent  ir  durch  die  swelle 
valschen  gehei?.  Wan  er  seit  in  vor  von  unsers  graben,  und  sült  in  derdurch  ü?  ziehen,  da? 
herren  marter  alse  vil  und  alse  manigen  enden,  35  eht  niemer  getouftiu  hant  an  in  kome,  und 
da?  sie  wsenent,  er  si  ein  rehter  gotes  böte.  bindet  in  einem  rosse  an  den  zagel,  und  füeret 
Wan  er  weinet  dar  zuo  und  üebet  alle  die  in  ü?  an  da?  gewicke,  da  die  erhangen  und 
trügenheit  dar  zuo,  da  mit  er  in  die  pfennige  die  erslagen  da  ligent.  Füeret  in  eht  gegen 
an  gewinnen  mac  und  die  sele  dar  zuo.  Und  dem  galgen  und  gegen  des  galgen  gesinde. 
also  ist  ir  so  gar  vil,    die   diu   gitikeit  irret.  40  Des  ist  er  dannoch  kfime  wert. 


34.  in]  dir  Id.  irrent  sich]  i.  sie        17.  trucken]  trübe 
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Da;;  ander  (1  ine,  da;;  uns  des  nideren  sunncn  selit  ir  wol,  daij  wir  die  altaic  ha./,  zieren  zc 
Bcliln  irret,  da?  wir  ßln  w'ite  und  breite  ver-  den  liAehgezIten  danne  ze  den  andern  zlten 
irret  ßtn,  da;;  ist  der  nebel.  Der  blsnjct  sich  und  da?  gesanc  bccher  heben  und  scboener 
von  der  erden  üf,  und  wirt  dicke,  da?  wir  der  und  lenger  machen.  Und  alsf)  eUllcnt  sich  die 
sunnen  dar  durch  niht  gesehen  mügen,  und  .o  liute  ba?  zieren  und  achoener  zieren  dem  al- 
wirt  ic  hceher  und  hochcr  stigendc,  unz  über  mehligen  gote  ze  lobe  und  ze  Ären  und  iu 
sich  In  die  lüfte.  So  er  danne  in  die  lüfte  selben  ze  ssclden  und  ze  nutze.  Wan  ir 
kumt,  80  beißet  er  danne  wölken.  Die  breit-  aUlt  got  sunderllchen  loben  umbe  da?  selbe, 
ent  sich  danne  ettcwenne  für  den  nideren  sunn-  „Wol  dir,  lieber  herre"  sült  ir  sprechen  und 
en,  da?  wir  in  danne  ettewanne  in  einem  10  gedenken  in  iuwerm  herzen:  „wol  dir,  lieber 
halben  tage  niht  ensehen,  ettewanne  in  einem  herre,  da?  du  uns  so  maniger  bände  gczierdc 
vierteil  eins  tages  und  ettewanne  inner  zweln  und  äre  und  wirdekcit  und  wollust  hie  in 
tagen  oder  inner  drin,  als  e?  sich  danne  mit  disem  (S.  293.J  jämertale  gtst.  Wa?  du  uns 
dem  wetcr  an  rihtet.  Und  bezeichcnt  die  danne  dort  geben  wilt  in  dinen  freuden  und 
andern  sünde,  diu  uns  ouch  des  höhen  sunnen  15  dinen  6ren,  da  du  selbe  bist!"  Und  also  sült 
irret,  da?  wir  s!n  cht  niht  gesehen  mügen.  ir  e?  nie?en  da?  e?  gote  lobelich  st  und  iu 
Und  manic  tfiscnt  s61e  wirt  halt  von  der  nütze  an  übe  und  an  s61e.  Wan  swer  danc- 
selben  sünde  geirret,  da?  ir  cht  niemer  mer  nccme  ist,  da?  er  got  danket  so  maniger  gnaden, 
rät  wirt,  und  den  wären  sunnen  niemer  mSr  die  er  im  gtt  und  geben  hat,  da?  ist  der  aller 
gesehent.  Und  den  Worten,  da?  (S.  292.)  ir  20  hcehsten  tugende  ein.  Nu  danket  ir  im,  da? 
iuch  da  vor  gehüeten  müget,  so  wil  ich  iu  ir  niuwen  dester  mör  tuot,  da?  gote  leit  ist 
sagen,  wie  diu  selbe  sünde  hei?et.  Si  hei?et  und  iu  selben  gar  schedelich  ist  an  libe  und 
hohfart  und  übermuot.  Wan  sie  gewinnent  an  s61e.  Wan  da?  ir  got  ze  lobe  und  ze 
manigen  übrigen  muot,  des  sie  ze  nihte  be-  ören  soltet  kSren,  da  dienent  ir  alles  dem 
dörften,  die  mit  hohfart  umbe  gent.  Ir  herren,  25  tiufel  mit  und  göthinder  iuch,  da  ir  für  iuch 
ir  bedörftent  über  ein  niht  so  maniger  leie  soltet  gSn,  und  ir  keret  allen  dingen  der  s61e 
hohfart  und  so  maniges  ttberigen  muotes,  des  sailikeit  da?  hinder  für.  Da  mit  ir  got  loben 
ir  iu  erdenket  niuwen  mit  iuwern  kleidern,  soltet,  da  ha??et  ir  in  mite;  da  mit  ir  iuwer 
da?  iuch  des  niht  genüeget,  da?  iu  der  al-  saclde  meren  soltet,  da  mörent  ir  iuwer  un- 
mehtige  got  so  maniger  bände  gezierde  hat  30  sselde  mite.  Und  dar  zuo  twinget  iuch  iuwer 
gegeben  niuwen  alleine  mit  gewande.  Er  hat  hohfart.  Ja  begienc  der  edel  hohe  künic 
iu  gewant  verlihen  als  ander  dinc.  Er  hat  Davit  ein  hohfart:  da  muoste  er  gr6?e  buo?e 
alliu  dinc  dem  menschen  ze  nutze  und  ze  umbo  Tiden.  Iuch  genüeget  niht,  da?  iu  der 
dienste  geschaffen  und  im  selben  ze  lobe  und  almehtige  got  die  wal  hat  verlän  an  den 
ze  6ren.  War  umbe  wajnent  ir  da?  er  iu  so  35  cleidern,  wcllent  ir  brön,  wellent  ir  sie  rot, 
maniger  bände  varwe  cleider  habe  gegeben?  blä,  \vi?,  grüene,  gel,  swarz.  Dar  an  genüeget 
Swannehochgezitesint,  da? man  unserm  herren  iuch  niht.  Und  dar  zuo  twinget  iuch  iuwer 
hoeher  lop  und  ere  erbieten  sol  danne  ze  gr6?iu  hohfart.  Man  muo?  e?  iu  ze  flecken 
andern  geziten.  Wan  da  von  hei?ent  e?  zersnldcn,  hie  da?  rote  in  da?  W]?e,  da  da? 
hoohgezite,    so  die  heiligen  zite  da  sint,  da?  40  gehve  in  da?   grüene ;   so  da?  gewunden,  so 

man  dem  almehtigen  got  m6  lobes  und  eren 

erbieten  sol  danne  ze  den  andern  ziten.     Nu       39.  da]  so 
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da;5  gestreiehet;  so  da?  gickelvich,  36  da?  mere  gesehent  Ir  arme?  volkelech,  frouwen 
witschen  brun;  so  hie  den  lewen,  dort  den  und  man,  ir  göt  euch  mit  torheit  (S.  295.J 
am:  so  mit  wachen  hiieten,  so  mit  hüben,  so  umbe.  Wan  ir  müget  die  hohfart  niht  voUe- 
mit  giirteln.  Und  also  ist  sin  also  vil,  da?  fiieren,  wan  da?  ir  iuch  dar  nach  brechet, 
sin  nieman  ze  ende  komen  mac,  da?  ir  durch  5  Und  da  von  so  hei?et  e?  ein  torheit,  da?  du 
höhfart  er-fS.  294.jdenket.  Hiute  erdenket  ir  dich  an  nimest,  da?  dir  niht  zimet  ze  tuonne 
ein?,  morgen  erdenket  ir  ein  ander?.  Alse  ie  noch  niht  getuon  mäht.  Und  da  von  ist  e? 
einer  einen  iteniuwen  funt  vindet,  den  müe?en  vil  grce?er  sünde,  danne  ob  du  e?  voUebringen 
sie  danne  alle  versuochen.  Und  ir  gebent  möhtest.  Armer  Hute  hohfart  und  alter  mit 
ettewanne  einem  alse  vil  ze  lone,  der  iu  da?  10  unkiusche  und  rtcher  lügener,  diu  driu  sint 
guote  gewant  ze  haderen  machet,  alse  iuch  fremede  geste  in  himelriche.  Wan  sie  sint 
da?  gewant  da  kostet,  oder  halp  als  vil.  Da  gar  unmsere  und  widerzaeme  dem  almehtigen 
müe?et  ir  got  umb  antwürten,  wan  er?  iu  gote,  und  sie  sint  so  gar  wider  die  gerehtekeit. 
ze  nutze  geschaffen  hat,  da?  ir?  danne  so  Als  unbillich  da?  wsere,  da?  ein  wa??er  wider 
gar  unnützelich  machet.  Ir  frouwen,  ir  mach-  15  berge  flü??e,  alse  unbillichen  sint  dise  drle 
ent  e?  ouch  gar  ze  noetlichen  mit  iuwerm  sünde,  und  als  unwirdeliche  ist  ie  diu  sünde 
gewande,  mit  gelwen  sleigern,  mit  gebende,  ir  meister,  der  si  tuet.  Nu  wie  zimt  hoh- 
s6  mit  röckelin,  so  mit  dem  vorgange  zuo  fart  und  armuot  sament?  Als  der  äffe  üf  dem 
der  kirchen  zuo  dem  opfer.  Ir  habet  ouch  künicstuole.  Wsenest  du  armermensche  tumber, 
vil  maniger  hande  hohfart,  der  ir  wol  ge-  20  da?  dir  got  dine  höhfart  vertrage  ze  langer 
rietet,  und  iuch  ouch  des  wären  sunnen  irret,  frist?  Ja  muost  im  Lucifer  da?  himelriche 
da?  ir  in  niemer  mer  gesehet.  Wan  ir  wellet  rümen,  der  da  der  hohfart  hundertstunt  gltcher 
iuwer  herze  niht  reine  machen  vor  der  höh-  was  danne  du.  Und  da  von  hat  diu  selbe 
fart.  Ir  gent  aber  gar  mit  niht  umbe.  E?  sünde  mSr  namen  danne  ein  ander.  Wan  si 
ist  gar  oin  niht,  da  mit  ir  da?  himelriche  ver-  25  ist  unstaete,  hiute  sus,  morgen  anders.  Und 
liesent  und  die  wünneclichen  ange.siht  des  al-  alle  tage  erdaehtest  du  gerne  ein  iteniuwen 
mehtigen  gotes.  Ir  g6t  niuwen  mit  tüechelehe  sünde  zuo  der  hohfart.  Und  da  von  hei?et 
umbe  und  mit  löbelehe,  da?  man  iuch  eht  e?  ouch  hohe  vart,  da?  du  gerne  in  den 
lobe.  „Ja  herre,  wie  schcene !  wart  aber  ie  lüften  füerest,  ob  du  möhtest.  So  hei?et  e? 
so  schoenes  iht?"  Unser  frouwe  was  halt  vil  30  ouch  torheit,  wan  e?  vor  got  und  vor  der 
schcener  danne  du  und  was  gar  herteclichen  werlte  ein  rehtiu  torheit  ist,  und  erblendet 
d§müetic,  tmd  Sant  Margarete  und  der  andern  alle  dine  gewi??ene.  So  hei?et  e?  ouch  itel- 
ein  michel  teil.  Da  heten  sie  ir  herzen  ge-  keit:  wan  e?  machet  dich  itel  aller  derguoten 
relnet  vor  der  hohfart  und  vor  den  andern  gewi??ene,  der  du  da  gein  gote  und  gein  der 
Sünden,  und  da  von  sehent  sie  got  iemer.  E?  35  werlte  bedörftest.  So  hei?et  e?  ein  betrogen- 
ist  ein  gespötte,  da?  hohfertelin,  da  ir  frouwen  heit,  und  hei?et  e?  ouch  also  vil  rehte:  wan 
mit  umbe  gent.  Die  herren,  die  verliesent  doch  du  bist  betrogen  an  dir  selben,  da?  du  dir 
ir  sele  mit  bitlerben  dingen;  da,  mit  wordent  sin  wsenest,  da?  du  nie  würde  noch  nie- 
sie  verirret,  da?  sie  des  wären  sunnen  niemer  (S.  290.jmer  werden  mäht.  Also  gar  blendet 
^ 40  dich  diu  höhfart;  si  machet  dich  halt  so  gar 
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blint,  d&z  du  woonest,  da/,  dir  ßar  übel  stöt,  walte,  da;;  man  über  mcr  fUere  als  fif  trockem 
da?  dir  da?  wol  Bt6.  Und  der  dir?  gar  wol  lande  üf  wegenen  und  mit  rossen,  und  da? 
fUeget,  80  du  e?  hccrest,  als  du  im  dannc  den  man  dar  über  rite  und  gienge  alse  (if  dem 
rücken  bckörest,  sft  sprichet  er  „wie  der  ein  ertrlobe,  und  da?  man  über  lant  fUere  mit 
betrogener  gouch  und  tör  ist,  oder  ein  teer-  5  schifTen,  üf  dem  trocken  ertrJehe,  berg  und 
inne!"  Und  swa?  ich  zuo  dem  manne  du  tal,  swar  man  wolle.  Da?  drite  ist,  da?  er 
spriche,  da?  sprich  ich  euch  zuo  der  frouwen,  wände,  er  möhte?  dar  zuo  bringen,  da?  er  die 
und  zuo  der  frouwen  als  zuo  dem  manne.  grcesten  berge,  die  iender  in  der  werlte  sint, 
Und  als  gar  erblcndet  dich  diu  hohfart,  da?  wol  bewegen  möhte  öf  einer  wägen,  wie 
du  des  wilt  wocnen,  da?  schände  öre  si,  und  lo  manige  marke  sie  wscgen  oder  wie  manic 
da?  Sünde  almuosen  si  und  almuoscn  sünde  pfunt.  Nu  beeret,  welich  ein  törheit!  Da? 
und  Übel  guot  sl  und  guot  übel  si.  Seht,  vierde  ist :  er  wände,  er  mohtez  dar  zuo 
als  gar  erblendet  dich  diu  hohfart,  da?  du  bringen,  swenne  da?  mer  in  ünden  gfit  und 
des  alles  samt  wa;nen  wilt,  und  die  mit  alsc  griuwelichcn  stürmet  und  wüetet,  und 
grö?cr  hohfart  umbe  gent.  Und  da?  da?  war  15  alse  er  sprieche  „stant  stille  und  swlc'-*,  da? 
st,  da?  erzeuget  uns  der  almehtige  got  an  da?  wilde  mer  über  al  danne  stüende  von 
einem  unsroligen  in  der  alten  6.  Und  swa?  sin  einiges  worte.  Nu  beeret,  ir  hßrschaft, 
uns  guoter  dinge  und  übeler  in  der  niuwen  wie  gar  sin  herze  an  hohfart  erblindet  wa."', 
6  künftic  was  an  unsern  seien,  da?  hat  uns  und  wie  gar  diu  hohfart  einen  wisen  man 
got  alle?  erzeuget  in  der  alten  6  an  der  liute  2ü  zer  werlte  mähte  ze  einem  Itcin  toren.  E? 
leben.  Und  also  hat  er  uns  erzeuget,  wie  gar  ist  aber  ein  kranke?  lop,  so  man  sprichet 
diu  hohfart  alle  die  gewi??ene  erblende,  diu  „er  ist  zer  werlte  ein  biderman,"  Da?  ist 
an  den  ist,  die  mit  grü?er  hohfart  umbe  gent.  alse  vil  gesprochen,  als  da  man  sprichet  „du 
Da?  hat  uns  got  erzeuget  an  dem  künige  Ale-  rehter  wuocherer!"  So  man  danne  sprichet 
xander.  Der  was  gar  ein  getürstic  man  und  25  „du  rehter  wuocherer",  da?  glichet  sich  dem 
ein  wlser  man,  da?  er  da?  mörre  teil  der  lobe  „da?  ist  zer  werlt  ein  wiser  man  und 
werlte  betwanc  mit  manneheit  und  mit  witzen.  ein  bidermann."  Und  da?  selbe  ist  uns  biute 
Und  der  wart  der  groesten  toren  einer,  den  in  der  cristenheit  künftic,  manic  weltwise 
diu  werlt  ie  gewan.  So  gar  blint  mähte  in  man  und  frouwen  dar  zuo,  da?  sie  diu  hoh- 
diu  hohfart,  da?  in  diu  gr6?e  blintheit  der  30  (S.  298.^fart  erblendet,  da?  sie  wsenent,  sie 
hohfart  dar  zuo  brähte,  da?  er  wolte  wsenen,  mügen  getuon  vier  dinc,  diu  als  unmügelich 
er  möhte  vier  dinc  getuon,  diu  alliu  diu  sint  ze  tuonne,  als  diu  Alexander  wände  tuon. 
werlte  niht  getuon  möhte  danne  got  alleine.  Der  ist  manic  hundert  in  der  cristenheite,  die 
Da?  §rste  ist,  da?  der  künic  Alexander  wolle  viel  semelichiu  dinc  wa-nent  tuon.  Da?  erste, 
(S.  297.y'  warnen,  er  möhte  e?  getuon,  von  35  da?  den  künic  Alexander  blante  mit  hohfart, 
hohfart,  die  aller  hoebsten  Sternen  von  himel  da?  er  wände  die  höchsten  und  die  schoensten 
her  abe  nemen  mit  der  hant,  die  iender  an  Sternen  von  himel  nemen  mit  der  haut,  die 
dem  himel  sint.  Nu  hoerent  von  dem  rehten  da  wären,  seht,  da?  bezeichent  alle,  die  diu 
toren,  wie  in  diu  hohfart  bete  erblendet.  Wan  hohfart  also  erblendet,  da?  sie  sprechent  „ich 
da?  möhte  alliu  diu  werlt  niht  getuon.    Da?  40  wolte  niht,  da?  min  s61e  ö?  des  besten  menschen 
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munde  füere,  der  hiute  lebet."  Nu  seht,  welch  engestliche  gerihte  unsere  herren  stillen,  daz 
ein  grö^iu  törheit,  da^  sich,  die  in  großen  houb-  er  an  dem  jüngesten  tage  über  alle  die  werlt 
etsünden  sint,  wellent  geliehen  den  hcehsten  haben  wil.  Da  hat  er  als  kleine  sorge  üf, 
heiligen,  die  da  ze  himele  sint.  Nu  Sprech-  und  ist  halt  von  hohfart  vil  nähe  sin  ge- 
ent  manige  „ich  wolte  niht,  da^  min  sele  5  spotte.  „Ja  zwäre"  sprichet  er,  „ich  trüwe 
ü?  des  munde  gienge",  den  man  danne  für  mich  da  wol  verbergen  under  alle  die  werlt." 
den  besten  menschen  hat:  „ich  enwei^  niht,  Alse  wenic,  als  er  sich  vor  dem  tode  mac 
wie  e^  umbe  stn  herze  stet";  und  dünket  sich  verbergen,  als  wSnic  mag  er  sich  verbergen  an 
heilic  in  starken  houbetsünden  und  wienet  da^  dem  jüngesten  tage.  Nu  seht,  wie  manic  tüsent 
himelriche  in  der  hant  haben;  und  er  kumt  10  menschen  diu  hohfart  des  verirret,  da?  sie  den 
niemer  dar.  Und  ich  wolte  mit  gar  guotem  wären  sunnen  niemer  mer  gesehen  mügen. 
willen,  da?  ich  an  eins  guoten  menschen  stat  Da?  drite  ist,  da?  uns  da  irret,  da?  wir  den 
stürbe.  Da?  ander  ist:  Alexander  wände  nideren  sunnen  euch  niht  gesehen  mügen,  da? 
vinden  und  mit  sinem  gewalte  machen  wund-  ist  der  mäne.  Da?  kumt  ettewanne,  da?  der 
erliche  wege  über  da?  mer  und  über  laut.  15  mäne  uuder  dem  sunnen  ist.  Wan  der  sunne 
Da?  ist,  da?  manigen  diu  hohfart  blendet,  da?  ist  hohe  oberhalp  des  mänen.  Wan  die  siben 
er  wunderliche  wege  machen  wil  gein  dem  planeten  ist  ieglicher  hoch  ob  dem  andern: 
himelriche,  also  da?  er  sprichet  „wan  got  iedoch  so  ist  der  mäne  der  aller  underste 
der  lät  nieman  verlorn  werden:  do  er  den  und  der  aller  nidereste  (S.  300.J  Sterne,  der 
ersten  menschen  geschuof,  do  sach  er  dem  20  an  dem  himele  ist.  Und  kumet  ettewanne, 
jüngesten  under  diu  ougen ;  waenet  ir,  da?  er  da?  der  mäne  des  sunnen  schln  undergfet,  und 
die  martel  umbe  sus  lite?"  (S.  299.)  und  da?  der  sunne  üf  da?  ertriche  niht  geschinen 
nement  also  manigen  valschen  trost,  und  mac.  Wan  der  mäne  ist  rehte  alse  breit: 
wsenetalsömitslnervalschen  hohfart  wunder-  so  da?  ertriche  waere  geteilt  in  an  ein^  dri?ic 
liehe  wege  zuo  dem  himelriche  vinden.  Und  25  teil,  so  ist  der  mäne  als  breit  als  der  teile 
er  mac  niemer  dar  komen  mit  so  getanen  eine?.  Ob  da?  also  ist,  da?  lä?en  wir  hin 
wegen,  alse  wenic  als  Alexander  mit  sinen  ze  den  meistern,  die  da  von  lesent.  Wie 
wegen  iemer  über  mer  oder  über  lant  mohte  hohe  aber  ie  von  einem  Sternen  zuo  dem  and- 
komen.  Da?  drite  ist,  da?  Alexander  die  ern  sl,  und  wie  breit  ieglicher  si,  da?  be- 
groesten  und  die  hcehsten  berge  wände  wegen.  30  velhen  wir  gote.  Wan  so  verre  ist  uns  da? 
Als  wil  maniger  mit  slner  hohferte  ander  wolkunt,  da?  ettewanne  der  mäne  dem  sunnen 
liute  Sünde  gar  hohe  wegen  und  gar  swsere  sinen  schin  underget,  da?  wir  des  sunnen 
und  wiget  die  sine  gar  geringe  und  gar  lihte.  diu  zwei  teil  küme  gesehen,  alse  vernent  an 
Ja  er  kan  ander  liute  sünde  gar  hohe  und  Sant  Oswaldes  tage:  do  het  der  mäne  de? 
grö?  und  swsere  machen  und  kan  sin  selbes  35  vierdige  teil  wol  verdecket,  da?  man  sin 
Bünde  gar  schcene  und  lihte  gemachen.  Da?  niht  gesehen  mohte.  Und  ouch  eins  andern 
vierde  ist,  da?  Alexander  wände  mit  sinem  mäles,  an  der  mittewochen  in  den  criuce- 
gewalte  da?  tobende  mer  stillen.  Als  waenet  tagen  vor  den  pfingesten.  Und  da  vor  eins, 
maniger  von  hohfart  da?  zornige  und  da?  do  hete  er  den  sunnen  vil  nähe  verdecket, 
40  des  da  lanc  ist,  und  wänden  die   ungelerten 

16.  Das  zweite  daz  fehlt ;  manige      31.  vil      3*.  sünde 

ßkll-  17.  ander 


386  BERTIIOLl).  38C 

liute,  diu  wcrlt  woltc  zcrgAn.  Da?,  habcnt  und  habcnt  ein  buoch  gemäht,  da;;  hei/,ct 
die  mcister  wol  experimentct,  die  von  den  dalmut.  Da/,  ist  alle;;  Hament  ketzerlo,  und 
Sternen  da  lescnt,  da;;  des  nu  nioman  vürhtcn  da  stöt  srt  verfluoditiu  ketzerte  an,  da/,  da? 
darf.  Wan  als  der  niilne  des  sunnen  schtn  übel  (S.  302.;  ist,  da;;  sie  lebent.  E?  seit  und 
undergSt,  da;;  wert  danne  niht  lange,  ft  da?  5  seit  so  bossiu  dinc,  diu  ich  ungerne  reden 
der  sunnc  den  miliicn  iiborlnuft: :  so  scbtnet  wolte.  Fnlgnn  wir  einen  jüden,  wä  got  sl 
er  dannc  wider,  als  da?  gcschiht.  Aber  cttc-  und  wa?  er  tuo,  b(S  sprichet  er  „er  sitzet  üf 
wanne  bi  der  naht  geschiht  e?,  da?  wir  sin  dorn  liimeln  und  gSnt  im  diu  bein  her  abe  öf 
niemer  innen  werden;  ettewanne  bt  dem  tage,  die  erden."  Owft,  lieber  got,  so  müestest  du 
da?  wir  sin  von  ncbel  oder  von  welken  niemer  10  zwo  lange  hosen  bän  nach  der  rede.  Und 
innen  werden.  Und  also  ist  der  mane  da?  da  von  bezeiehent  der  mäne  den  unglouben, 
(<S'.  30 1. ;  drite  dinc,  da?  uns  des  nidcren  sunnen  wan  der  mäne  s(^  gar  unstete  ist  in  sfS 
irret,  da?  wir  sin  euch  under  wtlcn  niht  ge-  maniger  Ifinc :  er  ist  hiute  junc  und  cltcr 
sehen  mügcn.  Manig, ander  ding  ist,  da^  uns  morgen;  hiute  nimet  er  abe,  morgen  nimet 
desnidcren  Hunnen  irret:  aber  disiu  driu  dinc  15  er  zuo;  nu  kleine,  nu  grd? ;  nu  göt  er  höhe 
irrent  uns  des  sunnen  aller  meiste,  den  wir  an  dem  himele,  morgen  göt  er  nidere;  nu 
da  sehen,  und  aller  witest  in  die  werltc  und  hin,  nu  her;  nu  sus ,  nu  so.  Da?  selbe  sint 
aller  breitest.  Und  also  irrent  uns  driu  dinc  ungloubige  liute,  so  beiden,  so  jüden,  so  ketzer. 
des  wären  sunnen  und  des  hoehsten  sunnen,  Die  habcnt  ouch  den  aller  meisten  unglouben, 
da?  wir  den  niemer  mör  gesehen  mügen.  20  der  ie  gebort  wart.  Sie  habcnt  wol  andert- 
Da?  aller  örste  ist  gttekeit,  da?  ander  höh-  halp  hundert  ketzerie,  der  eine  niht  gloubent 
fart.  Po  ist  nu  da?  drite,  da?  den  mänen  also  die  andern.  Wan  ie  einer  hat  funden 
da  bezeiehent:  da?  hei?et  ungloube.  Nu  seht,  ein  iteniuwe  ketzerie,  und  swelhe  der  selbe 
wie  manic  tCisent  menschen  du  mit  verirret  ic  nach  im  hat  bräht  in  die  selben  ketzerie, 
Wirt ,  da?  sie  den  hohen  und  den  wären  23  diu  ketzerie  hei?et  danne  alse  jener,  der  si 
sunnen  niemer  mere  gescheut.  Da?  ist  diu  von  erste  da  vant.  Ein  hei?ent  pövcrlewe 
wite  und  diu  breite  und  diu  gr6?e  beiden-  und  ein  arriani  und  rünkeler  und  manachei 
Schaft  und  dannoch  jüden  und  ketzer.  Nu  und  sporer  und  sivrider  und  arnolder.  Und 
lät  e?  iuch  erbarmen,  da?  sich  got  über  iuch  also  habent  sie  so  maniger  leie  namen,  da?  e? 
erbarme,  da?  so  manic  mensche  von  unglouben  30  nieman  voUeenden  mac.  Aber  swie  maniger 
verdampt  wird.  Und  der  mäne  bezeiehent  un-  leie  namen  sie  haben,  so  hei?ent  sie  über  al 
glouben,dä  von,  da?  der  unglouben  so  maniger  ketzer.  Und  da?  tet  unser  herre  äne  sache 
leie  ist.  Die  beiden  habent  so  vi!  und  so  maniger  niht,  da?  er  sie  ketzer  hie?.  Nu  war  umbe 
leie  ungloui)en,  da?  des  nieman  an  ein  ende  hie?  er  sie  niht  hünder  oder  miuser  oder 
komen  mac.  Und  die  jüden  gloubent  in  einem  35  vogeler  oder  swlner  oder  gei?er?  Er  hie?  in 
hftse,  da?  sie  in  einem  andern  niht  engloubent.  einen  ketzer.  Da?  tet  er  dar  umbe,  da?  er 
Und  er  gloubct  so  kranc  dinc  von  gote,  da?  sich  gar  wol  heimeli-f-S.  303.;chen  gemachen 
er?  sinen  kindern  ungerne  seite.  Wan  sie  kau,  swä  man  in  niht  wol  erkennet,  als  ouch 
sint  ze  ketzern  worden  und  brechent  ir  6  an  diu  katze:  diu  kan  sich  gar  wol  ouch  zuo 
allen  dingen.     E?  sint  ir  zwelfe  zuo  gevarn  w  lieben   und    heimlichen.     Und   ist   dehein  so 
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getan  kunder,  da^  heimlich  ist,  da^  so  schiere  gibt  des,  er  welle  dich  einen  engel  lä^en 
großen  schaden  habe  getan,  und  aber  aller  sehen  und  welle  dich  ISren,  da?  du  got  lip- 
meiste  und  aller  schierste  in  dem  sumere.  liehen  sehest,  und  seit  dir  des  so  vil  vor, 
So  hüete  sich  alliu  diu  werlt  vor  den  katzen.  da?  er  dich  schiere  von  dem  kristenglouben 
So  get  si  hin  und  lecket  ein  kroten ,  swä  si  5  hat  gescheiden,  und  da?  din  niemer  rät  wirt 
die  vindet,  under  einem  züne,  oder  swä  si  Und  da  von  hei?et  er  ein  ketzer,  da?  sin 
die  vindet,  unz  da?  diu  krote  bluotet :  so  heimelicheit  als  schedelich  ist  als  einer  katzen, 
Wirt  diu  katze  von  dem  eiter  indurstic,  und  und  vil  schedeltcher.  Diu  katze  verunreinet 
swä  si  danne  zuo  dem  wa??er  kumt,  da?  dir  den  lip :  so  verunreinet  iu  der  ketzer 
die  liute  e??en  oder  trinken  süln,  da?  trinket  10  s&le  und  lip,  der  deweders  niemer  m§r  rät 
si  und  unreinet  die  liute  also,  da?  ettellchem  wirt.  Und  er  ist  halt  als  schedelich:  und 
menschen  da  von  widervert,  da?  e?  ein  halbe?  het  ich  eine  swester  in  einem  ganzen  lande, 
jär  siechet  oder  ein  ganze?  oder  unze  an  da  ein  ketzer  inne  waere,  der  het  ich  angest 
sinen  tot  oder  den  tot  da  von  gähens  nimt.  niuwen  vor  dem  einigen  ketzer :  der  ist  halt 
Ettewanne  trinket  si  so  vaste,  da?  ir  ein  zäher  15  so  schedelicb.  Und  also  hüete  sich  alliu  diu 
ü?  den  ougen  vellet  in  da?  wa??er,  oder  da?  werlt  vor  im.  Ob  got  wil,  ich  hän  den  crist- 
si  drin  niuset.  Swer  da?  iht  niu?et  ge??en  englouben  alse  vesteclich,  als  von  reht  ein 
oder  getrunken,  der  muo?  den  grimmigen  tot  leglich  cristenmensche  haben  sol ;  und  6  daz 
da  von  kiesen.  Oder  si  niuset  an  ein  schü??-  ich  niuwen  vierzehen  tage  in  einem  hüse 
ein  oder  an  ein  ander  va?,  da  man  ü?  e??en  20  wolte  sin  mit  wi??enne ,  da  ein  ketzer  inne 
oder  trinken  sol,  da?  ein  mensche  gr6?en  waere,  ich  wolte  e  in  einem  hüse  sin,  da 
schaden  und  siechtuom  da  von  gewinnet,  oder  fünf  hundert  tiufel  inne  wocren,  ein  ganze? 
zwei  oder  vier,  oder  swie  vil  menschen  in  jär.  Wie,  ketzer,  bist  du  iender  hie?  Nunc 
einem  hüse  sint.  Und  da  von,  ir  herschaft,  welle  der  almehtige  got,  da?  deheiner  vor 
tribet  si  von  iu :  wan  ir  ätem  ist  halt  gar  25  mir  sil  Sie  gent  ouch  niht  ze  fruraen  steten: 
ungesunt  und  ungewerlich,  der  ir  halt  ü?er  wan  da  sint  die  liute  verstendic  und  hoerent 
dem  halse  get.  Hei?ent  sie  ü?  der  küchen  an  dem  ersten  wol,  da?  er  ein  ketzer  wtere. 
triben,  oder  swä  ir  sit :  wan  sie  sint  totun-  Sie  gent  zuo  den  wilern  und  zuo  den  dörfern 
reine.  Und  da  von  so  hei?et  der  ketzer  ein  gerne  und  halt  zuo  den  kinden,  die  der  gense 
ketzer,  da?  er  deheinem  kunder  so  wol  glichet  30  hüe-{S.  305.jtent  an  dem  velde.  Und  ette- 
mit  slner  wise  sam  der  katzen.  So  get  er  wanne  giengen  sie  gar  in  geistlichem  gewande 
alse  geistlichen  zuo  den  liuten  und  redet  und  swuoren  niht  durch  dehein  dinc,  und 
also  süe?e  rede  des  eT~(S.  304.,sten  und  da  bi  wart  man  sie  erkennende.  Nu  wand- 
kan  sich  alse  wol  zuo  getuon,  relite  alse  diu  elent  sie  ir  leben  und  ir  ketzerie  rehte  als 
katze  tuot,  und  hat  den  menschen  dar  nach  35  der  mäne,  der  sich  da  wandelet  in  so  manigc 
so  schiere  verunreinet  an  dem  libe.  Also  wise.  Also  tragent  nu  die  ketzer  swert  und 
tuot  der  ketzer :  er  seit  dir  vor  alse  süe?e  me??er ,  lange?  här ,  lange?  gewant ,  und 
rede  von  gote  und  von  den  engein,  da?  du  swerent  die  eide  nu.  Sie  heten  ettewanne 
des  tüsent  eide  wol  swüerest,  er  waere  ein  den  tot  6  gellten :  wan  sie  sprächen,  got  der 
engel.    So  ist  er  der  sihtige  tiufel.     Und  er  40 — 
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hcte  in  eitle  verboten.  Und  ir  raciötcr  habont  gefloriert.  Nu  acht,  ir  reinen  kristen  litue, 
ei  in  nu  erloubet,  da?  sie  aide  awern.  Sä,  wie  tugentltche  er  iueh  mit  disen  seha  buoch- 
unsosliger  ketzer,  hat  dir  e^  got  verbotPn,  fltaben  gezieret  hat,  da;;  ir  »In  eigen  fsint, 
wie  mae  dir/,  danne  dln  meister  icmor  er-  und  da;;  er  iuch  geschaffen  hat.  Nu  sült  ir, 
louben?  welch  der  tiufel  gap  im  den  gewalt,  5  mir  lesen  ein  o  und  ein  m  und  aber  ein  o 
einem  Bohuochsfttcr  oder  einem  webcr  oder  zc  samcne :  so  spriehet  c/,  homo.  So  leset  mir 
einem  spörer,  der  din  meister  ist?  wie  mobte  ouch  ein  d  und  ein  e  und  ein  i  ze  samene: 
dir  der  crlouben,  da?  dir  got  verboten  hat?  sosprichete^tZei. //oniocZei gotca  mcn  sehe, 
Da  8ol  er  ie  zwelf  kristen  ze  ketzern  machen  :  gotes  mensche!  Ketzer,  du  liugest!  ketzer 
da  mite  aol  er  den  eit  haben  gebüe/,et.  Pfi,  lo  du  liugest!  Nu  sich,  wie  ketzerlich  du  ge- 
unsffiiger  ketzer!  ob  man  dich  danne  ß  üf  logen  bä.st.  E?  wart  halt  nie  so  getanes  niht 
einer  bürde  verbrennet,  6  danne  du  einigen  da?  der  tiufel  ie  geschlicfc;  wan  sünde  und 
ketzer  gemachest?  Nu  seht,  wie  verdampt  ir  schände,  die  geschuof  er  des  örsten  an  im 
gloubc  und  ir  leben  ist.  So  sprcchent  ette-  selber,  und  dar  nach  icmer  mör,  swä  er  da? 
liehe  ketzer  und  gloubcnt  stn,  da?  der  tiufel  I5  mohte  geraten,  da?  tet  er.  Der  almebtige 
den  menschen  gcschüefe ;  d6  gcschüefe  unser  got  geschuof  alliu  dinc  und  geschuof  diu  ze 
herrc  die  s61e  drin.  Pfi,  verfluochter  ketzer!  nutze  und  ze  guote.  Tn  principio  creavit 
wanne  wurden  sie  ie  gemeines  muotes,  oder  deus  celum  et  terram  &c.  Alle?,  da?  sich 
wanne  vereinten  sie  sich  mit  einander?  Nu  rücret  üf  ertriche,  e?  si  sihtic  oder  unsihtic, 
seht,  ir  8a3ligen  gotes  kinder,  da?  iu  der  20  da?  hat  got  geschaffen.  Et  omnla  per  ipmm 
almebtige  got  8§le  und  lip  beschaffen  hat.  facta  sunt,  et  sine  ipso  factum  est  nichil.  E? 
Und  da?  hat  er  iu  under  diu  ougen  geschrib-  wart  eht  nie  niht  an  in  geschaffen.  Nu  sich, 
en,  an  da?  antlützp,  da/,  ir  nach  im  gebildet  du  ketzer,  wie  du  liugest.  Sit  du  gibst,  da? 
Sit.  Da?  hfit  er  uns  reht  mit  geflorierten  dich  der  tiufel  geschaffen  habe,  so  var  ouch 
buocbstaben  an  da?  antiitzc  geschriben.  Mit  25  zuo  dfm  tiufel.  Du  hast  aber  dinen  herren 
gro?em  fli?c  sint  sie  geziert  und  gefloriert.  den  tiufel  tiufelichen  an  (5.  307.J  gelogen:  des 
Da?  verstent  ir  gQ-('^.  30G.;lerton  liute  wol :  sol  er  dir  vil  wol  Ionen,  im  zerrinne  danne 
aber  die  ungelerten  mügen  sin  niht  verstßn.  alles  des  fiuwers,  da?  er  iender  hat.  Nu  seht 
Diu  zwei  ougen,  da?  sint  zwei  o.  Ein  h,  ir  kristenliute,  wie  schentlicben  glouben  sie 
da?  ist  niht  ein  rchter  buochstabe:  e?  bilfet  30  haben,  dise  valschen  diebe  des  kristenlicben 
niuwen  den  andern  ;  als  homo  mit  dem  /*,  glouben,  der  reinclich  und  schöne  über  alle 
da?  sprichet  mensche.  So  sint  die  bräwen  glouben  liuhtet,  als  diu  sunne  überliuhtet 
dar  obe  gewelbet  und  diu  nase  da  zwischen  alliu  lieht.  Ir  reinen  cristenliute,  da  von 
abe  her:  da?  ist  ein  m,  schone  mit  drin  hüetent  iuch  vor  disen  ketzern,  die  also  zuo 
stebelin.  So  ist  da?  ör  ein  d,  schöne  gezirk-  35  iu  sliefent  sam  die  katzen  und  iuch  ertoeten 
elt  und  gefloriert.  So  sint  diu  naselö  her  wellent  mit  ir  kroten  sämen,  der  unreinen 
und  da?  undertat  schone  geschaffen  reht  als  ketzerlichen  ISre,  die  er  in  sieh  gelecket  hat 
ein  kriesch  f,  schöne  gezirkelt  und  gefloriert.  sam  diu  katze  da?  eitcr  von  der  kroten.  Und 
So  ist  der  munt  ein  i,   schöne  geziert   und       sä  ze  haut,  so  diu  katze  die  kroten  also  gc- 

40  lecket,  so    beginnet  si  alzehant   dorren,  und 
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get  ir  da?  här  ü-/,,  und  vvirt  alse  widerzrcmc  sprichct,  c^  müge  dchein  eraan  bi  siner  hüs- 
und  alse  ungenjcme,  als  ir  an  ir  seht  wol,  frouwen  geligen  äne  lioubetsünde,  der  ist 
da?  si  ettewanne  küme  die  lenden  nach  ir  reht  ein  arger  ketzer.  Se,  unseliger  kctzer, 
geziuht  Und  da,  von  hüetet  iuch  vor  den  nu  sazte  doch  got  die  heilige  e  in  der  heil- 
katzen  und  euch  vor  den  ketzern,  wan  sie  5  igen  stat,  in  dem  paradise,  da?  diu  zale  der 
bede  schedelich  sint  an  libe  und  an  sele.  engel  koere  erfüllet  würde.  Da?  ander  ist, 
Da?  iuch  die  ketzer  iht  verunreinen,  da  be-  swer  da  sprichet,  e?  müge  dehein  rihter  nie- 
schirme uns  alle  samt  der  almehtige  got  man  ertoeten  äne  houbetsünde.  Se,  unsasliger 
vor.  Wan  swer  ir  ketzerliche  vergift  in  sich  ketzer,  so  möhte  nieman  genesen,  solte  man 
lecket,  der  muo?  eht  iemer  mer  dorren  an  10  scLedeliche  Hute  niht  von  der  werlte  nemen. 
llbe  und  an  sele  und  an  aller  der  sselikeit,  Ir  rihter,  swen  ir  ir  mit  rehtem  gerihte  von 
die  er  iemer  m§r  gewinnen  solte  an  llbe  und  der  werlte  nement,  ich  gibe  iu  als  wenic 
an  sSle.  Da  von  hüetet  iuch  vor  in  mit  allem  buo?e  drumbe  alse  iuwerem  swerte.  Da? 
fli?e  und  mit  allen  iuwern  sinnen.  „Bruoder  drite:  swer  gibt,  da?  die  siben  heilikeit  und 
Berhtolt,  wie  sülte  wir  uns  vor  in  behüeten,  15  der  wihe  brunne  niht  kraft  enhaben,  der  ist 
so  lange  da?  sie  guoten  liuten  so  gar  gliche  gar  ein  ketzer.  Wan  da  hat  got  die  heil- 
sint?"  Seht,  da?  wil  ich  iuch  leren,  den  Worten,  igen  kristenheit  mit  gevestent  und  erloeset 
da?  ir  iuch  iemer  mere  dester  ba?  gehüeten  (S.  309.^  von  dem  ewigen  tode.  Da?  vierde  : 
künnet.  Ir  sült  sie  halt  an  siben  werten  er-  swer  da  gibt,  da?  ein  priester,  der  selbe  in 
kennen.  Von  swem  und  swenne  irderfÄ  308.J  20  houbetsünden  ist,  da?  der  nieman  von  sinen 
siben  worte  eine?  erhoeret,  vor  dem  sult  ir  sünden  enbinden  müge,  der  ist  ouch  ein 
iuch  hüeten:  wan  der  ist  ein  rehter  ketzer;  ketzer.  Da?  fünfte,  swer  da  sprichet,  man 
und  ir  sült  den  pfarrer  an  sie  wisen,  oder  sülle  der  wärheit  niht  swern,  und  e?  si  houbet- 
ander  gelerte  liute.  Und  merket  mir  disiu  sünde,  swer  der  rehten  wärheit  swert.  Da? 
wort  gar  ebene,  und  behaltet  sie  iemer  mer  25  sehste :  swer  da  sprichet,  der  die  schrift  nie 
unze  an  iuwern  tot.  Ich  wolte  halt  gerne,  geleret  wart  und  wil  doch  ü?  der  schrift 
da?  man  lieder  da  von  sünge.  Ist  iht  guot-  reden,  also  da?  er  sprichet  „da?  sprichet  Sant 
er  meister  hie,  da?  sie  niuwen  sanc  da  von  Gregorius,  Sant  Augustinus,  Sant  Bernhart", 
singen,  die  merken  mir  disiu  siben  wort  gar  oder  ein  prophete,  oder  ein  ewangeliste,  oder 
ebene  und  machen  lieder  da  von:  da  tuot  ir  30  swa?  er  also  ret  ü?  der  helligen  schrift  eigen- 
gar  wol  an;  und  machent  sie  kurze  und  liehe,  und  der  schrift  niht  kan  noch  sie  nie 
ringe,  und  da?  sie  kindiglich  wol  gelernen  gelernte,  den  habet  für  einen  ketzer:  wan 
mügen.  Wan  so  gelernent  sie  die  liute  al-  da?  hat  in  geleret  sin  meister,  der  ketzer. 
gemeine,  diu  selben  dinc,  und  verge??ent  ir  Da?  sibende,  swer  da  sprichet,  swer  zwene 
dester  minner.  E?  was  ein  verworhter  ketzer,  35  rocke  habe,  der  sülle  durch  got  einen  geben ; 
der  mähte  lieder  von  ketzerie  und  lerte  sie  swer  des  niht  tuo,  si  ewiclich  verlorn.  Pfi, 
diu  kint  an  der  strä?e,  da?  der  liute  dester  unsreliger  ketzer,  so  möhte  halt  nieman  be- 
mer  in  ketzerie  vielen.  Und  dar  umbe  s£ehe  halten  werden,  weder  geistliche  noch  werlt- 
ich  gerne,  da?  man  diu  lieder  von  in  sünge.  liehe  liute.  Ja  ist  einem  ettewenne  not,  da? 
Nu  merkent   alle   samt   da?  erste:    swer   da  40  er    den    driten    dar    zuo    habe.     Seht,    alse 
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rnariigor  loio    ist    ir    uiiglouho    und    ir   wIhc.  und  also  To.inifj^pn  mit  dor   wäron  riuwr-,  da/, 

Nu  bitent  got  all«  Hamt  mit  itincclichem  herzen,  sie  den  wäron  Hunnen  Awicllche  sehende  wcrd- 

da;;    or    uns    beschirme    vor    allem     ir    un-  cn    in    den    fiwigcn    freuden.      Da/,    uns  da^ 

glouben    und  vor    andern    sUndcn,  und  swer  allen  samt  widervare,  mir  mit  iu  und  iu  mit 

sich  dA  vor  nilit  gfliüc.tet  habe,  da/,  dio  hiutc  0  mir,  da/,  verlihe  uns  der   vater    und  der  sun 

wäre  riuvvc  gewinnen   und  ir  herze    bekörcn  und  der  heilige  geist.     Amen. 


EINGANG  DES  SCIIWABENSPIEGELS. 


Das Landrechtdes SchwahenspicfjelSfhsggh.von  Wilh.  Wachernagel, Zürich u. Frauenfeld  1840. 
Litt.  Gesch.  §  89,  24  bis  28  u.  32  bis  42. 


I.  IIIE  HEBET  SICH  AN  DAZ  LANTREIIT-  gehen   betest.      Diu    dritte   werdikeit,    da  du 

BUOCII.  herre  den  menschen  mit   gewirdet    unde  ge- 

ll Erro  got,  himelischer  vater,  durch  dtne  edelt  hast,  da?  ist  diu,  da?  der  mensche  die 
milte  giiete  gescbüefc  du  den  menschen  in  lo  wirde  unde  die  6re,  die  vreude  unde  die 
drivaltiger  werdikeit.  Diu  örste,  da?  er  nach  wünne  immer  mit  dir  ßwicllchen  nie?en  sol. 
dir  gebildet  ist.  Daz  ist  ouch  ein  also  hohiu  der  wcrelde  dienst  unde  nuz  hast  du,  herre, 
werdikeit,  der  dir  alle?  menschlich  künne  dem  menschen  umbe  sust  gegeben  ze  einer 
sunderlichen  immer  danken  sol.  Wan  des  manunge  unde  ze  einem  vorbilde.  Sit  des  so 
haben  wir  gar  michel  rcht,  vil  lieber  herre,  15  vil  ist,  des  du,  herre,  dem  menschen  umbe  sust 
himelischer  vater,  stt  du  uns  zuo  diner  hohen  gegeben  hast,  da  bi  sol  der  mensche  nu 
gotheit  also  werdiclichen  gcedelt  hast.  Diu  trabten,  so  mege  des  wol  gar  liberma;?ic- 
ander  werdikeit,  da  du,  herre  got,  almähtic  liehen  vil  sin,  des  du  dem  mensr-hen  umbe 
schepfer,  den  menschen  zuo  geschaffen  hast,  sincn  dienst  geben  wilt.  Unde  dar  umbe  sol 
da?  ist  diu,  da?  du  alle  dise  werelt,  die  20  ein  iegelich  mensche  got  dienen  mit  ganzen 
sunnen  unde  den  mänen,  die  Sterne  unde  diu  triuwen.  wan  der  Ion  ist  also  übermic?iclichcn 
vier  Clement,  viur,  wa??er,  luft  unde  die  erden,  gro?,  da?  in  herzen  sin  nie  betrahten  möhte 
die  vogel  in  den  lüften,  die  vische  in  dem  noch  menschen  zungc  nie  ge^^prechen  möhto, 
wäge,  diu  tior  in  dem  walde,  die  würme  in  noch  ougen  sehen  künde  in  nie  beliuhten 
der  erden,  golt  unde  edel  gesteine,  der  cdeln  25  noch  ore  nie  gehoeren.  Da?  wir  nu  got  der 
würze  süe?cn  smac,  der  bluomen  liebte  varwe,  hohen  Avirdikeit  gedanken  unde  den  gr6?en 
der  boume  fruht  unde  et  alle  crcatfirc:  da?  lön  verdienen,  des  helfe  uns  der  almähHge 
hast  du,  herre,  alle?  dem  menschen  ze  nutze  got.  amen.  Sit  uns  got  in  so  hoher  werdikeit 
unde  ze  dicnstc  geschaffen  durch  die  triuwe  geschaffen  hat,  so  wil  er  ouch,  da?  wir  werde? 
unde  durch  die  minne,  die  du  ze  dem  men-  30  leben  haben,  unde   da?  wir    einander  wirde 

— — — unde  ere  erbieten,  triuwe  unde  wärheit,  niht 

6.  ruwen  ha?    unde   nit  einander   tragen.     Wir  suUen 
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mit  fride  unde  mit  suone  under  einander  wec  dar  wlste  mit  siner  marter.  unde  dar 
leben.  Fridlich  leben  hat  unser  herre  got  umbe  solde  wir  got  immer  loben  unde  eren 
liep.  Wan  er  kom  von  himelriche  üf  erde-  von  allem  unserm  herzen  unde  von  aller  uns- 
riche  durch  anders  niht  wan  durch  den  rehten  erre  sele  unde  von  aller  unserre  mäht,  da? 
fride,  da?  er  uns  einen  rehten  fride  schüefe  5  wir  nu  so  wol  ze  den  ewigen  freuden  ksemen, 
vor  der  ewigen  marter,  ob  wir  selben  wellen.  ob  wir  wolden  ;  da?  hie  vor  manigen  heiligen 
unde  da  von  sungen  die  engel  ob  der  krippen  patriarken  unde  propheten  tiure  was.  diu  ge- 
„Gloria  in  excelsis  deo,  et  in  terra  pax  ho-  nade  unde  diu  stelikeit  ist  uns  kristen  liuten 
ininihus  honce  vohmtatis^:  „Gots  Sre  iu  dem  nu  widervaren,  da?  wir  nu  wol  da?  himelrich 
himel,  unde  guot  fride  üf  der  erden  allen  10  mugen  verdienen,  unde  swer  des  niht  entuot 
den,  die  guoten  willen  habent  üf  erderiche!"  unde  diu  gebot  unsers  herren  zebrichet  da? 
Do  unser  herre  got  hie  üf  erderiche  gie,  so  riebet  er  billiohen  an  im.  unde  dem  er  den 
was  da?  ie  sin  ellich  wort  „pax  vobis":  da?  gewalt  verüben  hat,  da?  ist  der  päbst.  der 
sprichet  „der  fride  st  mit  iu."  unde  also  sol  an  gotes  stat  rihten  unze  an  den  jung- 
sprach er  alle  zit  zuo  sinen  jungern  unde  zuo  15  isten  tac.  so  wil  danne  got  selbe  rihten 
andern  liuten.  unde  da  bl  suln  wir  merken,  kleine  unde  gro?,  übel  unde  guot,  alle?,  da? 
Avie  rehte  liep  der  almehtige  got  den  rehten  hinnen  dar  niht  gerihtet  ist.  unde  dar  umbe 
vride  hat.  Wan  do  er  von  erderiche  wider  wil  man  an  disem  buoche  leren  alle  die, 
üf  zuo  himel  fuor,  do  sprach  er  aber  zuo  sinen  die  gerihtes  pflegen  sullen,  wie  si  ze  rehte 
jungern  „der  vride  sl  mit  iu"  unde  enphalh  20  rihten  süUen  nach  gotes  willen,  als  manic 
dem  guoten  Sant  Peter,  da?  er  phleger  wajre  heiliger  man,  die  in  der  alten  §  unde  in 
über  den  rehten  fride,  unde  gap  im  den  ge-  der  niuwen  e  rihter  wären  unde  also  hänt 
walt,  da?  er  den  himel  üf  slü??e  allen  den,  gerihtet,  da?  si  mit  ir  gerihte  die  ewigen 
die  den  fride  hielten,  unde  swer  den  fride  vreude  häntbese??en.  Unde  swer  ouch  anders 
brsBche,  da?  er  dem  den  himel  vor  beslü??e.  25  rihtet,  wan  an  disem  buoche  stet,  der  sol 
Da?  ist  also  gesprochen :  et  alle,  die  diu  gebot  wi??cn,  da?  got  vil  zorniclichen  über  in 
unsers  herren  zebrechent,  die  habent  ouch  wil  rihten  an  dem  jungisten  tage.  Sit  nu 
den  rehten  fride  gebrochen.  Da?  ist  ouch  got  des  frides  fürste  hei?et,  so  lie?  er  zwei 
von  gote  reht,  swer  diu  gebot  unsers  herren  swert  hie  üf  erderiche,  do  er  ze  himel  fuor, 
zebrichet,  da?  man  dem  den  himel  vor  be-  30  ze  schirme  der  kristenheit.  diu  lech  got  Sant 
sliu?et,  Sit  uns  got  nu  geholfen  hat,  da?  wir  Peter  beidiu,  da?  eine  mit  geistlichem  ge- 
mit  rehtem  leben  unde  mit  fridlichem  leben  rihte  unde  da?  ander  mit  wereltlichem  ge- 
da?  himelrich  verdienen  mügen.  Wan  da?  rihte.  Da?  wereltliche  swert  des  gerihtes, 
was  niht  vor  gotes  geburt.  swie  wol  der  da?  lihet  der  päbst  dem  keiser.  da?  geistliche 
mensche  ta;t  in  aller  der  werelde,  so  mohte  35  ist  dem  päbest  gesetzet,  da?  er  da  mit  rihte. 
er  doch  ze  dem  himelrich  niht  komen.  Got  Dem  päbest  ist  gesetzet  ze  bescheidenlicher  zit 
geschuof  des  ersten  himel  unde  erden,  dar  ze  riten  üf  einem  blanken  pherde,  unde  der 
nach  den  menschen  unde  sazte  in  in  da?  para-  keiser  sol  dem  päbest  den  Stegreif  haben, 
dys.  der  zebrach  die  gehorsam  uns  allen  ze  da?  sich  der  satel  iht  winde,  da?  bezeichent 
schaden,  dar  umbe  gienge  wir  irre  sam  diu  40  als  vil:  swa?  dem  päbest  widerstet,  des  er 
hirtelosen  schäf,  da?  wir  in  da?  himelrich  mit  geistlichem  gerihte  niht  betwingen  mac, 
niht  mohten,  unz  an  die  zit,  da?  uns  got  den       da?  sol  der  keiser  unde  ander  wereltlich  ge- 
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rihte  Ijctwingen  mit  dnr  n'lito.     Als  ein  man       tötslac  unde  wunden  undo  unzuht  unde  swert- 

lat  in  doni  banno  scha  woclicn  undo  einen  tac,       zücken,  unde  6wa/,  vrävcl  unde  unzuht  heijjet. 

BÖ  8ol  in  der  wereltliclie  rihtcr  ze  usiite  tuon.       Her  nüch  sagen    wir    rnßr   von   gerihte,   wie 

unde  swer  ouch  ia  der  tßhte  ist  sehs  wochcn       man  ein  iegllcbe  sache  rihten  sol,  da;  eich  die 

unde  einen  tac,  den  sol  man  zc  banne  tuon.    5  liute  niht  vcrwUrken    mit   unrehtem    gerihte. 

ditze  reht  eaztc  Sanctus  Sylvester  der  päbest       .Sit  da;^  got  den  menschen  in  alaö  höher  werd- 

unde    der   kiinic    Constantinus,    Sant  Elünen       iktiit  geschaflen  hat,    als  hie  vor  gesprochen 

Bun,  diu  da^  heilige  kriuze  vant.   Die  zwönc       ist,  so   hat   er  ouch  den    menschen   alle    die 

sazten  disiu  reht  unde  anderre  rehte  ein  michel       sache  gelöret,  da  mit  er  zuo  dem  himelrlche 

teil  an  discm  buoche;  unde  da;^  ein  iegelicher  10  komen  sol,  zuo  der  öwigen  werdikeit,  da  er 

kristen  mensche  sol  dristunt  in  dem  jilre  da-^       den  menschen  zuo  erweit  hat.     da;^  erziugen 

vogetdiiic  suoehen.  so  er  ze  shien  jüreii  voll-       wir  manigen   enden   an  der   heiligen    Schrift. 

enkomen   ist,   so  er  eines   unde  zweinzic  jär       Wan  dö  got  Moysi   diu  zehen   gebot  gap  Cif 

alt  ist,  so    sol   er   da?    vogetdinc  suoehen  in       dem  berge  Monte  Synay,   dö   vveste   er  wol, 

dem  bistuom,  da  er  inne  gese?;en  ist,  oder  in  15  da;  die  liute  mit  einander  manger  hande  kriec 

dem  lande  oder  in  dem  gerihte,   da  er  guot       begunden   haben,   unde  gap  im   niht    alleine 

inne  hat.  diu   zehen    gebot:    er  gab   im  driuzön    gebot 

II.  VON  VUIEN  LIUTKN.  unde  sehs  hundert  gebot,  da;  vv'as  anders  niht, 

Dlz  ist   von   vrlen   liuten.     Wir  ze.len    drier       wan  da;  er  da.  von  najme,  wie  er  ein  ieglich 

hande  vrien,     der  hei;cnt  eine  sempcrvrien :  20  sache  solde  rihten.  unde  nach  den  selben  ge- 

da:^  sint  die  vrien    herren,  als    fürsten,  unde       boten    habent    sit    immer    möre   alle  künige 

die  ander  frien  ze  man  hänt.   So  hei;ent  die       gcrihtet  unde  keiser  unde  ander  rihter  unze  her 

andern    miter    vrlen:    da;    sint   die,   die    der       in  die  niuwen  6     Do  nämen  aber  die  päbeste 

höhen  vrien  man  sint.    Die  driten  vrien  da;       unde   die  keiser  unde  die   künige   ir   gerihte 

sint  die  vrien  lantsa3;en,  die  gebftren,  die  da  25  nach  den  selben  geboten,  unde  stet  ouch  an 

vri  sint.     der  hat  ieglicher   sin   sunder  reht,       disem    buoche    keiner    slahte    lantreht    noch 

als  wir  her  nach  wol  bescheiden.  lehenreht  noch  keiner   slahte   urteil,  wan  als 

III.  VON  DEM  BÜTEL.  ez  von  rehte    von   römischer   pfahte    her  ist 

Swä   gerihte  ist,    da  sol  ein  bütel   sin    oder       komen,  unde  als  e;  die  päbeste  ze  iren  con- 

mer  dan  einer,     die   sulen    des  vogetes  dinc  30  cyljen  üf  habent  gesazt  unde  die  keiser  unde 

gebieten.     Etwa  ist  gewanheit,  da;  man  ge-       die  künige  ze  iren  höven,  uiide  als  die  meist- 

biutet  des  vogetes  dinc  dristunt  in  dem  järe,       ere  durch  ir  liebe    fi;  decreten    unde  ü;  de- 

etwä  über  sehs  Wochen,  etwa  über  zwo  Wochen.       cretälen  habent  gezogen    unde  gesetzet  unde 

IV.   VON  DEM  BURCGHAVEN.  gemachent  hänt.  Wan  ü;  den  selben  zweihcn 

So  ist  etwa  sit,  da;  man  burcgräven  hat.    Die  35  buochen  nimt  man  alliu  diu  reht,  diu  geistlich 

sullen  rihten  über  unrehte;   me;;en,  da  man       sint.  aber  diz  buocb  seit  niht  wan  von  wer- 

trinken  mit   git,    unde    über    elliu   me;  unde       eltlichem  gerihte. 

über   gewffige,    unde    swa;    man    mit    wäge  V.  VON  SIBEN   HERSCHILDEN. 

■wiget,  unde  swa;  ze  hiute  unde  ze  häre  get,       ORienea  wlssagete  hie  vor  in  alten  ziten,  wie 

unde  über  allen  kouf,  da;  lipnare  hei;et,  da;  »o  sehs  werelde  solden  wesen  unde  ie  diu  werlt 

man  i;;ct  oder  trinket,  da;  sol  alle;  ein  burc-       mit  tüsent  jären  ab  najme,  unde  in  der  sib- 

gräve    rihten.     So    sol  ein  voget   rihten    den       enden  werlde  so  solde  diu  werlt  gar  zergOn 
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unde  solte  der  suontac  komen.     Nu   ist  uns  diu  ahsel.    Ist  aber  zweiunge  an  den  kinden, 

gekündet  von  der  heiligen  Schrift,  da^  an  Adam  so  enmugen   si   an   einem    gelide  niht  gesten 

diu  erste  werlt  began,  an  N6§  diu  ander,  an  unde  schrenkent  an  ein  ander  gelit.    Nement 

Abraham   diu    dritte,   an  Moyses  diu  vierde,  ouch  zwöne  briieder  zwo  swester,  unde  nimt 

an  David   diu  fünfte,   an  Kristes   geburt  diu  5  der  dritte   bruoder    ein   ander   wip,  iriu  kint 

sehste,  unde  da^  ie  der  werlde  zal  bl  tüsent  sint  doch  gelich  an    der   sippe   unde  nement 

jären   zergie.     Nu   sin    vvir   in  der   sibenden  ouch  da5   erbe  gelich,  ob  si  einander   eben- 

•werlte  an  gevpisse  zal.    wan  diu  tüsent  jär  diu  bürtic  sint.  unde  geswisterlde  kint,  diu  hefent 

sint  gar  ü;;,  unde  diu  sibende  werlt  diu  stet  die  anderen  sippe,  die  man  ze  mägen  rechent. 

als  lange,  als  got  wil.     In    der   selben   wise  lo  diu  sint  ouch   bezeichent    an    da?   ander   lit ; 

sint  ouch  die  siben  herschilde  üf  geleit.    Der  da?,  heilet  ellenboge.  unde  geswisteride  kinde 

künic  hefet  den  Ersten  herschilt;  die  bischöve  kint,  da?  sint  gc3v\'isteride  eninkel,    die  hef- 

uniie  die  apte   unde   abbtissinne,   die  da  ge-  ent    die   dritten   sippe   unde    Stent    ouch    an 

fürstet  sint,  die  hebent  den  andern  herschilt;  dem    dritten    lide.      Da?   ist  da?  lid,  da   diu 

die  leigen  fürsten  den  dritten,  die  VTlen  herren  15  hant  an   den   arem   stoe?et     So    hefent    diu 

den  vierten,   die   mittern  vrlen   den   fünften,  vierten  kint  die  vierden  aippe.  Diu  stent  ouch 

die  dienstman  den  sehsten.    Unde  ze  gllcher  an  dem  vierden  lide.  da?  ist  da?  lid,  da  der 

wlse,  als  man  niht  enwei^,  wenne  diu  sibende  mittere  vinger  an  die  hant  stce?ct.    Diu  fünf- 

werlt  ein  ende  nimpt,   als   enwei?  man  niht,  ten  kint  hefent   die   fünften   sippe.   diu  Stent 

weder  der  sibende  herschilt  l^hen  müge  haben.  20  ouch  an  dem  fünften  lide.   da?  ist  da?  ander 

Den  sibenden  herschilt  den    hefet  ein  ieglich  lid  des  mitteren  vingcrs.  Diu  sehten  kint  diu 

man,  der  von  ritterlicher  art  geborn  ist  unde  hefent  die  sehten  sippe.     Diu   Stent   an  dem 

ein  ekint  ist.     Da?   lehenreht  seit   her  nach  dritten  lide  des  mittern  vingers.  Diu  sibenden 

wol,   wer   den  sibenden    herschilt  hefen  sol,  kint   diu   Stent    an  dem    nagel    unde   hei?ent 

unde  wer  lehenreht  haben  sol.  25  nagelmäge.  unde  swelichiu  kint  sich  zwischen 

VI.  VON  DER  SIPPEZAL.  dem  nagele  unde  dem  houbete  geliehen  mugen 

Nu  merket  ouch,  wä  diu  sippe  beginne,  unde  an  der  sippezal,  die  nement   ouch   da?    erbe 

wä  si  ende    neme.     In  dem    houbte   ist  be-  geliche.  so  der  mensche  ie  näher  sippe  ist,  so 

scheiden  man  unde  wlp,  diu  reht  unde  rede-  er  ie  ba?  erbet.     E?   erbet  ein   iegelich  man 

liehen  zer  e  komen  sint.    unde  diu  kint,  diu  30  slnen  mäc  unz  an  die  sibenden  sippe.    Doch 

äne    zweiunge   von   vater  unde   von    muoter  hat  der  päbest  erloubet  wip  ze    nemende  in 

geboren    sint,    diu    sint    bezeichent    an    da?  der  fünften  sippe.    So  enmac  der  päbest  doch 

na^heste  gelit  bi  dem  houbet.    Da?  ist,  da  die  dehein  reht  gesetzen,  da  mit  er  unser  lantreht 

arme  an  die  schultern  st6?ent;  da?  lit  hei?et  oder  lehenreht  gekrenken  müge. 
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Mi:iSTEI{  IvONRAD  VON  WURZBURG. 


Litt.  Gesch.  §  43,  89;  §  4ß;  §  48,  57  fg.  §  52;  §  61,  10. 


ZWEI  IJEDER. 

Von  der  Ilagena  Minnesinger  2,  Leipz.  1838,  »V.  318 /;7.  322 /y.  — 
Litt.  OcKch.  §  71,  57.  62  n.  §  62,  10. 


Järlanc  vrtjet  sich  diu  grüene  linde 

loubes  unde  bliiete         guot. 

•wunder  güete 

bluot        des  mcien  Ö  der  weite  bar. 

Gerner  ich  durch  liebte  bluomen  linde 

hiure  in  touwes  flüete        wuot, 

danne  ich  wüete 

fluot        des  rlfen  nü  mit  füei^en  bar. 

Mir  tuont  wS  die  küelen  scharpfen  winde. 

swint,         vertane?  winterloit, 

dur  da?  mtnera  muote  sorge  swinde. 

wint        min  herze  ie  küme  leit, 

wand  er  kleiner  vogelltne   frceide  nider  leit. 

Owö,  da?  diu  liebe  mir  niht  dicke 
heilet  miner  wunden        funt! 
ich  bin  funden 

wunt         von  ir:  nfi  mache  si  mich  heil. 
Sende?  trftren  lanc,  breit  unde  dicke 
Wirt  mir  zallen  stunden         kunt : 
wil  mir  künden 

stunt         gelückes,  so  vind  ich  da?  heil, 
Da?  si  mich  in  spilnde  froeide  kleidet, 
leit        an  mir  niht  lange  wert: 
ir  gewant  mir  ungemüete  leidet, 
kleit        nie  wart  so  rehte  wert 
so  diu  wät,  der  mich  diu  herzeliebe  danne  wert. 


25.   Die  llanilschrift  u.  tdllagcn  (mir)  min  gemuete 
Waclioniagel,  Kl.  aUdtsch,  Lesebuch. 


Welt,  wilt  dCi  nü  zieren  dicli  vil  schöne, 
s6  gip  dlnen  klnden        wint, 
der  niht  winden 

kint        zunßren  müge:  döst  min  rät- 
5  swer  mit  stoete  diene  dir,  des  scböoe; 
hilf  im  scge  binden.         vint, 
die  dich  vinden; 

bint         si  zuo  dir,  gip   in  hordes  rät, 
Reiniu  wip:  den  rät  mein  ich  ze  guole, 
<0  muot        und  zuht  ist  in  gewant. 
swen  si  kleident  mit  ir  reinem  muote, 
guot        und  edel  da?  gewant 
ist;   dar   umbe   ich  ü?  ir  dienste  mich  noch 

nie  gewant 

15  II 

Tou  mit  vollen        aber  triufet 

üf  die  rösen        äne  tuft. 

U?er  bollen        schone  sliufet 

manger  losen        bliiete  kluft. 
20  Dar  in  senkent 

sich  diu  vogellin, 

diu  gedcene        lüt  erklenkent, 

da?  vil  schccne         kan  gesin. 
Bi  der  wünne         wol  mit  Sren 
25  sol  sich  kleiden         mannes  lip, 

Da?  im  künne        frceide  mßren 

ein  bescheiden         stelic  wip. 

swer  verschulden 

wibes  minne  sol, 

26 
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der  muo?  ringen         nach  ir  hulden 
mit  vil  dingen        tugende  vol. 

Swer  mit  sinne        valsch  kan  üeben 
al3  ein  dieplich         nächgebür, 
Der  wil  mlnne        so  betrüeben, 


da?  ir  lieplich        Ion  wirt  sür. 
Wan  sol  zwischen 
minne  mit  genuht 

triuwe  in  glanzer        stsete  mischen: 
5  da?  birt  ganzer         frceiden  fruht. 


AUS  DEM  TROJANISCHEN  KRIEGE. 


Oberlini  Diatribe  de  C'onrado  Herhipolita,  Argentorati  1782,  pg.  13  usq.  ad  17.  39  iisq.  ad  45; 

mit  der  Handschrift  (zu  Strasshurg)  neu  verglichen  von  Franz  Roth.  — 

Litt.  Oesch.  8  56,  30.  31. 


Wa?  sol  nü  sprechen  unde  sanc? 
man  seit  ir  beider  deinen  danc, 
und  ist  ir  zwäre  doch  unvil, 
die  mit  getihte  fröuden  spil 
den  liuten  bringen  unde  geben, 
man  siht  der  meister  wenic  leben, 
die  singen  oder  sprechen  wol; 
da  von  mich  wunder  nemen  sol, 
da?  beide  rlche  und  arme  sint 
an  eren  worden  also  blint, 
da?  si  die  wisen  ringe  wegent, 
die  wol  gebluomter  rede  pflegent, 
diu  schcene  ist  unde  waehe. 
ich  wände,  swa?  man  saehe 
tiur  unde  fremde  werden, 
da?  solte  man  üf  erden 
für  manic  Sache  minnen, 
der  man  hie  gnuoc  gewinnen 
und  alze  vil  gehaben  mac. 
den  weisen  ie  vil  hohe  wac 
der  keiser  und  da?  rtche, 
dur  da?  nie  sin  geliche 


S,  In  der  fiandschriflnu  v'il  9.gerihte  10. 11.  briiig- 
ent,  gnbent,  singent,  spreclient  16.  wise  18.  der 
20.  frönide;  und  so  noch  öfter  22.  niänig  ;  und  so 
öfter.       25.  wisen 


wart  under  manigem  steine. 
Sit  man  gimme  reine 
dar  umbe  ie  künde  triuten, 
da?  si  niht  al  den  liuten 

10  wol  veile  sint,  so  diuhte  mich 
gefellic  unde  mügelich, 
da?  guot  getihte  wsere 
ze  hove  niht  unmsere 
durch  sine  tiuren  fremdekeit. 

15  diu  Schrift  von  einem  vögele  seit, 
der  fenix  ist  genennet, 
ze  pulver  sich  der  brennet, 
dar  ü?  er  lebende  wider  wirt, 
so  da?  kein  ander  vogel  birt 

20  sin  fleisch  und  sin  gebeine; 
ja  lebet  er  alters  eine, 
und  wart  nie  sin  geno?  erkant. 
vlüg  er  üf  eines  herren  hant, 
mich  diuhte  wol  gefüege, 

25  da?  er  in  gerner  trüege 
denn  einen   sperwsere, 
der  niht  so  fremde  wiere 
noch  also  tiure  worden, 
ich  wil  den  spsehen  orden 


9.  alten      12.  gerillte 
23.  US 


14.  sin       15.  die  gcschrift 
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gotihtca  imc  geltchen, 

dor  flchiorn  in  UutHchcn  rtchon 

bA  vaste  wil  vcrfiwindcn, 

dav;  man  körn  olncn  vlndcn 

mac  in  der  lande  creij;en, 

der  mUgo  ein  meiater  hel^jcn 

red  undo  guotcr  doonc ; 

da  von  gctihtc  sciioene 

den  Hüten  adelbsore 

billichen  lieber  wrorc, 

denn  ob  der  wlson  wmre  gnuoc, 

die  mit  ir  sänge  wroren  cluoc 

und  mit  ir  sprechen  hövelich. 

die  nö  verstänt  ze  rehte  sich 

getihtes  in  den  landen, 

die  trüege  man  öf  banden 

billiche  enbor  durch  die  geschiht, 

da?  man  ir  also  wenic  siht 

und  man  der  vindet  gnuoge, 

die  trlben  ander  fuoge 

schon  unde  rebtc  kunnent 

ist,  da;;  ir  mir  stn  gunncnt, 

ich  sage  zwifalt  ere, 

die  got  mit  siner  lere 

ftf  einen  tihter  hat  geleit. 

stn  herze  sunderlichen  treit 

ob  allen  künsten  die  vernunst, 

da;;  sine  fuoge  und  stno  kunst 

nach  voUeclichen  6ren 

mac  nieman  in  geleren 

wan  gotes  kraft  aleine. 

kein  mensche  lebet  so  reine, 

dem  got  der  ssolden  gunde, 

da?  er  gelernen  künde 

wort  unde  wtse  tihtcn. 

swa?  künste  man  verrihten 

hie  kan  ftf  al  der  erden, 

diu  mac  gelernet  werden 

15.  gerilltes  17.  billicher  18.  als  20.  tribent 
andern  21.  schöne  vnd  rechter  kundnnt  28.  sin— 
sin       29.  vollenclichen       3t.    kunst 


von  liuton,  wan  der  eine  liat, 
der  tihtcn  wol  geheimen  i.st 
und  iemer  ist  also  genant, 
di?  ist  ein  ßre  wlte  crkant 
5  und  rlUche  ein  wirdikcit, 
die  got  bcsunder  hat  geleit 
ftf  einen  tihter  ü?  crwcjt. 
ein  ander  lop  wirt  nCi  gezelt, 
da  mite  in  liät  getiuret  got. 

10  im  gap  .stn  giitelich  gebot 
als  edelltche  zuoveraiht, 
da?  er  bedarf  gersetes  niht 
noch  helfe  zuo  der  künste  stn, 
wan  da?  im  unser  trehtin 

15  sinn  unde  mundes  günne, 
da  mite  er  schone  künne 
gedenken  unde  reden  wol. 
swer  ander  kunst  bewroren  sol 
den  jungen  und  den  alten, 

20  der  muo?  geziuges  walten 
und  helfertcher  stiure, 
mit  der  stn  kunst  gehiure 
müg  an  da?  lieht  geflic?en. 
und  sol  ein  schütze  schie?en, 

25  er  muo?  hän  bogen  unde  bolz, 
kein  sntder  lebet  so  rehte  stolz, 
der  stne  kunst  bcwajre, 
gebristet  im  der  schrere, 
da  mite  er  schrote  ein  edel  tuoch. 

30  ein  kurdiwoener  washen  schuoch 
nach  lobelichen  Sachen 
mac  niemer  wol  gemachen, 
hat  er  niht  älen  unde  borst, 
nieman  des  wilden  waldes  vorst 

2b  an  ackes  mac  gehouwen. 

swer  durch  die  werden  frouwen 
riltche  sol  turnieren, 
den  müe?cn  schone  zieren 
ros  unde  wäpenkleider ; 


8.  Sin    12.  bedarfe  rechtes    27.  sin    33.  3Vbnrste: 

worste 

26* 


407 


XIII  JAHRHUNDERT. 


408 


ja  darf  er  wol  ir  beider, 

sol  im  sin  vrouwe  nigen. 

tambören,  harpfen,  gigen 

bedürfen  ouch  geziuges  wol. 

swa:?  künste  man  eht  ougen  sol, 

die  müe^en  hän  gerüste, 

mit  dem  si  von  der  brüste 

ze  lichte  künnen  dringen, 

wan  sprechen  unde  singen: 

diu  zwei  sint  also  tugenther, 

da^  si  bedürfen  nihtes  m^r 

wan  Zungen  unde  sinnes. 

der  wirde  und  des  gewinnes 

genü^^en  si  von  schulden, 

da?  man  si  gerne  dulden 

ze  hove  solte  und  anders  wä. 

nü  tuot  man  in  ze  liebe  da 

vil  harte  lützel  guotes. 

die  wilden  junges  muotes 

an  der  bescheidenheite  sint 

so  toup  und  also  rehte  blint, 

da;?  guotiu  rede  und  edel  sanc 

si  dunket  leider  alze  kranc, 

swie  si  doch  sin  ein  künstle  hört. 

diu  swachen  schemelichen  wort 

von  künste  losen  tören 

ba?  hellent  in  ir  oren 

dann  edele  Sprüche  tugentsam; 

ir  muot  der  ist  getihte  gram. 

da?  brüeve  ich  unde  kiuse ; 

si  tuont  der  fledermiuse 

gelich,  diu  nahtes  fliuget, 

da?  si  der  glänz  betriuget 

an  einem  fülen  späne, 

da?  si  lebt  in  dem  wäne, 

da?  von  dem  holze  fiuhte 

ein  wäre?  lieht  dfi  liuhte 

und  ein  gar  endelichcr  schin. 

sus  kan  ze  hove  maniger  sin 


2.  so        3.  eht]  ethe 
35.  da 


22.  guot        24.  sin  fehlt. 


80  vinster  an  dem  muote 

und  an  wislicher  huote 

so  gar  unmä?en  tunkel, 

da?  als  ein  lieht  karfunkel 
5  ein  ffiler  unde  ein  bceser  funt 

in  sines  trüeben  herzen  grtmt 

vür  edele  sprüche  schinet. 

swer  sich  üf  tihten  pinct, 

der  kan  sich  selben  teeren. 
10  man  wil  ungerne  beeren 

wol  sprechen  unde  singen. 

unfuoge  diu  kan  dringen 

vür  aller  zühte  mä?e. 

dar  umbe  ich  doch  niht  lä?e 
15  min  sprechen  und  min  singen  abe. 

swie  deine  ich  drumbe  lönes  habe 

von  alten  und  von  jungen, 

doch  mac  ich  miner  zungen 

ir  ambet  niht  verbieten. 
20  ich  wil  und  muo?  mich  nieten 

getihtes  al  die  wile  ich  lebe. 

ze  lone  und  zeiner  hohen  gebe 

mir  selben  üebe  ich  mine  kunst. 

dur  wa?  verbsere  ich  die  vernunst, 
25  diu  dicke  und  ofte  fröuwet  mich  ? 

ob  nieman  lebte  raer  denn  ich, 

doch  Seite  ich  unde  sunge, 

dur  da?  mir  selben  clunge 

min  rede  und  miner  stimme  schal. 
30  ich  tffite  alsam  diu  nahtegal, 

diu  mit  ir  sanges  done 

ir  selben  dicke  schone 

die  langen  stunde  kürzet. 

swcnn  über  si  gestürzet 
35  wirt  ein  gezelt  von  loubc, 

so  Wirt  von  ir  da?  toubc 

gefilde  lüte  erschellet. 

ir  don  ir  wol  gefeilet, 

dur  da?  er  trüren  stoeret. 
40  ob  si  da  nieman  beeret, 

da?  ist  ir  also  maere, 

2.  ane        13.  alle        33.  lange  stunden        41.  als 
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al»  ob  inmaii  dfl.  wmrc, 

(]cr  si  vcrnemen  kundc  wol. 

Hoht,  also  wil  ich  undo  sei 

dur  da;;  niht  läi^en  mtnen  list, 

da^  ir  bö  rollte  wAnic  ist, 

die  m!n  gctihtc  wol  vornemcn. 

min  kunst  mir  selben  sol  gezcmen: 

wan  mir  ist  nanftc  gnuoc  da  mite; 

dil,  von  ich  minon  alten  sitc 

ungerne  wil  vcrmiden: 

ich  muo^  cht  aber  liden 

den  kumbcr,  des  ich  htln  gewont. 

min  sin  der  spannet  undc  dont 

dar  fif  mit  hohem  fli^^e, 

da^  ich  vil  tage  versitze 

ob  einem  tiefen  bnoche, 

dar  inne  ich  bodem  suoche, 

den  ich  doch  vinde  kfimc. 

zeim  endelosen  pflftme, 

dar  inne  ein  berc  versänke  wol, 

geliehen  man  äi?,  mjcre  sol, 

des  ich  mit  rede  beginne. 

wil  ich  den  grünt  dar  inne 

mit  Worten  undergrifen, 

so  muo^  vil  balde  slifen 

hin  miner  zungen  anker. 

min  lop  da^  würde  kranker, 

ob  ich  des  hie  begunde, 

da?  ich  mit  rede  niht  künde 

zeim  ende  wol  gerlhten. 

ich  wil  ein  majrc  tihten, 

da;;  allen  maeren  ist  ein  her. 

als  in  da?  wilde  tobende  mer 

vil  manic  wa??er  diu?et, 

siis  rinnet  unde  fliu^et 

vil  msere  in  di?  getihte  gro?. 

e?  hat  von  rede  so  witen  vl6?, 

da?  man  e?  kfime  ergründen 

mit  herzen  und  mit  münden 


3.  seclite     25.  vil]  icli     2ü.  hie  — cnckcr     27.  krenkcr 
37.  reden 


bi?  (If  des  ende«  bodem  kan. 

da?  ifh  c?  hebe  mit  willen  an, 

dar  üf  hat  wol  gestiuret  mich 

der  werde  senger  Dietrich 
5  von  Basel  an  dem  Orte, 

der  als  ein  Aren  borte 

mit  zUhten  ist  gesteinet; 

vor  Schanden  ist  goreinet 

Bin  herze  sam  ein  Ifiter  golt. 
10  dur  slner  miltekeite  solt, 

den  ich  hän  dicke  enphangen, 

ist  von  mir  an  gevangen 

vil  snellecliche  ein  ursuoch, 

der  zieren  künne  wol  di?  buoch 
15  mit  rede  in  allen  enden. 

geruochet  helfe  senden 

ein  meister  aller  künste  mir, 

so  köre  ich  mines  herzen  gir 

mit  fli?e  üf  einen  prologum, 
20  der  nütze  werde  und  also  frum, 

da?  er  den  Hüten  künnc  geben 

ein  bilde  üf  tugentriche?  leben 

und  üf  bescheidenliche  tat. 

von  Wirzeburc  ich  Cuonrät 
25  von  welsche  in  tiutsch  getihte 

mit  rimen  gerne  rihte 

da?  *  buoch  von  Troye. 

schon  als  ein  vrischiu  gloye 

sol  e?  hie  wider  blüejen. 
30  beginnet  sich  des  müejen 

min  herze  in  ganzen  triuwen, 

da?  ich  e?  welle  erniuwcn 

mit  Worten  lüter  unde  glänz, 

ich  büe?e  im  slner  brüche  schranz: 
35  den  kan  ich  wol  gelimen 

zeinander  hie  mit  rimen, 

da?  er  niht  für  ba?  spaltet. 

ob  sin  gelücke  waltet, 

imd  wil  mir  got  ze  helfe  komen, 

11.  dicke  han     IV.  wol  künde     15.  reden    2*.  wirtz- 
burg        28.  ein  fehlt;  vrische 
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so  Wirt  ein  wunder  hie  vernomen 

von  äventiuren  wilde, 

da  bi  man  saslic  bilde 

und  edel  blschaft  nemen  sei. 

man  beeret  übel  unde  wol 

gedenken  hie  der  liute. 

swer  zühte  und  ere  triutc, 

der  biete  herze  und  oren  her : 

so  merket  unde  erkennet  er 

überflü^^eclichen  bort 

von  strite,  da?  er  hie  noch  dort 

bevant  nie  grce?er  slahte, 

so  die  vor  Troye  mähte 

vil  manic  ellentricher  helt. 

Däres,  ein  ritter  Ö5  erweit, 

der  selbe  gnuoc  vor  Troye  streit, 

swa?  der  in  criechesch  hat  geseit 

von  dirre  küniclichen  stift, 

da?  wart  mit  endelicher  schrift 

ze  welsche  und  ze  latine  bräht. 

da  wider  hän  ich  des  gedäht, 

da?  ich  e?  welle  breiten 

und  mit  getihte  leiten 

von  welsche  und  von  latine: 

ze  tiuscher  Worte  schtne 

Wirt  e?  von  mir  verwandelt. 

wird  ich  so  wol  gehandelt 

von  götlicher  stiure, 

da?  ich  dis  äventiure 

mac  üf  ein  ende  bringen, 

ich  sage  iu  von  den  dingen, 

wie  da?  vil  keiserltche  wip 

Helene  manigen  werden  Itp 

bi?  üf  den  tot  verserte, 

und  wa?  man  bluotes  rerte, 

da?  durch  si  wart  vergo??en. 

ir  clärheit  was  geflo??en 

für  alle  frouwen  ü?  erkorn. 

des  wart  vil  manic  lip  verlorn, 

7.  träten     14.  cllentrihter     17,  criesches 
Schrift      20.  vnd  latia      31.  den  fehlt. 


der  von  ir  minne  tot  gelac; 
da?  man  vil  wol  gehoeren  mac, 
e  di?  getihte  neme  ein  zil, 
des  ich  nü  hie  beginnen  wil. 


19.  ge- 


nü  Thetis  vür  in  kerte 

und  zuo  im  was  gegangen, 

do  wart  diu  vrouwe  enphangen 

rlltche  von  dem  munde  stn. 
10  ir  hochgeborne?  kindeltn 

bevalch  si  do  in  sin  gewalt. 

mit  süe?en  Worten  manicvalt 

bat  in  diu  frouwe  sere, 

da?  er  mit  siner  lere 
15  des  knaben  underwünde  sich. 

„entriuwen"  sprach  er,  „da?  tuon  ich, 

vil  hochgeborniu  vrouwe  guot. 

Sit  des  geruochet  iuwer  muot, 

da?  ich  zieh  iuwer  edele  fruht, 
20  so  Wirt  da?  kint  mit  hoher  zuht 

geblüemet  wol  nach  6ren. 

Achillen  sol  ich  leren, 

da?  ir  sin  iemer  dankent  mir: 

wan  ich  vrouwe  mich,  da?  ir 
25  geruochet  hänt  ze  komene  her. 

der  werde  got  her  Jupiter, 

der  iuwer  vater  ist  für  war, 

der  81  gebriset  offenbar 

des  heiles,  da?  diu  lere  min 
30  sol  ziehen  da?  gesiebte  sin." 

Thetis  wart  der  rede  vrö. 

diu  minnecliche  seite  do 

gnäd  unde  danc  Schyrone; 

si  neic  im  do  ze  löne 
35  und  ilte  dannen  wider  hein. 

ir  sun,  der  gar  liutsselic  schein, 

lie  si  beliben  in  dem  hol. 

da  von  wart  sin  gepflegen  wol 

mit  höher  meisterschefte  da. 

1.  lac  10.  hoch    geborne  11.    da   in    sinen 

22.  Achillem         34.  da        35.  danne        36.  sun 

gab  gar 
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Schyron  tet  im  da?  beste  sä, 
dcH  er  gefll^jen  künde  sich, 
der  zQhtc  mcister  lobelich 
lört  in  bebcndecltchiu  dinc. 
dar  üf  stuont  aller  slti  gcrinc, 
da?  er  in  hcrtecliche  zUge. 
ob  dirrc  knabe  ein  ammen  süge? 
nein,  er  souc  ein  wilde?  tier. 
da?  kint  liutatelic  undc  zier 
wart  niht  an  wibes  brüst  gelcit: 
ein  lunze,  diu  den  löuwen  treit, 
begunde  sougcn  disen  knaben ; 
si  nmoate  in  mit  ir  milche  laben 
alle  zlt  und  alle  vrist. 
Schyron  der  künde  wol  den  list 
und  halte  an  im  die  mcistcrschaft, 
da?  er  si  twanc  mit  suier  kraft, 
da?  si  da?  kint  lie  sügen. 
erzamen  unde  erblügen 
muost  alle?  wilt,  da?  in  gesach. 
vil  schcfte  er  öf  den  tieren  stach 
ze  stücken  und  ze  trunzen. 
da  von  twanc  er  die  lunzen, 
da?  si  diu  jungen  löuwelin 
lie?  äne  sögen  dicke  sin 
unde  ir  brüste  Achillen  bot. 
si  müeste  sin  gelegen  tot, 
ob  si  sich  hajte  des  gewert. 
SU3  wart  da?  edele  kint  ernert 
und  des  küniges  künne 
mit  eines  löuwen  spünne 
und  mit  der  blanken  milche  stn. 
Schyron  der  lie?  da?  knebelin 
diu  grimmen  tier  niht  vliehen. 
er  wolte  e?  dar  üf  ziehen, 
da?  e?  getürstic  wasre 
und  e?  niht  diuhte  swsere 
stritlicher  sorgen  bürde. 

1.  in         5.  üf  fehlt.  11.  lünzc  15.  der  fehlt. 

21.  schepfter  vf  die  lierc    28.  des  hotte    30.  kü- 
niges] kindes        33.  der  fehlt. 


ob  menschlich  c??cn  würde 

gelcit  dem  kinde  in  alnen  munt? 

nein,  es  muoatc  bl  der  stunt 

erkennen  vremde  splse; 
5  Schiron  der  kUnste  wlse, 

der  künde  e?  wilder  trabte  wem. 

Bwenn  er  die  löuwen  und  die  bern 

zerbrach  mit  slner  hende  starc, 

seht,  so  gap  er  im  da?  marc, 
10  da?  in  dem  beine  steckete: 

da?  brüchte  e?  unde  leckete 

vür  alle  splse  danne. 

nü  wart  vil  selten   phanne 

gewermet  du  mit  muose: 
15  des  wilden  crütes  gruose, 

die  Schyron  mit  siner  haut 

ü?  den  würzen  dicke  want, 

diu  wart  im  in  getroufet. 

in  lindiu  tuo>^h  gesloufet 
20  wart  e?  ze  keinen  stunden : 

Achilles  wart  gewunden 

mit  rüher  tiere  beizen. 

phankuochen  unde  smelzen 

wart  dem  juncherren  tiure; 
25  ösieren  bi  dem  fiure 

was  im  bitalle  vremde. 

man  lie?  in  deiner  hemde 

niht  tragen  unde  dinsen. 

er  muoste  üf  herten  flinsen 
30  bi  sinem  meister  nahtes  ligen, 

wand  im  da  bette  wart  verzigen 
Seht,  also  hertecliche  erzöch 

Schiron,  der  zühte  meister  hoch, 

den  ü?  erweiten  jüngclinc, 
35  dur  da?  er  angestbteriu  dinc 

deste  senfteclicher  lite, 

swenn  er  mit  vrecher  hende  strite 

nach  wirde  in  sinen  jären. 


1.  esse         4.  vrümder  17.  vant  25.  tsiercn; 

die  Besserung   von    Frommann.         27.    im  cleidez 
29.  hcrtcr        35.  angstberen        38.  wirden 
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er  ISrte  in  so  gebären, 

da^  er  gemaches  wenic  pflac. 

in  snewe  sa^  er  unde  lac 

den  äbent  und  den  morgen. 

vor  im  wart  niht  verborgen, 

swa?  er  von  künsten  wiste. 

er  schuof  mit  stnera  liste, 

da?  er  was  unmä^en  snel. 

swä  man  von  tse  ein  linde?  vel 

öf  einem  tiefen  sewe  kos, 

und  er  so  lützel  da  gefros, 

da?  man  durch  sin  vil  dünne?  dach 

ein  här  bereitecltche  sach: 

dö  muost  Achilles  sin  so  halt, 

da?  er  dar  über  mit  gevralt 

an  alle  vorhte  fluges  lief, 

so  da?  er  in  dem  wäge  tief 

den  fuo?  doch  nie  genazte. 

so  Schyron  üf  gesazte 

durch  kurzewile  ein  verre  zil 

und  er  in  siner  wunne  spil 

scho?  her  zuo  mit  sinem  bogen, 

so  muoste  Achilles  S  geflogen 

und  geloufen  sin  dar  an, 

g  da?  der  snelle  phil  her  dan 

von  der  senewen  snüere 

gesnurrete  und  gefüere; 

sin  louf  der  muoste  dringen 

vür  der  strälen  swingen 

und  für  der  gachen  bolze  fluc. 

Schyron  der  lerte  in  mangen  tue, 

der  griuweliche  was  gestalt, 

und  mähte  in  also  *  halt 

mit  siner  künste  fuoge, 

da?  er  slouf  in  die  luoge, 

dar  inne  ir  kint  die  beren  zugen, 

da?  si  die  muoter  niht  ensugen, 

da?  künde  er  in  versperren, 

wan  er  diu  welfcr  zerren 


in  balde  muoste  von  der  brüst, 
enphienc  er  danne  die  verlust, 
da?  im  zerkratzet  was  diu  hüt, 
so  wart  er  liep  und  also  trüt 
5  dem  meister  sin  Schyrone, 
da?  er  im  do  ze  lone 
güetliche  kuste  siniu  lider. 
kam  aber  ungeseret  wider 
vür  in  der  süe?e  Achilles, 

10  so  wände  er  äne  zwlvel  des, 
er  kseme  an  allen  strit  her  dan, 
und  sach  in  übelichen  an 
durch  sine  ruhe  bräwen. 
er  muoste  ouch  ü?  den  cläwen 

15  den  grifen  zücken  alle  ir  fruht. 
in  ir  geniste  und  in  ir  zuht 
steic  er  üf  da?  gebirge  hoch, 
da  brach  er  von  in  unde  zoch 
diu  wilden  deinen  grifelln. 

20  wan  so  Schyron  der  meister  sin 
wart  von  in  geblicket  an, 
so  lie?en  si  diu  kint  her  dau 
ab  den  vil  hohen  flinsen 
Achille  balde  dinsen 

25  und  getorsten  im  niht  wern, 
da?  er  si  künde  «  verhern 
und  in  mit  leide  tet  gedon, 
sin  zühte  meister  Schyron 
lert  in  behendekeite  vil. 

30  schächzabel,  schirmen,  selten  spil 
und  singen  mit  dem  munde, 
da?  muoste  er  gar  von  gründe 
bi?  üf  ein  ende  kunnen. 
von  allen  hovewunnen 

35  lerte  er  in  den  überflu?, 

ze  räme  schie?en  mangen  schu? 
wart  dem  juncherren  offen: 
er  beste  ein  här  wol  troffen 


6.  dö]  da        11.  stritten        13.  riebe        16.  vnd  ir 
3.  snewen    8.dazer]der    IS.bereitcnlich    18. netzte  zuht        21.  im         28.  zuht        30.  schirmen  vnd 

22.  er  zuo       32.  gnilich  seilen  spil         35.  den  fehlt. 
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mit  slnes  bogen  pfile. 
vil  licrtcr  kuizcwtle 
lört  in  Sciiyron  ein  wunder. 
(las;  er  genas  dar  under, 
daij  was  ein  gn'y/,  unbllde. 
wan  so  diu  \va:^/,cr  wilde 
sicli  in  dem  walde  ergu:;?en 
und  alao  tobende  llu^^^on, 
da:^  manic  stein  dar  inne  lief, 
so  muoste  er  an  ir  stürme  tief 
Btfin  mit  bI6;;en  belnen 
und  von  den  herten  steinen 
vil  grimmer  stöpsle  Itdcn. 
kein  dinc  getorste  er  mtden, 
da?  engestliche  was  getan, 
er  muoste  loufen  unde  giin 
ÜF  manigen  hohen  rflhen  bore, 
da  weder  katze  noch  getwerc 
möht  über  stn  geklummen. 
Schyron  lört  in  die  summen 
von  griuwelichen  dingen. 
er  hie?  in  dicke  springen 
über  manic  tobel  tief, 
lehparten  spranc  er  unde  lief 
drät  unde  snelleclichc  vor. 
üf  aller  vrechen  tiere  spor 
hie?  in  sin  meister  gäben, 
mit  sinem  spie?e  enphähen 
muost  er  diu  küenen  eberswin. 
diu  kleinen  cranken  tierlin, 
diu  lie^  er  ungetoetet. 
80  siniu  scho?  gercotet 
von  bluote  wurden  alle, 
so  lebte  in  fröuden  schalle 
Schyron,  stn  meister,  alzehant: 
sin  lop  da?  wart  ftf  in  gewant 
und  sin  durliuhticlicher  prls. 
von  im  wart  er  in  alle  wls 
geriiemet  an  der  selben  stete, 
gwenn  er  getürsteclichen  tete. 

21.   grulichen        25.  Draht 

Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch, 


Da  mite  geschuof  der  meister  hoch, 

da?  er  in  dem  walde  vloch 

kein  Übel  dinc:  des  aint  gewis. 

ein  tier,  da?  hei?et  tyrjris 
5  und  ist  gar  bitterlichen  arc, 

da?  konde  der  juncherre  starc 

Wül  veigen  unde  villcn. 

die  grimmen  cocatrillen 

bestuont  er  kampfcs  bi  dem  mer 
10  und  valte  si  mit  hoher  wer 

da  nider  üf  des  sandes  grie?. 

sin  meister  bat  in  unde  hie? 

bestän  die  snellen  trachen. 

ersmicren  unde  erlachen 
ij  muost  er  in  allen  stürmen. 

vor  giftebffiren  wurmen 

getorste  er  sich  uiht  rimphen. 

er  muoste  vür  ein  schimphen 

allen  slnen  kumber  tragen. 
20  der  tiere  wart  so  vil  erslagen 

von  slner  vrechen  hende  halt, 

da?  oede  stuont  der  wlte  walt 

und  man  niht  wildes  drinne  kos. 

Achilles  wart  nie  sigelos, 
25  swenn  er  begonde  strlten. 

Schiron  der  lerte  in  riten 

und  üeben  ritterschefte  spil. 

er  vant  da  wilder  rosse  vil: 

diu  wurden  slner  hende  zam. 
30  er  vienc  ir  mange?  unde  nam ; 

dar  üf  der  höchgeborne  sa?. 

sin  meister  lerte  in  alle?  da?, 

des  man  üf  orsen  pflegen  sol : 

wand  er  kund  in  gehei?en  wol, 
35  da?  er  da?  ors  vil  ü?  erkorn 

mit  grimmen  und  mit  scharpfea  sporn 

behendecllche  ruorte 


40 


konde  7.  weigcn  vnd  vollen         8.  coatrillen 

27.  ritterschep         29.  hant         32.  fehlt;  ergänzt 

c 
aus  den  übrigen  Handschriften       33.  Das  —   orsen 

e 
35.  orsc 
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und  beide  schenke!  fuorte 

ftf  unde  nider,  als  si  flügen. 

wie  sine  blanken  hende  bügen 

diu  sper  in  manic  stückelin, 

des  nam  Schyron,  der  meister  sin, 

ser  und  genote  goume. 

der  ISrte  in  bi  dem  zoume 

da?  ors  ze  rehte  keren. 

er  konde  in  wol  gelSren 

mit  Worten  und  mit  banden. 

ein  volc  was  in  den  landen, 

da?  üf  dem  gebirge  lac 

und  der  wilden  weide  pflac 

mit  büwe  und  mit  geriute ; 

die  selben  starken  liute 

wären  Laphite  genant, 

und  was  ir  muot  üf  strit  gewant : 

si  dühte  urliuge  ein  wunne  spil. 

ouch  wonte  da  ze  lande  vil 

der  liute  üf  dem  gevilde, 

die  zweier  bände  bilde 

do  truogen  bi  den  jären: 

ros  unde  man  si  wären, 

und  was  ir  muot  gar  ellentrich; 

Schyrone  wären  si  gelich, 

als  ich  von  in  geschriben  vant; 

Centauri  wären  si  genant 

und  künden  mit  geschütze  wol. 

die  selben  liute  zornes  vol 

begonden  sich  urliuges  wenen 

und  vähten  alle  zit  mit  jenen, 

die  Laphite  da  hieben. 

zesamene  si  da  stiegen 

mit  kämpfe  zaller  zite. 

nieman  enkonde  ir  strtte 

gescheiden  noch  gestillen ; 

da  von  Schyron  Achillen 

hie?  under  si  do  keren, 

durch  da?  man  in  geleren 

8.  orse       14.   buwe       16.  32.  laffici       19.  daz  ze 
29.  selbe        35.   konde 


strlten  möhte  desto  ba?, 
swenn  er  mit  ougen  ssehe  da?, 
wie  di?  gesinde  vsehte, 
und  er  sich  drunder  vlsehte 
5  mit  sin  selbes  crefte. 
Schyron  ze  ritterschefte 
den  juncherren  twanc  also, 
mit  vrecher  hende  muoste  er  do 
vil  manigen  stechen  unde  slahen; 

10  er  go?  da  bluotes  mangen  traben 
und  schriet  vil  tiefer  wunden, 
man  sach  in  zallen  stunden 
begän  sus  vrevellchiu  dinc. 
zwelfjreric  was  der  jüngelinc, 

15  do  sin  kraft  di?  alle?  tete. 
er  was  an  iegelicher  stete 
der  beste  in  allen  striten 
und  wart  ze  beiden  siten 
vür  den  tiursten  da  gezelt. 

20  der  junge  hochgeborne  helt 
so  creftic  und  so  vrevel  schein, 
da?  er  einen  mülstein 
mit  dem  schilte  sin  enphie. 
swenn  in  sin  meister  ane  lie 

25  von  dem  gebirge  loufen  abe, 
so  stuont  der  ellentrlche  knabe 
still  an  des  berges  fuo?e 
und  hsete  dise  unmuo?e, 
da?  er  üf  sinen  buggeler 

30  den  gr6?en  stein  lie  walzen  her 
und  einen  grimmen  louf  enthielt. 
Schyron,  der  hoher  künste  wielt, 
llrt  in  vil  äventiure. 
in  wa??er  unde  in  fiure 

35  wart  er  ein  getürstic  man. 

swä  von  urliuge  ein  hüs  enbran, 
da  muoste  Achilles  loufen  in 
und  rouben  mit  der  hende  sin, 
swa?  er  bereites  drinne  vant. 

40  swenne  e?  alle?  was  enbrant, 

24.  an        35.  türstig 
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8r')  lief  r-r  (liirfli  dio,  hei/,cn  >^luot 
und  uain  diir  fix,  vih  undo  f^uot. 

SuH  maiiicrdlUu  wuiidor 
begienc  der  helt  bcHunder 
und  tet  HO  vroveltchiu  dinc, 
da;;  in  des  landca  uml)crinc 
mit  *  sin  nam  geblüemct  fuor 
und  man  dos  bt  den  goten  awuor, 
e?  lebte  niendert  stn  genö;;. 
stn  prls  durcbliuhtic  undc  grn/, 
zc  Krieclien  was  und  anders  wä. 
das;  wito  lanfc  Tessalia 
wart  sincr  werdekelte  vro. 
die  iiute  spräohen  alle  do 
gemeinltch  und  besundcr 
„wart  ie  so  vremde;;  wunder 
begangen,  als  Achilles  tuot? 
so  vrevel  noch  so  wol  gcmuot 
wart  nie  geborn  kein  irdesch  mau, 
der  getörste  blicken  an 
da^  griuweliche  unbilde, 
da?  in  der  wüeste  wilde 
sin  11p  begSt  und  anders  wä. 
man  suoche  hie,  dort  unde  da, 
man  vindet  keinen  jüngelinc, 
der  so  verme^^enlichiu  dinc 
in  blüender  jugent  vollendet  habe, 
er  ist  ein  zwelfjaeriger  knabe, 
des  ellent  mä^e  niht  enhilt. 
schouw  al  diu  weit  an  sin  getät 
und  zitter  vor  der  hcnde  sin. 
c/,  Wirt  an  slnem  werke  schin, 
da?  niendert  lebet  sin  gellch. 
e?  wart  nie  knabe  so  tugentrlch 
noch  also  ellenthaft  geborn. 
sin  dinc  nach  wünsche  ist  ö?  erkorn." 

Seht,  also  wart  gerüemet 
und  wol  mit  lobe  geblüemet 

2.  üz  fehlt.        8.  gölten        !).  nidert        2t.  gralich 

I  c 

2^.  da]  andcrswa  26.  vcrmesselichv  27.  blug- 
pnilrr  iu(;et  28.  zwelfiarig  29.  eilende  niaz 
30    alle  die        35.  als 


der  höchgemuotc  Achilles. 

ßln  herze  vlei?  sich  alle»  de», 

da?  wirdc  hci?en   mohtc. 

8wa?  höhen  6ren  tobte, 
5  dar  ftf  twanc  er  sich  alle  wcge. 

sin  meister  hrotc  in  «Ine  pflege 

juncherren  vil  genomcn  her, 

die  niht  so  vll?ecl!chc  als  er 

nach  slner  16re  täten. 
10  da?  er  so  wol  geraten 

vür  mangen  was  besundcr, 

des  nem  iuch  llitzel  wunder: 

sin  werder  11p  der  was  geslaht 

und  also  linde  in  slner  mäht, 
15  da?  er  die  16re  sanfte  enphienc, 

diu  von  Schyrönes  munde  gienc 

und  in  sin  edel  herze  vlö?. 

vür  sin  gemüete  niht  enschö? 

der  unbescbeidenheite  rigel. 
20  alsam  da?  wahs  ein  ingesigel 

formieret  nach  dem  bilde  sin, 

swenn  e?  gedrücket  wirt  dar  In, 

seht,  also  wart  vil  söre 

nach  slnes  meisters  16re 
25  geschepfet  des  juncherren  muot: 

wan  sin  rlliche?  herze  guot 

wart  in  si  gedrücket 

und  hsete  an  sich  gezücket 

vil  schiere  und  ouch  vil  dräte 
30  da?  bilde  von  dem   rate, 

den  im  Schyron  da  leite  vür. 

mit  eigenlicher  willekür 

tet  er  niht  anders  denne  wol. 

swa?  zeime  häggen  werden  sol, 
35  da?  krümbet  sich   vil  vrüeje. 

man  seit,  swä  tugent  noch  blüeje, 

da  snlde  man  der  6ren  fruht 

schier  unde  balde  und  mit  genuht. 

3.  Wide  4.   Swaz    zno    hohen  6.   sine]    sinr 

18.  cntschlosz        20.  insigel        23.  sehte        31.   in 
da  schyron  32.  eigelichor  kur  ;   die  Besserung 

von  Fr.  Roth.        34.  zem;  Besserung  ron  Roth. 
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AUS  DEM  REJNJNER  HUGOS  VON  TRIMBERG. 


Der  Renner,  hsggh.  vom  Historischen   Vereine  zu  Bamberg,  Bamberg  1833.  34,  S.  20  fg.  24. 

73  bis  76.   Z.    1210    bis    1275,    1518   bis    1573,   6111    bis  6414.  —  Litt.  Gesch.  §  44 ;  §  82, 

1   bis  17;  §   70,  24;  §  74,  1;  §.  47,  5. 


Gitikeit,  luoder  und  unkiusche, 
muotwillc  und  unzimlich  getiusche 
hänt  maugen  herren  also  bese^^en, 
da?  si  der  wtse  gar  hänt  verge?;5en, 
in  der  hie  vor  edel  herren  sungen, 
von  Botenloube  und  von  Morungen, 
von  Linburc  und  von  Windesbecke, 
von  Nif,  Wildonje  und  von  Brünecke. 
her  Walther  von  der  Vogelweide, 
swer  des  vergse^e,  der  taet  mir  leide  • 
aleine  er  wfere  niht  rieh  des  guotes, 
doch  was  er  sinniges  muotes. 
her  Reimär  und  her  Peterlin 
mugen  dirr  geno^en  an  sinn  wol  sin. 
des  selben  wil  ich  dem  Marner  jehen. 
swer  meister  Cuonräden  hat  gesehen 
von  Wirzburc  oder  sin  getihte, 
der  setzt  in  wol  zuo  dirre  pflihte : 
wan  er  volget  ir  aller  spor. 
doch  rennt  in  allen  der  Marner  vor, 
der  lustic  tiutsch  und  schoen  latin 
als  frischen  brunnen  und  starken  win 
gemischet  hat  in  süe?  gedoene. 
meister  Cuonrät  ist  an  Worten  schoene, 
diu  er  gar  verre  hat  gewehselt 
und  von  latin  also  gedrehselt, 
da?  lützel  leien  si  vernement: 
an  tiutschen  buochen  diu  niht  zement. 


2.  Die  Bamberger  Ausgabe  tusch     18.  setze 
frischen 


22.  allen 


swer  tihten  wil,  der  tihte  also,  1238. 
da?  weder  ze  nider  noch  ze  ho 
sins  Sinnes  flüge  da?  mittel  halten: 
so  wirt  er  wert  beid  jungen  und  alten. 
5  swa?  der  mensche  niht  verstet, 
träge  e?  im  in  diu  oren  get. 
des  beere  ich  mangen  torn  vernihten 
meister  Cuonräds  meisterliche?  tihten: 
ich  hoere  aber  sin  getihte  selten 

10  wol  gelerte  pfafFen  schelten. 

swer  gar  sich  fli?et  an  seltssen  rim, 
der  wil  ouch,  sines  Sinnes  lim 
ü?en  an  schcenen  Worten  klebe 
und  lützel  nutzes  drinne  swebe, 

15  als  sint  bekant  durch  tiutschiu  lant 
firec,  Ywän  und  Tristrant, 
ktinc  Ruother  und  her  Parcifäl, 
Wigolais,  der  gr6?en  schal 
hat  bejagt  und  hohen  pris. 

20  swer  des  geloubet,  der  ist  unwis. 
swer  reden  unde  ouch  swigen  kan 
ze  reht,  der  ist  ein  wlse  man: 
mit  Sünden  er  sin  houbet  toubet, 
swer  tihtet,  des  man  niht  geloubet. 

25  swer  noch  der  wisen  1er  behielte, 
manger  tugent  und  witze  er  wieltc. 
namhafter  singer  ist  nu  lützel. 
man  siht  ctwenne,  da?  ein  frisch  stützel 
lang  einen  dornzön  üf  heltet. 

3.  fliege        6.  Trege        16.  erke        26.  vntugent 
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alH  ißt  oiich  (1cm,  awcr  noch  bchcltot  1267. 

der  vor  genanten  Hinger  doenc 

und  ir  gctilitc  reine  und  schojnc: 

der  vindct  tugent,  zuht  und  6rc, 

hUbscheit  der  werlde  und  ouch  die  löre, 

von  der  sin  leben  wirt  genrome 

und  Hellen  ieman  widerzn^me, 

wan  si  den  haltent  an  zUhten  wider, 

der  von  im  selben  viel  schiere  nider. 


Dö  der  Icwe  über  alllu  tler 

künic  wart,  für  sich  vil  schier 

hiei;  er  komcn  gemeine 

diu  tier  gro^  unde  kleine 

und  gebot,  da?  si  niht  enlie/^en, 

si  sagten  im  alliu,  wie  si  hieben. 

under  des,  do  diz  geschach, 

do  kom  der  mül.  der  künic  sprach 

„sage  mir,  wie  bist  du  genant?" 

er  sprach  „herre,  ist  iu  bekant 

des  ritters  ros,  der  in  der  stat 

gese^^en  ist  ze  Bacherat, 

und  ist  genant  her  Toldnir?" 

„ja"  sprach  er.     „Geloubet  mir, 

da?  selb  ros  ist  min  ceheim: 

also  ist  mir  gesagt  da  heim. 

da?  selbe  ros  und  min  muoter 

ä?en  mit  einander  fuoter 

ü?  einer  krippen  und  sint  geborn 

von  einer  muoter."  dem  künc  was  zorn, 

und  sprach  „noch  ist  mir  unbekant, 

wie  din  vater  sl  genant." 

er  sprach  „herre,  gienc  iuwer  stlc 

ie  für  die  stat  ze  Brünswic? 

seht,  herr,  da  stSt  ein  junger  vol, 

des  man  pfliget  harte  wol; 

der  gebeert  des  landes  herren  an 

und  ist  min  ocheim,  als  ich  hän 

vernomen  von  der  muoter  min." 

er  sprach  „swie  edel  din  oeheim  sin, 


Hwie  edel  ouch  din  muoter  iüt,  1548. 
doch  wei?  ich  noch  niht,  wer  du  bist, 
du  sagst  denn,  wer  din  vater  sl." 
er  sweic.  dA  stuont  der  fuhs  da  bl; 
s  er  sprach  „bekennt  ir,  herr,  den  escl, 
den  der  pfister  hat  ze  Wesel 
dort  fi?  hin  gegen  dem  vcldc? 
so  wi?;;et  äne  melde, 
da?  der  selb  sin  vater  ist." 

10  dö  sprach  der  künic  „slt  du  nu  bist 
von  ungellcher  art  geborn, 
80  sage  mir  ein?  doch  äne  zorn 
und  gUetllch,  wie  du  slst  genant." 
er  sweic.  do  sprach  der  l'uhs  zehant 

15  „er  hei?t  ein  mül  und  ist  ein  tier 
sterker  und  grce?er  dann  min  vier: 
ich  weit  aber  ungern  min  leben 
umb  sin  geflicket  adel  geben, 
sin  vater,  des  er  nibt  wolde  nennen, 

20  weit  ir  die  wärheit  rehte  erkennen, 
ist  tiurr,  denn  kein  sin  oebeim  sl : 
wan  triuwe  und  einvalt  wont  im  i>l, 
und  nert  sich  mit  slner  arbeit 
und  tuot  ungerne  ieman  kein  leit. 

25  herr,  diz  rede  ich  äne  vär." 

do  sprach  der  lewe  „du  hast  war." 


Vier  dinc  von  got  der  krefte  waltent, 
da?  si  die  werlde  alle  üf  haltent 

30  und  alliu  dinc  nach  irem  werde: 
fiuwer,  wa??er,  hift  und  erde. 
wa??er  und  erde  wegent  nider, 
fiuwer  und  luft  strebent  wider, 
zwei  sint  Uhte,  zwei  sint  swaer, 

35  diu  swseren  vol,  diu  Übten  Iser. 
wie  si  sich  gen  einander  halten, 
des  lä?e  wir  irn  schepfer  walten, 
der  mit  den  vieren  uns  hat  geben 
stiure  und  hilfe,  da?  wir  leben. 

40  fiuwer,  luft,  diu  swebent  enbor; 


9.  selber        25.  ist  fehlt. 


19.  Sinen 
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von  wa??er  und  erden  kumet  hör,  6124. 

da?  unser  sele  ze  gründe  senket: 

wol  im,  der  da?  wol  bedenket! 

sint  unser  herre  uns  hat  von  erden 

gemacht,  zuo  der  wir  müe?en  werden, 

ob  wir  nach  unser  muoter  trabten 

und  mere  ir  denn  des  himels  ahten, 

wen  sol  da?  dünken  unbilllch? 

himel  und  erde  sint  ungelich: 

unser  Itp  sich  zuo  der  erden  senket, 

unser  sei  gen  himel  üf  gedenket; 

si  wil  hin,  der  Itp  wil  her. 

als  wirde  ich  ofte  mir  selben  swser 

und  gen  einveltigem  glouben  nach 

und  sprich,  als  wilent  her  Fridanc  sprach, 

„ichn  wei?,  wä  von  min  lip  hie  lebt, 

denn  da?  ein  sele  dar  inne  swebt. 

wie  diu  sele  geschaffen  st, 

der  gedanke  wirde  ich  selten  M : 

wan  si  vert  von  mir  als  ein  blas 

und  Ifet  mich  ligen  als  ein  äs. 

alsus  enwei?  ich,  wer  ich  bin. 

got  gibt  die  sele:  der  neme  si  hin." 

stt  nu  diu  werlde  so  gitic  ist, 

so  fürhte  ich,  da?  der  endekrist 

der  kristenheit  ein  witen  strich 

mit  Silber  und  golde  ziehe  an  sich. 

stt  bsebste,  bisQhof,  münche,  pfaffen, 

keiser  und  künige  und  werltaffen 

sich  wellent  sere  an  ir  gehaben, 

sol  er  denn  niht  mit  eren  draben 

die  breiten  8trä?e  gen  der  helle, 

da  LucifSr,  sin  liep  geselle, 

sin  wart  mit  allen  sin  gen6?en, 

die  von  himel  sint  gest6?en? 

swer  sinem  herzen  Isat  den  zoum 

und  la?.t  e?  fliegen  als  einen  troum 

üf  und  abe,  hin  und  her. 


der  ist  guoter  witze  Iser.  6162. 
wan  manic  ros  viel  ofte  nider, 
hielt  e?  sins  mcisters  zoum  niht  wider: 
unser  zoum  ist  bescheidenheit, 
5  diu  aller  tugende  kröne  treit. 
swer  über  sich,  in  sich,  under  sich 
wol  kan  sehen,  der  dunket  mich 
wiser,  denn  der  neben  sich 
siht  und  selten  hinder  sich. 

10  über  sich  gen  himel  ziuhet; 
under  sich  die  helle  schiuhet; 
hinder  sich  die  sünde  wiget; 
neben  sich  des  Itbes  pfliget; 
in  sich  ist  ein  Spiegelglas, 

15  wa?  nu,  wa?  noch,  wa?  wtlent  was ; 
für  sich  ir  aller  banier  treit 
gen  Sffilden  mit  bescheidenheit: 
wan  der  mensche  sol  für  sich  sehen, 
wa?  guots  und  Übels  müge  geschehen, 

20  und  sol  sin  herze  gen  gote  rihten 
und  zuo  der  werlde  lützel  pflibten. 
er  st  junc,  alt,  arm  oder  rieh, 
swer  komen  wil  ze  himelrich 
und  zuo  des  ewigen  lebens  wunne, 

25  sibenstunt  liehter  denn  diu  sunne 
muo?  sin  sele  vor  gote  werden, 
wol  im,  der  da?  verdient  üf  erden ! 
gSn  der  sunnen  sich  alle  blüete 
üf  tuont  lachend  in  süe?er  güete: 

30  als  lachet  friundes  herz  ze  gründe 
an  valsch  gen  friunde  zaller  stunde, 
eyä,  got  herre !  wä  wirt  der  funden, 
der  niht  verborgen  habe  dort  unden  ? 
swer  lacht  gen  got  iu  süe?er  güete, 

35  der  über8üe?et  alle  blüete. 

man  spricht,  swer  in  dem  sacke  koufe 
und  ofte  sich  mit  toren  roufe 
und  borget  ungewisser  diet, 
der  sing  vil  ofte  da?  klageliet. 


12.  der  leip  her  13.  also— selber  ib.  Bescheiden- 
heit 17,  H.  32—34.  helle  Do  lucifer  vnd  sin 
lieb  gesellen  Sin  wartcnt 


5.  Der;  oben  i09,  20.         36.    Bescheidenheit    85,  5. 
38.  porgl  sin  gut  vngcwisser 
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ob  man  dio  wArhoit  sprechen  8ol,  0201. 

diz  tuot  diu  werldc  immer  wol, 

die  koste  fli«;  und  arbeit 

üf  dirro  werlde  unstaitikclt 

mit  sorf!;eii  lof^ont  al  ir  tage 

und  varnt  von  hinnen  in  jämcrs  klage. 

wie  gröijen  tt%  kost  und  arbeit 

hohe  meiater  wtlent  habcnt  gelcit 

üf  klinste  lop  und  x   tugent 

beid  in  irra  alter  und  in  ir  jugent, 

da;;  tuot  uns  kunt  der  heilig  man 

Jcronimus,  6  denn  er  heb  an 

die  bibeln,  üf  die  er  ouch  geleit 

hat  großen  fli?  und  arbeit. 

swie  vil  er  guotes  hat  gelßrt, 

80  wirt  er  doch  so  wol  niht  gcirt 

von  pfaffcn,  als  er  billich  solle, 

ob  man  stn  lörc  an  sehen  VFolte. 

pfaffen,  leien,  arm  und  rieh 

6rt  man  üf  erden  gar  ungelich, 

wan  ofte  ein  ungetriuwer  man 

der  werlt  sich  vil  ba^  glichen  kan 

denn  einer,  der  siebter  dinge  gert: 

der  wirt  nu  leider  schifre  unwert. 

diu  erde  umci^en  und  binen  gebirt, 

ü?  der  der  lewe  geborn  ouch  wirt: 

arm  Hut  bi  rtchen  ouch  ofte  stSnt, 

ungctriuwe  bi  getriuwen  gent; 

80  sitzt  ouch  ofte  ein  frumer  man 

bl  einem,  der  lützel  guotes  kan. 

disiu  werlde  ist  valschaft  und  so  wilde 

als  in  eim  spiegel  ein  goukelbilde. 

swer  guot  und  übel  well  verstön 

kürzlich,  der  lese  Ecclesiastön, 

ein  buoch,  in  dem  her  Salomon 

dirr  werlde  iinstsete  bewsert  gar  schön, 

und  Sant  Jeronimus,  der  drüf  hat 

geschriben  mangen  nützen  rät. 

wa?  sol  man  tihten  oder  schriben, 

Sit  nieman  wil  so  lange  bliben 


bl  tugenthafter  kurzewtle,  0241. 
bii^  da;;  ein  müs  lief  eine  mtle  V 
freidic  kurzwllc  ist  nu  wert: 
der  heiligen  l&re  nach  nieman  gert. 
5  diu  werldc  wirt  von  tage  ze  tage 
ie  erger  und  wilder:   da^  ist  min  klage, 
wan  schuoler  wellen  nimmer  lörn ; 
pfaffen  gönt  zc  köre  ungern, 
vil  mlinche  velachcnt  ircn  orden; 

III  nunnen  sint  trazmUetic  worden. 
Witwen,  weisen  und  arme  liutc 
verderbent  ritter  und  herren  hiute, 
die  billicher  si  beschirmen  solten, 
ob  si  da;;  rcht  an  schon  wolten. 

lä  ouch  sehe  wir  ol'tc  der  werlde  fürsten 
nach  guot  mör  dann  nach  gote  dürsten, 
koufliute  ir  ebenkristen  triegent, 
awenn  si  liegent,  swerent,  kriegent. 
meid  siht  man  unzühte  walten ; 

20  boes  bilde  gebent  den  jungen  die  alten, 
dirn  und  knehte  unnütze  sint; 
kleffisch  und  freidic  sint  nu  diu  kint. 
man  vindct  rieh  und  edel  liutc, 
die  gar  untugenthaft  sint  hiute. 

25  valsch  und  unzuht  gent  nu  für; 
triuwc  und  zuht  st§nt  vor  der  tür. 
e  denn  diu  schände  die  6r  vertraite, 
6  denn  die  herren  würden  unstaite, 
6  denn  man  so  vil  wandeis  hffite 

30  an  Worten,  an  werken  unde  an  wajte, 
do  vant  man  heiliger  liute  vil, 
der  nu  diu  werlde  niht  enwil. 
swer  gotes  vorhte  und  liebe  an  siht, 
der  touc  nu  in  der  werlde  niht. 

35  swer  nu  der  werlde  gevallen  wil, 
der  sehe  und  beere,  und  rede  niht  vil. 
an  boeser  kluokeit  kleiniu  kint 
vil  klüeger  denne  ir  vater  sint: 
des  hänt  nu  jungiu  heselin 

40  alter  fühse  tückelin. 


2.  diu]  der        6.  hinne       7.  erbcit        18.  man]  er       4.  lere  vil  nach        20.  die  —  den 
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swer  verre  suochet  engen  rät  6281. 

und  in  dem  biutel  niht  enhät, 

der  mac  leider  6  verderben 

denn  äne  guot  grö?  ere  erwerben. 

■wilent,  e  denn  der  merker  orden 

so  gemein  wser  in  der  werlde  worden, 

do  lebten  einveltige  liut  mit  Sren: 

nu  muo^  man  den  mantel  keren 

80  mangen  enden  her  und  dar, 

da^  ft^en  und  innen  niendert  här 

an  rehter  einvelte  gewande  ist  bliben. 

swer  nu  mit  unkust  niht  ist  durchtriben, 

der  touc  ze  Rom  niht,  da  der  stuol 

ist  unsers  gloubeu  und  diu  schuol. 

mich  dunket,  da?  der  alten  schimpf, 

ir  güete,  ir  triuwe  und  ir  gelimpf 

vil  nseher  rsemten  dem  himelrich 

denn  unser  ernst,  die  gar  griulich 

sich  stellnt  und  selten  werdent  fro. 

wer  gibt  so  vil  uf  unser  drö? 

swer  niht  fride  wil  im  selben  geben, 

der  hat  üf  erden  ein  übel  leben, 

und  Wirt  sin  leben  erger  dort: 

so  hat  er  ewiger  unsaeld  bort. 

den  kus,  den  wilent  her  Joab 

Amase  dem  fürsten  gab, 

do  er  in  kuste  und  an  sin  kinne 

im  greif  in  valscher  friundes  minne 

und  durch  sin  stten  in  do  stach, 

da?  er  zehant  vor  im  ligen  sach 

üf  der  erden  sin  geweide, 

kumpt  mangem  einveltigen  ze  leide, 

den  man  mit  der  linken  hant 

grift  an  ir  kinne  und  in  zehant 

den  tot  mit  der  rehten  tuot, 

so  man  in  lij),  6r  oder  guot 

mit  größer  unkust  *  erstichet 

und  mörtlich  sich  an  in  gerichet. 

alliu  guottät  ist  da  verlorn, 

10.  niendert  kein  bar        21.  selber        24.  vnselden 
33.  Der        38.  im        39.  giiottet 


swä  teglich  nit  wont  unde   zorn.  6320. 
swer  sich  der  sele  erwegen  wil, 
dem  ist  keiner  untät  ze  vil. 
dö  ich  diz  buoch  ze  Babenberc 
5  tihte,  ein  man  von  Nüerenberc 
stn  vater  und  muoter  ze  töde  ersluoc  : 
we,  da?  sin  muoter  in  ie  getruoc ! 
hat  niemen  üf  erden  wisen  muot 
denn  der,  der  gotes  willen  tuot, 

10  wie  lützel  wir  denn  wiser  Hute 
üf  erden  leider  vinden  hiutel 
diu  werlde  ist  nu  so  freidic  gar, 
swä  man  iht  guotes  wirt  gewar, 
da?  man  sich  heilkeit  da  versiht, 

15  swer  hat  niht  mit  der  werlde  pfliht. 
wi??et,  da?  lützel  freidikeit 
oft  heiliges  lebens  kleit  an  treit. 
swelch  sei  ze  gotes  rieh  wil  varn, 
diu  muo?  glich  werden  dem   westerbarn 

20  üf  erden  oder  in  dem  vegefiure : 
aller  ander  trost  ist  ungehiure. 
swer  lange  büwet  fremdiu  laut 
und  denn  sin  kost  und  sin  gewant 
verliust,  swenn  er  heim  wolte  gen, 

25  der  mac  wol  jsemerclichen  sten. 
als  ist,  der  gar  sin  fli?  leit 
üf  dirre  werlde  unstsetikeit : 
der  wirt  beroubet  üf  der  strä?en, 
s6  diu  sei  den  lip  muo?  lä?en, 

30  da?  er  dort  in  sins  vater  lant 
niht  komen  tar  an  schoen  gewant. 
frä?,  hofart,  gitikeit 
brähten  uns  von  erst  in  arbeit, 
so  machte  Kayn  durch  nit  und  ha? 

35  mit  bluot  sins  vater  muoter  na?, 
do  er  Abeln,  staen  bruoder,  sluoc. 
der  traz  hat  noch  geverten  gnuoc. 
der  slangen  rät  und  fiven  tat 
bräht  al  die  werlde  in  missetät. 

40  des  klaget  meister  Hügewitze, 


33.  erbeil 
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(]ii/,  zulit  K  scliam,  kunst,  undc»  witzo  G300. 

fleiHcliHcliem  glust  ontwichcn  müe;;en 

und  uiidor  gitikcito   nio/,on 

ligen  als  vor  swtnfin  edol  gesteine. 

diz  jämor  klngt  er  doch  niht  nloinc  : 

e?,  hilt  manc  wiso  man  goklaf^et, 

dem  werltitch  6re  niht  behaget. 

zuht  zieret  frouwen  unde  man : 

unzuht  h\  got  nie  stat  gewan. 

unzuht  1)1  klücstern  übel  zimet; 

gro;;  frlheit  oft  bcea  ende  nimet. 

8wer  selbe  niht  well  weson  wilde, 

der  gebe  der  werlde  niht  boisc  bilde. 

luoder,  muolwill  uiide  spil 

machent  frier  buoben*  vil. 

quecsilber  ist  tumber  Hute  guot, 

wan  e^  unstfcte  ist  als  ir  muot. 

tumplich  zern  und  böslich  sparn 

süln  selten  guot  und  fir  bewarn. 

wi??et,  swer  sich  niht  vergaste, 

da^  der  kein  dinc  unrehte  maj^e. 

manc  ere  wirt  ofte  niht  volbräht, 

da/,  man  si  vor  niht  ha,t  bedäht. 

mffi^ic  wärhaft  stscter  man 

arm  alter  selten  ie  gewan. 

niht  verkßrt  die  werlt  so  s6re 

als  wtp,  win,  schaz  und  werltlich  6re; 

8wa?  Übels  in  al  der  werlt  geschiht, 


da;^  h&t  mit  disen  vier  dingen  pfliht.  6388. 
zwön  merkt  diu  werlde  hüt  (if  erden, 
ftf  den  man  mac  rli;h  unde  arm  werden; 
der  Srst  ist  guot,  der  ander  ist  boeae, 
5  als  ich  mit  Worten  iu  zeloGse. 
swer  den  brx'sen  im  hat  erkorn, 
der  gewinne  oder  vliese,  der  hat  verlorn; 
swer  üf  den  andern  leit  sin  sin, 
er  gewinne  oder  vliese,  der  hat  gewin. 

10  der  Irrste  markt  ist  gttikeit, 

der  ander  gAn  got  verstandenhcit. 
swer  durch  got  da^  überic  guot 
von  stner  nötdurft  mit  willen  tuot 
und  valsch  tuot  von  der  wärheit, 

15  des  8§1  vermldet  alle^  leit; 
diu  zwei  diu  bringent  sunderllcb 
11p  und  s61e  ze  himelrich. 
der  mensch  im  gar  unsanfte  lebt, 
der  nach  dem  guote  swinile  strebt, 

20  da?  im  niht  widervaren  mac; 
der  hat  unruowe  naht  und  tac. 
wa?  sol  da?  guot,  da?  schaden  tuot, 
da?  hie  hat  sorge,  dort  hellegluot? 
swa?  swendet  bluot  und  blendet  muot, 

25  swie  man  dem  tuot,  da?  ist  niht  guot, 
und  swer  mit  fll?e  dar  nach  trabtet, 
sele  und  friunde  er  lützel  ahtet. 


AUS  DEM  KRIEGE  VON  WARTBURG. 


Jn  von  der  Hagens  Minnesingern  2,  Leipz.  1 838,  S.  Q  b  bis  7  a  und  10  o  bis  IIa  nach  der 
Pariser  Handschrift;  hier  nach  der  besseren  Jenaischen,   deren  Lesarten  ebd.  3,  652  fg.  — 

Litt.  Oesch.  §  84. 


Von  Oftordin^en.  kan  der  ü?  Osterrich  niht  schöner  leben, 

Ich  wil  der  Diiringe  herren  geben  30  so  tuo  mir  Stempfei  mort. 

ZUG  helfe  den  von  Brandenburc,  den  Hennen-       Got  im  noch  ougen  zwei  bescher 

berger  dort:  in  sinen  nac  und  hende  zwo:    da?  wier  stns 

herzen  leben; 


29.  Diese  und  die  folgenden    Überschriften  hat  nur  die 
Handschrift  in  Paris. 
Wackernagel,  Kl.  altdtscb.  Lesebuch. 


21.  vnlreuwe 
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swenne  er  sich  mit  zwein  den   vinden  wer,  Da  muo^  der  miuse  sin  gar  vil. 

da?  zwo  den  gernden  geben.  ir  tumben  singer  tuot  den  kleinen  tieren  an  mir 

Den  künic   von  Ungerlande   man  gein  im  in  so  sten  ich  alle?  in  der  katzen  zil          [gelich; 

ha??e  sach:  und  bi?e  al  umbe  mich.                          [pfliht, 

du  er  den  schilt  zuo  arme  nam  mit  ellenthafter  5  ja  bete  ich  zun  der  Düringe  herren  selbe  wol  die 

ZUG  sime  kameraere  er  sprach                 [haut,  da?  künic  noch  keiser  üf  erden  niht  so  werdec- 

„nu  schaffe,  da?  der  gernden  diet  erloesct  sin  wscr  der  ü?  Österriche  niht,         [liehen  lebet, 

diu  pfant".  des  tugent  in  hohen  lüften  hoben  al  der  werlde 

si  muosen  herren  tugende  sich  verstän.  swebet, 

die  singens  pflegen,  10  swie  man  des  lip  hie  üf  der  erden  siht. 

al  sunder  wän,  von  Osterrich, 

sin  turren  die  drt  vürsten    gegen  im  wegen.  diu  werlt  mir  gibt, 

sin  tugent  diu  stige  Artüses  tugent  geltcb. 
Her  Reimär. 

_ ,      .  .    .  .  Von  Eschenbach. 

Em  vurstm  unde  ir  vrouwen  smt  15 

uns  beiden  al  ze  nähe  bi:  da?  wirt  von  mir       Heinrich  von  Ofterdingen,  sage: 

geklaget.  weist  du,  wie  got  den  tiuvel  durch  sin  über- 

vor  zorne  muo?  ich  zabelen  als  ein  kint,  müete  bant? 

dem  man  da?  ei  versaget.  sei  ich  dich  binden,  deist  mins  herzen  klage, 

Dins  Schalles  is  nu  gar  ze  vil,  20  in  mines  herren  lant. 

Heinrich  von  Ofterdingen:  Reimär  wildin  vient       In  priesters  wis  muo?  ich  dich  ban, 

Wesen.  von  Eschenbach  ich  Wolveram,  ob  du  beheftet 

wan  swer  sich  selben  dankes  toeten  wil,  mich  müesen  ha??en  vrouwen  unde  man,      [sis. 

wer  hülfe  dem  genesen?  [getragen,       lie?  ich  dir  sanges  pris. 

Jan  mac  der  milte  u?  Osterrich  der  tugent  niht  25  Der  Düringe  herre  wolde  ich  sin  vür  maneges 
also  der  Düringe  herre  nu  vür  alle  vürsten  hat.  küniges  leben, 

swer  überladet  sinen  wagen,  [g^^'       got  gap  in  allen  vürsten,  da?  si  bilde  von  im 

der  brichet  im.  Din  singen  ü?  eins  toren  munde       die  ie  nach  wirde  kunnen  streben  [nemen, 

wan  beten  alle  vürsten  engel  namen,  und  dort  nach  gotes  hulden  ringen  und  hie  der 

al  sunder  spot  30  werlt  gezemen. 

und  äne  schämen,  Heinrich  von  Ofterdinge,  tuo  den  segen ; 

so  w£ere  der  Düringe  herre  wol  ir  got.  da?  lä  dich  gäch: 

vil  hageles  regen 

zogt  dir  mit  dunres  blicke  von  mir  nach. 
Reimär  von  Zweter,  lä  dich  man  35 

(dizbispel  mine  triuwe  durch  din  tumpheit  niht  ""        ^"^  »ngen. 
swä  miuse  loufen  eine  katzen  an        [verbirt):       Her  Terramer,  sit  willekomen  !         [krie  don. 
und  diu  verbi??en  wirt,                                             nu  twinget  mich  diu  heidenschaft  mit  mnneger 
e?  wirt  noch  hiute  stürm  gein  iu  genomen. 


Von  Ofterdingen. 


9.  Die  Jenaische  llandschrifl  muzen,  die  Pariser  mussent 


12.  si  turren  J.    si  tOrn  /'.  23.   den    swer  J.        23.  muzen        28.  die  hie  J.  P.        32.  da  sla  dich  J. 

29.  woiino  la  dir  sin  P.        34.  blitze  J.        büken  P. 


Ilor  \Valtlii-r  von   der   Vogolwcide. 
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du/,  der  von  Nariböii  awonii  h\  gnr  Ifitnr  stät.                    (edele  «In, 

fiewaltccHcluT  iiio  pchiclt,                        ria*^'')  Hoinrlch  von  Oftordinge,  Hage:  wer  mac  der 

dämanc.CHtorje  wart  zetrunt,  des  mir  diu  mcnige  de»  tugent  vUr  alle  vürstcn  kan  der   Hunnen 

üf  Alischanz,  da  vil  der  hcimc  spielt  gellche  wescn? 

und  lanzen  vil  zebrach.                 (Iiei/^e  gluot;  5 

,..,„,,  Von   Oflenliiicon. 

Hin  vroscn  m,  eime  kueicn  brunnen  spranc  in 

unkundevürtcmllejcnt, manegen,  dersi  suochcn  von  Ostcrrlch  der  herre  min;  [gelesen. 

dem  selben  vroschc  ir  gltehe  tuot;  [wii:  von  slner  milte  wirt  noch    vil  gesungen  und 

ir  suochet  ouch  den  vurt  an  mir:   des  ist  iu  al  nu  beeret,  obich  iht  rehte  me;5;jen  kan. 

Walthör,  Reimär,  ir  undc  Bitterolf       |ze  vi).  10  al  swä  er  gät, 

habt  gcnse  waii,  leuw  und«  man, 

swenn  si  den  wolf  der  zweier  herze  und  ouch  barmunge  er  hat. 

erkennen  und  docli  Ü7,  ir  zöne  gän. 

Her  Walther  von  der  Vocel^velde.  _  ,  ,  .  ,>         . 

15  Ich  sage,  der  tae  hat  prlses  mA 

Ich  Walthör  kum  in  sanges  klage.  denn  sunne,  mäne,  sterne  glast,  als  ich?  be- 

Heinrich von  Ofterdinge,  sage:    wes  hast  du  scheiden  wil. 

da^ ich  dir  dinen  iiboimuot  vertrage,     [gedäht,       des  müe;;en  hohe  pfaff'en  mir  gestö 
der  mich  in  zorn  hat  bräht?  und  wtser  leien  vil. 

Da?,  mir  miu  zunge  Avas  ze  snel!      [verzigen.  20  Mac  ich  geziuge  niht  entwesen,  [wä, 

dcsedeleu  vürslon  fl:^  Osterriclie  bete  ich  mich  sosuocheich  werde  wisemeister  hie  und  anders 
da?;  si  verswellen  miic/,c  und  ouch  diu  kel,  ich  meine,  die  die  biblien  hänt  gelesen, 

ob  wir  den  zorn  verligen!  (slant       der  lande  cronicä.  flänt  iu  sagen: 

Mir  ist  geschehen  reht  als  Adäme,  der  den  apfel  ir  edelen  Düringe,  Hessen,  Vranken,  Swäbe, 
von  des  tiuvels  rate  und  was  niht  muotes  sine-  25  wer  mac  der  vür?te  sin,  die  al  der  werlde  ist 
da?  wort  ich  nieraer  me  verwant;  [wel.  übergelich  ? 

möht  ich?  ergrtfen  alsam  den  apfel,  ich  brseche?       der  Düringe  herre  kan  uns  tagen  ; 

ü?  der  kel.  so  göt  im  nach  ein  sunnen  schin  der  ede'e  fi? 

vil  edele  hoch  gelobete  vürste  wert  üsterrich. 

in  üsterrich,  30  der  tac  die  werlt,  wilt  unde  vogelin  vreuwet: 

min  kriec  der  gert:  deist  wol  bekant: 

verkius  nach  gotes  orden  wider  mich,  mit  willen  streuwet 

Ein  künic  und  zwcne  vürsten  rieh  an  uns  sin  guot  Ilerman  iu  Düringe  lant. 

sint  ü?  genomen,  so  prücvich  al  die  werlt  zuo 

Von  Orierdingen. 
Sterne  glast;      3-, 

die  besten  sint  dem  morgensterne  glich,  Heinrich  von  Ofterdingen  klaget,  [vür. 

swenn  er  ie  vrüeje  üf  brast.  da?  man  im  lege  in  Düringe  lant  ungliche  vvürfel 

In  mac  e?  lenger  niht  verdagen:  [hat,        Walther  mit  valsche  pris  an  im  bejaget; 

der  zweier  vürsten  einer  wol  der  sunnen  geliche 

6.  felitl  in  P.:  doch  überschreibt  sie  die  ganze  Strophe 

also  diu  luft  die  welken  kan  verjagen,  40      «•  u      ,.r  ,.u  •■       ^  -       . 

•'   "      '  Dis  sang  her  Walther   ein    teil    vnd   cntwurte  im 


der  von    Oftertingen    in   dem   selben   liede.     Her 
o 
6.  in  eijne  h.  J.  P.        25    des  iiiules  J.  >Taltfier.     23    unde  der  J. 

28* 
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deist  niht  nach  triuwen  kür.  er  sprach  „ich  wil   mich  gegen  iu  niht  ver- 

f;  der  von  Osterriche  ge  fgenant,  ge^^en: 

deheinen  nach,  swie  hohe  er  in  zer  sunnen  habe       luch  und  iuwer  friundin  ich  hl  zwenzec  Wochen 

ja  beite  ich  dln,  und  wserestu  über  se,  da^  ir  al  eine  kröne  traget  [kroene, 

Klinsor  in  Ungerlant.  [ft?  erweln:    5  üf  houbten    zwein."    swer    mir    diz    frömde 

Ja  muo?  ich  mich  an  dich  beruofen  und  kan  dich  wunder  saget, 

dln  meisterkunst  vor  allen  singern  nu  ist  ü?       der  dunket  mich  an  meisters  künsten  schcene. 

ob  du  des  mers  grie?  soltes  zeln  [erkorn.  Der  eine  friunt  gewan  den  sin, 

und  alle  sterne  sunder  nennen,  ich  bin  doch       da?  er  tet  der  sinen  schoenen  friudelin 

unverlorn.      10  gro?  herzeleit  und  manige  jämers  plne. 

seit  ich  dri^ic  jär  in  wa??er,  mer,  Er  sluoc  an  si  mit  dornen  scharf; 

in  Ungerlant  under  sine  füe?e  er  si  vil  ofte  warf 

Klinsor  muo;;  her:  und  soldes  in  dem  pfuole  bi  dem  swine. 

dem  ist  des  tugent  ü?  Österrich  bekant.  Da?  sach   der   künic   zeiner   zit,  der  in  die 

15  kröne  höre 

Vier  meister  wollen  sinen  tot;  [wesen.      gap:  des  muost  im  zom  gezemen. 

vil  ofte  Stempfei  wart  gemant,  er  solte  bereite       er  sprach  zehant  „ich  muo?  mich  iuwer  beider 

diu  vürstin  sprach  „swem  ich  min  hant  ie  bot,  Schemen: 

der  lät  in  wol  genesen.  min  ougen  suint  iuch  sehen  niemer  mSre." 

Her  Wolveram  von  Eschenbach,        fgesagen!  20      Diu  ander  magt  leit  grö?e  not; 

WalthSr,  Reimär,  der  Schrlber,  Bitterolf,  lät  iu       von  ir  friedel  ofte  ir  ougen  wurden  röt. 

wart  ich  vür  kumber  ie  iuwer  keines  dach,         nu  merke,  wiser  meister,  wa?  ich  singe. 

so  sult  ir  zorn  verdagen."  [iuwer  ger;       Er  warf  an  si  gar  smsehen  mist; 

Die  kieser  sprächen  „vrouwe.  an  uns  geschihtal       dar  nach  erdäht  er  einen  wunderlichen  list, 

jäwasunsiezuoallerzitder sinan  iuchgewant.  25  da?  er  si  truoc  zuo  zeines  brunnen   springe: 

lät  in  den  Klinsor  bringen  her;  Er  wuosch  mit  guoten  willen  abe,  swä  er  si 

es wirtvillihtelanc,eerin bringe ü? Ungerlant."  hat  entreinet, 

si  sprach  „lät  in  varn,  dar  nach  er  stät.  da?  im  der  künic  günste  jach. 

in  diseme  zil  üf  diz  selbe  zimber  hoert  von  erz  ein  dach: 

vür  Megenze  gät  30  ich  muo?  in  prisen,  swer  mir?  rehte  erscheinet. 

der  wile  des  klären  Rines  harte  vil." 

Escheubacb. 


Klinsor. 


Sit  ich  mit  erze  decken  sol, 

got  von  himel  ist  der  künic.  so  prüeve  ich  wol 

Ein  künic  der  hat  liebiu  kint,  35  zwo  seien  zuo  den  schoenen  kinden  beiden. 

juncfröwelin;  vor  jugent  si  niht  gekroenet  sint,       Des  mannes  bilde  tragent  wip 

und  Wirt  in  höhiu  kröne  doch  geme??en.  tot,  e  von  der  s61e  lebende  wirt  ir  lip. 

zwei  mannes  bilde  er  da  gesach.  si  habent  der  kröne  niht,  die  wll  si  beiden 

ze  rehter  d  er  in  der  schoenen  kinde  jach;  sint:    die    bringet   in    der    touf   in   zwenzec 

ö  40  Wochen  gliche; 

17.  genant  J.  P.         20.  sagen  J.         25.  unsre  tzu 

a.  z.  der  sijn  J.     28.  lazet  in  var     3\— 39.  fehlen  J. 

34.  Kliiigsor  /*.  l  —  3i.  fehlen  J.      9.  friundelin      37.  tote /'.     todcnJ. 
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si  tragp.nt  diu  vier  ftf  boubten  zwcirt.  swer  sieb  behüetcn  wil  vor  bellehitze, 

swcr   diz    widerwirfet,   der    muo;^    sprccben       Der  \ti7,c   riuwe   und    oucb   den   priester  sich 

mein.  ■  mit  strafe  recken : 

BUS  decke  ich  fremedc?  zimber  meisterllciie.         si  wll  der  künic  mit  fröudcn  8«\, 

Nu  merke  man  und  sselic  wtp,  5  der  im  die  friudelinne  gap  ze  rehter  A. 

wie  nu  die  söle  plnen  kan  ein  valscber  llp.         swer  bei;;;er  mciater  h1,  den  hei/^  dir  def^ken. 

unkiuschiu  wort  ich  prüeve  gegen  den  dornen. 

.  her  'WaltlH^r. 

Swenn  da/,  herze  tuot  den  mein, 

da;^  07,  und  diu  zungc  helient  niht  cnein,  Du  deckest,  deich  niht  kan  erwern : 

80  tvitest  du  mit  den  fUex,en  d'ü?  erkornen.  10  die  traene  wellent  mir  m!n  liebten  ougen  zern. 

Nu  beeret,  wie  sich  lip  und  söle  in  dem  pfuole       für  war  ein  wtser  engel  da^  erdähte, 

swenn  Cij  die  houbctsünde  reget          [unreinet:  Da?  Heinrich  von  Ofterdinc 

und    si    durch    waschen    niht    zem    brunnen  den    kriec  ie   vant,   da   von    sich   huop    da? 

springe  treget.  brunnen  sprinc, 

got  schemet  sich  sin,  öwes  leben  dar  an  ver-  I5  und  er  dich,  meister,  her  ze  lande  brähte. 

steinet.  Her  WalthSr  von  der  Vogelweide,  so  bin  ich 

Der  sine  friudelinne  truoc  genennet : 

zem  brunnen  sprinc,  swie  fremde  es  mir  din  mit  sänge  sost  mir  niender  kunt, 

munt  gewuoc,  der  so   verre   suoche   hoehe    und    oucb    den 

da?  was  ein  man,  der  bäte  guote  witzc.  20                                                                   grünt. 

Wir  beiden  sünde  smahen  mist.                |  ist.  e?  hat  min  herze  als  einen  schoup  enbrennet. 
da?  brunnen  sprinc  ein  wol  gewirdet  priester 


GEDICHTE  MEISTER  HEllNRICHS  VON  MEISSEN 
DES  FRAUENLOBS. 


Heinrichs  von  Meissen  des    Frauenlobes  Leiche,  Sprüche,   Streitgedichle   und  Lieder,  hec/gb. 
von  EttmüUer,   Quedlinb.  u.  Leipzig  1843,   S.  85  fg.  u.  114  bis  117.   —   Litt.    Gesch.  §  74, 

7  bis  42;  §  71,  67;  §  84,  19/^^. 


I.  mine  bände  beide  ("ougen  weide 

Nu  hulde  mir:    ich   wil  dich   hie  ze   knehte  wU   ich    iu    valten    fif  den    trost,         da?  diu 

„da?  Wirt  getan  [enpfän.  25  des   sanges   mir   werd    offenbar."         da?  sol 

mit  disem  underscheide :  dir  wol  geschehen. 

;;      T       ;      ~    ;;      Z    ^^       ~.       '.  I>u  zimst  mir  zeime  knehte  wol,  sint  da?  du 
1.  sijsoJ.     A\s  P.;  d}u  fehlt  J.     die  P.         7.  pruove 

ich  kegen  drm  dorne  J.  10.  die  J.  P.  ;      er-  «^^^  «^"g<^^  "^^'^^  t'^'^* 

körne  J.         17.   vrcdrlijnne  J.      friundelinne  /'.  "od  anders  keinen  vüeren. 

IS.  tzuo  dem  br.  (spr.  fehlt)  J.     ze  des  brunnen 

sprunc  P.;      sie  niijr  J.  mirs  P.         21.  smehe  J.  5.  rredelijnne  J.     friundelinne  P.         9.    die   ich   J. 

snieber  P.  das  ich  —  wem  P. 
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y,ich  wil  in  so  riieren,         [al  sinen  snüeren."  Rei^enboge. 

swa's  not  ist,  da?  man?  schouwen  sol         an  Heinrich,  e  diner  zit  ist  vrouwen  lop  gewest. 

swä  dfi  den  sanc  ze  kurz,  ze  lanc       erverst,  vil  schone  e?  jest, 

den  soltu  smehen.  WalthSr,  in  dinem  sänge. 

Da?  Wirt  dir  liep:  des  warte  an  mich.  5  ir  lobs  güldin  spange                              [stange 

sich  an  der  rime  pinselstrich:  was  Reinmär  alliu  siniu  jär.       zwar,  ir  sanges 

da?  liebet  dich.  wirt  gegen  dir  ze  kämpf  getragen,      e  si  din 

mit  sinne  brich  guft  verkrenket. 

in  wsehe  spräche:  da?  rät  ich.  Dlns  mundesklöckel  stürmet  s&re  üfirschadn: 

ze  sanges  sinne  ebene  sich.  10  got  müe?e  in  gnädn! 

„ich  tuon.   besigelt   mir  diz  liet :         e?  suln  si  mügens  niht  geanden. 

die  besten  sehen."  ir  sanc  in  den  landen 

II_  ist  Werder,  dan  din  immer  wirt.         bäc  bringt 

AUS  DEM  LIEDERSTREIT  ÜBER  WEIB  UND  dich  ze  schänden. 

'^^•^U.  15  din  toren  sin  mit  afFenheit      niur  narren  wln 

Rümezlant.  dir  schenket. 

Künd  ich  in  disera  kriege  nü  geschaffen  da?,  Si  hänt  mit  sänge  vrouwen  ba? 

da?  mir  diu  ba?  gelobt :  da?  rede  ich  äne  ha?. 

wip  unde  vrouwen  günden !  din  lop  was  la?, 

beert,  lät  mich  iu  künden :  20  do  ich  e?  ma? 

swer  si  mit  ihte  scheidet,  der         wirret  sich  algegen  ir  lobe;  gekrcenet  ba? 

in  Sünden:  ir  lop   do  stuont  in:  wi??e  da?. 

ir  namen,  ir  forme,  ir  liep,  ir  leit       got  hat  si  hänt  mit  sänge  in  £;ren  hove       dem  vrouwen 

in  ein  geeinet.  lobe  gebeuket. 

Swie  niur  der  namen  zwene  sin,  ein  einic  lip  25 

.       ^  Heinrich. 

ist  vrouwe  und  wip. 

wil  man  e?  rehte  erkennen,  Swa?  ie  gesanc  Reinmär  und  der  von  Eschen- 

80  mac  man  wol  nennen  swa?  ie  gesprach                                       [bach, 

die  vrouwen  wip,  wip  vrouwen  ouch.      zwäre,  der  von  der  Vogelweide, 

einer  hennen  30  zuo  vergoltem  kleide 

vuo?  gibeich  niht  umb  iuwernkriec,         sit  da?  ich  Frouwenlop  vergulde  ir  sanc.         als  ich 

wip  vrouwe  meinet  iuch  bescheide, 

Und  vrouwe  wip.  nu  lä?et  ab!  si  hänt  gesungen  vondemveim:        den  grünt 

verleitet  iuch  des  krieges  gab,  hänt  si  verlä?en. 

der  helle  knab  35  U?ke??els  gründe  gät  min  kunst:  so  gibt  min 

vröut  sich  der  hab.  ich  tuon  iu  kunt                                       [munt. 

vüert  ir  den  kricc  mit  iu  ze  grab,  mit  Worten  und  mit  doenen 

80  lent  ir  zeinem  swachen  stab :  gar  an  sunderhoenen : 

bricht  er,  ir  snabet  übr  ein  zil,      da?  iu  niur  noch   solte   man   mins  sanges    schrin         gar 

val  erscheinet.  40                                              rllichen  kroenen. 


33.  M.  s.  w.  abc,  gäbe  «•  s.  f.  7.  kampTe  tragen        9.  10.  schaden:  gnaden 
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Bi  hint  gcvarn  den  smalen  sttc        bt  kQnste 

rtchaii  Bträ^en. 
Hwer  ic  gcsanc  und  sinRot  noch 
l)i  grUcncm  liolze  ein  \ülc/,  bloch, 
80  bin  ich/,  doch 
ir  meister  noch. 

der  sinne  trage  oiich  ich  ein  j(  eh. 
da  zuo  bin  ich  der  klinste  ein  koch, 
min  wort,  min  doene  träten  nie     (i/,  rehter  sinne 

Rcgcnboge. 

Gumgiemolf,narre,  tor,  geswlc  der  toten  kunst! 

min  munt,  min  gunst, 

diu  Widersagent  dir  beide. 

zuo  vorgoltcm  kleide  |  beide 

verguldcst  du  der  meister  sanc,       die  üfkünste 

gebrochen  hänt  und  brechent  noch       vil  rösen 

spfcher  vünde? 
Der  kempfe  wil  ich  aller  sin:  din  kunst  muo? 
ich  wil  durchgraben  [snaben ; 

dir  dines  Sinnes  ke^^el. 

dln  kunst  ist  ein  Tie7,7,el  [sei^^el 

gön  violricher  meisterschaft.       ab  der  küuste 
sitz,  da  si  sä^en!  des  wil  ich         wol  sin  ir  allr 

Urkunde. 
Ob  du  des  niht  gelouben  wilt, 
wol  her!  ich  füere  ir  aller  schilt, 
min  sanc  dir  gilt 
gar  unverzilt. 

dins  giudens  mich  gar  sSr  bevilt. 
min  kunst  dir  durch  den  ke^^el  spilt. 
lät  tot  dich  unde  lebendic  vri,         sliu;;  fif  min 
eins  gebünde. 

Heinrich. 

Do  künic  Alexander  mit  volkomner  mäht 

diu  lant  ervaht 

bi^  zuo  dem  paradlse, 

in  so  hoher  wise 


wart  im  gegeben  ein  edel  stein,        kleine  und 

ouch  zc  prlse; 
man  hie^  den  künic,  da;;  er  den  stein      mit  laste 

widerwUegp. 
5  Der  stein  der  wart  geleit  üf  einer  wäge  sim?. 
mit  lastes  bim; 
Bolt  man  in  übermangen. 
swa;  man  moht  erlangen,        f  Steines  spangen. 
dax,  lestlich  was,  da/,  wac  dA  niht        gftn  des 
10  ein  wiscr  warf  von  erde  ein  dach        #  öf  de 
ze  hantwas  aisin  last  gelegen,     (stein  gevQege: 
diz  merke,  höchgehegeter  degen. 
kein  widerwegen 
mac  dln  gepflegen, 
15  die  wil  da;  leben  hat  heiles  segen. 
wirt  aber  erde  ein  dach  dir  Stegen, 
so  wirt  din  kraft,  din  höhiu  mäht,        einmilwc 
se  tibertrüege. 


20 


Regonboge. 


Der  wäge  sim;,  der  künste  bim;,  nim;unde  gim;  1 

tolmetsch,  vernim; : 

wilt  du  uns  tiutsch  verdolken? 

schenk  niht  süre;   molken. 
25  die  Sprüche  din  nim  ich  vür  wint:       sl  vamt 
durch  ein  wölken. 

din  lihte  kunst  nu  schouwen  lät,      wa;  ie  die 
meister  sungen, 

Her  "WalthSr  unde  zwön  Reinmär,  ein  Wol- 
30  der  künste  stam  [veram. 

mit  sänge  ti;  in  noch  loubet. 

ja,  sam  mir  min  houbet,  [beroubet, 

ir  Wurzelkraft  hat  lop  bejagt.        swer  si  des 

der  gebe  mir  zil:  ich  antwürt  ims.  hie  wirt  diu 
35  rede  betwungen. 

Da;  er  ein  teil  sin  brangen  lät, 

der  also  vil  gewolkert  hat. 

sin  sanc  der  stät 

reht  als  diu  wät, 
40  diu  ninder  kein  gelenke  hat. 


13.  Iure         16.  zuo]  gibst  von         37.  rolkomendcr       10.  ein  dach  Ton  erden 
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du  vadmen  grinent  durch  die  nät. 
lä,  tumber  man,  dln  tüemen  varn:     louf  spilen 
mit  den  jungen. 

Heinrich. 

Man  siht  in  miner  vünde  krame,  swer  da  wil, 

des  ringen  vil ; 

man  vünde  ouch  liht  da?  tiure; 

hiure  und  ungehiure, 

dem  spsehen  scharpf,  dem  slihten  weich,     nach 

der  Witze  stiure. 
e?  zimt  da?  hie,  da?  dort  nibt  zimt,         da?  dort, 

da?  hie  niht  zaeme. 
Swä  spseher  werke  Sinnes  valken  vliegen  lät, 


sän  nime  ich  rät 
ze  mir,  swenn   ich?  ervreische: 
mit  der  vünde  vleische  [in   eische. 

lock  ich  im  so,  da?  er  ze  hant      spürt,  da?  ich 
5  wart  er  mit  kunst  gelocket  ie,        liht  wirt  im 

ruof  genajme. 
Des  weichen  sinnes  valken  vluc, 
diu  spache  ist  mir  niur  ein  truc. 
der  siebte  ruc, 
10  der  weiche  zuc 

mir  leisten  müe?en  vollen  kluc. 
und  tact  diu  spa;he  im   einen  tue, 
sus  mües  sin  ger  weid  irren  sich,         da?  er  ir 
niht  bekajme. 


AUS  ECKEN  AUSFAHRT. 


Eggen-Liet,  durch  meister  Seppen  von  Eppishusen,  1832,  S.  46  bis  54,  Str.  127  his  150. 

Litt.  Gesch.  §  64,  21.  25. 


So  herter  tac  erlühte  in  nie: 
swa?  si  da  vor  gestriten  ie, 
des  wart  do  gar  verge??en. 
ir  mäht  was  in  entwichen   gar. 
si  leiten?  mit  den  swerten  dar. 
üf  Ecken  wart  geme??en 
Ein  also  ungefüeger  slac, 
da?  er  kam  von  den  sinnen 
und  vor  im  üf  der  erde  gelac : 
doch  moht  ern  niht  gevrinnen ; 
unz  er  ein  niuwe  mäht  gewan. 
do  spranc  Eck  von  der  erde 

und  liuf  in  wider  an. 

Vil  menige  wunden  er  im  sluoc 
durch  den  halsperc,  den  er  truoc. 
doch  er  in  aber  valte 
Vil  zornecllchen  üf  da?  lant, 


15  in  kund  verhouwen  nie  stn  hant. 

er  stuont  öf  mit  gewalte: 

Des  kund  er  niht  erweren  da. 

der  Berner  hat  gedingen, 

ob  er  in  nider  valte  sä, 
20  so  wolt  er  mit  im  ringen. 

da?  bluot  im  ü?  den  wunden  wiel. 

mit  zorn  sluoc  er,  da?  Ecke 
zem  fünften  male  fiel. 
Da?  bluot  ervarwte  do   da?  gras.   129. 
25  niht  langers  bltens  dö  enwas: 

e?  fiel  üf  in  der  recke. 

Als  er  in  underligen  sach, 

der  helt  gewalteclich  do  sprach 

„wiltu  genesen.  Ecke, 
30  Frumer  degen,  so  ergip  dich  mir 


16.  Lassberg  gesaiten    20  u.  «.  f.  eggen      29.  er  fehlt. 


12.  tat         13.  errcn         19.  er  fehlt. 
26    u.  s.  f.  rcgge 


2\.  dö]  da 
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durch  aller  vrouwen  ere :  129,8. 

so  län  ich  hie  da?  leben  dir." 

8U8  sprach  der  degen  höre. 

„swie  unser  zorn  sl  gro?  gewesen, 

darch  dine  manheit  stsete 
so  lä?  ich  dich  genesen." 
Her  Ecke  sprach  „nun  welle  gotl 

wan  ich  wser  al  der  weite  spot 

hinnen  für  iemer  mere. 

So  halten  mlnen  starken  lip 

die  werden  man  und  werdiu  wtp, 

und  hete  sin  lützel  ere. 

Din  gro^iu  vröud  üf  minen  tot, 

diu  frumt  dich  harte  kleine. 

din  zwene  brseht  ich  noch  in  not 

und  slüeg  iuch  alters  eine. 

din  kraft  ist  dir  ze  nihte  guot, 

wan  dich  vil  sere  krenket 
die  wunden  und  da^  bluot." 
Her  Dietrich  sprach  „nu  lose  mir. 

zwei  spil  diu  wil  ich  teilen  dir, 

als  ich  dir  hie  bescheide. 

Du  Wirt  geselle  und  wirt  mtn  man: 

da?  ist  da?  beste  dir  getan; 

ald  kius  den  tot  vil  vreide. 

Der  dinge  der  muo?  eine?  sin, 

§  da?  wir  scheiden  hinnen. 

mich  hilfet  diu  vorgäbe  min  : 

ich  wil  an  dir  gewinnen." 

er  sprach  „mir  ist  din  rede  zorn. 

nu  fiht  halt,  swie  du  wellest: 
du  hast  den  11p  verlorn." 

Her  Dietrich  für  die  weit  genomen 

hset,  da?  er  dannen  möht  sin  komen. 

Eck  druht  in  zuo  den  ringen. 

Er  sprach  „wa?  hilft,  da?d  ob  mir  list? 

den  11p  du  doch  dar  umbe  glst. 

dir  mac  hie  niht  gelingen." 

3.  degen  here]  bernaere         18.  Von  20  u.  s.  f. 

dietherich        23.  und]  ald        30.  Her  egge  sprach 
36.  dast 
Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  Lespbucb. 


E?  wären  vrouwen  drücke  niht:   132,8. 

da?  zeigt  im  wol  der  herre. 

er  druht  in,  da?  von  slnr  gesiht 

da?  bluot  scho?  harte  verre 
5  und  vil  gar  bego?  den  cl8. 

vom  touf  unz  an  sin  ende 
geschach  im  nie  so  w6. 
Do  druht  er  für  ba?  üf  den  man. 

s6  leiden  tac  er  nie  gewan. 
10  Eck  was  näh  üf  gestanden. 

Do  er  under  im  im  grase  sleif, 

in  den  halsperc  er  im  greif 

mit  beiden  sinen  banden  ; 

Da  er  unverschroten  was, 
15  da  zart  er  im  die  ringe, 

reht  als  e?  wscr  ein  bloede?  glas. 

mit  solchem  ungelinge 

gelag  er  ob  im  harte  blo?. 

er  zart  im  üf  die  wunden: 
20      da?  bluot  si  beide  bego?. 

Der  swerte  wart  verge??en  gar : 

si  nämen  gr6?er  drücke  war. 

si  kämen  üf  ein  wite. 

Einander  täten  si  so  w6 : 
25  da?  bluot  bego?  den  grüenen  kl6. 

ze  tal  an  einer  Ute 

Der  Berner  Ecken  sere  twanc 

zeins  boumes  stammen  grüene, 

da?  sin  bluot  ü?  zen  wunden  dranc. 
30  betoubet  wart  der  küene. 

der  Berner  druht  in  üf  da?  gras 

mit  also  grn?en  kreften, 
da?  er  vil  küme  genas. 
Guot  was  hern  Ecken  guldin  gwant. 
35  ob  im  lac  alle?  der  wigant, 

der  edel  Bernasre. 

Er  sprach  „du  mäht  niht  langer  leben. 

des  solt  du  mir  din  swert  üf  geben, 

vil  stolzer  degen  msere. 
40  Tuost  du  des  niht,  s6  muost  den  tot 

1,  wacren  3.    geschieht  29.    zen    wndan    vs 

29 
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von  mlncn  banden  dulden.  135,8. 

des  hilf  dir  selben  üger  not 

und  kum  g§n  mir  ze  hulden : 

so  füer  ich  dich  an  miner  hant 

gevaugen  für  die  vrouwen: 
so  wird  ich  in  bekant." 
Do  sprach  Eck,  der  werde  degen, 

„mins  swertes  wil  ich  selber  pflegen, 

von  Bern  ein  fürste  riche. 

Mich  santen  her  fif  disen  tan 

dri  küneginne  lobesan. 

da?  wi^i^est  sicherllche : 

f;  da:5  du  mich  gevangen  dar 

hin  brsehtest  gen  Jochgrimme 

für  die  küneginne  clär" 

rief  er  mit  lüter  stimme, 

„ich  wolte  Verliesen  e  den  lip, 

dan  min  ze  Jochgrimme 
spotten  diu  werden  wip." 
Do  sprach  der  herre  Dieterich, 

von  Bern  ein  fürste  lobelich, 

„neinä,  vil  werder  Ecke! 

Gib  mir  din  swert  in  mtne  hänt", 

so  sprach  der  degen  wtt  erkant, 

„vil  ü?  erweiter  recke. 

Got  wei?  wol,  da;?  ich  dir  din  leben 

hie  gar  ungerne  wende. 

da  von  solt  du  dich  ergeben, 

ald  e?  nimet  ein  ende: 

da:;  rät  ich  üf  die  triuwe  min; 

ald  Q7,  gät  an  ein  sterben  : 
da?  mac  niht  anders  sin." 
„Gib  ich  min  swert  in  dine  hant", 

also  sprach  Ecke  der  wlgant, 

„mich  schulten  iemer  mere 

ze  Jochgrim  man  unde  wip. 

ich  wil  Verliesen  ö  den  lip." 

so  sprach  der  degen  here. 

„Min  swert  da?  wirt  dir  niht  gegeben. 

ist  dir  alhie  gelungen, 


so  soltu  nemen  mir  da?  leben.  138,9. 

des  Wirt  din  lop  gesungen. 

ich  kan  dir  anders  niht  gesagen: 

ich  gan  dir  ba?  der  eren 
5      an  mir  denn  einem  zagen." 
Do  sprach  der  herre  Dieterich, 

von  Bern  ein  fürste  lobelich, 

„so  riuwest  du  mich,  Ecke. 

Mag  e?  nu  anders  niht  gesin, 
10  so  hast  verlorn  da?  leben  din, 

vil  ü?  erweiter  recke. 

Da  von  so  wende  dinen  sin 

durch  alle  werde  vrouwen, 

ald  e?  Wirt  din  ungewin. 
15  da?  lä?  ich  dich  beschouwen. 

din  blic  ist  freislich  getan; 

kaemest  üf  von  der  erde, 
ich  mües  den  tot  enphän." 
Den  heln  er  im  do  ab  gebrach. 
20  swa?  er  dö  üf  da?  härsnier  stach, 

er  kund  sin  niht  gewinnen 

Also  klein  als  umb  ein  här. 

mit  dem  knophe  stie?  er  dar: 

da?  bluot  begunde  rinnen 
25  Enallenthalben  durch  da?  golt. 

der  rise  wart  äne  witze. 

da?  hat  er  an  im  wol  verscholt. 

er  huob  im  uf  die  slitze; 

die  wären  beid  von  golde  rot: 
30  er  stach  da?  swert  durch  Ecken, 
des  twang  in  michel  not. 
Als  er  den  sig  an  im  gewan, 

do  stuond  er  über  den  küenen  man 

und  sprach  vil  jsemerllchen 
35  „Min  sig  und  ouch  din  junger  tot 
machent  mich  dicke  schamerot. 

ich  tar  mich  niht  geliehen 
ze  keinem,  der  mit  eren  gar 
lebt :  des  clag  ich  dich  feigen. 
40 


8.  swertes  des  wil        30.  min  fehlt. 


22.  Als       23,  den  knocphen 
37.  darf  mich  nüz 


25.  An  allenthalben 
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swar  ich  in  dem  lande  var,  141,9. 
80  hat  diu  weit  ir  zeigen 
fif  mich  und  sprechent  sunder  wän 
„seht,  diz  ist  der  Bernrere, 

der  klinge  stechen  kan." 

Er  sprach  „Eck,  mich  rluwt  dln  l!p. 
din  übermuot  und  schoeniu  wip 
weint  dir  den  lip  verkoufen. 
Des  muo^  ich  dir  von  schtilden  jehen, 
wan  ich  nie  degen  hän  gesehen 
aus  nach  dem  töde  loufen, 
Alsam  du,  helt,  hie  hast  getan, 
du  phlseg  enkeiner  mä?e 
noch  kündest  weder  haben  noch  län 
üf  dirre  veigen  strafe. 
er  ist  zer  weit  ein  s£elic  man, 
der  wol  an  allen  dingen 

haben  unde  lä^en  kan. 

Des  muo:5  ich  mich  von  schulden  schämen, 
und  wser  ich  niuwan  von  dem  namen 
(ichn  ruochte,  wie  ich  hie^^e), 
Da?  ich  eht  anders  wasre  genant, 
ald  wser  vermürt  in  ein  steinwant, 
da?  mich  der  name  lie;5e, 
Da?  ich  von  Bern  niht  waer  geborn, 
wa?  clagt  ich  danne  mere  ? 
8U8  hat  min  hant  an  dir  verlorn 
mit  strite  al  die  Sre, 
die  ich   bejagt  in  minen  tagen. 
j6  solte  mich  diu  erde 

umb  diz  mort  niht  entragen." 

Als  er  den  risen  dö  erstach, 
ze  hant  huop  sich  sin  ungemach; 
er  begunde  sere  trüren. 
Er  sprach  „we,  wa?  hän  ich  getan! 
unsselde  wil  mich  niht  enlän. 
wan  solte  mich  vermüren, 
Da?  mich  niht  ruorte  me  der  luft. 
da?  verclagt  ich  lihte. 


S  do  was  min  lop  vil  tuft:   144,9. 

nu  ist  e?  worden  sihte, 

da?  ich  kiuse  wol  da?  grie?. 

und  ouwe,  Ecke,  da?  ich  dich 
5      niht  langer  leben  lie?  I 

Sit  aber  ich?  nu  hän  getan, 

des  muo?  ich  äne  lop  bestän 

und  äne  fürsten  öre. 

Wä  nu,  tot?  du  nim  mich  hin, 
10  Sit  ich?  der  ungetriuwe  bin. 

nu  wer  gab  mir  die  16re? 

Da?  ich  dich,  helt,  erslagen  hän, 

da?  ist  mir  harte  swsere, 

und  muo?  min  klage  ze  gote  hän." 
15  also  sprach  der  Bernsere. 

„ob  ich?  nu  al  die  weit  verhil, 

swann  ich  selb  dran  gedenke, 
minr  fröuden  ist  niht  ze  vil. 
Sit  aber  e?  mir  ist  geschehen, 
20  so  wil  ich  al  der  weit  verjehen, 

da?  ich  in  hän  erstochen  : 

Man  wei?  e?  wol,  und  ist  ouch  war 

da  mit  verswend  ich  miniu  jär, 

und  wirt  mir  übel  gesprochen. 
25  Von  reht  ich  da?  verdienet  hän. 

swie  ich  solch  guot  nie  gewünne, 

iedoch  s6  wil  ich  wägen  gän 

und  nemen  dir  die  brünne. 

so  hän  ich  reroup  dir  genomen. 
30  in  wei?,  war  ich  vor  schänden 
sol  in  die  weit  bekomen." 
Do  begund  er  Ecken  umbe  wegen, 

die  brünne  balde  ab  im  legen. 

diu  lühte  gar  von  golde. 
35  llern  Ecken  heln  er  do  genan. 

die  liebten  brünne  leit  er  an, 

als  er  si  tragen  wolde. 

Diu  was  im  du  ein  teil  ze  lanc  : 

si  gieng  im  üf  die  grüene. 


12.  Als  ain  14.  Iian 

27.  Was— an  mir 


18.  Halten  21.  Ich        3.  Vnd  das  küse      ll.ere      19.  Sit  es  ist  aber   mir 

28.  dir  fehlt.        30.  ich  sol  vor        38.  da  in 
29* 
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vil  balde  er  si  ab  im  swanc ;  147,9. 
si  truoc  der  helt  vil  küene 
ze  einem  ronen  mit  siner  hant : 
er  schriets  ab  mit  dem  sahse 

ein  kläfter  alzehant. 

Als  er  da?  guote  swert  versucht 
und  in  die  hosen  sich  geschuoht, 
den  heln  band  er  zem  houbte. 
Den  schilt  er  bi  dem  riemen  vie. 
er  sprach,  dö  er  von  golde  gie, 
„der  nu  des  geloubte. 
Da?  ich  släfend  niht  envant  * 
80  würd  ich  sselic  gar  bekant." 
sin  ors  vant  er  gebunden  * 
e?  wart  von  sinem  bluote 

ze  beiden  siten  na?. 

Her  Dietrtch  weit  von  dannen  traben, 
her  Ecke  bat  in  stille  haben: 
„vil  stolzer  degen  here, 
Obd  ie  gewünnest  mannes  muot" 
sprach  der  vrerde  helt  vil  guot, 

4.  sahsen        7.  gesuocht        10.  eruom 


„so  nim  die  widerkere   149,6. 

zuo  mir:  des  wil  ich  biten  dich; 

vpan  ich  bin  gar  betoubet; 

und  lä?  alsus  niht  ligen  mich : 
5  du  slah  mir  ab  da?  houbet: 

wan  ich  entrfiwe  doch  niht  genesen; 

durch  aller  vrouwen  ere." 

er  sprach  „zwar,  da?  sol  wesen." 
Her  Dietrich?  houbt  im  abe  sluoc. 
10  ze  sinem  satel  er?  dö  truoc, 

der  edel  Bernasre; 

Vil  vaste  band  ere?  dar  an. 

do  sprach  der  wunderküene  man 

„ich  sage  leidiu  msere 
15  Von  dir  den  küneginnen  fin, 

die  dich  ze  kenpfen  walten 

öf  da?  ungelinge  min. 

des  wil  ich  dich  behalten 

den,  die  dich  häten  u?  gesant, 
20  und  wil  ouch  niht  ervvinden, 
ich  bring  dich  in  ir  laut." 

9.  diethericb  das  borbet        17.  Yffen 


AUS  KCENIG  ORTMT. 


Die  dritte  Abenteuer:  Künec  Ortnldes  mervart  unde  tot,  hsggh.  von  Etlmüller,  Zürich  1838, 

S.  36    bis   46;    Otnit,    hsggh.    von    Mone,    Berlin    1821,    S.  101    bis    110,    Str.   224    bis   301, 

Z.  893  bis  1204.  —  Litt.  Gesch.  §  59,  56  fgg. 


Äventiure,  >vie  Ortnit  über  mer  fuor. 

Sin  muoter  vrägt  in  dicke         „wä  noeme  du  da?  dach?" 
do  sagt  er  von  erste        alle?,  da?  im  dort  geschach. 
„ich  mac  dirs  niht  gelougen"         sprach  da?  schoene  wip: 
25  „ich  wil  in  dine  genäde        setzen  minen  lip." 

Sie  halset  in  und  kust  in,         unz  er  ir  vriunt  wart, 
do  begund  e?  schiere  nähen         siner  hervart. 

24.  Ettmüller  dirz 
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ORTNIT.  ^^^ 

doch  beit  er  ftf  Garten,         unz  umbe  kom  da?  jär.  899. 
die  mit  im  varn  sollen,        die  kämen  alle  dar. 

3.  Er  bevalch  dem  marcgräven        sin  muoter  und  da?  lant. 
die  berren  swuoren  im  alle.        do  huop  er  sich  ze  hant 
5  mit  slnen  gen6?en  unde  nam        urloup  zer  muoter  sin. 
er  vuor  mit  sinen  holden        in  die  habe  zuo  Messin. 

Do  enphie  in  schone        der  heidenische  man. 
die  kiele  er  ime  bereite.        ze  hant  huop  er  sich  dan. 
im  wären  zuo  drin  jären        die  kiele  wol  geladen. 
10  die  anker  sie  do  lösten        und  vlu??en  von  dem  staden. 
Do  vuor  der  Lamparte         mit  vreuden  und  sin  her. 
an  dem  zwelften  morgen        do  kom  er  über  mer. 
an  des  mastboumes  hcche         ein  marner  oben  trat: 
er  sach  die  burc  ze  Süder?,        des  beiden  houbetstat. 
15      Er  rief  mit  lüter  stimme        „wa?  sol  uns  geschehen? 
ich  hän  da  ze  Sürjen         da?  wite  lant  gesehen 
und  ouch  die  stat  ze  Sfider?.         der  sin  wir  nähen  bi. 
man  sol  also  vlie?en,        da?  man  an  äugest  si." 
Do  sprach  der  marner,        der  der  schaffe  phlac, 
20  „wan  ich  iu  niht  guotes        nu  geraten  mac. 

der  wint  sieht  uns  ze  verre:        so  komen  wir  niemer  wider." 
er  sprach  ze  sinen  knehten        „nu  lät  die  segele  nider.« 

Do  sprach  der  Lamparte         „ist  aber  dir  bekant, 
sin  wir  gevlo??en  rehte        ze  Sürjen  in  da?  lant? 
25  und  seist  du  mir  niht  rehte,        e?  gSt  dir  an  da?  leben, 
ich  wil  dir  zwelf  bouge         ze  boten  brote  geben." 

„Wir  sin  gevlo??en  rehte        ze  Süder?  zuo  der  habe, 
ich  wil  dir  widerraten,         da?  du  iht  sitzest  abe, 
Sit  ouch  wir  ze  nähen        der  stat  gevlo??en  sin: 
30  ze  Süder?  in  der  vesten         ist  vil  manec  roupgalin." 
Do  sprach  der  Lamparte        „mir  ist  niht  kunt  wol. 
swie  gerne  ich  vür  ba?  vüere,        ichn  wei?,  war  ich  sol. 
den  ich  mir  ze  meister        üf  der  verte  het  erkorn, 
der  mich  da  leren  solte,        den  hän  ich  leider  verlorn. 
35      Ich  solte  wider  keren.        wa?  hilfet  mich  min  vart? 
ich  hän  mich  zuo  der  verte         leider  niht  bewart. " 
mit  trüreclichem  muote        er  gar  bevangen  was.       ^ 
„du  mäht  dich  wol  trcesten«         sprach  von  Riu?en   Ilias. 
Do  sprach  der  Lamparte         „leider,  ich  enmac. 
40  nu  müe?e  e?  got  erbarmen,        deich  gelebte  ie  disen  tacl 


5.  schargenozen       unt  nam  urlob        17.  sl  wir        21.  komwir        29.  Sit  fehlt 
in  der  Handschrift  A ;  sit  das  wir  B.       38.  Ettm.  immer  Ilias        40.  daz  ich 
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der  mir  da  helfen  solte         von  den  sorgen  min,  939. 
der  ist  mir  ze  verre:         ich  hän  dort  verge??en  sin." 

13.  Mit  zorne  sprach  der  beiden         „du  hast  doch  alle  die, 
die  dir  da  helfen  solten;         die  hast  ouch   bt  dir  hie. 
5  ze  Sturme  und  ouch  ze  strite        bästu  wol  bewart 
in  liebten  stälringen         dri?ec  tüsent  wol  geschart." 

„Ich  hän  verlorn  da?  beste"         sprach  der  künec  rieh, 
mit  jämer  sach  er  umbe:         bl  im  stuont  Alberich, 
du  wart  der  Lamparte         so  rieh  und  ouch  so  vro, 
10  da?  er  verga?  der  sorgen.         vil  lüte  rief  er  dö 
„Vater  unde  herre,         wer  hat  dich  lier  bräht? 
alrerst  wil  ich  lachen,        und  was  mirs  ungedäht." 
er  huob  in  üf  die  arme        und  kust  in  tüsentstunt. 
mit  zühten  sprach  der  kleine        „helt,  dir  ist  niht  kunt, 
15      Da?  ich  so  gr6?e  triuwe        ze  dinem  libe  hän. 
du  l£est  mich  harte  lihte:         so  wil  ich  dich  niht  län. 
du  vergi??est  min  vil  dicke:         so  verga?  ich  din  nie. 
enpfäch  mich,  swie  du  wellest,         ich  bin  doch  bi  dir  hie." 
Do  sprach  der  Lamparte         „durch  got,  berihte  mich, 
20  sage  mir  üf  din  triuwe:         wä  hast  verborgen  dich?" 
„oben  üf  dem  mastboum        in  dem  kiele  ich  sa?. 
ich  biet  mich  wol  gezeiget,         wan  da?  ich  dich  versuohte  ba?." 

Do  sprach  der  Lamparte         „nu  wis  mir  willekomen! 
da?  ich  dich  hie  hän  vunden,         da?  muo?  mir  iemer  vromen. 
25  mir  was  vil  we  ze  muote,        da?  ich  din  isnic  was." 
„mit  wem  hästu  gerünet?"         sprach  von  Riu?en  Ilias. 

„Du  mäht  da  von  Verliesen         vil  lihte  dinen  lip. 
wäfen  si  gerüefet         über  da?  selbe  wip! 
da?  ich  dir?  ie  genante,         da?  wil  ich  gote  klagen." 
30  do  sprach  der  Lamparte         „ich  wil  dir  guotiu  msere  sagen." 
„Sage  im  üf  sin  triuwe"         sprach  ab  Alberich, 
„da?  ich  dir  helfen  welle         der  küneginne  rieh, 
ich  wei?  in  so  getriuwen:         er  treit  dir  deheinen  ha?, 
swenn  ir  mich  beide  wi??et,        so  ist  iu  dester  ba?." 
35       „Sag  an"  sprach  der  Riu?e,         „wer  ist  mit  dir  da? 
mit  diner  anspräche         machest  du  mich  grä." 
der  Lamparte  den  Riu?en        vil  küme  des  erbat, 
da?  er  zuo  dem  kleinen         und  zuo  dem  gr6?en  trat. 


12.  mirs]    die    Handschrift    A    mir   sein;    B.    und  Rttm.  des   het    ich  ungedäht. 
20.  hästu  Ettm.        25,  din  einig  ß.  und  Ellmüllcr ;  ich  an  dich  A. 
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22.  Do  rief  des  scheffes  herre        „nu  gebt  iu  selben  rät!  977. 

ich  w£En,  der  künec  riebe         deheine  sorge  hat. 

weit  ir  mit  den  beiden         striten  üf  dem  mer, 

80  warnet  iuch  ze  stürme :         iu  kumt  vil  schiere  ein  her. 
5      Sie  koment  mit  wildem  viure :         der  strit  ist  iu  nibt  guot. 

verbrennent  si  uns  die  kiele,         wir  miie^en  in  die  vluot." 

do  stuonden  in  sorgen         die  zwene  künege  rieb, 

„ich  kan  iu  wol  geraten"         sprach  aber  Alberich. 
„Guotes  vriundes  lere        ie  guot  ze  nosten  was." 
10  sich  begunde  segenen        von  Riu^^en  Ilias. 

„wer  ist,  der  uns  die  lere         und  ouch  die  raete  glt? 

wil  du  dich  nibt  segenen,         oeheim  Ortnit? 
E?  ist  der  zweier  eine^,        der  tievel  oder  got. 

sag  an,  bistu  gebiure?         so  leiste  ich  din  gebot." 
15  do  sprach  der  Lamparte        „ja  ist  e^  ein  getwerc; 

im  ist  kunt  in  der  werlde         manec  tal  und  berc." 

„Entriuwen"  sprach  der  Riu^e,         „da?  beere  ich  dich  nu  jehen: 

sol  ich  da?  gelouben,         ich  muo?  alrerst  besehen." 

do  sprach  der  Lamparte         „hcerestu  sin  niht?" 
20  „ich  wei?  nibt,  wa?  e?  meinet,         unz  min  ouge  e?  ane  sibt. 
E?  mac  mit  zouberlisten        wol  ein  trügewlse  sin." 

„wiltu?  nu  gerne  schouwen,         so  nim  da?  vingerlln 

und  sto?  e?  an  den  vinger:         so  wirt  e?  dir  bekant." 

der  Riu?e  lüte  erlachete,         do  er  den  kleinen  vant. 
25      Er  sprach  mit  stiegen  Worten         „von  wannen  bistu,  kint? 

ow6,  da?  dine  mäge        dir  also  verre  sint!" 

„swie  kleine  ich  dich  dunke,         so  gloube  mir  vür  war, 

ich  hän  üf  mlnem  halse         mßr  danne  vünf  hundert  jär. 
Ir  sult  beide  volgen:         da?  ist  iu  beiden  guot. 
30  swer  nach  vriunde  rate         und  nach  ir  willen  tuot, 

ob  im  misselinget,         da  ist  er  unschuldec  an. 

e?  16rt  ein  vriunt  den  andern,         da?  er  selbe  nibt  enkan. 
Ein  künec  der  mac  wol  liegen         durch  slnes  libes  not. 

nu  volget  miner  lere         und  leistet  min  gebot. 
35  swer  dich  der  msere  vräge,         von  wann  die  kiele  gän, 

so  sprich,  du  gerst  geleites         und  slst  ein  koufman." 
Do  sprach  der  Lamparte         „der  rjit  ist  enwiht. 

ich  rete  mit  in  gerne :         ich  kan  ir  spräche  nibt.   ■ 

ich  bin  sust  unberihtet"         sprach  der  künec  rieb. 
40  „so  muo?  ich  dich  sie  leren"         sprach  aber  Alberich. 


7.  in  den  A.  und  Ettmüller ;  in  grossen  ß.      21.  trugen  weiz  .1.    trügewiz  £»»i. 
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32.  „Wiltu  mir  sin  danken,         ich  gibe  dir  einen  stein,  1017. 
der  dich  die  spräche  lere.         der  zungen  ist  dehein, 
swenn  dtn  zunge  besliu^et        den  stein  in  den  munt, 
swa^  iemen  wider  dich  sprichet,         da?  ist  dir  alle?  kunt." 
5      „Wie  mac  ich  da?  gelouben,"         sprach  der  künec  Ortnit, 
„da?  got  einem  steine        so  gr6?e  gäbe  git, 
da?  ich  von  stner  krefte        alle  Hufe  mac  vernemen? 
da?  du  so  vil  gelingest,        des  mahtu  dich  Schemen." 

„Swtgä"  sprach  der  kleine;         „du  strafest  mich  ze  vil. 
10  got  tuot  mit  einem  steine        ü?  der  erden,  swa?  er  wil. 
ja  ist  im  ze  tuone        niht  gar  unmügellch. 
da?  solt  du  gelouben"        sprach  aber  Albertch. 

Den  munt  er  üf  habete,         unz  er  den  stein  verbarc. 
er  sprach  „ich  wil  versuochen        die  sinen  krefte  starc." 
15  dö  dühte  im,  wier  vemseme        aller  liute  wort, 
do  gie  der  Lamparte         oben  an  des  scheffes  ort. 

Die  roupgaline  vlu??en         vaste  üf  dem  se; 
ir  segele  vaste  du??en,        wt?  als  ein  snS, 
beidenthalp  der  kiele.         do  lachet  Ortnit. 
20  dö  sprach  der  barkensere         „nu  saget  mir,  wer  ir  sit." 

Do  sprach  der  Lamparte         „ich  bin?  ein  koufman; 
gr6?en  koufschaz  riehen         ich  her  gevüeret  hän." 
do  wincter,  da?  sich  bürgen        die  liute  under?  dach 
mit  helme  und  mit  schilte,        da?  man  ir  niht  ensach. 
25       „Wer  hei?et  iuch  so  nähen         ze  dirre  veste  varn?" 
sprach  der  barkensere;         „da?  soltet  ir  bewam." 
„ich  wil  noch  näher  vüeren         minen  lip  und  ouch  min  guot. 
ich  vv£en,  swer  koufschaz  vüere,         da?  ir  dem  iht  entuot. 

Ich  vüer  von  Kerlingen        da?  aller  beste  gewant, 
30  da?  ich  ze  Walhen  Inder        in  den  steten  vant. 
des  hau  ich  mine  kiele        wol  gevüllet  und  geladen. 
nu  bringet  mir  geleite         und  helft  mir  zuo  dem  staden. 

E?  mac  iemer  möre         da?  lant  deste  ba?. 
helft  mir  zuo  der  müre:         ich  wil  dar  äne  ha?." 
35  „swer  also  gro?  guot  bringet,         der  sol  willekomen  sin" 
sprächen  die  galiner         und  vlu??en  wider  in. 

Do  het  ouch  ir  gewartet        der  konstapel  von  der  stat. 
der  vrägte  sie  der  majre ;        stille  halten  er  sie  bat. 
sie  sprächen  „herre,  er  vüeret,        sin  kiele  gwandes  vol 
40  und  muotet  eines  geleites,        ob  man  im  e?  geben  sol." 

10.  und  üz  £.'«171.        23.  sich]  sie.        37.  konstnapel 
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42.  Er  jach  „swer  koufschaz  vüeret,         der  aol  hie  haben  vridc;   1057. 
dem  sol  man  vridc  enbieten         bi  dem  halse  und  bi  der  wide." 
do  sprach  der  statrihter         „ich  sol  da^  wol  bewarn, 
da?  man  iht  tuo  gewaltes:         ich  wil  selbe  mit  in  varn." 
5      Do  hie?  er  imc  gewinnen         ouch  ein  roupgalin. 
•wol  vierzic  pusüner         die  sazter  mit  im  drin, 
einen  vanen  unde  ein  kriuze        er  an  den  mastboum  bant, 
da  mit  er  sie  bewiste,        da?  in  vride  wiere  bekant. 
Do  rief  der  noklier  vaste,        der  öf  dem  mastboum  sa?, 
10  „gehabt  iuch  wol  dort  nidene  :         unser  dinc  wirt  aber  ba?. 
wir  suln  vröliche         öf  den  kielen  varen  in. 
ja  wil  der  statmeister         unser  geleite  sin." 

Vor  den  beiden  allen         der  rihter  selbe  vlö? 
fif  der  gnlin  ebene.         manec  pusün  erdo?. 
15  die  geste  enphienger  schone        und  beleites  in  die  habe, 
er  sprach  „swenne  ir  wellet,        so  vart  in  barken  abe." 

Do  wären  si  üf  dem  wäge         den  tac  und  die  naht, 
ouch  het  er  stn  kiele         gar  ze  samone  bräbt. 
„nu  rät  an  unde  lere,         vil  lieber  Alberich,. 
20  wie  wir  die  stat  gewinnen"         sprach  dö  der  künec  rieh. 
„Diu  porte  diu  stat  offen  :         icli  wocn,  uns  lernen  wer. 
swenn  alle  liute  entsläfent,         wir  dringen  In  mit  her. 
sie  müe?en  des  engelten,         da?  si  alle  beiden  sint: 
wir  suln  sie  selbe  tceten,         ir  wip  und  iriu  kint." 
25      D6  sprach  der  kleine  wise         „wer  leret  dich  den  list? 
so  stüende  da?  vil  übele,        da?  du  ein  künec  bist, 
da?  du  erzürnen  weitest         dinen  hösgeno? 
und  im  niht  widersagtest.         da?  wsere  ein  laster  gro?." 
Do  sprach  der  Lampartc         „da?  muo?  er  mir  vertragen. 
30  der  beiden  ist  so  zornec;         im  tar  niemen  widersagen. 
ich  sende  üf  sine  genäde        deheinen  boten  dar. 
tuon  ich  im  iht  leides,         er  wirt  sin  wol  gewar." 

„Entriuwen"  sprach  der  kleine,         „da?  laster  wurde  din. 
da?  man  dich  drumbe  schulte,         ich  wolt  e  böte  sin. 
33  man  sol  nach  §ren  werben.         wie  bistu  so  verzeit? 
wil  du  mir  sin  danken,         ich  hän  im  schiere  widerseit." 

Do  sprach  der  Lampartc         „des  bin  ich  immer  vro; 
ouch  danke  ich  dir  sin  gerne,         ob  e?  sich  vüeget  so. 
sol  ich  dln  alhie  biten?"         sprach  der  künec  rieh. 
40  „ich  kum  dir  morgen  widere."         von  im  vuor  Alberich. 


30.  getar        34.  dar  uinb 


Wackernagel,  Kl.  altdtsch,  Lesebuch. 
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52.  E2;  bräht  in  des  wol  inne,         da?  e?  wser  ein  getwerc:   1097. 
dem  wilden  dem  was  kündec         beidiu  tal  und  berc. 
e?  weste  wol,  wa?  bürge         in  der  heidenschefte  lac: 
e:5  kam  ze  Montabüre,         e  da;?  e?  wurde  tao 
5       D6  sa?  e?  neben  der  müre         nider  üf  einen  stein 
und  erbeit  des  vil  küme,         da?  der  tac  her  schein, 
da?  er  die  botschaft  würbe,         die  man  in  werben  bat. 
der  beiden  üf  die  müre         ob  im  an  die  zinne  trat. 

Durch  die  süe?en  winde         so  gie  er  an  den  luft. 
10  ja  het  er  durch  die  hitze        gegraben  da  sin  gruft. 

mit  zühten  sprach  der  kleine         «wer  ist,  der  ob  mir  stät? 
getar  ich  dich  gevrägen,         so  gip  mir  dinen  rät. 

"Wä  ist  des  hftses  herre?"         do  sprach  er  „da?  bin  ich." 
dö  vorhte  sich  der  beiden;         vil  vaste  segenter  sich. 
15  „wa?  ist,  da?  da  sprichet,         da?  ich  da?  niht  ensie?" 

er  sprach  „blstu?  der  tievel  ?         sag  an,  was  tuost  du  hie?" 

„Nein  ich"  sprach  der  kleine;         „ich  bin  ein  ander  bot: 
mich  hat  her  gesendet         min  meister  und  min  got.'- 
„üf  dines  gotes  msere,         dar  üf  enahte  ich  niht. 
20  swa?  er  mir  mac  enbieten,         da?  dunket  mich  enwiht. 

Ich  ahte  harte  lützel         üf  dines  gotes  bet: 
ich  vürhte  wol  Apollen         und  minen  Mahmet. 
den  wil  ich  gerne  dienen ;        die  sint  diu  göter  min." 
„nu  sage  mir"  sprach  der  kleine,         „wie  lange  wiltu  unsselic  sin? 
25      Da?  du  an  in  niht  gloubest,         des  wirst  ouch  lihte  enwiht, 
da?  du  den  niht  vürhtest,         den  man  gewaltec  siht, 
der  da?  hat  beschaffen,         da?  du  bist  menschlich. 
Mahmetes  und  Apollen,         wä  ist  der  himelrich?" 

„Sie  sin,  swä  sie  wellen,"         sprach  der  beiden  do 
30  „mich  und  mine  gen6?en         machents  dicke  vro." 

mit  Witzen  sprach  der  kleine         „du  bist  der  sinne  ein  kint; 
nu  bin  ich  eine  sterker,         dan  alliu  diniu  göter  sint." 

Do  sprach  aber  der  beiden         „nu  tuo  mir  doch  bekant, 
sage  mir,  wa?  du  werbest;         war  umbe  bistu  gesant?" 
35  „da  hat  mich  her  gesendet         zuo  dir  der  meister  min, 

da?  du  einem  riehen  künege         gebest  die  lieben  tohter  diu." 

Mit  beiden  sinen  henden         so  roufter  üz  den  hart. 
„ow6"  sprach  der  beiden,         r.da?  ich  ie  geborn  wart! 
da?  mich  miner  tohter         nie  dehein  man  gebat, 
40  lehn  lie?e  im  ab  sin  houbet        slahen  an  der  stat." 


3.  heidenschaft        25.  daz  wirt        29.  sint-wellent        35.  dö        3G.  gaebest 
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62.  Do  sprach  aber  der  kleine         „fif  din  rede  ahte  ich  niht.  1137. 
eij  ist  geschehen  dicke,         da^  niemer  mere  geschiht. 
ich  sage  dir  offenliche,         gtstu  im  niht  die  meit, 
da?  er  dich  mit  here  suochet.        dir  sl  von  im  widerseit." 
5      Der  alte  heiden  löte         weinet  unde  sprach 
„da?  mir  bi  mtnen  zlten         da?  laster  ie  geschach! 
mir  getorst  bi  minen  ziten        nie  dehein  man  widersagen, 
da?  ich?  nii  muo?  beeren,         da?  wil  ich  minen  götern  klagen. 

Du  solt  mir  da?  gelouben:         biet  ich  dich  in  miner  hant, 
10  und  wser  der  himel  din  eigen,         ich  slüeg  dich  umb  ein  want." 
einen  stein  ungevüegen         den  stie?  er  in  den  graben: 
dö  wolt  er  den  kleinen         ze  tode  erworfen  haben. 

Mit  zorne  sprach  der  kleine         „wa?  hilfet  dich  din  wer? 
nu  gip  im  dine  tohter,        oder  er  suochet  dich  mit  her. 
15  S  danne  du  iht  wl??est,        so  sihestu  in  hie  vor: 

er  nimt  dir  si  mit  gewalte         und  hajht  dich  vür  da?  tor." 

Der  heiden  schrei  so  löte,         da?  berc  unde  tat 
und  ouch  diu  burc  elliu         von  sinem  d6?e  erhal. 
die  in  der  bürge  sliefen,         die  erwacheten  do  gar; 
20  durch  diu  gr6?en  wunder         so  huoben  sie  sich  dar 

„Ich  waen,  du  slst  unsinnec"         sprach  diu  künigin. 
„nein  ich"  sprach  der  heiden:         „man  gert  der  tohter  din. 
mir  hat  vil  vrevelllchen         ein  stimme  widerseit: 
ich  mac  mich  niht  gerechen.         da?  si  Mahmeten  gckleit." 
25      Er  sprach  zuo  sinen  hcrren         „loufct  umbe  den  graben, 
da?  er  uns  niht  entrinne.         ir  sult  in  umbehaben." 
die  heiden  alle  sprungen         nidcr  an  da?  gras: 
sie  sluogen  unde  stächen,         da  Alherich  dO,  was. 

Minder  des  heiden  rücke  bare        sicli  da?  getwergelin: 
30  „künec,  du  solt  verbieten,         da?s  ir  werfen  lä?en  sin. 
vor  8chü??en  und  vor  würfen        tröwich  wol  bergen  mich: 
wellent  sie  min  lange  rämen,         sie  treffent  lihte  dich.'* 

Mit  zorne  sprach  der  heiden         .,la,t  stön  und  werfet  niht. 
wfent  aber  ir  den  treffen,         den  man  niender  siht? 
35  swa?  er  nu  talanc  klaffet,         da?  muo?  ich  im  vertragen." 

do  sprach  aber  der  kleine         nwa?  sol  ich  dem  künege  sagen?" 

„Da?  mir  got  rihten  müe?e         über  iuwer  beider  leben! 
ich  wil  dir  niht  gelouben:         du  solt  mir  brieve  geben." 


19.  die  erwahten  dö  so  gar  25.  buregraben  A.  Do  hiess  er  die  heiden 
sprincen  in  den  graben  B.  —  gahen  an  den  bürckgraben  C.  —  gäben  an 
den  graben  Eltm.  29.  verbarch  AB,  Hindcr  sheiden  rücke  |  bare  s.  d. 
twergelin  Ettm.        31,  verbergen  Eltm.        34.  wolt 

30* 


471  XIV  JAHRHUNDERT.  472 

„sit  ich  dir  der  brieve        hie  niht  geleisten  mac,  1175. 
da  bi  sol  iu  sin  gedenken"         und  sluoc  im  einen  mölslac. 

72.  Die  Hute  e^  alle  horten:        so  lüte  erhal  sin  hanl, 
der  beiden  wart  unsinnec ;         durch  wüeten  man  in  bant. 
5  diu  tohter  unde  ir  muoter        vielen  an  ir  gebet; 
sie  klagten  al  ir  laster        Apollen  unde  Mahmet. 

Do  het  ouch  wol  erworben         sin  botscbaft  Alberich, 
do  kerter  von  der  müre         gegen  dem  künege  rieh, 
sie  rämten  sin  mit  würfen :         do  was  er  anders  wä. 
10  Ortnides  äventiure        ist  aber  einiu  da. 


EVANGELIENPERICOPE. 


.4?«  Samstag  der  zweiten  Fastenwoche;  Ev.  Luc.  15,  11  bis  32.   Die  altdeutschen  Handschriften 
der  Basler  Universitcetsbibliothek  von  Wilh.  Wackernagel,  Basel  1835.  S.  56  fg.  — 

Litt.  Gesch.  §  90,  4. 


An  dem  samstage  ewangelium  Lucas. 

In  der  zit  sprach  Jesus   zuo   den  scharen:  verdirben  hie  hungers!     Ich  wil  uf  stan  und 

ein   mensche    der   hatte    zwene   sune.     Und  wil  gan  zuo  minem  vatter   und  wil  zuo  ime 

sprach  der  jüngere  sun  zuo  dem  vatter  „vat-  sprechen    „vatter,   ich   han  gesundet    in  den 

ter,  gib  mir  min  teil  guotes,  das  mir  zuo  be-  himel  und  vor  dir  Und  enbin  nu  niht  wirdig, 

höret."  und  der  vatter  tet  also  und  teilte  in  15  das  ich  din  sun  heisse   Mache  mich  also  einen 

das  guot.     Und   dar   nach    kiirzolichen  über  dinor  knehte."    Und  stuont  uf  und  gieng  zuo 

lützel   tage    der   jünger    sun    gesamente    sin  sime  vatter.   und  do  er  noch   verre  was,  do 

guot  gar,  und  er  fuor  in  verre  lant  und  ver-  sach  in  sin  vatter,  und  begonde  in  erbarmen, 

tet  sin  guot  gar  und  lebte  unkiuscheklichen.  und  lief   ime   engegene   und   viel  ime  umbe 

Und  do  er  es  alles  vertet,  do  wart  gros  hunger  20  sinen  hals  und   kuste  in.     Do  sprach  er  zuo 

in  dem  selben  lande,  und  er  begonde  arm  zuo  ime  „vatter,   ich  han  gesundet    in  den  himel 

sinde.     Und  gieng  en  weg  und  hielt  sich  an  und  vor  dir :  ich  bin  nu  niht  wirdig,  das  ich 

einen  burger  von  dem  lande  und  der  burger  din  sun  heisse."     Do   sprach    der  vatter  zuo 

sante  in  in  sin  dorf,  das  er  der  swinen  huote.  sinen   knehten    „nement   balde  und    bringent 

Und  der  selben  klijen,   die   die  swin  assent,  25  das  beste  gewunt  und  legent  es  ime  ane,  und 

begerte  er  och  ze  essende,  und  engab  ir  ime  gent  ime  ein  vingerlin  an  sine  haut  und  schuohe 

nieman   niht.     Do    sprach    er   also   zuo   ime  an  sine  fuesse.    Und  bringent  ein  veisses  kalp 

selben:   „wie   vil  der  diener  in  mines  vatter  und  bereitent  das,  und  machent  eine  Wirtschaft. 

huse  sint,  die  brotes  gnuog  habent,  und  ich  Want  dirre   min   sun   der   was  tot,   und  ist 

6.  alle        17.  In  der  Handschrift  tage.    Do  der  lö.  einer 
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wider  lebende  worden;  er  was  verlorn,  und 
ist  fanden."  und  bogonden  Wirtschaft  haben. 
Und  de  was  sin  alter  sun  an  dem  ackere, 
und  do  er  kam  imd  dem  huse  nahete,  do 
horte  er  grosse  froeidc  in  dem  huse.  Do 
ruofte  er  der  knehte  einem  und  fragete  in, 
was  das  were.  Do  seile  ime  der  kneht  und 
sprach  „do  ist  din  bruoder  komcn,  und 
hat  din  vatter  ein  veisses  kalp  getcetet  zuo 
einer  würtschaft  und  hat  in  zuo  hulden  lan 
komen."  Das  was  dem  alteren  bruoder  un- 
wert, und  en  wolte  niht  hin  in  gan.  und  do 
gieng  sin  vatter  her  us  und  begonde  in  bit- 
ten, das  er  hin  in  gienge.     Do  antwürte  er 


und  sprach  zuo  sinem  vattere  „vatcr,  ich  han 
dir  also  manige  jar  gedienet  und  übergieng 
nie  din  gebot,  und  du  en  gebe  mir  noch  nie 
ein  zickelin,  das  ich  gessen  hctte  mit  minen 
5  friunden.  Do  aber  dirre  din  sun,  der  sin  guot 
mit  schwachen  und  mit  gemeinen  wiben  ver- 
tan hat,  do  der  kan,  do  neme  du  ein  veisses 
kelbelin  abe  zuo  einer  würtschcfte."  Do  sprach 
der  vatter  zuo  ime  „sun,  du  bist  alle  wegen 
10  mit  mir,  und  swas  ich  han,  das  ist  din.  Wir 
muessentaber  nu  würtschaft  und  frccide  haben: 
want  dirre  din  bruoder  der  was  tot,  und  ist 
wider  lebende  worden ;  er  was  verloren,  und 
ist  funden." 


AUS  DER  MEINAUER  NATURLEHRE. 


Ausgabe  Willu  WachernageUr  Stuttg.  1851,  S.  l  fg.  2  fg.  7  fg.  —  Litt.  Öesc/j.  §  90,  85.  91. 


De:;   menschin  lip  ist  gemachet  u?  vier  ele-  15 
menten.  da  von  so  wil  ich  dir  sagen,  welhes 
siu  sint.    Da5  erste  ist  diu  erde,  diu  ist  kug- 
eleht.     da?  mac  man   kiesin   da  bi.     wan  so 
der  manc  verleschit,  da?  schinet   uns  an  der 
ersten  stunde    der  naht,   aber    die  da  sint  in  20 
Oriente,  die  sehint  des  manen  gebresten  umbe 
die  dritten  stunde  der  naht,  da?  ist  darumbe. 
wan  e?  ist  in  e  naht  dan  uns.  da?  en  mohte 
niemer    gesehen ,    enwere    da?    ertriche   niht 
kugeleht  unde  enmitten  hoch,  da  von  so  gat  25 
in  diu  sunne  e  uf  danne  uns.  wonde  si  danne 
also  gar  michel   ist,    da  von  schinet  si  sieht 
unde  breit,   unde  da?   mer   hat    dise  weit  in 


driu  also  geteilit: 


Da?  minste  hei?it  30 


Europa,  Da?  ander  affrica,  Da,7^  dritte  asya. 
Von  dem  ertriche  sprichet  ein  pliylosoplms, 
alfraganus,  „Den  minsten  Sternen,  den  der 
mensche  mac  gesehin,  der  ist  gro?ir  danne 
da?  ertriche  alle  sament,  unde  ein  Sterne  ist 
als  ein  punctel  gein  dem  himel."  Nu  merke, 
wie  gro?  der  himel  si  gein  dem  ertriche. 
Diu  erde  ist  der  andern  demente  reinate 
unde  ein  drussene.  Unde  diu  erde  ist  von 
ir  nature  dürre  unde  kalt,  also  der  naturen 
sint  och  ein  teil  Hute,  den  sprechint  die  ar- 
zate  Melancolici.  die  artent  nach  der  erden 
unde  sint  sorghaft,  gerne  truric,  gitic  unde 
habende,  ungetruwe,  zahetundeswarzirvarwe. 
Nu  best  du  ein  element.  da?  ist  diu  erde. 

Da?  ander  element  ist   da?  wasser,  unde 
ist  och    cugeleht   umbe  da?  ertriche.     als  in 


13.  begvnde 


6.  schwachen  aus  swachen  gebessert. 
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eime  eige  da?  luter  umbe  den  duttern  gat,  druckit,  da?  er  kiime  schinet.  wonde  aber 
also  umbegat  da?  wasser  die  erde,  nuwen  nieman  mich  liebte  nocb  niht  verstat,  so  wil 
da?  uns  got  den  luft  hie  lat,  da?  wir  ge-  ich  ein  bizeichen  setzin.  nim  ein  wurmel  unde 
nesen,  e?  solte  anders  alles  hie  wa??ir  sin.  setze  da?  an  ein  umbe  gendes  rat,  da?  e? 
unde  ist  och  da?  wa??ir  kalt  unde  fluhte.  5  crieche  wider  de?  rades  lof.  so  gat  da?  wurmel 
der  naturen  sint  och  die  liute,  den  die  meister  für  sich,  unde  wirfet  da?  rat  umbe  di?  wurmelin 
sprechint  sanguinei.  die  artent  nach  dem  hin  wider  vil  menic  werbe,  e  dan  e?  gecrieche 
wa??ir  unde  sint  gebinde,  minnende,  frolich,  wider  an  da?  zeichin,  da  e?  an  huob.  also 
lachende  unde  rotenthafter  varwen  ,  unde  wirfetda?j^rmame?i<M?7i  die  planeten  von  Oriente 
singent,  unde  fei?et  sint  si,  geturstic  unde  10  zuo  dem  occidente  aller  tegelich  umbe.  der- 
guotmuotic.  Nu  hestu  da?  ander  element,  wider  strebint  die  planete,  unde  sument  sich, 
da?  Wasser.  da?  siu  niht  also  schiere  under  gant  also  die 

Da?  dritte  element  da?  ist  der  luft.  der  steten  Sternen,  da?  ander  bizeichen  ist.  die 
beslu?it  in  sich  die  ersten  zwei,  unde  ist  meister  sprechint,  unde  ist  och  war:  so  diu 
warm  unde  fiuhte.  darnach  artent  die,  den  15  creature  ie  lichter  ist,  so  dringet  e?  ie  me 
die  arzate  sprechint  fleumatici,  unde  sint  an  hin  uf .  alse  diu  flamme,  da?  abir  ie  swerer 
slafenne  gerne  drage,  unde  mugent  vil  speich-  ist,  da?  duget,  so  e?  meist  mac ,  zuo  dem 
lotun  haben,  unde  hant  herten  sin,  vei?t,  unde  centrum,  da?  ist  zuo  dem  allir  mittelsten 
wis  sint  siu  gerne.  Nu  hestu  da?  dritte  ele-  puncten,  der  en  mitten  in  dem  ertriche  stat. 
ment.  da?  ist  der  luft.  20  der  hei?it  da?  centrum,  also   der  puncte,  der 

Da?  vierde  ist  da?  fiur,  unde  ist  dürre  unde  enmitten  in  eime  umbecreise  ist,  der  hei?it 
warm ,  unde  umbegat  die  andern  alle,  der-  och  der  centrum,  als  du  kiesen  mäht  an  dirre 
nach  artent  die  lute,  die  da  hei?int  colorici.  figuren:  0  nemest  du  denne  einen  stein  unde 
die  sint  los,  drugenhaft,  zornic,  gebinde  unde  würfest  in  hohe  uf,  so  het  er  zwene  genge, 
geturstic,  ruh,  cranc,  dürre  unde  bleicher  25  einen  hin  uf  betwungenlichen ,  unde  sinket 
varwen.  dise  vier  element  gent  dem  übe  fuor-  doch  naturlichen,  da?  er  drsecliche  stiget.  so 
unge.  da?  sint  die  erde,  wa??ir,  luft  unde  fiur.       er   danne    den  betwungenlichen   ganc  verlat, 

so  vellet  er  swinde.  also  hant  och  die  planeten 

Da?  firmamentum   gat  umbe  von    Orient  vil       zwene  genge. 

swinde  zuo  dem  occident.  aber  da  wider  her  30  

dan  gant  die  planeten  von  occident  zuo  Orient.  de?  herzen  frode  unde  friheit  ane  boese  ge- 
Spreche  danne  ieman  „ich  enwei?,  wa?  du  luste  ist  dem  übe  gar  gesunt.  zorn,  sorge 
seist,  ich  wei?  wol,  die  Sternen  gant  alle  zuo  unde  widermuote  swendet  die  craft  unde  den 
Orient  uf  unde  ze  occident  under",  de?  ant-  lip,  vnde  dracheit.  da  von  sol  man  die  drac- 
wurte  ich  also,  die  steten  sterncn  gant  von  35  heit  vertriben.  unde  so  man  morgens  von 
dem  Oriente  zuo  dem  occidente  naturliche.  dem  slafe  gat,  so  sol  man  die  arme  gelich 
den  ganc  hant  si.  aber  die  pZa?ze<e  hant  zwene  dcnnen,  unde  da?  houbit  strelen,  unde  ogen, 
genge.  einen  betwungenlichen  hant  si  mit  dem  den  raunt  unde  die  zene  unde  hende  weschen 
firmamente  von  Oriente,  unde  der  ganc  nimet  dur  suverheit  unde  dur  roscheit.  so  man  denne 
obern  hant.  der  ander  ganc  ist  der  naturlich  40  essen  sol,  so  sol  man  vor  den  lip  muogen  ein 

ganc,   den   die  planeten   hant    von  occidente ■ 

wider  da?  firmamente.   der    ganc  ist  so  ver-        4,  im  eiü"]  die  Handschrift  vmbe  eia       26.  draetecliche 
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■wenic  mit  etlicher    arbeit,     wan    da^  machet  Buntheit  de?,   libes.   unde  der  boese  toum  der 

den  lip    rosch    unde   liht,   unde   erhitzit   den  betrübet  die  hirne.  und  der  danach  och  isset, 

magen  wol  ze  dowenne.  ein  ieglich  mensche  so  ist  die  spise,  alse  si  erschrecket  sie,  unde 

anziehe    sich  trinkennes,   so    e^  meiste    mac,  engit  niht   craft   dem    übe.    dise    lere    wiset 

aller  meiste  kaltes  wa??ers  uf  da^  essen,   wan  5  aristotiles,  unde    och   dise,   da?    du  wissest, 

6:5  erkeltet   den   magen,    unde  wan  e;^  ierret  da;;  die   durrecheit  unde  keltene,  die  vehtent 

den  lip  unde  die  spise.    So  man  danne  gisset  wider   die   nature.    die   selben    zwei  die  sint 

ze  inbisse,  so  sol  man  uf  scnften    betten  ein  ein   anegenge    de?    tode?.    den    soltu  wider- 

wile  slafen  uf  der  rehten  siten,  unde  darnach  stan.    als  ich  geseit  habe,    so  behalt  die  na- 

sol  man  den  slaf  vollebringen   uf  der  lingen  10  turliche  wermede,  so  du  meist  mäht,    warme 

siten.    unde    danach    en   sol  man  nit  zestunt  spise   ist  gesunt   unde    die    suo?e.     Aber  da 

essen,  bi?  der  mage  itel  werde,  da?  sol  man  wider   so   derret  unde    swechit  den  lip   luzil 

kiesen  bi  der  dunneda   der   speicholter  unde  essen  unde  vil  trinken,    unde   vaste  arbeiten 

bi  der  gerunge    de?   magen.   wanne   swer  in  unde  vil  wallen  oder  gan,    unde  der  sunnen 

umbederbe  i??et  unde   ane   begerunge,  so  en  15  schin,  vor  essenne  slafen,  oder  uf  herten  bet- 

vindet   diu   spise  niht   de?  magen    naturliche  ten  ligen,  unde  da?  man  bade  in  den  hadern, 

wermede.  da  von  kumit  ungesuntheit.    Swer  die   mit   listen   gemäht   sint,    da?   siu    selber 

aber  erbeitet  rehter  zit,  bi?  da?  er  begerunge  warment.   gesalzene    spise    oder    dürre   spise 
gewinnet  zessenne,    der    sol  alzestunt   essen.       oder  calte,  unde  alten  win,  unde  dicke  lasen, 
anders  der  mage  Wirt  zehant  vol  böser  fuhte-  20  die  sint  schedelich, 
keit,  die  der  mage    samenot   von  der   unge- 


DIE  ZWÖLF  MEISTER  ZU  PARIS. 


Wilh.  WacJcernagelin  Haupts  Zeitschrift  für  Deutsches  AlterthumA,Leipz.  1844,  5.49  7  ijs  500. — 

Litt.  Gesch.  §  90,  17.  22.  28. 


Zwelf  meister  sint  erhaben  ze  Paris  in  der  Christus  leit,  dö  er  den  tot  leit  an  dem 
schuole.  Do  sprach  ieklicher  üsser  sinem  kriuz."  §  Der  ij  meister  sprach  „Got  hat 
sinne  das  nsechste,  des  er  sich  verstuond.  elliu  ding  dem  menschen  ze  also  grossem 
§  Der  6rst  meister  sprach  „Es  ist  besser  die  25  guot  geschaffen:  die  minsten  tugent,  die  er 
Sünde  gelassen  dur  got  denne  für  die  sünd  getuon  mag,  die  mag  im  got  nit  vergelten 
als  vil  gelitten,  als  unser  herre  Ihesus  leide,  mit  allem  dem,  das  er  ie  geschuof;  er  muos 
do  er  üf  ertrich  gieng.  So  ist  besser,  das  im  sich  selber  geben."  §  Der  iij  meister 
man  die  sünd  dur  got  lasse,  denne  das  der  sprach  „Als  verre  der  sunne  lutrer  und  klarer 
mensche  also  vil  litte,  als  Unser  herre  Ihesus  30  ist  denne  der  sterne,  als  verre  ist  gedult  edler 
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in  Udender  üebunge  denne  grcessiu  werk  an       als  Salamon  und  stark   als  Sampson,   schoen 

gedult "      §    Der    iiij    meister    sprach    ,,Ich       als  Absolon,  und  der  mensche  alle  die  sterki, 

wölt  lieber  sterben    mit  dem,  den  got  trittet       alle  die  wisheit  und  alle  die  schceui  verzarti, 

mit  sinen  füessen  in  der  zit,  denn  mit  dem,       ob  es  muglich  war,  in  aller  der  siecheit,  die 

den  got  küsset  an  sinen  munt.    Was  heissen    5  elliu  menschen    hänt   siechen   und  malätzen : 

wir  tretten?   Wenne  es  uns  übel  gät  an  dem       dennoch   wseri    dem   himelschen   vatter   lob- 

lib  und  an  dien  friunden  oder  an  dem  guot,       lieber,    das   der    mensche    belibi    an    sünde, 

so  sprechen  wir   „Got  zürnet  üf  uns."  Wenne       denne  das  er  das  alles  litti  für  sin  sünd.    Ich 

es  uns  aber  wol  gät  beidiu  liplich  und  geist-       sprich    me.     Das   der    soldän    von    Babiloni 

lieh,  so  loben  wir   got   und   danken  im.     So  10  spraBch  „Ich  wil  mich  lassen  toufen  und  alle 

wölt  ich  verre  lieber   sterben   mit  dem,  dem       heidenschaft"    zuo    einer   junkfrouwen ,    d&r 

niemer  lieb    geschieht  in  der  ztt,    denne   mit       umb,    das   si  iren   magtuom    ze    einem    mal 

dem ,   dem   alles   guot  geschieht."     §   Der  v       sölti  verlieren,  so  wseri  dem  himelschen  vat- 

meister  sprach  „In  der  selben  ewigen  minne,       ter  vil  loblicher,   das    diu  junkfrouwe   magt 

als  der  himelsch  vatter  sinen  eingebornen  sun  15  belibe,  denne   das  die   beiden    alle   getouffet 

in   liden   sant,  in    der   selben   Iwigen   minne       wurdin.     Also  edel  ist  der   mensche,  der  in 

sendet  er  noch  aller  menschen   liden   und  in       slner  erster   lüterkeit    belibet."      §   Der   viij 

keiner   andren   minne.     Wajri   liden   nit  das       meister  sprach   „Wisdi  der  mensch,  wie  verre 

edelst,  das  got  in  der  zit  geben  mag,  er  hetti       er  sich  verret  mit  dem  minsten  gedank,  den 

sinen    eingebornen    sun   nie  in    liden  gesent.  20  er  üebet  wider  got,   er  förcht  got  also  sere. 

Mit   liden    heint  die  heiligen   alle    ir   viende       das  er  in  niemer  getörsti  gebitten.    So  sprich 

überwunden;  mit  liden  heint  die  heiligen  das       ich  her  wider:    Wisti  der  mensche,  wie  nach 

rieh    gottes    erkrieget."      §    Der   vj    meister       er  sich  nsehet  mit  der  minsten  tugent,  die  er 

sprach  ,,Da  ein  mensche  waere,  das  mit  an-       geüeben   mag ,    er   diucht  sich    also   kündig, 

däht  und  mit  inrkeit  ein  pater  noster  sprseche,  25  das  in  des  diucht,  das  er  gottes  nüt  mer  be- 

der  mensch  möchte  sprechen  „HSrre,   behalt       dörfti."     §  Der  ix  meister  sprach    „Mensch, 

mir   dis  pater   noster   untz   an   die   jüngsten       wiltu  gottes   antlüt  schouwen,    so  gib   wider 

zit,  das  ich  sin  bedarf."  Und  wseri  der  mensche       alles,  das  du  schuldig  bist.    Von  erst  so  gilt 

küng  und  keiser  üf  ertrich  gewesen,  er  möht       dinem  ebenmenschen  alles,  das  du  im  schuldig 

an  siner  jung-f^Ä  498.jsten  zit  sprechen  zuo  30  bist,  nach  siner  gnaden    und  nach  slner   er- 

ünsrem   herren    „Herre,    müessige  dich :    ich       bermde,  und  tuo  denne,    das  du  mäht.     Zuo 

hän  enw^nig  mit  dir  ze  sprechenne.  Ich  gab       dem  ander  mal,  hast  du  ieman  sinen  guoten 

dir  an  enr  weit  ein   pater  noster:    das   hast       liumden   benomen,    den    gib    im    wider,    ob 

du    mir    unvergulten.     Du    gseb    mir,   hirre,       es   in  der  wärheit  joch   wseri.     St,   das    din 

niut,  wan  das  du  geschaffen  hattest:    da  mit  35  ebenmensche    ein    sünd    begangen   hab,   und 

hast  du  mir  unvergulten  din  schuld."     Also       seist   du    es,    do    man   sin  vor  nit  enwisset, 

edel  ist  das  andsehtig  pater  noster."     §  Der       und   benimest  im  also  sin  guotes  wort,    du 

vij  meister  sprach    „Wseri  ein   mensche  wis      gsebist  im   denne   sin  guot  wort  wider,  das 

00    no  ',  '  '  antlüt    gottes    beschouwest    du    niemer    m§. 

23.  Der  Spruch  des   sechsten  Meisters  anderswo  unter 

.„„  V .,„    n    j      r  i  .1    .       „     ,    40  Ze  dem   iii    mal    entwürt   dlnem  himelschen 

dem  Namen    Bruder  Johanns    von    Hasla:    Hand-  '' 

Schrift    der    Wasserkirche    in   Zürich   B   "'/„o,       vatter   in    der    zlt  ein    alsö    lü-fS.  499.jter 
Bl.  77  fg.  klär  sele,    das  er  sin   ewiges  wort  wider  in 
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dir  geberen  müg  an  underläß :    so  hästu  im       alle  sin  gotheit  an  dem  menschen  ligge.  „Ich 

vergulten."    §  Der  x  meister  sprach,  das  was       sprich,    das  es  besser   ist  ein  almuosen  dur 

bischof  Albrecht,   „Das  ist  got  löblicher  und       got  enphangen   denn  hundert  mark    dur  got 

dem    menschen    nützer,    das   der  mensche  in       gegeben.     Nu    möcht    man    sprechen    „Wie 

der  zit,  die  wil  er   lebet  und   gesunt  ist,  ein    5  mag  das  war  sin?"    Das  sag  ich  iuch.    Das 

ey  durch    got    glt,  denne   nach  slme  tot  als       almuosen  ist  an  im  selber   heilig  und  guot. 

vil  goldes,  als  von  dem  ertrich  untz  an  den       Das  ist  war.     Wer  das  almuosen  glt,  so  ist 

himel    geligen    möchte.     Ich    sprich  m§.     Es       es  an  im  selber  alle  zlt  heilig  und  guot.  Ich 

ist  besser,  das  der  mensche  ein  widerwertig       wil  iuch  aber  bewlsen,  das  es  war  ist.     Glt 

wort    dur   got    mit   gedult    vertreit,   denn  er  10  ein  mensche  hundert  mark  dur  got,  im  wirt 

als  vil  ruoten  üf  slme   ruggen    zerslüeg,  mö       zwei   hundert   mark    wert   eren    wider.     Als 

den  ein  wagen  getragen  möcht.      Ich  sprich       (S.  bOO.)  verre  nu  ere  besser  ist  denne  guot, 

aber  m§.     Vergib    dlme   vlend,    und    der  dir       als  verre   gewinnet   er  m6,   den  er  dar   umb 

leit  tuot,  dem  tuo  du   güetlich  dur  got.    das       goeb.  Als  dik  der  rieh  man  sin  haut  von  im 

ist  got  löblicher  und   ist   dir   besser,  denne  15  streket  mit  dem  almuosen,   als  dik  enphähet 

ob  das  mugllch    wa;r ,  das    du   alle  tag  von       er  wollust  und  6re  in  aller  slner  natür.    Als 

hinnen    untz  an  das  mere   giengest,    das  dir       dik  aber   der  arm  mensche   sin  hant  von  im 

das  bluot  von  dlnen   fiiessen  üs  giengi.     Ich       biutet  nach  dem  almuosen,  so  glt  er  alle  sin 

sprich  noch  me.     Wil  man   fragen  nach  den       6rc  umb  ein  almuosen  brötes  und  vertrucket 

wisosten  pfafen,  die  üf  ertrich  sint,  die  vind-  20  sin  natür  alle  zlt  under  den,  von  dem  er  das 

et  man  ze  Paris    in   der   schuol.     Wil    man       almuosen  enphähet.     Als  vil  nu  dem  himel- 

aber  fragen  nach  der  heimlich  gottes,  so  frage       sehen  vatter  versmaicht  werder  ist  und  lieber 

man    nach    dem   ermsten    menschen,   der   tf      denne  ere,  als  vil  ist  im  der  arm  lieber  denne 

ertrich  ist,  der  mit  willen   gern   arm  ist  dur       der  rieh,  der  es  glt.    Ich  sprich  me.    Giengen 

got:  der  weis  gottes  heimlich  m6  denne  der  25  zwei  menschen  einen  weg  mit   enander,  und 

wlsost  pfaffe,  der  üf  ertrich  ist."    §  Der  xj       fundin   einen    bluomen    an  dem   weg  stand; 

meister  sprach,  das  was  der  von  Krönenbcrg,       der  ein  mensche  gedashti  „Brich  den  bluomen: 

„Got  hat  alles,  das   er   wil;    im    gebrast  nie       er  ist  so  schoen",  und  gedrohti  denne  da  wider 

keines   dinges    denne   eins.     Nu   möcht   mau       „Laß  in  stän    dur   got";   der  ander  mensche 

sprechen    ,,Wes    gebrast   got?    er    ist    doch  30  gät  im    nach    und  brichet  den  bluomen:  der 

gewaltig  und  mehtic."  Sit  das  got  den  men-      tuot  enhein   sUnd   dar   an ;  aber  der  in  dur 

sehen  geschuof,  so  vant  er  nie  so  vil  reiner       got  lät  stän,  der  verdienet   also   grossen  Ion 

herzen   noch   lüter   seien,  dien  er  sich    vol-       wider  dem,    der    in  da  brach,  also  hoch  der 

komenllch    möchti   geben,    als  er  gern  tseti.      himel  ob  dem  ertrich.     Sit  unser  herre  umb 

Wan  er  gajbe  sich  gern  allen  menschen  ge-  35  so  kleiniu    werk   so   grossen  Ion    wil  geben, 

lieh,  einem   als  dem  andren,   den  boesen   als       was  wsenent  ir  denne  das  er  dem  geben  welle, 

den  guoten,  wserin   die    menschen   lüter  und       der  sich  selber  und  elliu   ding  dur    in   lät?" 

rein,    das    siu  sin   ennhenkllch    wajren.     des       ,    I      I       ]  ~!  ,   _,  ,  ...  , 

'  ^  1.  Der  Spruch    vom    Geben    und    nehmen,   kurzer  und 

gebrislet  got  und  anders  nit.«  §  Der  xij  meister  ^^^^^  abweichend,   aber  gleichfalls  unter  Eckards 

sprach,  das   was  meister  Eghart,  got  hett  den  40        Namen,    in    der   Handschrift    B   IX.  15  der  Basler 
menschen    also    lieb,    das  er  hett   getan,    als  VnieersitwtsbibUothek. 


k 


Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch.  31 


483  XIV  JAHRHUNDERT.  484 


AUS  DEN  INEUEN  CASUS  MONASTERII  SANCTI  GALLI 
VON  CHRISTIAN  DEM  KÜCHENMEISTER. 


Helvetische  Bibliothek  St.  5,  Zürich  1736,  ä  11  bis  16;  nach  einer  Handschrift  des  15  Jahrh. 

Litt.  Gesch.  §  90,  139. 


Von    apt    Cuonrät   von    Bußnang. 

Do  man   zalt   von   gottes   geburt  driu  zehen  nit   herberg    mochte   hän    in   ir    aignen    stat 

hundert    und    dar    nach    in    dem    fünff    und  Ysnach.   Die  fuor  keiser  Fridrlchen  nach  und 

drissigosten  järe,    an   der  mitwochen  in  den  clegt  das  unrecht,  das  ir  beschehen  was,  und 

pfingsten,  do   ward   an    gefangen    die  niuwe  kam  an  den  selben  apt  Cuonrät  und  bat  den, 

Casus  monasterii  Sancti  Oalli.  das  recht  buoch  5  das  er  ir  fürsprech  waere  gegen  dem  keiser, 

Casus   monasterii    das    gieng   ab    under   apt  won  bl  den  zitten  dem  keiser  nieman  haim- 

Cuonrät  von  Bußnang;  des  was  do  m§  denn  lieber  was  denn    der  abbt.     Er  halff  ir   mit 

hundert  jär.    Da  vindet  man  von  im  vil  sines  gottes  hilfF,  das  sy  ir  guot  behuob  und  ir  ir 

lebens  und  vil  guoter  ding,   die  er  tett.  won  er  und  guot  wider  ward.    Er  sprach  och  zuo 

er  hätt  allweg  widersetze  von  etlichen  dienst-  10  ir,   wolte  si  sin    fürsprech  sin   gen    gott,  so 

(S.   12.jmannen    und    etlichen    burgern    und  wolte  er  ir  red  tuon  gen  der  weit.  Das  lobt 

etlichen  gebüren.     Er  wolt   och    nieman  des  sy  im.  (S.  13.J  Wir  getrüwen  och  gott  wol, 

gotzhüs  guot   län  6n  recht:    da   von    wärent  das  si  stn  getriuwer  fürsprech  wasre.   Do  sy 

im  die  edlen  vygent.  Do  twang  er  die  burger  erstarb,    do    büwt   er  ain  cappel   in  ir  Sr  in 

fürer,  denn  sy  gewon  wterint :   da  von  wärent  15  dem   büß,    das    der    keller  sol   sin,   ob    dem 

im  die  vyent.     Do  muostent  im  die  gebüren  tor,  da  man  in  das  selb  büß  gät,  und  einen 

mer  guotes  gen,  dann  sy  gewonlich  wjerint:  altär,   der  sider   zerbrochen  ist.     Er   sprach 

dar  umme  wärent  sy  im  vygent.    Der  hasse  och  ainest  ain  urtail;  das  ward  als  hart,  das 

was    also    gros    entzwüschent   im    und  den  der  hertzog  von  Payern  sprach,  er  waere  ain 

burgern,  das  er  den  burgern  ze  Sant  Gallen  20  toter   man    und  wjere   ain    münch  und   solte 

ains  tags  xv  hiuser  in  der    statt  brach ;    der  im  nit  antwurten.    Do  sprach  er  „ich  lognen 

was  ains  Cristäns  des  Kuchimaisters,  der  dis  nit:    ich   bin  ain  münch,    und   bin   ain   fürst 

werk  an  gefangen  hat  ze  machen.     Man  list  und  soll  und  mag  allen  fürsten    und    herren 

6ch   von   im,   das   bl    sinen    zlten   starb  der  antwurten."  des  füegt  es  sich  dar  nach,  das 

landgräff  Ludwig  von  Düringen,  Sant  Eliza-  25  der   selb    hertzog   verlor  des   keisers   hulde, 

bSthen  glicher  man,   und  das  des   friunt  zuo  und  der   keiser   und  sin  sun  küng  Hainrich 

fuorent  und  Sant  Elisabeth  näment  alles  das  üff  den   hertzogen   wurbent  ain   herfart,  und 

guot,  das   si    erben  solt    von  ir  wirt,  das  si  hätten  och  unsern  hSrren  den  abt   umb  liut. 

20.  Helvet.  Bibl.  Gebüren— Bargern  1.  möchte 
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der  antwurt  also  „HSrr,  ich  wil  iuch  zuo  sy  sich  hieß  beraiten.  Er  was  öch  ainest 
füeren  über  min  macht  liute,  das  der  hertzog  by  dem  kaiser,  und  was  an  synem  rät;  do 
sechs,  daß  ich  nit  ain  toter  man  bin",  und  wurdentfÄ.  15.y  im  betten  gesendt  von  tiutschen 
füert  mit  im  zway  hundert  ritter  und  knecht  landen,  das  wider  in  geschworen  hett  der 
in  hosen  geschue  (also  nampt  man  sy  do)  5  bischoff  von  Costentz  und  der  gräff  von  Ky- 
und  mßr  denn  fünffzig  schützen  und  sper-  bürg  und  der  gräff  von  Tockenburg  und 
knappen,  und  sprach  zuo  dem  küng  „Herr,  ander  harren,  und  do  er  die  brieff  gelas,  do 
nun  wil  ich  vorrttter  sin  in  Payern  mit  minem  sprach  er  „es  ist  nit  groß  wunder ,  ob  die 
paner  und  vorbrenner",  und  tet  och  das.  und  mius  zuo  dem  herd  gänd,  so  die  katz  da  von 
der  hertzog  sprach  „wer  ist  der,  der  uns  so  10  komet."  Die  red  kam  für  den  kaiser.  der 
vast  schadgot  für  die  andren?"  do  sprächent  lachet  der  red,  das  er  die  hohen  hörren  als 
syne  Hut  „Es  ist  der  abt  von  Sant  Gallen."  ring  wag,  und  sprach  ,,varent  hin  und  ver- 
D6  sprach  der  (S.  14.)  hertzog  „ich  waiß,  jagent  die  miuß",  und  gab  im  brieff  an  alle 
das  ich  des  kaisers  noch  des  künges  hulde  des  rtchs  stett  und  an  alle  des  künges  diener, 
niemer  gewinnen  mag,  ich  gewinne  denn  des  15  das  im  die  behulffen  wa;rint  mit  lyb  und  mit 
abtes  hulde  vor",  und  warb  an  den  abt,  das  guott.  Also  kam  er  haimlich  her  üs,  und 
er  sin  tsedinger  wsere  gSn  dem  kaiser  und  kam  üff  alten  Tockenburg,  das  sin  was,  und 
gen  dem  küng,  und  gab  im  dar  um  ain  groß  alle  die  tseding,  die  er  muotet  an  die  selben 
guot.  Also  underwand  er  sich  der  tsoding  herren,  die  giengent  im  zuo  banden.  Und 
und  bericht  sy  mit  einander.  Er  wolt  och  20  do  er  driu  zehen  jär  abt  was,  do  begund  er 
ainest  hinnen  faren  zuo  dem  kaiser,  und  sprach  siechen,  und  leit  sich  nider  in  das  hüs,  das 
„nun  wil  ich  milt  syn,  untz  ich  kum  gen  Co-  tegen  Hainrich  von  Sax  hat  gebüwen  allen 
stentz  über  die  brugg,  und  wer  mich  guottes  tegan :  das  llt  by  dem  tor,  dem  man  sprichet 
bittet,  der  sin  wirdig  ist,  dem  wil  ich  guot  hüßtor  oder  müllertor;  und  ward  übel  mug- 
geben",  und  tet  och  das.  Und  do  er  ze  25  ent.  do  hat  er  an  varendem  guot,  als  man 
Costentz  durch  die  statt  rait  und  über  die  sait,  schcen  guot.  des  antwurt  er  ain  tail  den 
brugg  wolt,  do  was  ainer  von  Bödmen  ;  dem  herren  in  das  closter  und  batt  sy,  hette  er 
ward  geeait,  wie  er  guot  gaebe :  der  rant  im  mere,  das  sy  im  das  gundint  durch  gott  ze 
nach  und  errant  in  üff  der  brugg.  do  sprach  geben,  da  hin  er  denn  wölte.  Das  erloptend 
er  „Herr  von  Bödmen,  ir  hättcnt  iuch  nach  30  sy  im.  Do  bevalh  er  sinem  bruoder  herr 
versümet",  und  gab  im  viertzig  march  Silbers.  Hainrichen  von  Grießenberg,  als  man  do 
do  er  über  die  brugg  kam,  do  liieß  er  raiten,  sait,  tüsent  march  (S.  16.)  wert  an  varendem 
was  er  gelobt  het  und  an  geschriben  was ;  guot,  und  schwuor  er  im  das  ze  tailen  durch 
do  ward  sin  ainloff  hundert  march :  das  hieß  gott,  als  er  im  geschriben  gab.  der  tet  als  ein 
er  alles  beraiten  mit  barem  Silber.  Er  hat  35  getriuwer  bruoder  und  volfuort  das  alles 
och  ain  gewonhait,  das  er  alwegen  ritter  und  sament  und  gab  als  vil,  das  er  dar  zuo  sines 
knecht  und  schützen  hat,  die  sin  stset  gesind  guotes  ain  tail  muost  geben;  das  nun  seltzsen 
wärent,  und  die  alle  erstuck  muostent  hän.  wser.  Also  lag  er  imd  starb.  Nun  wärent  die 
Die  Erstuck  hat  er  alle  in  sinem  markstalle,  von  Röschach  im  also  vyent,  das  in  die  er- 
und  getorst  dehainer  sin  ros  nieman  verläßen,  40  schlagen  woltent  hän  in  dem  hüs,  da  er  inne 

er  fragte  in,  ob  er  es  tuon  solti :  won  er  wolt, ■ 

das  sy  ze  allen  zitten  berait  wacrint,  wenn  er       i.  sich  fehlt. 
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siech  lag.  do  seit  inen  sin  artzät,  der  inen 
haimlich  was,  das  er  nit  genesen  möcht:  da 
von  ward  das  wendig.  Also  starb  er  an  Sant 
Thomas  äbent  des  zwölffboten  vor  wienechten, 
und  was  von  etlichen  liuten  jämer  ab  im  und 
von  etlichen  liuten  groß  frced.  Also  hat  er 
an  gemuottet ,  daß  man  in  Hesse  ze  Sal- 
manswille begraben,  do  ward  er  begraben 
des  Ersten  vor  der  tür  in  dem  criutzgang  ze 
Sant    Gallen,    da    man   in    das   münster  gät 


klosterhalb ;  und  do  er  da  dry  tage  gelag,  do 
ward  er  den  von  Sallmenswille  erlobet,  das 
sy  in  üß  gruobint  und  in  mit  in  haim  fuor- 
tint  und  in  da  begruobint.    do  difi  beschach, 

5  das  was  von  Cristes  geburt  MCC  und  XXXVllJ 
jar.  IMan  hett  noch  vil  guotter  und  vil  fraidiger 
ding  von  im  ze  schriben :  so  wsere  es  ze 
lang  worden.  Da  sprechend  wir.  das  voran 
noch  sider  nie  kein  werlicher  abt    was.     Es 

10  sind  wol  hailiger  gewesen. 


AUS  ULRICH  BOJNERIUS  EDELSTEIN. 


Der  Edelstein  von  Ulrich  Boner,  Jisggh.  von  Pfeiffer,  Leipzig  1844.  —  Litt.  Gesch.  g  81,  64  bis  67 . 


XLVIII.  VON  DEM  RITTEN  UND  VON  DER  VLO. 

Von   übrigem    gemache. 
Ein  ritte  begegent  einer  vlo 
eis  mäls.     Do  was  si  nicht  gar  vro : 
si  hat  ein  übel  nacht  gehebt 
und  hat  vil  herteklich  gelebt, 
als  was  dem  ritten  ouch  beschehen. 
beide  gerieten  si  verjehen 
einandern  nach  dem  gruoi^e  ir  not. 
diu  vlo  sprach  „Ich  bin  hungers  tot. 
mini  spise  wand  ich  sicher  sin. 
ich  sprich  e?  üf  die  triuwe  min, 
h§r  Ritte,  d&^  ich  dise  nacht 
niut  anders  tet,  wan  da?  ich  vacht; 
da?  mich  gar  kleinen  doch  vervieng. 
ich  sag  dir,  wie  e?  mir  ergieng. 
ze  einem  kloster  dar  kam  ich 
gesprungen,  da,  ich  wände  mich 
wol  spisen;  da  mir  misselang. 
üf  ein  hohe?  bette  ich  sprang; 
da?  was  gebettet  zarteklich 
der  eptischin.    Diu  was  gar  rieh: 
da?  schein  an  ir  gebserde  wol: 
aller  kluogkeit  was  si  vol. 


do  si  des  abends  nider  gieng 

und  ichs  an  ir  gemach   enphieng, 

vil  gerne  ich  hset  min  spis  genomen. 

si  wart  gewar,  da?  ich  was  komen 
15  ü?  der  gulter  an  den  lip. 

si  schrei  „Irmendrut,  belip 

nicht  lange  !  kum  her  wider  in  ! 

mich  bi?t  nei?wa? :  wa?  mag  da?  sin  ? 

hast  du  nicht  ersehen  wol 
20  diu  linlachen  ?     Triuw,  ich  dir  sol! 

ich  zürne :  da?  geloube  mir. 

zünd  bald  da?  liecht !  lä?  lingen  dir!" 

ich  vloch  vil  balde"   sprach  diu  vlo. 

„da?  ich  entran,  des  was  ich  vrö. 
25  und  dö  da?  liecht  erlöschen  wart, 

do  kam  ich  üf  der  selben  vart 

wider  üf  da?  bette  als  e. 

aber  schrei  diu  vrouwe  „Owe  ! 

wie  stät  e?  um  da?  bette  min? 
30  entzünd  da?  liecht!  Wa?  mag  di?  sin?" 

dö  vloch  ich  balde.     E?  tet  mir  not  : 

waer  ich  begriffen,  ich  wser  tot. 

7.  von  im   geschriben 
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da;  triben  si  die  langen  nacht: 

mir  wart  da  nicht,  wa?  ich  gevacht. 

des  bin  ich  hungrig  unde  la?. 

got  welle,  da?  mir  beschehe  ba?." 

der  ritte  sprach  „Nu  lä  da?  sin: 

min  nacht  ist  als  boes  als  diu  din 

gewesen.     Mir  ist  nicht  vi!  ba? 

gesin  denn  dir:  geloub  mir  da?. 

in  ein  hüs  ich  gester  kan ; 

ein  wip  ich  marteron  began: 

ich  erschutte  ir  ir  gelider 

krefteklich.     Do  sa?  si  nider 

bald  und  sot  ein  starken  bri 

und  a?.    Da  stuont  ein  züber  bi 

mit  wa??er;  des  trank  si  genuog. 

ein  büttin  si  har  vür  do  truog, 

vol  tuochen,  diu  si  solte 

buchen,  unde  enwolte 

mir  kein  ruowe  lä?en. 

si  hat  mich  gar  verwä?en. 

si  ruowet  nie  die  langen  nacht; 

mit  unruowe  si  sere  vacht. 

si  stattet  mir  gro?  ungemach. 

des  morgens,  do  der  tag  üf  brach, 

den  züber  üf  ir  houbt  si  nan 

und  zogte  zuo  dem  bach  hin  dan 

und  spuolt  ir  tuoch.     Da?  tet  mir  we 

ich  mochte  da  nicht  bliben  mS. 

ich  bin  gemartert  jämerlich. 

wir  Süllen  wechslen,  da?  rät  ich, 

unser  herbrig  beide, 

und  morn,  bi  unserm  eide, 

Süllen  wir  har  wider  kernen 

und  Süllen  schaden  unde  vromen 

einandern  beide  hie  verjehen." 

diu  vlo  sprach  „Da?  sol  beschehen." 

der  ritte  bald  üf  sinen  gwin 

zogte  zuo  dem  kloster  hin 

und  ersehnt  der  eptischin  ir  glider. 

ir  jungvrouw  half  ir  balde  nider; 

si  wart  gedecket  harte  wol. 

ir  kemenät  was  rätes  vol. 


si  sprach  „Min  rugge  und  ouch  min  bcin 

die  ridwent  vaste.     Ein  Ziegelstein 

soltu  mir  balde  machen  hei?: 

und  würde  mir  ein  senfter  swei?, 
5  ich  möcht  vil  lichte  wol  genesen. 

ouch  hab  ich  selbe  da?  gelesen, 

da?  man  die  vüe?e  riben  sol 

mit  e??ich  und  mit  salze  wol. 

r6swa??er  sol  man  balde  haben; 
10  da  mit  sol  man  min  houbet  laben: 

da?  ziucht  ü?  boese  hitze. 

acht  eben,  wenne  ich  switze : 

so  nim  den  beiz  und  decke  mich. 

lä  nieman  in,  des  bit  ich  dich, 
15  da?  der  swei?  nicht  erwinde. 

sag  ouch  dem  gesinde, 

da?  si  alweg  sin  bereit 

ze  tuonde,  wa?  man  in  seit. 

du  solt  ouch  gewarnet  sin, 
20  da?  man  mit  vli?e  hücte  min 

an  tränke  und  an  spise. 

ein  muos  von  einem  rise, 

mit  mandelmilche  wol  bereit, 

da?  mache.     Ouch  si  dir  geseit: 
25  zuckerviolet  solt  du  dich 

warnen:  da?  erküelet  mich; 

ich  mag  des  ba?  ze  stuole  gän. 

ein  gränätöpfel  solt  du  hän, 

der  mir  ervrische  minen  munt. 
30  ich  danken  dirs,  wird  ich  gesunt." 

des  ritten  wart  enpflegen  wol. 

diu  vl6  was  dennoch  hungers  vol. 

an  die  herbrig  kam  si  hin, 

da  g  der  ritte  was  gesin ; 
35  da  ir  do  vil  guot  gemach 

von  der  wescherin  beschach. 

si  hat  ir  tuoch  getrücknet  wol 

ir  hüs  was  armüete  vol ; 

Wirtschaft  was  da  tiure. 
40  si  saste  sich  zuo  dem  viurc 

und  a?,  da?  si  da  mochte  hän. 

dar  nach  si  släfen  began; 
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ftf  ir  Htrousak  leit  si  sich  do. 

des  wart  gemeit  diu  hungrig  vlo. 

diu  vrouw  lag  stille  unde  slief: 

diu  vlo  üf  unde  nider  lief; 

die  spise  ir  nieman  werte : 

si  hat,  des  si  begerte, 

die  langen  nacht.    Des  morgens  vruo 

kämen  si  zesemen  dno, 

beide  der  ritte  und  ouch  diu  vlo. 

ir  herbrig  wären  si  vil  vro. 

der  ritte  sprach  „Mir  ist  gar  wol 

diu  eptischin  mir  betten  sol 

achtzehen  wuchen  oder  me." 

do  sprach  diu  vlo  „Mirst  ouch  nicht  we 

üf  dem  strousacke  beschehen. 

wen  sol  mich  disen  sumer  sehen 

öf  dem  strousak  wesen  vro." 

von  einander  schiedens  do. 

"Wer  dem  siechtag  losen  wil, 
dem  mag  stn  werden  wol  ze  vil. 
wen  spricht,  da^  überig  gemach 
gesunde  liute  machet  swach. 
nach  stnen  statten  wirt  der  man 
siech  dick,  als  ich  vernomen  hän. 
mit  ernst  diu  wescherin  vertreip 
den  ritten,  der  doch  lange  bleip 
bi  der  kluogen  eptischin. 
des  mtie^  er  iemer  sselig  sin. 

LXXIV.     VON    DRIN    GESELLEN,     WAREN 
KOUFLIUTE. 

Von    kündiger    einvaltekeit. 
Drt  gesellen  kämen  über  ein, 
da?  c?  solt  alle?  sin  gemein, 
ir  zerung  und  ir  splse  guot; 
dar  üf  so  stuont  ir  drier  muot. 
si  wären  über  ein  des  kernen, 
da?  si  schaden  unde  vromen 
söltin  mit  einander  hän. 
wallende  wolten  si  do  gän 
mit  einander  in  ein  lant. 
der  weg  was  in  nicht  wol  erkant. 


zw6n  wären  an  den  sinnen  kluog 

und  da  bi  schalkhaft  ouch  genuog; 

der  dritte  was  ein  einvalt  man. 

si  gerieten  an  der  spise  hän 
5  gebresten ;  da  von  si  in  leit 

kämen  und  in  erebeit. 

si  kämen  hin  in  einen  walt. 

da  was  diu  herbrige  kalt: 

vil  schiere  machten  si  ein  viur. 
10  alle  Wirtschaft  was  da  tiur: 

von  hunger  littens  gr6?e  not. 

ü?  melwe  machten  si  ein  brot; 

da?  wart  bald  in  da?  viur  geleit. 

ein  Schalk  do  zuo  dem  andern  seit 
15  „belibe  uns  zwein  allein  da?  brot, 

so  kaemen  wir  von  hungers  not. 

der  gebüre  se?  wol  allen  tag; 

vil  köm  man  in  gesatten  mag." 

der  Schalk  wolte  den  tumben  man 
20  von  dem  brote  verst6?en  hän. 

do  sprach  sin  geselle  also : 

„diner  rede  bin  ich  vro. 

ich  kan  da?  an  gelegen  wol, 

wie  uns  der  kuoche  werden  sol. 
25  die  wile,  unz  er  gebachen  st, 

suln  wir  uns  legen  alle  drt 

ze  släfende  under  disen  boum, 

und  8ol  denn  ieklich  stnen  troum 

sagen,  so  wir  erwachen 
30  und  da?  brot  ist  gebachen, 

und  weis  troum  wunderlicher  st, 

der  hab  da?  brot."     „Da?  st,  da?  si!" 

sprächen  si  alle  gemeine. 

die  zwen  sliefen;  der  eine 
35  slief  nicht:  da?  tet  im  hungers  not. 

als  bald  gebachen  wart  da?  brot, 

do  vuor  er  zuo  und  a??  allein  ; 

da?  im  wart  über,  da?  was  klein. 

ich  gloub,  im  wajr  nicht  worden  w6, 
40  und  hset  er  dennoch  ge??en  me. 

er  leit  sich  nider  unde  slief. 

vil  schier  der  schalken  einer  rief 
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sim  gesellen  unde  sprach  also : 

„ich  bin  von  herzen  worden  vro: 

mir  ist  getroumet  alse  wol, 

da;?  e;5  uns  beide  vröuwen  sol. 

mir  was,  wie  mich  ein  engel  schon 

vuorte  hin  vür  gottcs  tron, 

da  er  sitzet  ze  himelrlch. 

der  troum  dunkt  mich  gar  wunderlich." 

do  sprach  der  ander  „Da^  ist  war. 

euch  sag  ich  dir  an  allen  vär 

mlnen  troum,  trütgeselle. 

mir  was,  wie  mich  zer  helle 

ein  tiuvel,  der  was  ungestalt, 

vuorte,  da  ich  manigvalt 

der  armen  sölen  pine  sach." 

vil  vrcelich  dö  der  ander  sprach 

„uns  mag  beliben  wol  da^  brot. 

üb  dirr  gebüre  lidet  not 

von  hunger,  wem  wil  er  da:^  klagen? 

weck  üfl  sin  troum  sol  er  uns  sagen." 

dis  red  bort  als  der  guote  man. 

der  eine  im  ruofen  began. 

er  sprach  „Wa?  mag  da^  ruofen  sin." 

„da^  sin  wir,  die  gesellen  din." 

„wie  sint  ir  denn  her  wider  komen  ? 

ir  warnt  enweg,  hat  ich  vernomen  " 

„war  wären  wir?  du  macht  wol  toben. 

wie  ist  din  hirni  so  bestoben  I" 

„ich  tobe  nicht.     Ich  sag  iu  wol 

min  troum,  als  ich  von  rechte  sol. 

mir  ist  getroumet  wunderlich 

ein  troum,  der  vast  betruobte  mich, 

da?  ich  iuch  beide  hat  verlorn. 

einr  was  ze  himelrich  erkorn : 

da  vuort  in  hin  ein  engel  guot ; 

der  ander  in  der  helle  gluot 

wart  gevüeret,  da  er  sach 

der  armen  s§len  ungemach. 

nu  hat  man  selten  mS  vernomen, 

da?  ieman  si  bar  wider  komen 

von  helle  oder  von  himelrich, 

der  dar  was  komen.     Da  von  nam  ich 


ü?  dem  viure  bald  da?  brot 

und  a;?  e?  als  von  hungere  not." 

aus  wurden  da  die  zwSn  betrogen 

von  eim,  dem  si  bäten  gelogen. 
5      E?  ist  noch  billtch  unde  recht, 

wer  einvalt  ist  und  da  bt  siecht, 

da?  der  des  wol  genie?en  sol. 

die  zw6ne  wurden  spottes  vol, 

wand  si  dem  einvalten  man 
10  gro?  schalkeit  wolten  hän  getan ; 

diu  schalkeit  in  ze  süre  brach. 

der  guote  man  sich  selben  räch 

und  a?  da?  brot  alleine, 

da?  solle  si  gemeine 
15  hän  gesplset  alle  dri. 

wer  nu  an  gevserde  si 

und  alt  st  über  siben  jär, 

der  hab  dank.     Ouch  ist  e?  war, 

da?  dick  diu  triegenheit  zergät, 
20  so  wol  diu  rechtekeit  gestät. 

LXXXII.    VON  EINEM  PFAFFEN  UND  VON 
EINEM  ESEL. 

Von    üppekeit    der    stimme. 

25  Ein  pfaf  was  jung  und  da  bi  kluog, 

als  noch  pfaifen  ist  genuog; 

er  was  stolz  und  hoch  gemuot. 

sin  stimme  dCicht  in  harte  guot: 

üf  singen  er  gevli??en  was; 
30  er  wand,  da?  nieman  sunge  ba? 

denn  er:  des  was  er  gar  gemeit. 

mit  singen  hat  er  erebeit : 

iedoch  was  er  gesanges  vol. 

wie  e?  doch  nicht  geviele  wol 
35  den  liuten,  doch  er  dicke  sang  ; 

des  in  sin  narrekeit  betwang. 

nu  kam  e?  von  geschieht  also, 

da?  er  sang  äne  mä?e  ho 

üf  dem  altär.     Do  stuont  da  bi 
40  ein  vrowe ;  diu  hat  ir  eselll 

verlorn  vor  an  dem  dritten  tage. 

si  wende  vast,  gro?  was  ir  klage. 
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do  si  der  pfaffe  weinen  sach, 

vil  güetltch  er  do  zuozir  sprach 

„sagent,  vrowe,  wa?  meinet  da?, 

da;^  iuwer  ougen  sint  so  na:;?" 

er  wand,  ir  wser  gevallen  in 

ein  andächt  von  der  stimme  sin, 

und  sprach  „Sol  ich  iu  singen  m&?" 

„nein  ir,  herre:  e?  tuot  mir  we." 

j,wä  von  ?  da?  solt  ir  mir  nu  sagen." 

„gern,  hSr"  sprach  si.     „Ich  muo?  iu 

wä  von  ich  geweinet  hän. 

min  esel,  der  mir  vil  wol  kan, 

den  hänt  die  wolf  vere^^en; 

des  mag  ich  nicht  verge^^en. 

wenn  ir  singent  so  gar  berlich, 

so  ist  iuwer  stimme  gelich 

der  stimme,  die  min  esel  hat: 

so  manent  ir  mich  üf  der  stat 

an  minen  esel.     Herre  min, 

mich  wundert,  wie  da?  müge  sin, 

da?  iuwer  stimme  so  gelich 

mis  esels  ist;  da?  wundert  mich." 

der  üppig  pfaffe  wart  geschant: 

sin  eselstimme  wart  erkant, 

doch  er  geviel  im  selber  wol, 

als  billich  noch  ein  esel  sol. 

"Wer  wsent,  da?  er  der  beste  si, 
dem  wont  ein  gouch  vil  nähen  bi. 
mich  wundert,  da?  da?  ore  stät 
so  nach  dem  munde,  und  nicht  vervät, 
da?  ieman  welle  erkennen  sich 
und  sine  stimme ;  des  wundert  mich, 
e?  wsenet  manger  singen  wol, 
des  stimme  hert  ist  unde  hol, 
und  brieschet,  als  der  esel  tuot. 
hört  er  sich  selben,  da?  wser  guot, 
mit  vrömder  liuten  oren: 
er  würd  nicht  zeinem  toren, 
als  disem  pfaffen  ist  geschehen, 
ouch  hocr  ich  vil  der  liuten  jehen 
„der  übel  singt,  der  singet  vil"; 
menglichen  er  ertouben  wil. 


XCIX.    VON  EINEM  TORECHTEN  SCHÜOL- 
PFAFFEN. 

Von    natiurlicher   torheit. 

Von  einem  ritter  seit  man  da?, 
5  da?  er  in  gr6?en  6ren  sa?, 

in  richtuom  und  in  wirdekeit. 

sinen  sun  hat  er  geleit 

ze  schuol.     Nu  kam  ers  öf  die  trift, 

da?  er  diu  buoch  und  ouch  die  schrift 
en,  10  vil  kleinen  doch  geriet  entstän. 

der  ritter  wolt  nicht  abe  län: 

er  bset  vil  gern  ein  phaffen  guot 

ü?  im  gemacht;  da?  was  sin  muot. 

ze  schuol  sant  er  in  gen  Paris: 
15  an  künsten  solt  er  werden  wis. 

mit  gr6?em  kosten  er  da  was, 

doch  er  nicht  vil  der  buochen  las : 

er  vant  da  sinr  gesellen  vil, 

die  uobten  al  der  gouchen  spil. 
20  ze  Paris  lebt  er  mangen  tag, 

da?  er  vil  kleiner  witzen  phlag. 

sin  zerung  was  unmä?en  gro?; 

des  sinen  vatter  ser  verdro?. 

do  er  ze  lande  wider  kan 
25  und  hoch  kunst  solt  gelernet  hän, 

sin  vatter  wart  unmä?en  vro. 

ein  gro?  Wirtschaft  bereit  er  dö ; 

sin  vriunde  luot  er  al  gelich, 

vrouwen,  man,   arm  unde  rieh. 
30  do  si  zesemen  kämen  dar, 

si  nämen  al  des  phaffen  war. 

sin  gebajrde  wären  kluog ; 

nach  phaffen  Sitten  er  sich  truog. 

nu  sach  er  an  die  stuben  tür : 
35  da  was  ein  loch  geboret  dür; 

da  was  ein  kuosweif  in  geslagen. 

do  geriet  der  hohe  phaffe  sagen 

„min  herz  gro?  wunder  hat  genomen, 

wie  dur  da?  loch  diu  kuo  si  komen 
40  und  in  der  tür  beliben  ist 

der  sweif."     Und  in  der  selben  vrist 

gieng  er  von  den  liuten  ü? 
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und  stalt  sich  vür  sts  vatter  hüs 

und  kapfet  vast  den  himel  an. 

der  mäne  geriet  gar  schon  üf  gän. 

vil  vaste  sach  er  umb  sich  dö. 

sin  vriunde  wurden  alle  vro : 

si  wänden  des  wol  sicher  wesen, 

er  hset  astronomie  gelesen 

und  wser  ein  herre  in  großer  kunst. 

da  was  noch  witze  noch  vernunst. 

do  er  den  mänon  an  gesach, 

er  gieng  hin  in  bald  unde  sprach 

„eis  dinges  mich  gro^  wunder  nint, 

des  ich  mit  vli:^  mich  hab  besint. 

da?  der  mäne  so  glich  M  gät 

dem  mänen,  den  ich  in  der  stat 

ze  Paris  sach;  des  wundert  mich. 

einander  siat  si  gar  gelich: 

er  muo?  sin  gar  ein  wiser  man, 

der  si  zw6n  underscheiden  kan." 

do  der  ritter  da?  ersach, 

ze  sinen  vriunden  er  do  sprach 

„von  sach  ist  mtnem  herzen  zorn. 

kost  und  erbeit  sint  verlorn 


an  minnm  sun  :   da?  dunkt  mich  wol ; 
wan  er  ist  aller  torheit  vol." 
der  vatter  und  die  vriunde  sin 
muosten  in  län  ein  narren  sin. 
5      Wer  von  natür  ist  unbesint 
und  minr  hat  witzcn  denn  ein  rint, 
den  mag  diu  schuole  ze  Paris 
an  sinnen  niemer  machen  wis. 
ist  er  ein  esel  und  ein  gouch, 

10  da?  selb  ist  er  ze  Paris  ouch. 
wä  diu  natür  verirret  ist, 
wa?  schikt  da  hoher  phaffen  list? 
wa?  hilft,  da?  einr  ze  schuole  vcrt 
und  gro?  guot  äne  nuz  verzert? 

15  er  beert  vil  höher  meister  lesen: 
ein  tor  muo?  er  doch  iemer  wesen. 
guotiu  buoch  er  gwinnet  wol: 
guot  phaffe  er  niemer  werden  so! ; 
hie  heim  ein  rint,  ein  narre  dort. 

20  torecht  ir  werk  und  tump  ir  wort 
suUen  wesen :  da  gelas 
nie  kein  phaffe  vür  ba?. 


jMEISTEH  TRAUGEMUND. 


Christoph  Heinrich  Müllers  Sammlung  deutscher  Gedichte  aus  dem  XU.  XIII u.  XIV  Jahrh.  3, 

Berlin,  S.  XIV ftj.     Altdeutsche  Wälder,  hsijyh.  durch  die  Brüder  Orimrn,  2,  Frank/.  1815, 

S.  8  bis  17:   Tragemundeslied.  —  Litt.  Gesch.  §  77,  5;  vgl.  §  87,  5. 


Willekome,  varender  man!  wo  leege  du  hl- 
naht?  oder  wo  mitte  wa^re  du  bedaht? 
oder  in  welre  bände  wise  bejagcste  cleidcr 
oder  spise?  «Da?  hestu  gefräget  einen  man, 
der  dir  es  in  ganzen  triuwen  wol  gesagcn 
kan.  mit  dem  himel  was  ich  bedaht,  und 
mit  den  rosen  was  ich  umbestaht;  in  eins 
stolzen  knappen  wlse  bejage  ich  cleider 
unde  splse." 

Wackemagel,  Kl.  altdtscb.  Lesebuch. 


Nu  sage  mir,  meister  Trougemunt;  zwei 
25  und  sübenzig  lant  die  sint  dir  kunt:  wa? 
boumes  birt  äne  bluot?  wa?  vogel  söiget 
sine  junge?  wa?  vogel  ist  äne  zunge? 
wa?  vogel  ist  äne  magen?  kanstu  mir  des 
iutziut  gesagen,  so  wil  ich  dich  für  einen 
30  weidelichen    knappen    haben.       „Des    hestu 

24.  Jac.  Orimm  nixicil  hier  und  weiterhin  Tragcmunt 
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gefräget  einen  man,  der  dirs  in  ganzen  der  dirs  wol  gesagen  kan.  von  manigem 
triuwen  wol  gesagen  kan.  die  queckolter  Ursprünge  ist  der  Rin  so  tief,  von  hoher 
birt  äne  bluot,    der   stork    ist  äne  zunge,  minnen  sint  die  frowen  liep,       von  manigen 

die     fledermüs     söiget     ire    jungen,  der       würzen  sint  die  matten  grüene,       von  man- 

swarbe  ist  ane  magen.  ich  wil  dirs  in  5  iger  starken  wunden  sint  die  ritter  küene." 
ganzen  triuwen  sagen.       und  frägestu  iutziut  Nu  sage  mir,  meister  Trougemunt;      zwei 

m§re,      ich  sage  dirs  fürbas  an  dln  ere."  und  sübenzig  lant  die  sint  dir  kunt:      durch 

Nu  sage  mir,  meister  Trougemunt;  zwei  wa?  ist  der  walt  so  grise?  durch  wa?  ist 
und  sübenzig  lant  die  sint  dir  kunt:  wa^  der  wolf  so  wise?  durch  wa^  ist  der  schilt 
ist  wisser  denne  der  sne?  wa^  ist  sneller  10  verblichen?  durch  wa^  ist  manig  guot  ge- 
danne  da:^  rech?  wa^  ist  hceher  denne  der  seile  von  dem  andern  entwichen?  kanstu 
berg?       wa^  ist  vinsterre   den   die  naht?  mir  da^  iut  gesagen,       so  wil   ich    dich  hän 

kanstu  mir  iutziut  des  gesagen,  so  wil  ich  für  einen  weidelichen  knaben.  „Des  hästu 
dich  für  einen  jegerlichen  knappen  haben.  gefräget    einen   man,       der  dirs  von  gründe 

„Des  hestu  gefräget  einen  man,  der  dirs  15  wol  gesagen  kan.  von  manigem  alter  ist 
von  gründe  wol  gesagen  kan,  die  sunne  der  walt  grise,  von  unnützen  gengen  ist 
ist  wisser  den  der  sne,  der  wint  ist  sneller  der  wolf  wise,  von  maniger  starken  her- 
den  da?  rieh,  der  boum  ist  hceher  den  der  verte  ist  der  schilt  verblichen,  unnützen 
berg,       die  rame  ist  swerzer   den  die    naht.       Sübichen  ist  manig  guot  geselle  entwichen." 

da?  wil  ich  dir  in  ganzen  triuwen  sagen.  20  Nu  sage  mir,  meister  Trougemunt;  zwei 
frägestu  mich  iutziut  mere,  ich  sage  dirs  und  sübenzig  lant  die  sint  dir  wol  worden 
fürbas  an  dine  ere."  kunt:       wa?   ist  grüene   alsam  der  kle  ? 

Nu  sage  mir,  meister  Trougemunt;  zwei  wa?  ist  wisser  den  der  sne?  wa?  ist  swerzer 
und  sübenzig  lant  die  sint  dir  kunt:  durch  den  der  kol?  wa?  zeltet  rehter  den  der 
wa?  ist  der  Rin  so  tief?  oder  war  umbe  25  vol?  „Da?  hab  ich  balde  gesaget  dir.  die 
sint  frowen  also  liep?  durch  wa?  sint  die  ägelster  ist  grüene  alsam  der  kl§,  und  ist 
matten  s6  grüene  ?  durch  wa?  sint  die  ritter  wis  alsam  der  sne,  und  ist  swerzer  den 
so   küene?       kanstu   mir    da?    iut    gesagen,       der  kol,       und   zeltet  reht  alse   der  vol. 

so  wil  ich  dich  für  ein  stolzen  knappen  und  frägestu  mich  iutziut  mere,  ich  sage 
haben.       „Des  hestu  gefräget  einen  man,        30  dirs  fürbas  an  din  Ire." 

1.  dirs]  Müller  u.  Grimm  dir     11.  der  fehlt.     20.  daz]  '  ' 

dorh  12.  ich  fehll.        18.  fy.  uniriuwen  Sibichen  Gr. 
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Ältteütsche  Schauspiele,  hsfjgh.  von  Mone,  Quedlinb.  u.  Leipzig  1841,  S.  131  bis  140. 
Litt.  Gesch.  §  35,  3,  7.  44.  54. 


Tertia  persona  cantat.  et  dicit. 

Heu !   nobis  interna    mentis    quanti  pulsant  E?  czymt  wol  guten  wiben, 

gemitus  wer  en  lib  ist  an  dem  libe, 

pro  nostra   consolatione ,    qua  privamur  mi-  da^  sye  en  noch  dem  tode  clagen. 

seri,        5  wir  wullen  gen  czue  dem  grabe, 

quam  crudelis  Judceorum  morti  dedit  populus.  da?  wir  unsern  hern  sehen, 

et  dicit.  wen  uns  groe;^  leyt  ist  gesehen. 
Awe   uns  Vil  armen  frawen!  Tunc.  mercator  vocal  Ruhinum  ter. 

man  mag  nue  wol  schawen  Rubin !  Rubin !  Rubin  1 

gru?  Jammer   unde  not.  lü  Rubin  non  rcspondet  nisi  terlio  et  dicit. 

er  ist  nue  tot,  Beyte,  here,  beyte ! 

min  lyber  here,  den  dye  Juden  haben  ermort       ich  bin  noch  umbercyte  : 

an  schulde,  al?  ir  dicke  habet  gehört.  ich  habe  myn  sack  vorloren ; 

awe  der  yemerlichen  stunt,  den  haben  mir  dye  alden  wib  gestolen. 

dye   uns   nuwelich   ist  worden   kunt,   (S.  132.^  15  Mcreator  convocat  Rnhinum  ut  priux. 

da?  wir  unsern  heren  nicht  schullen  sehen,         Rubin!  Rubin!  Rubin! 

wen    uns   groß   leyt  ist  gesehen.  Rulnn  silet  et  tacet.     Mercator  dicit. 

Secunda  persona  dicit.  Mir  ist  komen  vorhanden 

Jam  percusso  ceu  pasiore  oves  errant  miserce,       eyn  werck  han  ich  bestanden  : 
sie  magislro  dincedente  turbantur  discipuli,     20  ich  schal  eym  alden  wibe 
afque  nobis  eo  absente  dolor  crescit  nimius.         den  harmsteyn  scnyde  (S.  133.J 

et  dicit.  mit  eyner  halben  schussel. 

Awe,  we  jemmerlich  da?  stet,  der  tufel  var  er  in  den  droßel! 

woe  da?  vye  ane  harten  get!  Mcrcaior  vocat  Rubinum  et  dicit. 

da?  mag  man  wol  schauwen  25  Rubin!  Rubin!  Rubin! 

an  uns  vil  armen  frawen,  Rubin  dicit. 

sint  wir  Ihesum  haben  verloren,  Beite!  mir  ist  übel  gelungen: 

der  uns  czue  tröste  wa;  geboren.  eyn  alt  wib  hat  mir  myn  sack  abe  gedrungen. 

Tertia  persona  cantat.  Item  Mcrcaior  dicit. 

Sed  eamus  et  ad  eius  properemus  tumulum.  30  Rubin!  Rubin!   Rubin! 
si  dileximus  viventem,  diligamus  mortuum  Rubin  dicit. 

et  ungamus  corpus  eius  oleo  sanctissimo.  Wa?  wult  ir,  here  meister  myn  ? 

1.  Motte  internas       6.  morte  d.  populo       19.  miseri  Mercator  dicit. 

21.  Das  Osterspiel  in  Hoffmanns  Fundgruben  2,  273        due  machst  Wol  eyn   Schalk  syn. 

atque  nos  absenle  eo  dolor  tcnet  nimius.  17.  Mone  sileat 

32* 
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Rubin  dicit. 

Wa^  dar  ume,  über  here? 

man  vint  er  noch  wol  mere 

in  dorffern  und  in  steten, 

dye  mir  sin  nymmer  abe  getreten. 

scheide  man  alle  schelke  steyne, 

da  müeste  manick  kint  umme  sin  vater  weyne. 

scholde  man  alle  schelke  u^  der  stat  jagen, 

ir  müest  eyn  myle  vor  hen  drabe. 

scholde  man  dye  stat  mit  schelken  umme  müre, 

man  seczt  uch  czue  eyner  torsule. 

ir  syt  eyn  meister  ubir  alle  schelke, 

get  hen  1  ir  sult  dye  genße  melke. 

Mircator  dicit. 
Rubin,  lyber  knecht  myn, 
nue  la^  von  dem  ezorne  din. 
due  hast  mir  übel  gesprochen : 
dar  an  hast  due  dich  wol  gerochen, 
ich  sehe  dort  in  eyner  awen 
drye  schone  frawen; 
sye  weynen  sere  und  clagen: 
ich  wene,  ir  here  sye  sere  geschlagen, 
ge  hen  und  hei;?  sye  her  komen: 
da  mit  schicken  wir  unsern  fromen. 

Rubin  dicit. 
Daij  thon  ich,  here,  gerne, 
und  were  e:;  noch  dry  stunt  soe  verne. 
Et  sie  Rubin  currit  at  personas  et  dicit. 

Got  grce?  uch,  ir  drye  frawen! 

wa?  ist  uch  in  den  auwen?  (S.  134.) 

sint  uwir  nicht  wen  drye? 

ich  wente,  uwir  scheide  funffe  sye. 

Item  dicit. 
Got  grüß  uch,  ir  drye  frawen,  schir, 
ba^  wan  ander  vyer. 

Tertia   persona. 
Got  dancke  dir,  stolczer  jungeling; 
da^  got  gebeficr  dine  ding! 

Ruhin   dicit. 

Ir  frawen,  kunt  ir  mir  gesagen : 

wor  um  ist  uwir  weyn  und  uwir  clage  ? 

9.  zir  müst  [man]        24<  framen 


Prima  persona  dicit. 

Ja  wir,  stolczer  jungeling, 
da?  got  gebeßere  dine  ding: 
da?  ist  um  den  heiligen  man, 
5  den  dye  Juden  czue  tode  haben  geschlan. 
kanstue  icht  uns  gewißen  eynen  man, 
der  czue  arcztige  icht  gerate  kan? 

Rubin  dicit. 

Get  mir  noch,  ich  gen  uch  vor, 
10  und  tret  mir  noch   uff  mynen  spor: 

ich  wil  uch  wisen  eynen  man, 

der  uch  wol  geraten  kan. 

Tunc  pracedit  eis  et  cantat. 

Ibant,  ihant  tres  mulieres 
15  Ikesum,  Ihesum,  Ihesum  qucerentes, 

Maria  Jacobea,  Maria  Cleophea  et  Salomea. 

re  veviasti  tu  tres  mulieres? 

dare  mihi  narium: 

dabo  tibi  sal  salium. 
20  Rubin  dicit. 

Here,  ich  habe  e?  volant, 

dar  noch  ir  mich  habit  gesant. 

sye  kün  uns  wol  riebe  gemache: 

nue  müge  wir  wol  gelache. 
25  Mcrcator  cantat. 

Hiic  propius,  flentes,  accedite, 

hoc  unguentum  si  vultis  emere, 

cum  quo  bene  potestis  ungere. 
Persona:  canlant. 
30  Corpus  domini  sacratum. 

Item  cantanl. 

Die  tu  nobis,  mereator  juvenis: 

hoc  unguentuvi  si  tu  vendideris,  (S.  135.J 

quod,  pretium  tibi  dabimus? 
35  Heu,  quantus  est  noster  dolor  ! 
Mereator  dicit. 

Hoc  unguentum  si  multum  cupitis, 

unum  auri  talentum  dabitis  : 

aliter  non  deportabitis. 

40 , 

7.  (ich)       13.  praecedet       16.  Jacobcna  — Salotnena 
39.  an  [^  aut]  aliter 
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Personm   cantant, 
Heu,  quantus  est  nosfer  dolor! 
Rubin  dicit. 

Wa?  heu,  wa?  heu,  wa?  heu! 

■was  sagit  ir  von  hau! 

saget  uns  von  cygern  und  von  keßen: 

de;;  möge  wir  wol  genesen. 

Secuntia  persona  dicit. 
Got  grüe?  dich,  kremer,  guter  frünt! 
ist  dir  um  arcztige  icht  kunt 
adir  hastue  icht  salben  guet? 
dor  noch  stet  unser  muet. 

Mercalor  dicit. 
Ja  ich,  frawe,  selig  wib: 
ich  han  scleßen  mynen  lib 
noch  ercztige  manig  jar. 
wa?  ich  ucli  sage,  da^  ist  war. 
hye  stet  eyn  macracy; 
so  stet  da  eyn  laurina  bye; 
so  ist  da5  eyn  nardi  pisti; 
soe  stet  eyn  allabastrum  hye, 
dye  beßer  ist  wen  ander  vyer. 

Tertia  persona  dicit. 

Sage,  meister,  da?  dich  got  laße  lebe: 
wye  wilt  due  uns  dye  salben  gebe? 

Mercator  dicit. 
Ich  gebe  eyne  um  eyn  phunt, 
dye  andirn  um  eyn  vyrdung, 
dye  dritte  um  rotes  goldes  eyne  marck. 

Prima  persona  dicit. 

Meister,  dye  rede  were  uns  czue  starck. 

Mercalor  dicit. 

Ir  frawen,  koufet  schire: 

ich  were  lyber  czue  dem  wyne  wen  czue  bere. 

Rubin  dicit.  (S.  136.^ 

Here,  due  redest  recht, 
ich  bin  gar  eyn  czorniger  knecht: 
schal  der  marck  icht  lenger  weren, 
ich  worde  ye  de?  phaffen  geren. 


Tertia  persona  dicit. 

Meister,  da?  dir  got  holt  sye, 
hye  sint  guter  beczanczen  drye: 
dar  umm  gib  uns  dye  maße, 
5  da?  dich  got  lebe  laße. 

Mercator   dicit. 

Wye,  ir  frawen?  ir  kouft  seiden, 
uwir  besanczen  wil  ich  uch  abe  gelden. 
nemt  dye  worcze  dar  ume : 
10  dye  ist  besser  wen  andere  funffe. 

Uxor  mercatoris  dicit. 

Wye?  da?  ir  wert  czue  onheile! 

wye  macht  ir  iins  so  wolveyl, 

da?  uns  kost  so  manche  marck? 
15  wolt  ir  dar  um  wesen  karck? 

Mercator  pernitit  uxorem  et  dicit. 

Facculdey,  malaventure ! 

ach  due  aide  ungehure! 

Uxor  mercatoris  dicit. 
20  Ach,  ist  da?  wol  gethau, 

da?  eyn  unvorwißen  man 

sal  schlau  sine  frawen? 

da?  dir  keyn  heil  nummer  müeße  geczawen  ! 

1?  ist  de?  tufels  mynne, 
25  wa?  dye  alden  wib  begynnen. 
Mercator  dicit. 

Swiget  und  laßet  uwir  klaffen  stan ! 

i?  duncket  mich  nicht  wol  getan, 

wen  lüte  her  czu  uns  komen, 
30  da?  ir  sye  hindert  an  yrem  fromen. 

Uxor  dicit. 

Ja,  ja,  leyder ! 
sin  da?  dye  nuwen  cleyder, 
dye  due  mir  czue  desen  ostern  hast  gegeben? 
35  da?  due  da?  jar  nymmer  must  ubirleben! 

Rubin  dicit. 

Eya,  here.  da?  ist  mir  leyt, 

da?  ir  vorgeßet  uwir  hobescheyt. 

ir  habit  unhebeschlich  getan,  (S.   137.J 


6.  cygner        22.  beszcr  [sin]        38.  ich 


21.  dar 
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da?  ir  habit  myne  frawen  geaghlan 
vor  aller  werlde  uffentlich : 
so  thoet  ir  unhebischlich. 
lybe  frawe,  ich  sage  uch  da? : 
vortraget  mynen  hern  vor  ba?. 

Ancilla  dicit  ad  Rubinum. 

Thue  czue  din  flancz,  due  büser  vpicht! 
wye  tarstue  reden  icht 
czue  myner  frawen  czue  unart? 
due  scholdes  e?  wol  haben  bewart. 
erlo?  uns  dyner  teydinge, 
adir  due  hast  böse  gedinge. 
Rubin  dicit. 

Ach  due  aide  tempeltrete, 

da?  ist  alles  dln  gerete, 

da?  i?  myner  frawen  mißget, 

da?  sye  myn  here  czueschlet. 

wye,  due  aide  tempelrynne? 

da?  dich  der  tufel  füere  von  hynnen ! 

ich  sach,  da?  dich  der  phaffe  fuerte  hinder  den 

[alter 
und  larte  dich  den  salter; 
er  sti?  dich  mit  dem  arme, 
e?  mochte  Schabedeye  den  Juden  erbarmen. 

Ancilla  dicit. 

Frawe,  ich  wil  uch  sagen  mere: 
wult  ir  volgen  myner  lere, 
ich  wil  e?  wol  erdencke, 
da?  wir  e?  em  in  getrencken. 

Rubin  dicit. 

Nue  hört,  lyben  lüte: 

dye  da  yczunt  man  nemen,  da?  sint  brüte. 

min  here  hat  sine  frawen  geschlagen 

mit  der  fust  an  den  kragen 

dorch  der  dryer  pulken  willen. 

da?  sye  der  tufel  füre  von  hynnen ! 

Mercalnr  dicit  ad  pcrsonas. 

Ir  frawen,  get  mit  heile! 

um  da?  gelt  ist  dye  salbe  wolveyle. 

Mercalor  dicit, 

Rubin,  e?  mag  dem  tage  neben: 
ich  wil  mich  schlafen  legen. 


ich  laß  dir  den  kram  bevalen  sin, 

und  hüet  mir  der  frawen  myn.  (S.  138.J 

Ruhin  dicit. 

Lyber  here,  da?  schal  syen : 
5  da?  Sprech  ich  uff  dye  truwe  myn. 

Silete.     Tunc  personcB  cantant. 
Quis  revolvet  nohis  ab  ostio   lapidem ,  quem 

tegere  sancium  cernimus  sepulchrum? 
10 

et  dicunt. 

Wer  hebit  uns  hye  abe 
den  steyn  von  dem  grabe, 
da?  wir  unsern  hern  mugen  gesehen, 
15  wen  uns  grüß  leyt  ist  gesehen? 
Angeli  cantant. 
Quem  quceritis,  o  tremulce  mulieres, 
in  hoc  tumulo  jjloraiites? 

Primus  angelus  dicit. 

20  Wen  sucht  ir  drye  frawen  desen  morgen, 
bevangen  mit  großen  sorgen? 
Personm  cantant. 
Ihesum  Nazarenum  crucißxum  qucerimus. 
Secunda  persona   dicit. 

25  Da?  thon  wir  unsern  hern  Ihesum  Crist, 
der  von  den  Juden  gemartirt  ist. 

Seciindus  angelus   dicit. 

Wen  sucht  ir  drye  frawen 
80  frue  in  desem  tawe, 
30  so  nae  bye  desem  grabe? 

kunt  ir  uns  da?  gesage?  (S.  139.J 

Tertia  persona  dicit. 

Da?  thon  wir  den,  der  gemartert  ist 
von  Nazarecht  und  heyßet  Crist. 

35 

Angeli  cantant. 

Non  est  hie,  quem  quceritis:  sed  cito  euntes 
annunciate  discipulis  eius  et  Petro,  quod 
surrexit  Ihesus. 

40  Terlius  angelus  dicit. 

Her  ist  nicht  hye,  den  ir  sucht: 
get,  ab  irs  gerucht. 
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und  saget  Petro  und  Johan, 
da^  er  von  dem  tode  sye  erstan. 

Ängeti  cantant. 
Venite  et  videte  locum ,  ubi  positua  erat  do- 
minus.    Alleluia,  alleluia! 

Primus  angelus  dicil. 
Hye  ist  nicht  wen  eyn  tochelin, 
da  Ihesus  wart  gewunden  in: 
er  ist  von  dem  tode  erstanden 
und  ist  keyn  Galilea  gegangen. 

Tuiic  persona;  cantant. 
Ad  monumentum  venimus  gementes: 
angelos  doviini  vidimus  sedentes 
et  dicenles,  quod  surrex'U  Ihesus. 

Prima  persona  canlat. 
Ihesu,  noslra  redemptio, 
anior  et  desiderium, 
deus  Creator  omnium, 
homo  in  fine  femporum  I 

Secunäa  persona  dicit. 
Quam  te  vicit  dementia, 
ut  nostra  ferres  crimina, 
crudelem  mortem  patienst 

Tertia  persona  cantat. 
Cum  venissem  ungere  mortuum, 


monumentum  inveni  vacuum: 
heu,  nescio  rede  discernere, 
ubi  possum  magisfrum  qucerere. 
item  cantat. 
5  Awe  der  mere! 
awe  der  jemmerlichen  clagel 
da^  grab  ist  lere:  (S.  140.J 
awe  myner  tage  1 
wo  ist  nue  hin  min  trost, 
10  der  mich  von  sunden  hat  erlost? 
der  dye  sunde  mir  vorgab, 
den  sach  ich  legen  in  eyn  grab. 

et  dicit  ricmum. 
Awe  Jammer  und  leyt, 

15  da^  myn  armes  hercze  treyt! 
ich  han  vorloren  mynen  trost, 
der  mich  von  sunden  hat  erlost. 
dar  umme  mue?  ich  sorgen 
den  abent  und  den  morgen. 

20  Item  cantat. 

En  lapis  est  retro  depositus, 
qui  fuerat  in  signum  positus. 
muniverant  locum  militihus: 
locus  vacat  eis  absentibus. 

25 


GEISTLICHE  LIEDER. 


Ibis  IV  aus  der  Pergamenthandschrift  der  Basler  Universitcetsbibliothek  B  XI.  8;  i  und  II 
Timdichtungen  weltlicher  Lieder,  I eines  Liedes  von  Steinmar  in  vdHagens  Minnesingern  2,156. 
F.  Banga  in  Aufseß  Anzeiger  für  Kunde  des  deutschen  Mittelalters  2  (1833),  Sp.  284.  285. 
VI  auf  einem  Pergamentblatte   zu  Kloster- Neuburg ;   mitgetheilt  von    Heinr.  Hoffmann.  — 

Litt.  Gesch.  8  76,  37.  40.  48. 


I. 

Himelriche,  ich  frowe  mich  din, 
das  ich  do  mac  schowen 
got  vnd  die  liebe  mvoter  sin, 

2.  enstan       13.  \'i.  angeluui— sedeDteni  et  dicentem       8.  clage 


vnser  schone  frowen, 
vnd  die  engele  mit  den  cronen, 
die  do  singent  also  schone, 
des  frowent  sv  sich : 
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got  der  ist  so  minnenclich. 

wart  vmbe  dich! 

hvetent  ivch  vor  svnden:   dast  tugentUch. 
Luzel  reden,  das  ist  guot, 
vnd  ze  mose  lachen, 
quinc  die  ovgen  vnd  den  mvot; 
men  sol  lange  wachen, 
bete  gerne  und  wis  alleine, 
flivch  (die  weit  ist  gar  vnreine) 
ir  valsches  leben, 
got  der  wil  sich  selbe  vns  geben. 

wart  vmbe  dich! 

hvetent  ivch  vor   svnden :    das   tugentlich. 
Sit  ich  mich  nv  hueten  sol 
vor  des  tifels  läge, 
herregot,  nv  tuo  so  wol: 
fer  lieh  mir  dine  gnade, 
ich  bit  dich,  herre,  durch   dine  guete, 
das  der  lip  iht  an  mir  wuete 
vnd  die  weit: 
wände  sv  git  so  bese  gelt. 

wart  vmbe  dichl 

hvetent  ivch  vor   sünden:    dast  tugentlich, 
II. 
„Ich  wil  iorlvnc  nvme  Sünden" 
sprach  ein  frowelin  gemeit: 
„ich  habe  einen  herren  funden ; 
von  des  lone  ist  mir  geseit. 
ivncfrolin,  mit  die  sünde  gerne : 

der  von  riehen  landen  gihet, 
swer  die  sünde  niht  wil  miden, 

der  come  in  sin  riebe  niht." 
„Ist  es  der  uonrichen  landen, 
der  die  sunde  uergeben  mac? 
also  tuot  er  mir  noch  hure; 
er  nint  mir  alles  min  vngemach. 
80  die  wisen  engele  fliegent 

vnde  werbent  vmbe  mich, 
vnd  da  man  reine  megede  cränet, 

sehent,  da  wil  er  tresten  mich. 

9.  Die  Handschrift  die  weit  SU  ist 


War  für  haut  ir  die  gewinne, 
da  man  got  zelone  git? 
dar  noch  stundent  mir  ie  die  sinne, 
da  man  solicher  loene  phliget. 
5  ich  truwe  wol,  das  mich  min  herre 
uiemer  me  virderben  lat." 
assus  fuor  die  mage  ze  closter 
frelich  one  ire  mvoter  rat. 
III. 
10  Wene,  herze!  wenent,  ovgen! 
wenent  blvotes  trehen  rot ; 
wenent  offenbar  vnd  tovgen, 
weinent  vil:  es  tuot  vch  not; 
wände  ich  han  min  liep  furlorn, 
15  Das  mir  was  vor  alme  liebe 
har  an  dise  weit  ercorn. 
lieh  gan  vmbe  alsara  ein  weise 
vnd  svoche  mins  herzen  trost, 
der  mich  von  der  hellen  freise 
20  andeme  crvce  hat  erlost. 

ich  enweis,  war  ich  keren  sol, 
da  ich  vinde  den  herzeiieben, 
noch  deme  ich  bin  leides  vol. 
Ich  was  liebes  wol  geweide, 
25  do  ich  siner  minnen  phlac. 
nv  gan  ich  inhertem  leide, 
Sit  das  ich  mich  sin  fvr  wac. 
owe,  reine  suesekeit, 
ihesu,  liep,  lo  mich  dich  vinden: 
30      so  Wirt  noch  min  freide  breit. 
IV. 
Crist,  dines  geistes  suesicheit 
gip  mir  gereit 
durch  willen  diner  mvoter. 
35  din  gewalt  ist  hie  vf  erden  breit: 
des  si  geseit 
dir  lop,  vil  herre  gvoter. 
hilf  mir  durch  diner  namen  dri, 
das  ich  hie  niht  verualle. 
40  _ 

17.  alseam      18.  svoze      21.  nv  enweis  ich      26.  in- 
hcrzeme  lei 
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der  crankcn  weite  vnsteticheit, 
die  bringet  leit 
alsam  ein  biter  gallc. 

Nu  suie  wir  alle 

gar  mit  sclialle 

loben  den  vil  svesen  crist, 

das  der  gvote 

mit  sinem  bivote 

vns  zelielfe  comen  ist. 
V. 
Owe  der  majre! 
owe  der  jacmerlichen  chlag! 
das  grab  ist  Irere: 
ow6  mir  meiner  tog  1 
zweu  8ol  mein  leben, 
seit  ich  den  nicht  finden  mach, 
den  ich  suechet  hie? 
da;;  ist  meines  herzen  slach. 

Ich  chom  gegangen 
zue  dem  grab  der  sseldcn  tag. 
ich  wart  getroestet 
von  der  ongcl  sag: 
der  engel  sprach  „suecht  ir  icht?" 
„ich  suech  Ihesum,  der  engel  licht, 
der  ist  leider  mir  benomen: 
war  sei  ich  vil  armeu  chomen  ?" 

Durch  got,  ir  vrowen, 
ir  helfet  chlagen  meineu  lait! 
ich  chom  schowen 
da^  grab  der  ssclichait: 
nu  vind  ich  nicht 
den  herzen  lieben  herrcn  mein, 
der  mich  hat  erlost 
von  den  grölen  sünden  mein. 

Vil  süe^eu  minne, 
wie  hän  ich  dich  also  verlorn ! 
in  cheuschcm  sinne 
het  ich  dich  mir  erchorn. 
wä  ist  nu  mein  trost, 

3.  als  amme       18.  Ban'ja  meiner       26.  war     armer 
28    mincr        35.  srezzer        39.  mein]   ein 


der  mich  von  Sünden  hat  erlöst? 
ich  wffir  armeu  gar  verlorn: 
er  wart  durch  mein  hail  geborn. 
Ihesu  süe^e, 
5  jämmerlichen  pistu  tot. 
deine  fliege 

sach  ich  von  pluete  rot. 
ach,  ow6  der  laiden  mror 
und  der  jtemerlichen  chlag! 
10  da^  grab  ist  Iffir : 

des  traucr  ich  meine  tag. 
VI. 
Vrev  dich,  tohter  von  syon  : 
schone  potschaft  chumet  dier. 
1.")  Dv  solt  singen  süe^^en  don 
wol  nah  deines  herczen  gier. 
Dv  pist  warden  gotes  srein : 
da  von  solt  tu  vroelich  sein 
vnd  sold  niht  leiden  herczen  pein. 
20  Ina  iv  iv  ivbilieren, 

meditieren  ; 
iv  iv  iv  iv  ivbilieren, 
contempliern ; 
iv  iv  iv  iubiliern, 
25  iv  iv  iv  iubilieren, 

speouliern; 
iv  iv  iv  ivbiliern, 
concordieren. 
Meditieren  da:^  ist   gvet, 
30  swer  an  got  gedenchen  wil. 
Ivbiliern  wnder  tvet 
vnd  ist  der  sei  ein  saitenspil. 
Speculiern  da^  ist  glänz; 
contempliern  geit  den  chranz; 
35  concordiern  lait  den  tantz. 
Ima  iv  iv  iv  * 
concordiern 
ist  ivbiliern 
von  dem  sv??en  contempliern. 


2.  armer 
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PREDIGT  VON  JOHANiNES  TAULER. 


Straßhurger  Fergamenthandschrifl  A  89  der  ehemaligen  Johanniterhibliotheh,  Nr.  xUilj,  ver- 
glichen mit  Nr.xlvinj  einer  Papierhandschrift  des  15  Jahrh.,  ebenda  A  88.     Die  Überschrift 
aus  dem  Register  der  ersteren.     In  Johann   Tauler's  Fredigten,  Franhf.  1826,  S.  349  bin  355 
des  zweiten  Theils.  —  Litt.  Gesch.  §  90,  35  bis  39. 


Über  Ev.  Lucce  10,  23  Beati  oculi,  qiii  vident,  quas  vos  videtis. 

Item  die  bredie  usser  sancte   lucjis  ewan-        sprach  er  „das  man  got  minnen  sol  von  allem 

gelio     des    diit/clieiiden     suiincntages    leret        hertzen  vnd  (S.  350.)  seien  vnd  von  allem  ge- 

vns   noch  dem  ei:,e«  werben,  das  got  selber        ^^^^^    ^^^    ^^^    ^^^^^^^^^    ^j^^    g.^,,^    ^^j^^^» 

ist,  Vnd  bekennen  vnser  selbes  blintheit  vnd  i   i         , 

üo  sprach  vnser  herre  ..das  tue,  vnd  du  solt 
snocdikeit,   do    durch    wir    gezogen    werdent 

.  ,       ,  .-I    -t      -  *  1       *  5  leben." "     8  Nu   nemen    wir  das  erste  wort 

zuo  rehtcr  demuctikeit  geistes  vnd  naturen.     ^  ö       " 

„Selig  sint  die  ougen,  die  do  sehent,  das  ir 
Man  liset,  das  sich  vnser  herre  zuo  einem  do  sehent."  Der  mensche  hat  zweierleige 
male  froewete,  do  er  jndewendig  an  sach,  ougen,  vssewendige  ougen  vnd  jndewendige 
die  von  sinem  vatter  fürsehen  worent,  Vnd  ougen;  Vnd  were  das  jnnerliche  ouge  nüt, 
sprach  „Ich  danken  dir,  himmelischer  vatter,  iO  So  wer  es  herte  sncede  kraug  ding  mit  dem 
das  du  dise  ding  hest  verborgen  vor  den  vssewendigen  ougen  vmb  den  menschen,  Vnd 
grossen  vnd  den  wisen  dirre  weite  Vnd  hast  so  wer  der  mensche  also  ein  vihe  oder  tier. 
siu  geoifenbaret  den  kleinen."  Do  kerte  er  Lieben  kinder,  wie  mag  nu  das  sin,  das  die 
sich  zuo  sinen  geminneten  jungern  Vnd  sach  edele  Vernunft,  das  jndewendige  ouge,  alsus 
siu  an,  vnd  er  hub  an  das  ewangelium,  das  15  erbermeklich  erblendet  ist,  das  es  dis  woren 
man  nu  liset  von  der  Wochen  von  der  zijt:  lichtes  niut  en  siht?  der  mordige  schade  ist 
„Beati  oculi,  qui  vident,  que  uos  videtis,  dannan  von  kummen:  Do  ist  ein  dicke  grop 
Selig  sint  die  ougen,  die  do  sehent,  das  ir  hut  vnd  ein  dickes  vel  über  gezogen:  Da^ 
do  sehent,  Wanne  vil  künige  vnd  propheten  ist  minne  vnd  meinunge  der  creaturen,  oder 
begerten  zuo  sehende,  das  ir  do  sehent,  vnd  20  es  si  der  mensche  selber  oder  ettewas  des 
ensohont  es  niut,  Vnd  zuo  heerende,  das  ir  sinen;  Vnd  von  dem  ist  der  mensche  blint 
hcerent,  vnd  en  hortent  es  niut."  §  Do  kam  vnd  toup  worden,  siu  sint,  in  welicher  stat 
ein  meister  von  der  e  Vnd  wolte  vnsern  siu  sint,  weltlich  oder  geistlich.  Vnd  hie 
herren  versuochen  vnd  in  do  mitte  verwerffen  mit  gont  siu  zuo  dem  heiligen  lichom  vnsers 
Vnd  froget  in  vnd  sprach  „meister,  was  sol  25  herren,  Vnd  ie  me  sin  dar  gont,  ie  touber 
ich  tuon,  das  ich  das  ewige  leben  besitze?"  siu  sint  vnd  ie  blinder  siu  werdent  vnd  die 
Vnd  vnser  herre  entwürte  ime  guetlich,  vnd  hut  ie  dicker  würt.  Kinder,  wannen  von 
wüste  doch  wol,  das  sin  meinunge  valsch  wenent  ir  das  das  kumme,  das  der  mensche 
wa^,  vnd  sprach  „Wie  lisestu  in  der  e?"   Do       in  sinen  grünt  in  keine  wis  mit  niut  kummen 
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mag?    Das  ist  des  schult:  do  ist  also  manige        wunder  alles  vs  geflossen   ist.     Vnser  herre 
dicke   hut  über   gezogen,    dicke   also    ohsen        der  sprach,  das  sine  jungern  selig  weren  mit 
Stirnen,    Vnd  die  hant   im  sin  innerkeit  also        irme  gesihte.     "Wellen  wir  nu  rehte  pruefen 
verdecket;    das   got   noch  er  selber  nüt  drin       so  siillent  wir  wol  selig  sin:  Wanne  wir  seh- 
en   mag :     es    ist    verwahssen.     §    Wissent,    5  ent  verre  me  von  vnserm  herren  ihesu  christo, 
etteliche  menschen  mugentdrissig  oder  viertzig        Wanne  die  jungern  toten.     Wanne  S.  Peter 
hiute  haben,    dicker  grober  schwartzer  hiute        oder  sant  Johannes,   siu  sohent  einen  armen 
also  bereu  hiute.    Wele  sint  dise  hiute?  das       kranken  lidelichen  menschen  vor  in  gon,  vnd 
ist  ein   ieglich  ding,    do    du  dich  mit  willen        wir  bekennent  in  dem  heiligen  wirdigcn  gloub- 
zuo  kerest,  Es  si  gemuetwillikeit   an  Worten  lO  en  Einen   grossen   würdigen   gewaltigen   got 
vnd  au  werken,  an  gunst,  an  vngunst,  Hoch-       vnd  herren,  der  himmel  vnd   erden  vnd  alle 
muetikeit,  eigenwillikeit,  behegenlicheit  deh-       creatiure  von  niht  gemachet  hat.  Sehent  wir 
eines   dinges    ane    got,    hertmuetikeit,    liht-       dis  reht  an,  so  sint  vnser  ougen  selig  ewec- 
uertikeit,  vnbehuotsamekeit  der  Wandelungen.       liehen.      §  Lieben   kint,  die  grossen    pfafFen 
§    Diser    geliche    machent    alle    dicke    hiute  15  vnd  die  lesemeister  disputierent,   weder  be- 
Vnd  gros  mittel,  die  den  menschen  die  ougen        kentnisse   merer  vnde  edeler    si  oder  minne. 
verblendent.  Vnd  also  balde,  also  der  mensche       Aber   wir   wellent  nu  alhie   sagen    von   den 
dis  mit  liden  an  silit  vnd  sich  gotte  dis  de-       lebmeistern.     Also    wh-   dar  kummen,  denne 
muetiklichen  schuldig  git  vnd  sich  willen  hat       süllen    wir   aller   dinge    worheit   wol   sehen, 
zuo  bessernde  noch  siner  mäht,  Zuo  hant  so  20  Vnser  herre  sprach  „eins  ist  not."  weles  ist 
würt  es  alles  guot.  so  ehte  sich  der  mensche       nu  dis  eine,  da?  al?  not  ist?     Das  eine  das 
demuetiklichen    bekennet.   So   würt   es   alloa       igt,  das  du  bekennest  din  niht,  das  din  eigen 
guot  rot.   Aber  ettelichen  liuten  den  ist  rehte,        ist,    was   du   bist   vnd    wer    du    bist  mit  dir 
was  man  in  seit,  das  gat  in  zuo  hertzen  nüt,        selber.     Vmb    dis    ein   hastu   vnserm   herren 
Rechte  also  obe  siu  sint  entsloffen:   Also  sint  25  also  angest  gemachet,  das  er  bluot  switzete. 
in  die  vel  gewahssen  vor  den  ougen  vnd  den        Vmb  das  du  dis  eine  nüt  weitest  bekennen, 
oren.     Die   abgotte    wellent   siu    nüt  lossen,        so  ruoft   er   an   dem   criutze    „got,   min  got, 
weler  künne  siu  sint.  Siu   tuont  also  frouwe        wie  hast  du  mich  gelossen!"  wanne  das  eine, 
sara  tet,  die  vf  die  abgötte  ging  sitzen.    Die        des  not  ist,  also  gar  von  allen  menschen  solte 
bilde,  die  man  von  den  hat,  die  machent  bind-  30  verlossen  sin.    Liebes  kint,  lo  varn  alles,  das 
ernisse,  Vnd  die  vel  vallent  ime  (5.351.)  für        ich  vnd  alle  lerer  ie  gelertent,  vnd  alle  würk- 
die  inren  oug^n  in  die  oren,    das    die  ougen        liclieit  vnd  schouwelicheit  Vnd  hoch  contem- 
der  Vernunft  nüt  mugent  gesehen,  danan  von        plieren,   vnd  lerent  alleine  dis  ein,    das  iuch 
siu  selig  werden.    Selig  sint  die  ougen  denne,        das  werde:  So  hant  ir  wole  gearbeitet.   Dar 
die  do  sehent,  das  ir  do  sehent.  Ein  mensf-he,  35  vmb  sprach  vnser  herre  „maria  hetden  besten 
der  do  sinne  bette,    der  möhte  an  im  selber        teil  vsserwelt."     §  In  der  worheit,  kündestu 
pruefen,  Sit  den  weltlichen   hertzen  also  wol        dis  alleine  erlangen,  so  hettestu  wol  erlanget 
ist  mit  den  creatiuren,  die  zuo  mole  niut  sint,        nüt  ein  teil,  sunder  alles.    §  Dis  eine  ist  nüt, 
So  muest  es   ein    wunder   sin,   mit  dem   dis        das   etteliche    Hute    kunnent   also    vernunft- 

*0  iclichen  sagen  Von  irme  nihte  vnd  also  de- 

37.  sHdcnl  die  rapierhandschri ftiteW,  die  Pert/ament-         mueticlichen,    Reht     also     obe    Siu     die     edel 
handschrifi  itali ;  hinter  hertzen  beide  noch  den  tugent  wesenlichen  besessen  habent ;  Vnd  die 
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selben  sint  in  irme  gründe  noch  grosser,  wanne  hunt  §  Nu  hat  got  alle  oronturen  wider  dine 
der  tuom  sy.  Dise  wellent  gros  sin  vnd  uature  gesast,  den  himmel ,  die  sunne  vnd 
schinen;  siu  triegent  die  liute  vnd  aller  meist  die  Sternen.  Nu  friuret  dich;  nu  zuo  heis, 
sich  selber:  wanne  siu  sint  die,  die  in  dem  nu  zuo  kalt;  Nu  riffen,  nu  sne;  nu  ist  dir 
trüge  inderworheit  blibent.  §  Kinder,  diser  5  wol,  nu  ist  dir  we ;  Nu  hunger,  nu  turst; 
grünt  der  ist  wenig  liutes  bekant:  Zelent,  nu  die  wolfe,  Nu  die  sj)innen;  nu  die  fliegen, 
das  driu  menschen  hie  sint,  die  dis  an  gange.  nu  die  flcehe,  Vnd  der  enkanstu  dich  dicke 
Dis  ist  nüt  in  dem  gedanke  noch  in  der  nüt  erwern.  Nu  sich,  wie  die  tumben  vihe 
Vernunft:  Aber  entriuwen,  es  hilfet  gar  wol  herlicher  sint  in  ir  naturen:  in  wahssent  ir 
dar  zuo,  das  man  es  steticiichen  für  sich  lo  kleider,  do  mitte  siu  benueget,  ist  es  warm, 
neme  Vnd  von  flisse  kumme  zuo  wesende:  ist  es  kalt.  Vnd  du  muost  von  ime  lehenen 
Wan  flissige  uebunge  die  machet  zuo  lest  din  kleit,  vnd  an  dem  selben  armuote  minn- 
formelich  vnd  wesenlich.  Also  balde,  also  est  du  lust  vnd  genuegede  vnd  hochuart.  Ist 
man  eins  vf  sehendes  gewar  werde  jnde-  das  nüt  ein  vnsprechenliche  blintheil?  Die  tier, 
wendig  oder  vssewendig,  Denne  zuo  hant  sol  15  das  vihe  genueget  an  spise,  an  tränke,  an 
man  nider  sinken  in  dm  aller  tieffesten  grünt  kleider,  an  betten,  als  es  got  gemachet  het. 
snelleclich  sunder  beiten.  In  dem  griinde  ent-  §  Nu  sich  ,  was  gebeert  Wunders  her  zuo, 
sinke  in  din  niht.  So  kumment  etteliclie  vnd  das  dine  arme  nature  enthalten  werde!  Vnd 
sprechent  „ich  tuon  alle  tage  dis  oder  das:  do  von  nimmet  man  dar  zuo  grossen  lust 
ist  das  das  leben  vnsers  herren  ?'•  vnd  alsus  20  vnd  uebet  grosse  gebresten  an  der  nutzunge 
vnd  also.  §  Liebes  kint,  haltest  du  von  keime  der  toten  vihe.  Hie  vor,  also  die  heiligen 
tuonde  oder  wlse,  die  du  getuon  mäht,  das  soltent  essen,  so  weindent  siu,  vnd  so  siu 
das  iut  süUe  sin,  So  wer  dir  vil  weger,  das  sterben  soltent,  so  laehetent  siu.  Nu  sich  vor 
du  niut  entetest  vnd  kertest  in  das  luter  an  din  niht.  Was  hastu  iomers  in  diner 
niht,  niht  tugen,  niht  vermugen,  danne  du  25  nature !  Bettestu  gerne,  vastestu  gerne,  wein- 
in also  grosser  würglicheit  stuendest  jnde-  estu  gerne,  was  würt  hie  vs?  das  du  wilt, 
wendig  vnd  vssewendig  Vnd  du  dines  nihtes  das  tuost  du  nüt,  vnd  das  du  nüt  enwilt, 
vergissest.  fS.  362.)  Nu  reden  wir  von  dem  das  tuost  du.  was  Wunders  stot  dicke  in  dir 
vssern  menschen.  Sich  an,  was  bistu?  wannen  vf  von  maniger  wunderlicher  bekorunge,  vnd 
von  bistu  kummen?  von  einer  vnfletiger  vn-  sowie  manigen  gebresten  verhenget  got  über 
reiner  fuler  boeser  materien,  die  vngelustig  dich  Jndewendig  vnd  vssewendig !  Achte,  das 
ist  an  ir  selber  vnd  allen  menschen.  Vnd  nu,  du  dis  gelerest:  das  ist  not.  Gehab  dich 
was  bistu  worden?  ein  vnreiner,  stinkender  wol:  got  verhenget  es  alles  vmb  din  guot, 
sag  vol  bahtes,  vnd  kein  so  edel,  so  reine  Das  du  mit  allem  disem  in  diu  niht  gerot- 
spise  noch  trang  in  dich  kummt  noch  so  35  est,  Vnd  ist  dir  dis  lihte  vil  besser,  danne  das 
schcene  noch  so  reine,  es  werde  in  dir  stinkende  du  in  grossen  dingen  stuendest.  So  kumment 
vnde  vnlidelich  vnd  smachende.  Vnd  es  en  die  liute  über  dich  mit  griuwelichen  ge- 
hat  nieman  den  andern  so  liep,  vnd  die  dar  berden  vnd  sweren  werten  Vnd  denne  dise 
vmb  sich  dicke  sins  ewigen  lebendes  hant  grossen  vernunftigen  mit  den  geswindesten 
vertrost    Vnd   ewig  hellebrant   hant  gewoget  w  groesten  hcehsten  worten,  fS.  35S.J  rechte  also 

zuo  sinde,  stirbet  er,  das  er  in  müge  bi  ime 

geliden,    Er  fliehe   in  me  wanne  einen  toten  1.  wider  die  nature 
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siu  die  aposteln  sin.  §  Liebes  kint,  sinke  in  liehe  lidcn  vnsers  Herren  an  den  Hüten!  Die 
den  grünt  in  din  niht,  vnd  lo  den  turn  mit  fruht  scbinet  an  dem  erbiiden  vnd  an  dem 
allen  sinen  glocken  vf  dich  vallen ;  Lo  alle  leben  vnd  an  den  sitten  vnd  an  den  werken, 
die  tiufele,  die  in  der  helle  sint,  über  dich  Liebes  kint,  alsus  soltu  dis  lieilige  liden  vn-era 
kummcn,  Himel  vnd  erde  mit  allen  creaturen:  5  herren  neben  vnd  überdenken,  das  es  lebende 
Es  sol  dir  alles  wunderlichen  dienen  Sinke  frücht  an  dir  bringe,  Vnd  solt  dich  selber 
ehte  du:  dir  würt  das  aller  beste  teil.  Nu  verniuten  Vnd  solt  lossen  dich  dünken,  das 
spreehent  siu  „herre,  ich  gedenke  alle  tage  dich  die  erde  vnbillichen  vf  irme  rücken 
das  liden  vnsers  herren ,  wie  er  stuont  vor  tragen  sol,  Vnd  das  siu  dich  nüt  verslindet  in 
pilato  vnd  vor  herode  vnd  an  der  siuUe"  Vnd  10  sich;  vnd  gedenke,  das  manig  tusent  menschen 
do  vnd  do.  Liebes  kint,  ich  wil  dich  leren:  in  der  helle  sint,  die  lihte  nie  also  vil  vnert- 
du  solt  alsus  dinen  got  an  sehen;  nüt  also  ikeit  gewunnent,  Vnd  het  in  got  also  vil 
einen  Intern  menschen :  Sunder  sirb  an  den  liehtes  gegeben  Vnd  also  manig  gros  guot 
aller  grcesten  gewaltigesten  ewigen  got,  der  geton,  also  fS.  354. J  er  dir  het  geton,  Siu 
himmelrich  vnd  ertrich  mit  einem  worte  ge-  15  werent  dir  vngcüichc  worden:  Vnd  er  het  din 
machet  hat  vnd  zuo  nihte  machen  mag,  vnd  geschonet  vnd  gebeitet,  Vnd  er  hat  siu  ewcc- 
der  über  wesenlich  vnd  über  bekentlich  ist,  liehe  verdampnet.  §  Dis  solt  du  dicke  an  sehen 
Das  der  wolte  also  zuo  niute  werden  für  sin  vnd  solt  ein  traben  wassers  nüt  mit  friheit 
arme  creatur;  vnd  schäme  dich,  du  tcetliche  vnd  vermessener  getörstekeit  geturren  nem- 
hünden  mensche,  das  du  ie  ere  vnd  vorteil  20  men,  denne  mit  temuetiger  vorhte.  §  Nütze 
vnd  hochuart  gedahtest,  vnd  vndertrücke  dich  alle  ding  noch  notdurft  diner  krangheit  vnd 
vnder  das  criuce,  wo  es  her  lainimet,  jnde-  nüt  noch  genuegede.  So  kumment  ettcliche 
wendig  vnd  vssewendig:  Biuge  din  hochuertig  vnd  sagent  von  also  grossen  vernunftigen  vnd 
gemuete  vnder  sin  dürnin  kröne  vnd  volj;e  über  wesenlichen ,  über  formlichen  dingen, 
dinem  gecriutzigeten  got  mit  vnderworfenem  25  Rechte  also  siu  über  die  himele  geflogen  aint, 
gemuete  in  wore  verkleinunge  din  selbes  in  Vnd  siu  bekantent  noch  nie  einen  trit  vsser 
allen  wisen,  jndewendig  und  vssewendig.  Sit  in  selber  noch  bekentnisse  irs  eigenen  nihtes. 
din  grosser  got  also  gar  zuo  niute  ist  worden  Siu  mugent  wol  sin  kummen  zuo  vernunft- 
vnd  verurteilt  ist  von  sinen  creaturen  vnd  ge-  iger  worheit:  Sunder  zuo  der  lebenden  wor- 
criutziget  ist  vnd  erstorben,  Alsus  soltu  mit  30  heit,  do  die  worheit  worheit  ist,  Dar  zuo 
getultigeme  lidende  vnd  mit  aller  lidender  kummet  nieman  danne  durch  disen  weg  sins 
demuetikeit  dich  in  sin  liden  erbilden  vnd  nihtes.  Vnd  wer  disen  weg  nüt  gangen  ist, 
dich  darin  trucken.  Dis  tuont  die  liute  niut:  der  sol  mit  grosseme  schaden  do  ston,  do 
Aber  ein  legeliches  gedenket  wol  an  das  alle  ding  endecket  werdent.  O  kinder,  denne 
heilige  liden  vnsers  herren  Jn  einer  verlosch-  35  möhtent  soliche  wellen,  das  siu  nie  geist- 
ener  blinder  rower  minne,  Also  das  der  ge-  liehen  schin  hettent  gewunnen,  Vnd  das  siu 
dang  in  der  uebunge  nüt  en  würket,  Das  er  nie  von  hohen  vernunftigen  dingen  hettent 
sins  gemaches  oder  hochuart  oder  eren  oder  gehceret  sagen  noch  do  mitte  vmbe  gegangen 
liplicher  genuegede  ir  sinne  dar  vmb  enberen  hettent  noch  also  grossen  nammen  nie  ge- 
welle  :  Danne  siu  verblibent  als,  also  siu  sint.  49  wunnen  en  hettent,  Vnd  sullent  denne  wunsch- 
Och  wie  wenig  früht  l)ringet  das  minnec-  en,  das  siu  alle  ir  tage  mit  dem  vihe  vf  dem 
41.  Ouch  velde   werent   gangen    vnd    ir    brffitolin    mit 
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irme  sweisse  gewnnnen   hpttont      Kinder,  es  versinket  in  das  gottelich  innerlich  abgründe. 

kummet    der   tag,   das    got   wil    vorderunge  §  Kinder,  do  lont  sin  sich  (S.  355.J  zuo  mole 

tiion  von  den  minneclichen  goben,  die  er  nu  in  rechter  worer  verlornheit    ir  selbes.     Das 

80   milteclichen    vmb    ströwet    Vnd  der  man  abgründe  das  inieitet  das  abgründe.  Das  ge- 

80  krenglichen  nu  gebruchet  sunder  alle  früht.  5  schaffene  abgründe  das  inleitet  von  siner  tieffe 

Dise  verkleinunge  8ol  niht  bringen  ein  zwife-  wegen;    Sin    tieffe    vnd  sin   bekant  niht  das 

liehe    vorhte,  also    die  zwifeler:    Sunder  siu  ziuhet  das  vngeschaffen  offen  abgründe  in  das 

Süllen  würken  einen  demuetigenvndervalvnder  ander  abgründe,    vnd  würt  do  ein  einig  ein. 

got  vnd  vnder  alle  creatiuren  in  rechter  ge-  Ein  niht  in    das  ander    niht.  Das  niht,  do  S. 

lossenheit  Het  ouch  der  mansche  nu  in  ime  10  Dyonisius  abe  sprach,  das  got  niht  cn  si  alles, 

int  für  demuetikeit,  so  wer  es  valsch.     Dar  das    man  genemmen    oder  verston    oder  be- 

vmb  sprach  vnser  herre  „Jr  werdent  also  dis  griffen  mag.     Do  würt  der  geist  gelossen  in 

kint.   niergent  abe  sol   man  halten.     Lossent  dem,  das  in  got  wolle  alzuo  mole-  niht  mach- 

die  kleinen   zuo    mir  kummen."    da?  ertrich  en;  Vnd  möhtft  er  in  dem  zuo  mole  zuo  nihte 

ist   das    aller   niderste   von    allen    dementen  15  werden,  er  würde  es  von  des  nihtes  minnen, 

Vnd  hat  den  himmel  von  siner  niderheit  aller  in  das  er  versunken  ist:    wanne  er  en  weis 

meist  geflohen,  Vnd  dannen  von  so  iaget  im  niht,   er    mint  niht,   er  en  smacket  niht  wan 

der  grosse  himmel  mit  aller  siner  kraft  aller  das  ein.    §  Kinder,  dise  ougen,  die  alsus  sint 

meist    noch  Vnd    sunne    vnd    mone  vnd  alle  sehende    worden,    die    sint    wol    selig,     Vnd 

die  Sternen ,    Vnd  würkent   die   aller  groeste  20  von  den    möhte    vnser    herre    wol    sprechen 

früht    in    der    erden    vor    allen    den    hohen  rSelig  sint  die  ougen,    die  do  sehent,  das  ir 

obersten   elementen.     Wo  ouch  das  tal  aller  sehent."     Das  wir   alle  denne    seiig   werden 

tieffest  ist,  do  fliusset  das  wasser  aller  meist ;  mit  einer  worer  gesiht    vnsers   eigen   nihtes, 

Die    telre    sint    vil    frühtberer    gemeinlichen  Des  helfe  vns  got.     Amen, 

wan  die  berge.    Dise  wore  verkleinunge  die  25 
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Das  ursprüngliche  Lied  (die   15  vierr:eili<jen  Strophen)  in   Uhlaiids  Alten  hoch-  und  nieder- 
deutschen  Volksliedern   1,  Slultf).  u.   Tübingen   1844,    S.  404  bis  40!);    die   Umarbeitung  und 
Erweiterung  Kalbsuters  aus  der  Chronik  Äeg.  Tschudis  in  Follens  Tlarfen-Grüssen,  Zürich  1823, 
S.  167  bis  174.  —  Litt.  Gesch.  §  67,  32.  33. 


Imm  tusent  und  drühundert 
und  sechs  und   achtzgisten  jar, 
do  hat  doch  gott  besunder 
sin  gnad  thön  offenbar 


he       der  eidtgnoßschafft,  ich  sag ; 
tett  iren  groß  bistande 
uff  Sant  Cirillen  tag. 
Es  kam  ein  bär  gezogen 
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gen  Willisow  in  die  statt; 

do  kam  ein  imb  geflogen, 

in  dlinden  er  genistet  liat: 

he      ans  hertzogen  waffen  er  flog, 

als  do  der  selbig  hertzog 

wol  für  die  linden  zog. 
„Das  dütet  frömbde  geste"  : 
so  redt  der  gmeine  man. 
do  sacli  man,  wie  die  veste 
dahinder  zWillisow  bran. 
he      si  redtend  uß  Übermut 
„die  Switzer  wend  wir  toeden, 

das  jung  und  alte  blut." 
Si  zugend  mit  richem  schalle 
von  Sursee  uß  der  statt, 
die  selben  herren  alle, 
so  der  hertzog  gesamlet  hat: 
he       „und  kosts  uns  Hb  und  leben, 
Die  Switzer  wend  wir  zwingen 

und  inen  ein  herren  geben." 
Si  fiengend  an  ze  ziechen 
mit  ir  kostlichen  watt: 
das  völcklin  fieng  an  fliechen 
gen  Sempach  in  die  statt, 
he       das  ulT  den  ackern  was; 
den  hertzog  sach  man  ziechen 

mit  einem  hör,  was  groß. 
Welch  frowen  si  begriffen, 
namend  si  zu  der   band, 
band  inen  abgeschnitten 
wol  ob  dem  gürtel  ir  gwand 
he       und  liessends  so  schmeechlich  ston  : 
do  batends  gott  von  himmel, 

er  welts  nit  ungrochen  Ion. 
Die  niderlendschen  herren,       die  zugent  ins 

oberlant. 
went  si  der  selben  reise  pflegen,       si  sönt  sich 

baß  bewaren : 
si  süllent  bicht  verjehen.  [beschehrn. 

von  hanthaften  Schwizern       ist  inen  gar  we 

„Ir  niderländschen  herren, 
ir  ziend  ins  Oberland. 


wend  ir  üch  da  erncren 
(es  ist  üch  noch  unbekandt), 
he      ir  soltentz  vor  bycht  verjechen: 
in  oberländscher  ernc 
5      möcht  üch  wol  wee  beschechen." 
„Wo  ist  denn  der  pfaffe,     der  uns  nun  bichten 

sol?» 
„ze  Schwiz  ist  ers  gesessen ;         er  kan  üch 

bichten  wol, 
10  er  kan  wol  buosse  geben  ; 

mit  scharpfen  ballenbarten      so  gibt  man  üch 

den  segen." 
„Wo  sitzt  dann  nun  der  pfaffe, 
dem  einer  da  bychten  muß?" 
15  „zu  Switz  ist  er  beschaffen; 
er  gibt  eim  herte  büß. 
he       die  wirt  er  üch  ouch  schier  geben; 
mit  scharpfen  halenbarten 
wirt  er  üch  gen  den  segen." 
20  „Das  ist  ein  scharpfe  buosse,     her  pie  dovi-me, 
die  wir  nun  tragen  muessen;      das  tuot  uns 

iemer  we. 
wir  muessents  iemer  klagen, 
daß  wir  die  herten  buosse       von   eitgnossen 
25  muessen  tragen." 

„Das  wer  ein  schwere  busse: 
gnad  herr  her  domine! 
so  wir  die  tragen  mußten, 
es  tet  uns  iemer  we. 
30  he       wem  söltind  wir  es  klagen, 
wo  wir  ein  solche  busse 

von  Schwitzern  müstind  tragen?" 
An  einem  mcntag  frue, 
do  man  die  mseder  sach 
35  jetz  maeyen  in  dem  towe, 
davon  inen  wee  beschach, 
he       und  do  si  gmseyet  hand, 
do  bracht  man  in  zmorgenbrote 
vor  Sempach  uff  das  land. 
40  Rutschman  von   Rinach  nam  ein  rott, 
reit  ze  Sempach  an  den  graben: 
„nun  gend  haniß  ein  morgcnbrott : 
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das  wend  die  mrcdcr  haben: 
he       wann  sL  sind  an  dem  mad. 
und  körnend  ir  nit  balde, 

PS  möcht  iich  werden  schad." 
Do  antwurt  imm  gar  gschwinde 
ein  burger  uß  der  statt 
„wir  wend  si  schlan  umb  dgiindc 
gar  schier  in  irem  mad, 
he       inn  gen  ein  morgenbrot, 
das  ritter  und  ouch  grafen 

am  mad  wirt  ligen  todt." 
„Wenn  kumpt  das  selbig  morgenbrot, 
das  ir  uns  wellend  gen?" 
deidgnossen  kommend  ietz  gar  gnot: 
so  sollend  irs  wol  vernon. 
he       si  werden  üch  richten  an, 
das  üwer  etwa  menger 

den  löffell  wirt  fallen  lan  " 
Gar  bald  si  da  vernamend 
von  Sempach  uß  der  bürg, 
wie  das  deidgnossen  kamend. 
do  reit  der  von  Hasenburg; 
he       er  spächet  in  der  ban : 
do  sach  er  bi  einandern 

meng  klugen  eidtgnossen  stan. 
Die  herren  von  Lucerne 
strecktend  sich  vestigklich, 
an  mannheit  gar  ein  kerne : 
keiner  sach  nie  hindersich ; 
he       ieder  bgert  vornen  dran, 
do  das  sach  der  von  Hasenburg, 

wie  bald  er  geritten  kam 
Und  tett  zum  läger  keren ; 
gar  bald  er  zum  hertzog  sprach 
„ach  gncdiger  fürst  und  herre, 
hettind  ir  hüt  üwer  gemach, 
he       allein  ufT  disen  tag! 
das  völcklin  hab  ich  bschowet: 

si  sind  gar  unverzagt." 
Do  redt  ein  herr  von  Ochsenstein 
„0  Hasenburg  hasenherz!" 
imm  antwurt  der  von  Hasenburg 


„dine  wort  bringend  mir  schmerz. 

he       ich  sag  dir  bi  der  trüwe  min : 

man  sol  noch  hüt  wol  sechen, 
wedrer  der  zager  werde  sin." 
5  Si  bundend  uf  ir  helme 

und  tatends  fürher  tragen; 

von  schuchen  huwentz  dschnäbel : 

man  hett  gefüllt  ein  wagen. 

he       der  adel  wolt  vornen  dran : 
10  die  andern  gmeinen  knechte 
mustend  dahinden  stan. 

Zusamen  si  da  sprachend 

„das  völckli  ist  gar  klein. 

söltind  uns  die  puren  schlachen, 
15  unser  lob  das  wurde  klein  ; 

he       man  sprsech  „puren  hands  than."" 

die  biderben  eidgnossen 
rufftend  gott  im  himel  an. 

„Ach  riclier  Christ  von  himel, 
20  durch  dinen  bittern  tod 

hilf  hüt  uns  armen  sündern 

uß  diser  angst  und  not 

he       und  tu  uns  byestan 

und  unser  land  und  lüte 
23      in  schirm  und  schützung  han." 

Do  si  ir  bett  volbrachtend 

gott  zu  lob  und  ouch  zu  eer 

und  gottes  lyden  gdachtend, 

do  sandt  inen  gott  der  herr 
30  he       das  hertz  und  manneskrafft, 

und  das  si  tapfer  kartend 
ietz  gegen  der  ritterschaft. 

Von  Lucern,  von  Ure      vil  meng  guot  bider- 

man, 
35  ze  Sempach  vor  dem  walde,      do  inen  der  lew 

si  warent  hochgemeit:  [bekam. 

„her  Icw,  wiltu  hie  vechten  ?     es  ist  dir  unver- 
Lucern,  Uri,  Switz,  Underwalden        [seit." 

mit  mengem  biderman, 
40  zu  Sempach  vor  dem  walde, 

da  inen  der  low  bekam, 

he       der  ruch  stier  was  bereit: 
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„und  low,  wilt  mit  mir  fechten,  er  floch  hin  biß  an  den  berg.  [wert. 

das  sig  dir  unverseit."  „war  wiltu,  rucher  lewe?     du    bist   nit  eren 

Do  sprach  der  lew  zuom  stiere      „du  fuegst  Si  fiengcnd  an  ze  schiessen 

mir  eben  recht.  zu  inen  in  den  than; 

ich  han  uf  diser  beide  breit      guot  ritter  und    5  man  greiff  mit  langen  spiessen 
ich  will  dichs  wüssen  lan,         [ouch  knecht:       die  frommen  eidgnossen  an: 
daß  du  mir  hast  vor  Loupen      gar  vil  ze  leid       he       der  schimpf  der  was  nit  süß; 

Der  low  sprach  „uff  min  eide,         [getan.       die  äst  von  hochen  böumen 
du  fügst  mir  eben  recht.  fielend  für  ire  füfl. 

ich  hab  uff  diser  beide  10  Des  adels  hör  was  veste, 

meng  stoltzen  ritter  und  knecht :  ir  Ordnung  dick  und  breit, 

he       ich  wil  dir  gen  den  Ion,  das  verdroß  die  frommen  geste : 

umb  das  du  mir  einst  ze  Loupen  ein  Winkelriedt  der  seit 

gar  vil  ze  leid  hast  ton;  he       „wend  irs  gniessen  Ion 

An    dem    Morgarten  da    erschluogt    mir  15  min  fromme  kind  und  frnwen, 

mengen  man :  so  wil  ich  ein  frevel  bston. 

ich  will  es  dir  hie  vergelten,      oh  ichs  gefuegen       Trüwen,  lieben  eidtgnossen, 
„so  ruck  harzuohar  baß,  [kan."        min  leben  verlür  ich   mitt. 

daß  dich  der   selbe  pfaffe  bichte    dester       si  band  ir  Ordnung  gstossen ; 

Und  an  dem  Moregarten  [baß."  20  wir  mögends  in  brecchen  nilt: 

erschlugt  mir  mengen  man.  he       ich  wil  ein  inbruch  han. 

von  mir  musts  hüt  erwarten,  des  wellend  ir  min  gschlechte 

ob  ichs  geiügen  kan  :  in  ewig  geniessen  lan." 

he       das  sig  dir  zugeseit."  Hiemit  do  tett  er  fassen 

do  sprach  der  stier  zum  löwen  25  ein  arm  voll  spieß  behend ; 

„din  tröwen  wirt  dir  leid."  den  sinen  macht  er  ein  gassen: 

Der  lew  begonde  russen        und   schmucken       sin  leben  hatt  ein  end. 

sinen  wadel.  he       er  hat  eins  löwen  mut; 

do  sprach  der  stier  zuom  lewe       „wöll  wirs       sin  mannlich  dapfer  sterben 
so  tritt  harzuohar  baß,       [versuochen  aber  ?  30      was  den  vier  waltstetten  gut. 
daß  dise  gruene  beide         von   bluote  werde       Also  begundentz  brecchen 

Der  low  fieng  an  ze  müssen  [naß."       des  adels  Ordnung  baldt 

und  schmucken  sinen  wadel.  mit  howen  und  mit  stecchen. 

do  sprach  der  stier  „ruck  ußhen!  gott  einer  seien  waltl 

wend  wirs  versuchen  aber  ?  35  he      wo  er  das  nit  het  gthan, 

he      so  tritt  hie  zuher  bas,  so  wurds  deidgnossen  han  kostet 

das  dise  grüne  beide  noch  mengen  biderman. 

von  blut  raög  werden  naß."  Si  schlugend  unverdrossen, 

Si  begonden   zsammen   tretten;      si  griffents       erstacchend  mengen  man. 

froelich  an,      40  die  frommen  eidgenoasen 
biß  daß  der  selbe  lewe      gar  schier  die  fluchte 


nam.  2.  Uhland  richcr 

Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  Lesetnch.  34 
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sprachend  einandern  trostlich  an. 
he       den  löwen  es  ser  verdroß. 
der  stier  tett  vintlich  sperren, 

dem  löwen  gab  er  ein  stoß. 
Der  low  fieng  an  ze  mawen 
und  tretten  hindersich; 
der  stier  startzt  sine  brawen 
und  gab  im  noch  ein  stich. 
he       das  er  bleib  uff  dem  plan  : 
^ich  sag  dir,  rucher  löwe, 

min  weid  must  mir  hie  lan." 
Der  pfaff  hat  inen  gebychtet, 
die  büß  ouch  ietzund  geben, 
der  low  fieng  an  ze  wychen  : 
die  flucht  fugt  imm  gar  eben; 
he       er  floch  hin  gen  dem  berg. 
der  stier  sprach  zu  dem   löwen 

„du  bist  keiner  eeren  wert. 
Züch  hin,  du  rucher  löwe! 
ich  bin  bi  dir  gewesen, 
du  hast  mir  hert  getröwet, 
und  bin  vor  dir  genesen, 
he       züch  recht  wider  heim 
zu  dinen  schoenen  frowen! 

din  eer  ist  worden  klein.  [breit? 

Wiltu  mir  hie  entwichen  uf  diser  beide 
esstat  dir  lasterlichen,  wo  man  es  von  dir  seit; 
es  stat  dir  übel  an.  [man. 

du  hast  mir  hie  verlassen     gar  mengen  stolzen 

Es  stat  dir  lasterlichen, 
wo  maus  nun  von  dir  seit, 
das  du  mir  bist  entwicchen 
uff  diser  grünen  heid; 
he      es  stat  dir  übel  an. 
du  hast  mir  hie  gelassen 

gar  mengen  stoltzen  man. 
Dinen  harnesch  guoten      hastu  mir  hie  Verlan, 
darzuo  zechen  houptpanner;      si  steckent  uf 
es  ist  dir  gar  ein  schant:  [disem  plan, 

ich  han  dirs  angewunnen        mit  ritterlicher 

Darzu  din  harnist  klare  [hant." 

han  ich  dir  gwunnen  an: 


ouch  fünftzehen  houptpanere, 

die  hast  du  mir  gelan : 

he       das  ist  dir  iemer  ein  schand; 

ich  han  dirs  angewunnen 
5      mit  ritterlicher  band." 

Die  vesten  von  Lucernen 

band  da  ir  bests  gethan 

und  band  den  frömbden  herren 

zur  rechten  ädern  glan : 
10  he      si  hands  ze  tod  geschlagen. 

ze  Küngsfelden  im  closter 
ligend  ir  vil  vergraben. 

Desglich  die  vesten  von  Switze 

mit  mengem  klugen  man, 
15  mit  mannheit  und  mit  witze 

griffends  den  löwen  an  : 

he       si  schlugend  inn  uff  den  tod  : 

si  buwend  inn  in  grinde, 
das  er  imm  blut  lag  rot. 
20  Darzu  die  vesten  von  Uri 

mit  irem  swartzen  stier, 

vil  vester  dann  ein  mure 

bestrittends  das  grimme  thier: 

he       in  irem  grimmen  zorn 

25  schlugend  si  durch  die  helme 

die  herren  hochgeborn. 

Und  ouch  von  Underwalden 

die  vesten  ußerkorn, 

die  beiden  wunderbalde, 
30  in  irem  ruchen  zorn 

he      si  schlugend  tapfer  drin 

und  hiessend  die  frömbden  herren 
mit  spiessen  gotwüllkom  sin. 

Also  vertreib  der  stiere 
35  den  löwen  uß  dem  körn: 

sin  tröwen  und  prangnieren 

was  gar  und  gantz  verlorn. 

he       es  stat  im  übel  an, 

ja  das  der  low  dem  stiere 
40      sin  weid  mit  gwalt  muß  lan. 

Hertzog  Lüpolt  von  Oesterrich 

was  gar  ein  freidig  man: 
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keins  guten  rats  belud  er  sich, 
wolt  mit  den  puren  schlan; 
he      gar  fürstlich  tat  ers  wagen. 
do  er  an  dpuren  käme, 

hands  inn  ze  todt  geschlagen. 
Sin  fürsten  und  ouch  herren, 
die  littend  grosse  not; 
si  tatend  sich  mannlich  weren : 
dpuren  hand  si  gschlagen  ztod. 
he      das  ist  nun  unverschwigen  : 
dann  ob  600  helme 

sind  uff  der  waltstat  bliben. 
Ein  herre  was  entrunnen, 
der  was  ein  herr  von  Gree. 
er  kam  zur  selben  stunden 
gen  Sempach  an  den  see ; 
he      er  kam  zu  Hans  von  Rot : 
„nun  tus  durch  gott  und  gelte, 

für  uns  uß  aller  not." 
„Vast  gern"  sprach  Hans  von  Rote: 
des  Ions  was  er  gar  fro, 
das  er  in  verdienen  solte ; 
fürts  übern  see  also, 
he       und  do  er  gen  Notwyl  kam, 
do  winckt  der  her  dem  knechte, 

er  solt  den  schiffman  erstochen  han. 
Das  wolt  der  knecht  volbringen 
am  schiffman  an  der  statt, 
Hans  Rot  merckts  an  den  dingen: 
das  schiffli  er  bhänd  umbtrat; 
he      er  warff  si  beid  in  see: 
„nun  trinckend,  lieben  herren  : 

ir  erstecchend  kein  schiffman  me." 
Hans  Rot  tett  sich  bald  keren, 
seit,  wie  es  gangen  was, 
zu  sinen  lieben  herren : 
„nun  merckents  dester  bas : 
he      zwen  fisch  ich  hüt  gfangen  han : 
ich  bitt  üch  umb  die  schuppen : 

die  fisch  wil  ich  üch  lan." 
Si  schicktend  mit  im  dare 
man  zog  si  uß  dem  see. 


der  bulgen  naments  wäre 

und  anders  noch  vil  me; 

he      si  gabend  im  halbenteil. 

des  lobt  er  gott  von  himel 
b      und  meint,  es  wser  wolfeil. 

In  wätschgern  warend  zwo  schalen, 

die  warend  von  silber  gut; 

die  wurdend  Hansen  Roten: 

des  was  er  wol  ze  mut. 
10  he      er  hat  si  nit  verthon: 

zLucern  bi  sinen  herren 
sind  si  behalten  schon. 

Do  kam  ein  bott  gar  ändlich 

gen  Oesterrich  ze  hand: 
15  „ach  edle  frow  von  Oesterrich, 

üwer  herr  ligt  uff  dem  land  : 

he       zu  Sempach  im  blute  rot 

ist  er  mit  fürsten  und  herren 

von  puren  gschlagen  ztod." 

20  „Ach  richer  Christ  von  himel, 

was  hoer  ich  grosser  not! 

ist  nun  min  edler  herre 

also  geschlagen  ztod, 

he       wo  sol  ich  mich  hin  han? 
25  het  er  mit  edlen  gstritten, 

man  hett  inn  gfangen  gnon. 

Nun  ylend  wunderbalde 

mit  roß  und  ouch  mit  wagen 

gen  Sempach  für  den  walde : 
30  da  sölt  ir  inn  ufladen; 

he       fürend  inn  ins  closter  in 

hinab  gen  Künigsvelden : 
da  sol  sin  bgrebnus  sin." 

In  und  umb  und  uff  dem  sin 
35  sig  hertzog  Lüpolt  erschlagen, 

das  tund  die  herren  ennert  Rhin 

von  den  eidgnossen  sagen. 

he       ich  setz  ein  anders  dran: 

wser  er  daheim  beliben, 
40      im  het  niemand  leids  gethan. 

Mit  im  80  tet  er  füren 

uff  wägnen  etlich  faß 

34* 
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mit  hälsUng,  strick  und  schnüren, 
dann  er  der  meinung  was, 
he      mt)cht  er  gesiget  han, 
so  wolt  er  die  eidgnossen 

allsamen  erhencken  lan.  5 

Hett  er  kein  unfug  triben 
und  nit  solch  Übermut, 
so  wärind  die  edlen  bliben 
ieÜicher  bi  sinem  gut. 

he       si  tribends  aber  zfil :  10 

des  ist  inen  druß  erwachsen 

ein  sölich  hantvest  spil. 
Die  von  Mümpelgarten     und  die  von  Ochsen- 
stein, 
man  muoß  irn  lange  warten,      eb  si  komment  15 
si  sint  ze  tod  erschlagen;  [heim: 

ze  Sempach  vor  dem  walde       ligent  si  ver- 
Die  frow  von  Mümpelgarten  [graben, 

und  die  von  Ochsenstein, 

si  müstind  langzit  warten,  20 

ob  ir  man  kaemind  hein : 
he      si  sind  ze  tod  erschlagen. 
man  hoertz  in  iren  landen 
gar  jsemerlichen  klagen. 
Martin   Malterer   von  Friburg         mit   sinem  25 

krusen  bart, 
darzuo  die  von  Hasenburg       hieltent  uf  der 
und  vil  der  Oettinger  [fart 

und  ander  landesherren:      den  was  die  reis  ze 

soliwser.       30 
Die  von  Bremgarten      und  die  von  Winter- 

tur 
und  ander  landesherren,     den  wartder  schimpf 
von  Brugg  und  ouch  von  Baden,  [ze  sur. 

ein  kuo  mit  irem  schwänze      hat  iren  vil  er-  35 

Die  burger  von  Schafhusen  [schlagen. 

und  die  von  Winterthur, 
si  kund  gar  sere  grusen : 
der  schimpff  der  dunkt  si  sur. 
he       Diessenhofen  und  Frowenveld,  40 

die  band  dahinden  glassen 
meng  man  uff  witem  veld. 


Do  rett  sich  ein  burgermeister 

von  Friburg  uß  der  statt 

„wir  band  ein  reiß  geleistet, 

die  uns  geruwen  hat ; 

he       wir  müssend  groß  schmache  tragen, 

das  wir  uff  fryer  beide 

von  Switzern  sind  geschlagen." 
Die  herren  ab  dem  Rhine 
und  ah  dem  Bodensee, 
hettinds  zmseyen  lan  sine, 
so  wser  inn  nit  gschechen  wee. 
he       wemm  wend  si  das  nun  klagen? 
man  sach  die  selben  mseder 

gar  wenig  fuder  laden. 
Desglichen  die  von  Costentz, 
die  warend  hoflich  dran, 
band  mit  dem  stier  gefochten: 
die  flucht  band  si  genon, 
he       ir  paner  dahinden  glan: 
zu  Switz  hangts  in  der  kilchen: 

da  sichtz  meng  biderman. 
Von  Lentzburg  an  dem  tantze 

da  warend  ouch  die  von  Baden : 

ku  Brüni  mit  irem  swantze 

hat  iren  vil  ztod  erschlagen. 

he       das  tut  den  herren  wee: 

si  glust  keim  solchen  pfaffen 
ze  bychten  niemerme. 

Und  ouch  der  lange  Frießhart 

mit  sinem  langen  bart, 

desglich  der  schenck  von  Bremgart, 

die  blibend  uff  der  fart: 

he       si  sind  ze  tod  erschlagen; 

ze  Sempach  vor  dem  walde, 
da  ligend  si  begraben. 

Und  nämlich  die  von  Zoflngen 

warend  ouch  an  der  not; 

si  band  gar  redlich  gfochten. 

ir  vendrich  ward  gschlagen  ztod; 

he       ir  paner  das  was  klein : 

einer  hats  ins  mul  geschoben : 
so  kam  es  wider  heim. 
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Desglichen  die  von  Rinach,  he       ich  hab  imm  den  kübel  umbgschlagen; 

die  band  ein  mordt  getriben:  ich  gab  im  eins  zum  ore, 

wie  si  das  selbig  band  volbracht,  das  man  in  mußt  vergraben." 

das  ist  noch  unverschwlgen ;  Nun  sprach  der  stier  zuom  lewe       „nun  bin 

he       euch  warend  si  meineid :  5                                                ich  hie  gewesen. 

und  ee  der  schimpf  ein  ende  nam,  du  hast  mir  dick  getrewet:     ich  bin  vor  dir 

do  hat  mans  inen  gseit.  nun  ker  du  widrumb  heim                 [genesen. 

Kuo  Bluemle  sprach  zuom  stiere       „ich  muoß  zuo  diner  schoenen  frawen!      din  er  sint  war- 

dir  iemcr  klagen :  lieh  klein." 

mich  wolt  ein  schwaebscher  herre    *  gemulken  lO      Kalbsuter  Unvergessen, 

ich  schluog  in,  dafi  er  lag;                  [haben:  also  ist  ers  genant; 

ich  schluog  in  da  noch  mere,     dafi  im  der  köpf  zLucern  ist  er  gsessen 

Ku  Brüne  sprach  zum  stiere       [derbrach."  und  alda  wol  erkannt; 

„ach,  sol  ich  dir  nit  klagen?  he       er  was  ein  frcelich  man: 

mich  wolt  uff  diser  riviere  15  dis  lied  hat  er  gedichtet, 

ein  herr  gemulcken  haben:  als  er  ab  der  schlacht  ist  kan. 


AUS  DER  SEELE  TROST. 


Carov4  in  dem  Taschenbuch  für  Freunde  altdeutscher  Zeit   und  Kunst,  Köln  181(',  S.  343 
bis  348 ;    der  Arme  Heinrich  H.  üartmanns  von   Aue    u.   zwei  jüngere  Prosalegenden  ver- 
wandten Inhaltes,  hsggb.  von    Wilh.    Wachernagel,  Basel  1855,  S.  93  bis  101,  — 
Litt.  Gesch.  §  90,  208.  257. 


Liebes  kint,  du  salt  nit  ungetruwe  sin  noch       diwil  das  sie  lebten,    so   solden   sie   sich  nit 
falsche.  Wem  das  du  gelobest  truwe,  dem  saltu       scheiden. 

truwe  halden  und  leisten.  Nim  ein  exempel  an  Amicus  fatter   starb,  und   die  ungetruwen 

zwein  gesellen ;  do  von  wil  ich  dir  sagen.  20  heren  entfremten  im  alles  sins  vatter  erbe 
Zwei  kinder  worden  geboren  in  elm  lande:  und  guit;  do  enwuste  er  kein  wegk  und 
die  hatte  got  glich  gemacht,  das  niemants  wanderte  zu  sins  gesellen  Amelius.  Den 
eins  vor  dem  andern  mocht  erkennen.  Der  enfant  er  nit  da  heim :  wan  Amelius  was 
ein  was  eins  grefen  sone,  und  der  ander  gewandert  zu  Amicus  hus  und  wolde  in 
was  eins  ritters  sone.  Die  kinder  dauft  der  25  drosten.  Des  en wußte  Amicus  nit.  Also 
babst  zu  Rome  und  nante  des  grefen  son  sucht  ir  einer  den  andern  von  steden  zu 
Amelius  und  des  ritters  son  Amicus,  und  steden  wol  ein  ganz  jare.  Under  des  qwam 
der  babst  gap  in  zwen  neppe,  glich  gemacht       er   in    eins    ritters    hus:     der    gab    im    sin 

von  edelem  holze.     Und   disse   zwei    kinder — 

(S.  M.)  gelobten   getrue   geselschaft  zu  sin;  30  10.  Tschudi  Halbsuter 
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dochter.  Dar  nach,  da  die  brutschaft  ge-  fraget  die  dochter  umb  die  sach.  Sie  sprach, 
Hcheen  was,  de  ließ  Amicus  nit  abe ,  er  der  grefe  solt  das  bezugen,  und  künde  das 
suchte  sin  gesellen  Amelius.  Do  begegnet  nit  gethun.  Do  sprach  der  konig  „Uwer 
im  ein  bilgerin:  dem  gab  Amicus  sin  rock  einer  sal  den  andern  besten  zo  kemphen." 
uf  das,  das  er  got  bede,  das  er  sin  gesellen  5  Disso  mere  vernam  Amicus  und  zoich  hin 
finden  mochte,  und  Amicus  bat  den  bilg-  vor  des  koniges  hoif  und  fragete  Amelius 
erin,  ab  er  Amelius  irgent  sehe,  das  er  im  umb  die  sach,  und  Amelius  bekant  iß  vor 
nach  folgen  wolde  gein  Paris.  Des  selben  im,  das  er  der  jungfrauwen  gewalt  hatte 
tages  beqwam  dem  pilgerin  Amelius  zu  mal  getan.  Do  sprach  er  „so  hastu  böse  fechten, 
CS.  96.)  in  bösen  snoden  kleidern  und  was  an  10  (S.  91. J  wan  du  schuldig  bist.  Auch  wil  ich 
dem  antlitz  gestalt  als  Amicus.  Do  wonte  der  dir  ein  truwe  bewisen :  nim  min  phert,  min 
bilgerin,  daß  eß  Amicus  were.  Do  wunderte  kleider  und  min  knecht  und  far  hinne  zu  miner 
er  sich  sere,  war  sin  pert  und  sin  cleider  huisfrauwen :  sie  enkennet  dich  nit.  Ich  wil 
komen  were.  Da  sprach  Amelius  zu  dem  hie  vor  dich  kempen.  Ist,  das  ich  sterben, 
bilgerin  „Du  umbwanderst  vil  landes  umb:  15  so  behalt  dir  das  wip;  ist,  das  mir  got  hilft, 
hastu  min  gesellen  Amicus  irgent  geseen?"  so  kome  Widder  zu  mir."  Das  geschach,  das 
Da  sprach  der  pilgerin  „war  umb  fragestu  Amelius  reit  zu  Amicus  hus  und  zu  siner 
mich  umb  Amicus?  du  bist  doch  Amicus  huisfrauwen.  Und  sie  entphieng  in  vor  iren 
und  gebe  mir  hude  dissen  rock  und  fraget  man,  wan  er  also  geschaffen  was  als  Amicus. 
mich  umb  dinen  gesellen  Amelius.  Da  hette  20  Under  des  gewan  Amicus  den  kamp.  Des 
du  pert  und  knecht:  war  sint  die  nu  komen?"  abendes,  wan  sie  slafen  gingen,  so  nam 
Do  sprach  er  „ich  bin  nit  Amicus:  ich  bin  Amelius  sin  swert  und  leit  iß  zwischen  sie 
im  glich  an  dem  antlitz,  und  ich  heiß  beide,  und  er  sprach  zu  ir  „berorestu  mich, 
Amelius."  Do  sprach  der  pilgerin,  „du  find-  e  ich  wisse,  wie  iß  minem  gesellen  gee,  iß 
est  Amicus  zu  Paris."  Und  da  fant  er  in,  25  kost  dich  din  leben."  Dar  nach  qwam  im 
und  in  wart  beiden  wal  zu  müde;  sie  helsten  ein  bode,  das  er  komen  solde  zu  sim  ge- 
und  kosten  sich  einander  und  zogen  beid  in  seilen.  Und  er  det  sin  cleider  wider  an, 
konig  Karulus  hoif.  Der  konig  entphing  sie  und  der  konig  gab  im  sin  dochter.  Disse 
zu  sim  hoifgesinde,  und  sie  dienten  im  also  dinge  vcrhelten  Amicus  und  Amelius  under 
woll,  das  sie  menlichen  liep  hatte.  (S.  96.J     30  ne,  daß  iß  niemants  wüste.  (S.  dÜ.J 

Dar  nach  zu   einer  zit   zoch  Amicus  heim  Dar  nach  über  ein  lang  zit,  da  plaget  got 

zu  siner  husfrauwen  und  ließ  Amelius  bliben  Amicus,  das  er  maletsch  wart.  Da  ging  sin 
in  des  koninges  hoif.  Do  hatte  der  konig  huisfrauwe  mit  alle  iren  frunden  und  dreibe 
ein  dochter,  die  hatte  Amelius  liep.  Zu  in  uß  alle  sim  gude,  und  er  was  kräng  und 
einer  zit  betröge  Amelius  die  bekarunge,  35  übel  gestalt,  und  kein  mensche  wolt  mit  im 
das  er  die  jungfrauwen  allein  hatte,  und  det  zu  schicken  han.  Do  must  er  werden  ein 
ir  gewalt:  des  was  sie  sere  betrübet.  Da  betteler  und  ging  von  huse  zu  huse  umb 
was  in  dem  hoife  ein  grefe;  dem  was  Amelius  sin  broit,  und  er  enhatte  nit  mere  von  sim 
sunderlichen  fruntliche :  dem  saget  Amelius  gude  dan  den  napf ,  den  im  der  babst  hatt 
sin  heimlichkeit  und  fraget  in  raits.  Zu  eim  40  gegeben:  dar  uß  drang  und  aße  er.  Do 
tage  bewiste  der  grefe  untruwe  und  melte  in  wanderte  er  zu  sins  gesellen  hus  und  wolde 
vor  dem  konig.    Der  konig  wart  zornig  und       sehen,  ob  er  in  nit  kennen  wolde.     Do  qwam 
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er  vor  sin  doir  und  rief  „Gebet  dem  armen  frauwe  in  der  kirchen  was,  do  ging  er  in  sin 
maletschen  icht  dorch  got."  Da  hatt  Ameliu3  kamer,  do  sin  klnder  in  lagen  uff  dem  bette, 
den  napph,  den  im  der  babst  hatte  gegeben,  Da  lachten  sie  in  an.  Da  sprach  er  zu  in  be- 
vor im  uf  dem  disse  stan.  Do  sprach  er  zu  trubiglichen  „Ach,  lieben  kinder,  ir  lachent 
sim  knecht  „nim  den  napph  und  gip  dem  5  mich  an :  ir  wüßt  nit,  das  ich  uch  doden  sal." 
armen  menschen,  was  da  inne  ist,  in  sinen  Und  er  zoich  sin  swert  uß  und  doit  sin 
napph,  das  er  drink,  und  gib  im  auch  dar  kinder  und  sprach  „0  here  Jesu  Christ,  siech 
zu,  das  er  esse."  Der  knecht  det  also.  Do  diese  martel  an  und  verwisse  iß  mir  nit, 
der  knecht  wider  qwam,  do  sprach  er  also  wan  ich  iß  thun  dorch  recht  truwe."  Und 
^aS'.  d9.)  zu  sim  heren  „Here,  der  man  hatte  lü  er  nam  das  bluit  und  besprewet  Amicus  da 
ein  napph:  der  ist  gestalt  glich  uwerm  napf."  mide,  und  Amicus  wart  gesunt,  und  die 
Do  der  here  das  horte,  do  stund  er  uf  von  frauwe  enwist  iß  nit,  das  ir  kinder  doit  waren, 
dem  dische  und  drait  vor  die  dore  zu  dem  Da  was  Amellus  frolich,  das  sin  gesell  ge- 
man  und  nam  in  in  sine  arme  und  koste  in  sunt  was  worden,  und  doch  ging  er  be- 
vor sinen  munt  und  sprach  „Amicus,  min  15  trublich  in  die  kamern,  da  die  kinder  inne 
lieber  frunt,  bis  got  und  mir  wilkomel  Alles,  lagen.  Da  er  sie  an  sach,  da  lachten  die 
das  ich  han,  das  ist  din."  Da  fraget  er,  wie  kinder  beide  und  spielten,  und  iglichs  bete 
er  so  arm  were  worden.  Do  sprach  er  „nu  sinen  vatter  an,  und  iglichs  hatte  einen  roden 
mich  got  geplaget  halt  mit  diser  sucht,  derumb  (S.lOl.J  strymeln  umb  den  hals  als  ein  syden 
versmahet  mich  min  huisfrauwe  und  alle  20  faden:  die  behielden  sie,  diwil  sie  lebten.  Da 
mine  frunde  und  hant  mich  vertreben."  Da  danket  Ameliusunserm  lieben  heren  und  saget 
sprach  Amelius  „du  salt  bi  mir  bliben,  die  disse  ding  siuer  huisfrauwen.  Do  gelobte  sie 
wile  du  lebest."  Also  det  Amicus  und  diente  kußheit  unserm  lieben  heren :  die  wolde  sie 
got  mit  grosser  Innigkeit.  halden  biß  in  iren  doit. 

Do  wolt  unser  here  volkomende  truwe  ane  25  Do  die  zwen  frunde  doit  waren,  do  grub 
in  profen,  und  er  sant  sinen  heiigen  engel  zu  man  jiglichem  ein  grap.  Do  vil  das  ein  grap 
Amicus,  und  der  sprach  zu  im  „Wiltu  gesunt  ine.  Do  wolden  die  lüde  wissen,  was  das 
werden,  so  gang  zu  dim  gesellen  Amelius  und  bedudet,  und  gruben  das  grap  uf  und  funden 
sage  im,  das  er  sin  zwei  kinder  dode  und  da  nicht  in.  Da  grub  man  das  ander  grab 
besprenge  dich  mit  dem  bloide:  so  wirdestu  30  uf :  do  waren  sie  beide  inne  komen  zu  samen. 
gesunt."  (S.  lOO.j  Da  Amicus  Amelius  das  Und  Amicus  wip,  die  in  vertreibe,  der  brach 
sagete,  do  wart  er  beide  betrübet  und  erfraüet:  der  tufel  den  hals  enzwei. 
er  was  betrübt,  wan  im  swer  was  sin  eigen  kinder  Liebe  kint,   dis    sal    dir  ein  lere  sin,  und 

zu  doden,  und  er  was  erfraüet,  das  sin  geselle       bis  getruwe. 
gesunt  mocht  werden.  Eines  tages,  do  sin  huis-  35 
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WELTLICHE  LIEDER. 


I.  Ein  Hundert  Deutsche  Historische  Volkslieder,  hsgyh.  von  v.  Soltau,  Leipz.  1836   S.  83  fg. 

II.  Weckherlins  Beitrcrge  zur  Geschichte  altleutscher  Sprache  und  Dichtkunst,  Stuttg.  1811, 
S.  79  fg.     III.  Liederbuch  der  Clara  Hätzlerin,  hsggb.  v.  Haltaus,  Quedlinb.  u.  Leipz.  1840, 

S.  47  fg.  26  bis  28.  66  fg.  —  Litt.  Gesch.  §  49,   12.  u.  g  75,  1  bis  19. 


Do  zuo  mitter  fasten  ea  beschach, 
da?  Peter  Unverdorben  gefangen  lach 
ze  Nüwenburg  in  dem  turne ; 
er  lag  gefangen  umb  sinen  lib. 
„hilf,  Marje  mu<iter!  es  ist  zit; 
du  macht  mir  wol  gehelfen. 

Der  turn  der  haisset  Schutt  den  heim ; 
er  wil  mich  bringen  umb  min  leben : 
es  möcht  wol  got  erbarmen, 
lieber  Sant  Lienhart,  hilf  mir  uß: 
ich  wil  dir  buwen  ain  isne  huß, 
das  kost  recht,  wa?  e?  welle. 

Lieber  Sant  Peter,  hilf  mir  dar 
gen  Rom,  gen  Auch  wenn  uf  die  vart 
zuo  unser  lieben  frowen. 
Sant  Catherin  die  singt  uns  ain  tagewis; 
ich  hon  ir  gedienet  mit  ganzem  flis 
in  minen  vil  grossen  ncEten. 

Got  grueß  üch,  frow  die  herzogin ; 
bittet  ir  min  herren  und  och  sin  kind, 
da?  er  mir  frist  min  leben, 
und  och  da?  ander  hofgesind 
und  alles,  da?  in  dem  hofe  si, 
da?  mag  mir  wol  gehelfen." 

Und  do  er  für  die  herrschaft  trat, 
und  wond  ir  beeren,  wie  er  sprach 
US  sinem  vil  roten  munde? 
„got  gesegen  dich,  loub!  got  gesegne  dich, gras  1 
got  gesegne  alles,  da?  da  was! 
ich  muos  mich  von  binnen  schaiden. 


Lieber  engel,  gang  mir  by, 
bis  sei  und  lib  bi  einander  si, 
da?  mir  min  herz  nit  breche, 
got  gesegen  dich,  sunnl  got  gesegne  dich,  mon! 
5  got  geaegon  dich,  schoenes  lieb,  wa  ich  dich  hon! 
ich  muos  mich  von  dir  schaiden." 

Der  uns  dis  liede  nüwe  sang, 
Peter  On verdorben  ist  er  genant; 
er  sangs  uß  friem  muote. 
10  er  singt  uns  das  und  kaines  me : 
und  sölt  er  leben,  er  sunges  me. 
also  schied  er  von  hinnen. 

n. 

Min  herz  das  ist  betrüebet  ser : 
15  das  schafft  ir  friuntlich  scheiden; 

Es  mag  genesen  nimmer  mer 

und  mocht  wol  sterben  vor  leide. 

Min  hoste  krön, 

ich  mueß   dich  Ion 
20  und  mueß  dar  von: 

wan  ich  mueß  über  die  beide. 

Nun  gesegen  dich  got!  ich  far  da  hin 

mit  weiniglichen  äugen ; 

Betrüebt  ist  mir  das  herze  min 
25  und  mag  sich  nimer  erfrowen. 

Ach  einiger  trost, 

mins  herzen  ein  lust, 

ich  bins  verdust, 

wan  ich  dich  nimer  sei  schauwen. 


30 


16.    Weckherlin  me        27.  lost 


545 


HANS  ROSEN  BLUT.    FASTNACHTSSPIEL. 


546 


„O  raordigauw  !  er  fert  da  hin, 
dem  ich  min  herz  ergeben  han, 
in  des  lieb  ich  entzündet  bin, 
das  mir  kein  mensch  erleschen  kan. 
Geselle  min, 
mins  herzen  schin, 
lesch  mir  die  pin, 
wan  ich  es  nimer  herliden  mag. 

Ach  morgcnrot,  wie  schon  du  bist! 
din  schin  ist  dir  vergangen; 
verblichen  ist  dir  din  mundlin  rot, 
dar  zue  din  roslecht  wangen. 
Geselle  guet, 
hab  gueten  muet: 

es  wird  noch  guet, 

wan  du  kumst  wider  zue  lande." 
III. 

Wein,  wein  von  dem  Rein, 

lauter,  claur  und  vein, 

dein  var       gibt  gar       liechten  schein 

als  cristall  und  rubein. 

du  gibst  medicein 

für  trauren.  schenk  du  ein! 

trink  *  guot  Kätterlein : 

mach  rote  wängelein. 

du  soenst,  die  allzeit  pflegen  veind  ze  sein, 

den  augustein 

und  die  begein; 


inbaiden     schaiden     kannst  du  sorg  undpein, 

das  sy  vergessen  teutsch  und  auch  latein. 
Nie  kam  in  ain  vas 

liebers  werders  nas. 
5  die  knaben      laben      kanst  du  bas 

dann  her  Yppocras. 

du  schainst  durch  ain  glas 

groener  dann  ain  gras. 

der  momen  soenen  kanst  du  das, 
lü  des  sy  nie  vergaß. 

mit  Götz  und  Gäblin  machst  du  solchen  plas, 

das  ainer  maß 

dem  andern,  das 

die  locke      flocke       ruercn  als  den  flaß. 
15  wer  gab  den  rat?  von  Pacharach  er  was. 
Dein  craft  wunder  tuot : 

dem  zagen  gibst  du  muot, 

dem  argen      kargen      miltes  pluot ; 

narren  machst  du  fruot. 
20  all  mein  ungemuot 

laßt  du  unverhuot 

gen  ainer  rainen  frawen  guot, 

die  mir  mein  herz  durchwuot 

mit  suesser  senender  inneclicher  gluot. 
23  da  mir  gepot 

ir  mündlin  rot, 

gar  pillich       willig       was  ich  in  den  tot. 

Ions  hab  ich  nit  dann  jammer  iinde  not. 


DES  TÜRKEN  VASNACHTSPIL  VON  HANS  ROSENBLUT. 


Fastnachtspiele  aus  dem  fünfzehnten  Jahrhundert,  gesammelt  von  Keller,  Th.  1,  Stuttg.  1853, 
S.  288  Ms  303.  —  Litt.  Oesch.  §  86,  10  bis  13  m.  §  48,  60. 


Das    muos    der    herolt    sein    und    des       Der  Kriechenlant  gewunnen  hat; 
Türken  wapentrager  und  ain  gemal-  30  Der  ist  hie  mit  seinem  weisen  rat 


teu  st  üb. 
Nun  schweigt  und  beert  fremde  merl 
Der  große  Türk  ist  kumen  her, 
3.  bin  cnlzundt  6.  sclirin  9.  inorjjen  Katt 

12.  roselecbten        20.   varb 
Wackernagel,  Kl.  altdtscb.  Losebuch. 


Von  Orient,  da  die  sun  auf  get; 
Da  selbst  es  wol  und  fridlich  stet. 

3.  kam  ich  in  ain       11.  sämlichen       14.  lock  Qöck 
20.  vninuot        26.  vnd 

35 
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Sein  lant  heißt  die  groß  Türkei-, 

Darin  da  sitzt  man  zinsfrei. 

Dem  sind  vil  großer  clag  für  komen 

Von  boesen  Cristen  und  von  den  fromen. 

Sich  claget  der  paur  und  der  knufman: 

Die  mugent  keinen  frid  nit  han 

Bei  nacht,  bei  tag,  auf  wasser,  auf  lant. 

Das  ist  dem  adel  ein  große  schant,  (S.  289.J 

Das  si  ein  solchs  nit  künnen  wenden. 

Man  solt  die  straßrauber  pfenden 

Und  an  die  paum  mit  stricken  binden: 

So  Heßens  auf  der  straß  ir  schinden. 

Man  vecht  ein  wildes  tier  im  wald: 

Man  vieng  ein  rauber  als  pald, 

Wan  man  erenstlich  nach  im  stellt. 

Die  sach  dem  Türken  nit  gefeilt, 

Und  meint,  er  wöll  das  als  ab  tun 

Und  machen  guoten  frid  und  sun 

In  allen  disen  landen  weit, 

So  ferr,  wer  sich  an  in  ergeit 

Und  im  hie  schweren  wil  und  hulden, 

So  wil  er  ein  solchs  von  in  dulden, 

Das  si  bei  irm  gelauben  bleiben 

Mit  all  iren  kinden  und  weihen; 

Die  wil  er  pei  irem  gut  laßen 

Und  machen  frid  auf  allen  straßen. 

Darumb,  wer  sich  an  in  wel  kern, 

Der  tret  her  zuo  und  laß  sich  lern, 

Wie  er  sol  halten  da  sein  wesen; 

Das  werdent  im  die  ret  vor  lesen.  (S.  290.) 

A  in  ritt  er. 

Heer,  großer  Türk,  und  merk  mich  eben  ; 

Wie  tarstu  den  tag  immer  erleben, 

Das  du  als  ferr  her  bist  kumen 

Und  mainst  ze  teuschen  hie  die  frumen, 

Das  si  sich  an  dich  süln  verhern  ? 

Des  künden  si  nit  tuon  mit  ern. 

Noch  lestu  in  ein  solchs  vorklaffcn, 

Und  bist  dar  zuo  ein  feind  der  pfafFen 

Und  aller  gerechten  frumen  Cristen, 

Und  meinst,  wollest  in  dise  lant  zu  nisten, 


Und  würfst  in  für  ein  sueßes  luoder. 

Dein  got  der  ist  des  teufeis  bruoder: 

Wer  an  in  und  an  dich  gelaubt, 

Der  ist  des  himelreichs  beraubt. 

5 

Des  kaisers  raut. 

Unser  hocher  fürst  ist  reich  und  mächtig 

Und  ist  gen  seinem  got  andächtig, 

Das  er  im  also  bei  gestet, 
10  Das  im  all  sein  sach  glücklich  erget, 

Undwaserieundnochhatangefangen,  ('Ä291.J 

Das  ist  im  nach  seinem  willen  ergangen. 

Das  keiserthum  von  Trapesunt, 

Das  nie  kein  man   bezwingen  kunt, 
15  Und  das  künkreich  von  Barbarei, 

Die  zwei  gehcern  an  die  Türkei, 

Und  die  große  stat  Nigelossia, 

Die  hat  er  all  bezwungen  da, 

Das  si  opfert  unserm  got  Machmet. 
20  Wer  wider  in  und  unsern  herren  tet. 

Das  wurdens  schwarlich  an  im  rechen. 

Dar  umb  sol  im  nlemant  übel  sprechen. 

Der  ander  Teutsch.  ain  edelman. 

25  Heer,  großer  Türk  auß  der  Türkei, 
Sag  allen  deinen  raeten,  was  ir  sei, 
Wenn  si  dir  raten  so  verr  zu  reisen, 
Dar  mit  man  macht  witwen  und  weisen, 
So  mügen  si  all  wol  groß  narren  sein. 

30  Heb  auf  dein  kram  und  leg  wider  ein ! 
Du  fechst  nit  visch  in  disem  bach. 
Du  fuerst  denn  noch  ein  beßere  sach. 
Dann    wir    hie  von    dir   haben    verstanden, 

fS.  292..) 

35  Es  sol  kein  beiden  in  Cristen  landen 
Nicht  nisten  oder  jung  außpruetcn. 
Da  vor  sol  uns  unser  got  behueten : 
Der  hat  dein  got  von  oben  hrab  gestoßen. 
Dar  umb  so  magstu  wol  ablaßen 

40  Und  solt  nit  nach  Cristen  landen  stellen : 
Du  wirst  dich  änderst  selb  in  ein  wolfgruob 

feilen. 
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Der  ander  des  Türken   rat.  Das  sechst  helkuochen    und  hantsalben  vor 

Allergnedigister  fürst,  laßt  euch  nit  entrüsten,  gericht, 

Wann  wir  ein  groefscrs  alsant  leiden  müsten,       Dar  mit  man  eim  armen  sein  recht  zuspricht; 
Hetten  wir  nit  hie  ein  sichers  gleit.  Das  sibent  stück  ist  simonei: 

Das  hat  man  uns  also  zuo  geseit:  5  Das  wont  dem  geistlichen  stand  ser  pel; 

Das  tar  da  niemant  an  uns  prechen.  Das  achtent  neu  zoll  und  schwer  dätz, 

Last  uns  in  noch  allen  scherpfer  zu  sprechen :       Davon  man  samlet  haimlich  schätz ; 
Wann  sie  haben  auch  ein  starken  got.  Das  neunt,  die  hohen  die  nidernverschmschen: 

Wenn  si  nit  prechen  sein  gepot,  Das  will  in  got  nit  übersechen 

So  künd  in  niemant  an  gesigen,  10  Und  will  sein  zorn  gen  in  auf  schließen 

Und  würden  in  allen  streiten  ob  ligen.  Mit  hunger,  mit  sterben,  mit  pluotvergießen. 

Darumb  laßt  euch  genediglichen  finden.  Wann  neun  und  fünf  und  vier  und  sechs 

Weiher  sich  pald  laßt  überwinden,  (S.  293.^         Ir  datum  wirt,  so  kumpt  daus-es 
Derselb  schnell  wider  abtrünnig  würt.  Und  straft  ses-zing  umb  neue  stück, 

Sie  haben  Ire  wort  noch  recht  gefuert.  is  Auch  umb  vil  bceser  falscher  duck. 

Wann  das  der  Saturnus,  der  hocchst  planet. 
Der  Türkisch  keiser.  gj^  -^  ^^3  1^^^^^  ^^^  schützen  get, 

Wir  großmächtiger  Türk  von  hocher  gepürt,       So  hilft  kein  verschlossen  tür ; 

Uns  hat  kein  übel  noch  nie  an  geruert:  Ir  Cristen,  so  secht  euch  dann  recht  für! 

So  sei  wir  nit  hie  her  kumen  zu  kriegen ;  20  Dar  umb  so  wollen  wir  keinn  nit  nceten 

So  well  wir  auch  niemant  nit  betriegen.  Und  wollen  auch  niemant  laßen  toeten:  (S.2d6.) 

Doch  well  wir  unser  heil  versuochen.  Wann  wer  einn  fuchs  wil  fahen  bald, 

Wir  haben  gelesen  in  den  puochen,  Der  hetz  in  niht  in  dicken  wald, 

Wann  das  der  reich  dem  armen  leugt,  Wann  er  darin  ist  sicher  und  frei: 

Und  der  weis  dem  narren  das  guot  abtreugt,  25  Ilie  auß  so  kumpt  man  im  vil  bas  pei. 

Und  der  voll  den  leren  nit  will  speisen,  Also  wellen  wir  den  Cristen 

Und  die  gierten  und  auch  gschriftweisen  Nach  schleichen  mit  Weisheit  und  listen, 

Den  leien  boese  ebenpild  vor  tragen,  Biß  das  si  sich  an  uns  verhern: 

Und  der  vater  über  das  kint  wirt  clagen,  So  wirt  sich  dann  unser  got  zuo  in  kern 

Und    der   herr  kein  frid  schickt  dem  paurs-  30  Und  wirt  die  übel  alle  von  in  nemen, 

man.  Wann  si  zuo  unsern  gnaden  kernen. 
So  hebt  der  Kristen  unglück  an. 

Die  stück  hcer  wir  all  in  irem  clagen,  ^«"^  «"*  pot,  vom  paubst;    der  ist 

Das  sie  uns  selber  haben  für  getragen:  ®^"  Teutscher. 

So  wirt  sich  denn  ir  got  von  in  wenden  35  Ich  pin  ein  pot  vom  pabst  gesant 

Und  wirt  si  schwerlich  rauben  und  pfenden.  Von  Rom  in  dise  teutsche  lant. 

Neun  stuck,  die  will  er  an  in  rechen :  Das  ich  dir,  großer  Türk,  sol  sagen, 

Ir  hofFart,  wuocher  und  ir  eeprechen;  f>S'.  294.J  Das  all  frum  Kristen  über  dich  clagen, 

Daz  viert  ist  ir  meineid  schwern :  Du  wellest  die  rcemischen  kirchen  zuprechen. 

Das  solten  die  obersten  haubt  in  wern ;  w  Das  wil  unser  heiliger  vater  an  dir  rechen, 

Das  fünft  ist  von  irem  glauben  abtreten:  An  dir  und  an  deiner  persan. 

Das  solten  ir  pebst  und  bischoff  auß  jeten;  Und  wil  dich  tun  in  sein  hoechsteu  pan 

35* 
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Und  wil  dir  ain  solche  straf  zuo  meßen, 
Das  du  fürbaß  eitel  eselfeigen  muost  eßen 
Und  eir,  die  die   pauren  haben  geleit, 
Die  man  mit  schauflen  auf  den  mist  treit, 
Und  ain  prunnen  trinken,  der  auf  vier  painen 

stet,  (J3.  296. ; 
Der  under  einem  kuezagel  fürher  get. 
Doch,  soitu  meiner  red  nit  glauben  gar, 
In  disem  prief  wirstu  sein  als  gewar. 

Der  dritt  raut  des  Dürgen. 

Unser  allergnedigoster  und  mächtigister  fürst, 

Den  hat  dar  nach  nie  gedürst, 

Das  er  eur  rcemische  kirchen  wöll  erstoern. 

Die  rechten  mer  sult  ir  hie  hoern, 

Warumb  er  her  zu  euch  sei  kumen; 

Des  habt  ein  tail  von  im  vernumen. 

Ir  seit  all  ungetreu  ainander, 

Und  habt  boes  münz,  das  ist  das  ander. 

Und  falsch  richter  und  ungetreu  amptleut. 

Wo  lebt  einer,  der  ein  solchs  außreut  ? 

Ir  habt  Juden,  die  euch  mit  wuocher  freßen. 

Die  gar  lang  in  guotem  frid  sein  geseßen. 

Und  habt  pfaffen,  die  hohe  ross  reiten, 

Die  da  sölten  umb  den  glauben  streiten, 

Und  boese  gericht  und  untreu  herren, 

Die  muest  ir  mit  eur  arbeit  neren. 

Und  habt  groß  beschwarung   und  klein  frid. 

Wo  ist  einer,  der  das  als  abschnid?  (S.  297.; 

Das  sol  unser  fürst  als  reformiern; 

Das  hat  man  gesechen  an  dem  gestirn, 

Das  eur  got  in  darzuo  wil  haben, 

Das  er  die  übel  all  sol  ab  graben, 

Und  sol  euch  machen  ein  rechte  reformatzen : 

Dar  umb  sült  ir  in  als  gering  niht  schätzen. 

Der  ander  pot,  des  keisers. 

Ich  bin  ein  pott  vom  roemischen  keiser 
Zuo  dir,  ungelaubiger   weitreiser, 
Das  ich  dir  sol  sagen,  wollstu  sein  peiten, 
So  well  er  sich  auch  rüsten  und  bereiten, 
Und  will  dir  also  scharpf  begeinen. 


Das  du  und  dein  rfct  muest  weinen, 
Und  will  dir  ein  solche  straf  erzeigen, 
Das  du  dich  wirst  im  geben  zu  eigen. 
Mer  straf  wil  ich  dir  ofFenbarn. 
5  Dein  part  wirt  dir  mit  sichlen  abgeschorn, 
Und  wirt  dir  dein  antlütz  mit  eßich  gewaschen, 
Und  dir  dar  ein  ssewen  kalk  und  aschen; 
Das  loch  dir  dein  got  nit  mag  verstopfen. 
Dein  haupt  muoß  dir  über  ein  swertsklingen 
10  hopfen. 

(S.  298.; 

Se  hin  den  brief  und  lis  in  eben. 
Wie  du  im  wellest  ein  antwurt  geben. 

^5  Der  viert  raut  des  keisers. 

Sag  deinem  keiser,  dem  obersten  haubt. 
Im  sei  recht  und  unrecht  erlaubt : 
Wöll  er  haglen,  so  wöll  wir  schauren; 
Will  er  denn  wainen,  so  well  wir  trauren; 
20  Will  er  dann  saurn,  so  well  wir  pittern; 
Will  er  dann  lachen,  so  well  wir  kittern; 
Will  er  dann  fechten,  so  well  wir  streiten ; 
Will  er  dann  harren,  so  well  wir  peiten ; 

25  Will  ers  dann  pieten,  so  well  wirß  halten. 
Das  rat  wir  unserm  fürsten,  dem  alten, 
Das  er  im  ein  widerpot  muoß  tun. 
Wenn  der  fuchs  wirt  fliechen  das  hun, 
Und  wenn  der  hund  einn  hasen  fleucht,  (S.  290.; 

30  Und  der  einfeltig  den  pschisser  dreugt. 
Und  wenn  ein  froseh  ein  storgen  verschlickt, 
Und  der  pettler  nimmer  an  den  claidern  flickt. 
Und  wenn  die  gans  ein  wolf  wirt  jagen, 
Und  frauen  nimer  kinder  tragen  : 

35  Wann  das  als  geschieht,  so  wöll  wir  fliehen 
Und  wollen  mit  schänden  wider  haim  ziehen. 
Die  antwurt  magstu  wol  dem  kaiser  sagen : 
Wir  fliehen  nit,  man  werd  uns  denn  jagen. 

.Q        Der  lest  pot,  von  den  fürsten. 

Ich  bin  ein  pot  her  von  dem  Rein, 
Da  die  kurfürsten  bei  einander  sein, 
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Das  ich  dir,  großer  Türk,  sol  sagen, 

Das  si  dir  des  nit  wellen  vertragen, 

Das  du  Constantinopel  hast  gencct 

Und  mangcn  unschuldigen   darin  hast   ertoet 

Und  ir  from  priester  ze  stucken  gehauen 

Und  an  iren  töchtern  und  an  irn  frauen  \(S.300.) 

Groß    schand    und    schmach   hast    angelegt; 

Dasaelb  si  an  irem  herzen  negt, 

Und  wellenldich also darumb strafen,  [schlafen, 

Das   du   ein  jar  in  eim   amaißhaufen    muost 

Und  muost  dein  eigen  har  auß  ropfen, 
Das  dir  die  zäher  über  die  backen  abtropfen. 
Se  hin  den  prief  und  sich  darein, 
Ob  meine  wort  erlogen  oder  waur  sein. 

Der  lest  raut  des  Türken. 

Sag  deinn  kurfürsten  wider  das, 

Das  in  all  beiden  sind  gehaß : 

Ir  küchen  sten  gar  vil  zu  veist. 

Dar  umb  der  arbalter  schwitz  und  schwelst, 

Sein  band  oft  im  kot  umbwelzt, 

Biß  er  ir  kuchen  feist  und  schmelzt. 

Ir  hohe  ross  send  vil  zuo  glat. 

Die  über  tag  stend  vol  und  sat 

Und  selten  zischend  in  den  pfluegen. 

Dar  an  sie  sich  nit  land  genuegen  fÄSOl.j 

Und  hcechen  alle  jar  den  pauren  die  gült; 

Und  wenn  er  si  ain  mal  dar  umb  schilt, 

Si  schluegen  nider  als  ain  rind; 

Und  selten  darumb  weih  und  kind 

Mangel  leiden  und  hungers  sterben. 

So  künd  in  niemand  gnad  erwerben. 

Haben  sie  von  irem  got  daß  leben, 

So  künn  wir  in  nit  unrecht  geben : 

Haben  sis,  das  si  ir  hindersajß  beschwairen, 

So  sag  in  für  war,    es    sol  si  nit  lang  wern. 

Nun  komen  zwen  purger  von  aim 
raut. 

Allerhoechster   rex,    allermächtigoster    ivipe- 

rator 


Und  aller  Türken,   Seraphei,  beiden  guber- 

nator 

Und  der  naschst  nach  dem  got  Machmet, 

Wer  wider  eur  keiserliche  krön  thet, 
5  Er  wer  fürst,  herr,  burger  oder  paur, 

Es  mucst  im  neun  mal  werden  zu  säur. 

Der  unser  gleit  an  euch  zertrent, 

Und  wer  er  kaiser  zu  Occident, 

Er  wer  uns  nicht  zu  ver  gescßen, 
10  Er  muest   ein   saure    suppen   mit   uns   eßen. 

(S.  302.; 

In  unserm  gleit,  dar  in  ir  seit, 

Das  get  morgen  auß  zu  vesperzeit. 

Bedürft  ir  sein,  das  man  euchs  erleng, 
15  So  hab  ich  im  rat  gebeert  solch  kleng, 

Das  man  euchs  an  eur  herberg  sol  tragen. 

Das  last  ein  rat  euren  gnaden  zuo  sagen. 

Der  Türkisch  kelser. 

20  Ir  ersamcn  weisen  burger  all. 

Wir  sein  hie  gewesen  in  eim  notstall 
Und  meinn,  das  unser  keiner  wer  genesen, 
Wenn  eur  geleit  nit  wer  gewesen. 
Wir  namen  sueßholz  in  den  munt : 

25  Wann  schleg  und  stich  sein  uns  ungcsunt. 
Eur  geleit  habt  ir  recht  an  uns  gehalten : 
Und  soll  wir  fürbas  leben  und  alten, 
So   wöU    wir   euch   gnediglich    gen   uns  er- 
kennen. 

30  Ir  sült  euch  selber  offenlichcn  nennen. 
Auch  sult  ir  faren  sicher  und  frei, 
Als  weit  als  alle  heidenschaft  sei. 
Wann  ir  zuo  uns  kompt  in  unser  gepiet. 
So  muoß  all  unser  haidnische  diet 

35  Euch     groß     er     und     revereuz     erzeigen : 

(8.  303.; 
Unser  herz  sol  sich  nit  änderst  neigen. 
Auch  sült  ir  gan  sicher  und  frei, 
Als  weit  und  als  unser  piet  sei. 

40  Das  sag  wir  euch,  wir  Türkischer  beiden. 
Nun    wollauf   und     laßt    uns    von     hinnen 

scheiden ! 
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Der    ausgang   und  das   lest    gebeert       Hcert  ir  iemant,  der  nach  uns  wolt  fregen, 

dem  herolt  zuo.  Den  weist  zuo  uns  gen  Trippotill. 

Herr  wirt.  nun  gebt  uns  euren  segen.  Da  sitzt  ain  wirt,  der  halst  der  Füll  u.  s.  w. 


REIMSPRUCHE  UND  PRIAMELN. 


I.  II.  Mone  im  Anzeiger  für  Kunde  des  deutschen  Mittelalters  3,  Niirnb.  1834,  8p.  33,  und  5, 
Karlsruhe  183fi,  Sp.  341.  III.  Docen  in  Grceters  Idunna  und  Hermode  2,  Breslau  1813, 
S.  108.  IV.  V,  d.  Ilagens  Literarischer  Grundriß  zur  Geschichte  der  Deutschen  Poesie, 
Berlin  1812,    S.  413.  V  bis  IX.  Alte  gute  Schwanke,    hsggh.  von  Keller,   Leipzig  1847, 

8.    12.  14.  17.   22.    61.  X   aus  der   Papierhandschrift   LXI  des    Klosters  8eitenstetten 

mitgeiheilt  von  Heinr.  Hoffmann.  —  Litt.  Gesch.  §  81,  36  fgg.  u.  §  48,  66. 


Swig,  lid  und  vertrag : 
gelück  komt  allen  tag. 
It. 
Die  minne  überwindet  alle  ding. 
„Du  liugest"  sprach  der  pfening. 

Zer  ich,  so  verderb  ich; 

spar  ich,  so  sterb  ich : 

noch  ist  weger,  ich  zer  und  verderb, 

wenn  daij  ich  spar  und  sterb. 

IV. 
Wenn  man  einen  einfältigen  betreugt, 
und  man  auf  einen  frommen  leugt, 
und  feindschaft  zwischen  ehleuten  macht: 
der  dreier  arbeit  der  teufel  lacht. 

V. 
Welcher  man  sich  vor  dem  alter  besorgt, 
und  ungern  gilt  und  gern  borgt, 
und  mit  ainem  hirsen  in  die  wett  wil  springen 
über  tief  graben  unde  klingen, 
und  allzeit  hüten  wil  seiner  frauvven 
und  darumb  stechen  wil  und  hauwen, 
und  ringen  wil  mit  ainem  bern: 
der  macht  im  selbs  unruwe  gern. 


VI. 

5  Wer  baden  wil  ainen  rappen  weiß 
und  daran  legt  sein  ganzen   flefl, 
und  an  der  sunnen  sehne  will  derren, 
und  wint  wil  in  ain  kisten  sperren 
und  ungelück  wil  tragen  fall, 

10  und  alle  wasser  wil  binden  an  ain  sail, 
und  ainen  kalen  wil    beschern: 
der  tut,  das  da  unnütz  ist,  gern. 

VIT. 
Ain  junge  maid  on  lieb, 

15  und  ain  grosser  jarmarkt  on  dieb, 
und  ain  alter  jud  on  gut, 
und  ain  junger  man  on  mut, 
und  ain  alte  scheur  on  meuß, 
und  ain  alter  beiz  on  leuß, 

20  und  ain  alter  bock  on  hart : 
das  ist  alles  wider  naturlich  art. 

VIII. 
Wer  ain  bock  zu  aim  gertner  setzt, 
und  schaf  und  genß  an  wolf  hetzt, 

25  und  sein  zen  sturt  mit  ain'jm  scheit, 
und  hunden  bratwürst  zu  behalten  geit, 
und  gute  kost  salzt  mit  eschen, 
und  sein  gelt  legt  in  locherit  deschen, 
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und  in  ain  reusen  geußt  wein: 

der  dunkt  mich  nit  wol  witzig  sein. 

IX. 
Wem  glück  ist  beschert, 
der  ist  dahaim,  wu  er  fert. 
wil  glück  nit  zum  man, 
so  hilft  nicht,  was  er  kan. 
doch  nieman  gelebcn  mag 
dreissig  jar  und  ainen  tag, 
im  zerrinn  leibs  oder  guts, 
weißhait  oder  muts. 
so  thun  wir  nichts  so  sere 
dann  stellen  nach  gut  und  ere. 


wan  wir  das  nu  erwerben, 

so  leg  wir  uns  dan  nidcr  und  sterben. 
X. 

Iß  gens  3J.artini,  wurst  in  fesio  Nicolai. 
5  iß  Blasii  lern  per,  ha; ring  Oculi  mei  semper. 

iß  eier  Fasce,  ertper  Johamiis  Baptiste. 

von  kitzen  carnes  sint  guet  feato  Pentecostes. 

trag  Sperber  Sixti,  vach  wachtel  Bartliolomei. 

kleip  wol  Calixli,  hei;j  vast  natalitia  Christi. 
10  se  körn  Egidli,  habern,  gersten  Benedicti. 

kauf  holz,  si  velis,  wiltnit  erfriesen,  Michaiis. 

grap  ruben  Colomanni,  se  kraut  Damiani. 

hep  an  Martini:  trink  win  2)er  circulum  anni. 


xMEISTERGESANGE. 


I.  von  der  Hagens  Sammlung  für  Altdeutsche  Literatur  und  Kunst  1,  Breslau  1812,  S.  50 

bis  53.     //.  von  der  Hagens  Museum  für  Altdeutsche  Literatur  und  Kunst  2,  Berlin  1811, 

S.  222  fg.  —  Litt.  Gesch.  §  74,  36.  49  fgg. 


I.     Von  Michael  Beheim.    Di§  ist  von  der 
pulschafTt. 

In  der  gülden  weisz. 
Da      ich  was  hie 
die       liebsten  frawen 
schawen,       des  ersten  so 
do      wand  ich  des, 
es      kern  von  himmeln 
wimmeln      ein  engel  zir. 
Ir      angesiht, 
liht      wa^  e?  glentzen, 
plentzen,       al:;  ob  die  sunn 

4.  5.  Freidank  97,  ii.  15  dem  SEElde  und  ere  wirt 
beschert,  der  ist  da  heime,  swar  er  vcrt.  6.  7.  Frei- 
dank iS2  Gelücke  welle  zuo  dem  man,  son  vrumt 
niht  allcz,  daz  er  kan.  8—11.  Freidank  57,  6—9 
Nieman  ritter  wescn  mac  drizec  jar  und  einen  tac, 
im  gebreste  e  guoles,  libes  oder  muotcs. 


prunn,      und  dobey 
15  zwey       oeglein  spilde 

wilde      nach  valken  art. 

Zart,       schon 

ir  wenglein  on       mosen 

heten  rosen      gleiß 
20  und  lilgen  weiß.       vein 

al^  der  rubein       einer 

pran  ir  reiner       mund. 

ir  necklein  und      hals 

was  weiß  reht  als        creiden; 

25  gelwer  seiden        geleich  ir  har. 

Clar,         weiß  und  sehen 

zwen        arm,  zwu  hende 

plende-        weiß  als  der  sehne. 

me         horent  mich : 
30  ich         wil  sie  rümen, 


6.  In  der  Handschrift  eir        13.  so  hept 


559 


XV  JAHRHUNDERT. 


560 


plümen      für  alle  weip. 

Lelp,       furm,  gestalt 

malt      numer  meler: 

veler      würd  er  daran; 

man       künt  auch  nit 

mit      allen  witzen 

schnitzen       so  lieplich  pild. 

Mild,       gut 

und  senftgemut,       tugend, 

hüpscher  jugent,      zuht 

ist  sie  ein  fruht.       mich 

ir  tugentlich       lachen 

frcßlich  machen       kan, 

ir  lieplich  an-       plick 

mir  leid  und  schrick       prechen, 

und  ir  sprechen       mich  froewet  hie. 

Sie      ist  mein  lust, 
just,      augelweide, 
frcide,       prehende  sunn, 
wunn,       paradeis, 
preis,       tabarnackel, 
vackel,      mein  kurtzeweil, 
Heil,       seilden  schrein, 
mein       hoffnung,  tröste 
groste       und  höchste  kunn, 
wunn,      zuversiht, 
liht       heller  flammen 
sammen       von  orient  her 
Der       Stern, 
sie  ist  der  ern,       zuhte 
hcechster  fruhte      zart 
ein  palsamgart      rein, 
der  lilgen  ein       Stengel, 
Violsprengel,       roß 
und  auch  zeitlos,       plum, 
der  seiden  rum,       gute 
meien  plüte,      des  summers  zir. 

Mir       mag  nichtz  do 
30      lieb  uff  erden 
■werden;       die  tugentlich 
mich      frowet  zwor 
vor      allen  dingen, 


singen      und  seitenspil, 

Vil      vester  dann 

wann       porviteiffen, 

pfeiffen       und  aller  glantz 
5  gantz       oder  sust 

lust      oder  freude, 

geude:      ich  als  vergis. 

Dis       weib 

mir  meinen  leib       Übet 
10  unde  gibet      muot 

für  alles  guot,       rein 

zart  edelstein,       reichen 

und  grceßleichen       solt, 

Silber  und  golt.       für 
15  des  reiches  kür      warten 

ich  der  zarten       und  reinen  wolt. 
Solt       ich  ir  dynn, 

mynn       dienst  volenden, 

swenden       mein  zeit  mit  ir, 
20  wir       weiten  mit 

frit       ummer  wunen, 

grünen       on  ungemach. 

Ach       got!  sol  ich 

mich  do  erpiten 
25  miten       fruntschaJfft  und  huld? 

suld       wir  also 

do       heimlich  losen, 

kosen,       solt  ich  mich  hin 

In       lust 
30  zu  irer  prust       trücken, 

früntlich  schmücken       warm 

zwischen  ir  arm       planck 

mit  umbevanck:  küfien, 

früntlich  grüßen      wer 
35  mein  hoechste  ger.       got 

laß  mir  ir  gnot       werden, 

uff  der  erden       gar  nit  mer  ! 

II.    Das  ist  ein  ebich  oder  loyca  in   nicinster 
...  Cunrades  von  WIrtzburg   aspis. 

Junck  man  hab  got  vor  äugen  nicht 
sprich  übel  reynen  wyben 
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die  lug  soltu  zu  hertzen  schryben 

gar  wenig  biß  bereit 

da  man  vil  briß  und  wirdikeit 

herwerben  sol  nach  guter  tat 

Du  hab  zu  boesen  dingen  pflicht 

gar  wenig  solt  belyben 

da  man  vil  tugend  er  wil  trybon 

da  biß  gar  unverzeit 

mit  bösen  worten  byss  gemeit 

gar  selten  volg  der  wysen  rat 

Du  solt  in  diner  jugent 

tugent 

myden  ist  min  gir 

nymmer  laster  du  verbir 

wilt  du  genad  herwerben 

den  muten  solt  du  lan  verderben 

gar  selten  volg  du  mir 

gar  one  zwyfel  sag  ich  dir 

din  lop  das  grünet  als  die  satt 

Jung  man  laß  red  vor  oren  gan 
nit  myn  in  der  dich  mynne 
aller  unfure  du  begynne 
gar  selten  hab  des  pflicht 
so  das  unfryde  werd  gesucht 
und  wiltu  mynes  rattes  pflegen 
Du  solt  ein  stetes  hertze  han 
mit  ungetrüwen  synnen 
gein  nieman  gute  synn  herynnen 
und  wer  da  gutes  tut 
vor  des  lere  byss  wol  behut 
nymmer  laß  schände  underwcgen 


2S.  Museum  gutes  yn 


Auch  lasse  dich  erbarmen 

armen 

Witwen  weysen  nicht 

nymmer  hab  die  Zuversicht 
5  nach  lobelicher  wirde 

unrecht  gewynn  sy  din  begirde 

gar  selten  hab  des  pflicht 

so  das  das  gute  wert  geticht 

wilt  du  verdienen  gottes  segen 
10      Jung  man  du  schalt  got  nit  schon  sin 

sin  lyden  du  verswere 

nit  bitt  in  das  er  dich  ernere 

und  dir  din  sund  vergeh 

die  dir  an  diner  sele  cleb 
15  lieb  du  yn  nit  brich  sin  gebott 

Darzu  so  brich  die  truwe  din 

an  nieman  halt  din  ere 

zu  Untugenden  dich  kere 

selten  in  friden  leb 
20  wider  das  recht  gar  sere  streb 

gar  wenig  und  hab  das  vor  spott 

Nu  folge  myner  lere 

sere 

nymmer  bichte  nicht 
25  des  soltu  haben  Zuversicht 

die  ebencristen  nyde 

nymmer  du  tugentlichen  lyde 

was  dir  zu  leyd  geschieht 

byss  valscher  zug  an  dem  gericht 
30  gar  selten  wirb  nach  rechter  tatt. 

15.  boll 


Wackernagpl,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch. 


36 


563  XV  JAHRHUNDERT.  564 


AUS  MCOLAÜS  VON  WEIL  TRANSLATIONEN. 


Straßburger  Ausgabe  von  1510.  —  Litt.  Gesch.  §  ÖO,  273  fgg. 


DIE   .XJ.  TRANSLATION,  wie Mieronimus  ein  iungerJoannis  hussen  eins 

Uorreil  M'icieronimusein  iunger  Johannisliusz  böhems  ketzers  des  gloubens  verbrennt  ward 

imm  Concilij  zuo  Costentz  für  ein  ketzer  ver-  im  concilij   zuo  costentz :    vnd   was    schöner 

brant  ward.  red  er  do  thet :  vnd  wie  keck  er  was  schreibt 

(Holzschnitt.)  5  Pogius  Florentinus  synem  einigen    Leonardo 

DEhi  hochgebornen  herren,  herren  Eberhar-  Florentino. 

ten  grauen  zuo  wirtemberg  vnd  zuo  Münpel-  POgius  Florentinus   enbüt  synem   Leonardo 

gart  &c.     Mynem  gnedigen  herren  enbüt  ich  Arentino   vil   heils.     Als   ich   etlich    tag  zuo 

Niclas  von  wyle  min  vndertenig  willig  dienst  Baden  ym  ergöw  gewesen  bin ,   schreyb  ich 

allzyt  zeuor.    Wie  wol  gnediger  herr  mir  zuo  10  vß  dem  bad  vnserm   Niclasen   Nicolai    einen 

lust  vnd  fröden  wer  offt  zuo  eüwern  gnaden  santbrief:  den  ich  mein    dich   lesen  werden: 

komen :    so  hat  doch  glück   (mir  in  dem  als  Dar  nach  als  ich  von  dannen  widerumb  gen 

in  anderm   widerwertig)    sölichs  lane  zyt  nit  Costentz  in  das  Concily  komen   bin,    ist  gar 

her  wollen  fuegen.    Das  ich  hiedurch  üwern  bald  angefangen   worden   vnd   gehandelt  die 

gnaden    nit   enpfall  vß  gedechtnuß,    sunder  15  sach  Hieronimi   (den  man  sagt  gewesen  syn 

des  mynen  etwas  nüwes  sey  by  üch,  das  do  ein  ketzer  des  gloubens)   vnd    das  offenlich. 

machhe  üwer  gnad  syn  min  ingedenck.    so  Die  selben  sach  hab  ich  mir  fürgenomen  dir 

schick   ich   üweren  gnaden  den    handel   zuo  zeschriben :    eins    teils   von  ir  grosse  wegen, 

zyten  des  concilij  zuo  costentz,  an  Hieronimo  vnd  zuom  andern  vnd  aller  meist  von   dises 

des  hussen  iunger  begangen :  vnd  von  mir  vß  20  maus  kunst  vnd  wolredens  wegen.    Dann  ich 

dem  latin.  in  dises  nachfolgend  tütsch  gebracht  sagen    muoß    mich   nie   einen  menschen   ge- 

vnd  tranßferiert.     "Welcher    handel   ein  form  sehen  han  der  in  einer  sach,  die  red  fürtze- 

vnd  gestalt  hat  einer  Cronick  vnd  historien:  tragen  wer,  besunder   das  leben  antreffend, 

die  yetz  zuo  zyten   lustsam  ist  zelesen  vnd  sich    neher   möcht    glychen   dem     wolreden 

zehören,    besunder    adellichen  gemueten :  als  25  vnd  gesprechnuß   vnser   altfordern  :    die  wir 

dem   üwern:    die   allwegen   von  natur  girig  mit  grossem  lobe  tuont  erheben.     Es  ist  ein 

synt,  nüwe  ding  zehören.    Vnd  bit  das  üwer  wunder  gewesen  zesehen,  mit  welchen  werten 

gnad  diß  myn  deines  wercklin  wöll  von  mir  vnd  zierlicher  red,  mit  welchen  argumentcn, 

so  vil  gefeiliger  annemen  und  grösser  achten  mit  welchem   munde,    mit    was    türstikeit  er 

als  vil  das  vß  vndertenigerem  vnd  trüwerem  so  antwort  gab  synen  widersechern,  vnd  wie  er 

gemuete  flüsset  vnd  komen  ist  an  üwer  gnad :  zuo  letst  sin  sach  so   wol    mit   cluoger  sag 

darin   ich   mich   tuon    vndertenig    cnpfelhen.  tet  vßlegcn   vnd   bringen   an  den  tag.     Also 

(Bl.  0  iiij  b)  das  leid  zehahon  ist,   so   ein   hoch  edel  für- 
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trcfFcnd  Vernunft  zuo  aölicher  kctzcry  komen  heit  offen  gestanden  synt:  vml  sie  mich  ge- 
syn :  so  fcrre  war  ist  das,  das  ym  fürgehalten  gen  üch  in  so  langer  zyt  versagt,  vnd  üch 
ward.  Darüber  mir  nit  gebürt  zcurteilen:  ynen  glöbig  gemacht  haben,  mich  syn  ein 
sunder  ruow  ich,  vnd  folg  den  vrteylen  dero  ketzer  vnd  vinde  cristenliches  gloubens,  vnd 
die  wyser  gehalten  synt.  Doch  solt  du  nit  5  ein  durchechter  der  geistlichen :  vnd  mir  dar- 
meinen mich  diso  sach  vnd  yetkliche  ding  wider  kein  statt  noch  macht  geben  wirt:  myn 
darynn  besunderlich  dir  wollen  schryben  nach  sach  zeuerantworten :  das  ir  dann  inn  eüwern 
form  vnd  Ordnung  einer  meysterlichen  vnd  gemueten  mich  geurteilt  haben  einen  übel- 
wol  gesetzten  red  vnd  oracion :  dann  das  lang  tetigen  schädlichen  man  syn ,  vor  vnd  ee  ir 
werden  wurd  vnd  syn  ein  werck  etwa  manger  10  wer  ich  were  möchten  erkennen.  Aber  ir 
tagen.  Allein  wil  ich  rupffen  vund  berueren  synt  (sprach  er)  menschen,  vnd  nit  gött: 
etliche  der  treffenlichosten  artickeln :  da  durch  ouch  nit  ewig,  sunder  tödenlich :  vnd  ir  mügent 
du  dyß  mannes  kunst  vnd  leere  sehen  mügest  schlipffen ,  irren ,  betrogen  werden  vnd  ver- 
vnd  mercken.  Item  do  vil  wider  disenHieroni-  fueret.  Man  sagt  üch  hie  syn  liechter  der 
mum  zuosamen  gelesen  vnd  vffgefasset  was,  15  weit,  vnd  die  aller  wysesten  vnd  gelertestcn 
darinn  vnd  da  mit  er  der  ketzery  ward  ge-  des  gantzen  vmbkreiß  diß  ertrichs:  darumb 
schuldiget:  was  den  vattcrn  gefeilig,  das  er  euch  gebüret  mit  oberstem  flyß  zearbeiten 
üffenlich  vff  yetklich  puncten  vnd  artickel  das  ir  nit  ützit  freuenlichs ,  nit  ützit  grobs 
besunder  die  ym  fürgehalten  wurden  ant-  vnd  vngebürlichs,  vnd  nit  ützit  wider  recht 
wort  geben  sölt.  Vnd  als  er  dem  nach  also  20  handeint  vnd  tuegent:  So  byn  ich  ein  deiner 
in  offenliche  verhörung  gefueret  ward,  vnd  mensch  von  des  lebens  oder  todes  wegen 
geheissen  zuo  söliehen  artickeln  antworten:  hie  gehandelt  wirt.  Das  ich  nit  von  rayncn 
thett  er  sich  des  lang  widern  vnnd  sagen  das  wegen  red  der  tödemlich  byn :  sunder  so  be- 
er syn  sach  billicher  vor  sölt  vßlegen  vnnd  dunckt  mich  schantlich  syn,  wyßheit  so  vil 
handeln  ,  dann  syner  widersechern  böser  25  grosser  vnd  treffenlicher  mannen  etwas  wider 
schuldigung  antworten,  Vnd  so  er  also  deß-  mich  fürtzenemen  vnd  zesetzen  wider  glychs 
halb  für  sich  selbs  redende  verhört  worden  vnd  billichs  vnd  das  schedlich  gyn  würt: 
were:  als  dann  er  erst  solt  komen  syn  zuo  Nit  als  vil  inbetrachtung  myner  person,  als 
aynen  widerthanen  vinden  vnnd  nydcrn  schul-  vil  Inbetrachtung  künfftiges  exempels.  Vnnd 
digung  vnnd  scheltung  (Bl.  o  v  a)  wider  yn  30  do  er  diß  vnd  vil  anders  mit  zierlicher  rede 
gesamelt.  Aber  do  ym  dise  syn  muotung  schon  vnd  wol  geredt  hat:  vnder  eim  ge- 
abgeschlagcn  wart,  stuond  er  vff  dem  mittel  schrey  vnd  murmur  etlicher  vnd  nit  weniger, 
aller  mengclichs  alda  zuo  gegen :  vnnd  sprach.  die  ym  syn  red  vnderschluogent:  ist  zeletst 
Was  boßheit  vnd  vnrechtz  ist  das  :  so  ir  gesetzt  vnd  beschlossen  worden,  da?  er  des 
drü  hundert  vnd  fünfftzig  tag  (dero  lang  ich  35  ersten  zuo  den  irrungen  dero  er  geschuldigct 
in  aller  hertisten  kerckcrn  in  vnsuberkeit  wurd,  antworten  solt:  vnd  ym  dann  darnach 
wuost  myst  gestanck  vnd  ysin  banden  vnd  stat  vnd  macht  geben  werden  zereden  was 
in  aller  dingen  armuot  gelegen  byn)  myne  er  wölt  Item  von  einem  pulprett  oben  herab 
widersecher  vnd  übelreder  allwegen  gehört  wurden  gelesen  die  anfenge  yetklicher  puncten 
hant :  vnd  mich  yetz  nit  hören  wollen  ein  io  vnd  artickeln  dero  er  getzygen  ward.  Daruff 
einig  stund?  Daruon  kumpt:  so  eüwer  oren  man  dann  yn  fraget:  was  er  darwidcr  reden 
den  selben    allen   vnd  yeclichem  in   sunder-       wölt   Do  dann  darnach  sölich  artickel  wider 
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yn  wurden  bewyset:  es  ist  aber  vnglöblich  mit  schymfuug  in  ire  Scheltwort.  Vnd  als 
zesagen,  wie  geschydenlich  er  antwort,  vnd  er  vf  ein  mal  von  eim  gefraget  ward,  was 
mit  was  argumenten  er  sich  tet  beschirmen.  yn  beduecht  von  dem  sacrament  Cristi :  ant- 
Keinest  redt  er  ützit,  das  sich  nit  einem  wort  er:  Er  hielt  das  es  vor  des  priesters 
fromen  man  zereden  gebürt.  Vnd  redt  ouch  5  consecration  vnd  Verwandlung  brot  wer,  vnd 
das  also  :  wo  er  das  in  synem  glouben  vnd  in  der  consecration  vnd  darnach  warer  lych- 
hertzen  hat,  also  vnd  wie  er  das  mit  Worten  nam  Ihesu  cristi  &c  vnd  anders  nach  vnserm 
vßlegt,  das  dann  kein  vrsach  nit  allein  des  glouben.  Dartzuo  ein  anderer  redt:  Aber 
tods,  sunder  einer  aller  lichtesten  Verschuldung  etlich  sagent  dich  geredt  han,  das  sölich  sa- 
wider  yn  hett  mügen  funden  werden,  fi?^.  0  u  ij  lo  crament  nach  der  consecration  dannoch  brot 
Vnd  sagt  das  alles  so  ym  fürgehalten  worden  blyb.  Dartzuo  er  antwort :  By  dem  becken 
wer,  falsch  und  laster  syn  von  synen  finden  oder  pfister  blyb  da^  brot.  Zuo  einem  münch 
vnd  nydern  erdacht  vnd  gestifftet.  Vndanderm  predigers  ordens;  der  etwas  scherpfer  dann 
do  man  meldet  yn  syn  einen  schelter  vnd  übel-  ander  wider  yn  mit  Worten  stürmen  tet,  redt 
reder  des  römschen  stuols  vnd  einen  wider-  15  er:  Schwyge  du  glychsner  vnd  yppocryta. 
Streber  des  babsts,  vnd  einen  durechter  der  Zuo  eim  andern  parfuosser  ordens:  der  do 
prelaten,  pfafTcn  und  priesterschafft,  vnd  einen  wider  yn  schwuor  by  syner  conscientz  vnd 
vind  geistlicher  örden :  stuond  er  vff'  mit  gewyssne,  redt  er.  Diß  ist  ein  aller  sicherester 
clagbarer  stymm  vnd  mit  vßgeregten  henden  weg  die  menschen  zebetriegen.  Als  aber  vile 
schryende  :  0  ir  vatter  alle  hie  zuo  gegen,  20  halb  der  schuldigung  vnd  von  grosse  wegen 
wo  hyn  sol  ich  mich  nun  me  keren  ?  welcher  diser  sach,  dyß  ding  desselben  tags  nit  mocht 
hilff  sol  ich  begeren ?  welich  sol  ich  weinende  zuo  end  gebracht  werden:  ist  es  vertzogeu 
bitten  vnd  anrueffen?  sol  ich  das  tuon  euch?  vnd  vfgeschoben  worden  biß  an  den  dritten 
Aber  dyse  myn  durechter  haben  mir  eüwer  tage.  Vff  welchem  do  aller  schuldigung  ar- 
gemuet  von  mynem  heil  gefueret  vnd  en-  25  gument  wider  yn  ertzellet  waren,  vnd  die 
pfremdet:  so  sie  mich  üwer  aller  vind  syn  selben  dar  nach  mit  vilzügen  bewyset  wurden: 
gesagt  han.  Oder  sol  ich  mich  dero  hilff  do  stuond  er  yf  vnd  sprach:  Dwyle  ir  myne 
anrueffen,  die  über  mich  richten  vnd  vrteilen  widersecher  so  flyssenclich  gehört  haben:  so 
werden?  Myne  durechter  haben  aber  ge-  ist  bilüch  das  ir  mich  ouch  mit  dultigem  gc- 
meynt:  ob  euch  die  ding  die  sie  wider  mich  30  muet  hören.  Vnd  vil  geschreyes  vnd  murmors 
erdacht  vud  gestift  haben ,  lycht  vnd  ring  darwider  was.  vnd  doch  zuo  letst  ym  die 
syn  beduncken  wölt:  so  wurden  ir  doch  mit  macht  geben  ward  zereden:  (Bl.  0  i'j  a)  Tett 
eüwer  urteilverdamen  einen  gemeinen  vind  vnd  er  synen  anfang  an  gott  dem  allmechtigen  : 
widerstreber  aller  geistlichkeit  vnd  priester-  vnd  bat  des  gnade,  ym  zegeben  vnd  zeuer- 
schaft:  den  sie  mich  syn  falschclich  hant  ge-  35  lihen  das  gemuet,  vnd  darnach  die  facultet, 
logen.  Vnd  darumb  ist  das  ir  iren  Worten  crafft  vnd  macht  die  ym  möchten  vnd  wurden 
gloubent,  so  ist  nichtz  me  das  zuo  mynem  dienen  vnd  syn  zegemachc  heil  vnd  trost 
heil  sey  zehoffen.  Item  er  tet  dero  vil  so  syner  sele.  Vnd  redt  daruf:  Ich  weiß  ir  aller 
wider  yn  redten  mit  hoflichen  schwencken,  geiertesten  vater  vil  fürtreffenlicher  mannen 
vnd  iretlich  mit  schimpfierliehen  Worten  rupfen,  *0  gewesen  syn,  die  von  irer  tugend  wegen  gc- 
rueren  vnd  klemmen:  vnd  oft  ir  vil  in  trurigen  litten  hant  straff  vnd  pyne  des  todes.  vnd 
ernstlichen  reden  vnd  Sachen  nötigen  zelachen       mit  falschen   zügen  des   synt   worden  über- 
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wunden,  vnd  mit  falschem  gericht  verdamuet.  schmeher  der  götten ,  vnnd  böser  dingen 
Vnd  huob  an  von  Socrate  zesagen:  wie  der  styffter  vnd  lieber,  Vnd  sagt  böstlich  gethan 
vnrechtenclich  von  den  sinen  wer  worden  syn  von  priestern  zeuerdamnen  einen  priester. 
geurteilt:  vnd  doch  des  nit  wölt  entrünnen,  Vnnd  arguwierent  daruß  die  gethat  noch  vil 
wie  wol  er  gemocht  hett:  vmb  das  er  die  forcht  5  böser  syn,  die  do  beschech  von  einem  Col- 
zweyer  dingen  hynneme,  die  den  menschen  leye  vnd  von  einr  versamlung  der  priestern 
allen  pinlichest  syn  gesehen  werden :  das  ist  Vnd  tett  das  beweren  vnd  bewysen  mit  cim 
die  forcht  des  kerckhers ,  vnd  dio  forcht  hüpschen  exempel:  vnd  ertzeugt  ouch  das 
des  tods.  Darnach  ertzalt  er  die  gefengknüß  aller  costlichest  von  eim  Concilij  der  priester- 
Platonis,  vnd  die  kestigung  vnd  pyn  Anaxa-  10  Schaft  vormals  ouch  beschchen  syn.  Vnd  redt 
göre  vnd  Zenonis:  vnd  (on  die  selben)  mancher  diß  alles  schon,  zierlich,  wol  (Bl.  o  vj  b)  vnd 
völckern  vnrechte  verdamnung.  Er  meldet  mit  grosser  vffmerckung  vnd  beitung  aller 
üuch  das  eilend  Rutuli  vnd  Boecij,  vnd  der  mengclichs  so  zuo  gegen  waren.  Aber  die 
andern  aller  die  Boecius  in  dem  buoch  de  wyle  alle  bürde  vnd  schwere  diser  sache 
consolacione  sagt  mit  vnuerschultem  tode  15  stuond  vff  den  zügen,  tett  er  vnderrihtung 
verderbt  worden  syn.  Darnach  gieng  er  vff  das  kain  gloub  den  selben  zügen  wer  ze- 
die  hebreischen  exempel  sagende:  wie  Moyscs  haben:  besunder  siddemal  sie  das  alles  nit 
ein  erlöser  des  volcks  von  Israel  vnd  ein  vß  warheit,  dann  allein  vß  vngunst,  nyd  vnd 
geber  der  gesatz  gottes  von  den  synen  durecht  hasse  gesagt  heetten.  Vnd  tet  vff'  das  die 
vnd  gepyniget  worden  wer.  Ouch  wie  Joseph  2o  vrsachen  söliches  nydes  also  vßlegen  vnd 
von  synen  bruedern  von  nydes  vnd  vindt-  ercleren,  das  es  nit  wyte  was  von  einem 
Schaft  wegen  were  verkoufft,  vnd  darnach  gloublichen  wissen.  Dartzuo  was  der  war- 
von  argwons  wegen  eines  benotzugs  komen  heit  glych  die  selben  zügen  also  syn  das 
in  gefengknüß.  Mer  sagt  er:  wie  on  dise  yetz  (allein  die  sach  cristenliches  gloubens  hyndan 
gemelten  ouch  ysayas,  Daniel,  vnd  alle  25  gesetzt)  nit  vil  vff  ir  sage  was  zehalten. 
Propheten  als  verschmeher  gotes  vnd  ver-  Bewegt  waren  aller  menschen  gemuet  vnd 
fuerer  des  volcks  mit  falschen  vrteilen  wercn  zuo  barmhertzikeit  geneigt.  Er  satzt  ouch 
worden  beschwert  vnd  vmbgeben.  Sagt  ouch  hyntzuo,  da?  er  von  ym  selbs  vnd  fryes 
das  gericht  Susanne.  Vnd  on  das  vil  ander :  eygens  willens  in  das  consilium  kommen 
die  alle  (wie  wol  sie  aller  heiligeste  menschen  30  were,  sich  selbs  vnd  syn  leben)  ereinigen 
gewesen)  noch  dann  mit  vnrechten  bösen  vnd  zeentschuldigen.  Vnd  erklert  vff  das 
vrteilen  vnd  gerichten  mit  tod  verderbt  worden  sölich  syn  leben,  syn  uebuug,  vnd  syn  stu- 
weren.  Darnach  kam  er  vf  sant  Johansen  dierung :  die  vol  waren  aller  gebürlichkeit 
den  töffier :  vnd  von  ym  vf  vnsern  behalter  vnd  tugend.  Redt  ouch  disen  Sitten  gewesen 
Jesum  Cristum,  sagen,  das  die  mit  falschen  3.^  syn  den  eitern  aller  gelertisten  vnd  heiligosten 
Zügen  vnnd  mit  falschen  der  richtern  vrteilen  mannen,  das  sie  in  den  dingen  des  gloubens 
todes  wcren  worden  verdampt.  Vnd  redt,  etwenn  sich  /weytent,  vnd  nach  iren  argu- 
das  mencklichem  kund  were  darnach  sanctum  menten  nit  eins  weren.  Das  nit  beschehen 
Stephanum  von  dem  coUeye  der  priestern  were  zuo  schwechrung  desselben  gloubens, 
getödt  worden  syn.  Vnnd  die  apostel  alle  40  sunder  zuo  crfarung  vnd  findung  der  war- 
todes  vervrteilt  vnd  gestorben  :  nit  als  fromm,  heit.  Vnd  also  Augustinum  vnd  hlerouimum 
sunder  als  verfuerer  der  völckern,  vnd  ver-       vnglych  bedunckung  gehept  han :  vnd   sie  nit 
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allein  beducht  hau  vnglych  ding,  sunder  ding  wyt  vndersciieiden  wereu  von  der  geistlichkcitt 
ein  andern  gantz  widerwertig.  Das  doch  be-  cristi.  Aber  das  was  ein  zeychen  syner  aller 
schehen  wer  on  allen  argwone  einer  ketzery.  grösten  Vernunft:  so  syn  rede  oft  mit  manger- 
Mengelich  wartet  ob  der  genant  hieronimus  ley  rumors  vnd  geschreyes  geirret,  vnd  von 
sich  entschuldigen  vnd  wider  rueffen  wölt  5  etlichen  die  yn  in  synen  Worten  begryfen 
die  ding  ym  fürgehalten  vnd  wider  yn  be-  wollen,  gehyndert  ward :  das  er  do  der  selben 
wyaet.  Aber  er  beharret  vnd  sagt  sich  nichtz  keynen  ließ  vngeschmütz  hyngeen ,  sunder 
geirret  han:  noch  sich  wollen  wider  rueffen  sich  an  den  selben  allen  räch,  vnd  nötet  sie 
der  andern  falschen  laster  vnd  schuldigung  sich  zeschemen  oder  schwygen.  So  ein  mur- 
über  yn  böstlich  getan.  Vnd  kam  zuo  letst  10  mur  vfstuond,  schweyg  er  vnderwylen  das 
vff  das  lob  Johannis  huß;  der  lang  vor  zuo  volck  darvmb  straffende.  Darnach  huob  er 
dem  tod  des  füres  ouch  in  dem  selben  Con-  syn  red  widerumb  an,  do  er  sie  hat  gelassen  : 
sily  zuo  costentz  was  verdamnet.  Vnd  redt  vnd  bat  das  sie  litten  syn  red,  vnd  gedult 
den  selben  Johansen  hussen  gewesen  syn  betten  die  zehören :  dwyle  sie  doch  yn  ny- 
cinen  guotten,  gerechten  vnd  heiligen  manne:  15  mer  mer  hören  wurden.  Nie  tet  er  sölicher 
der  synen  tod  nie  het  verschuldet.  Vnnd  sprach  rumoren  erschrecken,  dann  das  er  blyb  eins 
wyter  sich  selbs  ouch  syn  bereyt  mit  starckem  vesten  vnzytterden  gemuets.  Das  was  ein 
vnd  vestem  gemuet  inzegeen  ein  yetklich  pyne  große  vrsach  einer  guoten  gedechtnuß,  das 
des  todes :  vnd  wollen  synen  vinden  wychhen  er  dryhundert  vnd  fünfftzig  tagen  lang  gelegen 
vnd  den  zügen :  die  also  böstlich  on  alle  2ü  was  an  eim  boden  eins  herten  stinckenden 
schäme  vber  yn  hetten  gelogen  :  vnd  die  doch  vnd  finstern  turnes :  des  hertikeit  er  selb  ge- 
vor  gott  (den  sie  nit  betriegen  möchten)  diser  clagt  hat,  sagende  sich  als  einem  kecken 
irer  getzügnuß  halb  an  dem  iüngsten  gericht  man  zympt,  daselbs  nie  ersüftzet  han,  vmb 
rechnung  geben  wurden.  Großses  leyd  was  das  er  vmb  vnschuld  litte:  sunder  sich  allein 
aller  vmbstender  menschen,  wo  er  ein  rechtz  25  wundern  die  grossen  vnmenschlichkeit  wider 
gemuet  an  sich  genommen  haben  wölt.  Aber  yn  gebrucht:  das  er  an  einer  sölichen  statt 
er  ward  gesehen  vff  syner  meynung  blyben,  nit  allein  nie  ützit  het  mügen  lesen,  sunder 
vnd  des  todes  begeren.  Vnnd  lobet  Johan-  ouch  nie  ützit  sehen,  ich  wil  geschwygen  des 
nem  hussen  :  vnd  sprach  den  nichtz  wider  kumers  vnd  der  angsten  synes  gemuets,  da- 
dic  Statut  vnd  Satzung  der  kirchen  gottes  30  mit  er  teglich  muest  geuebet  werden :  vnd 
verstanden,  noch  gehalten  han:  sunder  allein  die  billich  alle  memori  vnd  gedechtnuß  sölten 
wider  den  myßbruch  der  priestern:  vnd  wider  han  vertriben  Das  er  (sprich  ich)  noch  dann 
die  hoffart,  groß  costlicheit,  herschaft  vnd  so  vil  aller  gelertester  vnd  wisester  mannen 
pompe  der  (Bl.  p  a)  prelaten.  Dann  dwyle  ym  zuohiif  vnd  zuo  getzügnuß  syns  ver- 
der  kirchen  vatterlich  erbguot  zuogehörig  wer  35  antwortens  mocht  allegieren  :  vnd  ouch  so 
des  ersten  den  armen  ,  darnach  den  bilgrin,  vil  costenlicher  doctorn  zuo  bewerung  syner 
zuo  letst  der  kirchen  buw :  so  hett  den  guoten  meynung  melden  vnd  nennen:  also  das  es 
man  bcduecht  sölich  der  kirchen  erbguotte  gnuog  vnd  mer  dann  gnuog  gewesen  wer  ob 
vnbillieh  geben  werden  torechten  lychtfertigen  er  die  selben  gantzen  zyt  in  grosser  muoß  vnd 
frawen,  vnnützem  bruche  der  pferden,  hast-  40  ruowe  synen  flyß  agekeret  het  zestudieren, 
harden  irs  bluotSjCostlicher  zierung  der  cleyd-  sich  wol  vnd  wyßlich  zeverantworten.  Syn 
ern,  vnd  andern  dingen  die  des  vnwirdig  vnd       stymm  was  sueß,  dar  vnd  verstentlich :  darinn 


573  NIOOLAUS  VON  WEIL.  574 

etlich  kunst  vnd  dapfertkeit  gemerckt  wurden  nackent  an  disen  pfale  gestrickt,  vnnd  dar- 
eines  guoten  reduers:  bede  zuo  hertikcit,  oder  nach  mit  holtz,  vnd  nit  mit  deinem,  sunder 
zuo  barmhertzikeit  in  den  menschen  zebe-  mit  grossem  vmb  syne  brüste  vmbleit,  vnd 
wegen :  Welcher  barmhertzikeit  er  doch  nie  darzwüschen  sprüwer  geworfen.  Vnd  als 
weder  bat  noch  bcgert  zeerfolgen.  Er  stuond  5  man  das  füre  antzündt,  huob  er  an  zesingen 
vnerschrocken ,  on  forcht  vnd  nit  allein  den  ein  lobgesang  vnd  den  glouben  Credo  in  vud 
tod  nit  verachtende ,  sunder  des  begerende :  deum :  Ich  gloub  an  ein  got  &c  Den  zeletst 
also  das  du  yn  gesehen  bettest  syn  andern  der  rouche  vnd  füre  hynnament  vnd  tamtent. 
Cathonem.  O.  mane  wirdig  ewiger  gedecht-  Das  ist  gewesen  ein  grosses  zeychen  eins 
nuß  aller  menschen.  Ich  lob  nit  ob  er  etwas  10  vesten  vnd  kecken  gemuets :  do  der  hencker 
in  ym  hat  oder  hielt  wider  der  kirchen  cristen-  da;;  füre  hinder  ym  wolt  angetzünt  han,  vmb 
liehe  Satzung.  Ich  lob  aber  vnd  tuon  wundern  das  er  das  nit  sehen  möcht :  Gang  herfür, 
syn  lere  vnd  kunst  mancherley  dingen,  zier-  sprach  er :  vnd  entzünd  mir  das  füre  vornen 
lieh  gesprechnüß ,  die  suesse  (Bl.  p  h)  syns  an  vnder  ougen :  Dann  hett  ich  das  geförcht, 
redens,  vnd  syn  geschyde  vnd  behendikeit  15  so  wer  ich  wol  an  die  stat  nit  komen :  dwyle 
zeverantworten.  Ich  furcht  aber  diß  alles  ym  mir  die  macht  geben  was  das  zefliehen. 
zuo  schaden  von  der  natur  verüben  worden  §  Also  ist  diser  manne  (allein  synen  glouben 
syn.  §  Item  nach  disen  dingen  allen  ist  ym  hyndan  gesetzt)  lobs  wirdig  vnd  fürpündig 
gegeben  worden  ein  zyle  zweyer  tagen  ze-  gestorben.  Vud  ich  hab  dyse  vßfuerung,  vnd 
bichten.  Ir  vil  hochgelerter  mannen  (vndcr  20  allen  andern  handel  gesehen.  Er  hab  es  dann 
denen  der  cardinal  florentinus  einer  was)  getan  in  hasse  vnd  freuenlicher  Verachtung 
giengen  zuo  ym:  ob  sie  yn  von  synem  synne  der  andern:  fürwar  so  weiß  ich,  bettest  du 
möchten  bewegen,  vf  den  rechten  weg  biegen  diß  ding  gesehen,  du  bettest  den  tode  diß 
vnd  bringen.  Do  er  aber  ye  lenger  ye  mer  mannes  beschriben  vß  der  schuol  der  philo- 
verhertet  in  synem  gemuete  beharrend  ist  25  sophie.  Ich  hab  dir  gesungen  ein  langes  lied- 
zeletst  er  von  dem  concily  worden  zum  feür  lin  von  muosse  wegen  :  dann  do  ich  nichtz 
verurteilt.  Item  mit  frölicher  Stirnen ,  vnd  hatt  tzeschaffen,  do  wolt  ich  etwas  tuon, vnd 
muotigem  angesicht  gieng  er  zuo  syner  vß-  dir  dise  ding  beschriben :  die  etlich  glychnuß 
fuerung.  Nit  forcht  er  das  füre,  noch  die  haben  mit  den  historien  vnd  croniken  der 
form  diser  pingung  des  todes :  Also  das  kein  30  alten.  Dann  quintus  hat  nye  mit  keckem  ge- 
philosophus  (dero  die  wir  nennennt  Stoicos)  muet  syn  band  dargehept  die  lassen  abbren- 
ye  gewesen  ist,  der  so  mit  elm  kecken,  vnd  nen ,  als  Jeronimus  gellten  hat  ym  synen 
stantbaren  gemuet  einen  tod  gelitten  hab,  als  gantzen  leib  verbrennen.  So  hat  Socrates  nie 
diser  Jeronimus  gesehen  worden  ist  dyses  willenclich  syn  gift  vßgetruncken ,  als  diser 
todes  begeren.  Do  er  kam  an  die  stat  do  er  35  in  das  füre  gegangen  ist.  Es  sey  gnuog. 
sterben  solt:  zoch  er  sich  selbs  syner  cleyder  Vergib  ob  ich  mit  Worten  laug  gewesen  byn: 
vß:  vnd  fiel  nider  vff  syne  knie,  vnd  lobt  vnd  dann  dise  sach  het  mer  schribens  bedörft: 
eeret  den  pfale  daran  er  gebunden  werden  Ich  wolt  nit  schwctzig  syn :  got  pfleg  dyn  in 
vnd  sterben  solt.  Des  ersten  ist  er  mit  nas-  gesunthcit.  Geben  zuo  costentz  &c 
sen  seylcrn,    vnd  nachtmals   mit  einer  kettin  41) 
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AUS  JOHANN  GEILERS  VON  KAISERSBERG  POSTILLE. 

Doctor  keiserßbergs  PostLll:  Vber  die  fyer  Euangelia  durchs  jor,  sampt  dem  Quadragesimal, 
vnd  von  ettlichen  Heyligen,  newlich  vßgangen.  Nach  der  Vorrede  von  Heinrich  Weßmer  mit 
grosser  mueg,  arbeit,  vnd  hcechstem  fleiß  zuosammen  gesammlet,  vnd  angeschriben  vß  seinem 
mund.  Vier  Theile,  gedruckt  zu  Straßburg  durch  Joannes  Schott  1522.  Nachstehende  Predigt 
im  dritten  Theil.  —  Litt.  Gesch.  §  90,  75  bis  79. 


Am  fünfPtzehenden  Sonnentag  das  euangelium,  moegend  vertzerenn,  noch  zernagen,  noch  die 

das  do  ist  ein  fundament,   oder  gruntfeste  dieb  steien.     Als  ob  er  sprsech.    Das  sol  vch 

des  gantzen  christlichen  lebens.  vnd  ist  der  billich    bewegen,    das    ir    nit  suochent    diße 

grcesten  euangelium  eins  das  im  gantzen  jor  zeytliche  yrdensche  ding,  deßhalb  das  sye  zer- 

ist.     Vnd    haltet    inn,   wie   ein   christener  s  gont,  vnd  verschwindent,    vnd  seind  onblib- 

mensch  verachten  sol  lust,  eer,  vnd  guot  lieh,  vnd  gendt  zuo  Ion  allen   denen  die  mit 

dißer  weit,    deßhalben,   das    es  alles  zer-  iren  begirden  doran  hangen,  vnd  grosse  lieb 

gengklich  ist.  Auch  kein  sorg  haben  sol  vmb  doruff  legen,  nüt  weder  angst,  jomer  vnd  not. 

essen,    trinken,    vnd    kleider.     Sunder  sol  als  ein  gemeyn  Sprichwort  ist.    Es  stand  kurtz 

suochen  das  reych  gotts,  vnnd  seine  gerech-  10  oder  lang,  so  ist  lieb,  leyders  anefang.    Vnd 

tigkeit,  so  werden  jm  die  selben  ding  alle  deßhalb   sollend    ir  üweren    fuoß    nit   doruff 

selber  härzuofallen,  souil  jm  denn  notdürff-  stellen,  vnd  vch  also  schätz  machen  hye  vff 

tig  ist  zuo  erlangen  ewige  Seligkeit.  Amen.  dißem  erdtrich,  sunder  im  himmel.  wenn  die 

DAs  heylig  euangelium  beschreibt  vnssanctus  schätz    vff  dißem    erdtrich,   hond   kein  blib- 

Mattheus.     In    der   zeyt   als    Christus   Jesus  15  licheit.     Sye  werdent  vertzert  von  dem  rost, 

vnßer  herr  hatt  seinen  iüngeren  geben  das  nüw  vnd  zernagen  von  den  schaben,  vnnd  werdent 

gesatz  vff  dem  berg,  inn  gegenwertigkeit  des  gestolen  von  den  dieben.  Vnd  ob  ir  die  sel- 

volcks,  vnd  jnen  gezöigt  den  weg  zuo  ewiger  ben  schätz  schon  möchtend  behalten  vor  dem 

Seligkeit,  do  hat  er  vnder  anderen  leeren  sye  rost  vnd  schaben,  das  sye  weder  rostig,  zer- 

ermant,  vnd  vnderwißen,  das  sye  sich  soltend  20  nagen,  noch  vertzert  wurdent,  nochdenn  seind 

hueten  vor  dem  gryt,  vnd  vor  vnordeulicher  sye    nit    sicher    vor   den    dieben.    denn    sye 

begird  dißer  zeytlichen,  zergengklichen  ding,  moegent  vch  gestolen  werdenn.  Aber  die  schätz 

vnd  soltend  die  verachten,  vnd  ir  hertz  rieh-  die  ir  vch  machen,    oder  zuos.ammen  tragen 

ten  zuo  ewigen  dingen.  Vnd  vff  das  er  jnen  vnd   legen    werdent   im    himmel,    die    seind 

vrsach  geb  das  sye  jm  volgtent,  vnd  gloub-  25  bliblich  vnnd  sicher,  wenn   dohyn  mag  kein 

tent,     do  sprach  er   zuo  jnen.     Nitt  wellend  schab,  rost,  noch  dieb  kummen.   Do  der  herr 

vch   schätz   machen   vff  dißem   erdtrich,   an  also  seine  iünger,  vnd  das  volck  warnet  vor 

wellen  orten  in  dißer  zeyt,  der  rost  die  sei-  dem  gryt,  vnd  jnen  zöigt  was  Schadens  jnen 

ben  schätz  mag  vertzeren,  vnd  die  schaben,  doruß  gon  würd   so    sye  schätz    zuosammen 

die  selben  moegen  zernagen,  vnnd  dozuo  die  30  würden  legen,  do  worend  ettliche  vnder  dem 

dieb  die  selben  morgen  steien  vnd  vßgraben.  (Bl.  lorxix  b.)  volck  an  dißer  predig,  die  ge- 

Sunder  wellent  vch  schätz  machen  im  himmel,      dochten  in  jnen  selbs  (als  denn  die  grytigen 

do  weder  der   rost,    noch   die  schaben   sye       allwegen  ein  weerwörtlin  habend)  vnnd  ein 
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yetlicher  sunder  gedocht,  wir  wellend  vnfler  selten  ein  mensch  das  es  der  groessest  schad  ist, 
guott  wolbehalten  vor  dem  das  du  seyst,  das  das  seine  vernunfft,  die  also  edel  ist,  muosß 
es  weder  der  rost  vertzert,  noch  die  schaben  in  dem  kot  vmbgon  vnd  mit  dem  gouckel- 
zernagen,  noch  die  dieb  stelen.  Wenn  die  werck.  Wenn  man  ein  suw  frogte ,  ob  sye 
kleider  wend  wir  im  Mertzen  vßhencken,  vnd  5  lieber  wolt  den  ranß  in  einen  sack  mitt  neg- 
erschüttelen,  vnd  den  lufft  wol  hyndurch  lossen  lin  stossen,  oder  aber,  ob  sye  jn  lieber  wolt 
gon  wider  die  schaben.  So  hond  wir  gewelb  in  ein  buren  fyol  stossen.  Sye  sprsech  sye 
zuo  dem  gelt,  die  seind  mit  schlössen,  vnd  wolt  jn  Über  stossen  in  ein  buren  fyol.  Also 
Stareken  riglen  wol  versorgt,  das  die  dieb  thuond  auch  die  weltlichen  menschen,  die  den 
nitt  dozuo  moegen  kummen,  vnd  vns  den  schätz  10  lüsten  noch  gond.  Endruwen  sprechend  sye, 
Stelen.  Dorzuo  so  moegen  wir  die  gülden  wol  es  ist  mir  ein  guotter  kuostal  hye.  Ich  will 
wannen  in  der  sunnen,  das  sye  der  rost  nit  dirs  werlich  wol  gloubenn.  denn  du  ligst  im 
vertzert.  Dorumb  ist  diße  vrsach  die  du  für-  treck  bitz  über  die  oren.  Wenn  man  ein 
wendest  vnuerfanglich  vnd  hat  nit  fuog  noch  frösch  vff  ein  küssen  setzt,  so  springt  er  glichs 
krafft,  das  wir  die  zeytliche  guetter  verlossen  15  wider  bärab  in  treck,  er  mag  vff  dem  küssen 
sollend  vnd  verachten.  Der  herr  verantwurtet  nit  bliben.  Also  auch  bist  du  im  treck  ge- 
diße  jnred,  die  sye  in  irem  hertzen  gedoch-  legen,  vnd  gott  hat  dich  gesetzt  vff  ein  sam- 
tent,  vnd  greiff  an,  vnd  zöigt  jnen.  wenn  es  meten  küssen,  er  hat  dich  gereyniget,  vnd 
schon  were ,  das  sye  diße  zeytliche  guetter  hat  dir  gnod  geben.  Aber  du  thuost  eins 
wol  möchtent  behalten  vor  dem  rost,  scha-  20  vnd  springest  wider  in  die  kotlachen,  das  ist, 
ben,  vnnd  dieben ,  als  sye  meyntent,  noch  du  bekümmerest  dein  hertz  mitt  vnküschen 
denn  so  wurdent  ire  hertzen  zerflockeren  zuo  gedencken,  gedenckest  an  die  aller  schnoede- 
sollichen  yrdenschen  dingen,  das  der  groessest  sten  ort  die  an  der  frawen  seind.  Inn  der 
schad  ist,  vnd  sprach.  Wo  dein  schätz  ist,  kotlachen  ligt  dein  edle  seel  zuosudlen,  vnnd 
do  ist  auch  dein  hertz.  Als  ob  er  sprsech.  25  zuosuochen  die  ding  die  sye  nitt  suochen  solt. 
Losß  es  schon  sein ,  das  du  diße  zeytliche  Deßhalb  du  geirret  würst  das  du  nitt  suochest 
ding  behalten  macht,  das  sye  nyemans  stele,  ewige  guetter.  vnd  das  ist  ein  grosser  berlicher 
noch  kein  schab  zernag,  noch  der  rost  ver-  schad,  spricht  Chrysostomus.  Noch  was  es 
tzere ,  noch  denn  so  bringent  sye  dir  einen  nit  genuog.  Sye  wollend  keinen  benuogen 
grossen  berlichen  onwiderleglichen  schaden.  30  haben  mit  dißer  antwurt.  Denn  wer  zuo  weg 
deßhalben,  das  dein  hertz  ligt  ufP  den  selben  buwet,  der  muosß  vil  hoeren.  Wenn  es  wo- 
rychtumb  vnnd  yrdenschen  dingen,  nit  anders  rend  auch  die  andern  do ,  die  gedochten  in 
weder  als  ein  rosßksefer  in  eim  rosßtreck,  vnd  jnen  selbs,  als  denn  mengerley  volcks  an  der 
machent  das  dich  weder  glust  noch  gelangt  predig  ist,  do  einer  diß  redt,  der  ander  gynß. 
zuo  gedencken  von  himmelschen  dingen.  Also  35  Es  muosß  dorumb  nit  eben  sein  (sprechend 
würt  das  hertz  des  menschen,  das  gott  ge-  sye  in  jnen  selber)  so  wir  rychtuomb  haben, 
schöpfft  vnd  hoch  geadlet  hatt,  jm  an  zuo-  eer,  gewalt  vnd  lust,  das  wir  allwegen  doran 
hangen,  vnd  ewigen  guetteren,  gefasßt  von  gedencken  muessen,  vnd  also  vnßere  hertzen 
sorgen,  begirden  vnd  gedencken.  das  es  on  gantz  vff  diße  zeytliche  ding  legen.  Wir  kön- 
vnderloß  vmbgot,  sich  zuo  bekümmeren,  nacht  W  nen  dcnnocht  wol  gott  dienen,  vnnd  vnßere 
vnd  tag  mit  acker  vnd  matten,  zinßen  vnd  hertzen  vffheben,  vnnd  nütdesterminder  auch 
gülten,  eer  vnd  lüst.  Aber  doran  gedenekt  zeytliche  guetter  haben  vff  dißem  erdtrich. 
Wackernagel,  Kl.  altdtsch.  Lesebuch.  37 
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Wir  können  zuo  beyden  henden  gott  dienen,  nütdesterminder  auch  gott  dienen,  vnd  sorg 
vnd  (Bl.  Ixxx  a.)  dozuo  dem  rychtuomb.  Wie  haben  zuo  überkummen  ewige  guetter.  Es 
vnßer  begynen,  oder  geisteren.  Wenn  es  fast-  thuott  sein  nit.  Wenn  es  mag  nyemmants 
nacht  ist,  so  sprechend  sye.  wir  muessen  yetz-  zweyen  herrenn  dienen,  nammlich  die  do  gantz 
endan  weltlich  sein,  vnd  fohen  an  zuoblitzen  5  widereinander  seind,  wider  partheysch,  oder 
vnd  gumpen,  binden  vnd  vornan,  wie  ander  widerspennig,  do  denn  einer  gehütet  do  hyn- 
leüt.  Vnnd  wenn  die  Fast  kumpt,  so  sprechend  uß,  der  ander  dort  hynufi.  Wann  worumb? 
sye,  do  ist  die  zeyt  das  wir  geistlich  seyend.  (Entweders  er  würt  einen  hassen)  sprach  der 
Vnd  im  Aduent  muessen  wir  aber  geistlich  herr  (vnd  den  anderen  liebhaben.  Oder  er 
sein.  Dornoch  so  kumpt  die  Wynachten,  so  10  würt  einen  lyden,  vnd  den  andern  verachten, 
seind  wir  denn  wider  frcelich.  Es  heisset  yetz  Nit  moegent  ir  dienen  gott,  vnd  dem  rych- 
guotts  dings  sein,  vnnd  also  meynent  sye  den-  tuomb)  als  ir  gedencken,  vnd  in  üwerem  an- 
nocht  gar  geistlich  sein.  Jo  sprechend  sye,  wie  schlagk  haben,  vnnd  meynent  ir  können  zuo 
kan  eins  also  ein  munnaff  sein,  ein  munck,  vnd  beyden  henden.  als  do  man  ein  heygerleyß 
ein  mummelthier.  Du  seyst  gar  wor,  jo  wann  15  macht,  vnd  könnent  gott  ein  handt  byeten, 
man  sich  nit  verstuend  vff  dein  buebery.  Also  vnd  der  rychtuomb  die  ander  band,  vnnd 
redtent  auch  diße  in  jnen  selbs,  vnnd  meyn-  also  vmbhär  dantzen.  Ir  mcfcgent  nit  gott 
ten,  sye  könten  vff  alle  ort  sich  richten.  Sye  dienen,  vnd  der  rychtuomb.  Ein  mensch  mag 
m.eyntent  sye  köntent  das  halb  hertz  geben  aber  wol  rychtuomb  haben,  vnd  gott  dobey 
vff  zeytliche  guetter,  vnd  das  ander  halb  hertz  20  dienen.  Er  mag  aber  nit  der  rychtuomb 
vff  das  himmelrych,  vnd  auch  gott  dienen.  (Bl.  Ixxx  b.)  dienen,  vnnd  gott.  Wer  do  der 
Dorumb  gedochtent  sye  in  jnen  selbs.  Diße  rychtuomb  dienet,  der  selb  darff  die  nitt  an- 
sach  die  du  für  wendest,  das  wir  zeytliche  griffen,  noch  bruchen  zuo  seiner  notdurfft 
ding  sollend  verlossen,  vnnd  verachten,  dor-  wenn  do  ist  rychtuomb  sein  herr.  Er  muosß 
umb,  das  vnßer  hertz  dorin  geheff'tet  würt,  25  der  rychtuomb  gehorsam  sein,  vnd  tag  vnd 
das  ist  nitt  mechtig.  Denn  wir  moegen  w^ol  nacht  sorgen,  die  lyt  jm  vff  dem  halß,  vnd 
an  gott  gedencken,  vnd  jm  dienen  vnd  geist-  truckt  jn.  Aber  der  ist  ein  herr  über  sein 
liehen  dingen  anhangen,  vnd  dennocht  nüt-  rychtuomb,  dem  do  sein  rychtuomb  dienet, 
desterminder,  auch  zeytliche  guetter  dar  neben  vnnd  sye  darff  angriffen,  nützen  vnd  gebru- 
haben.  Wir  könnent  sye  alle  beyde  wol.  Wir  30  eben  zuo  seiner  zimlichen  notdurfft.  vnd  dem 
könnent  gott  dienen  zuo  seinen  zeytten,  vnnd  ist  rychtuomb  guott.  Als  dem  buren  ist  der 
noch  denn  auch  der  weit.  Diße  jnred  vmb-  myst  guott.  Wenn  er  brucht  den,  vnd  fuert 
kert  jnen  der  herr  auch,  vnd  verantwurtet  das  jn  vß  vff  die  äcker.  Aber  den  bürgeren  in 
durch  das  gemeyn  sprich  wort,  das  alle  men-  der  statt  sol  er  nüt.  Wenn  er  lyt  do ,  vnd 
sehen  gestont  vnd  glouben,  vnd  sprach  zuo  35  verwuestet  jnen  nummen  den  hoff.  Also  auch 
jnen  also.  Do  vohet  der  text  an.  Nemo  pot-  die  do  den  myst  der  zyttlichen  guetter  vß- 
est  duobus  dominis  seruire.  &c.  fueren  vff  die  dürren   äcker  der  armen,   das 

§  (Nyemants  (sprach  der  herr)  mag  zweyen  ist,  die  do  ire  rychtuomb  vßteylen,  vnd  vß 
herren  dienen)  Als  obersprsech.  Ir  hond  ein  spreytent  den  armen  menschen,  denen  ist  rych- 
anschlagk  in  üwerem  hertzen,  vnnd  meynten,  M  tuomb  guott.  Wenn  sye  verdienen  domit  ewige 
ir  moegen  zeytlichenn  guetteren  dienen,  vnd  Seligkeit.  Die  aber  rychtuomb  behalten,  vnd 
sorg  haben  die  zunüberkummen   vnnd  dobey       souil  gelts,  korns,  vnd  wyns  beyeinander  ha- 


581  JOHANN  GEILER.     POSTILLE.  582 

ben  lygen  in  ircn  kästen,  vnd  kcylercn,  einen  zuouerlossen.  Dorumb  sprach  der  herr.  Nitt 
huffen  vff  dem  andern,  es  lyt  vmbendumb  mcegent  ir  dienen  gott  vnd  der  rychtuomb. 
voll  frücht,  also  das  es  die  bün  darnider  Als  ob  er  Sprech,  diße  vraach  die  ich  für- 
trucken  wil  von  volle,  vnnd  ein  vasß  lyt  hert  wend,  ist  krefftig,  aber  üwer  anschlag  den  ir 
am  andern,  das  eins  dem  andern  nit  entwi-  5  im  hertzen  haben,  der  selb  ist  falsch.  (Dorumb 
chen  mag.  vnd  dorzuo  sol  vil  bett,  kleider  sag  ich  vch,  nit  seyent  sorgsam  iiwerer  seel, 
vnd  des  blunders,  vnd  das  also  lond  do  lygen,  was  ir  werdent  essen,  noch  üwerem  leych- 
vnd  verderben,  ee  sye  das  vmb  gotts  willen  nam ,  was  ir  werdent  anlegen)  Das  ist.  Ir 
wend  geben,  denen  ist  rychtuomb  nit  guot.  sollend  nit  haben  vnbcscheidenliche,  oder  vn- 
Als  leyder  dick  geschieht.  So  lyt  das  bett  10  uernünfftige  sorg,  also  das  die  selb  sorg  vmb 
do,  so  lyt  das  dort,  so  lygen  do  zwey,  oder  essen,  trincken,  vnnd  kleider  üwer  hertz  so 
dry  bett  vffeinander.  So  ist  das  niderlendisch,  gar  fasse  mit  den  selben  yrdenschen  dingen, 
vnd  diß  probendisch,  vnd  ist  des  tcüffels  ge-  das  ir  vergessen  geistlicher,  oder  himmel- 
spenst.  Sehen  ir  das  seind  die,  die  der  rych-  scher  ding.  Also  das  der  raerer  teyl  üwer 
tuomb  dienent,  vnd  nit  gott.  Do  ist  angst  15  sorg  sey  von  dißen  zytlichen  dingen ,  vnnd 
vnnd  not,  wie  es  allesaramen  reynlich  geord-  das  minder  teyl  von  geistlichen  göttlichen 
net  werd,  fyn  gezyert,  vnd  gebutzt,  vnd  vil  dingen.  Der  herr  verhütet  in  dißem  euange- 
haspelyen,  do  mit  federwot  vmbzuogon,  die  lio  nammlich  fyererley  sorg.  Di3  erst  sorg 
bett  vß  zuo  schütten,  vnd  ein  bett  in  das  die  der  herr  vns  hye  verhütet,  das  selb  ist 
ander  zuomachen,  dornoch  die  zuokleyben.  20  ein  vnordenliche  sorg,  vnnd  ist  die,  do  ein 
Ich  wil  anders  dings  geschwigenn,  das  zinnen  mensch  ettwenn  sorg  hatt  von  zytlichen  guet- 
geschirr  zuoriben  vnd  zuofegen.  Vnnd  so  hab  teren,  vnnd  douon  also  gefasßt  würt,  das  er 
ich  souil  schuhen,  oder  mentel  (sprechen  die  ,jm  die  selben  guetter  so  hart  lot  anligen,  das 
selben  riehen  wyber)  einer  ist  mechelsch,  der  er  sye  setzt  als  für  sein  letst  end,  oder  ver- 
ander von  der  rosen,  der  dritt  lampertisch,  23  meynts.  gott  geb  es  gang  sust  wie  es  well, 
der  fyerd  fyn  rouchfar  hrucksch ,  der  fünfft  echter  (Bl.  Ixxxi  a.)  das  er  nummen  möcht  vil 
weisß  ich  wohaer.  Sehend  ir,  domit  vertri-  guots  überkummen,  essey  joch  mit  gott,  oder 
ben  wir  die  edlen  zeyt,  in  deren  wir  vns  wider  gott,  gilt  jm  alles  glich,  vnd  doran  lyt 
solteud  richten  zuo  gott  dem  herren.  Also  ist  er  tag  vnd  nacht  zuogedencken,  vnd  setzt  sein 
es  von  der  göuch  wegen.  Aber  ein  mensch  30  sach  doruff.  wenn  es  sich  nummen  gelibet 
der  do  hatt  zeytlich  guott,  vnd  brucht  das  es  geseelet  sich  ettwenn.  Diß  ist  ein  vnorden- 
selb  für  sich  vnd  die  seinen  noch  notdurfft,  liehe  verworffne  sorg,  die  der  herr  hye  ver- 
vnnd  teylet  armen  leüten  mitt  was  er  überigs  bütet,  vnd  ist  todsünd.  §  Es  ist  dornoch 
hatt,  der  selb  kumpt  durch  rychtuomb  in  das  ein  andere  sorg,  vnd  die  selb  heisset  ein  vn- 
himmelrych.  Aber  yemermeder  sich  wellen  35  bescheidne,  überflüssige,  oder  vnmessige  sorg, 
bekümmeren  mit  dißen  zytlichen  dingen,  vnnd  wie  ichs  dann  nennen  sol.  Vnnd  ist  die,  do 
mit  den  gedencken  dorinn  ligen  nitt  anders  ein  mensch  überflüssigklich  sorget  von  zytli- 
weder  wie  ein  mulwerff,  der  onunderloß  in  chen  guetteren.  Nit  vnordenlichen ,  das  er 
der  erden  lyt  im  treck  zuosudelen,  des  solt  sye  setzet  für  sein  allerletstes  end,  oder  ver- 
sieh ein  christener  mensch  beschammen,  vnd  /(O  meynen,  weder  souil  das  er  will  gott  dienen, 
sich  zuo  guot  do  zuo  duncken,  also  dem  Nein.  Das  ist  aber  doran,  er  hatt  vnmessige 
rychtuomb   zuo    dienen,    vnd   do  durch   gott       vnnütze  sorg,  wenn  der  sorg  ist  zuouil,  vnd 
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bringt  keinen  nutz.  Er  macht  des  pfefferszuouil  vnnütz  sorg,  vnnd  die  selb  heisset  ein  miß- 
an  die  gallrey.  Es  ist  denn,  wenn  ein  kouff-  truwige  sorg.  Das  ist,  do  ein  mensch  sorg 
man  ein  knecht  vff  dem  land  hatt,  vnd  hatt  hatt  vnd  meynt,  wenn  er  tuege  das  er  ver- 
ettwenn  ein  wechssei  gemacht  gon  Rom,  moeg,  souil  an  jm  sey,  das  er  gott  diene,  jn 
gon  Lyon,  oder  gon  Venedig,  oder  wohin  es  5  vor  ougen  hab,  vnd  seine  gebott  halt,  nye- 
denn  ist,  vnnd  er  weisß,  das  das  guott  vff  mans  beschysti ,  oder  betrieg,  nit  mit  lügen 
dem  weg  ist ,  vnd  wartet  wenn  es  kumpt.  vmbgang  sunder  worhafftig  sey,  also  was  er 
vnd  aber  lyt  tag  vnd  nacht  zuogedencken,  eim  zuosag,  das  es  also  sey.  vnd  meynt,  solt  er 
wo  er  well  die  selbige  war  wider  vertriben,  also  leben  als  dann  die  pfaffen  do  von  sagen, 
vnd  ir  abkummen.  Oder  aber  gedenckt,  wol  10  ermuest  sein  verderben,  jm  würde  zerrinnen, 
an  du  soltest  yetz  vff  den  niarck  faren  mit  vnd  möcht  mit  seinem  antwerck  nitt  noher 
dem  guot,  wer  es  hye,  wenn  will  es  dolme  kummen.  Das  ist  ein  mißtruwige  sorg,  die 
kummen  ?  Oder  gedenckt,  der  knecht  möcht  do  haerkumpt  vß  verzweyffliing,  vnd  gott  vast 
den  zoll  verfaren,  so  kernest  du  vmb  alles  mißfalt.  wenn  sye  ist  strsefllich  vnd  vnchri- 
das  du  hast,  vnnd  muestest  verderben.  Also  15  stenlich.  Wenn  wer  do  meynt,  solt  er  halten 
lyt  er  zuogedencken  on  vnderloß,  tag  vnd  das  jm  gott  hatt  gebotten,  vnd  solt  nit  lyegen 
nacht,  yetz  diß,  denn  jhens,  vnd  hatt  zuouil  oder  betriegen,  er  möcht  überal  nit  vßkum- 
sorg.  vnnd  wenn  er  lang  sorget,  so  kumpt  das  men,  vnnd  das  er  vnderstot  vßzuokummen  mitt 
guott  weder  dester  frueger,  noch  dester  spce-  schwoeren,  oder  zuo  beschissen  seinen  nech- 
ter,  noch  verfaret  der  knecht  den  zoll  weder  20  sten ,  oder  mit  anderen  schalckhafftigkeiten 
dester  me,  noch  minder,  noch  mag  er  das  das  seind  schwer  harte  sünden,  vnnd  ist  die 
guot  weder  dester  minder  noch  me  vertriben.  allerschedelichste  sorg  die  ein  mensch  haben 
Vnnd  das  ist  ein  vnmessige,  oder  überflüssige  mag.  Die  verbüt  der  herr  auch  in  dißem 
sorg,  ir  is  zuouil.  die  gott  auch  hye  verhütet.  euangelio.  §  Nitt  verbüt  er  vernünfftige  sorg, 
§  Was  ist  me  vnnütze  sorg  sprichest  du?25do  ein  mensch  im  meygen  sorget,  das  das 
Ich  antwurt  vnd  sprich  zuom  dritten  ist  ein  how  gemeygt  vnd  jn  gemacht  werd.  wenn 
vnzytige  sorg.  Es  ist  denn  sehen  ir,  so  der  diße  sorg  ist  nitt  vnrecht.  Oder  so  man  in 
hur  hat  geseygt  am  herbst  oder  der  rebman  der  ernen  sorg  hatt,  vnnd  schnydet  zuo  rech- 
hatt  im  mertzen  die  reben  geschnitten,  dor-  ter  zeyt,  das  das  körn  häryn  kumme.  Oder 
noch  die  gehacket,  gehefftet,  vnd  bereyttet,  30  wenn  es  herbst  ist,  vnd  (7?^. /;r.>;xi  i.j  die  trübel 
vnd  vmb  die  Pfingsten  sorget  er  von  künff-  zytig  seind,  das  man  luogt  bey  zeyten,  das 
tigen  dingen  ,  wie  die  trübel  zyttig  wellen  die  vasß  gebunden,  vnnd  die  trübel  abgelesen 
werden,  vnd  gedenckt,  würt  es  vast  regnen,  werdenn.  vft'  das  die  foegel,  kreygen  oder 
so  werden  die  trübel  ee  ful  weder  zyttig,  vnd  rappen  die  nitt  abessent.  Oder  so  der  bur 
würt  der  wyn  sur.  Oder  der  bur  sorget  wie  35  aeygen  will ,  vnd  luogt ,  das  er  vff  die  tag 
das  körn  well  bluegen,  vnd  zy tigen  das  erst  haltet,  so  schcen  wetter  ist.  Das  seind  nit 
geseygt  ist,  vnd  wie  es  gon  well.  Aber  vmb  vnuernünfftige  sorgen,  do  man  also  yegklicher 
irer  beyder  sorg  willen,  würt  das  körn,  vnd  zeyt  ir  recht  gibt,  vnd  thuot  das  das  man 
die  trübel ,  weder  dester  minder  noch  meer  thuon  sol,  nochdem  denn  die  zeyt  das  erhei- 
zytiger  noch  fuler,  surer  noch  suesser.  Vnd  w  sehet,  vnnd  erforderet.  Dorumb  so  die  sor- 
difi  ist  ein  vnzyttige  sorg,  die  der  herr  auch  gen  nitt  so  groß  seind  das  ein  mensch  die 
hye    verhütet.     §  Es   ist  dornoch   die    fyerd       für  sich  fasfi  als  sein  letst  vermeynen,  das  er 
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dodurch  verlossen  well  das  jm  gott  gebotten  Ist  ein  gemeyn  Sprichwort.  Der  do  achuoff 
hat,  das  ist  nit  vnrecht.  Item  ein  antwercks  den  hasen,  schuoff  auch  den  wasen.  Der  herr 
man,  ein  gerwer,  der  sol  luogen  das  er  das  wolt  jnon  das  noch  basß  teütschen  durch  ein 
leder  wol  bereit  vnd  recht  gerw.  Vnd  der  glichniß,  vnd  sprach,  (Sehend  an  das  ge- 
schuomacher  der  es  koufft,  sol  es  dornoch  5  fügel  des  himmcls,  wann  die  selben  seygent 
trüwlich  bereiten  vnd  verarbeiten,  vnd  schunh  nit,  noch  schniden  nit,  noch  sammelent  auch 
doruß  machen,  vnd  sein  gelt  dorumb  nemmen,  nit  in  die  scliüren ,  vnd  üwer  himmelscher 
was  billich  ist.  vnnd  sol  luogen  das  er  den  vatter,  der  selb  weydet,  oder  neret  sye. 
gerwer  nit  beschysß  der  jm  das  leder  hatt  Seind  ir  nitt  merer  vnnd  grccsser  weder  sye 
geborget.  Vnd  vor  allen  dingen  sol  er,  vnd  10  seind?)  Das  ist.  Ir  sollend  nitt  also  ans^stlich 
ein  yegklicher  antwercksman  luogen ,  das  er  sorg  haben,  vnuernünff'tige  sorg  vmb  narung, 
predig  vnd  mesß  hcer  an  einem  feyrtag,  vnd  wie  ir  mcegent  überkummen  das  ir  essen  vnd 
dobey  gott  veriehen,  jm  glouben,  vnd  jn  er-  trincken  haben.  Vnnd  des  nemment  ein  glich- 
können  als  seinen  schöpffer  vnd  halßherren.  niß  bey  dem  gefügel  des  himmels,  den  selben 
der  jn,  vnd  alles  das  im  himmel  vnd  vff  er-  15  gibt  gott  zuo  essen  vnd  zuotrincken,  vnd  sye 
den  ist  beschaffen  hatt.  Dornoch  jn  anrueffen  haben  kein  sorg  weder  tag  noch  nacht,  wenn 
vnd  bitten  im  pater  noster,  vmb  gnod,  vmb  die  nacht  ruogent  sye ,  vnd  mordens  so  der 
verzyhung  der  sünd,  vnnd  das  er  jm  welle  tag  hserbricht,  so  streckt  das  fcegelin  einen 
geben  zuoerkönnen  seinen  göttlichen  willen,  fettich  über  ein  bein,  vnd  fohet  an  zuo  singen 
vnd  jm  vnd  den  seinen  narung  verlyhen  Vnd  20  vnd  lobt  gott  den  herren,  vnd  flucht  dornoch 
am  wercktag,  sol  er  sein  antwerck  triben  für,  vßhyn  noch  seiner  narung,  vnd  suocht  mucken, 
vnd  für,  vnd  doch  nütdestermindcr  dar  neben  oder  würmlin,  disß  vnd  jhynfi.  Sye  seygent 
luogen,  das  er  gott  nitt  erzürn.  Vnnd  wie  nit  als  die  buren.  So  schnydent  sye  auch 
ich  douon  sag,  als  tueg  man  auch  in  allen  nitt,  als  die  rüter  ettwenn  schnydent  die  nit 
andren  dingenn,  besunder  ein  yegklicher  ant-  20  geseygt  habend.  So  sammelent  sye  auch  nit 
wercks  man  in  seim  gefert.  Dornoch  losß  er  in  die  schüren,  oder  kästen,  als  die  rychen 
fcegelin  sorgen.  Dorumb  sprach  der  herr.  Ir  burger,  vnnd  schmerschnyder  in  den  stetten 
sollend  nitt  sorgsam  sein  üwerer  seelen,  was  thuond.  Vnd  gott  üwer  himmelscher  vatter, 
ir  werdent  essen,  oder  üwerem  lychnam  wo-  der  selb  ernert  sye,  das  sye  zuoessen  vnd  zuo- 
mit  ir  vch  werdent  bekleiden.  Verstand  do  30  trincken  haben  on  ire  sorg.  Ir  aber  die  do  seind 
von  den  vnuernünfftigen  sorgen.  Worumb  adelicher,  grcesser  geachtet,  vnnd  hoeher  ange- 
sollend wir  nitt  sorgsam  sein  herr?  Dorumb  sehen  von  gott,  vnnd  seind  vast  vil  mee  weder 
(Ist  nit  die  seel  oder  das  leben  mee  weder  sye  seind,  die  gott  also  versyht  (Bl.  Ixxxii  a.) 
die  kost,  vnd  der  lychnam  mee  weder  das  worumb  wolt  er  vch  nitt  auch  versehen  on 
kleid?)  Das  ist,  der  allmechtig  gott  hatt  vch  35  üwer  vnbescheydenliche  vnnd  vnuernünfftigc 
geben,  on  üwer  vnuernünfftigc  sorg,  leib  vnd  sorg,  so  ir  echter  halten  seine  gebott?  Sprach 
leben.  Hatt  er  vch  nuon  das  grcesser  geben,  der  herr  fürbaß.  (Welcher  ist  vnder  vch, 
seel  vnd  leib  on  üwer  sorg,  wieuil  me  denn  der  do  mitt  seinem  gedanck ,  moege  eines 
will  er  vch  auch  geben  das  minder,  das  ist  ellenbogen  lang  hynzuo  werffen,  zuo  seiner 
essen  vnd  trincken ,  do  durch  ir  das  leben  '»o  person  leng,  grcesse  oder  gerede  ?  Vnnd  wes 
mcEgen  behalten,  vnnd  dorzuo  kleidor,  domit  seind  ir  denn  sorgsam  von  dem  kleid?  Sehend 
ir  vch  anlegenn,  on  üwer  vnuernünfftigc  sorg?       an,  oder  nemment  war  der  gilgen  des  ackers, 
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wie  syc  wachßent.  Sye  arbeytent,  noch  spyn-  dige  färb  machen  als  grais  von  art  ist,  oder 
nen  nitt.  Vnd  ich  sag  vch,  das  Salomon  in  ein  bluomen  molen,  das  sye  schmacht?  Nye- 
aller  seiner  glory,  oder  herrlicheit  nit  be-  mants.  der  ist  v£f  erdtrich  nitt  der  das  kan. 
decket,  oder  bekleidet  ist  gewesen,  als  eine  vß  Ey  hatt  gott  den  bluomen  ire  kleider  ange- 
dißen  gilgen)  Das  ist.  Ir  sollend  nit  allein  nitt  5  schöpfft  vnd  sye  geziert,  wes  habend  ir  denn 
sorg  haben  vmb  narung,  essen  vnnd  trincken,  vil  grosser  vnnützer  sorg  von  den  kleideren, 
als  wenig  als  die  foegel  im  lufft  sorg  haben,  was  ir  wellend  anlegen?  Weyter  sprach  der 
sunder  auch  der  kleider  halben,  wenn  mit  herr,  vnnd  strofft  sye  vmb  iren  vnglouben. 
der  sorg  die  ir  habent,  mcegend  ir  nitt  len-  Si  autem  fenum  agri.  «S;c.  (Ist  es  also,  das 
ger  werden,  wenn  nyemans  vnder  vch  ist,  lo  das  graß,  oder  how  des  ackers)  fenum  a  fe- 
der  do  moeg  mit  seinen  gedencken  hynzuo-  nore  dictum,  erdtwuocher  (das  hüt  ist  fyn 
werffen  zuo  seiner  glidmoß,  oder  lenge  einen  grien  so  man  das  abmeyget,  vnd  morn  in  den 
eilenbogen,  also  das  er  moege  eines  ellenbo-  bachofen)  oder  vff  den  howhufPen  (geworifen 
gen  lang  lenger  werden ,  weder  er  von  art  würt)  Ibi  sunt  due  expositiones.  Clibanus 
ist.  Möcht  ein  mensch  mitt  seinen  gedencken,  45  enim,  est  ambiguum  nomen  (das  gott  also 
vnnd  grossen  sorgen  lenger  werden,  ich  meyn  kleidet)  zyeret  vnnd  vffmutzet,  Jo  also  hübsch, 
es  soltend  yetz  gar  vil  hye  vor  mir  sitzen,  also  schcen  on  sorg,  spricht  hye  ein  gloß. 
die  lenger  vnnd  gereder  würdent,  weder  sye  (Wieuilme  denn  vch ,  ir  die  do  seind  eines 
yetz  seind.  Aber  dein  gedanck  vnnd  grosse  kleinen  gloubens?)  Dorumb  (sprach  der  herr) 
sorg  mag  dich  nitt  lenger  machen  weder  du  20  vnnd  beschloß  domitt  diße  red  (Nitt  wellend 
bist.  Ist  das  wor?  wes  darfft  du  denn  sorg  sorgsam  sein,  vnd  sprechen.  Was  wellend  wir 
haben,  wie  die  selb  substantz  bekleidet  werde ?  essen?  oder  was  wellend  wir  trincken?  oder 
Vnd  ob  vch  diße  glichniß  nit  will  bewegen  womitt  werdent  wir  bedecket,  oder  beklei- 
(sprach  der  herr  zuo  seinen  iüngeren  vnd  det?  Wenn  diße  ding  allesammen  ersuochent) 
dem  volck)  so  nemment  die  ander  glichniß  25  ernöisent  oder  erforderent  (die  Heiden.  Wann 
fürhandt  von  den  bluomen,  oder  gilgen  die  im  üwer  himmelscher  vatter  weisß,  das  ir  aller 
feld  stond  vnnd  wachßen,  vnd  sehent  wie  die  '  dißer  ding  bedörffent  vnnd  notdürfftig  seind, 
selben  nitt  spyunen,  noch  arbeiten  oder  we-  Dorumb  zuom  aller  ersten  suochent  das  rych 
ben.  wenn  sye  thuond  nüt,  vnd  werdent  nüt-  gottes,  vnd  sein  gerechtigkeit.  vnd  so  werdent 
destminder  vf  des  allerschoenest  vnd  wissest  30  vch  diße  ding  allesammen  hynzuogeworffen.) 
bekleidet  vnd  geziert,  also  das  Salomon  in  Das  ist.  Nitt  wellend  also  ein  mißtruwige 
aller  seiner  glory  nye  bedeckt,  bekleidet  noch  sorg  haben,  die  do  hserkumpt  vß  einem  vn- 
geziert  gewesen  ist  so  hübsch  als  ein  gilgen  glouben,  (Bl.  Ixx.rä  b.)  oder  vß  verzweyff- 
vfi  dißen  allensammen.  Wiewol  die  kunst  lung.  als  ob  ir  nit  gloubtent,  wer  die  gebott 
volgt  der  natur  noch,  nütdesterminder  über-  35  gottes  hyelt,  das  jm  gott  versehung  würde 
trifft  die  natur  alle  kunst.  Als  Aristoteles  thuon  noch  seiner  notdurfft.  Nit  seind  also 
spricht.  Wann  es  ward  nye  kein  meister  so  eines  kleinen  gloubens  wenn  das  ist  falsch, 
kostlich  vnd  kunstrych,  das  er  möcht  der  Gott  üwer  himmelscher  vatter,  den  ir  an- 
natur  glichen  in  färben,  oder  leblicheit,  vnd  ruefFent  im  himmel  ebnen,  der  selb^^wil  vch 
so  schcen  gryen,  oder  fyol  färb,  oder  rot 'lO  versehen,  mag  vnd  weisß  auch  vch  zuouer- 
machen,  als  graß  ist  oder  bluomen.  als  dann  sehen.mee  weder  kein  fleischlicher  vatter  seinen 
ir  natur  vnd  art  gibt.  Wer  möcht  also  leben-        leiblichen  suon.  Quia  potens,  sapiens,  ac  bonus 
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est.  Wenn  einer  ein  ding  thuon  wil,  so  thuot  vnnd  zimlich,  ist  ein  werck  der  vernunfft. 
ers  auch.  Vnd  wenn  ers  do  zuo  mag  thuon  Aber  zuouil  sorg  haben,  als  do  ein  antwercks 
so  thuot  ers  wol.  Vnd  wenn  ers  weisß  zuo  man  lügt  vnnd  trügt,  vnd  meynt  solt  er  die 
thuon ,  so  versumet  ers  nit.  Also  gott  der  gebott  gotts  halten,  vnd  nit  lyegen,  er  möcht 
alimechtig  ist  der,  der  do  will,  vnd  mag  vch  5  nit  noher  kummen.  das  ist  erlogen.  Diße  sorg 
wol  versehen,  vnd  weisß  auch  vch  zuouer-  verhütet  gott  in  dißem  euangelium.  Dorumb  ist 
sehen  noch  üwer  notdurfft,  vnnd  dozuo  noch  es  ein  schamlich  schantlich  Sprichwort,  das 
üwerem  nutz.  Vnd  weisß  dozuo  auch  wol,  man  gemeynlich  spricht.  Es  stodt  übel  vmb 
das  ir  der  ding  allersammen  notdürfftig  seind.  ein  antwercks  man  wenn  er  wor  seyt.  Ich 
Wes  seind  ir  denn  sorgsam,  das  ir  sprechend,  10  sprich  aber  anders.  Es  stodt  übel  vmb  jn  wenn 
was  wellent  wir  essen  ?  oder  was  wellen  wir  er  lügt  vnnd  nitt  wor  seyt.  Wenn  ein  frummer 
trincken?  oder  womitt  wend  wir  vns  be-  antwercks  man,  der  do  worhafftig  ist,  vnnd 
kleiden?  Wenn  diße  sorg  hond  die  Heiden,  nitt  lügt,  sunder  was  er  zuoseyt,  das  er  auch 
die  do  nit  ein  vertruwen  habent  zuo  gott,  das  selb  haltet,  den  selben  lot  gott  nyemmerme. 
das  er  ein  fürseher  sey  seiner  diener.  Dorumb  15  So  er  echter  zimmliche  vernünfftige  sorg  hat 
so  sol  allein  das  üwer  anschlag  sein,  wie  ir  (als  ich  vorgeseyt  hab)  er  verlyhet  jm  narung 
mcegent  kummen  zuo  ewiger  Seligkeit,  vnnd  für  sich  vnd  die  seinen,  das  er  mag  vßkum- 
wie  ir  moegend  halten  die  gebott  gottes,  das  men.  wenn  das  hatt  jm  gott  zuogeseyt  im 
ist  sein  gerechtigkeit,  durch  welche  man  euangelio.  Nit  stot  es,  das  er  jm  welle  ge- 
überkumpt  ewige  Seligkeit,  das  selb  sol  das  20  ben  souil  zytlichs  guots ,  das  er  seine  kind 
aller  erst  vnnd  das  fürnemmest  sein,  das  ir  zuo  iunckherrcn  vnd  frawen  machen  moege, 
luogent,  vnd  vor  allen  andren  dingen  ein  noch  das  er  jm  well  bescheren,  das  er  hab  ge- 
oug  doruff  habend.  Das  ist,  das  ir  würckent  brotten  tuben,  fcegel,  vnnd  wiltprett  zuoessen. 
die  gerech tigkeiten  gottes,  vnd  also  fechtent  Nein.  Das  seyt  jm  gott  nitt  zuo.  Sunder 
noch  ewigen  dingen,  vnd  denn  so  werdent  25  allein  tseglich  brot,  das  ist  zimmliche  nar- 
vch  die  andern  ding  allesammen  selber  här-  rung,  das  er  essen  vnd  trincken  hab,  vnnd 
zuofallen.  das  ist,  narung  zuo  üwerem  leben,  sein  kleider  vff  ein  schlecht  hynkummen.  Se- 
vnd  kleider  zuo  üwerem  leychnam.  Jo  das  hen  ir,  das  ist  wider  die,  die  groß  sorg, 
ist  wor,  wenn  ir  vernünfftige  sorg  dorzuo  angst  vnnd  nott  haben,  wie  syc  ire  kind  wend 
haben.  Das  heisßt  aber  vernünfftige  sorg,  die  30  versorgen,  das  sye  iunckherren  werden,  dor- 
do  christlich  ist.  Christliche  sorg  ist  als  dann,  noch  grofen,  dornoch  bröbst  dornoch  bischöff, 
so  ein  mensch  thuot  das  jm  gott  hatt  be-  vnd  also  für  vnd  für.  es  ist  kein  cnd  doran 
folhen  zuo  thuon.  vnd  nit  ängstig  ist,  vnd  nit.  Wenn  du  dich  also  wilt  lossen  triben 
zuo  vil  sorg  hatt,  das  jm  zytlich  guott  ent-  den  gryt,  hochfart,  vnd  den  schleck,  das 
pfar,  oder  entrinn,  also  das  er  nitt  me  sorg  35  sollich  Üppigkeit  dein  meister  ist,  so  bringt 
hatt  zuo  zytlichen  dingen,  weder  souil  das  es  dich  dozuo,  das  dir  keiner  sorg  zuouil  ist, 
er  doran  nitt  geirret  werd  gott  zuo  dienen,  vnd  macht  ein  aollichen  (Bl.  Ixxxiii  a.)  narren 
vnd  recht  zuothuon.  das  ist  ein  vernünfftige  vß  dir.  Wir  seind  torechte  leüt,  vnd  thuond 
christliche  sorg.  Es  sol  aber  dorumb  nye-  eben  als  woltend  wir  ewigklich  leben.  Hast  du 
raans  meynen,  das  man  den  sachen  nitt  noch  U)  kind  die  echter  wol  wellend,  vnd  frumm  leüt 
gedenckcn  sol.  denn  das  ist  des  herrcn  mey-  wellend  sein,  vnnd  dir  noch  schlagen,  oder 
nung  nitt.  Wenn  sorg  haben  vernünfftigklich       in  die  art  koppen.     So  gedenck,  wolan  bitz- 
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hser  bist  du  von  den  gnoden  gotts  wol  vis-  es  jnen  gerötet,  do  gerötet  es.  Als  an  galgen. 
kummen,  vnd  hüt  oder  morn  so  du  abgop*^  Vß  denen  würt  nüt  anders  weder  galgen 
vnnd  stirbest,  so  verlossest  du  deinen  kinden  schwenckel.  Do  zuo  gibst  du  jnen  vrsach 
ein  erbere  narung,  domitt  sye  wol  ein  anstand  das  du  jnen  souil  guots  vorsparest,  vnd  leib 
moegen  haben ,  anzuofohen  ein  gewerb,  das  5  vnd  seel  doran  wogest.  Wenn  es  begibt  sich 
sye  auch  hynkummen.  Denn  do  du  selber  an-  ettwenn,  das  einer  stirbt,  der  do  zehen  oder 
fiengest  huß  halten,  bettest  du  nit  souil  als  zwentzig  tußent  guldiu  hinder  jm  lot  seinen 
du  jnen  verlossest,  vnnd  bist  dennocht  erber-  kinden.  So  redt  man  doruon,  als  man  denn 
lieh  noher  kummen  mit  gott  vnd  mit  eeren,  thuot,  vnnd  spricht.  Vil  menschen  gedenckt 
vnd  bist  nüt  schuldig.  Sye  luogen  (wend  sye  10  wol,  das  der  ein  armer  knecht  was,  vnd  nüt 
echter  thuon  als  du  gethon  hast)  das  sye  hatte,  vnd  aber  hat  sich  also  gehalten,  das 
auch  noher  kummen  mit  irer  arbeit,  vnd  biß  er  souil  guots  hatt  überkummen ,  vnd  dobey 
dornoch  domit  zuo  friden.  das  ist  vernünfftige  ein  sollichen  großen  ruom,  das  es  vnsaeglich 
sorg.  Wilt  du  aber  yemermeder  sorgen,  vnd  ist.  Das  ist  aber  nüt  geredt.  Was  ruoms 
angstig  sein  vff  guott,  das  du  mcegest  zuo-  15  meynst  du  das  ein  sollicher  dort  hab?  Wilt 
sammen  raspelen  ein  gantzen  huffen.  vflP  das,  du  der  göuchery  noch  gon,  das  ist  nit  chri- 
wenn  du  hüt  oder  morn  abgangest,  das  du  stenlich  gelebt.  Setz  dein  sach  doruff,  wenn 
yetglichen  suon  tusent  guldin  verlossest,  vnd  du  deinen  kinden  souil  guots  verlossest,  das 
das  sye  muessiggenger  werden,  vmbhär  gond  sye  ein  klein  anstendly,  oder  anhab  haben 
dor  affter  in  der  gantzen  statt,  vnd  nüt  an-  20  anzuofohenn,  ir  antwerck  zuotribenn,  das  sye 
ders  tuegen,  weder  wie  sye  einem  biderben  denn  habend  gelert.  Wellend  sye  denn  ar- 
man  sein  wyb,  oder  sein  tochter  beschissen,  beiten,  vnd  thuon  als  du  gethon  hast,  so  hilfft 
vnd  ettwenn  ein  gantzen  tag  in  den  scher-  jn  gott  auch  vß.  Du  hast  gott  geförcht,  seine 
hüßeren  ligen,  vnd  den  kopff  zuo  dem  fen-  gebott  gehalten,  vnd  jm  wol  getruwet,  das 
ster  hynuß  stossen,  vnd  doruff  gucken  vnd  25  er  dich  nitt  werde  verlossen.  Das  selb  tue- 
luogen,  als  ein  duol  vff  ein  nusß,  wenn  ein  gen  sye  auch,  vff  das  wenn  sye  gott  also  ge- 
hübsche fraw  vff  oder  nider  godt,  die  jnen  lebt  haben,  vnd  denn  sterben,  das  sye  gotts 
gefalt,  das  sieß  ansprechen.  Wie  ein  spinn  fründ  sterben,  vnd  also  selig  werden.  Das  ist 
in  einer  spinnwepp  vff  die  mucken  wartet,  christenlich  gelebt.  Dißes  euangelium  ist  der 
wenn  ein  muck  kumpt,  so  loufft  sye  härfür  30  punct,  doruff  do  stot  das  gantz  christenlich 
vnd  crwüscht  sye.  Also  thuot  auch  sollich  leben, 
volck.  sye  klopfen  vmbendumb  an,  vnnd  wo 
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AUS  SEBASTIAN  BRAINTS  NARRENSCHIFF. 


Attsgahe  Zarnckes,  Leipz.  1854,  S.  8  b  bis  10  a,  29,  74  b  Ms  75  b,  98  b  bis  100  a. 

Litt.  Gesch.  §  82,  18  fgff. 


Cap.  VI. 
Wer  synen  kynden  übersieht 
.Trn  muotiWil  vnd  sie  stroffet  nicht, 
Dem  selb  zuo  letzst  vil  leydes  geschieht. 

(Holzschnitt.) 
Von  ler  der  kiiid. 

Der  ist  in  narheyt  gantz  erblindt, 
Der  nit  mag  acht  han,  das  syn  kyndt 
Mit  züchten  werden  vnderwißt,  >■ 

Vnd  er  sich  sunders  dar  vff  flyiit, 
Das  er  sie  loß  jrr  gon  on  straff, 
Glich  wie  on  hirten  goent  die  schaf, 
Vnd  jn  all  muotwil  vbersicht 
Vnd  meynt,  sie  dörffen  stroffens  nicht, 
Sie  sygen  noch  nit  by  den  joren, 
Das  sie  behaltten  jn  den  oren, 
Was  man  jn  sag,  sy  stroff  vnd  ler. 
O  grosser  dor,  merck  zue  vnd  hoer! 
Die  jugent  ist  zuo  bhaltten  gering; 
Sie  mercket  wol  vff  alle  ding. 
Was  man  jn  nüwe  häfen  schitt, 
Den  selben  gsmack  verlont  sie  nit. 
Eyn  junger  zwyg  sich  biegen  lot: 
Wann  man  ein  altten  vnderstat 
Zuo  biegen,  so  knellt  er  entzwey. 
Zymlich  stroff  bringt  keyn  sorglich  gschrey. 
Die  ruet  der  zücht  vertribt  on  smertz 
Die  narrheit  vß  des  kindes  hertz. 
On  straffung  seltten  yemens  lert. 
Alls  übel  wechßt,  das  man  nit  wert. 
Hely  was  recht  vnd  lebt  on  sünd: 
Aber  das  er  nit  strofft  sin  kynd, 
Des  strofft  jn  gott,  das  er  mit  klag 
Starb  vnd  syn  suen  vff  eynen  tag. 
W.^c]{erDagyl,  Kl.  iiltdtscli.  Lesebuch. 


Das  man  die  kind  nit  ziehen  wil,  29. 
Des  findt  man  cathelynen  vil. 
Es  stund  yetz  vmb  die  kynd  vil  bas, 
Geb  man  schuolmeister  jnn,  als  was 
5  Phenix,  den  peleus  synem  suon 
Achilli  suocht  vnd  zuo  wolt  duon. 
Philippus  durch  suocht  kriechen  landt, 
Biß  er  sym  suon  ein  meister  fandt. 
Dem  groesten  kunnig  jn  der  weit 

10  Wart  Aristoteles  zuo  geselt. 
Der  selb  Platonem  hört  lang  jar, 
Vnd  Plato  Socratem  dar  vor. 
Aber  die  vätter  vnser  zitt. 
Dar  vmb,  das  sie  vcrblent  der  gyt, 

15  Nemen  aie  vff  sölich  meister  nuon, 
Der  jn  zuom  narren  macht  ein  suon 
Vnd  schickt  jn  wider  heym  zuo  huß 
Halb  narrechter,  dann  er  kam  druß. 
Des  ist  zuo  wundern  nit  dar  an, 

20  Das  narren  narrecht  kynder  han. 
Grates  der  allt  sprach,  wann  es  jm 
Zuo  stuond,  wolt  er  mit  heller  stym 
Schryen  „jer  narren  vnbcdacht, 
Jr  band  vff  guotsamlen  groß  acht 

25  Vnd  achten  nit  vff  vwer  kind, 
Den  jr  sölich  richtum  samlen  sindt. 
Aber  vch  wirt  zuo  letst  der  Ion, 
Wann  uwer  suen  jn  rott  sönt  gon 
Vnd  stellen  zücht  vnd  eren  nach  : 

30  So  ist  jn  zuo  dem  wesen  gach, 
Wie  sie  von  jugent  hant  gelert. 
Dann  wirt  des  vatters  leydt  gemert, 
Vnd  frist  sich  selbst,  das  er  on  nutz 
Erzogen  hat  ein  wintterbutz. 

38 
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Ettlich  duont  sich  in  buoben  rott,  63. 
Die  lästern  vnd  gesmaechen  gott; 
Die  andren  hencken  an  sich  sack; 
Dise  verspielen  roß  vnd  rock; 
Die  vierden  prassen  tag  vnd  nacht 
Das  würt  vß  solchen  kynden  gmacht, 
Die  man  nit  jn  der  iugent  zücht 
Vnd  eim  meister  vsrol  versycht : 
Dann  anfang,  mittel,  end  der  ere 
Entspringt  allein  vß  guoter  lere. 
Ein  löblich  ding  ist  edel  syn: 
Es  ist  aber  frömbd  vnd  nit  din  : 
Es  kumbt  von  dynen  eitern  har. 
Ein  köstlich  ding  ist  richtum  gar: 
Aber  des  ist  des  gelückes  fall, 
Das  vff  vnd  ab  dantzt  wie  ein  ball. 
Eyn  hübsch  ding  der  weltt  glory  ist, 
Vnstantbar  doch,  dem  alzyt  gbrist. 
Schönheit  des  libes  man  vyl  acht, 
Wert  ettwann  doch  kum  vbernacht, 
Glich  vfie  gesuntheit  ist  vast  liep 
Vnd  stielt  sich  ab  doch  wie  ein  diep. 
Groß  sterck  acht  man  für  köstlich  hab, 
Nymbt  doch  von  kranckheit,  altter  ab. 
Dar  vmb  ist  nützt  vndcettlich  mer 
Vnd  bliblich  by  vns  dann  die  1er. 
Gorgias  frogt,  ob  seilig  wer 
Von  Persia  der  mähtig  her: 
Sprach  Socrates  „ich  weiß  noch  nüt. 
Ob  er  hab  1er  vnd  tugent  üt". 
Als  ob  er  Sprech,  das  gwalt  vnd  golt 
On  1er  der  tugent  nützet  solt. 


Cap.    XXYII. 
Wer  nit  die  rechte  kunst  studiert, 
Der  selb  jm  wol  die  schellen  ruert 
Vnd  wurt  am  narren  seyl  gefuert. 

(Ilohscliiiitt.) 
von  vnnutzem  studieren. 
Der  studentten  ich  ouch  nit  für: 
Sie  hant  die  kappen  vor  zuo  stür. 


Wann  sie  alleyn  die  streiffen  an,  3. 

Der  zippfel  mag  wol  naher  gan : 

Dann  so  sie  soltten  vast  studieren, 

So  gont  sie  lieber  buo helleren. 
5  Die  jugent  acht  all  kunst  gar  kleyn : 

Sie  lerent  lieber  yetz  alleyn. 

Was  vnnütz  vnd  nit  fruochtbar  ist. 

Das  selb  den  meystern  ouch  gebrüst, 

Das  sie  der  rehten  kunst  nit  achten, 
10  Vnnütz  geschwetz  alleyn  betrachten. 

Ob  es  well  tag  syn  oder  nacht. 

Ob  hab  eyn  mensch  eyn  esel  gmacht, 

Ob  Sortes  oder  Plato  louff. 

Solich  1er  ist  yetz  der  schuolen  kouff. 
15  Syndt  das  nit  narren  vnd  gantz  dumb. 

Die  tag  vnd  nacht  gant  do  mit  vmb 

Vnd  krützigen  sich  vnd  ander  lüt? 

Keyn  bessere  kunst  achten  sie  nüt. 

Dar  vmb  Origenes  von  jnn 
20  Spricht,  das  es  sint  die  frösch  gsyn 

Vnd  die  hundsmucken,  die  do  hant 

Gedurechtet  Egypten  landt. 

Do  mit  so  gat  die  jugent  hyen. 

So  sint  wir  zuo  Lyps,  Erfordt,  Wyen, 
25  Zuo  Heidelberg,  Mentz,  Basel  gstanden, 

Kumen  zuo  letst  doch  heym  mit  schänden. 

Das  gelt  das  ist  verzeret  do: 

Der  truckery  sint  wir  dann  fro, 

Vnd  das  man  lert  vfftragen  wyn. 
30  Dar  vß  wurt  dann  eyn  henselyn  : 

So  ist  das  gelt  geleit  wol  an. 

Studenten  kapp  will  schellen  han. 


S.  rnr  cini  erijänzl  /.drucke  mit       W.  lies  fvr 


Cap.  LXXVI. 

35  Ritter  Peter  von  altten  joren, 
Ich  muoß  üch  griffen  an  die  oren : 
Mir  gdenckt,  das  wir  beid  narren  woren, 
Wie  wol  jr  fueren  ritters  sporen. 
(Holzschnitt.) 

40  Von  grossem  rucmen. 

Die  gäcken,  narren  ich  ouch  bring, 
Die  sich  beruemen  hoher  ding 
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Vnd  wellcnt  syn,  das  sie  nit  sint,  3. 

Vnd  wsenen,  das  all  weit  sy  erblindt, 

Mann  kenn  sie  nit  vnd  frag  nit  noch. 

Mancher  will  edel  syn  vnd  hoch, 

Des  vatter  doch  macht  bumble  bum 

Vnd  mit  dem  kueffer  werck  ging  vmb, 

Oder  hat  sich  also  begangen, 

Das  er  vacht  mit  eynr  stäheln  Stangen 

Oder  rant  mit  eym  Juden  spyeß, 

Das  er  gar  vil  zuo  boden  stieß, 

Vnd  will,  das  man  jnn  Juncker  nenn, 

Als  ob  man  nit  syn  vatter  kenn, 

Das  man  sprech  „meyster  hans  von  Mentz 

Vnd  ouch  syn  suon,  Juncker  Vincentz." 

Vil  ruemen  hoher  Sachen  sich 

Vnd  bochen  stsets  zuo  widerstich 

Vnd  sint  doch  narren  jnn  der  hut, 

Alls  ritter  Peter  von  Brunndrut, 

Der  will,  das  man  jm  ritter  sprech, 

Dann  er  zuo  Murten  jn  dem  gstech, 

Gewesen  sy,  do  jm  so  not 

Zuo  flyechen  was,  das  jm  der  kot 

So  hoch  syu  hosen  hatt  beschlembt, 

Das  man  jm  weschen  muest  das  hembd, 

Vnd  hat  doch  schiltt  vnd  heim  dar  von 

Brocht,  das  er  sy  eyn  edel  man, 

Eyn  hapich,  hat  färb  wie  eyn  reyger, 

Vnd  vff  dem  hekn  eyn  nest  mit  eyger, 

Dar  by  eyn  han,  sitzt  jnn  der  muß. 

Der  will  die  eyger  brueten  vß. 

Der  selben  narren  fyndt  man  mer, 

Die  des  went  haben  gar  groß  ere, 

Das  sie  sint  vornan  gwesen  dran. 

Do  es  wolt  an  eyn  flyehen  gan, 

Luogten  sie  hynder  sich  langzyt, 

Ob  jnn  noch  kseraen  ouch  me  lüt. 

Mancher  seyt  von  sym  vächten  groß, 

"Wie  er  den  stach  vnd  jhenen  schoß, 

Der  doch  von  jm  was  wol  als  wytt. 

Er  da;t  jm  mit  eynr  hantbüchß  nüt. 

Vil  stellen  yetz  noch  edeln  woppen, 

Wie  sie  fueren  vil  löwen  doppen. 


Eyn  krcenten  heim  vnd  guldln  feld :  45. 
Die  sint  des  adels  von  Bennfeldt. 
Eyn  teyl  sint  edel  von  den  frowen; 
Des  vatter  saß  jn  ruoprecht  owen; 
5  Synr  muotcr  schiltt  gar  mancher  fuert, 
Das  er  villicht  am  vatter  jrrt. 
Vil  haut  des  brieff  vnd  sygel  guot, 
Wie  das  sie  sint  von  edelm  bluot; 
Sie  went  die  ersten  sin  von  recht, 

10  Die  edel  sint  jn  jrm  gschlecht, 

Wie  wol  ichs  nit  gantz  straff  noch  acht: 
Vß  tugent  ist  all  adel  gemacht. 
Wer  noch  guot  sytt,  ere,  tugent  kan. 
Den  haltt  ich  für  eyn  edel  man: 

15  Aber  wer  hett  keyn  tugent  nitt, 

Keyn  zuocht,  schäm,  ere  noch  guote  sytt. 
Den  haltt  ich  alles  adels  l£er, 
Ob  joch  eyn  fürst  syn  vatter  wer. 
Adel  alleyn  by  tugent  stat; 

20  Vß  tugent  aller  adel  gat. 

Des  glich  will  mancher  doctor  syn, 
Der  nye  gesach  Sext,  Clementin, 
Decret,  Digest  ald  jnstitut. 
Dann  das  er  hat  eyn  pyrment  hut: 

25  Do  stat  syn  recht  geschriben  an; 
Der  selb  brieff  wißt  als,  das  er  kan, 
Vnd  das  er  guott  sy  vff  der  pfiff. 
Dar  vmb  so  stot  hye  doctor  Gryff; 
Der  ist  eyn  gelert  vnd  witzig  man: 

30  Er  gryfft  eym  yeden  die  oren  an 
Vnd  kan  me,  dann  manch  doctor  kan. 
Der  ist  doch  jn  vil  schuolen  gstanden 
Jn  nohen  vnd  jn  ferren  landen, 
Do  doch  die  göueh  nye  kamen  hyn, 

35  Die  mit  gwalt  went  doctores  syn. 

Mann  muoß  jnn  ouch  herr  doctor  sagen, 
Dar  vmb,  das  sy  rott  rock  an  tragen 
Vnd  das  eyn  äff  jr  muoter  ist. 
Ich  weiß  noch  eynen,  heysflt  hans  myst: 

40  Der  will  all  weit  des  überreden, 
Er  sy  zuo  Norwegen  vnd  Schweden, 
Zuo  Alkeyr  gsyn  vnd  zuo  Granat, 

38* 
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Vnd  do  der  pfeffer  wechßt  vnd  atat,  87. 
Der  doch  nye  kam  so  verr  hyn  vfi: 
Hett  syn  muoter  do  heym  zuo  huß 
Eyn  pfannkuoch  oder  würst  gebachen, 
Er  hetts  geschmeckt  vnd  beeren  krachen. 
Des  ruemens  ist  vff  erd  so  vil, 
Das  es  zuo  zälen  ntem  groß  wlle, 
Dann  yedem  narren  das  gebryst, 
Das  er  wil  syn,  das  er  nit  ist. 


fllohschnitlj 
(Cap.  CHI.    Vom  endkrist.; 

Sidt  ich  den  fürlofi  han  gethon 
Von  denen,  die  mit  falsch  vmbgon, 
So  fynd  ich  noch  die  rechten  knaben, 
Die  by  dem  narren  schiff  vmb  traben, 
Wie  sie  sich  vnd  sunst  vil  betriegen. 
Die  heilig  gschrift  krümmen  vnd  byegen. 
Die  gent  dem  glouben  erst  eyn  büff 
Vnd  netzen  das  bapyren  schyff. 
Eyn  yeder  ettwas  rysfit  dar  ab, 
Das  es  dest  mynder  bort  me  hab, 
Ruoder  vnd  ryemen  nymbt  dar  von, 
Das  es  dest  ee  mög  vndergon. 
Vil  sint  jn  jrem  synn  so  kluog. 
Die  dunckent  sich  syn  witzig  gnuog. 
Das  sie  vß  eygner  vernunfft  jnfall 
Die  heilig  gschrifft  vß  legen  all; 
Dar  an  sie  feien  doch  gar  offt, 
Vnd  wyrt  jr  falsche  1er  gestrofft, 
Dann  sie  vß  andern  gschrifften  wol, 
Der  allenthalb  die  weit  ist  vol, 
Möhten  sunst  vnder  richten  sich, 
Wann  sie  nit  woltten  sunderlich 
Gesehen  syn  für  ander  lüt. 
Do  mit  verfart  das  schyff  zuo  zyt. 
Die  selben  man  wol  druncken  nennt, 
Das  sie  die  worheyt  hant  erkent 
Vnd  doch  das  selb  vmbkeren  gäntz, 
Do  mit  man  sseh  jrn  scbyn  vnd  glantz. 
Das  sint  falscher  propheten  1er, 
Vor  den  sich  hueten  heißt  der  herr, 


Die  anders  die  geschrifft  vmb  keren,  31. 

Dann  sie  der  heUg  geist  selb  duot  leren. 

Die  band  eyn  falsch  wog  jn  der  hend 

Vnd  legen  druff  als,  das  sie  wendt, 
5  Machend  eyns  schwser,  das  ander  lycht: 

Do  mit  der  gloub  yetz  vast  hyn  zücht. 

Jnn  mitt  wir  der  verkerten  ston. 

Jetz  regt  sich  vast  der  scorpion 

Durch  soUch  anreytzer,  von  denen  hett 
10  Geseyt  Ezechiel  der  prophet. 

Die  überträtter  des  gesatz, 

Die  suochen  dem  endkrist  syn  schätz, 

Das  er  hab  ettwas  vil  entvor, 

Wann  schyer  verlouffen  sint  syn  jor, 
15  Vnd  er  vil  hab,  die  by  jm  ston 

Vnd  mit  jm  jnn  syn  falscheyt  gon. 

Der  würt  er  han  vil  jnn  der  weltt. 

Wann  er  vß  teylen  würt  syn  gelt 

Vnd  all  syn  schätz  würt  fürhar  bringen, 
20  Darff  er  nit  vil  mit  streichen  zwyngen: 

Das  merteyl  würt  selbs  zuo  jnn  louffen ; 

Durch  geltt  würt  er  vil  zuo  jm  kouffen. 

Die  helfen  jm,  das  er  dann  mag 

Die  guoten  bringen  alle  tag. 
25  Doch  werden  sie  die  leng  nit  faren : 

Jnn  würt  bald  brechen  schiff  vnd  karren. 

Wie  wol  sie  faren  vmb  vnd  vmb. 

Vnd  würt  die  worheyt  machen  krumb. 

So  würt  zuo  letst  doch  worheyt  bliben 
30  Vnd  würt  jr  falscheyt  gantz  vertriben, 

Die  yetz  vmbfert  jnn  allem  standt. 

Ich  vörcht,  das  schiff  kum  nym  zuo  landt. 

Sant  Peters  schyfflin  ist  jm  schwangk; 

Ich  sorg  gar  vast  den  vndergangk: 
35  Die  wällen  schlagen  all  sytt  dran ; 

Es  würt  vil  Sturm  vnd  plagen  han. 

Gar  wenig  worheyt  man  yetz  beert: 

Die  heilig  gschrifft  würt  vast  verkcert 

Vnd  ander  vil  yetz  vß  geleitt, 
40  Dann  sie  der  munt  der  worheit  seyt. 

21.  lies  jm        39.  anders 
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Verzych  mir  recht,  wän  ich  hie  triff.  71. 
Der  endkriat  sytzt  jm  grossen  schiff" 
Vnd  hat  sin  bottschafi't  vß  gesandt: 
Falscheit  verkundt  er  durch  all  landt. 
Falsch  glouben  vnd  vil  falscher  ler 
Wachsen  von  tag  zuo  tag  ye  mer. 
Dar  zuo  duont  drucker  yetz  guot  stür. 
Wann  man  vil  buocher  würff  jnns  für, 
Man  brannt  vil  vnrecht,  falsch  dar  jnn. 
Vil  trachten  alleyn  vff  gewynn : 
Von  aller  erd  sie  buecher  suochen, 
Der  correctur  etlich  v?enig  ruochen. 
Vff  groß  beschisß  vil  yetz  studyeren, 
Vil  drucken,  wenig  corrigyeren; 
Die  luogen  übel  zuo  den  sachen, 
So  sie  raennlin  vrab  mennlin  machen. 
Sie  duont  jnn  selber  schad  vnd  schand ; 
Mancher  der  druckt  sich  vß  dem  land. 
Die  mag  das  schiff"  dann  nym  getragen: 
Sie  muessen  an  den  narren  wagen. 
Das  eyner  tueg  den  andern  jagen. 
Die  zyt  die  kumt,  es  kumt  die  zyt: 
Ich  vörcht,  der  endkrist  sy  nit  wyt. 
Das  man  das  merck,  so  näm  man  war 
Vff"  dry  ding,  vnser  gloub  stat  gar 
Vff"  apploß,  buecher  vnd  der  ler: 
Der  man  yetz  gantz  keyns  achtet  mer. 
Die  vile  der  gschrifft  spürt  man  dn  by  : 
Wer  merckt  die  vile  der  truckery? 
All  buecher  synt  yetz  fürher  bracht, 
Die  vnser  elttern  ye  hant  gmacht : 
Der  sint  so  vil  yetz  an  der  zal, 
Das  sie  nütz  geltten  überal 
Vnd  man  jr  schyer  nüt  achtet  mer. 
Des  glichen  ist  es  mit  der  ler. 
So  vil  der  schuolen  man  nye  fand, 
Als  man  yetz  hat  jn  allem  land: 
Es  ist  schyer  nyenan  statt  vff"  erd, 
Do  nit  eyn  hohe  schuol  euch  werd. 
Do  werden  ouch  vil  gelerter  lütt; 
Der  man  doch  yetz  gantz  achtet  nüt. 


Die  kunst  verachtet  yederman  112. 
Vnd  sieht  sie  über  die  achseln  an. 
Die  gelerten  muessen  sich   schier  schammen 
Jr  ler  vnd  kleyt  vnd  jres  namen: 
5  Man  Zucht  die  buren  yetz   har  für ; 
Die  gelerten  muessen  hynder  die  thür. 
Man  spricht  „schow  vmb  den  schluderaffen ! 
Der  tüfel  beschißt  vns  wol  mit  pfaffen." 
Das  ist  eyn  zeychen,  das  die  kunst 

10  Keyn  ere  me  hat,  keyn  lieb  noch  gunst. 
Do  mit  würt  abgon  bald  die  ler. 
Dann  kunst  gespyset  würt  durch  ere, 
Vnd  wann  man  jr  keyn  ere  duot  an, 
So  werden  wenig  dar  noch  stan. 

15  Der  abblas  ist  so  gantz  vnwärt, 

Das  nyeman  dar  noch  frogt  noch  gärdt. 
Nyeman  will  me  den  abbloß  suochen; 
Jo  mancher  wolt  jn  jm  nit  fluochen. 
Mancher  gseb  nit  eyn  pfening  vß, 

20  So  jm  der  abbloß  kumbt  zuo  büß, 
Vnd  würt  jm  dar  zuo  kumen  doch, 
Er  reycht  jnn  verrer  dann  zuo  Och. 
Dar  vmb  es  vnß  glich  allso  gat 
Als  denen  mit  dem  hymel  brot: 

25  Die  woren  des  so  gar  vrtrütz, 
Sie  sprochen,  es  wer  jnn  vnnütz ; 
Jr  sei  vnwillon  dar  ab  hett, 
Vnd  machten  dar  vß  eyn  gespött. 
Als  duot  man  mit  dem  apploß  ouch  : 

30  Der  würt  veracht  durch  manchen  gouch. 
Dar  vß  nym  ich  mir  eyn  berycht, 
Yetz  stund  der  gloub  glych  wie  eyn  lyeht: 
Wann  das  will  gantz  verfaren  hyn, 
So  gibt  es  erst  eyn  glantz  vnd  schyn; 

35  Das  ich  es  frylich  sagen  mag, 
Es  nah  sich  vast  dem  jüngsten  tag. 
Sidt  man  das  lyeht  der  gnad  veracht, 
So  würt  es  bald  gantz  werden  nacht. 
Des  glichen  vor  nye  würt  gebeert. 

'lO  Das  schiff"  den  boden  vast  vmbkoert. 
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AUS  DER  PASSIO  CHRISTI  VON  MARTINO  MYLLIO 
IN  WENGEN   ZUO   ULM   GAISTLICHEN   CHORHERREN. 


Das  Deutsche  Kirchenlied  von  K.  JE.  P.   Wachernagel,  Stuttyart  1841,    S.  WA  fg.  116. 
Litt.  Gesch.  §  76,  U  fgg.;  §  103,  49  fg. 


I-  ] 

Die  Christenlich  verkündung  von  Gabriele  Ertzeugcl,  i 

ZUO  singen  uuder  dem   thou  Vt  queani  la.vis.  1 

Nachdem  den  menschen  Cherubin  mit  schaden  J 

außjagt  von  froed  des  Paradyß,  beladen  ^ 

5  mit  schwerer  sünd,  das  er  do  solt  beklagen  ^ 

und  sünd  bewainen  :  , 

Do  wurd  gemainlich  guot  und  boeß  verloren, 
es  kem  dann,  gott,  von  rainer  magt  geboren, 
die  er  von  ewigkait  hat  außerkoren, 
10  möcht  unnß  verainen. 

Nun  bsaß  die  hoechst  treyainigkeit,  mit  nameu 
vatter,  sein  vpeißhait,  lieb  bind  sy  zesamen, 
ain  rott  und  bschloß,  das  solt  menschlichen  samen 
gott  selb  erlcesen. 
15  Bhend  zuo  Mariam  Gabriel  ward  gsendet, 

der  auch  solch  bschlußred  gottes  recht  vollendet, 
sprach  „Grüeß  dich,  vol  gnad!  gott  hat  dich  gesegnet: 

solt  sin  geneßen." 
Maria  sagt  „Gentzlich  in  meinem  hertzen 
20  bin  ich  so  unwerd,  das  ich  gott  on  schertzen  { 

soll,  darzuo  jungfrow  bleibend,  on  all  schmertzen 

von  mir  geberen. 
Ich  bin  deß  herren  dienerin  und  maget ; 
mein  will  in  gott  ist,  und  mein  gmüet  behaget 
25  in  seiner  lieb :  bschäch  mir  in  kurtzen  tagen 
nach  deim  begeren !" 

2.     17  queani  laxis  resonare  fibris 
mira  gestorum  famuli  tuorum, 
solce  polliili  lahii  realiim, 
sancte  Johannes! 
IG.  Im  Deutschen  Kirchenlied  beschluszred        18.  in        25.  beschäcb 
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In  diesem  punckt  das  ewig  wort  verainet 
ward  mit  der  menschheit,  drum  das  er  berainet 
sundliche  mackel,  als  era  dann  beachainet 
nach  seinem  sterben. 

5  II. 

.Icsus  gat  an  ölberg, 
zuo  singen  under  Itlelodcy  des  Hymni  Sanclorum  merilig  inclyla. 

O  Sünder,  tracht  mit  üeiß,        wie  dein  erloesung  sey 
angfangen,  nach  der  weiß        und  hymnus  melodey, 
10  do  Christus  wolt  den  preiß  selb  bhalten,  machen  frey 

den  menschen  von  Sathanas  gwalt. 
Er  sprach  „mein  seel  betriebt        das  bitter  sterben  mein, 
das  dann  von  ewer  lieb         nahet  und  kumpt  darein, 
sitzt  hie  bey  dißem  biet        Gethsemani  gemein; 
tö  ich  gang  zuo  betten  also  bald." 

Mitt  im  nam  er  drey  sün,        Petrum,  Jacob,  Joan, 
den  er  auch  vor  erschin        am  berg  Thabor  mit  wan, 
stig  an  ölberg  mit  in,         sprach  „sitzt,  wacht,  bett  voran, 
das  euch  der  veind  nit  gantz  verfür." 
20  Er  sich  mit  gspannen  arm        warff  uff  den  felsen  hert, 
schry  „got  vatter,  erbarm         dich  meines  traurens  gfert! 
sich  an  mein  schweiß  so  warm,         in  bluotig  färb  bekert: 

nem  diaen  kälch,  wiltu,  von  mir." 
Diß  bet  er  drei  mal  thet        mit  bittrem  hertz  und  gmüet. 
25  bald  kam  der  engel,  sett,        und  sprach  „gott  aller  güet, 
biß  für  den  menschen  stet        und  in  durch  leid  behüet, 

als  du  fürsachst  in  ewigkeit." 
Dai'umb,  Jesu,  ermann        ich  dich  mit  triebter  seel 
des  bluotfarn  schweiß,  der  ran         von  dir  umb  menschlich  heil 
30  am  ölberg :  laß  mich  han        deins  bets  ain  michel  tail 
und  nach  meim  tod  die  sjeligkeit! 

3.  sunderliche  in.  als  es 

7.  Sanclorum  merilis  inclyla  gaudia 
pangamus  socii  geslaque  fortia : 
nam  gliscit  animus  promcre  canlibiis 
viclorum  genu.i  oplimvm. 
9.  Kirclienl.  spcisz        20.  gespannen        21.  trüres 
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JValther  von  der  Vogelweide.  Lieder  und 
Sprüche  191.  Aus  Freidanks  Beschei- 
denheit 207. 


Wartburg.     Aus  dem  Kriege  von  Wartburg. 

433. 
Wasserba3r  s.  der  Kobold. 
Weil  s.   Nicolaus. 
Weltheschreihung.      Aus    den    Bruchstücken 

einer  W.     59. 
Weltliche  Lieder.     543. 
das    Wessohrunner  Gehet.     23. 
Wolfram   von    Eschenbach.     Eine  Tagweise 

219.    Aus  dem  Parzival  221.    Aus  dem 

Titurel  247. 
Würzburg  s.  Konrad. 

Zauberlieder.    Zwei  heidnische  Zauberl.    11, 

Zweier  s.  Reinmar. 

Die  zwölf  Meister  zu  Paris.     477. 


